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NU M mihi non fit in manibus ea librorum copia, 
quæ ad integros auctores edendos ea, qua decet, 
concinnitate prorsds neceſſaria videtur; nec quidèm, 
fi in hac parte nihil defuiſſet et interrupta facile con- 
eexerentur, meæ valetudinis conditio, que faſtidiofum: 
facit hebetemque, labores continuos pateretur ; conſi- 
lum cepi obſervationes quaſdam criticas, in ſchedis 
eemere diſperſas, Per otium ſeligere, et publici juris 
facere. Hoc autem negotium ed libentids ſuſcepi, ut, 
cam Sacro Copict- præcipuum ſtudiorum tempus 
impendiſſem, fi me, quod probabile fuit, mors præ - 
propera interciperet, aliquid ſaltèm diligentiæ ſuper- 
eſſet monumentum, non tam ingenio meo, quam rei 
WE dignitate, in memoriam longiorem dimittendum. Ne- 
aue etiàm nolui critices ſpecimen in exteros ſcriptores 
intermiſcere, qui juſtæ veræque ſacrorum, magnam ha- 
bentium cum illis ſocietatem, interpretationi hadd rard 


feliciſſimè inſerviunt; non immemor illius i interim Vir- 
gillants 


Et vos, oO! Lava, carpam, et te, prorima Myzrs; 3 
SIC POSIT quoniam ſuaves miſcetis odore. 
Hoc enim ſemper erat potiſlimim in votis, atque in 
1d omnibus ingenii mei viribus enitendum putabam, 
ut viri doctiores, qui literis elegantioribus felicem ope- 
ram dediſſent, ad librorum ſacrorum ſtudium conver- 

| M1 _ terentur, 
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terentur Veritatis ſeilicer Crit mir videbarur 
non pardm intereſſe, fi in Græcis Romaniſque ſeriptis 
verſatiſſimi perſuaderi poſſent i in critices T heologice pro- 
vincia futuram eſſe dignam ingeniorum ſuorum exerci- 
tationem, atque glorioſiſſima curricula doctrinæ. Gau- 
derem equidem vyhementiflime, fi illog exemplo meo 
ad hæc ſtudia incendere valerem, quæ vel flagrantiſſi- 
mos amatores ampliſſimis beneficiis remunerabunt: 


quamvis enim quod ipſe præſtiterim in hoc munere ſit 


hominis ſequentis potids hudabile quiddam quùm aſſe· 


cutiy> hine ſaltèem admenebuntur reliqui, ut hte ſe 


conferant, et acèuratids feribane, et doctiùs, et utiliüs. 

Id his autém miſtdlancis cone innandis ordo fervatur 
nullus: tum quòd is ſit operis color,” ut utilitatis nihil 
indie cone euturum videretur; tùm quòd neſeiverim, 
an materiæ ſeveritas non meliùs à tædio defenderetur 
promiſoua quadam literarum varietate. Quod igitdr 


feln fuuſtumque ſit ab infigni Yer. 7eft: loco obſerva- 
_ vioqes>noftras aufpieemur: unde enim melitis, quim 
ab-eptiquiſſimeoninivm' libro,” eee fone _ 


* ils 
RY [5 &. «an 
S! "Exod: xi. 2. "7 


wie e 3s s 5 præmonitum male ani 
mati homines c&leſti veritatis obtrectatores, velit 
retum, quo divina Met Mz oſaice auctoritas xaigus. Con- 


foderetur, ſibi avidiſſimè arripuerunt. Inani quidem 


wriurphoſefferuntur homuneiones iſti; tuipi enim an- 
tiquitatis ignoraæ crimine ſeipſos premunt. Hoe fbi 


reſponſum habeant nunc jam. 


Ii ſcilicet qui apud exteras urbes hoſpites fmerant, 1 an- 


tequàm ad ſuos reverterentur, munera undique conqui- 


wehen. quæ domi aſſervarentur amoris et hoffiitit teft- 
mania. 
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nonia. Hoc idem, Aoptun relicturi, ecrrunt et K 
ratliis: neque aliter Ulyſſes, teſte poetarum Feet 
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Nec aſhi ad rem . Tacitus de Mor. Germ. 217. 
Motum ignotumque, quantum ad jus HOSPITII, Nemo 
diſcernit. ABEUNTI, SI QUID POPOSCERITS con- 
CEDERE MORIS, : 
| Quad verum eſt, partim aſſecutum video Joſeplum: 
Auge de Tos Ebpars dl. d par ö rig Ty. ra ion e A ein, 
o Os „t xατ T EITNIAKHN re aules ZYNHOEIAN 3 
Antt. ii. 14. fin. : 


s E C 1. II. 
{NW h 9. em- ii. 18. 


Prophetam hie voluiſſe per ] D — aguas Nik — 
ipſe quidem locus per ſe ſatis manifeſtum facit: iſtum 
= 2ucm nomen huic fluvio accreviſſe propter turbidas et 
_ a; aquas facile crediderim. Pimi ætate (Nat, H. 
v. 9.) Sris nominabatur: quæ vox originem ſuam à 
voce MN prochl dubio derivavit. Hinc Aryuluoas, 
aal: Hel. et Etym. M.— Antiquiſſimum enim Mi 
nomen tam Hebræis quàm Græcis fuiſſe Ægyptum quis 
liberalitèr eruditus neſcit? Vide intt. ad Hefychii vocem 
Meaag edit. Albert. nam nolumus i in alienas meſſes fal- 
cem immittere. | 
Copte vocant Nilum Aunięi— cæruleum, vel purpurenm: 

1 ut 
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ut mare „ een dixit Virgilus, quod eſt ro wopPuprey 
vel perawdeor Gracorum. —Neque mihi videtur non ve- 


riſimile, ipſius etiam Ægypti nomen Capticum XH. 2 
voce Xaps—1. e. nigrd, profluxiſſe. Pro nihilo enim in 


his etymologiis habenda eſt vocalium differentia, manen- 


tibus iiſdem conſonantibus; quod verum eſſe lingg. ori- 


entalium periti hadd ægrè confitebuntur, Vide quæ 


nes nuper notavimus ad Virg. Geo. iv. 291. 

Quid autèm ſi hanc occaſionem amplector commen- 
dandi linguam Aryptiacam virorum #heologicorum ſtu- 
diis? Coptica enim N. T. verſio tam nativam pre ſe fert 


| ſimplicitatem, eam antiquitatem redolet, atque etiàm 
ranta elaboratur fidelitate, ut procùł dubio ſoli Syriace 


primas debeat concedere. Magnoperè ſans dolendum 


eſt theologicarum rerum amatoribus nullam V. T. ver- 


ſionem Copticam nunc dierum, quod ſciam, extare: 
nihil utique moror iſtas, quæ vulgò ſunt in manibus, 
reliquias; A verſione rw LXxX ſerviliter verbum verbo 
redditas. Genuina quidem verſio, fi quæ tandem i 


bibliothecarum Eurgpearum pulvere et araneis eruere- 
tur, tam propter ipſius linguæ vetuſtatem, quam ob 


hiſtoriæ Agyptiace 1 in rebus 7Faebticis momentum, non 
eſſet auro Contra æſtimanda. 6 


| EEC 
Enimverò, chm in has obſervationes de lingua Cop- 
ticũ delapſi fuerimus, veræ fidei cultores pleniori gratia 
fortaſse demerebimur, fi, hujuſce linguæ auxilio, de 


via offendiculum unum amoveamus, quod infideles ob- 
| jecerunt, et cui nonnulli ry ve ac levviles videntur i im- 


pegiſſe. 

Undò fit (inquir oppugnator veritatis) ſacros ſcrip- 
ce tores, quoties de regibus Ægypti loquantur, nullum 
6. nomen, niſi Pharaonis, nobis exhibere; quamvis He- 

& rodofus, 


1 = Yy 


En TECA 5 


6 ume et alii, diverſis, ut par eſt, nominibus uſi 


4 fuerint? * 


Leve quidem ſatis hoc, ut cum illis libers agamus, 
et futile argumentum. Quid enim? Nonne et eandem 
conſuetudinem apud alias etiam nationes invaluiſſe 
abunde conſtat? Nonne vel hodiè Ruſſorum rex eoden 
nomine ſemper inſignitur—Ty Czar—i. e. fi rectè ju- 
dico, .- princeps? Nonne etiam anteſignanus kierar- 
chiæ Romanæ perpetud audit Papa — i. e. NN. IN— 
Heb. Arab. Eth.— ſecundum illud Flacci, 


Hic ames diti PATER atque PRINCEPS. 


Abimelechus porrò (que vox ſonat pater atque prin- 
ceps) fuiſſe videtur ove £5 ac regum Philiſt corum; ut 
. plures loci probant. Neque hoc equidèm dubi- 
taverim affirmare de Melchiſedeco (1. e. rege Sadac) ty- 
rannorum Hieroſolymitanorum nomine: in quam rem vi- 
deas Gen. xiv. 18. Joſ. x. 3. — D. enim et N eodem 
redeunt, ut Ceſar et Imperator Romanorum. 

In Act. viii. 27. de Candace, regina Eithiopie, OW” 
tur D. Lucas; quo refer Plinium N. H. vi. 29. Regnare 
feminam CANDAOCEN : quod nomen MULTIS JAM AN- 


NIS ad regina. tranſit. 


Nec rarò generalis r ad ſubſequentes reges 
tranſmittebatur ab antiquioris cujuſdam nomine. Ayiadai 


| X Se B Sr xaAwla, amo Ai: FHeſych. et idem 
= infra: Aprans, T Baciatts ITepowv. Nec aliter ſtatuit 


Suidas de ipſo Pharaone + Exaauilo, inquit, waileg ò Ba- 


3 cf Ayu D r r Tewly Sap. Hoc autem illi 
non concedimus, ſed aliam inimus et meliorem viam. 


Diodorus Siculus i. 59. affirmat Seſo Aris filium pater- 
num nomen ſibi aſſumſiſſe, quem tamen et Gngw deno- 
minatum ab Herodoto accipimus. Ne dubites, quin 
verum regis iſtius nomen fucrit—Snguy Zurur: gu Pla- 

| A 3 rad 


3 Go ne = — 
- 2 2 — 
— 


— + 


F oi A 
. p F oo 


— ę75*[—ß9ꝛ 
1 — — 


_ 1 — _ — — 
; 2 — . I oe — 
. 


| 

ü 

5. 
1 
Ai 
1 

| 

: 

f 


1 Cy b 


rao Seſoſtris.— RE x Seſaſtris.— Et, fi tanti fir, Herod. 4v, 


155. leftor adeat, et fortaſse inducetur ut credat enum 
; nomen etiàm ad Libyæ reges tranſiiſſe. | 


_ Quid multa? Hieronymus et Joſephus in veram hujuſce 


| rei rationem inciderunt: quorum ille, ut in criticis a- 
cris prolatum video, hæc habet: Pfarao ad Ag yptios 


* nomen eſt regiæ pateſtatis ; et unuſquiſque ſpeciali ap- 


te pellatur vocabulo, ut Pharao Necho, Pharao Vafre, 
<& &c.” Quod veriſſimum eſt, quamvis non liqueat, 


an idoneis rationibus devictus ille vir hoc affirmaverit. 
Meliùs atque eruditiùs rem ſecuit Foſephus Antt. viii. 
6. 2. IIe ge rug eri ilneailag, 0 Ti Toles 06 T Atpuwl wy 
Bariatis Oapawnes exandncour—trrayucio 1Yn0ajpnv TE, io 
n es i &PeAw x24 ,,, To ovojual@> OPavepay Th 
ili 6 Oxpaur xa] Aryonliss BAZIAEA Tue. —ITOTPO 
ſcilicer et OTO (ita enim articulus prepofitivus wi Cop- 


tarum perpetuò emolliri ſolet) in lingua Copticd valet 6 
Bages — REX— THE KING: et Kata g reddit per 
hanc vocem Copta N. T. interpres. Sic, exempli gratis, 
Luc. ili. 1. I diebus TIBBRII PHARAONIS. 


Hae quoque egregiè facit auctoris cuj uſdam op. 


trac; teſtimonium, apud rhiealagum, nemini vel ingenii 


acumine, vel animi modeſtià, vel morum candore, vel 


eruditionis denique reconditioris facultate poſtponen- 
dum, JoSEPHUM MEDE, Opp. p. 452. quem conſu- 


Jul, imò Pg, non Pœnitebit. 


r 
Quid autem, fi et alterum literarum Copticarum in 


SS. illuſtrandis utilitatis exemplum cum lectore com- 


municemus; non minimam, ni fallimur, ab æquis ju- 
dictbus gratiam inituri? 


Nihil agunt iſti interpretes, qui nomen 2 ab He 


breo wn (v. Exod. ii. 10.) derivarum volunt. Vox 


| |  Coptia 


. 3 ' N % 
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Coptica Mweo aguam ſignificat: et ind Aufs etymon. O. 


LXX, ut à quibuſdam accipimus, Judei Agyptiac 
fuerunt; aut falrem linguam Ægytiacam videntur cal- 


luiſſe: res enim me dubitare non ſinit eos per vocem 
Muitons vim vocis Coptice exprimere voluiſſe. | 
Eila didwow ov0jpucr, _ Mo nv, tlupws* dia To ex Te | 
| TAATOE able abe bert To yag: bade MUL mofa gαν 
Alxurliot: Phil. Jud. de vit. b. Mol. —Alteram tamen in- 
| terpretationem amplectitur in. tractatu de nomm. mut. 
Hæc ſibi ſumſit Clem. Alex. p. 343. Ed. Lutet. 

Ita Foſephus c cont. Ap. i. 31. Ed. Hudſon. To & ande 
v) InAs Tov &x To TAATOE che ro ag dhe 6 o Al- 
yvnlios Mar *aazriv. Et ſimilitèr Antt. 11. 9. 6. 

' Accurate Suidas : Mev, 70 o dog Wap * Arpurliorg* ££ U u K 
__ Mo. Vide et Heſych. in Mob. Nec verum non vide- 
uur perſpexiſſe P/eudo-Orpheus : 

5 Ns Xoy@> atx, 46 TAOTENHE def. 


Hac refer T zetz. Chil. ix, 164. 


Kai yup ro MLHAR dn Tas yornis Aryedis 
ITooeidw Fzov SD, xa; GRON mw TAATAN. 


Nec prætereundus eſt Ezechiel, tragediarum Judai- 
= cru ſcriptor, apud Clem. Alex. p. 344. ou emen- 
= dJatiorem hic ſubjiciam : 

Mapiap i udn, erke Barbs, 

Ocauig TLoPoy 008 Wands vd evg r* 
Ex r Ee z 1 REIHNEZE xogn. 

Moauca & cre Hung Xas Wrpnh &ð⁰ꝝ, 

Avln Te Auilnę, xaAcCe e @VKEAGS? n 

Eire de Jupalng Bacrixews* 'T'slov, Yuval, 

Tęoꝙeue x6 yw poder aroduow tp. 
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ſolicitari debet vetus lectio, quæ per ſe et proba eſt, et 


et 
Heracl. 761. 


ubi vide preſtantifimum Muſgravium. Itaque—r: 2 * 


ſcriptoris ad Hebreos : 


Eph. vi. 17. Rev, i. 16. 77 ie 


= 


De re igitdr abunde liquet; chm mulier FBgyptiace 
quoque nomen indiderit : an verò Judæi nominis hu- 
juſce orthograpliam aliquandò immuraverint ad ſuæ lin- 
Sur e hoc aliis Wann relinquimus 


SECT. V. 


A ſacro codice non videmur ere nec temerè tran- 
tur ad Callimachum, poetam, ſi quis alius, trete al. 


AW cru egec 11 TOMQTEPON n «70 d Ong: 
H. Del. 94. 


In A Brunckii editum video, Rulnkenii, ni fal- 
lor, auftoritate—r+ TOPQTEPON : infelici quidem, ſi 
quid in his equidem video, conjectura. Nullo modo 


probis auctoribus confirmata; atque etiàm ità elegans 
ſuprà captum plumbeorum librariorum, ut Juculen- 
tiſſimè tutifſimeque ab eorum manibus abjudicari 1 
Notum eſt illud Horatianum : | 


. nas 
2 et nelius magnas plerumque SECAT res: 
Quo multæ magnaque s EC ANT UR. judice lites. 


Ad hanc etiam locutionis normam venuſte Euripides, 


"£0 
"= 


", 125% 
LES 


| Kiduvoy wonup TEMEIN UTE 


prlegor—elt aliguid magis EFFICAX—validum—definitum: 
nos Angli — MORE- DECISIVE. Hinc alicubi in An- 
thol. wxverns Are reſcribi debet, ni fallor, OZYEIHY 
Are Sed apprime htc facit ous nobiliſſimus 


Zu yap à AOTO re Ocv, K e X&1 TOMQTEPOZ 
urep wav paxaipay diyoe; iv. 12. Confer If. xlix. 2. 


CRITICA | 9 


Hine videtur emendandus Ap. Rhod. iv. 41. 


Ty de xa auvlowale Jugewy ö roel ov o neg, 
 OZEIAIL aogpes avelgurxotlts dg. 


bt Ofv, IEXTPON : Heſych. —Egregie quidem locutus 
eſt Pindari Schol. p. 363. Ed. P. Steph. Ad H 
b XN 41p&v Tov AOAON «re, TMHTIKON veyorole ti anwhiayz = 
- que locum noſtrum ad Hebr.eos mirifice illuſtrant. 
Quod facit et Lucianus, Nigrin. 35. Ov ye eg enimoans, 
+ * ws dluxtv, J 6 AOTOE xjj : Babein de xa x%:p10-” 
J „ ITAHTH ye, xa parc evoxus evexleis © AOTOE au- 
„„, . cov 75 crew, ATIEKOYE THN YYXHN: i. e. ut 
auctor ſanctus, dixveper” axe MEPIZMOY YTXHZ. 
Q xęicde pun ev Tw Wanne (Tw PiAxuv Texfew) To xearQ?, 
4E apes, xa: a TOMQTEPAI Pawonlo as ous rw 
chu, ical Tov en 8008" x] Ae dn e ννντο “ii lo 
7%, TPATMATA, x. Sarlov endo- 1 rag ILAHTAE. 
Id. Ton 11. 
Ka r ye: BEAH blu 6 Aorol £10, 014%, OZEIF, x 
£5"0X 0, x ra xt, x t TTXATL TITPNEKONTEE : 
Id. Herc. 6. 
1 Denique, nemo, cujus præcordia meliore luto Titan 
faxerit, mihi negabit Euripidem aut ſcripſiſſe, aut ſcri- 
bere debuiſſe in Phan, 1293: ad hanc normam dicendi. 


Aw, Ei Tw' aaxm, 1 TOMOTE eyes ED 


H Orarg £TWdwn, wg rgnluooy TEXLVAE 
AEWNS ai. 


1 Non enim habent ſatis varietatis go po Noyes, et Oix- 
I 6 er: et prochl dubio pulcherrimam alluſionem ad 
3 | arte medicam, ut ſzpe alibi, voluit poeta: v. Soph. 

| AJ. 582, Ed. Brunck. Neque aliter de Chirone Lyricus: 


— 


rug jAEV WOLAGERG NG 
EILAOIAAIE apOrmruv — — 


rug de TOMAIE his og bus. 


Satis 
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Satis igithr ſuperque manifeſtum eſt, et veram eſſe, 
et elegantem receptam Callimachi lectionem; quicquid 
de illà cenſuerint dixerintque viri, quorum ſane erudi- 
tionem mea ſuſpicit et veneratur mediocritas; que ta. z 
men vel in ornatiſſimorum criticorum, communis na- 


turæ conditiones ſpe REY ſententias non ſolet 


temere jurare. | 
Denique, quamvis poſtliminio, non pigebit obſer. 

vare vocem Togwſepov ided minds loco convenire, quod 
Delphica oracula non erant plana et aperta, fed ob/curis 
ambiguiſq ue involuta.—Et, cum diximus Earipidem ar. 

tem medicam ſzpe reſpicere, duo loca Hippohti, quæ 
ſagacitatem criticorum eluſerunt, opportune poterunt 


explicari. 


Eios & td, x - hi „ 
; ' Gamnot]au vi vnd Pagpaxer very: v. 48 3. 


ità locus diſtingui debet: poſterius enim ſubſtantivum, 
ut ſæpiſſimè ad verbum pertinet. Similem cov habet 
Zfſch, Prom. V. 378. quam feliciſſimè expreſſit Hora- 
tius, Ep. 1. 1. 33. et poſt illum adhòc felicids et ele- 
gantids Popius, quem videat linguæ noſtræ peritus. 


— 


Hau AEVEra* X04 ra we Yap v KanAws 


NAPH:NEZAS jor, KAIEXEIPHLAE nana: . 713. = 


** nihil viderunt. 


* E C'S, 
Idem Pindari Scholiaſtes ſuptà memoratus hoc frag- 
mentum Callimachanum nobis protulit ad p. 557. 


E Male vv — 0 tvid nc he Al rc g 
Xæięas, ive N WoAv pero . 


Statim poetæ mentem perſpexi, verſuſque ita eſſe re- 


fingendos arbitror: 
. LATE. 


i Ta 


c Rx T 1 _ 


le, 'TA ATE FO: A e- & enÞurache Arrooas Y 
uid Keegan EMOIZ, va pos HOTAT ever e. 


ta. Ad finem ſcilicet elegi Muſes valedicit. Similem habet 
na. ocum Ap. Rhod. iv. fin. 
let IAAT' ag n — yu 40 N node 


Eis & H He Poneglegas : 81er au 

Z Avhetorois. 

8 Sui prorsds oblitus eſt Bentleius, neque vel minima ſa- 
aaitate rem adminiſtravit omnium criticorum maxi- 
us. Mihi auxilio venit TAcocriti locus, xvii. 36. 


Fus luer Kuręoy EX040% Auwvas ela u 
KoATov eg evwdn padivas EIIEMAZEATO XEIPAE. 


um verò ad Whartoni Theocritum me converteram, ſu- 
ſpicatus ſum Hemſterhufi acumen veram Callimachi in- 
1 terpretationem aſſecutum eſſe, Si ita ſit res, (Erneſti 


1 
„ 


m, enim editionem non habeo) laudem omnem ſibi auferat 
Jet 4 * ornatiſſimus, quam equidem nollem deterere. 
ei lucem dabit Meleager, quem ad partes vocamus in 
1 wh x1vi1, qui et viciſſim illuſtrabitur. 

3 | Porrd, ut vocem Hale Callimacho ſupra reſtituimus, 
| | ita et Apoll. Rhod. i. 420. reſtitui debet : 

"8 Nur d TAHOTI, va; nw, txnCoar, geo Jonan : 
ſic ii. 695. Kexaopas ann TAHOT, af, TAHOI Ocala. 


Verùm enimverd à padwas yen; Syracuſani poetæ 
el emendari vel defendi poſſunt plures loci veterum. 
b Paucos attingemus. In Rhiani quidem Epig. 5. Anal. 
3 Brunck. mavult pedyow Whartonus; fed perperam, recte 
enim ſe habet locus: 


| E. os Tol; POAEH. LIN ernx vai *KC0—— 
Sic Orph. Arg. 157. Ed. Steph. 


Oivevs Tov þ — X&s Anton POAONHXTE, 
ec 
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et ibid. v. 1 25. Aęiln POAOIHXYE: © © 
et Anac. liii. POAOITHXEEZ 3.1 NopPas. 
Eleganter Nemefianus Ecl. ii. 22. 


Dicite, quo prato Donacen, qud forte fub airs 
Inveniam, ROSEIS ſtringentem lilia PALMIS? 


Dubitari poteſt, an ſanum fir Myronis Epig. 2, 


Nona Apadlevadis, wolap x0pa, di rad: Beubn 
ApCgoric poòtoig Orble DU ant 


melids forts legeretur—ſadnos woros: Ut I. T. 92. dra 


eee e e ee 1 
Prom. vinet. 397. emendandus eſt: 1 


| Luo CE rg vAopervas © 
Tvxas, Tpopnlev 
Aaxpuoiraxlou & an" e 
PAAINAN g we 
Noſioig ext W D. 


Heſychius etiàm habet Pakom, aemlyv: hinc wodrs ana | 
vel pede. idem eſſent atque teretes ſuras— Horatii. Et 


cam fir, ut idem Lexicographus, padwe, cuxtvlor - ided 


fortaſse bene dicit Flaccus—cerea brachia: 1. e. mollia, 
tenera, flexilia: quamvis ſtrenuè repugnet Bentleius. 
Diſſimulare tamen non debeo receptam Myronis lec- | 


tionem firmari cùm aliis tùm Euripide, Med. 1173: et 


Catull. Jill, 12. 
aCpov Banca IAAAEYKA,; OAT. 
Ent hic in ROSEIS latet PAPILLIS. 


In tam lubrico loco emendaturientes critici ae 
Quid autem, fi, re admonente, nos Dive Critices 


X#eo1 padivaus tractemus Homeri locum? In H. Cer. v. 22. 


Edit. Oxon. ita legitur: | 
Oudt 4 


CHEF THECA. 
Ovde rig abavaluv, dt vnlur auß eu, | | 
2 Hxvos Prms, vd auh EAGLES. 
eſcio quo in loco vidi Rulnkenis emendationem — 
% aB or traięai: draigai QUICEM reQe, a YAuopogPos 


5 ; tem nullo cum judicio. Ayazcxapr@» enim id eſt 
3 uod turn vs, X&ANITNN VS» OV ACOTNN VE» P indarus, Nem. 
ii. habet &yazoyuio e et Nem iii. Ant. 3. ADAAO- | 
\PITON Nngews Suva. Et Orph. Hym. 1. 6. 
®eeorÞomn I dn, Anprilng Y ATAAOKAPIE. 
2 r 
Apud ih Agamennonem, tragediam granditate 
que commiſeratione inter primas nobilem, hic locus 
tat v. 463. editionis præſtantiſſimi critici C. D. Schiitz. 
| Oi d' aul wee Tux @> | 
Onas Ihicd@y yo 
EuuopPo x 
Ex Ne d exovlas erg. 
cg : Bapeic F agu Oaclig cu xolws ” 
| = Anpoxgald & apa we XH. 
ths MM Jura ſunt utriuſque periodi, quæ mihi valde diſpli- 
Meat; nec mirari non poſſum viros criticos, doctrinã et 
* ; adicio pollentes, tam dura et inſulſa concoquere po- 
et iſſe. Noſtras emendationes dabimus, quæ (verbo 
vic invidia) videntur non minus habere clegantiz, 
| Jam probabilitatis. 
O. d' auls wept ru 
Omas I yas 
r! EvpopPor N] 
ces EN AE XONN AEK PTT EN. 
22. Baęeia ꝙ aw Haig ov TORK. 


Anhαοä FAPXAE rue. xe. 
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Extes 3 ut Lye. Al. en, xovw : : . l Ed. Can. 
teri. 


* 


* avEurilnger 4 chan $7 
Induiles aH uU ofvercy N. 


cui Gmilis elt Æſclyli noſtri locus in rb 2 302. 


RR | X Kar Haden, WN N 
te nada xyOov ex vews P,. 


Neque aliter Lyc. p. 16 * qui ſic reſeribendus eſt: 
EENTIN er 05-£060iv 6VXNTEs Kovev, | 


et eh paſſim alii.--Nibil autem refert an reponas art 
geuther, an xατe e. Kalaxpuilew £16 ymw—dixIt Kend- 
phon, et ey I” amoxpuTley—D. Mattheus. 8 . 
Quæ vero ſequuntur, ita interpretari debent: Gravis M 
eft quidem de principibus futs populi rumor, & cum fanare E 
 fobvit debitum democralicæ poteſtatis: i. e. Maledictiones ll 
et invidia ſunt tributum, et grave illud quiden, A 
ce quod reges vulgo pendunt pro imperio ſuo:” quæ 
et vera et pulchra eſt ſententia. Elacutionem tragici 
illuſtrabit D. Mattliæi locus xxv. 27. Ede wv cs Baxew 75 
@pyupiov jar To rear ar * ED 7 erh a To 
£604 EN TOR Q.: ſententiam vero, Plutarchus v. ll, 
p. 18 1. Fd. Xyl IIuboperG» de AH e uno TiVO» Mor | 
doęete het, Gad, en, egi eU Toile xaxus ite. - 
Pindarus etiam coram fiſtatur, qui mihi videtur it: 
reſtaurandus: = 


WW 


Exabev V emenVuy 0 wihu xeor@? 
Apo x&lyoxuue BLAAY XPEOE, 
Ou de Avon duoval > of- 

ay e D ⁰ ys TOKOE avdew. Ol. X. 9. 


Neque alia medicina reſt ituendus eſt nitori ſuo atque 
integritati alius etiam dramatis ejuſdem locus, v. 1269. 


; Abl dimes E, CvYxorjawpern 
85 Ax, toi EUVEVES HMBC IH, 


KT 


Kreves pe rm radav de de Ozepaxo 
TETXOT AN, EF MOT Hebes fnoe TOK N., 
Exeux ia 1 Inyzoa Ovls Oacyaucr, | 
Epng &Ywyns ail iliaca NON. 


Tam vides omnia recto talo, per metaphoras pulcher- 
imas et voces tranſlatas, inter ſe amicè conjurantes 
10 bo — erhnoe — 1 — avriTio uo) a — ut decet, Proce- 
dere; et Ita etiam vel tyronibus plana, ut explicationis 
on indigeant. De ſcriptura Ofovov, videas Eur. Alc. 
gi. Lucem intereà tragico offundet ejuſdem rei vere 
obilis narratio apud Lye. p. 170. lecnione digniſſimum 


Can. 


9 * 
222ͤĩ7[ 


Leno. ooetam: 

1 3 Kai way AaxiCuo” 6 * vcr- de 

ker Apaxaiy dnbas, xanritac' er aux, 

_— IIance: e] Jvprov aYpics XoAns, 

= i Ng xAsþwupPov x8 deR, Yeeas 

_ '$  AYEZHAOE ace TVYAWENfAEVT. 

ici Y Ned ad alia progredimur: ſicùt apes, de flore i in florem 


; 3 nſilientes. 


* 
* S E c T. VIIL 
"I Virg. En. IX. 435. edit. Maſvicii. 


Purpureus veluti cum flos ſucciſus aratro 

Langueſcit moriens; L As SOD papavera collo 

E | Demiſere caput, pluvid cum forte gravantur. 

* Varietas lectionis eſt in hoc loco—/aſſo—laxo—lapſe : 

2 quarum nulla quidem videtur contemnenda, et temere 

Wrcpudianda, nullam autem genuinam judico. Dedit 

Lilicet limatiſſimus poeta, et Græcarum elegantiarum 
z ſervantiſſimus, 

que 7 

69. 


LESOve papavera cole. 
Pari venuſtate noſter vii. 808. 


TEVES 


16 7 SILVA 


Ila vel intact ſegetis per ſumma volaret 
Gramina, nec teneras curſu LASISSET — 


Et eadem reſtitutio mihi prorsds neceſſaria videtur 
ad En. vi. 310. ne bis idem dicendi ignominia notetur 
Maro: 
Quan multa in /i uf Jois autumn \ frigore 88 
Ls A cadunt folia. A 


Et Ovid. Faſt. v. 321. 


Furebaut oleæ; venti nocuere protervi; 
Florebant ſe ' ſegetes; grandine LISA Ceres. 


Hæc autem Maronis ſimilitudo in memoriam vocat YG 
locum D. Jacobi undequàque venuſtiſſimum C. i. v. 11.6 

Aveleixe Yap 0 1G» ou ru X&uTWWL, * ekngav Tov X06- | 
Tov, Kai To abe avls ker, X&s I corgertia TS 22888 ] 
als aro-. 

Subitum ſcilicèt abſolutumque interitum verbis . 
—avilunc—tEnpave—efemere— amuielo— apoſtolus ſj peciolil- 
ſime declarat. Harum venuſtatum nemo felicior quàm 
poeta, cum quo nunc res eſt nobis; in omnibus lau- 
dem omnem ſupergreſſus. Satis fit unicum exemplum 
produxiſſe: | 


- Rege cala, mens omnibus una #; 
Amiſſo RUPERE fidem, conſtructagut mella 
DIRIPUERE He, et crates SOLVERE favorum: 

Geo. iv. 210. 


Exemplis etiam abundant optimi quotquot ſunt Gre- 
corum : vide et D. Matt. x11. 6. Hoc quoque pertinet 
Ariſtæn. Ep. p. 194. Ed. Pauw ; _ fic legendum 
eſſe et ſupplendum judico: a 
Turn come Actpunt, x. reg txt öh ra ahn, Tvio ye raiſy To 
x ? Evs ft vv H. » 0pan TW NEH, £THXPACE x0 7 
Xgvic rw avleu 1e dc mapaxparalO”, KEKATTAI pu 

ra an TIIO rs HAIOY, o de Azpucor TETHPAKE, 9 
| A | | p- 
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 Optims quidem, ut etiàm ſemper, Longinus ſublimi- 


tatis vim depingit: T & de we bug eevexfev, ra Wpay- 
wala diem o wales ATEGOPHEEN.—Ita ſcilicèt ſolent 


probi ſcriptores exprimere vehementes et ſubitos affectus; 
quod magnum Toupium non ſatis perſpectum habuiſſe 
ſerid dolet. Ad Toupianas autem obſervationes pertinet 


Homeri locus, quem ad partes advocat idem Longinus 


in Sect. ix. 


Ocoov d neporides one e TAEN Spain, 
HA ο ev TXT, AEUTTWY EMS oor wovloy, b 


Togoov eT10pWooXxu0' Fewy Une TT. 


Indignor verd magnum rhetorem tam puerilicer a ac- 


& | cepiſſe poetæ comparationem. Quid enim ? anne homo 
X 


oculis VIDERE SOLET USQUE AD ORBIS TERRARUM 
TERM1NOS? Anne idem ſunt Horizontis ſenſibilis fines, 
qui totius mundi? Altum meherculè dormiebas, Diony- 


ie; nihil enim tam ineptum, mihi crede, moliebatur 


_ poetarum princeps et prudentiſſimus. 
Apoſtolica autem locutio ab- xogle— videtur eſſe in 
Non multùm abludic Æſchylea una in 


Prom. V. loco, quem, cùm uſque ad hunc diem non 
probe fit vel lecta vel accepta, lectori integrum dabo: 


Tus oęhoEν Ocpid©- amvpnls wal, 
| Avoila, c axuv dοονονuοοε, Xanxeupacs 
| Npoowmaooaniucu rod aravewra TY, 
Iv* gs Povny, ole ru Kohm Beolwy 
Our, Fall» d v Ooien O t 
| XPOIAL apenhes ANOOE: HMMEN Il os 60. 
H WoIxIN EH uf a ron? Oe, 
Haxvm I two na oxen πνπνtb! 
Art de Tv HD ayPnduu te 
| Tevors e, 0 AwPnowv yop s TeÞuxe tow, V. 18 — 28. 
Namie * patienter rulerunt editores illud ace, 
ä * 


J 0 1 * 


quod eſt rü: ; neque hildm SI EME quæ 
Schits notavit, ut pote ab £/chyi mente prorsds aliena. 
Sed noſtra voce m@pey nihil aptius. Aw, Ha: 
Heſych. ut v. 15. Senſus eſt: © Tibi vin#o dies exci- Wl 
« piet noctem, et diem nox; dolores autem tuos nulla 
& viciſſitudo, nulla tranquillitas, excipiet,” Quid verò? Ml 
nonne tibi videtur Flaccus ipſum locum expreſſiſſe? 


 NULLUM A LABORE ME RECLINAT OTIUM : 

URGET DIEM NOX, ET DIES NOC TEM; #eque ef 

Levare tenta ſpiritu præcordia. : 
Aut certe verum AMMENQ.. Evo fe, | EVKEKUY- ; 7 


9 E C T. = 
Horatii ipſius locus eſt Epiſt. ii. 2. 101. in cujus in- 

terpretatione ne mica quidem falis invenienda eſt apud 

omnes editiones quas mihi videre contigit. En! tibi: 2 


Malta fero, ut placem genus irritabile vatum, 
Cum ſcribo, et ſupplex populi ſulfragia capto. 
Idem, finitis ſtudiis et mente receptd, 

Ovturem patulas zmpune legentibus aures. 


Bellum procùl dubio, et quantivis pretii, axpmarus _ 
nobis propinat bonus Sabellus—OBTUREM PATULAs WW 
aures! i. e. ſcilicet—cacis oculis videre, Haſce verd ab- 
ſurditates doctiſſimos viros, ſupra me longiſſimè Poſitos, 
æquis animis accepiſſe ! Pudet, pigetque. 

Quod ad epiſtolæ argumentum ſpectat, et varias, 
quas ſibi quærit noſter, excuſationes, neque nihil ſunt 
neque omnia, quæ dicit criticorum flos Bentleius. Nova 
excuſatio cum voce —ridentur — incipit, et prior ad — 
aures—finitur. Hæc ait Horatius: * Olim, dum ipſe 
ſctiberem, multa invitus faciebam, quibus animos 
cc fratrum poetarum populique mihi conciliarem. 
[08 Nune autem dierum, cum * fuga ſcribendo 

| « finem 


CHF DUI E A 19 
= kc fnem impoſuerit, furorque poeticus deferbuerit et 
ccnceſſerit ſanitati; pergamne præbere aures patulas 
WS: ſua ſcripta legentibys impune? pune, inquam, cum 
c « nihil ipſe ſcribam, quo ulciſcar eos,” 
Pari feſtivitate ſimilem habet ſententiam Ep. i. 19. 39. 


Non ego nobilium ſcriptorum AUDITOR et ULTOR 
. Grammaticas ambire tribus et pulpita nor. 


Faceſſat igitùr, in malam rem infauſta vox obturem, et 
itori ſuo reſtituatur cultor puriſſimus Muſarum, quem 
imis did librarii ferrugine ſua obduxerunt: 


Multa fero, ut placem genus irritabile vatum, 
Cum ſcribo, et ſupplex populi ſu Hagia capto. 
ladem, finitis ſtudiis et mente receptâ, 
OBTUNDEM patulas impune legentibus cures? 


uni :—nos : At my Expence : ut Art. Poet, 38 1. Juv: 
WS at. i. 3.—Quantum verò pœnæ fit aures obtundi poetis, 
lo præſertim menſe recitantibus, | nos certiores ipſe 
ecit Flaccus : 


- alt urſus, 

| Objettes cavee valuit fi frangere clathros, 
Indoctum doctumquè fugat recitator acerbus. 
Quem vero arripuit tenet, occiditque legendo, 
Non miſſura cutem niſi plena cruoris hirudo, 


; Z Cui ſuccinit noſter Popius i in palmario poemate, et quo 
vizil novit Latium, et, quæ Pinerguleves Græcia 1 
omnibuſque numeris abſolutius: 


Fire in each Eye, and Papers i in each Hand, 
They rave, recite, and madden through the Land. 


et quæ ſtatim r, longs feſtiviſſima, 


F Si 


1 
3 
. 
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vi. 19. 
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8 E. CY x. a 
Hæc prælerunt et codd. et libb. eit ad x Tim. 


eee rite did XorAov £15 To luden * 
erhatulla. rns ateiu Cong. | 
Conſentiunt huic lectioni vetuſtæ verſiones, aded ut 
ab ipſis Evangelii incunabulis inoleviſſe videtur fœdiſ. 
fima depravatio. Fidenter ſententiant pronunciamus: WR 
non enim Paulum T; arſenſem tam negligenter, tam nullo | 
Judicio, perlegimus, quin bene compertum habeamus, | 
non aded incurioſum orationis fuiſſe ſue, ut his ſordi- 
bus paginas ſanCtiſſimas inquinaverit. Vetat hoc tum 
nota hominis elegantia, tum verum de illo magni rheto- 
ris judicium. Quis igitdr, cui vel tantillum venuſtatis 
ib erat, unquàm dixit—Scpeatov argh ev? Dictum 
plane portentoſum eſt, et furcà pro meritis expellendum. 
Olim conjeceram, cum ulnis matris meæ Cantabrigiæ 
primum oeſtarer—AmToIncaverCollas exuleis QEMA AIAN 
| KAAON: quam conjecturam ob id pdſteà reject, quod 
nondum mihi occurrerat vocis Jean vel unicum exem- 
plum; ſed uberior lectio fecit, ut in gratiam redirem 
cum emendatione omnium veriſſimà feliciſſimàque. 
Locum inven! plane gemellum apud Tobit iv. 9. quem 
procùl dubio reſpexit Paulus :— un Þobs wort chen 
OEMA Ya ATA®ON  OHZATPIZEIE oeauly E18 arge. 
c e . 
Vocem YJeuu hike Erym. M. er et Hefchins, cujus ta. 
5 gloſſæ his locis vix conveniunt: ct Sirachides xxx. 
Et Ignatius in Epiſt. ad Polycarp. Sect. 2. et alii. 
3 ad Apoſtoli mentem illuſtrandam maximo uſui eſt 
Plut farchi locus v. ii. p. i 
Ou de. db Pope, eav c. EXCN0a nw For Te on, 


Tale aroHlurw ve Ye 04 rams giſ a araſſautvoi Ta OE- 
MATa 


- 2 
os N 


EMI TIC 21 
MATA—. | Exope yag 'To S, bert TTAPAKATAOE- 
| MENOIE geol. | 

3H Ut optime conveniunt in fates deu et TY 
WH 0:2evo;c, ith et in ſacro ſcriptore Yejua et wo-gaxellafmom. 
Non igitùr nos critici arguendi ſumus impietatis, aut 


etiàm temeritatis, ſi eluendis quòque ſanctorum libro- | 
rum maculis manum Peritam cautamque adhibeamus. 


— . mortalia cuncta peribunt ; 
N Nedim ſermonum feet honos et gratia wvIVAax. 


— Ip + ju 


Jam did eſt, ex quo mihi ſcrupulum i injecerit locus 
Act. Apoſt. xv. v. 17. quem tameèn interpretes et 
critici. pede celeri præterferuntur, nihil ſcabri ſen- 
tientes. Expergiſcatur ade dum orationis ſeriem 
diligenter inſpiciamus. 

Verſ. 1. . Judæi quidam, ut videos baptizati, na- 
+ tivis ritibus iniquids addicti, legis Levitice jugum 


 gentibus imponendum eſſe totis viribus contende- 
* bant;” — Quoniam vero hæreſis Phariſza omnium 


eſſet ad normam inſtitutorum Moſaicorum angie aln, 
hujuſce licis originem ad gregem iſtum referendam eſſe 
vix poſſumus dubitare. | 
v. 2. Chm diſputationes, ultrd citrdque agitatæ, 
nullum finem habituræ viderentur, Paulo Barnabeque 
* munus demandatum eſt e de hac quæſtione 
* conſulendorum.“ | 

v. 3. vero, pro ſu. FORE TA de gentium 
* adoptione nimium quantum geſtientes, dum iter fa- 
* cerent, rem fauſtiſſimam officioſiſſimeè divulgant. 28 

v. 4. © Chm Hieroſohmas adveniſſent, et ab Eccigſa 
* eratulabunda exciperentur, apoſtolattis ſui res geſtas 
* enarrant ordine.” 

Hactenhs fine offendiculo progrefſi ſumus. Eccum ! 


hd FS quam 


—— — — 


— _ — — 
o 00 ar runs — — A; cn, — I IEEE 


' 28 \ SILVA ; 
quam de integro nobis ſuboriatur eadem queſt i 


momento moveretur? Aut ſi ita fe res forte fortuna ha- 


certius. Ità igithr, miſſis ambagibus, nodum ſolvimus: 


ticis impoſuit. Iſtæ quidem venuſtates orationis, de 


guinto verſu! EFZavenoav 9x. 7. A. 

Anne autem hec coherent? aut lane i. 
mile eſt iſta tam bene temporibus diviſa accidiſſe, ut 
Flieroſalymis et Antiochiæ eadem quzſtio eadem quaſi hore 


buiſſet, anne D. Lucas tam nebuloſo capite, ut res, di. 
verſas locis et hominibus, ita confuse commilceret ? De 
ſcriptore dilucido, fi quis alius, et perpolito, mihi qui- 
dem nefas eſt vel hoc dicere vel ſuſpicari. Enimverò 
lucidum ordinem orationis in hoc loco deſiderari nihil 


una eſt enim atque eadem res, de qua hic agit Lucas. 
In hoc guinto verſo ſeilicst rerum geſtarum enarra- 
tionem in propriis perſonis continuant legati Paulus Bar. 
nabaſque, quam in ſuã hactends retulerat huftoricus. 
_ cuivis patebit loci ſcopum attentiùs intuen- 
; pluribus igitür ſuperſedemus, ne ſagacitati lc. 
— conviciari videamur. Uſitatæ nempe formulæ 

omiſſio, Te Ar oileg, vel — 8Xeyov de—et lectoribus et cri- 5 


quibus diſſerit Longinus ea, qua ſolet, Jucundirate i n 
Sect. xxvii. non mirum eſſè deber, fi P. Lucæ ingenio 
perplacuerint. Elegantiſſima exempla oſtenduntur Act. 
AP. i. 4. xvii. 3. et in evangelio ſuo v. 14. ipſa enim 
loca, et "obiſmctipfi et typographo parcentes, nolumu 
exfcribere, Videat etiam lector Palm. cy, 15. Ving : 
En. ii. 707. iii. 266. 
Enimverò, non minimè letati. ſumus, chm inter ve. 
terum verſiones pro more evolvendas, quem jucundiſ- 
fimum atque fructuoſiſſimum i invenimus; Syrum, quan- 
rivis pretii interpretem, veram foci rationem arri puiſſe 
deprehenderimus. Fidem facient ipſius verba, quz, 
teneris oculis, nihil elegantis niſi in Grecis Latiniſque 
videntibus, indulgenizes ita vervym yerbo reddimus: 
Sur. 


e nr e 23 
Surrexerunt autim homines, qui crediderunt, fueruntque d 
| doftrind Phariſeorum, et nn: OroRTET vos cir- 


cumcidere illos, &c. 

Atque eodem modo PLOT perſonam, quaſi praſentes 
3 | alloquentium, interponit Arabs: cz teri inte rpretes voces 
Ws Gr.2cas ad ee er. 


ier. 
ententia, qui nullam graviorem Philoſophia excogi- 
tavit, aut Pos ſuavioribus numeris elocuta eſt, ad 
finem noni 1dyllii Theotrites extat; quam ita legendam 
dudtm vidimus, præferente nobis facem Scholiaſte: 

— — Oi yae vnvOy, 
Ou £28 dann 1 gle pEAITO HG 
Avlea, ooo try Mora: Diner ug your OPEYNTI 
TASETZAl, red v 74 wol danncals Kipxe. 


in quam viam jam video et Valckenarium et © Branckium 
iſe. Confirmat Horatius : 


| Quem tu, Melpomene, ſemel 


Naſcentem PLACIDO LUMINE VIDERIS : 


ſed hic legendum exiſtimo — $IMUL naſcentem — inter 
fan, naſcatur. Sic Juv. vii. 194. 


— — diftat enim, que 
Sidera te excipiant, modd PRIMOS incipientem 
Edere VAGITUS, er ADHUC A MATRE rubentem. 


— — 06 & efox@Þ ov xe Oiace 

TEINOMENON TAIPATA : Theoc. xvil. 74. 
—— EYOY ot Nine 

EIN AT- aooonlnge : Call. H. Ap. 103. 

Owe Tjmnouo: AO! X8pas EDA, 

 TEINOMENON »7'eo1Ju04 : Heſ. Theog. $1. 


Qu Nepeors' Murat yep cov; 1000 oH. TLAIAAE : 
B oy | : Callim. 


locus nobis in memoriam revocat 1 Sam. xvi. 14—18. 


24 11 V 2. 


Callim. Epic. et it} H. Dian. 129. et 1 


nandri 205. Ed. Clerici. Plures ſunt apud alios ſen. 


tentiæ ſimiles Theocritee; quarum nullas: afferemus, 
niſi ubi detur probarum emendationum occaſio. Sic 


Hel. IT * 96. in loco pulchories:: 40 


- de., Ane Myra 
Ae Muregn 61 ar goal & pers avon, 
E yap rig A wev0Oy exwy veounder NH 
ACilas, vad a., alzg aud” 
| Muoozwy N “ N wooleguy, auh g ον | 
Ljavnoy, {axapacle Sex 64 OAuf⁵H⁰õ,᷑ £Xxow, 
Al's 0e duorPepovewy enianbdlas, ude Tr Xndewv | 
Mepailas, ra eus Js wap pam dp Jeawn, 


Quamvis non damnem vocem agi, mallem tamen 
IZH FAI Xpadimy axaxnmn@—it enim loqui vent op- 


timi auctores. Eur. Iph. Aub xt er 


— ———— ET e gan gvels 


1 


Movn KAGHMATI runde Fenvwdeo ,. 


— — — totamque videmus | 
CONSEDISSE urbem LUCTU : Virg. En. xi. 349. | 

Et JooPeovew pro ſubſt. habeo gen. nk plur. few 7 
Geomow—Hclych, , 5 
Sed nihil muto, et elegantem bocuodem— g 4 
nobis fortaſsè poſthac continget illuſtrare. 


| Libet etiam ** locum Aſchylt 8. 1. 666. levi 3H A 


ter mutatum : 


ANN gle vnn Gele ebe cual, 
Ou e& reo paid u, ** One n, wo, 

oof er Yevers HNA Teixupdl@y, 

Ain HOT EIAE x. ral ng coc. 


Ut etiàm mallem legere Soph. Aj; 993. Hei ot porrd 
de 


FE as 


de quo Medicus inſigni eruditione et nomine, Ricardus | 
Mead, in ſua Medicd Sacrd non dubitar affirmare, Saulis 
morbum veram ixſaniam fuiſſe ex eo genere, que in TRIS- 
[TITIA conſſſtit, et quam atram bilem contrahere dixerunt 
medici veteres. Rectè ille quidem et vere. De hac re 
Allencus: : H Mgomn—rTvs Jupeoriders xalareaure, KAewas 
vag 0 oba ye, — e. Toles ouvebawe X lo di 
om, 10a pou TIv Avgav exiagite* D d Tos ein- 
ruiſ cg ua, Tleauvoprs. — Xx. r. A. huc ſpectantia. Vide 
Deipn. xiv. 5. et eruditiſſimi Caſauboni ibidem notas. 
Neque aliter Plutarchus, Platonem citans in libro de 
| Superſtitione ; quem adeat qui velit; his enim exſcri- 
bendis non vacat immorari. 2 
Hic corrigenda eſt Hehjchii glofſa : : Kaleemt, al- 
1 QANN rng: : vide enim in Knano et ON ανννEν: quod . 
mirror non vidiſſe doctiſſimos interpretes. 
Denique in ſuprà dicto Hęſiodi loco notandus eſt He- 
breorum ſolennis pleonaſmus—erianfdlai nde f, 
antiquam fimpliciratem - redolens, ut Gen. xl. 23. et 
ſæpids in utriuſque fæderis libris. EmineAnola a uf 
an Yet: Lias. X eon xa u — : He- 
rod. ct alii bene multi. 

Quinetiàm Bellerophon, de quo Homerus II. Z. 200. 
rat demoniacus melancholicus, celebrans pro more deſertos 
oss et ſolitudines: quo morbo laboravit etiim Nabucho- 
onoſorus, Chaldæorum rex, Dan. iv. 33. Talis etiam 
1 a Judæis audiebat Johannes Baptiſta, propter morum ſe- 
1 veritatem, cum fuerit homo ſelitarius et in eremo vitam 
Legens: D. Matth. iii. 4.— xi. 18. v. et x11. 43. Luc. 
8 viii. 29. 
HN dc refer Horatii 3 locum Art. Poet. 295. 
et ſeqq. qui videtur reſpexiſſe Ariſtoph. Nub. 833.— 
Et ob hanc cauſam facile crediderim Iunaticum à Syris 
nominari KN N: — i. e, Amo extra teffum— ſub Dio 
manens: de qui re dijudicent doctiores. SECT 


dandus eſt : 


dus eſt 4: 60889 Rhod. i. 227. 


doctiſſimus et excelſiſſimus, Paradifi amiſſæ ſcriptor, 1 


nemo criticorum ante 7 — feliciter tractavit; cui 


n 


8 E C T. XIII. 
Eſaias vi. 2. 


| Ka Tees pn. due xUxAw auls, IE linens x TW bs, Vat 
i wlepuyes TW ür xai THAIS fuer duos xalexoAunley To kene 
ASS. 

He ſcilicer duæ priores ale fuerunt Sreclios, deſub 
auribus provenientes in faciem. Hine Pindarus emen- 


Avdeas ITTEPOIEIN NTA we- EO 
Oęutoilas au Pu wogppugeois: Pyth. iv. Ep. 8. 


Qra, axoqt, lic: Heſych.—Eadem n fanan 


* — ap AEN arolz 
Kęaalo- i o raloio xai avxerG wha xe erh 
Ruaveas Joveovlo fel wromow herpes. | 


Hoc probat Orph. Arg. 219. Ed. Steph. 


Oi &n xa: TAPEOI ZIN TIKTATIOLE werolnle 
Znins xa. Kaas. | 


v. Sil. It. vii. 257. et ibi Drakenborchium. "= 
Hoc errore ſe cum aliis ludificari paſſus eſt poetarum 


FS + \ 


L. v. v. 273. _ 
- Seraph wing d: fix Wings he wore, to ſhade 1 
His Lineaments divine ; the Pair, that cla 1 
FAcH SHOULDER broad, came mantling Ger his Breaſt 8 
With regal Ornament. : 8h 


. 8 5 
Soph. Ajacts locus v. 142. Ed. Bruuctii is eſt, quem 


* 


" xa 
roy 


eſub 
men. 


2 moe 


Ern 1404 27 


eciam illuſtrando et nos pauliſper 3 ſunt enim 


"2-6 ” 


quæ 7 oupius male adminiſtrat. : 

| Mcyaner YopuPer aach e 

Em: db N, OE Tov INTOMANH 

AEIMQN' eriGal, Neva Aa, 

Bola x. Ag. | 

| Immopuorms AH eſt pratum gs ABUNDANS. In- 

nia de iſtis rebus prædicatur quæ magnæ ſunt, et 
ene, et nimiæ. Hinc Hefychius, quem fruſtrà ſolici- 
tat I/ Vaſius: vice, AH PET. Qviceites, AN OTNTEZ. 
eee, MANEIZ. Hinc lege: Gullat, EYQHNEI ; in 
quam cortectionem et Albertum video incidiſſe. 


erde, gras dil, SEN; Hom. Od. A. 49. 

2 | Ovev, exaafwees Schol. LET TREE 3 Ed EY 
_ n ju indulgere: LABOR] : | 
Virg. An. vi. 1 * 


: Joo, MAGNO : aui. Et Sil. Ital. i. 250. 


- tum vertice nudo 
Excipere INSANOS IMBRES cæligue ruinas. 


Nec non alii multi. Sed Sophoclis locutionem feli- 
: ciſſimè illuſtrat Homeri Schioligſtes ad Il. N. 130. qui le- 
viter corruptus fraudi fuit Toupii ſagaeituti ad Suidæ 
> vocem WeobebRbe. 

{ 5 ö Ard“ wm A iö Sni, xvgiue Neben T0 
2 f trans xAades ei devdea, dic r OAAAOMANEIN: 
i. e. FRONDIBUS INSANIRE — ABUNDARE. Vide 
4 etiàm Etym. M. in ir reaung: qui et eadem opera in 
1 ng corrigendus eſt. 


j 


SEC 


"Ly 


8 * 5 r. V. Ss p 
Jam verò ad Euripidem, in affectibus, qui ede 1 
tione conſtant, tragicorum facilè Præcipuum, Phæn. Mi 
1532. Ed. Muſg. nos transferamus. 


oY * * -p 


Nt hoi, Ne, OnCat, 45 

Ta d' epic, wn £615, GANG Oovy 8 
Oidirodæ Jula t, xpabers 
1 ts * AvVew. -. 


Ohre du a K PAN OkIE 

- AMATI dev, AMATI AY | = 

TOY axolious: * Hef. Etym. M. et Suid, — — Huele, 4 5 
AKONTIA: Hef. optimus Lexicographorum. = 6 


— xas HMAZIN erzeu &pi5@ : II. V. 191. 


Pari modo acute et feliciter reſtituit idem drama 7. 
Northmare, juvenis mihi * et Collgii Ens. 
nuclis ornamentum : 


Aidune Texva, e aps 

Tloſegov H. 

Owoyera AEPAN, 

Oweyera ,, 

Al aomiduv, di AMAraN: v. 1 322. 

In partem etiàm veniet hujuſce medicinæ Saphactes 

Elect. 1394. ad quem locum alios | ſogillat Brunckius 
optimus, ipſe ſugillandus: 


Neaojõe AMA X#1g08v x 8 


N 


Porrò ab dh J:gav Euripidis alterum Phent Tarun | 
locum mihi videor emaculare: v. 1405. 


Aog f xlaverv ads)Oov, EN AEPH. f cle 
Kaba falucat def 16 ener. 


Vide v. 1495: et inter alios locos. Hec. 549. et 
aue. Taur. 299. ubi multùm ſatagit, ſed fruſtrà — 
pit A : 


— —— xu drug | 
Thain „ AAPTTAZ, es 2 we. 


Et ni fallor, Elect. 1030. 
Aturm dinune ISIPENEIAZ AEIPAAA. 
Vide Iph. T. 860. et alibi. Denique, ut vidimus 


5 V4 
/ FEES 
Re 


ſejecit de Phæn. 2 53. 


Nor de h weo rei 
Ove pronov Apng 
APMA 9daiov Pazyer— 


quæ furorem vere poeticum ſpirant. Vix uſquim de 
Marte mentionem faciunt poerz fine ſuo curry. Vel 
pueris in memoriam veniet— 


9 


ic taque FERVIDIS | 
Evitata ROTIS.- 


— E 0 T. 
Euripides verò non temerè relinquendus « eſt, auctor 
deliciarum pocticarum plenus: - 


2 juvat uſque morart 
E. conferre gradum. 


es 

120 Pheniſſe quidem, etiàm poſt tot doctiſimorum cri- 
EZ ticorum curas, ſcatent mendis. En! tibi aliam por- 
tionem depravatam. | | 

"I | AP aipdluto d diaOlopar, 


Oe ooÞropa, xamidertrs EAAgLI* 
A uhu. wald eg Oldie go 
XenGolles, Pr on eus brendęafvlatvq;, 


Hagen labs v. e Vocem 


nnn 


vocem aha plus ſemel ſummoviſſe Ita et g 


= 8 11 v4 


Vocem diaet typothetarum incurite e 
quæ licenter nimiùm (proh! pudor, Oxoniuml!) graſſata 


eſt per hanc ſplendidam editionem: non enim poſſum ar. = 


bitrari Muſgravium, judicio caſtigato criticum, probaſſe 
ineptiſſimam illam et vitioſiſſimam lectionem. Enim. 
verò, ne unum quidem novi locum, de quo magis me 
pudet interpretum, quam de hoc loco. Creon enarrat 
ordine (ſi iſe demùm quid video) domiis Cfdipodee ca. 
lamitates. Recenſentur natales Laii, OEdipique—cruen- 


tæ Sphyngis adventus—CEdipi divina ſagacitas—er nome WM 
ejus celebre: per fikos denique cuſtadia per Græciam.— 
- Jamne ig'tùr ſentis quomodo vera Fo manus reſt. * 


tuenda fit ? 


AP " "EW Aeralos ATAZTPOSAT, 
Ota cornea, MFg EMA 
A ovYuaauba =, On TKO TQ: 
Xęn& ore x. r. A. vide 1 540 et ſeqq. 


Jam vero dev] wy di D ſunt oculi Sphyngis : 


H d', aD eEisα, X08 AIAETPOSOTE 
KOPAE eaioogo” Bacch. 1122, 


AM ev ETPOGAIEIN off eee H. F. 934 8 95 


Et alibi noſter et alii ſæpè. 


- Octov ce Pio eſt divinum commentum; ut "= did, = 


Theoc. Id. i. 32. divinum opus. Eridtigis Eg fans 


per Græciam, ob ſolutum N N ut Soph. &. 


. 
| O HALT KAEIN Oz Ordres. 


Et ſepe limiliter et ipſe et Euripides. Lulu autem 
pro xęorꝶ veriſſimè reponimus, et re et ſenſu poſtulan- 
tibus: v. verſ. 64. 349. 903. et 1382. Et hæc omnia 
ſua evidentia commendantur. 


Porro (ut paulifper 3 revocemus ad locu- 
tionem 


! D 3 


; arg, oH — ) hæc habet noſter 
n Oreſte, v. 2 56. 


TI A Tas epolure; nas FRY ogg: 
. u nempe ſanguine ſuffufi ſunt ire et furoris ſignum: 


I inc emendandum eſſe Lycophronem puto, p. 1 56. 
3 Tuma is © aYnApe THis ENAIMAKTOIE pure 


- ca- ll Eruyon Axa £5 * PE 
ven. . Above 


BY t hinc ita mallem legere Ei Perf. 79. 
1 KTAN ROT & oppuars Atvoowun 
$ONION 9gegypo Jeaxol@r: 
II. A. 26. 39. — Grecam locutionem . Vi irg. | 


En. vii. 399. 
SANGUINEAM TORQYENS ACIEM, 


TS CT. AVE 


Enimverò neque adhiic & manibus dimittendus eft 
Euripides : 


Aterou', apenboy dope Ha, rade: Elect. 755. 
An non pro rad legi debet IIOAI? Sic Theoc. ii. 104. 
Agli Hvgas öreg vJov AMEIBOMENON Hol rn. 


| Hac ſaltem vox videtur ſtationem amiſiſſe ad Phen. 
a 


284 
8 
8 


 TIOAI yepauor iyv@> vibes | 
Banga ToooPep', w Texvov.. 


= neque muled aliter Oreſt. 140. 


Arlo e agouans 


Theile. 


lla | 7 

Certe Sopfocles hujuſce vocis opem conviciis efflagi- 
eu- tat, et cruribus bis cruciatur miſer PhiloFetes. Ita re- 
em [ſcribe _ FO verſ. 


Atvoouv 


38 OF ESE 7 
| Atvorwy C, 21 me vom, © ale Ig py 
Ale TION*' ENQMA : S 
| PEDEM SOLET dirigere: que eſt vis | bujuſce temporis: 3 
| v. Sect. viii. ſupra. Paullò aliter Eurip. Oreſt. 1350. 


Ids, din Toy Son EIg dong ode: 3 
niſi hic ſublateat, et H. F. 1043. ſcribarum error pro 
| $02, Nong, ATOIKEIE—Heſych. Sed nihil affirmo, 
Appoſitè Soph. d. T. 468. S OA NMMAN. 

de fonte Homerico Il. K. 358. | 
— — Ni de Yuv Na 
SETTEMENAI : 


hdc enim reſpexit tragicus. 6 I 
Idem verd vewei, et vwpay Wodæ: ſic Pind. Nem. vii. 2 


Ixpeen ev IIęa id 
10K Lor woda NEMQN. 


et Ajax 369. exvejacs wla :—unds emendes lyricum, we · 
| ; tro e Pyth. viii. Stroph. 3. E 1 


— 


—— Karla. Wolx Ao alhag . 0 


” Aaxpay tor * 207100» NEMONTA : — 


* 


quem illuſtrabit II. E. 394. 


Aęne 7 Ev T%AGA1Ts TeAagio TY _. N 2 

Sic etlam ver, ut war, Aſch. S. T. 544. 592. et 1 
Agam. 75. 696. unde hoc drama ad v. 789. mutilum Wn 
quidem locum, ſed divinits moratum, Ita lubenter = 
emendarem : | ; 


89 
3 


| Auvapur v re- 
0% WMels WHApuonprov, HW e 


HTANT' r. BAEMMA NMA. 


Quæ fic inte rpretor : : Nequaquem  colens divitiarun 


adulterinarum potentiam, dirigit ocules ad omne 25 Lau 


| R 4 & I 1 ©. A. | 33 
d Gignum * — Sic 1 Phæn. 2600 dle te. 
Ou avyais oa ENENQMAE. 


| et rpg r Parmenides apud Diog. Laert. et aliis. 
4 SE . Fe XVIII. 

p Heb. iv. 15. 

irmo. 


ba 0. yog to agNLtge un 3 ovpralnoa Ta 
AN: YA xobeveras wo” WETEP AT hEvOv 45 xala wala xa q Aoidliſla 
NK eig ahaflias. 
Ut apertè eloquar quod ſentiam, neque verba neque 
Wa: umcntum hujuſce loci mihi placent: illa ſcilicet 
videntur minds apta, hoc autem imperfectum. Lo- 
. 27, cu tio — wertigactenen xalf 0 jorlnla — pro wentigarpevey 
eos nimis verboſa eſt, et à ſimplicitate et elegantia 
aliena: et dubito, an fas fit iti loqui Grace. Mancam 
gutem relinqui. ſeriptoris ratiocinationem vix opus eſt 
Woltendere, cùm cuivis patebit nihil eſſe ad rem, ſerva- 
Worem noſtrum in omnibus tentatum fuiſſe ad hominum 
Wczterorum normam, niſi interea iiſdem infirmitatibus ob- 
Woxius fuiſſet, et ejuſdem particeps naturæ. Vide igi- 
ar, an facilis fit, fi ductus literarum ſpectes, emen- 
Wationis noſtræ ratio; dignaque et ingenio et judicio 
politiſſimi ſeriptoris. 
—_ 0. ve i af xi jan durafatvor A Tas 
SS orcs nw, merrigacuiver de, KAI waila xa ò Lila, 
Bc cpaghac—i, e. et tentatum, ET IN OMNIBUS 81- 
PMILEM. Quæ et vera ſunt, et aliis SS effatis apprimè 
Conſentanea. 
S8imili infortunio laborat Fo/ephi locus, ad bune diem 
peſſimè depravatus et intellectus; quem iti de manibus 
gnobiliſſimi ſcriptoris proveniſſe dubitare non ſinit et 
corationis et ſententiæ ratio: Antt. iii. 2, 3. Ed. Hudſ. 
TOTE TIS W * way To text, Ines ip 
C | vnciy 


me- | 


11H 
aud 


—— — 
o 


ru 1 Pen rns —_ b. 


| olalov os * Wonne weg wh Yewvoxov, LETY wenge re XX8 Eel 


Ita paſſim librarũi rn 


olga audacter etiàm et ineptè, qui emendant, ſi Dis 


poſuimus. Dignus ramen eſt qui explicetur Sophecle 


nde 


dae aleo, N Oereneveiſa Tov. Oren EXT@ETWS, N KATA 
Mode (POST Moſer) diba wn; %- Hilo tverCua; 
WETOUNprevor, T4anfjatrvoy TE WHEM, roi Ek gauois. Vide V. 1. 29. 


UE. E e ** xXx. 
WU Ti. li. g. 5 
a bree, aas, oinugus, ayabas. n 
Imperitè faciunt, qui conjungere volunt ayabas et 


placet, Grhayabac. In conjecturis non eſt periclitan- 
dum cum ſacro codice, niſi prudenter, et ſcopo loci 
manifeſtiſſimo poſtulante.— Ad ou g⁴ mulierum ſpect- 
antes, innumeri obverſantur loci veterum ſcriptorum: 
negotium autem illorum corradendorum non nobis im. 


Antig. 577. atque etiàm levi menda expurgetur: 


TI oo 7e lle un reibas er, A viv 
- KojurCer' eg, Jute, kx dt rudt Ann 


Tova leg £5994, race, nd CVEAEVRS. 


Pertzſus ſcilicèt Creon tam longæ velicationis cum 
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— — meg - _ ws * Opeves f 
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xabemac—frag. Philem. 1 inc. 8. Ed. Cine. Similir 9 
Tee. fl. 29. 2 
Stunt dA, To Tus ENA En EnOrAT Il; 


Et Eurip. Oreſt. 87. ½¼0 


— — e T4. woRfHD⁰⁊⁵ wage 9 
"Aya" ANENTEPOKE Adv wenn, 


SUSPENSAM fecit: v. et et Supp. 90. Hine. Virgilius Zn, 
iv. 9. 


Anna ferer, gue M&SUSPENSAM Inſormia terrent ? 


1 K. Obo prrtogiturr— avamzgrs: : vide ot. 1 iT. 105 
App. Nhod. ili. 638. Soph. Antig. 1 30%. —Dordili 
Charit. L. vi. init. Mercwe©- 1 W · 00 Ba S. Ut Opp. 


luſtrat Arat. Phen. 63. , n 
Od o rn KPEMATAI 420 wer: , | | 


per pe PENDULUs. Poteſt autem aliquis, ſecundum 
Græcorum mentem, wertoba l aua rfur hai wermgiCeola 


Hinc explicandus eſt . Cyn. i. 356. edit. 
Schneider. oy aa 


Tucrurs ve e e NENTHIIAL, 


Ierraua 


CREE CA ag 
1 „„ tu Tv ir Y.. errmure, uri ru ure 
on: Etym. M. Nos.—ĩ1o be n THE STRETCH: de 
0 ſenſu et cognatis verbi r.. nos alibi. Secum 
erd lector reputet, an Aſchyls mw 1541. non a 
T portunè corrigendus: 2 


Aun xa, Pęorridun NTEPOOEIS. . 


Neque non auſim in Eurip. an aleam amen 
ericlitari, ſub initio. 


Ai TeOvxue, ws "EY Tessa | 
 KopvOng vegreAnorra dejaaivuy e Le . 
AIEI HOTATAl. C11 as: #08 


3 4 E | Cain — 
| Vide Supp. 90. Emendationi eriam egregie favet 
dindarus Ol. i. Ep. 2. 
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Xo, TE X02 pT2gov auTY Abou" | 
Tov AIEI pevorvwr xePracg Bane 

1 ETPOZ TNA AAATAl. 
105. Et fallimur, fi non nobis Sophocles gratias habiturus 
illi E Ad. Tyr. 594. ob ſimilem correctionem: 
pp. OuTw ToouTov EIITOHMENOE XU G60, 
| il Nor aMx xenCew, 1 ra cuv xegdts x 

| od veram Atticam venuſtatem ſapit. 
cou S E CT. XXVI. ; 
um Theoc. Id. vii. 19. 
ria Mw — . argojpms eure rect 
Imi PR {£1010wvTs, yehus ds or e1%er0 KEMArLS. 
. Qò attentids locum hunc intueor, ed magis mihi 


derſuaſum eſt errorem gravem ſublatere. Ubicunque 
enim, ni multhm fallar, vel apud Lexicographos vel pro- 
bos auctores vocem ceongus invenies. ei notio quædam 

adhæret 


ua 


| 21 £2: 'E 
adheeret — inimicis accommodatior 5 8 uid «i I | 
caſtici, irati, malevoh, vel doigſ denique. Talem ver; 9 
notionem hujuſce loci ratio non admittit. E ang = 
arbitror, levi mutatione :— 1 


— # kat exe ZEEANOS' 
* pridiowrrs, - - 


v. Philop. Lucian. Ed. Reitz. ſet. 165 et ibi notas 'Þ 
A Theocrito autem derivatur pulchra Sophochis emendatio nn 
ad CEd. Cal. 319. friget enim recepta le&tio: | 


Our em ann” ' Oniden You nr” ye, 
ZAINEI tt IIPOEMEIAOTEA. | 


v. Slintiderum ad Opp. Cyn. iii, 44. Et jel L 
Agam. 1238. libenter emendarem: 9 


Nec & craęx IA T ava earns, 5 
Ovx old 01% YAWTEE parrot xo” © 
AcFaca, KAI ZHNAEA PALAPANIOT, . | 


Arne Nabe, reugtrai naxy Tn. = 
quas correctiones ſenſus videtur efflagitare: cantus enim 1 
de canibus paſſim dicitur; et kilarem vuL TUM, non an. 
mum, habebat Chitemneftra. Vide ſupra 1 v. 734. 


'SAIAPNITOZ, Tors xeon 
ZAINQN Te vg avaynaic. 


v. et Eurip. Oreſt, 894. et Heſych. omaca. Hinc etiim 
* p- 123. . ſanari poteſt : 


— — TANCETAL jAEV OBXET WY 
. at Irm rr K 
Atmo xonachers : 


nunc'enim omnia bene ſe habent, et whe ie con- 
ſequuntur: de loco autem, ut ante legebatur, ſummo 
cum jure queritur Scholiaſtes.— Adverbium Evungoounars 


a voce © has "_ de qua idem Schol. ad p. 177 
8 f, 


> rw a0 er To ori, ws 70 vpgorurares Ws Xas 
F 
1 Yeſychius corrigendus eſt. Lege: NPOEQNATON, _ 
„ore. 

1 Pindarus Nem. vii. fir. 4. habet: 


= — rs 
8. — 3 x oH dino Ac far: 
. 4 bi Schol. O bAemruy rug Wotiraę ori off h,, xa 
mel: quam poſtremam vocem videant doctiores, an 
on ſit à verbo cant deri vata. 
Enimverò, jam tandem videamus quid iplius Theocriti 
ates ad locum dixerit. Tecagus, arri ru nge 1 
. ra x, xa AE¹juꝛ. Ouxers dt x Ty Artes. 
inc colligunt eruditi Id. xx. non eſſe Neocriti, obliti 
eerea vocem iterùm occurrere Id. v. 116. ubi tamen 
ere dubitari poteſt an non idem fit error pro crab. 
1 que ita ſalva manebit criticorum de Ed. xx. dijudi- 
tio: ſed nequitiis loci iſtius, Id. v. 116. nollem im- 
liſceri, W/hartonus quidèm, neſcio quo loco, Schol. 
> legit: vx EY xexprras Th AH: quod non rejiciendum 
t, et mihi demonſtraret errorem irrepſiſſe ante ætatem 
Miaſtæ. Illi interea, quibus ſanus videtur Scholiaſtes, 
ſtram emendationem inde habebunt magis veriſimi- 
, cam certiſſimum fit ſenſum vocis oro ag ſcopum 
1 nullo modo attingere. Probat autem Scholiaftes 
iticos infeliciter ſolicitare elegantem locum Arxiſtæneti 
3 I piſt. prime initio: Xen Je Acre xa ATHPHMENA : 
2 vaſi ſabridens ſcilicèt. Unde ſuaviſſimè Catullus lix. 


T orquatus, Volo, parvulus 
Matris e gremio ſuæ 
Porrigens teneras manus, 
DULCE RIDEAT ad patrem 


SEMIRIANTE LABELLO. | 
D . 


60 . $1440 


Denique, ut his finem faciam, vix, opinor, qui 
harum rerum judices mihi denegabunt Tadau ad 
Amor. ſect. 13. ita eſſe refingendum ; 

H ue vv 9. ev paeow xcabideuras, Tapas Je Aids SN 
KEANOv ure n xa, ZEZHNOTI TEAQTI puxgor 
YIOMEIAINEA. „„ 5 | 


S E CT. XXVII. 
Joh. iv. 6. 

O w Incug, vero ian er rng RY exallners or. 
TE eri rn n: 
Interpreies Anglicani: He fat THUS on the Well : quod 

nihil eft, Potitis : He ſat ACCORDINGLY on the Well— 
BECAUSE he was weary: ut eſt in margine libri vetuſ- 
tioris ann. 1599. Ita Plat. Menex. in loco nonnihil 

corrupto p. 407. Ed. Lugd. | 
Alive de 7 wohl pn av cr. (hv pre EAN. G 
οννν οοννẽhoig, ler: Iro BagCapur, OTT wx. 
Kai prrguverv prev 71 ds; v vag TAG vet TIOAIQN ere 
7 overt AEV0L{h av T% PETR ] 

Tony, Yegur: Heſych.— Hinc bene reponunt Cri- 
tici—H1C—UPON THIS—vru—ad Phad. Fab. i. 2. 4. 
et iv. 7. 4. Ed. Bentl. ità enim iſte ſolet ſcriptor, ele- 
gantia orationis vere Atticd nulli ſecundus. —Igithr in- 
tempeſtiva manu quidam ſolicitant Tryphiodorum, 198. 


Auro & e x«Qaay oxonO» £Cevo' TN: dt 6 % was | 


Aręeida. EXENEUTGV=—X.T.A. 


To xev, OTT MY av. TN us ro. OTTQE AN TINT: 
e ita ſcribendus eſt Hefſychins : v. Schol. Hom, Od. 

A. 501. quem locum reſpicit e a r0vy Nec mag 
feiiciter tentant verſ. 324. * EAA | 


NE g Ne a i emedoupur 3 4 8 8 
; 5 OR i. e. 


agis 


i. E. 


| liber 1 meus aur. 


EFF 


i. e. 1DCIRCO = ACCORDINGLY Conner 


OF THIS. eie 4 
Similiter utuntur rod ue ut Ap. Rhod. 1. 857. 


390. Auro, woravruy ! "Thefych. Vox Fe tedonatda 


eſt ad Rheſ. 771. 


— — aaa trtubere 
e ou ag, —— 0 ˙ 
PTMNALLIN - ArrTaz & euJoprs werrwrarts. 


Sic Horatius, quem turpi morbo tautologiz laboran- 
tem in tranſitu ſanabimus, Ode ii. 11. 13. 


| Cur non ſub altd vel platano, vel Nac 
Pim JACENTES SIC TEMERE, et roſs 
Cunos CORONATI capillos, 
-., **: Daw de, ASSYRIAque NARDO 
Potamus UNCT1 ? 


Gemellus locus eſt ibid. vii. 
Sic Dronyfius, facilitate carminis atque implicitate 


* Homerum nulli ſecundus, Perieg. 193. 


A ATTAS, ar Inees, ave dg Peronrorras, 
Nnides aoraxuur xc aneuber; &panroro. 


Hinc Demoſtheni ſuccurrendum eſt Ed. Lutet. 

H fvarode, kire fue, weglforreg arrär, — XXT% 
+1 , AteVerai Ts xανẽ,u⁊; 

Aum habet Longinus de Subl. qui locum citat; 
Nos veram vocem repoſuimus. 

Porrò docendi ſunt viri doctiſimi ad T heoc. Ai. 42. 
quem ità mallem legere: | 


®orns © u OYTNE, ox Y urbg my 6 Xn ue · 
Ox ©, avbos 10 IZ OKKA Yauxus e avy jr. 


tus IDCIR co HANC CAUSAM— nempe vo 
fis acerbior uvd immaturd : que interptetatio et facilis 
eſt et magnas lites ſolvit, Toupii obſervationes nec 

+ 1 requirit 


3 


” „ 1 A 
requirit ad Suidæ vocem Mynager. Aub. verd eſt evvc, ut 


Eur. Oreſt. 1400. atque iti duo verſus T, heverider, ut 


par eſt, ſibi mutuo reſpondent. 
Denique, hinc medicina Sphocli sdmovenda eſt, in 


quem tamen plura veniunt obſervanda: Philoct. 952. 


N R mrroas d ruR, aubig av wan 

Eves π oe A, ve X H οο 

A avarpas Tw eU avniy ee, 

Ov wr1voy og, ud Ong egeiCarms 

Tofois eva roo. , ATTQT Tana; 

Sa, wapetu Jail, vÞ' wv Pen. | 
Olim exiſtimabam legendum eſſe Q EXIEMA we- 


Teas: ut 937. w xaragpwyts wergal: i. e. Jieoxroprvas : 
ſed recepta lectio nullo modo eſt ſolicitanda. Hanc 
elegantem habes periphraſin Eur. Hec. 619. 


Q EXHMAT” onwv, w wor evruXei oper. 
quam male accepit non infimus i interpretum Muſera- 


vius. Ita etiàm Alcelt. 93 3. ubi levi eee 


opus eſt: 
Q EXHMA ms Was L' decbe; * 


v. et Androm. 1. et alibi ſæpè. Nec minori elegantia 


gentium Apoſtolus, 1 Cor. vii. 31. Wagayt Yae To EXHMA 
ru X0TÞau TTS 2 i. e. gloria, et opes omnes: nam x VOX 


eſt media, ut philologi loquuntur. Confer etiam ZEſch. 
8. T. 490.— Græcos ſecutus eſt Seneca, Phæn. 184. 


AY OH — vereris SYECIMEN domiss, 


Porro, tria adverbia, inquit Brunctius, . av 

t Han, eleganter junguntur.” It quidem Comicus; 
fed hic, meo judicio, av eſt ? contra: — i, e. loco re- 
deundi domum, ad hanc petram mihi redeundum eſt; 
ut paſſim Græci. Vere tamen fateor Suidam ſtatuere de 
voce Av redundantia: quem vide etiàm in Aris. Idem 
autem 


G Wwe .» 


Ee 


— 
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autèm criticus rectiſſime reponit-— aH Sic Lu- 
cian. Catap. 12. AYOE nd dal bixe@ ov. Avove, & uo, 
vexpoy « Heſych. apud quem vide et οννννεντνt, ekaua ie rat, | 
amioxan, et eEnvacue, ut ipſe duddm correxeram : et 
| Toupium ad Suid. voc. APavertnoouas. Idem: Aver, 
Engov. Kat Ta pry av” vio re Poke wi ad quem locum 
et ad v. AveP:ge infeliciſſimè verſatus eſt an Sie 
Ariſtoph. Lyſ. 385. ed. Brunck, a E10 


A ATOSE * vw TPEMQN. 


S'E 0 *. XXVII.. 


Suaviſſimum extat Platons epigramma, quod non 
und mend dehoneſtatur. | En! tibi ut ab auctoris 
manibus olim integrum venit. | 


Nan) jt JeIopra 9, Ov orerrigα Yanarla 
| Tupwwras PYITAPOY Sa ndroare ; 

Arbe AAAMH. ZI A' araęEnroI — 
Toooo a yO> rocev ve a 

Keio peev evduoairo, xa: cv Adu GOPOITO, 
Kas pi 10% Miveg Heer x orra PAROE. 


Puraęu reponimus pro woharu, unde lux et venuſtas 
| toti poematio. Popojro autein ut II. A. 137. Mirren be, 
n» EOPEI: D. Matt. xi. 8. O T% [{GAGKE $OPOTNTES : 


et alii paſſim. 
Quid autem nos vetat 85 delicils Grece poeſeos 


emaculandis pauliſper i immorari ? Muaſalci Epig. Xil, 


Aluraugel Xa _ foo w regen leg oe, 
Tard bee ASAEIHE Ce w ᷑ 
Naero yag Tojparipey? d MA, ud irs vera 
| Ifov er a&ypeurais XevaperG” rarer. 
Sic II. @. 423 voy AAARES : et —_— «Oo&@y, ad ens: 
Hel, qui reſpicit I. H. 117. | 


. His 


| +1 ; : 
His accedat quantivis pretii .Naſfidis poemation. 5155 


Adlon wiev egur@”* egurOy drorrga warf sn 


| 5 Eg aro c d rug xa To i. 
| Toro as ily Nooois*: Twa' d a Kurgis un Side, 
Our oide 'TANOE ade wo bod. | 


ie e. quantum cæteris floribus præſtent roſc: v. nos as 
Virg. Geo. iii. 430. Nihil verius. Quis autem hee 
| Teens non avet Ne Yoda, delicidlas 4; 0 n 
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Eunbn TevruvOy ef wx ayalaic mnoxeutn 
EL ande v Yap av wo" NH Jail 17 
5 | Herron, TO 9+ MOIPA rarrxa en £ G au 

«pas xewn* dau A v rener 80. TRE 
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neque fatum. ad Orcum Ken ſet HUNC unicum ſeu Fa 
fantem. | 


13 Phi al. Tg 
or 4 Guts » Aries, e Cans Neru, 
| Evvege@oln wourOp>; ex ds ust rh 9 1 
Megupv Bubiris, va efngevyero, * 18 
Ir de was per 816 AAOE HrrxAxz; 
_—_ 5 * ccpęrr· £5 aiday, ARTOMENOE | 
r. Ake rerauras Sa tene ; Aucte fer . 
g \ Barrapnoer* 04 de 1 vtwxoge 
March Yanaroay aft Rolf 


ae ty, * 


Mirum, e eſt quempiarn, de mente inen dubi- 
tare potuifſe : permirum autèm eſt 7 oupium pro non 
vulgari elegantia habuiſſe locutionem dig axe H- 
gag: cufus nec ille nee atius quiſquam aut ſenſum po- 
teſt e aut Srammakicam proprietatem. 
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-woxte: wh D 8 Incert., ecccxliii, * fo 12 
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Eis Aids Fg X&TWAUTIS,. £77 aim A,, on 
ETerx,016y tire VEXUS, VEATERS EX Megons, My 


Sn. A®4 Wa. — 


CSI EuICKA: 5s 
Mn de Nane ver! ard THks S | 
Haeroben big & Pegun e Aidhy ArrAnox. 
Sic Tymnis v wy 


— 281 yop 10 
Harb £85 Alz, eg οννοοννιν OAO E: 
ubi erunt fortaß s, qui malint— OIXOMENOIEIN=mor- 

tuis:—Erat ſcilicèt Anaxagore dictum apud Diog. Laert. 
apud quem in Arcgſlai vitd epigramma ita videtur re- 
ſtiruendum in ſecundo icio: rr 


AD ae £35 Axreore, — 1 garen, 40% ik | 
| GAITA, HAN TN warrobe Heręevfetux. . 


Moſchi. 5 
2 ber 26) roſa, Bom! z fab 
|  AOTAOE Four, ren Fe ratupadin 
Fat Ceuta rax aN vo Sv GUY E 6 
Bowie Aung ab, wogo Popov. | 
| Eire d aww SA &utw Ait, Wee ßupags, 
Mn cr no Fuguru Ber b agorge Ban. 
an- Eewe—SE RVI officio fungens, Pro w, que 
veriſſima eſt lectio, YValckenarirs, referente Brunc tio, re- 


ponit Beefov. Hoc {cilicet eſt mera prurigo emendandi. 
Habemus in E Epig. incert. DCL. . Ke4 Anus EIAHEE: 


et Macedonii v. 111. p. 333. 
a0 Js Bec Car ervpw, N. ITAHEON 28 
aęayhar . — | . 
Ad alia verd non lentè feſtinamus. 


8 E C T. XXIX. 
2 Tim. v. 4. | 


Et % 118 new rex 1 exyova txt pravlaveruray TowT0 
roy dor 01800 evo oe, x ajpoibas avodidongs Tos WeeYovois. 
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Vir Grecis literis inſtructiſſimus J. Taupius, qui cum 


felicitate, nequaquam cæteris eius virtutibus reſpon- 


dente, in ſacræ critices provincia mihi videtur fuiſſe 


verſatus; ille vir, inquam, hec apoſtoli verba unorohoxa 


judicavit, et neutiquam ſana, ad Suid. p. 734. Ed. 
Kuſt. Temere id quidem atque immeritò, fi quid 


ineſt in me judicii. Quid autem? nonne pari ſenſu 
vox evoeCew apud Euripidem | invenitur, Bacch. 466. a 


Hev. Hober 9˙ rent rag rare ayes £15 EMA ; 
Alo. Aiovuo HMAZ ETZEBHZ“, 0 ru A.. 


Ad hanc igitùr normam reddatur Apoſtali locus : Pri- 
mim diſcant PIETATIS DISCIPLINIS INSTITUERE fa- 


milias ſuas. 
Si quid mutandum foret, tutd reponi poſſet EYOE- 
TEIN pro eue 5 Eubernæi, X0TNTHS ; Suid. —Kat S- 


Seuανονο THY bei, ei ra ETeETHZANTA? aqa, ra- 


etgav r At: Luc. Deor. Dial. xxiv. 1. ſed in tuto 
eſt Apoſtalus, et ſcribæ officium ſuum fecerunt. 

Neque calamo perſtringit auſpicatiori vir Wa cla- 
riſſimus D. Matihæi C. xi. v. 8. ad Suid. iii. p. 357. 
Ed. Lipſ. Quo autèm obſervationis ejus futilitas Pla- 


nid oſtendatur, integrum verſum exſcribamus. 


Aa Ti EnAders ide; arb gon EN MAAAKOIE ! tuerrioig 


np GHD; 3 ids, 08 FA MAAAKA a 85 roi wee roy 


Bach £604. 


Arbitrabatur criticus reſcribi oportere fine axticulo 
— 6 MAAAKA Ooperres, F ugit ſcilicèt virum peritiſſi- 


mum quædam Græcæ orationis proprietas; et cum 


neſciam an aliis me longe doctioribus probè perſpecta 
ſit, ne in poſterum criticis eſſe fraudi pergat, non gra- 
vabor eam exponere et illuſtrare. | 

« Quoties ſcriptores Græci voce uſi fuerint, quæ 
« primo loco articulum ſibi præponi non poſtulat, et 


ce deinde; paucls interjectis, voce 2 utantur, tunc 


66 artli- 


=— R Cr Pi re &-- | 
& articulum Prapoaunt 3; qui jam haber veram vim pro- 


es nomints.* 

Ità ad verbum debet reddi D. Matthei verſes: - 

Sed quid exiiftis videre ? hominem mollibus veſtibus indu- 
tum? Ecce] qui HAS molles veſtes gerunt, in domibus re- 
gum verſantur. 

Atque ità in omni lingus, que Grece proprietatem 
nequit aſſequi. Graviſſimè igitùr peccat, qui vult re- 
ponere c: MAAAKA Popurres. Sic Joh. i. 4. Ev GuTg 
 ZNH o, xa H ZQH nv. ro * ro * e. HC 


me... 
Rom. ii. 23. Oc & vou zabvaent; Oe rng W 


Sartos TOY NOMOT r ®cov ariρ¹h⁰e — HUJUSCE 
EJUSDEM LEGIS, de qud gloriaris. Quidam vero 1 in- 
epti librarii hic articulum omittunt, quod ignorantiæ 
eorum condonandum eſt. Vide etiàm verſ. 25. plura 
enim exempla non afferam; abundè paſſim obverſantur, 
adeò ut ſatis habebo ipſam regulam in lucem Neu- | 
liſſe, quæ veriſſima invenietur. 
. _ Sed win ulquam, meo judicio, infeliciorem ſe dedit 
Toupius, quam ad 1 Cor. vii. 31. in Epiſt. Crit. p. 149. 


Kai ö 08 XRνενο Tw X00ph TUTW, ws un rA. 


ubi delere particulam negativam vult, et reddere: 3 
 UTENTES hoc mundo, tanquim ABU TEN TES —i. e. non 
utentes : = 

quem ſenſum non is ſum qui credam Greca pole to- 
lerare.. Quaſi verò et pn xaiygorres idem eſſet quod xare- 
x&4govres. Ne dixeris. Ita reddas locum: Qui utantur 
loc _— tanquam non PLENE et IMMODICE UTEN-. 
TEs. Hanc ipſiſſimam eſſe vim vocis X&T&Y pacbas 
etiam ad C. ix. v. 18, cuivis loci ſcopum perpendenti 
ſtatim patebit. Contendit enim apoſtolus ſe de ſuo Jure 


dilcedere, et ab illis utendis abſtinere, quibus ſine cri- 
| 1 mine 
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mine uti poterat, ſi non auctoritatem ſuam omni modo 7 
ſibi ſalvam habere ſecum ſtatuiſſet. Sed hoc eſt mani- 
feſtiſſimum, et ſe pluribus offend: vetat. — corri- 
gendi ſunt noſtri interpretes. 

Similem paronomaſiam non ſe W je dtensit Cle- 
mens ad Cor. 37. EYIKPAEIE Ti ew en wack, xa ow 


Turo XPHEIE. Vide et Phæd. Fab. iv. 23. 11. 
Atque hinc ſeſe dat occaſio W nl N rn inter- 


pretandi 2: Cor. iti, 14. 
' Axe: yap Tis Enjrger To ayrs KAATMMA en Ty een 
Tis waNα,S, dee peeve, An ANAKAATIITOMENON 
OTI M Nie aarafxerruc: A ue o-. . A. 
Quem locum ità Wen ies ep 
plane eſt tautologus.. | 
- Uſque ad. hunc diem idem cel ator V. . Ern 
* manet, QUONIAM illis NON PATEAT alalrum e 
i Chriſto + nam reverd uſque ad hunc diem, &c. 
Verum enimverò, clamabit fortaſse Maos, quam 
orationem barbaram, quam impeditam conſtructionem, 
nobis commendas? At ità ſe res habet, et ad hunc mo- 
rem paſſim loquuntur quotquot ſunt utriuſque fœderis 
ſcriptores,, brevitati potitis ſtudentes, quam ad circui- 
tionem ſermonis ſe recipientes. De hac formi nos olim 
plura, ſi volet Deus, et ex profeſſo, in philologicis ad 
N. T. obſervarionibus, ad Matt. xxvi. 29. 
Denique priorem apeſtoli locum . ifluftrat 
Plutarchas : v. ii. p. —_— 
Ervypn Yeo was 0 B. ty ZH. N. X% or TIAPAZHIN 
Torn. Et nobiſcum egtegiè conſentit Shidas + . Rath- 


= e 2 ANOAAYOYZHE,” 


ECT. XXX. 
Find. Ol. ii. ſtr. = Ed. Schmid. 


_ To S 0 we- 
Ac Pu | Ma- 


* f A. 59 


— mute 4 Wed 
Agar Yαε”νν,ẽ“n - 1 
; (ip Te@ ov Neiov. 
10 | Udi eſt iſte locus. Vox auièm yagurca 
in numero duali multis non nihil negotii facęſſit atque 
in primis Schaliatæ: memini tamèn ſie plus ſemèl eſſe 
locutum Opꝑianum; quamvis ipſi loci memorià me 
nimidm infideli jam penitùs exciderint. Datugſui Miſc. 
Crit. p. 49. ed. Cant. qui ſemper ſtomachoſior eſt, hic 
loci valde indignatur, et reponi poſtulat — Yaguepes. 
Ifte quidem criticus erat axgiCnr potiiis quarn woAvuabng, 75 
ingenioſtor quim doctus: idedque non rarò in etrores 
cadit. Exemplum hujuſce 1 nobis e 


Orpti. Arg. 818. ed. Steph. 
'SPAZETON # ourwves £58, Ts 45 vers; © Teas hunt, 3 


. 7 * 


OV Op. er Di. i * 183. Ed. Cant. = 2 2 


Aida de YNRATXATHS ETHANTETE, TORUS? 
Mepaborras 9 af a Tos XeAemos 1 BAZONT" exetoos. 


Et Aratus Dioſ. P. 106. Ed. Par. 5 1 55 


— x Nga tis anaypurs 
wy et ET ouv vdzTQ> rex oper = 

H wore xa KPNZANTE Bagery Aooux Pury | 
| Maxgov rirupasCevot rata rg WVAVa 5 | 


* A. 


- 1 * 
« Pw £441 


quiz exempla nullam apud me relinquunt dubitatio- 
nem. Obſerver autem naſutus lector à voce Faazyurs, 
quantt- poetæ terfifiimo conſtiteric aurium faſtidium, 
quodd noluerit dachylum finire cum u fyllaba. De hic 
re luculentèr et erudite diſſeruit idem Daugſius ſub 
init. Miſc. Crit, quibus m paſſunt fructuose ſu- 


, | 
Pot 


: * . " * 1 
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Peſt ubi proceris genetoſa ſtirpibus arbor 
He dederit: Grat. Cyn. 142. 

Aut pretium : are fümule fuctugue fuers. 

Luc. Pharſ. v. 118. 

ut Rs Theb. vi. 581. Propertius ad iii. xi. 46. hanc 
regulam agnoſcit; ut jure mireris eundem tam ſwpe 
in ſeqq. eam violare: ut ili. xi. 53. ib. xix. 2 1. iv. 1.41. 
ib. iv. 48. et v. 17. ut Ovid. Ep. En. Par. $6.--Violat 


e e tg ii. 207. 


» _— 


| | Ein wergamre Gin. 
Et i in voce Tx ardęS· et — fepids hn 
rus; niſi alia fa orthographia in his vocibus olim 
obtinuerit, et ob hanc ipſam cauſam; quod veriſimile 
facit Schol. Pindari p. 253. qui ità Homerum cnt; -:-, 
Hxi pos Eijpggis ovppboantror, not KAMANAPOE. | | 
Vide Bentleium ad Phæd. ui, 6, 9. Ohſervat regulam 
Catullus xviii. 4. 
Si pote ſtolidum rent excitare verm. 
Et Ixi. 53. 22 E 15 
Jſ fame ſtimulante faren. 
Et Lucilius in Macrob. . 
Maj ore ſ patio, ac diverſus e ie £ ire. 


Hinc turpiter errat Schitz, cùm ad Perf. 771. bene 
rem adminiſtraverat, ad epi Aren, 1668. qui ini 
videtur | ita legendus : 


- ETEIXET” ENAON, 6: apart "ee Hs een 
nr, abe 
ut et Toupius et Brunckius ad Theoc. xiii. 46. quo- 
cunque tandem modd error iſte fit rollendus. 
Hoc morbo laborat Pindarus Nem, x. Ep. 4. ita me · 
dendus: | 5 | A 


— 


9. (3 


2 


9232 


Et Eur. Ion. 1198. ita refingi debet: 


CRIT1C A. = 
— aM — 
Ou ANEXATZAN: * 


neque RECEDERE YECERUNT: quam vim conjugationis | 
Hiphilinæ, apud Orientales ità dictæ, ſæpiſſimè obtinere 


apud Græcos norùnt, quod aiunt, xa: as wavoxe: Years. 


Peccatum eſt in hac re ad Leon. Tarent. Epig. 4.— 
Philodemi 9. et incert. 28 1. adeò ut æquis animis tuliſ- 
ſemus, quotquot ſumus homines elegantiores, ſi non 
harum invenuſtatum numerum præter neceſſitatem 
Brunckius adauxerit: in Ruini enim epig. 15. vera eſt 


lectio— Tavra enbapern. — Zenodoti quidem Eph i ver- 


ſiculus itz nobis videtur emendandus: 


Tenxtim x tutu, \aÞapn Novi, paαοο e 
Havrober, n oxoamns aye K DAA Bars. 


verſum Euripideum Troad. 594. fic corrigerem: 
Outs ITONOTI peyaac EXETAIAI rade marxomer anyn.. 
Vera lectio, quam et Servius agnoſcit, ad Zn. vi. 687. 


hec eſt: 


Veniſti tandem, tuaQUE SPECTATA parent! 
Vicit iter durum Pietas ? 


Miror Bentleium mendam hujuſcemodi i in Terentio re- 


_ hquiſfe, cam in illum auctorem et poſteriores curas 


impenderit, quæ aſſervantur 1 in mag n ejus 
penes me. OT 
Locus alterius prologi i in Hecyram verſ. 6. ad hunc 


modum longe elegantior evadit: 


In his, quas primim Cecili didici novas, 
Partim ſum earum exatius, partim vix ſteti: 
Qui ſcibam dubiam fortunam eſſe ſcenicam, 
Spe incertd, certum mihi laborem ſuſtuli. 


One 


— — —v— - — — 
\ 


1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


nn. 


5 Ong TETXE ile - - i 
_ locum male ſuſcitar rev ad ur t 362, 


8 E c 2 XXXI. 
— "An rrrig: Helych. 
 Noullus dubito, quin hoc verbi tempus à vetere verbo 
ay yo derivatum fit; unde hauſerunt Latini ſuum 


Plango — verbero: neque enim aliter erplieari poſſunt 


loca quædam veterum. 
EZ AAINAATTOY wore yas: Pind. Pych. iv, 24. ubi 


Schol. Or. evan” v HAHTrTETAI v ro ron rufrarus. 


Ita ich, Perl, 305. 
oahac geh ron v noo» n Aar wehe. 
De eadem inſull Sophocles Aj. 596. | 


Q 0 Ear, cu ov . 
Naw AAITAATETOE, 
Hoc autem, quod mireris, fefellit Brunckii fagacita- 
tem, ut è viri præſtantiſſimi verſione patet. — Hinc non 
dubitaverim emendationem Callimachi proponere. 


KAN H. # cu ꝰ, X%1 argon db aAmAnk, 

Albvipec nas pare emidpop@ veute (TT, 

Torre evenorxrar: In Del. 11. 
i. e. QUAMVIS EA SIT alta ideaque ventis expoſita ; et 
VALDE MOBILIS, atpote MARI VERBARATA, &c.— 
Nec mihi liquido conſtat, an ad auctoris mentem red- 
diderit Schutz Aſchyli Prom. Vinct. 467. ſed hoc non 
tanti eſt. Eundem, Agam. 12. 


| Eur? av dk uA evo 7 exw 
Euvm— | 
nihil intereſt an reddas : —[eFum jaFantibus ſeſe membris 


Pulſatum : vel in Werd notione, ſecundum Juvenalem 
xiii. 218. Et 


© rora VERSATA TORO jam membra quieſrunt. 


Hic vero nobis pulchra occaſio præbetur — So- 
ph emendandz, QEd. Col. 1239. 


- Bo & ahn dd, wx e Her- 
nabe Boge dc rie are 
12 Kor XEPAERIO XAQUEIT Oy 

Qs a1 rode KATAIKEZ | 
| Awe, XUpaaTAYELS 
Arat, xAovesouv ae Fureros 
At puev am H doeh, 
At & avare\norr@y, 
A: F ava ETTAV GxTW', 
Az de iar a Pirav. 


Vox pra per ſe non poteſt, meo judicio, aſtra flonl 
ficare, ut reddit Brunckius. Meliùs poſſes : A n 
 VENTIS : —i. e. tenebreſis — Borealibus : ubi ſo] nunquàm 
venit. Mallem autem cum Scholiaſte de Ripheis monti- 
bus intelligere. Nec fortaſsè abſurde legeretur : 


Aide YYXPAN amo PIIIAN. 
Notum eſt illud Virgilianum: 


Arvaque RI PHAEIS nunquòm viduata PRUINIS: 


 elegantior tamen lectio videtur ro—wyav. 
| Neque non fortaſse A  Sophocleo —uuparoa yer; A A Ts 


feliciter reſlituetur Aſciqli Sept. T. 760. 


Kanwy , d cereg JaHARCTH KYMATHE, 
To jv Wirvov, d of apts 
TPIXHNON, 0 xa4 wes _ | 
TIoAgws Si. 
Merafyu d ana os 0 
ETEINA w EPTKEL. 


b 
, Tem vocem ab Heſychia au ut tragico reſli- 
1 | f tuatur; 


) 


A 


tuatur; nam /exicographum arbitror hune locum reſpex- 
iſſe. . Sic II. A. ee de Maris 
ut: it 


Fury pn rupervey EY are Doi wy 47 1 ant &% 
Kugrov eov KOPYSOTTAT. . 2 Shox 


Alteras autem emendationes noſtras egregie illuſtrat : 
Aratus apud Longin. de Subl. fect. 10.  * 


——— OAITON 0+ Ja k al i EPYKEE. 
LErewor, 'Aerrov ; Heſych. 


bn CT nn” 
Locus eft apud Phedrum, facetiſſimum ſcriptorem, 
| Prol. ad. L. iii. verſ. 21. quem magnus Bentleius fatetur 1 
ſe non intelligere. Non videtur ſcilicet ſuſpicatus eſſe 


depravatum vir ſagaciſſimus, Hic via non. * re- 
ſtituatur i integritati ſuæ: EY 


Mutandum tibi propoſitum eſt et vite genus, 
Intrare fi Muſarum limen cagitas. 

Ego, quem Pierio mater enixa eft jugo, 
In quo tonanti ſanfia Mnemoſyne Jovi, 
Fecunda novies, artium peperit chorum; 
Quamvis in ipſa pene ſim natus ſchold, | 
Curamque habendi penitits corde eraſerim, + 

Et LAupis AVIDUS, hanc in vitam incubuerim; 
FAS TIDIO SI tamen in cætum recipior, 
Quid credis illi accidere, qui magnas opes 
Exaggerare quærit omni vigilid, 
Dotzo labori dulce præponens lucrum? 


Ira mutatus et interpunctus volubilitèr excurrit locus 
longe ſuaviſſimus, et dignus qui ſemper obverſetur 


oculis hominum literas lucro preponentium. _ 
Sed 


s I. es. Dn. 


e R ITI A. 6 


Sed nemo et, qui pravi diſtinctione gravids laborat, 
quam Juvenalis, Sat. xi. 21. Ita ſublevandus: 


Refert ergo quis hæc eadem paret: in Rutilo nam 
LUXURIA EST; in Ventidio LAUDABILE : NOMEN 
SUMIT, et à cenſu FAMAM TRAHIT.: 


quod proprii- luce commendabitur. Fas: autem in 


mentem vocant 92uintihani locum ed. Rollin ii. 4. 4. 
qui, niſi multùm fallor, ope in eſt | in inte- 
grum reducendus. | 
Habent autem nommunguam eius defenfimem. Nam er 


pro luxurid, et pro amore dicimus; et leno interim paraſi- 


tuſque defenditur : fic ut non CRIMINI PETR ſed 


HOMINI., _ 
Neque adhiic Phedrus E manibus mittens eſt. 


Sic mallem iii. 1. 4. 


Hunc poſtquam totis gods 6 traxit a 
O] fuavis anima QUAM TE PRADICAM BONAM 


Antehac fuiſſe, tales cùm fint religuiæ? 


Vox anima ſcilicet tam ad odorem quam ad vinum epo- 
tum referri debet. Hine pendet loci proprietas atque 
elegantia. Plaut. Amph. ii. 2. 41. 


Ni ego illi puteo, fi occepſo, ANIMAM OMNEM inter- 
" traxero. © 


Et infeliciter rem gerit Bentleius ad v. 4. 9. ſic minori 


opera peragendam: 


Sed dices, Qui rapuere Aue LATENT. 
| Numeremus agediim, qui deprenſi perierint : 


Majorem turbam punitorum reperies. 


> : $1 + Ha 7 


0 + E = „ 85 XXXIII. 
Apoll. Rhod. i . 82. Ed.. Brunckii. 
Ne ws ——— Knien erung. | 
Profert probatque Schabaſtæ interpretationem editor 
| digniſſimus: Oux £544 N My 8 ny — T0385 ar- 

| 409 4 crepe $4 8 

Qui vero. ex poetæ 3 hanc legitimè poteſt eli- 
cere interpretationem, ne! vereor ut ſit E adipus ne- 
ceſſe eſt, aut etiam CEarpo ſagactor. Ipſe Davus mecum 


ſtatui ita eſſe interea 1 . . 
ferant eruditi. 


e arbeit X.@X0v Hν,ẽ⁰ anaraa · BY 
G Orrore RA;KEINOT AzCvy er ræęxvcarro, 
Toooov ixas Ko, 00oov Te Wen NR,; 
Mezoonpur dugicg Te u avroAGk eee 


' Araulhu—recaſere—effugere—remaciare— erwYogtoen— 
Heſych. Sic Eur. Supp. 344. 


Ou, ATATAAN qua ros Th po noNorz. 


12 Tapxuravre etiam ili 8181 SEPULCHRUM 
NACTI FUERINT. Ità paſſim de hac re in voc. med. 

Quamvis autem Prunckii acumen in Apollonia egre- 
giam ſane operam, et ſe dignam, navaverit, adhũùc 
errores manent non pauci futuris critic is tollendi. * 
hunc modum vellem legere ib. 102. 


Oneta &, os weg. w π]τᷓPm Beda geen re, 
Tuwœęrm AIA NNO ͤ bre horas do ons, 25 
Hleigibe eomropatvoy xowny: ade. 


Bene Brunckius Kowny odo): v. nos Virg. Geo. ii. 80. 
Noſtram vero emendationem illuſtrat idem Virgilns, 


Geo. i iv. 


TNARIAS 


TANARIAS. 6 iden. FAUCES, alta 4 DiT1s. 


Nec mals ſimili medicina donaretur Euripides Phœn. 
7322. 


one 1— 1 
EKOTION ATAQNA Aae 


v. verſ. 1618. Unde minds libenter concederem He 25 
chit gloſſam depravatam eſſe: ATAQNT, f 25 


— dle. 7 ag Twxe abe 
ePpader 08 ds o1yo xatnOtes nei gorro: ib. 266. 


To de neigovro, wabyruor arr. evegynrins XEIT@8 To nevgon : 
Schol. incprifſime. Lege: 


— dt oY xarners HIEIFONTO : 


feſtinabant : et hoc videtur verum. Pergamus autem 
in Apollonio corrigendo, dignus enim eſt qui emendatior 
legatur. Nos non niſi pauca attingimus. Ad v. 509. 
ità mallem : — | 

— —— 12 8 

Tnyevetg KuxAwres ex r t XECAUND, 

BPONTHE re ETEPOITHLEre' TO vag Ai 2 oel. 


Sic Heſiod. Theog. 139. 


Timer f ay KuxAwrac, 1 nrog exorras, 
BPONTHNre ZTEPOILHNre. 


Ferrum excercebant vaſto Oclopes in antro, 
mn STEROPESgue: Virg. An. viii. 424. 


erp Xopervev w of £15 r- 1 
Tau eQeooeolas, x verre aro ο¹e,teαανο: 690. 


At enim Grece linguæ proprietas an 
—SIBI accipientem: lege ergo EXOYEAN, Eadem cor- 
rectio adhibenda eſt Archie Epig. 18. 


: . . | wo 


68 SILVA 


5 8 2 MIN 4 =; av u e, 
| Mn ry, «Ma ov oy. n EXH;Y OOPS: 
Et ad Eur. Rheſ. 195. 


Meyas a pryane 7 erivotig EXEIN. 


quod ſatis etiàm probant verſ. 162. 179. 


— dre burri FIPS an aviorreg 
Hewes vipptpres EIIHAEZAN, aA we ade | 
| Marte £10 %vr0 IIA ꝙ ] age ee : 1022. 


erpiran: Schol. ſed nos ipſam poetæ manum reſtituimus. 


| Eiyn & wore rm ye Kare Brooven EN arg, 
AAX apudis worrowo & uroreves nxnevrQ”, 
SN Aurrt WVoryos Twas rerun uX now. = 
Evbade xa Weoxout H Ae tg, 
Oct dieß axgns avegeuyeras £65 GA * 
Heu: ii. 740. | 
Hæc ſanitatis ſpeciem pre ſe ferunt; fallor autem 
fi non ſunt vrzas. Verſum tertium ita eſſe medicandum 
arbitror : : | : 


- SvAAwvre WV08n0s TWATTEvw) IITKINHiEIN, 


Sic! in Platonis Epig: I . quod in tranſitu dabimus 
emendatius: 


T ο,mͤ Tape * 3 —_ Quorneooay 
Þpiooeo av IIYKINOIE KANNAE bro „been 
Ka 0. * 1 EMA wage vajaci ovgryE 
OcAYoprvuy afri xwpe xara BArPapny, 


Dunas ſubſtituimus pro «aver, quæ vox ferri nequit. 
Si cui vero ipſius arboris mentio neceſſaria videbitur, 
quod vix credimus, cùm arbori præfixum epigramma 
lectoris oculis obverſaretur, ille poterit reſcribere: 


o HETKAN KAWVAS ure CrPrpors. 
Sic 


18 


ic 


| recur * y 


dd, 1296, 


Ta 7 I Ch 
Ste Buripides Bacch. 1061. i f 


Hy Pax apPirgnyprov, Taos haberxer, 
_ MEYKAIEI rudi Gov. on 


Qui ad Iph. Taur. 7. ab epig. Plat. ſupra allato com- 
mode emendari poteſt : 


Hy a Jivers, AIE OM” Eugen IITENAIE 
AYPAIEI SPIEENN, XKUGVERY GAG rt. 


quis enim £Aoowy, cum ; "5B et orgeÞes, poteſt tolerare, 
aut credere 1 ità poſuiſſe tragicum * p” | 


Verſum autem 3 i A fi fic emenda- 


Ocre Jet AXNHN avegeuyera, rg GAG, Panaun : 


quam vocem poſcit etiam v. 984. infra: LO 


| Narro, es AFfeuvoy xuęrm . AXNEN. 
Sic Dion. Per. 300. | 


— — — n 2 
Even, roh. wacan EPETIETAT: 0 AXNHN. 


Et verſ. 69g. | 2 
Evtcws wors cui hon EREPETrRTAT AxNEIN. 


ib. v. 815. ita legendus eſt Apollonius : 


Ev0ad* Abavriadn N HPITAZE 4. 
Iqu e. | 
quz et planior eſt et rritior © locutio, quam ut exemplis 
egeat. 5 
L. iii. v. 1017. ad bune modum potes x nitori ſuo 
reddere: | 


' TOION aro aro „ A” 
 Erganre 12 85 en n EIII OXoya. 


E 3 1 Ilecode 


| 9 4 6 ER N 


Ilpoobe 92a 01 car toe evaurion* di de par AN 
Muxn0puy KPATEPOIZI Tee XEQGE0T Wy" 
Ou# age few rurhov 7 weg ANaXALZAN avriourres : 


et ita repoſueram equidem ante viſum Brunctium. 

L. iv. v. 149. locus eſt imprimis ſcaber difficiliſque, 
quem ita vellem expolire, et ad eruditorum Judicium 
rem deferre. | CREWS Es ML AGE 


| Eurtro Taco babes fd curag 6 Yan. 
8 Oiun Ne ον,ëQ - ge Sieaver' ax N N vl 
Ty Teens, prmeuve fs fuel xb, 
Oiov ori HA KvAirdopavor DAY | Th 
Ku MOAE x<@Þov Te N. aEpojuey* GANG xai tu 


? % 


| A eee oder: wegerrofas yur, 
H & pv, ex xuxew@* axnparu TS AR oh 
HALO, apicey0ors veor. eupnery Dank 
/ Pave x oÞIxAmur. 602-494 nojC[' ia 
Hzc diſtinctio diſpoſitioque non | minime. commen- 
dang deu. A. nobis tat etiam Hamerus II. n 


r ag mri SAPMAKA n 
_DAZER, — Rear Es 


Nec paulo wH v. 161 medics mand non n n nagen 


Argonautarum præco: 
$5104, AA Hiili x 


e ee wegn yup * 0 pkzIL, un 25 
Audgen ne Fewy vor ppircera: err beburat. | 


N , 5 ER? 
# 442 10 244 4 * 


nigga 6053 und Jiterd mutatk: 13 


9 


- 


oi Tavanow | ENHMMENAt algo: 
; | Mugerras, | 


_oot 1 


£% 5 NN 


wo HOIOT 
1. circumdati, Nun, eln Suid. 
Sed ne nimĩi ſimus, uni tantummodo addira « emen- EH, 


datione, Apollonium miſſum faciemus. ONT 5 . 
ad | „„ of 


* 
22 


ET ik "Mt 


ns tee Murg drt AA bee, A 

a — ayerndor ixovurtas De eee © 
A ore pls *yv+agorbes OPOTUENOL, aoar . 
AMort w v2: vetſ. 99. 

D Ae J OPEONTO: II. B. 296. $2 1 


8 ah: Schol. Hinc venit led cod. v 5 
Brunckio memorata, eee. 5 ; . | 


" '$ECT. . 


Vera lectio in D. Pauli epiſt * Tit. th. 7. i 0 
habet: 

Hie warra cαο H wapryojuer 7 Aves Haas yn ty ry 
Mdarxakg AAIASOPIAN, VP ASOAPEIAN, ayes 
: v axaTaymuotoow. 

Poſtquàm ſcilicet vox 2 
in textum irrepſerit ob ignorantiam librariorum, qui 
vocem minds uſitatam pro ſuæ eruditionis modulo con- 
coquere non valerent, viſum eſt eorundem librariorum 
audaciæ vocem a, expellere; que proinde in 
multis MSS. non comparet. DoCTRIN2 autem a- 
Pogue ea eſt, quæ fre reſpeltu perſonarum ſe gerit; neque 
mints pauperi conſulit quam! vit potemtique. Suam 
adlacpogiar in Doc TRINA commendat difcipulis Bap- 
tifte ſalvator noſter, ad Matt. xi. 3. Ea eſt eciam Mo- 
RUM adiaPogic, quæ nihil ſolet agere ar wprxnow— 
1 Tim. v. 21. cujus reſpectu Deus ipſe ob W 

1 ejus ab Apaſtolo nobis prædicatur. 

rPagor, adlangrres: Heſych.— Si quidem von-ap⸗ 
daga exularet à textu, non diffitebor bene ſtare po- 
tuiſſe aD . Sic Plutarchus v. ii. p. 6. Qerię d. 
va, ve wHνν,, THY TEIN jandev otto mere yIeTEroN, 
$705 av Wan Pups dew v WW x64 TTIAINOx- 
ZHE . pink I Salon $4 
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Torre drehe armies, af's u Legere IPLAINE, neu 
wn, Xs ZevoQwv, N AN NE Ha- 


rotz vue Sieg. Grea utique pariter dicünt vel evToE- 


errat et 3 et et nonnullz orientalium. _ „ 


* 5 „ og od ; « 


”» AST 123 


"Ao tom oft dofirina;. que" SANT ATEM DAT, ut 
| 2 Tim. 1 i. 13. et Mas. Tyr. x 3 6. Ey d. wol: — 4 
— . ̃ - xa; avore 


— ibus gemellum eſt 
illud Apoſtol 1 Tim. iv, 6. ENTPESOMENOE reis A0. 


apt wt 


Foy * © 


Orot vel exrg#Peo Jai. Or d Weds, av eg bot EK T PR- 
SQNTAI roi wompari, Plut. ii. p. 32. Sed pe, * 
quuntur cum Apaſtats, ut paſlim' Plato, © 8 5 
mobs⸗ , 5 fie, vis TT HZ, fe „ e: Il. ©: 324. 
Quin etiàm in ho hoc ipſo capite yerl. bs — 6 


en 
vag I xe . Oeu #1 corngi Ot Harn * 
ct -es robes ebe pere; cb 
debuerint gut, affert ſalutem omnibus dann, Sic 
JOE Antt. ix. fin. eren e Arrolx. 5 


a does, 6 arfgurewris of e 81 Ray, 5 TY. * 4 
Temegus AE olg X&AWS xaxrmjuevare: Eur. Or. FR 100 


2 LEAP 


1 


i. e. E MEN eee A* Vide ibid, 1 670. et 
—alios e n Minn N 1 ann ax Ya l Lie 
＋ 8 Kn , a 8 | „Ee. Nl 

„ , „ xxxv. „ 
e 821 FIR ox Wha, DAD 2 
ve bud bp 0 It D. Luc. xxii, 44. ene 

Ka: your Gf n aybbg, verengage Nane ** 
N lane aura Gt Spquber pan ATE nord 
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Sie Joſeph! Antt. xi. 8. 4. Hs in Arat, nai" It. 


Ayu autem vox eſt media, vehementem affetiuun mo- 
tum" fignificans; vel ob gaudium vel ob metum. Ha 
HEOH xa; HTNNIAZB: Dem. Phaler, ſe. 223. De 
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eee en Joſenlius: r w 


ex SOBNs a4 w ATNIA.: De Cor. 11.1 
Queæſtio autem movetur, an de vero ſanguinco * | 


loquatur evangeliſta, an tantummodò per fimilitudinem. 


Quamvis.equidem. non negaverim fuiſſe, qui vel ab 


5 infirmd rorports temperatione, vel animi ' augoribus, ſanguine et 


lachrymiſſe et  fudaſſe (v. Ariſt. Part. Ann. iii. 5.) adducor 


tamèn ut credam non ita ſe rem habuiſſe cum Servatore 


noſtro, ob locutionem iſtam— det dęofbo. apa”: tanta 
ſcilicet copid efflue bat ſudor, Quasi ſanguis è vuluere exi- 
kret. Nec multo alia ſimilitudine uſus eſt Euripides 


Hec. 241. ut depingeret ingentes animi moleſtias, et ex- 


tremam ægritudinem: quod tamèn veritatem ipſius ei 
videtur eyincere, et apertè probat eos falrem non eſſe 


abſurditatis e I exiſtimant hoc idem et 


q eveniſſe. 


Ow? h ater Tau — 
3 T 88 lere v. ar 


1 putat tagicum hoc e, W . 
os Lage ern Om effudiſſe? Bene Scholiaftes : 
Gow Eanaypor Pavides, Texpun, wv mv e O TOY A- 
NAror SOBOZ : " ue ſacrum e egregic wat. 


irant. CIS UNA BY - 44645 


Nes minds apolſt ad rem Sil. Ital. xiii. 73. 


Wu cquid ad Idæos X anthun Simoentague nobis 
SAN GCUINE SUDATUM, _ 


\ 


Hoc denique dicit Lucas Is erat animi angor Do- 


6 mino noſtro, ut ſudor ejus non pro more /ente ftillaret, 


6 ſed. erumperet quaſi ſanguis, nee (ut ait 29 guttis 


„ grandibus ora humetarets.” 


Libet autem, coronidis fuk appottre unam et 45 


ram apud exteros Jlocutionem, quæ nonnihil Jucis in 


ſacrum hiſtorrcumn immittent. ITAcuwn 


74 e ee | 
III &. reit coween EETAAAEY' lapar, A Ha 


H rows dect, ATA Paws OPPRATAN: Eur = Phong 


Call. H. Del. 209. 
 Avearo de Crum, tro 7 WE uren whore 
Donn wort Topo, GjaNN, caving bro AuYons . 
TEfrOM ENI, NOTIOz & d xg· EPPEEN IAPQE : 

Non mirum eſt id ſudoris per membra Chriſti cui laus 
in æternum! eluctatum eſſe, cum tantopere ui x 
von gore, ut anima eſſet e 6006 Savers: 18 xxvi. 
„ 
| FE C T. xxxvl 
"TS. 9 Rom. ix. 16. WT 

pits wv u TV dure, woe ru eme. a Ty nn. 
Or, 

Valde ſuſpicor hic erroris aliquid, quicunque demdm 
fit, ſubeſſe. Neque enim ſatis apte cohærere videntur 
inter ſe voces Jeaur@» Et ret Quid. igitùr, lec- 
tor, faciendum? Anne locus ad hunc modum, * 
poſitionis ope, ſublevandus eſt ? | 


Aga ww re rex, a ru He Aονrο xa SG "oF | 


Hæc quidem optimum ſenſum et congruentem effi- 
ciunt : ita enim noſter in ver. 18. hujuſce capitis: Ags 
wor ®@EAEI, EAEEI* ov d OEAET, net 
Attameèn vereor, ne hæc emendandi ratio cautiori- 


bus nimis audax videatur; neque ſatis, qui veriſimili- 


tudo ducit, ſequi. Agedum, hac res tibi non ſucceſ- 
| ſit: alia aggrediemur via. Quid ſi fie? 
Aga ww 1 A®AOTNTOZ, vde u Tecxon@”, a 0 ru 
' e£Aevrr ©» G. | 

Er hæc quidem, fi puncte et apices erepas, emen- 
datio ad literarum ductus quam proxime accedit. Re- 
geres fortaſsè: Hoc nimis tautologum, quàm quod ab 


poſes venire —— At tecum 1 mn an 
790 


© 22028 


CS nrekn 


in ſe habet notionem periculi et laboris, non poterit bene 
ſtare pro wuereves :, quod certè fuit omnium certami- 
num maximè periculoſum et laboriqſum. Hinc pendet 
illud Virgilianum, En. v. 68. 


Aut jaculo incedit melior, 8 ! ; 
Seu crudo FIDIT Ne, committere * 


Et ibid. 363. 


_ quod idem eſt cum as eyuntcetas, que vox 


Nunc, 1 cui vix ros AVIItUszs in pektore PRASENS, 


Adfit, et evinctis attollat brathia Palmis. ; 
Quinetiam certamina duo curſis et pugilatus præcipua 


habebantur: inde idem Maro, de certaminibus Grecis 


generaliter loquens ad Geo. Iii. 19. ſatis habet dicere: 


| Cuntta mihi, Alpheum linquens ucoſque Molorchi, 
 CURSIBUS et CRUDO decernet Grecia CASTU. 


Neque fortaſsè hꝭc referre temerè judicabimur Ec 


cleſ. ix. 11. Ereggeþa xa eidon uo Toy nAtv, © ors u roig xu- 


Ooig 0 APOMOE, xa v Tos Joraros 6 HIOAEMOE, 
Ita certè alibi ipſe Apoſtoluo, .» Cor. i . Byu rotvuv 
uro T PEX, ws un . ov * g un * 
Co 

Prætereà, hoc effatum D. Bass nonnihil PETR 


viderur ſapere; vide enim quam nullo negotio nobilis 


ev /adat trimeter : 


Oux ES. cee, urt ru rętxorrœ u. | 
Tale quiddam mihi videor deprehendiſſe etiam ad 


Joh. iv. 35. ubi Domini noſtri adagium, poetico more 
ſcriptum, tibi exſurget volubilis perfectuſque ruchaicus: 


Our t ner . * 4 N59 cetera; 


=] £4817 TTm 


s E C T. XXXVII. 
e, Piat Ok. . 23. 


Kat wos oa * ajaPorepur 
| Fwy Arayopp xoTibar, rar — 
© Yauvew wed? APgodrras, 
Atte re vun 
Podov* cuνπννάN 
OPpa w ν⁰ẽỹjjs avdpe mop - 
Ori Sep 
. Ano. 
Ita diſtinguendum eſſe vidit etiam Scholiaftes: verum 
tamen ſenſum vocis obo nemo interpretum, quos 


mihi tractare contigit, videtur perſpexiſſe. Redde— 
LEGITIMUM PUGNATOREM—qui leges omnes certaminis 


3 . TOO? ſuccurrit gg 2 Tim. 


ab Anon. 


NANCISCITUR coronam: ut ſemper Pindarus, et omnes 


elegantiores Muſarum filii. 
Hinc venuſtiſſimè Agathiat apud Suid. v. 2 


Hanc autem rs evfvpaxay notionem confirmat Lorieus 


ad finem r ipſius Odes: 


— ert. beg ack eg in 
Od or Erernopzl. 
* Pindarus, figurarum feliciſſimne audax, ad OL. i ix. 
ant 4. hæc habet. 2 
Ka Wuxpay onor a (EE 
voy GAPMAKON AT PAN 
Hears Pepe. 
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2 de x1 h ric, 1 ene tar fn. NOMIMOE 


Et notanda eſt * . os S1BI 
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Nec minori venuſtate verſatur in ſimili materia yen. 
iv. ant. 4. | 
Ai do ITAPAAAEA: 
Ereyero. Ppiovovras opberc. 


ut reſcribi debet iſte locus. Eleganter autem orryere— 
pardi pelle A SE ARCEBAT. Hinc commode emendari 


poſſunt ſuaviſſimi Hipponactis choliambi "pod Tzetz. 
Lycoph. P- 139. ed. Canteri. 
Epos Yap we edna, wre TIM XAAINAN 
Aactia e xtipwrr, PAPMAKON PITOTE* 
Our arntfau⁴ TV5 wodas daceyowv = 
| Expvibas, Ws un h XSAETAG YIIVETEL, | 
Opportune J. Pollux p. 340. Ed. Franc. Ka. XA%vay 

de waxHi⁰, n» KEIMAMYNAN MEN AwxuaGy, Ou de 
onEavemor xexAmer; ut mihi videtur bene correxiſſe 


| Bentleius ad marginem exemplaris ejus penes me. 


Valdè autem nos fallimur conjecturarum, aut Nem. 


1”, finĩs 1ta l integritati ſuæ reſtituendus: 


— . — X& jr r 

MeyaAwuy rh err tFaigeros, 

Ox Eloge ETPNMAEI Jefapever 
Oaxnrpoy HE axomw, | 

Kai Y“ dag map Alt 

Zepevoy ANT HEIN depo. 


Avpacs et Jopuoy tam prope ſita non Pindarum ſapiunt: 
neque aliter atque ille avrnoew, Horatius dixit— attigit: 


Hic arte Pollux, et vagus HERCULES 
 Eniſus ARCES ATTIGIT IGNEAS, 


Nem. ii. 32. locus eſt nequaquarm ſanus. Ita medi- 


ceris: 


AW KOPIN®EION dre Owrus 
EY AAZOTE Here rx, | 
Oxrw oreÞavors eprxtev non. Sic 


78 


E. 294. 


Z EN 
Sic Ol. ili. ſtr. 2. A.. wardhug AASEI : et Soph. E. 
T. 1026. 
Eugur NAUALALE © KilaigurOs ITTXAIE. 
Unde bis mihi corrigendum videtur idem n: 


7. E 47 2 65 Nanarr pe Anon: ; 


et x vert 11 34. | 
— F Kha AOGON. 


7 


Vide "Ear ces. 830. | 
De Nem. iu. fir. 4. vix dubitari porerit, quin ad 
hunc modum, refingi debeat : | 


TyXavyts OPQPE ade | 
— Ataxioey auroler, T2 
Tevu. 


Figura nimis plana eſt atque uſitata, quàm quæ ſe 
poſcat exemplis vel illuſtrari vel confirmari: v. Od, 


Feœda labes ib. iv. ep. i maculat lyricum, levi ne- 
gotio bltergenda. 
— — * 
75 d roανο νο ffn 
* Evdwzs merge Anz, | 
Eu oi, o XYONOE EPIIQN 
Heręohtva TEAECEL. 


Ità ſolent omnes ſcriptores paliim. Sic Heb. ix 
27, 28. AITAZ aa - META TOTTO rg: ATIAZ 
Sger even heis— Ek AETTEPOT o®Inoeras. Et bene videtur 
Schmidius dedifſe— exe. Edt, wagego: Hel. 

Nem. viii. ep. 2. interpretes multùm cruciavit. 
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Baca pnfav wonrpurCopurycy, | 25 | 
Te ate erꝙ AY Xp. 
Gratiæ ſunt habendæ Scholiaſtæ, qui per bed nobis 
dat perſpicere veram lectionem. O 4. Aprapx@ v v ros. 


2 WANY e THUG YH O) N10 0 rs Od ucetug xa 0 Alas, | 
v70 0A eEyaCgore M KINOTMENOI. Repone igitur : 


13 pnfav IIEAEMIZOMENOTI | 
Yn EFH Rr AY Xp. 


quad eft eleganter dener et grandiſono poeta dignum: 
SESE QUATIENTES inter jaculandum homines-tutantem 


| khaſkam, Vide nos ſupra ad Eur. Phoen. 1334. 


Hic locus Pindari ſimilem ſui habet in Euripide, quem 
in trancurſu non pigebit emendatiorem dare: Herc. 
F. 65. | - 
: 5 Tvpamd', ns — Moy wie. : 
NHANEI @NTNN nr £5 EYAIMONA, 


Olim opinabar legendum eſſe, Hege. Nec id male; 
ſed recepta lectio neutiquàm ſolicitanda eſt. Sic Hom. 


II. Z. 455. 
eig ano e N HHaHxAL ARONTA. 


Vox autem priſca eewrs non eſt ferenda: ſi enim ſalvia 
conſtructione ſtare. poterat, non ita loqui ſolent poetæ 
de telis corpus pertingeutibus. Sic II. A. 572. 


Henan Is xas H TLAPOE xD Xeuxov £T&Ugery 
By Youn icTaro, ATAAIOMENA xe Goa. 


81 quis pro euJaipor contenderit, et ad Juvenalis IS x. 
281, animam OPIMAM voluerit interpretari, non valde 
repugnabo; ſed multò mallem quod dedi — tuανẽ,̊ae 
ſanguinis et ſucci plena, qualia ſolent eſſe militiæ inſer- 
vientium e tA ſupra Pindarus. QEPMQ; 2 Fuve- 


zalis xi. 5. qui i ita legendus eſt: 
nam 


= * 2.7 £2 
mmm FR VALIDA ac JUVENILIA MEMBRA 
* galeæ, dumgue A DENT SANGUINE, x 
| (Non cogente quidem, e Prohi Fo ene 
ne leges. . | e 1 | 10 Lt 
Prætereà, quod ad vocem Weste attiner, baber! p. 

fur Euripidem ad Hec. 91. fautorem: e 


Aux AIMONI N 5515 


Et decernat eruditus, an non Hefichius hinc fir re- 
| ſtaurandus, ſecundum rectam ſeriem literarum, hujuſce 
vocis ſupplemento: AlMoNEZ, & (ures, euparudeas: illa 
faltem non debuit librariorum inſcitia noſtrum tragicum 
fraudare ad Iph. Aul. 976. ubi infeliciter, er, * e, 
iratis M uſis, tentabat Muſgravius. | 


ra tigrrai dee, ov, wow eig Povyes. 
EAbeu, Povs en, AIMOEL ga. 


Neque hanc vocem ſibi reſtitui Sr Sopho- 
ces, invitis tamen librariis, qui eam capital! odio vi- 
dentur proſecuti: d. T. 1276. 


Tour ePupruv, WAA TE xdN & 
Hears" craifos Bae e᷑ Pov I dert 
KPHNAI Yee, ere//01* 89) avieray | 
Don pavdwons ETATONAE, ax dur mt 
OMBPOE xaMxCns ATMONOE erryyero. 


Nihil  profects. eſt in hic arte critices, (quam citra | 
arrogantiam libentiſſimè vocarem noſtram) nihil eſt 
protects certi, ſed cum Eutello dicam —— : 


* cæſtus artemque epo 

ſi non v xpmeu pro yawa: feliciter ſubſtitutum fir. 
BaeOzea ſcilicèt, ut rectè omnind Scholiaſtes, et Aj. 85. 
ſunt e@9Jaape:: adeò ut ingerere ſtatim illud a pu- 


aum fir, nec ome rerfiſſimi judicio conſentaneum. 
e . | Vide 


| juſtrabunt noſtræ obſervations 1 in Set. x 
Eur. Alc. 1089. 


Brunckius; gravitèr dee 


— r 0 


| W Pari jure quo 6 in Homero 0: 


Pony 9 in anapſticis et iambicis, aut incigiat in 
| 


CREE EA 31 
Vide etiàm quibus conviciis noſtram emendationem 


efflagitet ipſe loci ſcopus. Dur foderet orulos. FONTES 


cruenti SIM nadęfaciebant vnlium: Ai aum fontes non 
emittthant.,GUTT AS ſanguinis, ſed. u uno impetu _IMBRES 
effundebant., Quam antitheſin igter wguttas et a ini 798 


FUG l [ide 


Porrd, bis (piget dicere!) peccat in hun locum 
one, "gravis" de metro. 
Nihil dicere valuit poeta de are Yelmetremuintbre, 
nec id per ſe non ineptum eſt. Et metrum certè in 
tuto eſt.  Uliimam enim pedis Tae Hllabam, quamvis 


ft Bari Brevis, non dubitanit © tragiei paſſin prodicere, 


quaties « cum illi fniatur verbum. Sic in Eurip. Phten- 
multis enim eempfis corradendis ih re veriſſim nom 
tempub morabor ieunt) cum cdl Aid. a ita legere des 
bemus : innen 12 n 
| * Tet 9 Ties beet Wall : 288.” 
Exammorti dope? Net: 290. 
Ts gn Mesbnebg, g pe debe ern ayers. 9 3 3. 
- Evonyays, coÞ10p! ahi xyo@> : 1446. 
Male fecit Muſgrapius, qui: non ſemper, ut 7 
hanc ſeripturam ſervaverit. Atque ad hanc normam 
paſſim citant tragicos epicoſque et, Granmatici et alii 


ſcriptores; atque 11a edendos Lufent, ſi me velint au- 
dire, futuri editores. 


Ultima vocis a401G> ſy llaba ob pauſam in lo 
ng rei aur, BEAOE Exemimucs pu. | A 


Nec mihi videntur de metro cruciari mexritd Valcke: | 


nariuf et Muſgravins.ad Eur. Hipp. 234. ob hanc ipſam - 
cauſam, vim ſcilicèt pauſæ in ſyllaba poſtrema vocis, ſi 


 heraicis ; 
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| * Eur. Supp. 101. 


1 ETAZET: ee _ hangs ar; RR Soph. 


"ig nis modis à librariis accepta eſt, reconciliamur. 
Uam Exrpidredons, Phcen. 78. e 


4: aud aba, f e n, ſem- 


. red} av waalPio rgjolis. „„ 
l de metris vana ſohcitudo licentet bimibm graf- 
ſata elt, et errores innumeros . 1 ek Hine 


_ OI Hure; Cav — 8 
H F auxew!, Mpeg du, TAP TI ven. 
| Be meo judicio dn eft ener ver 499 


Sar, weben, & x5 Ker e 10 | 
Vice duos ſenarios apud Suid. in v. . et 5 7 
ness et verſ. 8, loci Empedoclis apud Ari. de Senſu 
et ſeyfili, C. ii. Confer; eim , Ariſta ub. 140. 
Brunck. cum Suid. in V. A „ Sh. Sed hae, Np 
infinita; et nobis redeundum eſt in viam. 
Sephaclem illuſtrabit Aiſchylus, Agam. 1544+ 
Athena & OMBPOY ru % erb 174 
Tov AIMATH FON! TEK AE &. b. url. 
Illuftrabir etiàm Pirdaris,” Iſth. vii; ant. 12 


| Iorw yap ralPes, Gore" * A 2̊ 5 


Tavrg vhs XANA- 94,7 
'ZAN AIMATOE- "woo ee, 1% 181, 


1 


ns naręat e | 
S1054129 1 ! 

vide et Iſth, v. ant. tt | 
Notanda etiam eſt vocis ere here | Ggnificatio pro : 
xþewv— eXerCero —quez rariſſimam eſſe atbitror. Teyyrs, | 


Frach. 848. 
Nondùm autèm voci innocuæ H, due tam in- 


| | Ta yia 


CR FD 6 


ww 17 
SPayin d avty yn; DIAAIMONYE 3044. © | 3 
 BinrT enim Ahationes TERRA, ut cuivis Mtebir. Vide 


Xlch. S. T. 738. 823. et Eur. n N 391. rape 
a To ala: Heſych. $i | 
Jam tandem gradum relate et iterùm eum rn 

| daro os Tra reſcribe Iſth. iv. 322 1 


| AN oe u diodes, LE Akt 
1 1 Tirion 4 AKA. all INE: 


* . ” YZ 


| Ann, aN cudnev: Hel. Er Hor, Od iv. 6, Ph 
acta terre: zuateret tremendle 
| r 
ü 5 Non irridicule Schmidius: Ax un primam habet CoR- 
2 REPTAM, ut ALI BI. Rem crepat vir bonus udæi 
at Apella fide dignam: de qui re et Neiſtii et Wharton 
me pudet ad Theoc. i. 13. Surdo ſcilicet alello fabulam Tas A; 
narrat e ad Callimachum, ö 
. 
e r. 1 7 Rn 


Judæ Epiſt. verſ. 7. 
Q; LoJopere M 1 geha, wg 101 


dn urexoan 
Ad infelicidimam omnium interpretationem hæc 
verbal - iſti detorquent, qui de æteras poſt 
mortem in Ceſiemnæ ignibus ſupphicio_volunt intelligere. 
Hæc enim interpretatio, ut alias, quas in ſe habet, 


pro difficultates taceam, manifeſto loci ſeopo ſummopere 
Yes, adverſatur: neque enim in hoc ſenſu reverà mporuvres 
ph. GY ja civitates iſtæ, aut Sem U b: cùm Jehova, i | 
5 variis SS. declarationibus fides haberi debeat, non ante 
In- ſit decreturus de ætetnis hominum pt mortem con- 
nur. ditionibus, quàm hora ſuprema venerit, et magna ju- 


TY dicii dies nobis illuceſcet. Nihil aliud ſcilicet auctor 
. | F 2 | ſacer 
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lege Eur. Supp. tor. 5 
* raura, uni cer 70 bug the, | 


_O F aun: 
a meo. judicio ſanus eſt ibidem vr 497. 
| 8 | Oamrun, vun Ce xs ere erh. = 2 5 

Vide. duos ſenarios apud Sud, in v. Au, et Anme 


bn? Et. verſ. 8, loci Empedodis apud Ariſtot. de Senſu 


et /enfilh, C. ii. Confer eim Ar „Nub. 140. 
Brunck.. cum Suid. in v. A „ Sh. Sed hæc 0 
infinita; et nobis redeundum eſt in mam. © 


Sephaclem illuſtrabit Aiſchylus, Agam, ! t 544 
Ardoe 7 OMBPOY ru % herb 1 
2 To agr. YEKAZ N Ayes 
Illuſtrabit etiàr am Pindorus, Iſth. "vi; ant. *. 1 
ag 4 * Trru yay caps. dene i 9 vi 
Taurg whip X ARA. 
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naeręus al uur. IL e 25 


vide et Iſth. v. ant. 3. en ISTH | 


Notanda etiàm eſt vocis 3 A* nificatio. pro 
f xperv rl EC —que rarifſimam eſſe arbitror. Teyyn, 


ETAZEI: Hefychi. ey Wy" mo Soph. 
Trach. a. 


Nondòùm autèm voci innocuæ — -quz tam Inte. 
| dignis modis à librariis accepta eſt, reconciliamur, 


Was ar Zaripid redona, Fhoen. 78. 
EXE 


cha bog et errores innueros men bare Hine 5 


gend DAP TI ve. 
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xp # dH avry vu DLAAIMONYE xl. i 

- BinrT enim#bationes TERRA, ut cuivis Mtebir. Vide 1 

Aſch. S. T. 738. 823. et Eur. r 5 397. ern «i 

pains © Heſych. 8 $f | 1 
Jam tandem gradum rolameg ut erm cum Pin- 


| daro ebam Ità reſcribe Iſth. iv. && 3. 


AN over@p ue ehe, | | 

_ Zupyreoan , AKA: mY 15 

d, arg ange: Heſ. Et Hor. Od; iv. 6.4. 
Daune, turres quateret tremendd = | 


- CUSPIDE puynex. oY 


Nai irridiculs Schmidius : Ax primam habet cok - 
REP AM, ut AL IBI. Rem crepat vir bonus Fudæi 
| Apella fide dignam: de qua re et Reiſtii et Wharton 
me pudet ad Theoc. i. 13. Surdo ſcilicet aſcllo fabulam D 4 
narrat Bentleius ad Callimachum. 


> oh 
SEC T. xXXXVMII. a | He Beatles Bf 
Judz Epiſt. verſ. 7, 
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Ad infeliciſſimam omnium interprerationem hc 
; verba — wu a iſti detorquent, qui de æterus poſt 

mortem in Gehenne ignibus ſupplicio volunt intelligere. 
Hæc enim interpretatio, ut alias, quas in fe habet, 
difficultates taceam, manifeſto loci ſeopo ſummopere 
adverſatur: neque enim in hoc ſenſu reverà α“hm 
geha civitates iſtæ, aut Sc v N: chm Jehova, 0 
variis SS. declarationibus fides haberi debeat, non ante 
ſit decreturus de æternis hominum poſt mortem con- 
ditionibus, quàm hora ſuprema venerit, et magna ju- 
dicii dies nobis illuceſcet. Nihil aliud ſcilicer autor 
"'F 2 8 ſacer 
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ſacer voluit, quam ruinas iſtas innuere, atque illam 
vaſticatem, que, referentibus viatoribus, terre faciem 
Jam nunc dehoneſtant, et ignis reverà in æternum man- 
ſura veſtigia prætendunt in iis locis, ubi Sodoma et 
Gomorria olim ſteterint. Indè eſt quod adhꝭc divine by 
vindictæ ſigna hominibus iatuentibus oſtendunt, et 
oſtendent in finem ſæculorum. Quod etiàm ne pro- 
bat parallelus D. Petri ii. 2. 6. locus: 
Ka wong Todo NK Teheg fe TEOPOLAS 3 
XATERPIVED, vroder ya prANovTW c relenog. 

De eodem excidio Sirachides habet non abſimilia, 
x. 7. Oig emi rule Th denke e vabeg me 

xte. 
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To rug Eodopurray—wvgs c bert rare hs, ve gadi f 
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Apoſtolus autem noſter non aded inſolitè locutus eſt, 
quin ſatis ad Græcum morem accedat ejus oratio. Pro 
teſte ſit hoc Event Epigramumt, quod rem apprimè 
illuſtrat. 


Zewos, 1 neger 5 roh, Diop! ien, 


Tu wage cvrvgyois .I xAnGComenm, 
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Kea, X οο tex” txuru Wukur. 
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- Valde inficetum illud KEITOa%b, cm * ſtatim 
præceſſerat: adeò ut recte fortaſsè videbimur emencalſe 
iſtud — 

Nec, meo judicio, averſabitur Euripides eandem vo- 


cem, Hs T. Vs. 


— - — do i 
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atim 


alle 


S. T. 249. 
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8 SE C. % 
'D. Matt. vii. 4. 


or. oTevy * Wan, XX reopen U 44085 | 
Hic eſt verus literarum Hebraicarum color: duæ 


enim voces ren et Te0Appuery eodem recidunt, et idem 


omninò valent. Erem anguſta—coarFata, Hinc olim 


rectè emendaveram Hehchii gloſſam, viris doctiſſimis, 


ut nunc demꝭm video, eandem viam ingreſſis. Tree, 
duc rabei, ETENOXQNPEITATI, orevae: in uno. | 

Ree Lexicographi Sloſſam reterunt interpretes ad 
1 T. 169. 


ty de TE Us xgady ZTENET aueh, oe. 


Bene Scholiaſtes: Ereves, rener. Hinc ux i in- 
ſigni loci D. Pauli 2 Cor. vi. 11, 12. 
To oops: wu ANEQTE wel” vuas, Kopen n raędla 
I IIEIIAATTNTAI. Ou ETENOXQPEIZOE ev Nut, 
ETENOXNQPEIEOFE: de ev Tor oTrAaYx,poig uv. Ad quem 


locum optime, ut ſolet, Grotius; cujus interpretationem 


demiror Elſuero, ſummo viro, non arriſiſſe. Vide Aſchyli 
Perſ. 62. 
Ita de ſeipſo 7. Zetzes Chil. vi. 1 


O Teens „ Sbvrat Yap, ei xa) aura vo . 
Et 7. Hphiodorus: verſ. 327. 
A. de ö 01 e OYPEQN NTYXEE EETEINONTO. 


Nihil viderunt critici, qui ſenſum frigidimmum et 
multotiès repetitum volunt impine in Zſchylum 


ZETENEI vehicle Inbev, ws uta. 


Intelligo per woAiope in hoc loco T1 azgoronuv, in 
qua Chorus et Eteocles tune temporis verſari videntur : 
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trum. __ Androm. 4098 | 
— £5 Os rrrrarzir 
KYKAOYZE 1 _ A. | | 
| Redde igitùr: CoARCTATUR ar quidem, utpote 
omnibus hitc catervatim venientibus. 


Audacter ſane, ſed elegantiſſimè o Hal. ! ili. 
388; et vere mfriaoriING;: | 


Act xs. oÞ1yyuv ame ka- we i oFovyow 
Hynes opvjan lO” ao. TELPOparvoo © 
Zexerai, ahi d 61 ETENETAI APIOE. 
quafe ſcilicet neguiret TANTOS E JULATUS CONTI NERE. 


_  Hinc male capit Schutz Zſch. S. T. 969. EQ» d 
gd ETENEI. Confer ſupra 2 Cor. vi. 11. | 
Plaudendus eſt Schneiderus, qui hanc vocem A 


Cyn. ii. 436. redonavit: 


Eonorrau d & c Barrie, or ** Kuni OOTY 
— ETEINONTAI 4 ka rege Ye)nhores, api ds wor 
Ape IITKNH:EI rwaccopa@ wreevyerow: : 


for nos inſuper venuſtè emendamus iſtum locum: vide 


nos ad Apoll. Rhod. ji. 742. ſupri in ſect. xxxiii. 
Neque aliter Afltonus naſe: . * vii. 431. 


Foes, as s they paſs, fann'd with UNNUMBER'D PLoMEs, 


Porrò de voce SN, quam habet ſecunda clauſula 
D. Matthzi, ingeniosè atque doctè, ut ſemper, noſter 


| * Touptus ad Theoc. xxi. 18. qui adeundus eſt, 


— en de wag avray | 
©ATBOMENAN xeavCay. TpuPepov Tgoohvaxs Yaaaooa, 


ubi quid ſibi vult Brunckins, reponens v pro warra, 
ulinam nobis dixiſſet vir ornatiſſimus. Ipſe quidem 
nequeo 
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nequeo ſatis diſcernere. Neque etiàm (ques mea eſt 
mentis hebetatio) vim vocis werraxe com ha- 
deo: quam dum nobis eritici explicaram dabunt, a 
Theacriti ith mihi videbitur refingendus: * 5 


. —— F arrz 9. was arm, 
5 kj — * ITPOZENATE Jaaxceo, 


undique ad caſam mare FRANGEBATUR. Hde refer 


xvparuyn—littus—apud Heſych. et Suid. de quo vi- 


dend1 intefpretes :' et apud hunc: Aya, » laſs TV vo- | 


ar: ut FO Rhod. 1. 555. 


— — ebe 7 ENI xupry ADH» | 
| ETER wodas : - 8 ' | 
ut reſcribere debemus iſtum verſum. 

 Theocritum egregiẽ illuſtrat Lucianus, W 8. 

Ovde T1v exceeds ETENOXAPIAN, Xa 7 Xa KAAT- 
| dar, xa; INITOE. 5.7 

Hae etiàm referendus eſt ien o khr ad Alexand. 49. 

Han de wou erif toro, N In; Wore Gur GAIBOM- 
ENHZ d vero u wünbus.. Vide Et T axarin,. 29. 

Dudim correxi a duobus Icoplronis ben, quorum 


| primus elt 1 in pag. 56. 


A of Laura, EvjerePugyers xπ,Eůx̃:p: 


et N 151. extat: | 
„ K. Nalbes ueber evgany: 
corruptiflimam Heſychii gloſſam; pro LuperePuAAzorene- 
ker”, curelaipppmer@y — reponens.; EYMITESTPMENOS, 
EETENNMENOZ, eorelupper@y Bene igitür de apibus 
T-ycophron = cute ug 1. E. cola. Hanc 
autem Grammatici reſtitutionem aut ſibi poteſt vindi- 
_ aut non poteſt /. Veſius. ky 
Hine denique rectè interpretarj poſſis Callim. H. 


1 
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- 412. 


Del. 299. ubi nihil vident editores. Copy PREY 
| Rhod:4v.3 396: Jam video Spankemium probe accepiſſe 


Callimacſu locum; qui tamen ſurdis ee in. 
Eleganter Catullus, Ixi. 80. | 


* ANGUSTA MAL Is cùm Mana Vexarentur. 


| 15 E 2 8 4 XI. 
Li Act. Ap. xiv. Its 


0 * 1 ieeeve ru Av o vn . 
"Jah nominatus erat Jupiter, eo quod. ejus ſtatua pro 


urbe locab ur. Sed 1ategra phraſis Weo THIS WToAEWS epi- 
theton eſt ad A. pertinens; et Zeus wee rug WoAtws 


idem ſonat quod Zeus eee e ee e 
&c. Sic Aſclylus Sept. T. 166. 1 5 


_Avaco” Orxe: nro NOARDE: 
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et t ibid. 5 AY in loco, ut eſt 4 Aſclyli Jai diag valde file 
broſo corruptoque, quem ideò non grarabimur pro- 


lixiorem exhibere, verſ. 271. 
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OxecFÞ Praors, Auνννẽ π HH Pobov. 
Eyw os Xwens Tos NOAIEZOTXOIE GEOIS 
TledLovopuors TE xt Voens erienorois, 
Atpuns TE wnymig, v an Iopne AEVW, » 
3 Rorroxorrin, X&%s TOAEWS CETWOPENN, 
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Aacpuęa deiuy Neeb a yvoug dates. lo 


bs 3 5 permulta ſunt, quæ non poſſunt non me- 


rariĩ lectorem naſutum, nec tamen præter fas et . 
faſti- 


E R I 7. T Q 4. | 89 
faſtidioſum. Turpiter verboſum id eſt atque tautolo- 
gum gag Oo et Aveca wN OoGov. Eodem 
videntur vitio laborare - VOX ug. cum T0oAoovy oi 
juncta; nàm certè xuęae tutò abeſſe poterat. Deinde 
nulla eſt loci conſtructio; et hoc ſenſerunt editores: 
nimis enim diſtat a prima ſententiæ parte verbum extu- 
xopar. Tum hæc ſcabra eſt, et manca, et vitioſa lo- 

cutio -v on? Iopms Ayn. Et quid magis invenuſtum 
quam ie VOcem, quæ nullibi, neque in præcedenti- 
bus neque in ſequentibus comparet, ſubaudiri ante 

0 aiparromre; ?, Hᷣæc etiam placida et temperata oratio 

1 poſcit copulam 1 Inter G4 [AG TTOITHG Et T&%UPOXTOVEVT OF. Quis 

vs autèm non averſatur I:ou—Suw—Scoccv—in eodem pe- 

5 riodo? Et qualis demdꝭm, veſtram fidem homines ele- 

gantiores! vobis videtur ea eſſe phraſis— dato wohfE 

Quid igitur? An non eruditos demerebimur, ſi levi- 

bus emendationibus locum W ſuæ priſtinæ re- 

ſtituamus? 
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quarum mutationum plures ſunt neceſſariæ, et ita luce | | 
propria commendari nobis ſaltem videntur, ut vix ex- ; 
plicationis egrant. | | 


. 1 | | _— 


| 
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1 — jam habes conſtructionetn nds: 
rem, et duplicem pears uſum: de quo vide Ceſar. 
B. C. iii. 92.— e wene—bec emendatio imprimis eſt 
appoſita et venuſta. In ſuo tempore, non nunc ante tem- 
pus, ut vos; ſed prout ſe geſſerint Dii, et de me me- 
riti fuerint: quæ cum præcedentibus verſ. 225. 260. 
et aliis amiciſſimè conjurant: Eteocles enim non videtut 
ita religioſus, ut qui vellet omnia Dis tribuere, ad exem- 
plum Chori.— Et jam aryw verbum eſt, à quo pendet 
ſententia— Ar 7015 woRννννL Steig. Benè etiàm poſte ea | 


copulam nos intefponimus — non ſoliim oves, fed 


TAUROS etiam mactantem illis, quibus her omnia voveo: 
quæ voces ob diſtantiam rv AgVio—pene videntur necel- 
flariz. Naw verò Jopo—templorum ædibus. vix in du- 
bium vocari poteſt, et firmatur gloſſatore i in cod. 9 10 
quem citat Schutz. 
Quoniam vero /E/chylus magno cum apparatu mox 
proditurus dicitur Cantabrigiæ noſtræ prælo, de qui 


molitione, jure an injuria, maximas audio conceptas 


eſſe homiaum opiniones; non intempeſtivam operam 
navabimus, ſi in uno et altero loco depravatiſſimi auc- 
toris corrigendo pauliſper immorabimur. Pauca tan- 


tꝭm è multis eligemus; quæ fortaſse non n dedignabitut 


futurus editor ſua facere. 


To cov ag an- warre xv t- , | 
Ovyros xAnþa; wrace: Prom. vinct. 7. 


| Cum we? S os flammæ — florere flammis, &c. 


locutiones {int poetis acceptiſſimæ, et per ſe apprime 


elegantes, minime laudandi ſunt, qui volunt hic loci 
voces amantiſſimas inhumanitèr ſejungere. Hinc obiter 


N corrigendus AEſchylus noſter apud — lu, p. 454. de 


iene ſermonem faciens: 
en HBHZAZA rorrevαν Wr: 


| i. e. 


* e. 
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i. e. euhnoace. Et ith vellem Hefchii gloſſam ſupplere 
et emendare : — EIAH wugOy. *ANOH:, abet: 
ut Suid. 

Verùm enimverd, fi hoc, ut opus eſt, nokia conce- 


datur, vix poterunt in una ſede bene morari voces arlG- 
et t Aα: lego 1g1tdr, leviſſima. literarum diverſitate, 


To c Yap, au Taree * FEBAZ 
ren xAnþas wrace. 


Alio nomine verſ. 30. idem e TIMAx: et 
ot 38. To oov TEPAE, Heßychius autem : TEPAL, TI. 
MH, ZEBAL : et ZEBAS, TIMH: aded ut undequique 
tuta noftra emendatio videatur, et amplexanda. | 

Ib. verſ. 55. multo fortior evadet noſter ct abſolu- 


tior, "ny leviter adjutus: 


Aab vw, DD. xegen engt, Z9ENOY, 


Paryngs Yee, WeAooxacue 1g wergalig. 


quod valde vehemens, plenum, vividumque, et aptum 
perſonis et occaſioni: — eue. he. Se — wacht. 
Confer Eurip. Oreſt. 1310. 

In Promethei ſermone ad Corum verſ. 167. duo ſunt, 
quæ mutanda vellem. Ut nune leguntur ferri quidem 
poſſunt, ſed #/chyl{ morem non ſatis repræſentant. 
Hæc eſt mearum emendationum ratio. 


H pw er tau, xlrte ra rięai 
Ev yuioredais ATRIZOMENOE, 
Neeray 347) {Xo g TgvTas. 


guamvis nunc fuppliciq et dedecare AFFICIAT : : ' confer 
verſ. 195. 227. et ità ſepids alii.—lterdm : 


ou wer artig wrnſas, vod 7 
Karaumucb, Weiv av EF aVpiu 


QEEMAN ae: 
® i 
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quod 1 imprimis elegans. Satis defendunt correctionen 


noltram verſ. 10. 236. 376. 403. | 
Hæc autem phraſis /#/chylea mibi 4 in mentem revocat 


locum Sophoclis Philo. 327. plus uno nomine e 
quod et hic appareat. 


Ev, w rexvov Tu Ye os Tov {EY av 
. XoAov * EuTW £YxaAw tAnnubas 


Locus, fi quis alius, durus et ſalebroſus. Ineptiſſi- 
mum eſt, ut pe alibi, et riſu excipiendum, Heathia- 


num fulcrum ag pro yag: de qua re nos ad Virg. 
Geo. iv. 445. Longe omnzum, qui nunc ſunt, doctiſ— 
ſimus (quem, qui fit, neſcio) reponere vult «yaa: 


ob doctrinam fortaſse, ob hanc autem emendationem 


neutiquam invidendus. — Nec, opinor, multis arridebit 
modus, quo vult Brunckius expedire prægnautis hujuſce 
phraſeos conſtructionem. Non equidem dubito ith lo- 
cum emendare, et ad æquos judices litem deferre: - 


| Eu, 00 TFN V%! TI ya ode Toy ueya v5. 
XoXov #&%T aurw ETXAANN eanaubac; 


cum qua committi poteſt Lycophronts locutio, p. 170. 
| TEMONTA YH ayers XOAHE. 
et poremuman Homerus, Il. A. 23. | 


— — XOAOE 0g: n ayer? een. | 
Hen 7 ws EXAAE rnb XOAON : 


quem locum putaverim tragicum reſpexiſſe. 
Re porrò admonente conjefturk mea non fraudabo 


Euripidis locum, Iph. Aul. 1618. 


 Auvnne © ANAIINEI, ua woc. wagte XOAON. 


Vide II. T. 227. et alibi. Jam tandem verd ad /- 
chylum redimus. 

"Ad verſ. 291. bene feciflent boni editores, G nobis 

| expla · 


n oa 
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abo 


25 


bis 


pla- 


crores. © 


explanatam dare non fuiſſent dedignstt locutionem Hel- 
ear veer: tam nude enim poſitam nequeo concoquere. 
Donec nos de hàc re certiores facient eruditi, non ve- 
rebor interim reponere, leviſſimo ſane negotioo. 


Ovx tr dr MEIZON” AN rox 
Neff „ n ct. 


Verſus 330. ſordidiſſimà maculi polluitur, quam ſic 


| abluas: : 


ZN C ' of 5 ve exr AIKIAE ages. 1 


ità rucd AIKIAE + v. 177. et vox SnHla Rob. in var. 
lect, videtur eſſe veræ vocis interpretatio. 

Ad verſ. 442. ita noſter enn eſt, ut nemo 
non fatebitur. 


| Apryagra vag rad Zeus 


T9065 voαονν XeaTuUn, | 
TmreenOavor Jeet 
Too; wg dcivuo iv APXAN. 
| TIporaos ? HAE woveer 
AteAaxe XQPA. 


v. 478—481. omninò ſanus eſt . et neutiquàm 
malis digitis tractandus. 


To pev peYioToL, e. rig £5 voc EC, 
Oux m ann de, wds r 
Ou xi, vdr wie, | 


Pro Ngo l= olim opinabar legi debere— orie, vel 
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tem vi omnibuſque Joci venuſtatibus longum vale dice- 


retur. Si quis præcedentes verſus, et qui proximè 
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| inutiliter adhibuiſſe. 


Quid autem? qui Grecam linguam vel 4 limine; 
quod aiunt, falutavit, non ignorat vocem WASOVEXTEIN 
velle immoderatam cupiditatem ; atque ſubſtantivum ej us 
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Etym. M. ed. Venet. ut locus reſcribi debet. 
At poſtremi versus, quamvis ſalva ſit conſtructio, 


et ita citet Plutarch. ii. p. 100. laborat metrum. io, Neiter 
i. 92. habet 8 007 


— ' ANAPAZI Ynpos BAQKAN: 
multo tamen eſt e lectio, * Po reddi- 


turi ſumus: 


Eve areg da "Th EN h wet ankkEN. 
Ita Homerus Od. 0. 355.4 | 


Kyprding. 7 %A0X,040. JaiÞporOy, 1 "i: pane 
Hxax aropꝙiſern, xas EN wpuw Yeear dun. 


wu autèẽm yngat—eſt — ACERBE ſenectuti; metaphori 


4 fruftibus derivata immaturis, et ante tompus deciden- 
tibus. 


Paucas inſupèr alias emendationes non pigebit He- 


| 2 donare: ſeni, quem non indignum habuit i imita- 


tione ſua politiſſimus Virgilius. 
Ng er ex EVEAGTTE WaTyp audewy re Sers: 


Ira legitur Opp. et Di. i. 59. in lis, quas ipſe poſſi- 


deo, editionibus H. Stephani, D. Heinfii, et Wintertoni-, 


vix autèm credibile eſt nuperos editores tam oſcitantes 
fuiſſe, quin ab Omgine cont. Cell, p. 188. ed. Cant. 
hunc verſum correxerint: - 


25 par. tr 7 ETEAE TZR warne ken. Yewvre, | 


1b. v. 117, 
——— 4 * «epe duuaę· age 
bauer, ert xa; ASQOPON, As 46; 
#2 3 ita 


ith  Optime. evitabitur futilis tau olog 
afſecutus eſt hortus Ain: 


'$ Tua 7 YAuxipasy N dogs: a.” A 
TO uarort n ann ud EUIAEInE k: 1 


N . ont 1165 
erben prophetica, Exe. xlvii. T2 L555 13 
Ib. 9 * 
F 3 


Tun, RN an drt - mm 
| Fortaſss ferri poteſt; non dubito tamen, quin audor: 
dederit—axeaQ» QPDHN: maribus—ingenio—ſimilis. Sic 
Soph. Antig. 355. ag rvefug % — let _ ut 
bene Brunckius. Er Simonides : =» 


Tot ut⁰ vag art 5076 WoAaxic Lakes, 
Te? tc hir · ef V= F aAAoimv tt. 


Hine meliore diftintione ſublevandus eſt frufuoſus 
ſcriptor Theognis, v. 97. 


A ein Torr ©” ee. O, 05.70 Fl 
Fino, og, xk Bapyr wr Pete 
"vel XATEYVATS. 


Neqys non cortigendys eſt ＋. 3 Xxili. I 12 


— r=" Seu H aro R 
Ss TRPIKTAN OPFAN e e 
InGENIO CONTUMELIOSO præditum. wo vie 

Poſſes quidem legere, atque ird video en 2d 
Homeri normam II. A. 149. HEPIRIMENON: ſed non 
opus eſt ut in hac re Theocritum foliceremus, — 
tibi faciet ſeriptor nemini i ſecundus i in . ad 


V. — 


* 


Meręmmaben 1 e 701g appr x25 arg, er A 
Et 


jt * IEPIKETTaI ATOEN RIAN. * XA 


9 $ % 


I RESET” 7 119 
Et Suid. in Hemogruper®r, Idar Ae THPIKE]- 
MENOZ wopry TUVEX0faEvoy. 6 Nihil notius. UA 8 


114 


Scut. Herc. 169. graviſſimus error r inſedit, ita tol- 
Mods "OW n ; 

Kal te Any Bel ban Wee corey 

3 Eyxeoiw nd' H aidToT x0 | p “et. 
Nec multò alicer Ap. Rhod. ii. 95. . 

Kos METAIFAHN rey Vier. 
Meraiydy, OepanT WS * Schol. — Egregis verd nobis 
| ſubvenic Etym. M. auctor, qui itz emendandus eſt: 
Aiyt—Jgpnroes N EVNAIPAHN, HEIOAOE, avri v, 
pes Weptwy, ETNEBAAON : que ad bunt n locum 


n 
Ad v. 195. laborat metrum. In mederi poſſis: 


A. per ENEMBEBAQE. 


v. infra 324. * 578. nec refert utrdm fit as, an 
die v. 

Ita facili cantons vellem * yenuſtiff mam 
deſcriptionem, v. 201. 


Ev F no afavaruy lee & xoe@” wv y age f 
Tpwepoey vibe 11 Ante; tt Avi 1 
Xe Pogpry V1 Qcwy I d MIDNYT” Oν,ðꝭi“. 
vide Il. B. 80g. Sic Virg. Kn. x. 1. 
PANDITUR iC DOMUS ommipotentis OLYMPT. 


ESE === we} P api lerro 4 
Aut pEeAtv. IE 6v Je WEwren arH²αõ¹,j 
Keen n WhTFOVTG VEST TOV, ah parv 6 
BAAN” owes Ar: v. 251. 

Veſtram fidem! quotquot eſtis Gfamatiticorum, cri- 
ticorum, interpretum ! quænam eſt hujuſce loci con- 
?—Muſſant; reſpondent nihil, Qvid autem? 

| H4 poetæ 


120 A i r 
poetæ Wieebhvehdunt eſt, et magno quidem meo pat 
culo. Ae tamen defenſionem mam: | 


4 


— — quid noviſti refius this, 
 Candidus imperti: J non, his utere mecum. 


His nixus (rationibus, Heſiodum aggredior. 


= ——— 6 Tr p40 
Ketjaevov 1 WHTTUTE VIETETO, opÞs EV r’ 
BAAAON TX OTZ [EV BARS» 


Et eodem ſanè modo vel corrigendus eſt, vel non 
corrigendus, Heſychivs: Txox, ONTE. De hoc videant 
eruditiores. Hinc autem lux et falus tam poetz quam. . 
grammatico. Quod notandum. 

v. 437. verè nobilis extat ſimilitudo, quam emenda- 
tiorem relinquam : * | 5 

Ns or amo weYaAs Tergn vn eue, 
Maxec Fi eri0pwoxura, ux, HAE MET" HXHE. 


Eęxrrai tft. 
ET CUM $SONITU. 
T heog. 150. : 
Ton bla roy 1 xtięts An Hh alccoro 


i. e. E: enaſctbantur— creſcebant — nnn TIE al n 
lectionem mallem 11. Y. 628. 


- — 1 er. xriges. 
nie 8 AIIAIEZONTAI A. 


Venuſtiſſimè Pindarus, Nem. viii. ant. 3. 


 Auforras d afra Mu- 

eig ec, ds ort devdpeov ATY- - 
EI, ce pole ande aphero” ev dix 
ve, vf v/ga ailrpa.. | 


+= quo concordat Homereum illud: 


CET 1 EK 121 
ee ANEAPAMEN, EPNEI 7e: 


v. nos ad Virg. Geo. ii. 19.—Hinc Etym. M. Acts 
26% To a, TO AAAOMENON : cul conſentit Heſy- 
chius. Hinc Lucret. i. 188. | 


E terrdque exorta REPENTE ARBUSTA SALIRENT: 


i. e. non TARDE, n e terrd, ut 11 
ſalirent. 


V. 484. Aę a1 £v 08h WETVXAT jar, VATENTE. 


| Tivs vero, vel TiCl, ervxaGero ? imò legendum: 
| AITEIPOIE ev oges WETVRAT hav, oͤnerri. | | 


Hine mihi in memoriam redit 7 heocritus, vii. 8. quem 
hiantem nimis ſic reſarcirem: : 


Autor WTrAEQITE, xc rnee DH xojrowo ns, , 
XAwpoios TETAAUIT I 10x40 aATG> vue, 


Neque ob eandem cauſam non eget medicina Orph. 
Arg. 781, Ed. Steph. 


Hut Prove' £45 XETMAT' ETPETTOr worafaolo. 


ut apud Homerum— wora ole þ poœg, et peehee. | | 
V. 740. Locus eſt periculi plenus, quem tamen fic 
. hortante critice, tentare. | 


— - ; vat Ke Wavra Teo D £15 evicurov 
ob ie, £4 WEWTH WUAEW eve Yt vero, 


Am xev cu xa gia Pegos ITPO June 888 
Aęya dtn. | 


i. e. procella SUPER procellam veniens. Prepof tio avrs 

in multis convenit cum ge, neque in hoc etiàm uſu 

non videntur mihi convenire. Hiac enim lege non du- 

bitaverim interpretari inſignem D. Joh. locum, i. 16. 
Kal tw Ts IINHPNMATOZ aur Tparis warts ——— 

r Xx ANTI xagirœ. 

Ita 


122 r 
Ita PLENUS erat Chriftus, ut ABUNDE GRATIA 
6 etiim in nos omnes redundaret: i. e. ut loquitur 
Apoſtolus, Rom. v. 20. verbis non vulgariter empha- 
ricis—TITEPEIEPIEZETZEN » Xa. Et v. Col. 1. 9. 
ous aliter Theognis, 5 | 


| Tila 4, th jp T1 xaxwy afrb¹E 2 
| Evgorjany, doing T ANT” ANIQN ANIAE. 


Et ae qui non Euripidem i ita capiunt in wo 
librariis depravato, et jam tandem * oO re- 
donando, Phcen. 965. 


XP f ANTI KATIOTE KATIOS, ANTI 95 ee 

A wv Aae Peererony, fer evpeern 

Tov. . 5 
4. e. ſi SUPER vitis, quas a amiſit, et SUPER fan- 
c guine, quem proles ejus effudir, &c.* Kar autem 
e gef ut V. 879. | 


Rat TVEuph ” abgcioon, KAIIOZE ey z 


Hinc bis corrigendus videtur Heſychius, in Cavin 
et Karuxre, ad hanc normam: KANNQNTA, wveovre.. ad 
quam vocem pertinet xar@: et KAIITONTA, mveora;: 
ad quam referri debet xarvs. 

V. 922. male interpunctus circumfertur : 


H He, xa: Apna, x E AFN u ETIXTE, 
Mix he eU OA Jew HννςM xa endow: 


ut etiàm interpungi debet ad 970. et 979. ut it os oſten. 
. gunt v v. 1016. et 1019. 


8 E 0 * XVII. 
Gal. iv. 13. 


| „ 1 u _— 1 
i. e. by ac heuti- ut 5 Ger. 3 in carnis infirmitate 
Tangit 


ra 


N- 


515 


Tangit ſcilicèt Aue "Ros * a imbecilh- | 
tatem, an vitium porius et deformitatem CORPOring de mw 
et alibi plus ſemel mentionem fecit. 5 
Notandus eſt autem rarior uſus prepoſttionis da in 
hac notione cum accuſativo, quod aiunt, caſu. Rectè, 


et pro more, idem eſt 9a dofns et w de 2 Cor, iii. 11. 


Quid interſit 4 aodmuas plerumque, et 4 aobeveray 


cafe, tyrones docebit collatus locus Rom. vi. 19. 


Graviſſimos tamen hujuſce conſtructionis auctores 
habuit D. Paulus; Homerum, Hefiodum, Ariftotelem, De- 
moſthenem,. et alios: quos, ut in re doctioribus probe 
cognità, non advocandos cenſro. Sed, chm in hanc 
præpoſitionis dia mentionem inciderimus, unum et alte- 
rum N. T. locum operam dabimus illuſtrare. 

Kpuves 1 e Puoeus angoH b Tov vopaqy TEASTa, 0s Tov Gra: 
YeapparOy : * dreien Wepabarnh vhs: Rom. ii. 27. 

Voces dia yeapparOe xo weropuns ad pronomen os 
pertinent: te literatum (perſpicuitatis ſtudioſi conſultꝭ 


PagbapQopen) et circumciſum : — i. e. qui literam, vel legem 


Moſaicum, profiteris, et circumciſionem accepiſti. x 
vIcem OppOonuntur yexppo xz Tegirofpoy, vapes CT 5x uo cus 
engoE S1: : hinc quidem, Judæus, legem habens et cir- 
cumciſus ; indè autem, ethnicus, line lege et incircumciſus. 
Ejuſdem generis funt locutiones d Jeaxpuur, Prana 
run, pabnparay— £0VGb, 16 bt, rn que — 
leguntur. a 
Error autem levis textum invaſit, v litera pro u; 
quod accidit ſæpiſſimè et aliis auctoribus. Kewes H 6 
Purews AKPOBTZTIA Tov vopuor TrAvra, ot TOT di Yeaun 
part? xa; Wepiropng Wapabaruy NOMQY. Non enim de 
quduis lege, ſed de ſpeciali, loquitur. Opponuntur, ut 
dixi, 4 axpobvaTia et Th vojas 8 Pvc et dia yar 
X&%k Tegrons, — Hoc certiſſimum. 
In 0 Ram tl, 26. non * noſter you AIA + Ti5"Ews, ſed 
| | Tov 


nad Sr Eu? ©: | 


rp» EK wiege quod perinde eſt: — i. e. v0 ig verd. 
Ira accipe — r I- cor d W e e. Adelium 
| incircumciſorum : . 
Neque aliter accipi debet ibid. v. 30. : 
| Erxtireę tis 0 Ot, oc Ji. wegrro ER Werkes, xa 
axpoCurriar ATA rug (1. e. TAYTHE: v. nos de vi arti- 
Hp - cul, ſect. xxix.) mores: —* Idem Deus juſtificabit 
1 * circumciſum, qui credit; et incircumciſum, qui 
lt « eandem fidem amplectitur.“ 
Huic negotio opportunè vocabitur opitulatum Me- 
nandri locus graviſſime moratus, qui poſthic meis curis 
nonnihil emendatior legetur, incert. flagg. 233. Toy 


| | | Ririg 40 Hvoia woorDegun, W aps, | 
1. 5 Tæuęun TE An 1 tej, n, vn A, = 
Erepwv ToteTwv, M RATAZKETAZMA TI 
Na Wonoas xA&pudCr, H TI TogPupes, ' -: 
H AP EAESANTOE » opagayds. Mal. 
Evuvev vopurCes res Oro KG Ta, 
 Henaaunr exevG> X24. \Qeevacs x8Pas . | 


Ai par Seba EBURNEA animalia. 

Jam vero ad Rom. xv. 4. convertamur. 

Iva, dic Tn crear x X&s THS WixgaxAne tus TWy | YeaPun, Th 
A x,: 

Non is eſt hujuſce loci ſenſus, quem præ ſe 4 An- 


. e ants, ae; a A 


a. — * — . 


9 „ glicana verſio, et quem lectores vulgò accipiunt: woxas | 
/ | t xt du. Præpqſitio d hic in ſe habet ſignificationem f 
i tiemporis: quaſi dixerat Apoſtolus: ** Ut INTEREA, DUM 
= « perpetimur, ei . r haurimus a ann Aube 5 
mus ſpem.” _ | 

| Hic patet voces— a d Tv ps 8 v. 10. 7 
1 guc, DUM IN CORPORE VERSARE TUR, fecit ge- 0 
= nuinas eſſe, et alteræ lectioni — v wa Tv cor x 


quam exhibent quidam codd. longe præferendas. 
| | | =_ 


Iris 


E rie 
b ſupra explicatæ os dia 8 


kongruit iſta Gal. ii. 19. ut ovum ovo non poteſt eſſe 


fimilius, | Eyu AIA boar ego, qui legem agnoſco—ego, gui 
fub lege ſum. Nihil eſt in hic arte philologica magis 
indubitatum; nihil loci ſcopo convenientius. Hanc 
autem dicendi formam nemo videtur claf@ perſpexiſſe: 
unde pravæ, ut par eſt, oriebantur intetpretationes. 
Graviter dolendum eſt eos, qui valent et auctoritate et 
loco, et ſunt opibus omnibus cumulatiſſimè inſtructi, 
non in ſe id negotii ſuſpicere, ut hominibus noſtris Sh 
beatur ſacrorum libb. magis accurata verſio. Non eſt 
homunculorum in umbratili vita deliteſcentium, qui, 
rerum anguſtiis impediti, vix aut ne vix-quidem ſatis 
habent, quo ſtudia ſolitaria tueantur, talium facinorum 
fortunam perielitari. Quod poſſumus, id quidem fa- 
cere nequaquàm recufamus. Hæc etiàm , ſunt non 


| unius hominis, ſed multorum, et ingenio valentium, 


et doctrinà non vulgari excultorum. 

Eire AIA guns, eirt AIA Jowary : Phil, i. 20—i. e. tan- 
tumrtiodd, ive vivam, foe moriar; — utcunque fuerit. 
Neque hoc animadverterunt Critici. Infeliciter res 


ceſſit Grotio: quem qua conſuluerit, ſciet nn quid 


velim. 

Acdhdòc reſtat locus, qui interpretum conatus egregiè 
eluſit; nam omnes, quas in eum contulerunt, curæ 
non videntur eſſe interpretantium theologorum, ſed 


ſomniantium. At fortaſsè conatus noſtri non magis 


aliis arridebunt, quam nobis aliorum. Dominatur enim 
vel maxime in hac arte critices cæcus amor ſui. 

Ada u you TewrO> emAxoln, era Eva. Kai Adzu us 
nraruhn, 1 de Vun amatylica, 5 Tapabact Yeyore owhy- 
vero de ATA rug Texvoyovias, ea umi £V were x a 
ral aν]ug para n@Pporums : 1 Tim. ii. 13. 

Quos verſus 1 iti reddendos eſſe jodicamus: : 


Adamus 


+ 
- 2 
— — = — owe 7 ve - 


— 


. 
=2 4 , "_—_ ” - — — 
F 4 —_—— 82 pat hw. *'c 2 * . 3 * 
— — . — . —— . — — — —— —— — 
* 
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Adam enim n prinus ſermalus eſt, deinde Eva: et Ae. 
mus non deceptus fuit, ipſe autem, MULIERE DECEPTA, 
percator evaſit : (in peccatum mnicidit : nos diceremus — 
was INVOLVED in the Tranſgreſion:) ſervabitur auto 
{nempe Adamus, de quo Paulus hæc loquitur) IN lie. 


ris, vel PER liberos, (i. e. PER omnes cjus poſteros—1. e. 


Poſteri ejus ſervabuntur, quamvis pater eorum pecca- 
verit) , perdurabunt in fide et amore er JenZifcatione cum 
fobrietate. 

Nos ſcilicer, in hac i interpretatione loci, Awad re- 
bus innitimur: voces— 1 un anariute—pro nomina- 
tive caſu abſolnto accipimus, cujus forme mille inveniri 
poſſunt apud probatiſſimos auctores exempla : et præ. 
Poſctionem q a in notione temporis intelligimus, quod fa- 


cilè nobis concedetur. His ita poſitis, omnes difficul- 


tates evaneſcunt, et ſenſus Apaſtol fit perſpicuus, nec 
ullo modo coactus. 


Male quidem et noſtro otio et lectoris patientiz con- 
ſultum iremus, fi multa exempla nominativi abſoluti un- 
dique congereremus. Unum et alterum ſufficiat, ut 
in re doc is notiflima confeſsaque. 

Non alia eſt conſtructio hujuſce loci apud poopie 
patrem ur principer: : 


Ns þ o n TW, ort ut t geren TEXE arte. 
Ox cc, IPOGEPOTEA xaxn averors OTEAAA, 


Eis O, u tis x WohuPAoioCom IaAxoons : II. Z. 345: 
Qvem reſpexit Theocritus, xxii. 167. et ag fortaſs 


refingi debet: 


— ä ＋— Sew ro mapa | 
Tom APTOIE' aveproto. 


Voces enim aye et * paſſim inter ſe. mutantur, ; 
Ita Flaccus : 


| Tradam protervis in mare Creticum =. 
. PoRTARE ventis. Nomi- 


_ as woe 


— ly a fy «a 


Its. 
TA, 
em 
i Be a 


. E. 


Ca- 
cum 


ni- 
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— 22 extat etiam apud D. Mare. 


"3 


'Tore aOinow #vTov* Ki, PanTIzents 0 xorg, — 
thus ano Te vudar@, xa ws ave; ure, ar, 6 — r 


| tide ro Se Tu Ges: 


Verborum enim, certo certius, abe ant — et 
ade nominativus eſt fuamns. Dis K 

Optimè autem. dixit Apgfolus — 6 — Wb: 
i. e. agfανƷWartorahn: minus eſt quam ſi dixerat 
2agrey: ob morem enim uxori geſtum potids videtur 
deliquiſſe Adamus, quam ſuæ ipſius voluntati. 

Quod verd plnrale verbum— lienor. — ſequatur TEXxy9- 
youne, , VOCEM, in ſe pluris quiddam continentem, id nec 
mirum eſt nee inuſitatum. Vox pluralis reer latet in 
rexvoyonune, ut bene norunt vel diſcipuli grammaticorum. 
Nec operam perdet lector, qui fe recipiet ad 1 Cor. 
vii. 36. 1 Joh. v. 16. et Maſgravii notam in Euripidis 
Tow. verſ. 491. que ben n gs in hac re rad 
quent. | 

Si vero periodum longe- dificulioum et tantùm non 


conclamatum videbimur rectè enodaviſſe, hoc magis 


lætabimur, quam centum .cujuſcunque profani ſcrip- 
toris felicitèr tractatis locis. Nonne enim Paulus aman- 
dus eſt? nonne geſtandus in ſinu? 


rr 
Criticus inter primos ſagax et eruditus noſter Tau- 
pius, ad Suid. in voce Axnęa vo, Ita legendum eſſe fibs 


perſuadet Antipatri in Homerum epigramma: : 


Huw xapuk" aperas, janxagy ds WeoPurav, 
| EMAauwy (3iorg devregov aehiov, =» 
| Meowv ey YO»? Opngov, axngxoio TT OTE 
Havre, Go, eie, xextobe Norns. 


Poſterius 


- 2 22 
1 


—— — — > = 
— =S;- * 
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| Poſterius, autem diſtichon hoc modo reformavit 
Brunckits OY 
"hve * Ohne, &YnexvTEY o ro e 
Harro, aaphiQy, Zewve, xexev0e xovig. 


Et utrique ſuæ emendationes ità videntur arridere; | 
ut vix conceſſum ſit aliis in eodem poematio critices 


4 


periculum ſubire. Audendum tamen eſt: et nobis 
arrident noſtra; nec aliunde, quam è noſtris correcti- 
onibus, quamvis temerariæ nonnullis videantur, epi- 


grammari reſtituetur nitor ſuus et venuſtas. 


Heu kKAbrk- peri, hae ot nr OOHrAN· 
ENA Bora JeuTegoy AEAION, | 
Uvowy SETTOE Owngor AKHPATON, OMMA TE KOMor | 


Har-, aapotiQ», eue, xexevhe Xovig. 


Jam fgure ſine confuſione recto ordine ſe ſequuntur, 
et ſibi- conſtant. Bene autem conjunximus 


axnęa ron. Sic Pindarus apud Euſeb. Præp. Ev. p. 7% 
ed. Par. et Clem. Alex. p. 597. ed. Lut. | 


Oe Iuvarrov, 8% prramayg = 
Nuxr@- AMIANTON * SAOS:- 


 KexaweOu ds cxores 
Kanxuba: KAQAPON apegas EEAAS. 


Et Eſchlus Prom. vinct. 22. 
— n SOIBH. AOT I: 


ubi errat Schutz: melior enim eſt altera He fochii gloſſa: 


Goes, xa bog 4 iE: — 3 — fine nube, 
ideòque vehemente. 


— tube Os worolg 


uu vm, ©OIBON exbparous Cdug: Lye. p. 159. 


bone, na hago: TZetzes. 
* vero  clegantifſims dicit ofela xo · 
. 
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66. Ur Lans ſæpè apud poetas audit is oculus, (v. 


S:rhiitz ad ÆEſch. Perl. Sm 0 ita et Sol, diei. Sic Orpheus 
in 1 Solem © r 
— — © KOEMOY To op OMMA. 
Ille ego ſum, dixit, qui longum metior annum, 
Omnia qui video; per quem videt ommia tells o 
—  MvunD1 ocULUs: Ov. Met. iv. 226. 
Vide et Suid. in Opp: et Soph. Antig. 104. 
Neque aliunde e e eſt n in Here, 


fur. 220. 


Os, tis deed Wan iz ons wore, = 
OnEais ehe OMM* eU g BAEIEIN, 


i. e. libertatis diem, Et ejuſdem Ele&. 8 72. ubi cæcu- 
tiunt Reiſtius et Muſpravius : 


N Pry YE”, w rag uren I Nas, 
2 Via, NK WE, Nv ed: pxopny ag, 5 
Nuys OMMA r' , AMPTTXAI 7 * edevflegoi. 


Gravis eſt depravatio | in 7” vo, ſed veram lectionem 


nequeo extundere. Quzrant acutiores. Seſe noſter 
illuſtrat in Ion. 1466. 


| Io, 100 daun gag albefS⸗ ANAITYXAL. 
Et naw vam: Hipp. 606. Vide nos ad Virg. 


Geo. iii. 424. 


Hic autem nobis ſubit l CEd. Tyr. locus, 


- Pi 1424s | 


A, & ra dome un uaraicx teh ert ä 
Toebaa, T1 Yeu IANTA BOEKOYEAN Paoyes 
Aveo)” nnn, Hae, role 47 


Axa urrToο UT ⁰,⁰ον. 


Ilud autem epitheton rara Be terre potids, 
| : quam 


Pay 4535 ec heb þ 
We 


130 2 8 1 E v A 


quam * conveniret; nec ad ſcopum poets facie, imd 
. Reſcribo igituùr: 


=—— 7 Ys HANTA AEPKOTEAN 2 


| A. avaxr@? H: i A 
neque prorsds incredibile eſt poetam dediſſe Joprera.: Wl * 
quæ vox proprids ad receptam accederet. Hinc dedopxe, I; 
et AogxaCur — Heſfych. Sed de hoe non rizabimur, 

amatores pacis. 75 : | 
A, ov yap en wacay-ems tive Xs KATH on 2 

Alb ee ex Ns KATAAEPKEAI ax rue, 6 : 

c 


 Nnpeprets p40 ννẽe, Piaov Tex” 6 We orumrat 
Oc rig vom epacro Aarbiv αενννιννν² avaytn 
oe n Nun LN XX Nynron auh g. 


Hom. H. Cos, 69. 


_ Locum venuſtiſimum nebul ſpargunt editores Oxo—- iſ u 
nienſes, qui notam diſtinctionis ponunt poſt ren. Con- 
ſtructioni volebant providere boni viri, timentes ſcilicet 
ne male jungerentur T:@- ct aπꝗm u: de qua re vide- 


— 


vi 


ant nos, fi libet, al Virg. Geo. iii. go. p. 


Hinc veram lectionem Euripidi reſtituo, ad Med. 1260. 
Is ZA Tt, xa IAMGSAHE | 1 | V1 


Axrig AEAIOYT, - dard“, 5 rel 

| Idere rav oNoppevav col 

Tuvæ ix. E 

Veteres ſcilicèt ſermonis formulæ in his canticis re- f 
ligiose ſervantur: ut præclarè docet in Myholegicis ſuis NI, 
Bryantus, Britanniæ noſtræ eximium ornamentum. Her 


eſſe neſcio quo loco Theogoniz. Unde obiter corrigo 


4 


Zar, Ztus: Helych. et ità memini Hęfodum locutum 


Theocritum, vii. 93. 
ra w N ZANOZ eri GPANON ayaye Papua 


Ita 
G 2002 Zær, ov 47 . e 


C R I T F E Aa - 
- Ita/ optimè in MS. apud 'W/hartonum legitur, ſupra 


captum librariorum; undè mutatio vocis rarioris pro 


vulgari: v. Heſych. et Etym. M. Opa, Opavi, Gg - 


vp: Plut. Ariſtoph. 545. et ibi Brunctium. Locum 


verd Theecriti, quod nemo videtur attendiſſe, n 
pulcherrime expreſſit, Ecl. iii. 73. 5 


O] quoties et que nobis Galatea locuta eſt ! 
Partem aliquam, venti, DIV UM referatis ad AURES, 


| Noſtram verò Euripidis emendationem unice probat 


Ennii Medeæ fragmentum, _” nihil eſt niſi hujuſce 


loci verſio. 


JuPITER, ruque aded, fumme Sor, | 
Duet res omnes inſpicis. 


Neque aliter corrigendus eſt Eurip. Phœn. 1 335 


ubi ſe in omnes partes verſat Scholiaſtes': 


Sev ZA, Ov ZA. 


vide verſ. 13 LN 
nnen 7 _ _ Dy apud Clem. Alex, 


N 62061: 1:4 29% 


ZAL wor: One” A TE XI , x EV OUTW WOIKBAAES 
ym, x WYnvov, xas Y TAN QENN Jopare: ut fortaſse 
reſcribendus eſt, ad exemplar Homereum, cum quo eum 
comparat Clemens; 


Ev U TAIAN” err, w 3' OYPANON, 2 d @AAAEEAN. 
Dedit inſuper Pherecydes NTENON per & þ1a0v. QNTE- 
NIAAI, Nxravidai why Yap weearEy :. Heſ. Er, ut pen 
Pe! Ita n, o Sic Lyc. P- #6. . 
Teauny Euveuvoy arkNor Tirmida. 

Denique, Suidas habet, Callimachum reſpiciens— Ha- 
Ne ne, TV WD ν⏑φ xαννντοοννt : quaſi ſcilicet S- 
12py«Q”, vox cognata voci wagyns, omnia illuſtrantis: 

5 N vel 


132 I LS x L 1 5 


vel per onmia JACUL aN TIs. Vide Etym. N. in A5. 

et Heſychinm in Acud et Aguat. Paſſim enim apud 
auctores utriuſque linguæ S nominatur. wes et of ve, 
Et ſecundum hanc metaphoram nos emendabamus 
Eſaiæ locum ad Virg- Geo. — et t ali , 


— 


3 emendandi reſtant. 22] 1411 10 
801 ſit Euripides in Niese, v. 203. 38 
** — V0 ATW xh / 4 


| K 0 wund e BAAEIN, eo. 


In Supp. 1143. IEEE 0 $279 $59 bo )$: 
TeoPos TE jh0T eO, *⁰ν, T abbey BEAT: 


v. ibid. 653. Ut Homerus, od. A. 150. 55 


| | Of San 74, BOAAL. . 
1 Oręſie, 1273 Wes SE LI CET, | 17110 13] 21 Tabs 


Eaiooere vv RA DG, -- | {1 vt 2 
Koeaios AIKETE dia Boorouy wy warn. 3 


Ubi fruſtrà ſunt viri ornatiſſimi. Axt, ut alibi ob 
ſervavimus, vox eſt noſtro in Serra. et illi itertim re- 
donanda ad Elect. 1416. 43, Oe 97 ZAR 


' K &7£1dee 6 0400 „ 907 TY WETAGN 
Een Ne, EAIKE, parte ty Gene. 


Quæ eſt emendatio veriſſima.—Neque aliter alibi: 
fed nos non lentè feſtinamus. 

Et Oppianus, _ 1. 427. 285 certiſime food labe 
ità liberandus eſt; © . 


* 


| - DOore yao ned PEW BEAOE axr — | 
„ Oore NISOBAHTOIO MENOE ToAvXeueres Wong. 


Ubi jam rectè procedunt omnia. Rem illuſtrabit 
mellitiſimum poema Meleagri, 8 July: 
ciam, et accuratiùs pen 


Q Nagin 


libi: 


labe 


rabit 
ubji- 


eres; 


en N e A. 333 


Q Nægreg, Tor waxov Agia yep avidvras 1 1 K 
Axxion, g ręuppe gat n1aguradte.xipag, 
Ovrexs xa: woeOy BAAAEI GAOTA, xa YAuxupubs. 
Kaige, X&8 THY wv ole rigrne NE 5 
Tobe [604 FAaGorro. T. ds WAtov 3 ws an Ox 
ZET NEO, oidev 6 0 Tis Harpa reg awo eben. 


24 


Nec prætereunda eſt occaſio levem errorem tollendi 
a longe ſuaviſſimo Aſclepiodoti epigrammate. 


Zoot iv, evan Oer, Mepvors, xo peya Owe 
Mavbave, prTeey azpmrad: QAATOMENON, 
Auer Aibuxyow vn oÞpurw, eu anorapr 
| Kaub Gnem Ne chu 
ZON qe hM] anxopnrE Ax. unt Evi Tęuun 
85 vero dat wed, unf cui Qeooaiy. 


Pro danrentven olim arbitrabar auctorem dediſſe 
BAAAOMENON : ita enim paſſim loquuntur Græci, et 
de eadem re Plinius Nat. Hiſt. xxxvi. 7. In Thebis— 
Memnonis ſtatua —; quem, quotidiano SOL1S ortu CON- 
TACTUM RADIIS, crepare dicunt.— Sed diù me poeni- 
tuit: multis enim nominibus longè elegantior eſt re- 


cepta lectio; atque iti quidem elegans, dt nihil ſupra 
dici poteſt. Tra de Sole in OL i. jun 


 Mnxe0" AAIOT Gr , 
4 SAA NOTEN 5 
Ev dH Oe vo AT TPON. = 


Et Now. iv. 22. 


— a — E d ers „ Sen . 
o AA1g. | 
Tos warne EQAATETO. 
Verùm enimverd vocis 9zatoevoy abſoluta proprietas 


et elegantia hinc pendet, quod morem matris in fillum . 
{eliciflime repræſentet. Antip. Sid. Ep. 63. 


1 3 | Apr 


? 
N 
| 
{ 
| 
| 
' 
| 
. 
' 
! 
{ 
| 
| 


| 4$SfFLED 


Aęri venyrituv ve, rad, MHTEPA TEKNNQN, 
Aęr. CE @AAJIOYEAN Ala A dre wrięvi. | 


III. ra iavrns TEKNA., 
Sed receptui canendum, eſt, ne e quibuſdam in hic 


parte nimii videamur. | 


. k E xLIx. 
Alurofatvor, c Toff: Hell ych. neque aliter Suidas. 


Atque hanc vera eſſe vocis vim in variis N. T. locis 
non videntur interpretes ſatis animadvertiſſe. Ità cer- 


tiſſimè Matt. v. 11. Maxagio: tre dr ONEIAIENSIN 
vs, xa; ATQENET, a EINQET wav Tovngev pn. 

Satis hoc probat verborum comitantium ratio. 
Redde 1gitur : Happy are ye, when Men ſhall REPROACH 
you, and RAIL AT YOU, &c, 

Et ib. v. 44. IIPOEEYXEZEOE vreep Tu — AINKON- 
TAN dag: i. e. Do not YE RAIL, but PRAY for them 
who RAIL at YOU. Opponuntur ſcilicet in hoc loco 


weorevxeoda et diwxew: ut ETAOTEIN et an — Rom. ä 


X11, 14. 
Hinc voces aptiſſimas 1588 conjungit Apoſtolus Tim. 
i. 13. Toy 'WpoTEpAY ovr e * AINKTEHN, 


„ TBPIZTHN. 


Hinc etiàm nobis explicanda venit alia Lexicagrapli 


doctiſſimi gloſſa: Aga xheis, drox bers. Rem apcream fa- 


ciet comicus, Nub. 1373. ed. Brunck. 


Eyw d er' ux te xiſm, a tubug EZAPATTQ 
| ToAAvig xaxos XETX DI. 


Voce age vo monitum non me piget comicum ſemal 


emendare, _ 459. 
Ox 


Neque in horum leporum ſortem r non venit etiam 


Apoſtolus, 1 Theſſ. ii. 7. | 
AM vunbatte, nrioi en leere lr, ws FT, TPOSOL ®AA- 


3 


XE 


< 


ri 


in 


E R 1 T tem 135 
o br - 8 warncer , vx ; APAZETE, 
Oy Nido 


Sic Euripides, Androm. 11 TY 


Tis 8 Tzdngov goo Þeges ; „ Tis s werken * 
Ba, APAEEON ; 5 


et ità alibi. — Neque hinc infeliciter poſſer reſtitui 
Terentii locus nimis tautologus: Adeph. iii. 221. 


Ceteros ruerem, agerem, raperem, TUNDEREM, et profter- 
nerem. 


Uno inquam, in loco non pigebit 4 — emen- 
dare; pluribus haud placet. Scriptor mihi in primis 
odioſus eſt; cujus facetiæ et dictionis gratiæ, utcunque 
multæ laudabileſque, ne milleſimam quidem partem 
ſordidarum ejus atque flagitioſarum obſcœnitatum, meo 
ſaltem judicio, compenſant. Com ſatietas me ceperit 
Homeri, Sophoclis, Euripidis, Pindari, et his ſimilium; 5 
tum demòꝭm fortaſsè me ad Ariſtoplanis lectionem reci- 
piam, ut nauſeam ſeilicet meam ex animo in lum ex- 

| ſpuam. 
S E CT. L. 
8 dan. bi. 25. 
a 0 vu Prvyus N er, aurœ- «' dure 


Eꝛv bos efamwas, xeParav ers ge Rabefes. - 


Citat Johannes Heſkin ad locum Propert. i i. 8. 
Et CAPUT IMPOSITIS PRESSIT amor PEDIBUS : 


de qui notione nos in ſect. xl. ad verſ. 1390. Æſch. 
Agam. Sed aliud longe eſt -r x:Paxw xahifew, et 
xePaAnv KaTATATEY—Pedibus premere - neque hinc Mo 
cus explicandus eſt. Dubium mihi non eſt quin cor- 
el rigi potiùs debeat poeta, quam pravæ r ineptæ 
interpretationes comminiſcendæ. 
5 RR Our 


Al 


4 


= | FLY I * 
Our 6 vun. PRE N AGAAMENOE, aur alp dur 
EAh⁰¹ g α KPAAIAN eri 10 xa bigtei. gp 


Sic Theocritus Id. xi. vocat amoris vulnus —YTIOKAP- - 
AION hoe: et de eodem Cupidine, Moſchus i. 17, 


— — ENAATXNOIE g KASHTAI. 


quod attentè notandum. Neque aliter Anacreon. xiv. 
qui morbo cubat. 


c F war? ux elerus, 
Her - af} taurov 
Aꝙmeev £5 GSN. | 
Meco©y de KAPAIHN pv 


Edvve, X&s je" EAUTE. 


£15 Ge- IN telum PRO telg: quod rantus. Vide et 
iii. ſub finem. | 

Bion vero et Moſthus poetæ ſunt, qui ociſcem iam 
atque genuinam ape melioris ævi mirifice ſapiunt; 
quorum guſtus irritat labra, excitatque plenioris hauſtus 
cupiditatem. Nec dubitamus, quin gratiam ſimus apud 
venuſtos homines inituri, ſi tam pulchris corporibus 
næ vos quoſdam inſperſos amoveamus. Bion. i. 42. 


Hax tas pmreraruca h ε,ð . Adovr 
Avotorpe fr, Adu, WewoTtaray ws os x gi, 

Ns os wrgurrofu, *, XEINER XEMAEOT? Vio. | 

_ Certe friget vox at, et © 0 war pardm c con- 
venit. Mallem: | 


— | NANTETATON 6 ws Of + TOTEINN. 


Sic Maro, Ecl. viii. 20; qui Catullum lxi. Ae, pro 
more reſpexit. 58 


EXTREMA moriens tamen ALLOQUOR HORA. 


Virgilius etiàm in En, vi. 46s. videtur noſtrum ob 
oculos habuiſle : | 
S1STE 


18 


d 


l- 


10 


E 


At Maro: 


SISTE GRADUM, teque aſpectu ne ſubtrahe noſtra : | | | 


Quem fugis? EXTREMUM fato quod TE ALLOQUOR hoc ef, 


Eu d £Yw TavarorTuO>, txw 4 @XOpETTV ανα,,i;, 

Kai x Tov Aduyiv, 0 U, Jae, xa os Pobeitas: v.56. 

Quidnam hoc eſt, homines critici, ſi non eſt frigor 
et incptiz? Editio Heſtini habet: xa os Pobevpns : unde 
exoritur lectio, aptiſſima loco, fi ſenſum ſpectes, nec 
admodim coacta, fi literarum ductus contemplere : 

Ki KAG&w Tov Age, 0 4% Fave, K EIE os TIOPETOH : 
quod judicaverim ab auctoris manu veniſſe. 

In vii. 24. legit Brunctius: a 


— r d dd . ereg ße - 
He Jima vero: 


Neuter verè; Mie v vero proprior: tu 10 
— r d ddνά⁰ x ENHNOEI : 


quod lector in his venuſtatibus exercitatus ſtatim pro 


genuino agnoſcet. Plutarchus vii. p. 248. Ia ro weden 


 EZHNOHEEN @Apugida : totum ſolum ſal uginem EXUN- | 
DAB AT. 


Rem illuſtrabit Euripides, Troad. 1184. 


— 1 EKTEA As, 
G gay, Soy. 


Sic Horatius: Rip ET argento domus: Ode iv. 11. 6. 
FLORENTES ere catervas: En. vii. 804. 


Magis ad rem tragicus, Iph. Taur. 301. 
Qs g wax EE ANGEIN A- 


Vide nos ſupra ſe& xl. ad Eſch. Perſ. 419. 

Si vero quis malit ern, non repugnabo: v. Eur. 
Phœn. 1408, et ibi doctam Mu/pravii notam. 

Moſchi. Id. ii. 9. Lege, ut verſus et ſanus evadet 


et bucolicus, 3 
b A 


* 
— — — 
1 a 7 * 1 


rann 


| Pavoas 0 Hate ro 8e , re AIT af gor odun 
TnXobs x04 Ariuur@* rxowuro Auger . 
V. 114. iti mallem legere: | 


Nnpeides & eveduorav vr * of 40 a 7 AMA war. 
Kurtioig vorrei EQnprvas erriXowrre. | 


De hac re Lucianus, Dial. Marin. xv. 3. Epwres dt. 
| ndov AMA Tov vprvaior as NHPHIAEZ 9e ANAATZAI Wa- 


erxtooo eri ro dtp 


v. 125. Kohrobn d' woot w Babus Eugene. 
Hinc interpretari poſſumus 20 Homeri Gabunehros, 


quod nihil aliud ſonar niſi Babureracr, quicquid contra 


dicat grammaticorum gens. 


Verùm enimverò, nemo videtur ſuſpicari 8 


tum eſſe Moſchi verſiculum, ita * tandem ope noſtraà 
reſtaurandum: 
Korb d ANEMOIZI na- Babus acer 


Sic Plut. v. ii. p. 308. KOAIINGEIFHE dre ANEMOT 
rs eodyr Oy. Et Lucian. Ver. Hiſt. 9. ANEMOZ KOA- 


nazAz Ty odor. Et ib. 1 3. Xirwas —KOAIINEANTEL 


r ANEMQ;. Et idem de hac 1psa Europe tranſvec- 


tione, Mar. Dial. xv. 2. Ty Au pv £1xer0 To xepar - 
Ty tree os HNEMQMENON TON IIEIIAON EVVEXE. Qui 
: Jocus noſtram conjecturam imprimis ſtabilit. 


Eleganter Nem. Cyn. 84. 


Aurea purpureo longè radiantia velo 
Signa micant, SINUA Tque truces levis AURA dracones. 


Initio Bionis Epitaphii novus accedet decor, fi melids 


interpungatur, et levi donetur emendatione, ad hunc 


modum : . 


ws 4400 ernaxure vr X%t Awpiov udug, 
Kai 8 XAGI0ITE Tov Ie Bora ; 


No 


| DIR ? —— a [ TY ———_ u 


us 


ve 


p. 51. 


— 


E r 139 
Nuv Sura jor pavprole KAT” akora* voy Yoxoure . 
Aubec, vuv oTvYvoioiw aronveiore x0pvpCorg*. 

Nur poda Powiooeofe r . voy anefaun 


Nur vaxivle 


| Vides adverbium vu ubique periodum inchoare. | 


. y . 23. Neea d tr a Pb,, xh A Borg, & wort rauęois 
 TIAaodoperas, YouwouTi, x u £76 Awvri vejealas. 


Vellem nobis editores dixiſfſent quid ſibi velit feſti- 
vum illud—a: Ses wort Taupo; WAnodopeas: nam proc 
dubio bellanazimaginem ſibi viſt ſunt videre. Tu, lec- 
tor, noli talibus deliciis lætari, et ocids repone: 


&% Bote, FT not” ANATPOIE . 


1 IIAaodoperas.— 
Sic Dion. Perieg. 1118. 


Anu 9 XS Uοο Er. wgoGodyon ANATPON 
H ws Rags Yu . n adajavre. 


Et Lyc. Alex. p. 205. 


Ama d ANAT PN v avertirerme | 
Xavdev REAN du atopy. 


ubi male ſe gerit interpres. Nullus equidem dubito. 


quin reddere debuerat: fluviorum USQUE AD LUTUM 
et FOECEM EPOTORUM. Aube, vel n, ſcilicet idem 
eſt cim aas, de quo vid. Schol. ad Apoll. Rhod. i. 
1147. Nec mihi ſatis liquet an non fit Heſychius inde 
corrigendus : AIYH, xovis Znga. Rem illuſtrabit Longi- 
nus de Subl. ſect 38. 7, hucydidem citans: Kai ro udup tõbus 
dite A udev noo emwero ops 7w ITHAN: y Ela rutatven: 
ubi v. Pearcium. Hiſtoricum perltriagit Laa v. ii. 


Ipſe Moſchus, ii. 31. 


H ore 9 RD wN iI AxArror: | 
vide 


140, 2 1 II V A 
vide et Anac. vii. 4. Nec non ad — ſenten · 
tam advocandus elt Virgilius, Ecl. v. 24 


Non ulli paſtos illis egere diebus 
Frigida, Daphni, BovES AD FLUMINA. 


Jam vero que ſubſequuneur 3 in Maſcho miſerrimam 
ſanè fortem experta ſunt; ſed ita demùm, re did per- 


pensã, et agitatis hinc inde rationibus, n videntur 


redintegranda: . 


Teo, Bio, eue ax pc0g0v dur Aro Au 
Kay Tærbogol jauporro EARLY XAgEves TE s. | 
Kai Ilaves ETONAXEYNTO re oor TEAQE* a: Te K way 
| Keavides wovgavre,' na oda r dan Yeuro. 
Ax d' 2 wergalcu oo beer, oli 2 
Kexers H,. TH N oy O' er Geber 
Atvoęta xαο derbe, ra 0 ANOEA war eſiagpaubn 
MAAQN* vs eßtvot Xa Aov Y, v pars EIMBAON 
EE er xh AUTEL(evov, Kr Ye AEI, 


To pear@> vr ow Tebvaxor©>, AAAO revyarlat. 


Nunc ſaltem nemo queretur vel de ſenſu vel con- 
ſtructione. Ad ſingula autèm accingimur. 

Troro x curro reſcribimus, ne diſcordent tempora: — 
Ex Nα — pugoro — whogevro — Perro: atque cognate 29 
erevexiCew voces, et aliivam et mediam formam pariter 
admittunt. Quod et verum eſt de verbis omnibus va- 


rios ſenſus corporeos exprimentibus; 3 ob hanc cauſam, ni 


fallor, quod tum et agimus et patimur. Quad notan- 
dum eſt; nam antehac nemo videtur perſpexiſſe. 
Tex vero certiſſima eſt emendatio :. fic ſupra juogoy, 


et infra Hebeg. Ita et v. 59. mederi debes. Sic Xen. 


Cyrop. L. vii. A re pev In, 0 pas, ee TO x- 
aoroy TEAOZE. Et Opp. Hal. iv. 649. " 


nn XV0p0 ot TEAOEZ veTodeoow e. 


—— 


Vox 


— 


x 


CY Tt a 
Vox Kenindes turbas criticorum bene' componet ad 


Ariſt enetum, p. 20. an uE , vy rag 9 feat, 


as Kab tn 1 1. 1 
Mau ad avles ene 1 poetarum ** 
cipe, II. I. 538. 3 
oda d oye enges Nabe Fas Fn . 
Avuryos prG not, x24 cures ANOEEI MHAQN. 


Jam Ne, ya (Hel. et Etym. M. ) bene per oy 
ſtabit fine adjunctà voce: Non abundabat Ac, an 
MEL. Sic Ovid. Met. i. 111. 


Flumina jam LACTIS, jam fuming neffaris ibant, 
Flavaque de viridi fllabant thice MELLA. 


Hinc opportune corrigetur Eur. Bacch. 144. ul 
nihil expediunt criucl. | 


Pei de TAAAKTI wehe, | | 
Pei d OINQs, pes de MEAIZZAN 
NEK TAPI, Togias 9 NZE AtCows * 


Et bse pro ape accipio; ; vel per ſe, (cujus exem- 


plum fateor me non inveniſſe) vel per candem figuram, 
— ſatis uſitatam, qua utitur Virgilius meus : 


Ore ferunt dulcem NIDIS immitibus a. 


Si cui verò noſtræ minds acceptæ rationes fuerint, 


ille poteſt legere — oipCas et NMunufgens. TY At- 
Moo: He. -- 


Denique—az—vult, poſcente loci ſcopo: et videtur 
rectè profluere à aw. Cum vero fit uſitatior ay, fi quis 
contendet, non repugnabo.— Quid ſibi vult -er de. 
avro revyzodzr—1d quidem omninò me nefeire fateor, 
Viderint editores. 7 


| V. 77. All ꝙporeęoi WAY Xi HOT o% A erue 
f Haas xpanas, v f 6X8 v rag Agelos. 


Hec 


142 1 


Hæc non bene conveniunt erwe et txt, nec terſum 


poctam. ſapiunt. Verborum tranſpoſitio, quam judica- 


verim locum invaſiſſe, omnia turbavit. Ita in ordi- 
nem redigas: | 2 in 


ApPoreeor wayois e1Aopurvor 65 u ENINE © | 
Hayzod@” ganas, OMA A EIAKEN O rag Agebolcas. 


Ecracag, krigg, EIAKTZAZ : ns” 
Et chef p. . 

Aiyurriov Te ron EAEKON rox Woroy. 
Sic Virgilius, ZEn. 1. 741. 


——— ile impiger HAUSIT 
Spumantem pateram: 


qui in eadem tranſlatione verſatur ad iv. 101. | 
Ardet amans Dido, TRAXITgue per ofa FUROREM: 

ſecundum illud, 1 2-3. | 

longumque BIBEBAT AMOREM, > 

Hinc Silius Teal iv. 687. 


Flamma vok Ax, imo penitùs de gurgite TRACTOS, | 
ABSORBET latices. 


Et Lucanus, vii. 822. 
Has TRAHE, Ceſar, aquas. 
5 Mo o/chi verſum 122. did eſt ex quo emendabam: 


Kai rm LinA . AiTvalaiow trait er 
A ioc. | 


| Pauld melids 3 Kai ra 1 Rh e A,— 
Solitum verd critici præſtantiſſimi judicium deſidero, 
cum pro geg nobis vult obtrudere ayxec:. Littora ſci- 
licèt AÆinæorum fluviorum vult poeta. Confer Schol. 
II. E. 36. Virg. Geo. iv. 465. 508. Hinc gravi morbo 

levandus eſt Callimachus, H. Cer. 14. Te 


202M AS oo ine. 


10 


ne 143 


Tes ur 5 darbng Axt — "is 
| Toooax:  AITNAINN: wornjuuy envzgacoas on. 


fluviorum ſcilicet monte AZtnd. exorientium et decurren- 
tium. Nihil loci hic habere poteſt epitheton generale 


et infacetum, a,] 

H ac de causa Simois et NXanthus vocantur ID EI fluvii, 
Sit. It. xili. 72. quem etiàm vide xiv. 221. Hinc 
venuſte, ut nihil ſupra, Valerius Flaccus, ii. 536. 
= lx Ague Mater, 

Et chorus, et ſummis ululirunt col. LI BUS Auxxs. 


Nobis etiàm opportune ſubvenit Philippi 7 heſſaloat- 
cenfis facetiſſimum epigramma. 


Our Js NupÞas fav, &, 'wvgiTIOG 
AITNHE wagweeimos, Lvpails margO” 
Exuci dune b 01x400, 

Kat rng prev apPrywror ALQENES c 
Oren dieornetter AITNAIH AIBAE. 

| NupPars d t Baxrpov* d, emyvioay 
IIe Are lin arte, nobe g, dog. 


Acne. verd eſt ternet og bos: ut loquitur Pindarus, 
Pyth. iii. ſt. 3. et Callim. H. Dian. 128. aded ut — 
derTnertev c r o (it putida ec ineptiſſima tau - 
tologia. Appoſitè D. Jacobus, v. 14. ATEN EI rig & 


dum; 1 n Vx Tn wWioTetos EZMEEI Tov #&wvorra, xt 


ETEPEIL aurov 6 Ky 2.895 Ubi cot et Ye idem valent. 
Sic Hippocrates, = i. p. 7. ed. Fogſi: Tua tw re ans 
ccf rτον ANAT TH ZH.. Et Thucydides, 11. 49. Tus de xa n 
 AapuCave πẽ — , ANAETANTAE : ubi Schol, d 


rag. Lucianus v. ii. p. 173. ex profeſſo tautologum 
agit, aded ut nullo modo noſtras infringat rationes. 


| Ehe, axanTCy, auTeraYVeArrQy, uo, Sonne, Doc - 
duragnca, IALTAMHN,  ANEETHEA—x.r.a.—Sed de his 


ſatis: nam evagatus 1 longids, quam volebam. 
8 EU 


| 
| 
B 
N 
| 
| 
| 
| 


*. veget erunt et uit) feng uiom noſtrem tuebun- 


in mentem venit: illud tamen huic anteponimus; ip- 


loco ſuaviſſimo Jonis, v. 493. 


| - Plalm, cxxvii. W os | 0 
DIM 22 Þ {m2 73 cord r 
Ut ſagitte in manu viri Jags z ud ſunt liberi args | 


 TVT18 noſtræ: 
i. e. Ut arma bellatorem ic gli, bis adhde Ju- 


« venibus nati, (qui proinde, chm nos ſenuerimus, 


＋ tur.” | | | 
Vix dubitari Nan quin hic fir genuinus Jag Jen- 
ſus; quem et placuiſſe video veterum interpretum pro- 
batiſſimis. Tum quod ſequitur — N non * 
timore confundentur, reddi debet. | 
Huc egregiè facit Lucretius, ii. 640. on 2 


-- fpmfcant Divam prædi cere, ut armis 
Ac virtute velint patriam defendere terram, 
PRASIDIOque parent DECORIqQue PARENTIBUS eff. 


Et hiſtoriæ pater apud exteros, de Perfis. ſermonem 2 
faciens, i. 136. ed. Gale: Te mew waduy, n . qu 
IZXTPON e. ? ler 

Hinc Euripidi ad Here: fur. -3 medicina alberrima | 

poteſt ae: | 3 met 
—— —̃ä— 8 rites 
Rowe? — o, 08 Kanduu W“ 
TTETOTZI waidu . 


Satis eleganter Muſgravius— reprci: quod et nobis 
ſum enim poetam videmur habere nobis aſſentientem in 


AAOA Tt Yap tv K@XOI, AL tg; 
eee Gray. eee 


is 


00 


CN Fre A: | 265 


| age. yp warez Vas, 
— ARA N. 


ici enim nitori ſuo reſtituendus eſt iſte locus, et feeds 


tautologia expurgandus. Nec multd aliter noſter in 


Alcmeoms fragm. 10. 


H vi Nνο e TTATAAL W warm, 
Es un vi Tos AEINOIEIN NQGSEAHZOMEN ; 


Vocem quidèm ad non adhdc reperio: ſed Heſy- 


chius habet ada et a. Et multdm fallor, fi non 
hæc ipſiſſima vox A ſtatione ſul apud Opplan. Hal. ii. 


62. exciderit, et ſe reponi flagitet: 


AM 68 e AaYortoow avcaxting Jorn@* AAQH: 
Kepxades ezarePuac: Wage -watvgys txartglhey BY 
ApPrdupss, Twy ki Tis ernÞþavore WEAXTTAS, 
| Avrixa 0s AH d — ey dro 0s *. 
Haywuras. a 
Statim enim pracceſlir MY et ſtatim *  aded 
ut tam frequens repetitio ejuſdem dictionis faſtidium 
moveat. Et iſtam ſcabiem ſermonis—aaxy avaaxuac— 
quis denique, cul vel mica ineſt clegantiz, poteſt to- 
lerare f 
Ree etiàm ET : i. e. — Ho- 
nertam locutionem ſibi ſumſit noſter: | : 


 Aweic, x % EE, xas 109. ep torra, 
Ilavrwv avJewrur EBEEEAI MENOE : II. U. 620. 


S E Ex LII. 
Prov. vii. 2. 
Try mien D 
Y mea mf 
Qui pleniores hauſtus Hebraicæ poeſeos non expal- 
loit, et in omni ſui librorum omnium lectione uti ſolet 


RE == r A — 2 = - 
= 


= nus 
Lydio lapide ingenii, nec adviferitia 1 temere 
amplectitur; ille ſtatim videbit- primum thuſulam non 


reſpondere, ut pro more debuetat, ſecunde; atque /imi- 
litudizen quandam deſiderari. Hoc cert-dicere voluit 


rex prudentiſſimus, {i per librarios ſtare man | 


loquend! ratio: © os 
{em nn tt TT, T A 


nl andats : mea, ut ITA bf tuam : : 5 : 

Et pracepta mea, at oc, PUPELLAM te. 5 

/ Eero irrepſit ob liceram \ Sranditatem, et tranſpoſi x 
tionem ? et e converſionem i in anteriorem Partem 5 
ru iT. 1 
Hac autem Benilitudine aber frequentius apud Ml 


omnes cujuſeunque demùm linguæ Poetas. Unum ab 
Aſchylo 1 Eran non ene "Gept, n 
Theb*331:- | EET 7e ib watch F 


1 aNñ,iι , I Exe, EN Nοο Fee e le 
Tebem wrenvihog, OMMAT NN & TI TE TON, 


nde non n emendabitur Apoll. Rhod, 
l, i. 466. | TI 45 
Iro vu 42. TO TMON, ore regio aA 
Ku . WTOASpaorotn «£p0puenty ud" ee e 


tus roco, o c @T99 Weg £0v dopy. 


HC haſta MEA: quod longe forrius et nne. 
Conſer Habac. Lot > - 


8 E S Lill. 
Ann 
5 AuNeuvortgg emilupias xai rdovas Wolx Ag. 
Has voces loco ſuo movit incuria (cribarum, i in hunc 
ordinem redigendas: vn 


Arxtberreg Sevens x. dupa it WoixAxig. 
Sic 


Mund. 280 ITY 2 
156 «74. *Atque ith Clem. Alex. Opp. p. 3. voces « 11. 


4 


C 1 1 1 1 > * JL 
= 1 TIA Vi. vi. Nee HonAAZ > i de Nat. 


1 


krihohlair wont, Xa adore t 


poſuit. vel pi WoniAgy ad utrumque e 7 

Hic autem advocemus 2 Tim. iii. 6. 5 
Ex Turwv Yap £40 on evOuvoures eg rg ox, Na G N u- 

AwTevourTts .f 2 Ar eee @Yyopaeva; 


emiNvpures Woix Ag. 


Ut dixit oerl. mores er They: gin non 


minori elegantia Lucianus, vol. i. p. 700. won yap 6 
td rag old IAPREAGONTES : CLAM et FRAUDULEN- 


TER iggreſi: de qua poteſtate Pr poſitionis wage nos 
ſupra egimus in ſect. x11. 

peſſimè verd, ut mihi videtur, illi accipiunt D. Paul 
mentem, qui de veris mulierculis arbitrantur illum loqui. 
Hoc nomine tantummodò deſignat Apaſtolus, homanciones 


levibus animis, pravos, et fine ſenſu judicioque; qui 


malorum hominum artificiis ſe ludificari temere pati- 
untur: Axaidas ſcilicet, 1 kr Axes — Vere Phrygias, 
neue enim Phrygas : ut cum ſummi poetis ſoquar. 

Neque aliter 2 Cyrop. ſub init. L. v. qui 
nobiſcum unice facit: 

Oro EvToL, n x04 08 X&A0L BX — e zavrur, 
wo e Oiechai AN@®PQIIOTE wv pn dts anna TA MOXOHPA 
AN@PMAIIIA wacuy, 0h, eib axgarn £0TI, KATETE 
ter | WIT HOVT . | | 

Quod vero vocem TobXIAGS ad eib potids retu- 
lerimus quam ad does, id fecimus morem gerentes 
paribus, locis Apoſtoli ; non quod ità voluerit veritatis 
ratio: nam veriſſimè dicit tragicus, 


Z — £174 d de TIOA-AAI Gus, 
Similem tranſpoſiĩonem paſſus eſt Lycurgus in Leoc. 


p. 229. Ed. Cant. ith taggetn ae atque corri- 
gendus : : 


K 2 ; HMQN 


— — ore 
— 


] 

[ 
Mi 

„. 

= 
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HA rar OL _ rus 2 EUKNT Dy. 64 gere, 

158 Arluene exeburar * varahan emoingay TW avdguey 

Tor ITAHOOTE, * TH opera Tor naorror . 

ph. 

Auxilio Aue dndes eſt N ee locys: f 

lande re, rer nales, Fj 4. verrat 
Am norte rvrotg u diafatii heath 

, THE APETH 2 TON ILAOYTON. 


2, E C -T. k + \ uy 
 Ephef. v. 27. 
Tur erben pa ua er n bord . ive 1 ene 
* «pup . 

Sunt et MSS et libri editi, qui pro forte male habent 
rye loco parùm commodam et inſolitam ſatis vocem. 
Expreſse quidem verſio vulgata exhibet — maculam aut 
rugam: de ceteris propter varios vocum ſenſus mihi 
non liquet. Nec locutionum venuſtatèm atque pro- 
prietatem perſpexiſſe videntur interpretes ad locum. 
Apoſtolus ſcilicèt ecclefiam oſtentat, ut virginem, juvenen 
et formoſam, amictuq ue nitidiſſimo decoratam; ut vom 
denique XEX0TnAEVNY Te rde. ure Rev. xxi. 2. cui 
neque MACULA fir in ee nec in 'VULTV 
RUGA. © ot 
| - Has Apoſtoli voces vera lectio Puvenalis i in nobiliflime 
Satyre initio egregiè illuſtrar, que videntur in quod- 
dam proverbium abiiſſe. 


Plurima ſunt, F uſcine, et famũ di ge fmiſtrd, 
Et nitidis MACULAM et RUGAM figentia rebus, 
Que monſtrant igſi pueris traduntque parentes. 


| Neque D. Paali locutionem & d yia xa 3 non il. 
luſtrabit Sahyre ejuſdem locus: | 


* 1 
1 , 


Nu 


>— # . 


ne 
ul nen agitas, ut SANCTAM filius . 
A diciat SINE LABE domun, vitiapue curentem. 


© Antequim verd graviſſimum poetam neat ne 
nobis  fuiſſe videatur in nullo pretio, uni donetut 


emendatione. Ita reſtituas Sat. xiii. 179. 


manet illa tamen jactura, nec unqudm 


Devlin tibi ſoſpes erit ; ſed corpore trunco 
Invidioſa dabit M1SSUS ſolatia ſanguis. 


Non ſolet in hoc caſu figuls minimus effundi. Sic 


Lucret. ii. 194. 


| Quad genus, & naſtro cum MIssUs corpore SANGUIS 
| Emicat ene ales Jpargitque cruorem. 


L 
8 E = 7; - 1 
Horat. Od. il. 3. 13. 


Bic a vina, et unguenta, et nimiùm breves 
Flores amane FERRE JUBE 4 


i. e. ſi omnes, quotquot ſunt, interpretes audire velis 


—jube FERRI: quod prorsds reſpuit et averſatur ipſa 


proprietas et linguæ ratio. Nec tamèn verba, ut nunc 
exhibentur, aliam admittunt interpretationem. Ergò 


librarii ſunt in culpa; niſi fortaſsè poeta noſter, ſum- 
mus et maximè curioſus dicendi artifex, neſciret La- 


tint loqui : quod nemo dixerit. 

Epitheton porrd—AMOENE. roſe—vah! quam fri- 
get; nec judicium Flaeci vel tantillum ſapit.— Puerum 
ſcilicèt ejus pro more alloquitur Horatius, cujus nomen 
infelicem immutationem RY . Ita * legeba- 
tur locus: | | 


Huc vina, eee JT breves 
Flores AMYN TE Ferre jube roſe. . 


hs =; ns 
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SIC apud Mer quo ſpids; W l Pere 
Serta vuibi Pylit legevet, cantarat AMYN TAL 


OY, puerum. alloquityr in alegantifſiow * 00 


dia à me vere et venuſtè emenda to. 
Perſicos od, PUER, apparatus 3 SOUS EE; 
Mitte ri ROSA gue bene n VI 
mann. 
Simplici myrto ? nihil allabores, * 
SEDULUS CURE : neque te miniſtrum 
„ 2 a me ſub * 5 


. Chm poſteà ad FOI 8 i converte- 


rem, intellexi noſtram cogjecturam 4 quodam codice 


MS confirmari : quem mfror ſummum criticum ſuæ 
correctioni poſthahuiſſe, cùm ipſiſſimum dederit All- 
cum leporem, cujus potiſſimꝭm fuit ſtudioſus noſter. 
Qui non inficetus eſt, hoc ſtatjm agnoſcet ; cæteri, 
nibus nares non h, fruſtra docerentur: 
idede ne defino. ge e 


Nec tamen bende, Tephtioribus | rem Ingratam 


fackurus videor, fi unum et alterum mearum in Hora- 
115 n Emendationum ſpecimen protuletim. 


A Eber, mene welter in od 
= 7 ollor Sabinos; > ſeth mihi Frigidum 
e Jon Le lumen. 
der liguiae Pladuera Rag: Od. ITY FY 21. 


If 6, #59 
„ 4 491. 


COB 
*\% 


ini ef, ut Horatii amatores et interpretes, 
rd Auidem numeroſi, nobis. docuiſſent, quid tandem 
belli atque faceti in ſe habet in arduos tollor Subinot. 
Noſter ſciliest inter daa verſabatur, five Præneſte 
viſeret ſeu Tibur, jeu:Rajarh quod nog mints ſeſtivum 
ff.... of 


* . » Fa * 
4 t 165 * 4 


et 
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eft quàam portentoſum; et oſtendit longs ſoperaviſſe 
Haccum ſui magi facultates, cam non fic NUNC Athen, 
'NUNC Thebis poſitus; ſed UBIQUE, UNO et EODEM 
TEMPORE.. Non. voluic eſſe, mihi crede, tantus ſui 
jactator, cdm iti locum ſeripſerit Romanæ Ire fidicen: 


Veſter, Camænæ, veſter in ARDUUM - 182 
Tollor SaBIx us: ſeu mihi, &c. 


i. e. ubicunque fim, vel ia [tabd, vel Theſſalid, vos 
colo, et vos me laudibus auen facitis.” 
In arduum tollor: ut — | 


SUBLIMI feriam SIDERA VERTICE: „„ 
Non USITATA nec TENUI feror 
PENNA, biformis PER * THERA 


Vates : — | 
Lat? conſpicuum TOLLERE VERTICEM: EM 


et alia multa id genus. 3 
Sabinus autem, ut Ep. i. 16. 40. _ 


— rn it negitatque $4 Gila = 


Vix dubito, quin manus mihi daturi ſint =qui 15 
rum venuſtatum judices. 

Hic duo verſus Manilians, quos obelo confodit 
Bentleii faſtidium, locum ſuum benè tueri poterunt, fi 
ad normam dictionis Horatianæ reformentur. Cæteræ 
enim magni critici objectiones futiles ſunt et ——_ 


Poſt, medio fubjeta polo quarungue colmtnr : 
Ultima ad Hefpereos tnfectrs- TokLERIS ALIS: i. 225. 
Ibid. Ode xiv. 10. Semper. hic locus mihi injecit 
ſerupulum, nee nihil et aliis negotii faceſſivit, ut te, 
mf lector, docebĩt Bentieii -nota. Nullus dubito, me 
It} feliciter reſtituiſſe: — 


———— 0} fiueri, n 
Jam VIRUM EXPERTES: 


De Fs ut - 


8 , * — —— - D Wy 
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ut alib ir TIA RUN BXPERS: et jam=—ADBUC, ut 
8 Satis ſit unicurn RE e N Op 
nate: 


Jan Javgue tremens, er Jam ba evi. 


| Ad hunc modum, certo certids, reſtaurandus eſt 


noſter, Ode ii. 9. 9. 


Tu ſempor: urges ; flebilibus mods 
| Myften ademtum; nec tibi veſpero 
Surgente decedunt LABORES, 
| Nee rapidum fugiente ſolem. 
Que ſunt mellita ſanè et mellifiua. Non vult noſter 
amicum ſuum amorum deſinere, fed dolorum et querela- 
rum. Voces verd labor et laboro in hoc ſenſu imprimis 


diligit Horatius: de quo 1 index certiorem fa- 
ciet. Ita etiam Virgilzus : 


Non illum noftri poſſe mutare LABORES. 
Ut Grea naparl?, v, et (⁴˙ e. 


Taub Yewarwn vert 


Hur $0» K AMATN vegegubus: Soph. Elec 129. 


Rev. xvi. 10. Ka. eparowro Tas yu dura ex Tv 
'noNor. Et alii paſſim. 

Hinc emendandus «ſt Philemon fragm. incert. 23. 
quod fruſtrà tentabat Bentleius : 


| o Ge ev d uro ruh zv brit, TIONET, 
3 algr ri or run UTE TEAATWY 
: Avpawera aA GH, dig varrœ U. 


ut neſcio in quo loco Phen. Eurip.—waws ty dur. Ilesn, 
"xaxonedey: Heſych. Hinc etiàm videtur corrigendus 
Asſchylus Agam. 586. | 


| Ne nopumacat rh ref A. PO 
Trp Innuoong x NONOTYMENOIZ, 


Vix 


ne 
c 
Ce 


in 
R 


2 


35 


p. 104. 


E. R 1 6 A. 153 
Vix fatis bens dici potuerunt celerittr — qui 


decem annos ad minimum à domo aberant. Mirum 


ſane eſt Schutium in voc. ToTwWwmevoig acquieſcere pO- 
toiſſe. Nec alia medela * eſt admovenda. CEd. 


Col. 345. 


p F ur exeiwr 78 Ae X&KE 
Twagweegerey ” ut, eg or veas 

| Toons tante, xa RATIEXTEE depas 

| Ars fe h, Iurprog@? IIONOYMENH 
DeporraYwyei, WAG fue XaT* a Vere 

_ Tam aur NHAlnoz r AAQMENH=—x.r.A. 


neque tam did videtur ZEdipus erraviſſe, et ſtatim venit 
exwptvn: adeò ut undequagque recta fic atque etiam ne- 


ceſſaria noſtra emendatio. De voce ue, v. Heſych. 
in NM tg, ibique doctiſſimos interpretes. Sic Apoll. 
Rhod. iii. 646. rr. — et Lyc. Alex. 


Ax x ino alurgtucrc: NHAINON * 
Ad Horatium verò redimus in viam. 


; O! quamvis neque te munera, nec preces, 
Nec tinctus viold pallor amantium, 
Nec vir Pierid pellice ſaucius 
Curvat ; SUPPLICIBUS TUIS 
Parcas:—Ode iii. 10. 13. 


i. e. quamvis preces te non moxeant, moveant ſup- 


C plicationes.” Apage ab Horatio tales ineptias, tantam 
tautologiæ ſpurcitiem.' Lege: SUPPLICIIS tus Parcas. 
„Si nihil aliud te moveat, faltem ſupphcia, quæ nos 
*« propter te patimur, te moveant.“ Quod « et planum 

eſt et juſtum. | 


Denique (ne. hoc ſpecimen emendationum noſtrarum 


ultra ſuos fines excurrat) ope melioris interpunctionis 
ita a reſtiruas Oden 1 iv. 4. 29. 


Fortes 
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oa ah Fortes eveontur fortibus ; ET botis 
Eſt in judencis, eff in eguis, patrum 
* Firlus; nec imbellem ferows 


i. e. generaliter verum eſt fortes creari fortibus; narh- 


que hæc regula non fallit RTIAM in beftiss.— At at 


jam video apud Bentleium hoc et aliis placuiſſe, repug- 


nante viro ſagaeiſſima: me autèm judice, nuſquàm ille 
infeliciùs rem adminiſtravit, quam in hoc loco. Omnia 
quidem inter ſe coherent, et invicèm opponuntur 


egregie cum artifie io; fortes mw — TW Bonis 


nec imbellem rg feraces. 


8 E CT. IVI. 


2 Cor. 1 ix, 10, 


E FAT oPcies 0 agergio ener- * Oo ee, e 
t rid To ETEXFLD | 


lna, miſſis ambagibus, ut ipſi et 3 8 


parcerem, locum dedi, ut procùl dubio à manu Apoſtal 
primùm venerit. Et mirum eſt qui ſcribarum incuria 
evaderet tantoperè luxatus. Hæc ipfa verba, atque 


hunc verborum ordinem agnoſcere Hrum ldenter judi- 


caverim. In ille: 
| FRET "nap Y T7 
Qui calcat; in fhe proventits. 
Bens etiam ſe gerit Vulgata: Qui triturat, in ſpe fruiths 


Pwciviends, Nec male #thiops et Arabs, quibus harum 


rerum Peritos ac ſtudioſos remittimus. 


Non ineptè ad partes vocabitur Xenophontss locus, 


Mer. ii. 1. 18. prout emendatum dedit Taylorus noſter, 
criticus in ſuo genere præſtantiſſimus, ad Lyf. p. 491. 


O 22 EX# 05 TONGLT EW. EW) — Ari, TIONQN 


vga 


| Ew 


A 


Ta m—y ow Ys * 


YELOAI, drug poxturi 
Neque alitèr argumentatur Placens, cui medela tameEn 
admoveri debet, Epiſt. ii. 1. 1 38. 9 


Asricolæ priſci, fortes, paryoque beati, 

Condita poſt frumenta, levantes tempore feſto 
Corpus, et ipſum animum, SPE FINIS dura ferentem, 
Cum ſociis qperum pueris et conjuge fidd, 
Tellurem porco, Silvanum latte piabant, 
Floribus et vino Genium, MEMORES brevis ævi. 


1 : 


Memores autem; agrice ſcilieer, ſi quid denique 


ipſe valeam diſcernere. Et foribus, propter brevitatem 
vitæ; vino, quod vita brevis kilariorem ſui uſum poſtu- 
laret: ſecundum illud, Payuper xa Wipes, * yae 
anodynguepey 3 et hoe neſeio cujus, 


Qs rehungo fie Twv ow rt ⁰ αντ eL. 


Alius porrò locus eſt à noſtro Apoſtala, præcedenti 
maximè conſimilis; in quo una importuna vox, ſtatio- 
nem non ſuam occupans, omnia conturbat, quam veri- 
ſimile eſt ità olim conſtitutam eſſe: 

Tov 1e du, Ts ,. TWV ag tr 
baven: 2 Tim. 11. 6. | 

Hunc ordinem verborum iek Iain totum poſton 


argumentum et loci ſeries, ut nullo modo liceat in du- 


blum vocare. Attendat lector, et nobis facile aſſentiet. 
vmiliter alibi noſter 2 T * iii. 10. Es Tix v ge ra- 
Lela, funde tober. 

Solus omnium interpretum ſe felicimime expedivit 
Athiops, quem Latin coràm ſiſtemus: 


Et qui laborat arator, PRIUS QPERATUR QUAN 


inveniat Trullum. 


Similem videas conſtructionem 1 Pet. v. 10.— f 
Ità 


5 C R I Ty Ga. 188 
| hgameras\, du ö vs Sgis Fnguorer, BANIAL TOY a. 
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% 5 1 EL NA 
Ita igitùr diber vertere interpres Anglicanus : 


| The Huſbandman muſt labour beer he partake 27 


the Fruits. | 


> SY LII. 
D. Mare. xiv. . 


b. Jun e — Fug, vapds wien Wony- 


TEAYG* 22048 ourgn/are To &, va rex UTE NT 
11g xiOaan. | 


Vox bee vult purum—incorruptum. Sic e 


dixit = — ende vas; et ä — INSINCERUS 


ſenſum detexit 4. Blackwall, in opere benè noto, et 
eruditione quidem minimè vulgari, ſed oratione adeò 
gloriosà tumidaque, ut hominibus naſutioribus, et 
amatoribus ſimplicitatis, ubique tædium pariat et in- 
dignationem.— Ità feliciſſimè rem aſſequitur vir doctus: 
* Vox curręn hass non ad alabaſtrum, ſed ad ipſum 
e unguentum, re ferenda eſt; cujus ſcilicer partes concuſ- 
one ſeparari ſolent, et magis odoræ fieri, Sic Plato 
« in Phedone : Atarpubas To Paguaxcr ; et t Lucretius, | I. 
701. Et Martialis: 


Et fluere EXCUSSO cimama is fuſa vitro.“ 


Hactends Blackwallas, — Hinc apud D. Joh. xii. 3 
a inſupeèr, quod n N Ox emAngwln £% TI 00 fans "Ty 
pups, — Et mihi quidem contemplanti has ſacrorum 
ſeriptorum proptietates, quæ diligenteèr intuentibus ſe 
paſſim ingecunt, multa veritatis evangelicæ argumenta 
obverſari ſolent. Quis enim, niſi factis ipſis interfu- 
iſſet, tot res minutas locorum, temporum, luminumq ue. 
que folis 1 in mentem veniunt ; qui⸗ hæc, 
: | in- 


Primus omnium, nt fallor occultiorem hujuſco loci 


CEC 64a a 
inquam, tam ſimpliciter, tam dilueide denarraviſſet 


| preeter oculatum teſtem? 


De unguentis vero Narpirrireig vide Herod. ii. 86. 
Suidam in Huęor darkurrua, qui diligentèr notandus eſt: 
Ariſtoph. Lyſ. 943. II. Z. 170. et Heſychiuon i in Te, 
ubi noſtram emendationem woe præripuit Wen 
editor. 

Porrò, quæ in * alabaftris continerentur, Au fue- 
runt— i. e. MIXTA unguenta; genere ſcilicèt plus uno, 
atque diverſis, ut philoſophorum filii loquuntur, /peci- 
fiis gravitatibus. Hic igitùr conguaſſatione partes un- 
guentorum, in alabaſtris quieſcentibus ti ſubſidentes 
ut graviores à levioribus ſeperarentur, commiſcebantur; 
it ut perfectus odor plenuſque ab omnibus efflueret. 
Hùc facit Callimachus Lav. Pall. 15 et 25. 


II MYPA, Awrgo3006, r* IA Ad, and AAABAT Trax, 
(o. yag Abavala XPIMATA MIKTA Ore) 


Ade — eręrbere AITA aF, 
| ' XPIMATA, rag dias er Ouran. 


Huic inſuper loco D. Marci, in quo verſamur, alius 
eſt nonnulla conjunctus affinitate, C. xv. verſ. 23. 


Kai e aur witn techno oi 5 oe un ta: 


Vinum ſcilicèt, quod vocant exteri pugpuvoy: i. e. ſe- 
cundum lexicographos—worev eoxtunryuerer ; — weg, f ere- 
erco Auger: v. Prov. xxxi. 6. cui conſentit poetarum 
princeps ad Od. A. 220. in loco longe exquiſitiſſimæ 
venuſtatis. Hoc vinum Judæi quidam, pre ceteris 


miſericordes, vel milites Roman, Chriſto obtulerant, 


ut, inducto ſtupore ſenſibus, angoris aculei obtunde- 


rentur. O de vx et reſpuit ſcilicèt et virtutis et pa- 
tientiæ nobiliſſimum exemplar. Amarum calicem dolo- 
tis plque ad fœces exliccare maluit, et Plend norte, ut 


1 


5 . 
2 


185 21194 


ait ille, depetire. —Vide 11 A. 629. et . Ls in 


Kuxeio. 

Hie on eopugnopa idem Prorsds eſt cum D. Mat. 
thæi Ty, ofes frre xe fethiRhtu¹, q uod ad locutionem 
LXX viralium interpretum propids accedir. Huie 
reſpondet eorundem one vu Juhu, quam phralin in 
* ſuam tranſtulit D. Johannes; quod diſertiſ- 
ſimè oſtendĩt hominum theolgrorum ſagaciſſimus pruden- 
tifimuſque 1 Medus Opp. p. 517. A coafaluille 
non pœnitebit. 


Eodem' pertinet D. Joh. xix. 29. qui locus critics 


rum conatus egregiè exercuit eluſirque. 

Laco vv t o Fug ute rov- 08 os TANCAvTES emo you oba, 
2 ve wegiherrte, ge yXav ur TW OT fe eTh. | 

Super his pro more ſtomachantur criüici. “ IIlud 
et gg vel furch expellendum eſt. Nam inkerpteta- 
„ tionem vulgatam 4 Sponge * Hyſſop, nee Dii nec 
e homines ferre potuerunt.“ 

Hunc nodum non ſolvere volebat, ſed, be ve- 
lat cine, diſſecare noſter Toupius. Temere quidem ille 

et inteliciter. Et nollem virum acutiſſimum, in præ- 
 fatione ſua ad curas poſteriores in Jheocritum, literas theo- 
lagicas perſtrinxifſe, ut occupationem hominibus ele- 
gantioribus minds accommodatam. Illud Horatianum 
nobis viderur «qe eile, et memori denendum 


pectore— 
Nec TUA LAUDABIS ſtudia, aut ALIENA REPRENDES. 


Nos certe, qui pueruli utriuſque linguæ venuſtatibus 


pro modulo noſtro imbuti fuerimus, nec ſerò cum 
conſortium familiarius inivimus; nos certè non 


I ſumus, qui 1 ſacra cum profanis eomparare audeamus; 


Kkocta xa, inaropter eta bolon. 


Non adhd ſcilicèt nobis Pewes tt hre Zut. Suus 


utrique 


| utrique ſtudio ſtet ſalvus honos, ſuum utrique pre- 


* 
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tium. Tom maxime commendantur profane — chm 


famulantur ſacris: tum demùms chedlogia ſuo ſplendore 


effulgebit, cum rern exterarum igniculos non i pl 
Ae er | | 


Et Vos, Oo! 5 carpam, et te, proxima myrte ; J . 
. SIC POSITA an fuaves miſcetis odores. 


Pitdr monendus es, critice wedupaterrare, tuas ob- 
ſervationes ad Side vocem Eurron, evungeliſtæ locum 
ſpectantes, non eſſe unius aſſis æſtimandas. | 

Hyſſeps ſcilicèt, ut herbd enpurgatorid, in * Ju- 
daicis frequentèr utebantur: v. Exod. xii. 22, Levit. 
xiv. 4. Num. xix. 16. Pſalm li. 9. Teure, Boran 
run x, αι ] erudite, ut aſſolet, Heſychius. Similes uſus 
apud Ethnicos. habebant laurus et oliva: Virg. En. vi. 


230. Juv. ji. 157. Sed hoc cathedris r no- 


tum eſt. 
Dicam brevitèr quonam ſenſu mihi videatur acci- 
iendus Evangelifts locus. Spangia, aceto imbuta et 
« kyſſopi faſciculo, unaque alligata (pro more ſcilicer ſu- 
« perſtitioſo Judæorum) calamaque ſuperimpoſita, Chriſts 
« labris appoſita eſt,” — Quid autem? calami nulla 


mentio. Nec opus: ſatis per ſe res patuit. Et de ca- 


lamo priores evangeliſtæ mentionem fecerant. Noſter, 
zovi aliquid contentus adjeciſſe, de calamo tacet. Et 
ita fps alibi, Quamcunque autem ob cauſam noluit 


Judleus kyſſopum A ſpongid et aceto ſeparare, nos pro certo 


habemus, inde effici medicamentum inducendo ftupori 
accommodatum, et eidem prorsùs uſut cum ety ecaug- 
uopay inferyiens: quod eſt imprimis notandum.  Plinius 
nobis adeſt ſaccenturiatum: Nat. H. xxlii. 1. 

Calidum Ac TUM, it spo IA appoſitum, ade“ 
HYSSOPT FASCICULO, medetur ſeais vitiis. 


16. 4 SY SHS 5 


Vide etiim um de vino hyſopite: xiv. 16. er de aceti 


cum myrrhd miſturi : xxx. 11. 


Nectè D. Johannis locum inte llexit interpres thing, 


et optimè ſupplevit ſenſum; quem it verbum verbo 


reddimus: 
Et erat ibi vas aceto plenum; et impleverunt ſpongiam 


aceto, et ambiente faſciculo hſſopi, et alligaverunt arundini, 


et levaverunt, et 8 JO. et admoverint 
ori ęjus. 


nobis conſentit: 


- Emwoyyor, daes ares e Sadares, | 
Inca deilura rote Tory x. d axuns, f 
 Iburogy KAAAMOT wage veiarov axpov egrtioar, 
 Npeyey TZZ ann. KEKEPAEMENON EO onde. 


Hoc e oXebev Nonni congruit wor — 2 


chit in Kuxcs. 
Hinc ſatis conſtat evangeliſie textum non eſſe ſolici- 


tandum. Sin aliter, Toupiano Euere facile præferrem 
vow: de qui voce videri poſſunt Suides, Etym. M. et 
Pohbius, p. 469. Ed. Caſaub. — Artamen nec hoc nec 


illud volent ſubacti judici lectores. 


8 E C 1. LVIN. 
D. Marc. vii. 9. 
Ka kus aberure ny tren Tv Os. 


Turpiſſimè ſe dederunt ad hunc locum omnes, quos 


| vidi equidem interpretes. Nec deſunt, qui, re penicds 
deploratg, ad «wav confugiunt; et ſervatorem mundi 


ſeilicer ludentis ſpeciem ſibi induiſſe non dubitant con 


tendere. Hoc certè non xa; factum. Maxima verd 
Philologie gratia habenda eſt, que nodis operam ita op- 
portunam navat, ut obſcuræ diligentiæ accuſationem 


a fe feliciflime poſſit amovere. | Kaka 


Nomius, 8 fern, ſed non voile. du 


Vi: 


Auer 1 


CC RMIYTOICEA 16x] 

' Kane altrevre. Veſtram fidem! quidnam novitatis 
ut obſcuritatis prez ſe fert hæc · locutio? Nonne eſt 
, WM yalde familiaris, non dico ſcriptoribus orientalibus, led 
0 præſtantiſſimis Grecorum ingeniis, atque Latinorum? 

In Hriacis atque Samaritanis verſionibus non rarò 

n I inveniuntur voces a atque VOW—pro vald?—prorsis. 
„ Neque aliter Theocritus, iii. 3. KAAON WEPLAafacve: ubi, 
t MW cim multdm nugatus fuerit Scholiaſtes, vere tandem rem 
dijudicat. H ro xaxov, avrs 8 ALAN. Sic BENE multa 
BENE fang BENE fidum— BENE cautus: Lucretius, 
Horatius, et Ovidius. PULCHRE megas: Phædrus. ME- 
LIVS damnavit : Manilius. KAAQE e: Soph. CEd. 
T. 1007. Periſti PULCHRE : Plaut. Mil. Glor. ii. 4. 50. 

Ità voce contraria xaxus, ut Il. E. 164. quem locum 
Hahchui gloſſa diu in iſtum adverbium videtur refpi- 
cere. Sic MALE formido: Plautus et alii. Hdc refer 
ili ro- labor IMPROBUS : de qui notione imprimis 
conſulendus eſt Suidas in voce Aαοi. Sed hæc ſunt 
nfinita. | 

Neque aliter nos dug ur bone vocibus - clean 
pul—pure— fearful cujus generis multæ ſunt vel hodie. 
in ore vulgi. Ità Galli — bien. Sic igitùr reddi debet 
Evangeliſtæ locus: Ye ENTIRELY make void the Com- 
nandment 7 Cod. 


fi. 


| 1 E C 7. LIX. | 
| . Sophoclis CEd. Col. 1720. , | 


5 
7 A', emer el / eXuoe ET 
| To re, w Piat, Bir, ie? 


w ' Anyerov rud axes, X 0 Kew ike 
55 Ouders durahur@.. | | 
vr putaverim vel unum exemplum locutionis— * 

ew To dart g poſſe ex _— probo ſcrip- 

| . 


ro 
p- 
M 
us tor Co 


| 41:60: A; 


tore. Utcunque res iſta fit, nullus dubito; -quin S. 
phaclis locum emendaturus ſim certiſſimà conjecturà; {i 
quid denique certi nobis concedi n in artis Sujuſce 
lubrice exercitatione. Repono : + | 


A „ ETEL oA Eg * EAIZTET 
10 TEAOE, w O12, B. 


Sic Homerus de re pol, undè furan een poſter, 
II. T. 309. JEL: 
| __ vag wv wegn TEPMA®@' BAITEEMEN. 
| EaroTepry,: FROM KAMITEIN : If Schol. —Ith tragicus in 
hac ipsa fabula, OL. 2 
Evraula KAMFEIN TON meer BION, | 75 Op 
Et ro Lane! Elect. 960. 88 
— : — Tow ar cv nt 
PPAMMHE bene X24 TEAOE KAMYH! BIOY. 


| Vide etiam ibid. 663. Sapp 750. Fragm. Alex, 19 
et alibi. Sic Helen. 1686. 


Ora de KAMYHE * rere Nox. g 
+ £ 
: Und corrigendus eſt. tragicus nobiliſſ mus ad Ion. A 
83. 
| Agpare pEv rade AAMIPA nabe wur a | by 
Hue = A ana: X&TH Yuv. P * 
J. Pollux L. iii. C. 30. Kay obey tu aOteras, aſpern, | 
xa1 Ur, v FRAMMH, . BAABIS - _ de 0 KAMIL 
TOTZI, NYEEA, xa zaprrng. 
Ad hanc etiàm normain had dubis corrigendus ex 
noſter, Trachin, 1171. | Was que 
3 : | acut 
Ea Hex bos eee _ TY 
OE | NYEEAN EA h. "i 
8 - Poſſes ANYZIN. OT TY vide burg. 720. | fed 


quod 


if 


er, 


in 


19. 


on. 


{ed 
uod 


Lee 


C 11 1 8 A. ; 163 
aol dedimus, verifimum eſt, De re ipsä vide Il. 


F. 344. Stadium fcilicet in orbem redibat, adeò ut 


duplex wore, vel x ahne, fuerit; una ad finem, et 
altera ad converſionem ſtadii: aut ſaltèm ſæpiũs ſta - 
dium circuibant. Hine Lycophron, p- 3» 


Eyw d AKPAN BAABIAA uunęube TX&Ta5, 
Aveipas Nofwv e diefodus r; 
IPQATHN pages NYZZAN, ug W / hae 


et p. 55. 
Ax a. rgoevaig n MANTETATHN de 
Ieuecig BIOY BAABIAA ovuPacrxtnocrar: 


qui Euripidem imitatur ad Med. I2 54. Non invenuſte 


Oppianus, Hal. iv. 101. 


Qs os l uhαννi¾çAlp 1 e, 
Erahlans ogpnderres amooouro, wen Y,”t, 
IIgoręorira of, dohixov TEAOE eyxoveuouv = 
EZANTEAI: wascs d H- NYZEHs TE t 
Niuns Te YAuxudwgor £AE3v xpar@y. 


Vide et Cyn. iv. 103. Eleganter T: 2etzes in Heſiod. 
p. 40. ed. Heinſii 12. Auęuos Ve ETEAEUT WV, X wow £15 news 
FAAXAI, Hinc feliciſſimè reſtaurabitur epigramma 
apud Surdam in voce Trarn: ubi Toupii ſagacitas, quam 


D 


vis ibidem magno cum ſucceſſu fuerit verſata, mendam 
reliquit. _ 


NTT TAN er eig vrary X , TEPMA' Y aOurroy 
Pidev,' ert EAPAMEN ug dim, 

Inge d de enneyauorery tov £1008, 
quæ ſunt longè venuſtiſſima. Quod verò affirmat vir 
acutiſſimus, non hilum intereſſe, utrùm legas ode, an 
eder, id equidem nollem dictum. Vox od hic loci 
ſtare nequit; d autem confervat Enn figure, _ 


1 * Drienique, 


164 B 


Denique, re admonente, non pigebit ſordidam tau · 
tologiæ maculam i pulcherrimo Euripidis dramate ab- 


ſtergere, et vera lect ione redonare, Alc. 166. 


— —— evdzipporas 
Ev n wares TEPMON a EXTANT. BIOY. 


Sie ibid. wag Th 88 
= — Rams TEPM' yx©v BIOY. 


Er Phat, 1390. ubi recteè Barnefius, qui tamen men- 


dam preterniſit jam tandem auferendam : 


Q TA1npov, 000 TEPMON', Toraorn, Blor, 
Tafheorre TW ow, L i ary prt's EH; 


Porrò, in primo loco ſupra citato, proprietas figurz 


videtur poſtulare vocem, cujus parens in Homero [pc 
invenitur : 


a 


— wo Tegan? EKUPHE ZAI Piu: * 


Sed . non nemo dixit — IMPLERE finem 
vit: idedque e | K SA 


SECT: . 


verüm enimyerd, ne noſter hic libellus bee 
criticarum nimis increſcat, et lectoribus pariat faſti- 
dium; finiam jam nunc opuſculum cum altero ejuſ- 
dem tragici loco, ut hodie _— rigs putidoque: 
Antig. 29. | 

Ev d anAaberes, araper, « 0109015 Vue 
| Ono9vgen, eirogwr: TeG* xagi Bogas. 

Noftrati cuidam Sratulatur Brunckius ob emenda- 
tionem £ooppwrs : nec immeritò: ſed ibi non latet ul- 
cus; phraſis enim Te@> xaew Pogas eſt per ſe nimis 
affectata, et Sophoclis judicio indigna; cùẽm vero præ- 


ceſſerit— Nunus Nncabf .O, ineptè etiàm tautologa: quod 
| | nemo 


e 1A. 165 
| nemo non fatebitur, qui has elegantias poterit deguſ- 
care. . Audacter reſtituemus genuinam lectionem. 


Ear bY AT rh οοο, o οeꝰ YN⁰νE,] 
Onoxveer MMOBPNEI, KAI KYEI BOPAN. 


Alitibus in hoc negotio canes fere dantur comites —_ 
poetas; et, ubi non ſemper, hæc ipſa loca nobis * 
tends favent. Sic I. 4 A. 453. 


- aa)" ONO 

QMHETAI — | 
Vide et II. A. 4. Æſch. Sept. Theb. 1016. 1022, 
noſtrum infri 697. 1081. 1198. qui et ad _ hæc 
habet: 

Angers ur OLQNAN Te KAI KYNQN BOPAZ. 

His locis addas Ajacis v. 830. qui tamen fic mihi 

videtur legendus : | 


Pippbe xvo; IIMOBAHTON overs Of EAQP: 


cui conſentit emendationi Virg. En. ix. 485. 
Heu] terrd ignotd, CANIBUS DATE PRADA | Dial 
ALITIBUSgque Jaces ! 

Et Lycophron, p. 133. 

_— wgofewer "20 QMHETAIZ BOPAN. 

Hine —_— ad Jon. 950. ſuccurrendum eſt : 
- — Wy die BOPOIZ | 
SHP PiA runter ; 


5.505 monÞPay@> : Heſych. Et peſſimè ſolicitant 
viri docti vocem TvpEepa: ita ſolent, ſatis quidem 
urtergayinug, poetæ. Aſchylus S. T. 1023. 

Our IIETEIN HN rod d OIQNMN dog. 
TAGENT' arif rd i%αοỹ e. 


Poſſes quidem, facili emendatione, reponere : : 
FT AGENT? 


rn 4 | 
| AGENT? errypu;— „5 
et tecum cogites an non ita melior erat et 5 
conſtructio: Wert 
- Ourw wereius rovd* ö vr 2 . 
AGENT" QTHAWS, +81 jm˖ NEH. 


Pænam xccipere ab avibus; turpittr PRO JECTU N; ut 
fupra Soph. Aj. $30. —Sed Euripidem ſatis tuetur Cor. 
giæ Leontini apud Longinum lect. 3: To—gures ch 
TASOI : et Lycophron, p. 178. qui Ita legendus eſt: 

TTMBOE ven, KevrevgO? QMOBPOE, . | 
Sic Eur. Troad. 440. 

— I TOY 74 
KuxAwl. 

Vide Lucret. v. 991. et plures neren infuper 

Eur. Phoea, 1646. 1675. 1693. et „nee unn noſtram 


habebis abunde firmatam. 
At ſuggeret aliquis defenſor 32x0G@nAs Jocutionis 


n tuetur Homeras, II. N. 232. 
* — Xun MEAITHOPA Iro. 
Sed aliud eſt ludibrio fieri, aliud gaudio, fi Dis _ 


ibi. 
bs At at altem Euripides, Supp. A quod ne e ipſe 


quidem negaveris: 
Mn# arachis, reuvov, £V © fon Keds, XAPMATA Aran. 0 


Imò, nego equidem pernegoque. Lego: i 
—ͤ — — KYPMATA Sngwv. | 
Fidern Faciet Homerus, Od. E. 473. fons omnium 
doftrinarum atque leporum : 2 
Sedo, lun OHPESSIN + £AWp R KYPMA "SONG | 


* hec haCtends : neque enim pluribus, lector 
| Cans 


LET II CA 


candide atque erudite, hoc tempore te communicatum 


volo; fructus interim uberes laturus, fi hæc, qualia- 
cunque ſunt, venuſtis hominibus luce digna videbun- 
tur, et longs poſthàc proſequenda. Enimverò, non 
habendi ſumus ætatis noſtre minds æquiĩ calumnia- 
tores, fi affirmemus has literas non id honoris, quo 
ſunt dignæ, nunc dierum reportare. Quidnam igitùr 
mirum, ſi in palæſtræ pulverem parcids critici deſcen- 
dimus, nec ara velimus vanis ictibus laceſſere? Gra- 
tias autem habeo, quas poſſum max imas, almæ matri 
meæ ACADEMIZ CANTABRIGIENST ; nec orbis li- 
terarius, ſi ipſe modò ſim aliquis, non habere debet: 
illa enim meis ſtudiis patrocinari non dedignata eſt, et 


haſce lucubrationes è tenebris in lucem vindicare. Niſi 


fautricem tam liberalem mea tenuitas fuiſſet nacta, 
bonas horas operi nemini profutura neceſſariò contri- 
viſſem, aut ſaltem, ne otio ignavo prorsds elangueſce- 
rem, non indignis homine docto voluptatibus. Sentio 
intereà mihi ſtrenuè ac diligenter eſſe enitendum, ne 
patroni tam benigni à ſe rejiciant bonas de me concep- 
tas opiniones, et fiant tantummodò pretigſi dedecorum 
emptores. Debemus hoc certe et nobiſmetipſis et tem- 
poribus noſtris ſerid congratulari, nullum adhùc lo- 
cum habere poſle, pro ACADEMIE noſtræ ſedulitate 


atque OY mel Virgil querelam : 
y —— Non. ullus aratro 


Digs honos : ſqualent abdufis arva colonis. 
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1 1 N D E X. 
Sophocles in d. Col. 1720. — 


4 
Toupius : not. viii, —Jaud. xxxix. et Alibi. 


Terxnmer, vox ſchylo reddita : 
Tryphiodorus: 305. . 5 
Tymnis: 5 . 
—— : not. 
Verſio nova SS. neceſſaria: i 
Virgilius:— En. ix. 435.—vi. 310. 
ii. 417. 
vi. 687. 
iv. 101. 


1x vox Græciæ reddita: * 


Scribebam Nottinghamiæ: | 


2vii. Cal. Sad. anno 9 


CY 


in Trachiniis: 497. N 
1171. - 
in Philoctete: 717. 
952. 
* — 
rr. Er. et Tr. de harum litt. vi. 
Suidas: 2 3 
Taylorus lend, - =: 7 
Temporis Aoriſti vis: os 
Terentius: Pro]. Hec, = 
Adelph. iti. 2. 2x. 
| Theocritus : ix. fin. - — 
vii. 19. . 
xi. 22. — 
xxi. 18. 3 
— I 
Vil. 93. - 
Theognis: 97. — . 


- xl. 
= lix, 


- XVli. 


- xxvii. 
- xl. 
xxx. 


XxXVii. lix. 


- Ivi. 
. viii. 
- XXX, 


1 xlix. 
= 5 xili. 


* xxvii. 
of XXXIX. 


— xIviii. 


— li. 


„ e. 
— XIX, 


- | lix. | 


L. 8. 


ANC occaſionem, -oftlimintd quamvis, avidif- 
lime arripio, ut errores quoſdam meos in Virg. 
Georgg. editione, nuper publici juris factà, commiſſos 
confitear et redarguam, prodt officium candid hominis 
et ingenui poſtulat. 

Ad 1. 71. quæ de anapæſto in paribus iambi trimetrt 
ſedibus dixi, prorstis falſa ſunt. Ibi locum Nusqu AM 
habet anapæſtus, neque hanc ſibi permittunt licentiam 
tragici niſi in nominibus propriis : quod ſæpè factum. 

Quæ ad ii. 33. de voce medià diſſeruntur, partim ſunt 
mints accurata: omnes tamen in hac re difficultates 


mihi jam tandem videor eviciſſe, certiſſimaſque rationes 
iniĩviſſe; que non ſunt hujuſce loci. 


Ad 146. Græci epigrammatis emendatio longè inep- 
tiſſima eſt, et elegantiorum hominum irrifonibus ex- 


cipienda. 
Ad 202. error graviſſimus in 7. heocritum admittitur, 


neſcio equidem, an operarum vitio, an mei | 1pſius ſo- 


cordia, quod multo probabilius. 
Nec etiam non funt paſſim ſparſa, leviora quidem 


| cenie, ſed homini neutiquam diſſimulanda, qui et 


in vita et in ſtudiis hoc ſibi ſemper ob oculos propoſi- 


tum voluit MONH. OYTEON EINAI AAHOEIA:, Abi, 
lector, et fac ſimiliter. 
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SO PROFANOSQUE 
COMMENTARIUS PHILOLOGUS: 

CONCINNAVIT 


GILBERTUS WAKEFIE LD, A B. 


ET COLL, JESU APUD AN TAB. Nur ER SOCIUS. 


Norię 1 ny youag d ANT Nuxts To us i 
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PLUTARCH. 


Bent illo proverbio Græcorum præcipitur, 


uam guiſpue norit artem, in _ ſe exerceat. 
Wane RO. 


PARS SECUNDA. 


COLIN | = . — | 


CANTABRIGIE, 


Treis ACADEMIC1S EXCUDEBAT J. ARCHDEACON, 


Ubi veneunt apud J. & J. Merz1LL; Londini apud J. DziGuTon, 
No. 274. Holborn ; et ]. FLETCHER, Oxon, 
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HONORI ET MERITIS * 
| AUGUSTI HENRICI DUCIS DE GRAF TON, 


CELEBERRIMAE ACADEMI@E CANTABRIGIENSIS . 
: CANCELLARII: 


VIRL 
' NATALIBUS NOBILISSIMI; 
SED INGENIT FACULTATIBUS, 
SED ANIMI DOTIBUS, 
LONGE NOBILIORIS; 
LITERARUM LIBERALIORUM 
CULTORIS 
ASSIDUI FELICISQUE, 
VIRTUTUMQUE OMNIUM, 
| QUE LITERAS 
COMITARI SOLENT ET ORNARE, 
1 rarRONI, VINDICIS: | 
BENEFICIIS IN IPSUM COLLATIS 
REFERENDIS IMPAR, 
AGNOSCERE NUNQUAM NON PARATUs; 
HAS CRITICAS EXERCITATIONES, 
| OMNI CUM CULTU ET OBSERVANTIA, 
D. D. D. QUE. 
A UC T OR. 


" , Vn. & 


x „* £* 


> 4 & «„ „ 7. 


$ILVA-CRITICA. 


17% 8. 


Ormwus adjuti et impulſi patrocinio N | 


ALMZE MATRIS noſtræ ACADEMIE CANTA- 
 BRIGIENSIS, nobis cultz ſemper et colendz, quæ ſinu 


dudùm fovit STANLEIUM, GATAKERUM, BENT- 


LEIUM, DAvISIUM, WaAsSIUM, ASHTONUM, 
THIRLBIUM, TAYLORUM, DAWESIUM, MARK- 
LANDUM, F OSTEROS, multoſque alios, et demortuos 
et ſuperſtites, nominis magni viros, qui hoc ſtadium 
glorioſiſſimè decurrerunt: his, inquam, auſpiciis ani- 


mati, PIERIDUM ſaltus peragrare pergimus, et 81I- 


VAM CRITICAM, qualicunque demùm ſucceſſu, ex- 
colere atque adaugere. 

In hujuſce voluminis decurſu i inter r Novi F OEDERIS 
ſeriptores plurimam verſamur : obſervationibus autem 
mere 7heologitrs et doctrinas in Eccigſd controverſas 
ſpectantibus, quæ nobis abunde ſuppetunt, compoſitò 
ſuperſedemus ; ut omnibus etiam aliis, quibus ſe non 
commode-intermiſceret Profanorum, quos vocant, auc- 
torum explicatio: quod primus eſt opuſculi noſtri 
icopus, 

Vale interea, et conatibus noſtris fave, ut que ſuper- 
ſunt alacres perſequamur ordine. 


Scribebam Nottinghemiee ; 
v1, Id. Septemb. anno MDCC LXXxIx. 
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SECT. LXI. 


M HN Yap Arp vu, 8 TEAREZHTE rg Wolkig | 
Ts Icęand, tws av æAhn 0 di S vu avlewrs. 

Hanc locutionem elegantiſſimam 8 ſunt | 
multi qui nequeunt concoquere. Reddere ſoleo: Non 
8 OBIERITIS civitates Iſraelis quam” filius | hominis ve. 

Optimè intepretes Anglicani: Ze will not have 
— OVER the Cities of Iſrael: — et accuratè en | 
ad locum Yetfeni frugifera editio. 
Faud aliter Muſarum ſuaviſſimus interpres. Hy dt 
Terwv Toy 5*alpuv, 85 Wo felge Mα , crore 1 we” dba 
| B. ure AIATEAE Al, L 11 7 1 : Xen. Ahab. * 
p. 152. Ed. Steph. 

Et Sophocles- in migen, TEAEIN ge, 4 vitam PER- 
MEARE: nos — 10 GO THROUGH Life. Hos ſecutus 
eſt Lucianus: Aro Ts EMA. 619 Ivdss TEAET : Her- 


mot. 71. 
Hine rectè ſe habet Eur. Oreſt, 53. 


4 : DD] D. Matt. & 23 J 


3 | TS Hs Yao ex5 m Medes Toons. amo, . 
LIZ cu hers As de Nauru FKHAHFN wAaTy 
2 45 logo Oy AKTAIE ENOPMEL. 
= Tat Fo Sequor Sariphraftin > "Tov Aipeeve os Tov Navin — 
bole. led / AIANYEAY wary, ENEAIMENIEE Ty ai Nec non 
bene Scholiaſtes. Doctè defendit locutionem Muſgravius | 
ab Helen. 1590. ubi pefſime Scalgerus: nec felicids ad de 


lon. 1126, rem adminiſtrabat vir ſummus: O 


. — warraxn vag ariO- 
Zur vi, EZEIAHEA: * u * Auge. 


Ac 


Nie 


Aer ſcilicer ſubauditur: arbem PERAGRAVI, Sui ob- 
litus eſt editor præſtantiſſimus. Vide nos ſupra ad 
finem Sect. lix. ti cunctanter n ſed 1 verè oh 


tuimus. De 4 
ene cecinit Te hebanus olor, Ol, i, ant. $2211 


— - Hros 
| Peorwy xe | 
Weng u T9 Javary, 
oud ad VX4peev &jarpeav 
LIEN oͤrore Wand c 
| aTELRes gον aYol 
TEAETTATOMEN. 
Er multim fallor, fi non hic lege emendandus fit 
ejuſdem odes locus, ant. 4. | 
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- 0008 by ETON TAV £5 TRI 
Lx veoh. Ktn PR 
Gro YM d ex 
xa, ETEAEEAN AG» 
OAON Tape Koove rog- 
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ETEABINSAN, nov, 3 & Schol. Vide Eur. 
frag. incert. 166. | 
Ad Æſch. Perf. 427. hæc nobis oftenduntur : 


Kanu de wand, vd av 6 den naar 
Trou], 8X α erh 001. 


Sed non placet locutio — wanl&- „ qui- 
dem Plus uno nomine. Mallem — bergnt alls, ut Hom. 
Od. Z. 196, quem veriſimile eſt tragicum reſpexiſſe: 


Pi dig Kev TENTH KAI £05 EVIGEUTOV c r 
Ou ri ATAIPHZAIMI, Aeywy eau nο,,r. Four, 
Occa ye on EUlaTravra: V oe fhOY NOR, oY 
: A 2 Hinc 


8 . 


| | .avnunmm > 


Hinc voces iſtæ, Homero contritis, Wonfas et ibs; | 
non ſtant pro aH et weaftic, ut vulgò accipiuntur; 


ſed à wpyoow veniunt. Bene Schol. II. Z. 357. Eręntas, 
eFere xte xo muras: et Heſych. Teng, aw.” Alva 


quidem et «fav paſſim inveniuntur in hoc uſu. Non 
pigebit locum unum ex Opp. Cyn. ii. 217. corim 
ſiſtere, qui ad hunc modum diſpoſitus longe dilucidior 


eat. | „ 


Auel d ee X&%s op do Warevos 
Kai wovrov iger. Or eZawers N 
Nauriàm WAworres eee «holt, | 
ITpoole prev ig x. r. ax... 


Et alterum Euripidis exhibere placer emendatiorem, 


Hippol. 750. 

Eowregiday tri prormopes axTay Rs 
ANTEAIMI rev aida . | 

| I's Tlovropedwv e 

| TlogPupeas X 

| Nauraig ux of) oJov bett, 
Lepvov Trpprore KATZ AN 
Oveave, Tov ATAas * 


Editorum conſtructio, IToropedwv 8 r. A. pror- 
sds inficeta eſt: tu redde — Non ultra concedit nautis 
VI AM MARIS. Et, cum roy ad TEP[40V% referamus, vale- 
dicimus Muſgravii conjecturis. 


Quidam inter pretes iti acceperunt D. Matthæi locum, 


de quo nunc agitur, quaſi ad ethnicorum nyſteria reſpi- 


ceret SERVATOR noſter; quod ſane ſacris ſcriptoribus 


hadd ſemel factum. Nan pris SACRIs EVANGELI! 
INITIAVERITIS civitates Jraeliticas.— Nec inepte, nec 


ineleganter, quamvis ipſe quidem rationem magis ſim- 


plicem 


E R * 16 5 5 


plicem, | ſupra fuſids expoſitam, prætulerim. Hæc 
autem in memoriam mihi revocant inſignem Apocalypſeos 
verſiculum C. xi. v. 18. cui non videntur attendiſſe aut 
interpretes aut critict, ut certè parùm intellexiſſe facile 
crediderim. | | 

Ka r thun ogyió ba, TT naher v 5 e cu, al 0 rale 
ron vexgwy iv. x. &. 

Quis aquam ex hoc pumice in ſe ſuſcipiet extun- 
dere? Imbecillem ſane operam et nihil proficientem 
navavit J. Gronovius apud Weiſtenium, reponendo ſcili- 
cet agubnανν Vocem huic ſenſui accommodatam, que 
ad receptam lectionem propiꝭs accederet, depromere 
potuerat A LXX. virali verſione ad If. v. 29. ſed inde 
nihil utilitatis in locum importatur, et ſcriptoris ſcopo 
nulla lux. Nos melidùs rem ſecabimus. Reſcribe: Kai 
ra chu APTIATOHZAN: — i. e. ereacobnoav, tun nα — 
Et gentes EVANGELII MYSTERIIS INITIATI FUE- 
RANT. OgyiaQues, TEASC, Oęyiachns, unh ns: Heſych. 

Hæc eſt ſcilicet conſummatio myſterii per prophetas 
evangelizati, de quo agitur c. x. v. 7. et hic eventus 
videtur ovyxeonCew rebus geſtis ſub priore capitis vige- 
ſimi parte. Hic denique ipſiſſimus eſt eventus, quem 
tangit D. Lucas xxi. 24. qui Johannem egregiè illuſtrat. 
Ka? Teva egal War pmevy vio chr, p HAHPNGNEI 
KAIPOI EENQN. 

Enimverò hæc ſunt e longe ſublimioris, nec 
illotis manibus temerè tractandi: & avaywuworxu vorrrw. = 

Cum tamen in hoc ſimus, rem gratiſſimam heologie 
myſtis auguramur, fi et alterum Apecalyp/eos locum 
recto talo inſiſtentem relinquamus, vexatum criticis et, 
ni fallor, conclamatum: iii. 2. Tk 

Tum Yenyopuy, xa; ETHPIZON ra Nome & pea ATIO- 
* FULCI gue ſunt CASURA: et pulchra et 

A 3 : ſibi 


6. r EN 


ſibi conſtante metaphorä. Veriſimile eſt feſtinantem 
librarium, cùm aero ſcripſerat, et ſyllaba xe finiret 
lineam, oculum celerids tranſtuliſſe, et vocem quidem 
non abſurdam, ſed prorsùs ineptam, à ſequente linea 
importaviſſe. Utcunque hoc fuerit, ſalrem. ſpecioſa 
eſt noſtra emendatio, quod vel invidi fatebuntur. 
Denique, cæteri interpretes ambiguitatem. VOCIS: te 


apud Mattheum religiosè ſervant, preter  Arabem et 
Coptam: hi plenids reddunt et accuratids: Nox! FIN I. 


18 PERAGRATIONEM civitatum e 


s E C T. LXII. 


15 „„ * 


Quaſdam obſervationes meas inter FB noſtros 


dudum evulgatas non pœnitebit Latin iterare, ut ex- 


teris ſint etiam (fi modò ſint) utilitati; apud quos for. 


taſsè hoſpitio liberaliori excipientur, cum apud nos 
indignè jaceant hec ſtudia, atque etiam multis 1 impro- 


bentur, doctrinæ laudem ſine labore, fi Dis placer, 


conſectantibus. 
Matt. vii. 6. 
Mu dre To & rig xu, : | 
Mud an rug pogyapimas paw epumgoode run we. 


Mmrore xατο ονν,ννẽ LV eu eb 7019 w aurov, 
Kas peaDevres pnEwow v Has. | | 


Hunc verſum per membra ſua viſum eſt digerere, 
prout moratarum ſcriptionum apud Hebræos leges poſtu- 


lant, quæ poeticam quodammodò dignitatem æmulan- 
tur. Ab ipſis autèm evangelii incunabulis male accep- 


tum fuiſſe locum, quem protuli, uſque ad hunc diem 


mihi ſatis probat Clem. Al. p. 297. Ed. Lutet. qui 


hæc habet: Evaubus * e ray Xopen rug jhupYu- 


era 


"Da DB 


ma 
lac 


CH 71c4 i 7 


erras Baan, PANTOTE ar rh T0156 wog, u Sęappevreg 

pong nag. Male quidem ille, ut omnes alli. a 
Nemo ſcilicèt interpretum videtur perſpexiſſe duas 

poßteriores clauſulas ad prieres.duas invicem, ſed inverſo 


ordine, referre ſcriptorem ſacrum; ita ut vox xara -- 


rnruci Porcos reſpiciat, et pnzure, canes: quam tamen loci 
rationem eſſe veriſſimam nos fidentèr pronunciamus. 
Qui ad Hebraicarum literarum fontem hauſtus libe- 
riores non expalluerit, quid velimus ſtatim agnoſcent, 
et dabunt manus. Permirum ſcilicèt haberi debuiſſet, 


imò rerum veritati vix conſentaneum, ſi Apoſtoli ſer- 


monis patrii leges coloreſque non aſſervaſſent. Nobis 
gratulamur Grecam Novi FOEDERIS orationem paſſim, 


ut oportuit, se Hinc fraudis. n ſaltem | 


una feliciter amolitur. 

Puter — LACERENT, Sic lacerare et - frangere pro 
Hnonymis utitur Horatius Od. iii. 27. Nec intempeſtive 
advocabitur Callim. H. Del. ſub finem, quem ſic le- 


gendum eſſe judico: 


Oux dr αννννẽỹu eiu I ans, 


| Nope 9 ox. ra x @VE6 TACO, GANG T% AziOn 
| Mixers £5-e1Aguro* xa; 8 TTAAT NAYN EEEBHEAN 


IIe putYav n otro S uo w M, AF. 


PHZ ZTOMENO TZ, x. 8 dan raca: 4 Nan 


Xeięœg ao rf: 1 
manibus REVERSISHJ unde enim aliter fagellum TERGA 


laceraret ? | | 
Ad rem Phedrus, ii. 3. 


LACERATUS quidam MORSU vehementis Axis. 


Et Eur. Bacch. 1130. 


Ivo de Tam Jareg teig yagero, 
PHTNTZA ozexas' —— Yvpuerro de 


Ware. LHAPArMOIL. 
a4 


Nec 


oO [  ASTETM 


Nec non Phil. Jud. A 1164 ed. Later, __ fie eſt 
raſcribontiusr KH 
Du Vage youtes, Pact, ben Ty n e e þ ts 
'NTHV5* i TW vrt 7 nn VYAWTTAV  VARXTEERV Te x 
APAZZOTZAN—. r. A. quibus lucem injiciet alter ejuſ- 
dem auctoris pervenuſtus locus, p. 895. On per yop, 
ora anęa roy exPognowvras, xalarte vx 0v0v ener, 4 
WHPUXIWNTING r K jhavinds;, x £74 X&AETUTEROV, OT t f 
NDοοννπνν Quo, AFALZOT EI xa Avrlurs KTNN W 
aribarre. 

Membrorum ſententiæ ſimilis inverſio, invenitur 
apud D. Marcum, iv. 27. Kai xb xo eyrienras wxre : 
n 9ppas: et apud Pauli epiſt. ad Philem. 5. Axvwy os 
T1 &Vary xa TW Wi"w, mv EYES 0 Tov Xvptov Ince net 
eig Tavras rug ayes: atque, ut pluribus exemplis ſuper- 
ſedeam, quæ ſunt TY apud Virg. En. iii. 679. 


- A⁊uales i vertic celſo 
Aeriæ QUERCUs, aut coniferæ CUPRESSI 
Conſtiterunt, filva alta Jovis, lucufoe DIANZA. 


Ne yero quenquam debito honore defraudemus, ex 
illorum numero, qui D. Mattheum parùm probe acce- 
perunt, nobis excipendus eſt ſolus omnium Preſoyter 


Juvencus, 1. 668. 


Ne canibus ſanflum dederitis| neve velitis 
Turpiter immundis jactare monilia Porcis : 

 Namgque illa in cæno pedibus ſubjecta jacebunt, 
Converfique CANES vaſto vos vulnere RUMPENT : 


qui utroque pollice laudandus eſt. 

Et dubitari vix poteſt, quin plurimas, quæ manent 
adhꝭc, librorum ſacrorum difficultates amoviſſet ea 
chartarum copia, quam priùs temporis abſorpſit vortex, 
quàm ad nos ſecundo flumine delaberentur. Quod 


notent quacunque demym n. quos vocant, ſcep- 
tici. 


Erie 4 


tici. ERRORIS ne unum quidem exemplum proferri 
poteſt ab incunabilis mundi ad hunc uſque diem, qui 
eo magis indies prudentiſſimum quemque traheret, quo 
uberior foret veterum ſcriptorum copia, et excultarum 
ſcientiarum celebritas. 


SECT. LXIII. 
Matt. v. 36. 


Mart ty Ty x:Pany os DLL ors v Inacas m_ TELX@ 


Abreu 11 EAGIVGY Fm! 


Certiſſimum eſt conjunZionem n præter fas et æquum 


irrepſiſſe, et dediſſe evangeliſtam noſtrum — awxn ME- 
AAINAN wong: cùm non paſſis unum capillum EX AL BO 
NIGRUM facere. Come ſcilicèt nigre paſſim apud 
auctores Grecos Romanoſque habentur juventutis ſignum; 
albe, ut par eſt, ſenectutis. Hanc lectionem dant, re- 
ferente Welſtenio, codex unus et Chryſoftomus : nec du- 
bium eſſe debet, quin eandem et Perſa in ſuis libris 
invenerit, quamvis, manifeſtiſſimà, ni fal lor, tranſpoſi- 
tione, vox Aa in iſtà verſione n antecedat 
vocem Atuxuũuv. | 
Mos capillorum rs apud veteres vel pueris 
notus eſt. Mndeic WEwTN ToeroV S ves duva pevoy x 
rag AE TKA TPIXAL IIOIHZAI MEAAINAZ : "A 
de hiſt. incred. 
Advocandum eſt hic occaſione Eurip. D 

fragm. 5. ut mea opera meliar legatur; nam infelix 
eſt conjecturæ ſuæ Muſgravius: 

Fews Yar agye * 1019 &gyos οο 

SAH xarorTER x0 K OMH ZAN@IEMATA, 

Þevye ds modus: iv d SH TEX pngion:- 

Ouder;s NOT? AITAN Gioroy nęæchn Beorwy, 


Ev Tos 0 £xx0w HDETHE wePux, ddt: 
= | 1. 8, 


— 


10 r 


i. e. Dux —— in divite. 

Porrò hunc locum D. Matthei, de quo nunc agitur, 
bene et ſocialitèr comitari poteſt alius ejuſdem evange- 
Efe, cùm communi quodam vinculo contineantur: 
vi. 16. | 

 Oray de yvngtunrs, un vue 6 WOTEE or vroxg iT. oxuPguras 
aPantzo: Yap TH Wprwnra Guru. 

Nemo poterat elegantids. Nec a feliciter Al.. 
anus, 20. c Sοτ non Wy — X&%s 01% TRUTH Ty 
rei Ww, ag ETELAATO. ne AGANIZEIN. Et feli- 
ciſſimè etiam Rufinus : | 


Nuv o Xavpe Ae, ors 08 To ov ander, 
Keio To TH Axor, Bacxave, AE %. 

Nuv gro wο 18, 0 ore T&%; Terxas H ANIK ATL ov, 
Tas eri Tois oobapors avxtos WAaboperns. 

Mme peo, peerewee, WeomeeXxf0, ponds EXNATAA® 
Avry pods Ye ey TW [Barov u dex opens : 


fic enim corrigendum ſtatuo ſuaviſſimum epigramma; 

quod in Latinis numeris, olim ludentes calamo pueri- 

liter, tentabamus; nec lectori non apponemus, ut flo- 

ribus quaſi amæniorum literarum conſpergatur See 
Critica. | 


Nunc ſalvere jubes, vultus ado evanuit omnis; 
Mon tua cùm falſus tinxerit ora rubor. 
Suaviter arrides, fucus cervice ſuperbi 
Cum dederit flavæ luxuriare come. 
Aufer one! fictos vultus blandaſque loquelas ; "og. 
Et ſua forma roſe eſt, et ſua forma rubo. 


Cum autem dicit hiſtoricus ſacer—aGaviTeo: v IPO. 
EQITA— per faciem intelligo equidem totam externam 
JÞeciem, ut in Jacobi i. 11. Ibant ſcilicet Phariſzi hy po- 
critæ impexis capillis, illotd facie, veſte . ut mu- 


her 1 in a_ Terentii, Phorm. i. 2. 
 Copills 


ſuſcit 


ut ipſe 


c nie 2 


Capillus paſſus, nuda pes, ipſa horrida, 
Lacrumæ, veſtitus turpis; ut, m vis boni 
In ipſa meſſet, FORMAM /4c OMNEM extinguerent: 


ità enim locum invenio rectè emendatum ad oram ex- 
emplaris Bentleiani penes me. 

Hac refer verſum Aframpſycti. oveipoxeirixoy apud 
Suidam, qui claudicare jam nunc deſinat: 


Te OAOKA®AIPEIN Qporriduy d e Auoiy. 


Nec abs re fuerit Manilium, non infimum poetam, 
ſuſcitare, ut integrior noltra opera evadat, v. 146. 


Illis cura ſui VULTVUS frontiſque decoræ 

Semper erit : tortos in fluctum ponere crines, 

Aut vinclis revocare comas, et vertice denſo 
Fingere, et appoſit tis CAPUT EMUTA RE Capillis : 


et quæ ſequuntur. | 
Hinc in tranſitu explicabitur Juvenalis locus, 1. 27 
de quo nulla inter criticos concordia: 


— Tyrias humero REVOCANTE LACERNAS: 


WH quz nihil eſt nifi poeticà elegantia deſcriptio lænæ ex 
ſumero fluitantis ; quam videtur abreptura venti vis, niſi 
litineret, et quali revocaret, humerus. 

Ita TR En. vii. 416. 


in VULTUS ſe ſe nn aniles, 
Et frontem obſcenam rugis arat. 


In qua figura venuſte Euripides verſatur, Supp. 826. 


K IKE TE * WEALY Op, w llaregtg, 
Tadαν⁰,i Te çο Xo. RATA wev ovvEu 
HAOKIEME®', ap@1 ds d- 


Ka ęa xexuphe : 


ut ipſe locum eſſe reſtituendum 8 Opportune 
15 etiàm 


nnn 2 


etiam hinc arripi poteſt occaſio et Sophoclis, eandem 
materiam tractantis, emendandi, Antig. 526. 


Kal n Teo ru dd Iopmn, 

®raxdenÞa xarw Jaxgy exCojeeny” 

'NeÞran & oÞpuur veg, diſuroer 
Peb S aiogxuves, 


TY Yeo" Evwra WHpeiav. 


Ubi voces—raylſes' evwrx Wapriar —POlt — Juxpy! rbouann 
—ſtatim venientes, frigore lethali feriunt omnes loci 
venuſtates; atque etiam Demetrio videntur ſcrupulum 
injeciſſe. Et quid ineptius fing poteſt, aut cothurno 
Sophocleo magis indignum, quam Scholiaſtæ inter pretatio: 
| Aijparoev pe, To eri tw Wgoowry eg uhn he. Ante illum 
icilicet corruptus ferebatur tragicus, nunc demtim, fi 
vere auguror, ſanitate priſtina redonandus : | 


Ne d oÞpuwn ö reg, diſaaroer | 
Pad aioxuvt;, 
EAKOTE' cor Wagean. 
Sic Eur. Troad. 282. 


EAR ob guru x TaApriay, 


vide etiàm Supp. 77. et locum pulcherrimum Hec. 655, 
et II. A, 293. T. 288. 

Hinc forte corrigendus Heſychius : Altai, KAOQAI- 
 MAZAI. Vide Etym. M. in Apvoow, et Suid. in Aufs. 
Viam nobis ſternit ad facilem et egregiam J. Flact 
emendationem codex Oxonienſis, ii. 141. 


Huic Dea, cum lachrymis et, nota veſte Neæræ, 
LSA genas: 


Ii. e. lachrymans et genas laniata: v. nos ſuprà Sect. vii. 


Et fallimur, fi Zycephron, v. 1087. non ſit nobis gratias 


habiturus ob redditam ſihi ſuam elegantiam: 
| IN e | | Kat 


Certe 
liter 

Aliz 

H 

O 


II. 


| Kat Tvs jute AA WobxiAns Te ovpPoga 
Avogrov aunCovras EAZOYEI rux m, 
Epecoy & cri dh fg N rs. 


Hanc vocem ad eundem auctorem 380. non recte 
ceperunt critici: 


Oc de Qaortur f gala bee œ 
Aware WEAPON EAKONTOE c: 


be. LACERANTIS ſah. Ut #ſ/chylus, Perl. 961. x quo, 
Lycophronts ope, inhoneſta ſtribligo tautologiæ amoli- 
enda eſt. 


OA oug arrAmov Tupias 

Ex va O kp rag EIT PAXIAIE | 
Earns, * N 
OEINONTAE er argh: 


ubi nequaquàm neceſſe eſt ut «7 præpoſitio ad verbum 
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5 = — nde Th Warp 3 
Terre TAN IIPOZOEN aruere, „ wandte * 
Oi Od voce t 
Sic 9s vo he older, ET: ade oo ow 3 Ap. Rhod. i. 18. 
1149. undè error interpretum ad Callim. H. J. 45. fit 
manifeſtiſſimus : 5 
1 ut di 
r - 90% 450 cuſd 
OfaPoao peremreira Wedov XAAESTE Kudaves : : | 
ubi conſtructio non eſt — werexura ien, ſed were- 
mera Kudwitgg — POSTGENITE Cydones. Nec Tryphiodori 
verſiculum 250. minime ſanum tentare dubitaverim, 5 
ſatis periculosè quidem, fed re poſtulante: * 
chotie 
L-egov ETTEIOLIZI {obs o1pniov elt: SES 
'POSTERIS. INDIGENIS Belli fignum. 
Nec temere advocabitur Theocritus, vii. 4. | 
— — . Ye ev Eten 
Xaw TON EHAN SEN, ar NM Te xc A WG 6 
xa, Byway og £x WO avvre Xoavay, Ben 
Eu MEN epeioupuevOs merpy Youu, Tai AE wag bras, Q 
Aryeigot, — x. r. A. 2 | bY NM 
T, oupianis in hunc locum curis s felicibus auxilio ve uf 


niet Lycophron, v. 835. | 
Kai 


CRITICA 15 


Ker Aacppis AaxTiop al Eggatiu wo: 


ubi vide Schaliaſten. Hinc, ex humo rupta, VOX eroſok 
et LXX. Sen. vii. 11. - Bpaynoey "Warns os TryVas Thc 
abvree, Ap. Rhod. iv. 1446. perpulchram deſcrip- 
tionem non te, lector, pigebit in hanc rem conſuluiſſe. 
Porrò elegantia Theocritea — ave xpavav — Euripids 


vindicabit extra controverſiam ſuas elegantias, quas 
nimiùm n N agree manus inaufpi- 
catæ: b. Taur. 1471, . 


. — Eons u £069 
der wee * r on EZANTETQ. 


Et Herc. fur. 625. 
A i SAX Jaco ie. ere, | 
K. waa oo ow penuer? EZANTETE. 


Tuo 75 0 YhL, {408 TVAAOY ov e Aa Ee. 
town TE w: 


ut diſtingui debet iſte locus. Nec recte conſtituere 
quſdem Hippol. 407. recuſabimus: 


| Trey d, ererdn Tori we EE ZHNTTON 
| KvuTgw x8aT1CX1, , edote pros. 


KPATIET" AN vdeis avreges NV ,uu. 


l E. * arregei GAH C1 5 3 Confulzas 
Mhohaftes- 


. 
Matt. vii. 28, 29. 


EferAnovorrs 6 08 n ETL TH — auTs* 1 Yap didaouur 
zorug dg £F20u%v ENV. 


Bene conferri poteſt Hom. II. I. 689. 


Qs ea ·· 08 0 ape; YWarreg au eyevorro c, 
Mou bor a yacafaevoi h Yap KoaTERWS RYOGEUTE. 


2 = * 
J FLIES 
441 
M 
. 4 C 
1 , 
[1 
1 Ll hd 
p.» 
B 
__ 1 * 
TF 1 
ke + 'F1 
5 _ 
1+ P 4 
SE? 
& we x 
Z * 
10 
3 
» 
- 1 
Ky 
4 " at 
A, = ++ 
. 
1 7 
l 
Ho. 
FSH 
NF” LE 
Me (I os 
149 
41. 
TR 
| 0 
4 8 
HY = 
NN 
A 1 
— 5 = 
1 | a 
= A * 
* * = 
\ * 1 
q 1 14 "BY 
4 N 
5 9 
* 
1 7 
1 * 
ir » 
wv - 
15 1 © 
. 4 . 
Mi: 7" 
4 4 9 
2 
+ w_— * 
1 9 
it N 
15 - 
N. 
e 
+4408 l 
rr 
* 15 
my 
3 s I 
* I 
4 * 
4 te bs 
Cm 
W 
1 
17 
' 1 
9 . 4 
. „ 
1. 14 + 
2 1 C 
l by = 
B l 
2 * 
0 
_ 
113 
1 1 
Ry 
- 9. 7 1 
+4 4 Z 
1 Das . 
0 3 
* * 3 
18 2 & 
"1 2 
* ., 
, nn, ba 
# 
— 4 
o FL 8 
; HE 
bs bt \ 
l \ 
1 
4 Pe 4 
W * 
1 * 
! ar ** faih 
N 64 
£5 
by 5 9 
To! 5 4+ 
"T4 l 
E 
4 TTY 
e 
"OA + 
Pane 
. 
1 ** 
4 
N 
« x* Oo 
7 
93 
i 
2. 
** % 
£ bs , 
14 4 
$\ 1” 7 
1 \ Ip; 51 
7 — 
* 
TH 
„ 7 
„ 
: 6» 


46 
— o 


oy 


Iluſtrabit etiàm evangel fam n ad p. 177. 
Ed. 


Win 


* . -%. L 
. * IV) - WG H 
re 
TY — Y 8 
3 > II 


C7 


_ — * 2 

bw Þ 22 
——& = Ir - REL 2 
3 _ } 4 5" 


LES SEYE © 


Ed. Kuſteri; ſerper iteratä nn meo judieio, tg: 
niſſimus. 
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Gare: Yavarov, opus dt td Ws ux ein n Lecce, 54 
EZOYEIAETIKQE evexeiges Ar]. Ge 
Et paulò poſt p. 179. in loco nonnihil corrigendo: br 
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MENQS xa KAPTEPOYNTNE nau¹,0i T1 TUX" K, | ods 
eO auto Tov rayorre Tes xivdures EZOYVEIAL xa wapproig 
XewnrrG- tod n D wv Clad Ts xar&Ppovmrinws' £1X Twi 
vorarCopevuy L, dewvwv, we ve «wm O NT QL. 
Mes ebm: ità ſolent e ſcriprotes, 
Virg. Geo. iv. 436. 
Confidit ſcopulo MEDIUS, numerumgue recenſet 2 
quem imitatus eſt Miltonus; quod tamen noſtri bo. 
mines neutiquam videntur, quatends equidem noverim, 
perl; pexiſſe. + 
And every SHEPHERD TELLS HIS TALE 
Under the Hawthorn in the Dale. On. 
j. e. OVIUM 'NUMERUM - RECENSET. Noftri inter- N. 
pretes ita reddunt Exod. v. 18. Yet ſhall ye deliver tht ani 
TALE of Bricks. Conſe 
Non in Arcadid ſcenam fabuloſam ponit nobilifimes Ne 
poeta et decori ſervantiſſimus; ſed res in Anglia ſua >, "If 
geſtas vere deſcribit, reſpiciens * vitæ atque I GN 
hodiernorum morum. | MET” 
Quinetiam videamus, an hinc. ſalus veniat concla ejicier 
mato Flacci loco, Od. iii. 27. 25. quem nos leviter at- 5 Phy 
tingimus ad Virg. Geo. iii. * tunc temporis de Io & vw, 
Jefperantes. terori 
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Credidit tauro latus; at ſcatentem * 
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Balluis partum MEDIA, ATQPE fronds, 
Palluit audax. _ 


qa az et faeilis emendatio eſt, et 33 plena. De 
hac autèm elegantia conſtructionis v. nos ad Virg. 
Geo. iii. 538. Hor. Sat. 11. 6. 100. Ep. 1. 6. 20. Hom. 
Il. A. 557. Od. I. 336. M. 451. quæ tum Grecis tum 
Romanis, prout eſt quiſque elegantior, videtur eſſe in 
deliciis. Euripidem od Elect. 790. reſtaurabimus in 
OIL 4 
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Conſentient vere docti. Ez: 

Nec prætereundus eſt Lucianus, Philopſ. 18. Ka. wog 
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MET” EZOYEIAE ; Et tecum reputes, an non fit v0 oor. 


ejiciendum, utpotè locutionis wee' aury gloſſa. 


- Phraſis autem — 2 d:9aoxw — valet, CONSTANTER 
et PRO MORE dacebat. Ita loquuntur probatiſſimi ex- 
terorum. Exemplo ſit Euripides, Herc. fur. 311, 
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ubi ſenſus potids FEY, metrum prbnomini opim flagi. 
tat; de hoc enim ipſe quidem mindùs fuiſſem ſolicitus, 


Tingente quamvis irritabili genere oriticorum. | Vide 
1 xxxvii. t 0 Lines inn >; 
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bra 5 bye Matt. viii. 28. 7 12 4 5 N 
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Sepulchris ſcilicer Judæorum ædificium quoddam non 


| raro ſuperſtruebatur, quibus ſe tueri poterant ab in- 


juriis tempeſtatum hi demoniaci. De Jonatſianis monu- 
mento lector, qui vult, adeat 1 Macc. xiii. 27. Joſ. 
Antt. xiii. 6. 5. — Judæi, debacchantem Hlacci ſævitiam 
fugientes, eFngxovre £5 aiyicns Xo Xompians xo MNIH. 
MATA, teſte Philone, p. 973- Diogenes apud Lucianm 
diſcipulo ſuo dicit, TAGON owenaes., Ita ſolent-melan- 
cholici, ſi ſit medicorum pater fide dignus: Ta pev w 
| £V @vTEOTL Ni Snαννjw4, 1 UT0TXL2TEDS, e — ovpCant 
prev BY T% WOAAG 7701 MEAATXOAIKOIE | r Tour: 

p. 1275: Ed. Foeſ. quem locum in animo habuit 
Tzetzes Chil. vii. 880. Vide etiam ib. 808. et nos ad 
finem . mi. 

Ex his ſatis patet, cur dalle, vel axadaprov walls, 
dicatur ire §. evudpuy 7 rom: Matt. X11. 43. et quam de- 
corè Sophocles, AJ. 61 5. rem admitiſtraverit: wy 
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Nec ſui comicus oblitus eſt ad Phut. 903. 
Feugy©- £65 MEAAFXOAAN | bros oil 
Similiter Luc. Pharſ. ii. 152. 


Bus A repleta fugd, permitague viva Eg -oults 
Corpora. 5 


De Democrito hæc accepimus I D Laert. Hoe ds 
x84 WoNNg vu gen ræg Qavraciac, en eviere, xl 
roi AON cvdiargiGay : p. 246. Ed. Rom. 

Secundum autem D. Lucam, viii. 32. hic porcorum 
grex paſcebatur ν oe in montibus. Hinc decorem 
ſervat Euripides, Bacch. 32. 
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Enimverd, de hoc decore nihil ſuſpicatus eſt 3 | 
ad v. 677. | 
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Axrivag #01, de ghea⁰ XN: 
quæ ſunt venuſtiſſima, et, opinor, ita, ut dedimus, 
reformanda. Ad ejuſdem fabulæ, v. 955. torquentur 
critici. Ita poſſis: 
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quibus rectè concinet, vocibus tranſpoſitis, Autiſtrophe: 
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His lucem dabit nobiliſſimi cantici portio, v. 871. 
quam ad hanc normam * ni fallimur, emen- 
datiorem: 8 
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ea locum emaculare, 1227. 
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Bene. editor Apirany : * Ion. 915. et Silv. Crit, ad 
finem Sect. xlvi. De cle autèm v. verſ. 169. et 
plures alios.locos. 

Denique, re admonente, Joes etiam Helene TW 
fano medicinam qualemcunque admovebo, v. 554. 
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colummis extructorum, quales erant ſcilicet Judæorum ſe- 
pulchra 


Lat 
fab, 


218. 


lecto 


Carr Mm 


pulchra ſuprà memorata, I * Jonis n, v. 1151. 
et iple morbo CUR. - N 
. + an 
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Latuit criticos conſtructio: Defendens (tentoria ſcilicet) 
fali, Prepofitio omittitur, ut ſæpè: confer Æſch. S. T. 


218. 236. Et pro puns auruC>, a Ad. Lol. 1247. 
lector adeat. 
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Ira ſcribendus eſt hic verſiculus. Figura autem Twy 
eάννινν p maribus et affectibus, non Halraæis magis 
conteritur quàm Græcis Latiniſque. Hinc duplex error 
nobis notandus obvenit, ad Prov. xii. 10. hic quidem 
rextits Hebraici, interpretum verò noſtrorum ille. Lege 
cum Sro, literis tranſpoſitis et paulim immutatis; 


(niſi auc̃tor dederit v. et D litera ad ſequentem vo- 
cem pertineat, quod crediderim:) 
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27 he righteous Man confidereth the Life of his Beaft; ; 
But the BOWELS of the wicked are SHUT UP. 
Confer Pſalm. xl. 12. 1 Joh. iii. 17. Et Euripides exhi- 
bendus eſt, ut emendatior dimittatur, Oreſt. 1206. 
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quam Stobæi lectionem candidiflimus Marklandus rectè 
; judicat elegantiorem. Hanc elegantiam D. Matthæo, 
1 xii. 6. Bæotii quidam ſcribæ inviderunt. Hiſtoricus 
i ſacer dedit: Te i de MEIZON 5810 woe. Neque aliter 1 in- 
tellige core gor wpoPnre = xi. 9. ut Nie Toa, et 
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vapulat Bentleio Clericus, qudd furtim mutaverit Me- 
nandri verſiculum contra librorum fidem : - | 
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Et in hac re errorem ſane infeliciſſimum erravit, invitis 
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egregias virtutes facile ne ad ne 
verſus apud Atlengum Vii, 43. 5 
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NIEM ut telam ſuprà dimiſfam retexamus, bæc habes 
ren. Hec. 1094. WIS, 5771 F 
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Et p. 453. unde vox etiàm videtur iatercidiſſe, niſi 


conſtructio ſit mihi penitùs ignota. 
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KATETETE * Heſych. que eſt gloſſa tum Scholiaſtæ in lo- 
cum tum Snuidæ in Eęeirioie, qui videtur nobiſcum ſtare, 
De conjunctione vocum endes et iCero, vide nos ad 
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4 E. c T. LXVIII. 


Matt. X. 21. 


Hujuſce loci vim et elegantiam nero interpretum 
wr ſatis perſpexiſſe. 
ETavag nor TEN, £74 rei, x1 denn paste aurug. 


Morem reſpicit hiſtoricus benè notum cauſidicis, 


hominum ſcilicèt è ſedibus afſurgentium ut teſtimonium 
perhibeant in cauſa forenſi coram judice. Sic infra 
noſter, X11. 41. Avdees Niveveres ANAZTHEONTAI TK 

_  KPIZH 


Sudas 


are N 
agnoſ 
diſcre} 
tem. 
ſunt 4 
vero v 
contur 
poteſt 
Eb 


caverir 


Ex urn 
arg ih. 
Com 


CHFU1TCA 25 


IZET TR rng eas rar: L hog In Loco Jopren; j 
quod notandum. 

Hinc liquet cum venuſtate minimè * locutum 
eſſe Philonem de Circumci iſione: Hlag's 0 Xa WET IOu WV T- 
gen oAtuny lebens, OporiuwTeger es TEMVOTEEOV avaCnrece 
rag GITIQS, WV Nag e et To é S xa pon TIPOEZA- 
NAETANTAZE KATATTNQEKEIN EY aA eOycoy eee 


x. x. A. | 
Has proprietates Stora elegantiorum non eft 


niſi oculis acutiùs diſpicientibus intueri. 

Et dubitari poteſt, an Soph. Aj. 1229. non fir ad 
hujuſce locutionis normam redigendus: imò vix eſt 
dubitandi locus. 


H wu, baden av ute 3 , 
T EGQNEIZ, r axgw wdorrogers, 
| Or ver wy Ty MHAENOZE ANEETHE d orte. 


duidas enim in v. ri Mertęas ita ſcribit verſiculum: 
Or zd wv T8 MHAENOE avregng ù reg: 


ane ns autem reſpuit metri lex. Et vox ePuvecs, quam 
agnoſcunt quidam codd. vix ab Dνν,,M]p ud Suidam 
licrepans, pulcherrime conſervat figure concinnita- 
tem. MAGNA et LOCUTUS efſes et INCEDISSES: quæ 
ſunt deer re, et digna Sophoclis cothurno. Jam 
rerd vult @avarwozow — ſud operã efficient, ut morti addi- 
cantur + — interficient eos, quantum quidem verbis hoc 
poteſt fieri, teſtimoniis perhibendis, ut inimici. 
Ebaværubn we ox Of Yavare kxgihn: Suid, quem judi- 
caverim reſpexiſſe locum Xenoph. Anab. ſub fin. L. ii. 
Ex ruru xs EQANATQNOH uT0 TWV ev Ty * TEAWV, Ws 


urch. 
Commode advocari poteſt Eur. Or. 914. 


Os er Ogg n 20% G GTONTESVES WETpOIS 
BAN οοο , vo © eveive Tuvdxpeius NoPv5 


14/1 Ty'oÞy KATAKTEINONTI Towrvs Nb. 
AN ANAT TAL c rod EVGVTIEG, 


Bene Scholiaſtes: :  AmoxrTrorTs, dos emi roc AOTOIZ ; ie 
eXye: quem porro fic emendandum eſſe arbitramur: 
'Ovrwe, UTroCnAnuv 6 Turlageus Tois x d Hur WoINNE5ong Toy 
%o, ANEKTEINE, RAT 16 Tur m v1 od + qo * 
veveolVas, 


Hoc dicendi genus, rem Aion ut jam fan | 


enuncians, legentibus paſſim obverſatur. Confer Hom. 
Od. II. 421. 432. 2 2 
Hud etiam referri debet Matt. xvii. 11. Haag js 
| err W ον⁰ν:è X04 ATIOKATAETHEEI ANTA. | 
Et Act. Apoſt. xxv. 3. ENEAPAN IIOIOYNTEZ an- 
Az aurov x&7% Tn odov. Vide T aylorum ad LV. 7am P. 64. 
lin. 17. et dil eſt ex quo correxerim Euripidis locum, 
ad quem provocat vis 3 nondum visa Maß 
gravil notula ibidem, | | 


| Tlogw Tgeparoa, poll art TW 8 

Ex rd cr NI dνu “ ro 

H KAI OANH., KTEINAZA rug & xen KTANEIN. 
. Moaig de vi, DeAuoau aprnous d, | 

Etgysos Ovanxes ee, tx Te dei 

ZiÞn x hege EZAPNOYMENOT : 


i. e. NEGANTES illam hoc debere facere — non Anentes. 


Cauſam emendationis ſcient, qui non amant tautolo- 
; glam. Nec multo aliter res ſe habet cum duobus locis 
tragici noſtri, quos adduximus infra in Sect, cvi. fi 
tanti fit Iectort conſulere. 


SECT. 
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Matt. * 


My ur OoCnbare* oA ulis HaPegere d leit. ra 
Sine dubio legendum: TIOAAN: peu HaPrpers 

& beg: vide vi. 26. xii. 12. Luc. X11. 24. ” Marklan- 
4 ad Lyſ. p. 600. et edit. Complut. Fl 

unt fortaſse quibus hæc emendatio valdè commen- 
dabitur; et ſpeciem quidem, ad primum intuitum, ut 
verum fatear, ſanitatis oſtentat, ſed prorsùs eſt yreaGy. 
Nihil equidem unquàm vidi infelicius; nihil ſcilicet, 
quod planum locum fœdiùs corruperit, et argumenti 
ſolidiſſimi vim penitidis diffregerit. I accipienda eſt 
evangeliie mens: 

« Si Deus Paſſeribus, quorum vel puo aſſario ve- 
« neunt, tam provide invigilet, ut ne ux us quidem 
* ad terram cadat fine ejus numine; quanto magis ille 
„voz is providebit, qui non tantùm DUOBUS paſſeri- 
* bs, ſed MULTIS etiam, preſtatis!” 

Jam vides, opinor, nec proprietatis aliquid compa- 
rationi deeſſe, nec venuſtatis. 

Hine tragici faſtis maculam, quæ Euri pidis ſcecian 
dehoneſtar, abſtergamus : Androm. 763. 


A „ eig YE Tow? ade uro as, MONO E 
Tęoraiov aurs Ducoftal, ec bug weg wou. 

TIOAANN vewv Yae x&%v mow eu” 1 1 
KPEILLQN. I 

Eis Towoud* ade ATIOBAEYAE : ut Virg. Zn. xi. 373. 
quem vocare licet omnigenarum cheſaurum elegantis. | 
um : . 


Et jam tu, þ as 5 qua tibi vis, 


Si patrii quid Martis haves, rum 4 ASPICE CONTAIN 
Wi vocat. | | 


Paſſeres 


WW a SELEELLS 


Paſſeres autem intulit SERVATOR noſter, ut aves mini. 
mas et nullius pretii. Hadd aliter Manilius, v. 3 85. 


— — totamve per urbem 
| Ou geſtant caveis volucres ad juſſa paratas; 
Quorum omnis PARYO conf; pit PASSERE cenſus. 


ubi lectionem—quarum—exhibet, editio accnrata {i Dis 
placet, longe ineptiſſimorum Biponiinorum, | 

Quid autem nos homunculos vetat dare operam de. 
mereri hos eruditiſſimos editores, quibus ſordent Bentle; 
ingenium et doctrina, leviſſima Maniliani rextſs muta. 
tione in hoc ipſo libro, v. 303 


Hic ſortem pharetra Troje — Per 
e et armatis HOSI ſubſederat exul, 


EC 
Matt. xi. 12. 


Aro de ro jpegs Twas Ts Barris tw; ; agri, 1 2 
roy u αονο FraGerai, xa Braga dg avr1.. | 
= Bla Cera. — PLOSOE i. e. Cælorum regnum AVIDE 

ARRIPITUR, ut apraype* rem ſcilicèt omnibus viribus 
et omni modo occupandam, Sed prægnans admodim 
eſt hujuſce loci mens, et non niſi pluribus aperienda, 
fi velimus eam luce ſua ſplendentem cernere. 

Nonnihil illuſtrabit graviſſimus ſeri ptor Clemens Alx. 

andrinus, p. 476. 
Trxevn Yop TW OVTs Xa rell Her (Matt. vii. 14. Py Des 
Kut x% BIAT TN 8 5 1 Bνννν Te Ow: — i. e. Iabo- 
rioſorum hominum atque ſtrenuorum, per vias angulta 
difficileſque enitentium. 

Hdc autèm egregiè facit (verſus enim s ut 
paſſim decantatos ſciens prætereo) exquiſitum Simonidi 
tragmentum apud eundem Clem. Al. p. 494. et qui- 

re . | dem 


dem d 
hunc 1 


Oude We 
qua loc 
bitur. 
in loco 
Taz 
14g 00) 
us ror 
Irzaiav 
QETIK 
mpidita 
TIUM, 

Evers 
poteſt 


vn ad 


qui lo. 
Vide et 
iſtis vo 

Keno, 
Kai ov 
aTEXTER 


e nie A 29 
dem digniffmum quod emendatius circumferatur ad 
hunc modum. 5 


EX: rig 1% ˙ Tay Aptray Vat _ 

JooapCaros eri Teroaus, wv TE At 

OGENN wee &9vov ap Pere: 

_.QTA'ETI Sarros PaPaprrs Droruy N 
tore, EI jen danch Or ious EEO) OTAN | 
_ TIONON ; ben” c ago ud. x. 


EEE. 


Outs avruv Ivaruw—NULLORUM hominum, ut hwps: de 
qua locutione nos olim agebamus in Anglico noſtro com- 
nentario ad D. Matthiæi vii. 21. ſed eruditos non mora- 
bitur. Hinc illuſtrabitur Jamblicmms, vit. Pyth. p. 21. 
in loco elegante quidem, ſed miſerè luxato corruptoque. 

Tauræ wavra af aura diavonſicis, x. Dev Ta; Worm: 
Ws RTYONRG, we d eie AEVETL, THV WEE Wardens oh 
Tv TOTE u Lamov 01X8vTWU wre, emygev 616 11 
rau wares 19ynoaper e, rm WAftovas ENEXONTQN 
QETIKNE we” ro pablaver txerav xwear:' — 1. e. fantã 
mpiditate enn incumbentium, et ſcholam ARRIPIEN- 
TIUM, ut alter alterum PROTRUDERET. 

Evex ei, £yxeras: Heſych. Et hinc forte reformari 


poteſt Euripides, Hel. 511. 
Avent”: ops Y Tero y ve nnn. : 


n af hoc convertebar — attendebam. 


— — — ab */ 
N@ETN@' woTep ves: Theoc. XV. 72. 


qui locus egregiè facit ad Jambiichi emendationem. 
Vide. et Ariſtoph. Lyl. 330. Plut. 330. et Heſych. in 
iſtis vocibus: nos etiam Silv. Crit. Sect. xxxix. | 
| Aenophon apud Longinum Sect. xix. adduci debet. 

Ka, ouvpCanorres e aomifag, EQOOYNTO, tpaxorre, 


aTEXTEWON, art Nyon. Unde iterùm Euripidem, in 
— 


= | 6 r 
dramate modo ad partes vocato, yer: I. conje 


v. 1625. Born cr: ut ni 
— been gur 1 2 
; Earrre, E 7 aeorNrO. 1 Oc 
Sic Virgilius En. i ix. , wins 124g ME + A 
Quem circum glomerati hopes, Hine comminits Se hing 1. e. 
PROTURBANr. Wrort 4 
| : n 11, 2 
Ubi vox glomerati pro fe glomerantes ta, medic voc . / | 
uſu : quod notandum. 9: 4 
Conſulat porrd lector, ut plenam percipiat vim loci 
cum quo nunc res eſt nobis, ipſum noſtrum evange- T, 
 liftam, xxi. 31, 32. D. Luc. iii. 12. vii. 29. inde enim ..4 
lucis aliquid derivabitur in verſiculum, qui interpretes Undè 
et criticos egregiè « exercuit. Manetho, Pw Iv. wy canit "Ne" 
uns non inopportuna: | 2 
nkrxrnga Raue. TEAQNHTAS : rs BLATOYE | Rexe 
—_—_ „ 5 0:9 
Quod oſtendit . We versũs s eſſe ex Us, de mars 
_ fuse agimus Sect. Ixxxlit. _ — 
Denique, vocem egraGCzow, ſecundum 22 uſum, Ts apts 
Latin feliciter expreſſit Penſius, Sat. v. 140. (cribar 
= nhit o-fat, quin trale wy is 
3 RAPIAS, | 
ubi peritè admovit Owenus meus, quem infra laudai 
pro meritis ad Sect. xxx. Vi 1195 Georg. i iii. 8 lo- 
cum ſequentem: 4 
Nonne vides, cum ræcipiti certamine campum r 
* g en W relingu 


CoRRIP U E ERE ruuntque effufi carcere currus. 


Enimverd, mi lector, expergiſcere; nam dormitare 
non patitur iſte Perſi locus. Utinam conſtructionem 
nobis expediiſſent critici! Nullam video equidem Cir 

: s | con- 


C ne. 6 


conjecturas ſalutem. En! tibi; _ elegantes etiam, 


ihil ſu ra. 79Y WM 3 5 
ut n P » i #4 [Tus, 


JamquE HUMERIS pellem ſuccinStus et ænopnorum AP- 
Ociùs ad navem. Nihil _ N trabe _—_ 
Ageum rapias 3 

i. e. ſuccinctus pellem et "PEI be "TIE 


Advocanda eſt era Wer * n. 
oF be 


Hæc fatus, 8 HUMEROS Abit colla 
Veſte ſuper fulvique inſternor PELLE leonis, 
Succedoque oneri: dextræ ſe Parvus 8 
Inplicuit, ſequiturque Patrem non Palſi bus quis... 


Unde in- tranſitu reſtitui poteſt Oppianus, Hal. iv. 69. 


Qs ere Tarmranoeooay aas ixus. XoAwuny - 
| ®wres v ro cο vr e xveOas, Nix amn 
Kexęvrræt, veQewv xeAdviowos XKAAUTTEH: | 
Ot PoePry poyerot, Nas, aTEAITTOUCs neAcvlorc 
II\aCopeever, XEIPAL Ts per” ANAHAOITEIL ITAEKONTAT, 
EAxopaevos 0 rg, TTovwy ETIXEgOv af v. "LEG 
Ts aptus pro participio uſus, pauld inſolentior, inſcitiæ 
cribarum impoſuit. Nec mihi denegabunt naſuti ele- 
gantilis ſcripſiſſe Catullum, xxvi. 1. ſi fic (criplerat: * 


Piſonis comites, colors inanis, 
„ ſarcinults, ef EXPEDITI; 
Veranni optime, tuque, mi Fabulle, 
Quid rerum geritis? 


Sed nihil mutamus, et cuilibet judicium ſuum liberum 
relinquimus, | 
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SECT. LAX 


Matt. xiii, 52. 4 


Oh ti We optodeoroTy, dorig wesen e 74 
Inoavey. Gr Na,, KA, NW] A] 
Similitèr Plato, Hipparch. ſub init. Tos 7% x0 nas Bl 4, 
roy DD pn EK BAAMEN. | TY 
Horapollinis L. ii. Sect. 105. ad quam in 3 


5 s 4 * 


pluſquam Cimmeriis Pauwius immergitur, ſuppetias Et 
tempeſtivas feret locus hic Evangel ite, et in lucem 1 
apertiſſimam vindicabit. roſie 
Arpwrrov r Xenoijue Kot T% axe x CEVNNWKOTY novit 
Pub evo H, x % CuypaPeon* eve Yor w 4 
N GTWTW5 £09 KV, - wa ęærile ra. T1 TeoOnv ers rg Naa, «RE 
X08 dra GVGAWTY Th MN ννν,2t,t TOTE x%s AXPHETA EK- * 040, 
BAAAEIT. | « has 
Et quam. nullo. cum judicio pro X@xt05 vult ben All 
vir reponere xa, et quid demiim fic utilia hi mul et in- 
utilia MALE conſumere, ille non ignorabit, cui in memo- 
riam venerit ſponſi Canaanitici prudentia: | 
Tas aber IIPMTON ros KAAON ouvov rihngi, Xa) 
oTxv eu, TOTE Tov EAAZZ N. Er, e 700 3 
KAAON owev EL APTI. J. e. 7 
Polyp1 ſcilicer proviſionem ſponſus noſter | imitatus eſt, WT gantiar 
Sic ix. 38. EKBAAAEIN epporas £5 Tov Feproper = | A 
to FURNISH Labourers for the et. Neque * 7 
Homerus, II. B. 376. 8 
per ens 
Or ut per” argnerug eeidac x04 vet BAAAEI. * 
Hinc oſtenditur occaſio duos Euripidi locos corri- Sic 
gendi, Iph. Aul. 448. | | Aoyou pau 
| H gJuoyerria f we exe 74 Xenrifuer* aangav. 


Kai Vg daxpurut padiug avrois re, | 
N | | __ ANIANTH 


rie 


AAN TA = errew* To de yeviau Over 
ANOAEA ravra: ee. ye re (i 
THN ®SHMIN ex oper, rw 7 NN uA eue. 
Ey yae EKBAAEIN pv ad Joaxgu, 
To pn Jaxpuoar d' ubs ad rarcg, 
Eig rag peYiras ovpPogas aPtype@y. 


hvo\Ce Tavrs — vel — hkec habent INFELICIUM; vel 
| bc STULTA ſunt: v. Schol. Soph. AJ. 1156. et Tou- 
pium ad Theoc. vii. 4. 

Et nuſquàm majoris eſt inſcitle Adenine PEE 
landus, qui. in netarum ſupplements. manibus malè cu- 
rioſis hunc locum  ſolicitabar, quo nec nnn 
novit poeſis nec integriorem. 

« Nimis vellem lackrymari, ſed STATIONEM mearn 
& REVEREOR, et DIGNITATEM :. 4 /achrymis autem 
«* quomodò abſtineam, NATURAM enn cum in 
« has calamitates inciderim ?” 
Alter, quem dicebam, locus mox- ſequitut, v. 477. 


Ey 0 am” 00 TW) EKBAAONT” 1000 dangb 
Quereięa, X*AYTOE avraÞmua ru wa 
Kat Tw vai EFD. , | 

b | OTZ eg L ETEINON* «jus d wnep £4 ov voy? 


i.e. ques ad te nupèr longius TRAHEBAM. Gracam ele- 

gantiam fecit ſuum politiſſimus Virgilius: 

b Nec non et vario noctem SERMONE TRAHEBAT 
Infelix Dido, longumque bibebat amorem: 

per enallagen uſitatiſſimam pro ſermones per noFem tra- 

lebat. 

- Sic Act. Apoſt. xx. 7. 0 Nav\G* — INAPETEINE Tov 
U EX £8 METOVUXTIE. Et Soph. Aj. 1040. Mn TEINE 
lara. Vide et Eur. He. 11 177. | 

C — 


1 8 1 1 VA 


Sophacles in Adem fabala, v. gr.. 
Ten ende Nr ee N 

AOTOT E ANETHA: 

ubi, veſtigiis Schobaftis maten, . "male . 


tationis ingreditur editor longè ommium etcgantifſimus, 
et lucidum harum literarum decus. Confulas etiam 


* 11. i 


Trachin. 679. Neque aliter mallem Eur. Or. 288, 


invito Scholiafte : ; 


| Otpar de vartęa roy £/40v, el 1057” of 


-Þ; jy EEC vin, leureg ei +TEwvas M EXPH, 
|  TloaAay Yevers Tw' EKTEINAI ar | 


Mur Texeons £5 oPayas woe F © 
i. e. x yaw — prepofitione ſubaudità: TY eri ve — 
ut Oreſt. 51. Nec, fi rectè judico, Pindarus aliter ac- 
cipi debet in Ol. 1, epod. 2. rh 
Tov as pevorur f ON Bar e 
1 evPporuves GAGTCS 25 
: capiti impingere. Nam Scholiate incerpretarionern nullo 
equidem poſſum modo concoquere. 


Denique bene editor : Eqpes 0's erp £4 ov vo: vAbO ub | 


iu nunc es ſententiæ. Et ita D. Joh. vii. 34. quod noſtros 
latuit interpretes: Kai oy EIMI , vpcrs u dupa: H. 


bei: Et, ubi ITURUS SUM ipſe, vos non poteſtis pervenirt. 


er., 
Matt. xvi. 28. 


ers! riueg TW Wot cor, drives u Een tu ir Ha, 
Fug av 10 Tov viov Ts auh gun t £V Ty Bt PTL 


Ita locutus eſt Leonidas Alexandrinus, Ep. . 
H vαi er a ⁰ο e ev LS? nd erα 


Eis Aidnv, HOAIH zu, węortęn, 5 
br | | AtiAain, 


inter: 
optin 
tiſſim 
minos 
1 J 
eu 
“ MI! 
interp 
citater 
locum 


initio r 


rene A. 38 
Arian, wabtros\ ron £1200 &unvor wdexÞov, 
Niue, ace TETEAMENON SANA ror. 


At al Avyea πτο, IIe ws ev ero⁰αν 
Auvßęomois Jaipur N r dener ra. 


die mihi videtur legendum iſtud epigramma. 

Porrd phraſis Mun węeregn cognatam P. Fohannis, 
i. 30. Jocutionem egregie illuſtrat: Oris pu iN rr, 5 
turpocdev pas Yeyovey" or. IIPNTOE MOT mw. Pa... 

Et vel interpretari poteris de temporis anteceſſione, 
bend iſtud, viii. 57. PIN - ABPAAM + TENEZAI, 
ey ei vel dignitutis; quod mallem, quoniàm hæc 
inter pretatio figure conſer vat proprietatem, cujus ſunt 
optimi auctores, et ſacri imprimis, paſſim obſervan- 
iſſimi. Reſpicit enim evangeliſta morem ſervorum do- 
minos ponè ſeguentium. Qui me ſequitur (ors) ut ſer- 
« 045, et miniſterio vernali fungens (Matt. iii. 11.); 
« reverà dignus eſt, qui me (rudern) Provcedat : Do- 
& MINUS (@ewr@> js) enim meus eſt.” Et hæc quidem 
interpretatio nitidiſſimam candidiſſimi hiſtorici ſimpli- 
citatem redolet: nec minimam meretur laudem, chm 
locum obſcurum nee lucutentiflime videatur 


explicare, | 


Ita D. Paulus 1 Tim. i 1. 15. AN neaTOS eius Ow: 
quorum MAX IMs ego ſum. Ariſtoph. Ecc. 595. IIPO- 
TEPOE MOT. El. V. H. vii. 14. Eraprirurdag — wy 
EAAHNQN IIPNTOE. Vide Etymol. Mag. in nero. 

Ode extat vere nobilis in Soph, — 582. ita ſub 
initio 8 : | 


| . 040 Kak 
ATEYETOE av. Lig Yap av 
cen Jeolev Ju, GTX 
ver Nein TENEAN, 
tri WAN ig ey: ES | 
4 2 nulla 


36 Sn A 
2 non calamitas in GENUS flit, NUMERGHEIME 
INGRUENS: quæ facillimam viam ſternunt pulcher- 


rimæ ſimilitudini, cum qua finit . —i. e. ut ille 
cecinit: N 


3 WO EM UNDA SUPERVENIT UNDAM. 
Tew 2 TETEAEOAT : 


quem Hom. Od. Y. 181. locum reſpicit Hiho oloſl | 


in v. Tevradar quod doctus animadverſor non vidit. 
Hinc autem occaſio nobis datur recte interpungendi 
graviſſimum ſane locum ſcriptoris ad Hebræos, ii. 9. 
Tov de Beaxy 76 wag aYYines ιντνẽν Barros Inow 
d., To wabnjc Tu Javare, don xa T erPavupevor ou; 
V Oer v ures Tar” TEYEZHTAI ®ANATOY. 
i. e. Jeſus ipſe fuit, qui minor angelis (Ho Mo ſcilicet) 
2 factus eſt oB paſſionem mortis, ur pro omnibus 
& mortem ſubiret: nunc autèm gloria coronatur.“ Ita 


vveriſſimè accepit $yrus, qui tamen in ſeqq. librariorum 


incuria, infeliciſſimam duarum vocum — xaęiri 9e 
tranſpoſitionem paſſus eſt. His conſentiunt, quæ habet 
idem ſcriptor in v. 14. infra; et phraſeos — dia ro wah, 
T8 Javare— uberior eſt explicatio verba iſta, -b7ws XA. 
Sex b rte war? yeuonra: Javare, Hac hyperbata' dwu- 
rita ſacri ſcriptores, et præſertim Paulus, paſſim habent. 


_ >Quinetiam Matthei ro— ev 71 Baring — ſtat pro 


zig T1v Baoizias: ut Marc. i. 16. et ſepe alibi. - Hujuſce 
forme duo inſignia exempla dedit Suidas in vocibus 
Mey et Tao, ad quem lectores amandamus. 

 Iſtorum vero lexicographi locorum priore ſubmonitus, 
vineta egomet mea cædam; et Euripidis Heracl. v. 1058. 
quem nullo cum ſucceſſu tentabam ad finem Sect. xl. 


Jam tandem extra omnem dubitationem veriſſimè emen- 


dabo. 
| —— = an Yae cherche, drug | 
Aus WaTewas S EIEMBAAEIZ *. | 
SE C T. 


nir ne #= 


8 E C T. LXXIII. 


Matt. xvii. 2. 


Ka ah To Wgorunrey ours ws 0 EV ro 1 f $0710 
auru tur r Atuxc we Xlr. 

Hanc lectionem genuinam eſſe arbitror, quam tuen- 
tur quidem plures MSS. et vetuſtæ verſiones: tuetur 
etiam, ut veriſimile eſt, Juvencus: 


Continud Chriſtus faciem fulgore coruſco 
Mutatur, veſtiſque NIVIS candore niteſcit. 


In ſimili comparatione amiſſus iambus Euripidi red- 
dendus eſt, ad Phæn. 172. 


Nc XPYEEOIL ONAOIZEIN — vito 
cou d, O 
Conaig AEAIOY. 


| Arvxa autem 5 Xi Latin? diceres, ALBA ſeu ful- 
gentia ut nix. Ad rem Silius Talicus, iii. 694. qui ſim- 


plex eſt, et nitidus, et candidus; meoque ſaltèm ju- 


dicio, poſt Virgilium è Latinis epicis legi dignus, quem 
potiſſimùm et admiratus eſt et imitatus. 


3 2e aras flat VESTE ſacerdos 
EexpLon NIVEA. 


Virgiliu dixerat, En. X11. 36. | 


— campique mngentes OSSIBUS ALBENT. 


Sus verd,  Maronem reſpiciens, ad hunc modum vo- 
luit, ix. 190. 


. — /ajeque REFULGENT 
Os SIBUS, ac nullo ſulcantur vomere campi. 


Vide etiam nos ad Virg. Geo. i. 367. ſi tanti fuerit, 


c3 Quin- | 
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vinetiam hanc lectionem Marcus ſtabilit, qui Mat. 
thei veſtigiis fidus pediſſequus, nunquàm non inſiſtit: R 
ix. 3. Kai To hα%, ue eyevero SAE, XEN NAA we 
XINN: et propheta Daniel, vii. g. Kas To evdvpe cure 


AEUXOV det N. 
Nec non obſervandum reſtat Homerum de Rich & equi 


dixiſſe, Il. e 
Atmus TEC coxores HEAIOIO: 


Atqui de equis iiſdem Euripidem, Rheſ. 30 3 


Xeven 92 w iR GvxEava  LuynPoger = 
Habu exe, XIONOE eau yr pen. 


viddeas etiam Iph. Aul. 137. Axa, AAMIIPA : He. 


ſych. Et fallor, fi Virgilii locus alter exquiitiſlimis 
non fit hinc emendandus, n. viii. 603. 


Haid procul hinc Tarcho et Tyrrheni tuta tenebant 
Caftra locis, celſogue omnis de colle videri 
Jam poterat legio, et latis CANDEBAT in arvis.. 


Nec multd aliter Geo. 11. 281. 


1 — LATE Rue em 


RE RENIDENTI tellus. 


Et confitebuntur fortaſsè elegantiores omnes A ow 
ria a dictionis liberandum eſſe Lucretium: ii. 44. 


Si non forte tuas LEGIONES per loca campi 

FULGERE cm videas, Belli fimulacra cientes ; 

Fervere cum videas claſſem, latique vagari, © 
Hlis tibi tum rebus timefattæ religions 
 Effugiunt animo pavidæ, martiſque timores 

Tum vacuum pettus ue _— ym 

Quad. i, & cc. 


ita enim debemus i inerpungere eam pendent ſenſus, 


nec 


n 
cuſſer 


Lo 


e — 


dee perficiatur awedors; ante verſum 57. ut cuivis at- 
— intuenti locum clarè patebit. 

Verè tamen. duhbitari Pateſt, an non tedde corrigi 
poſſit Sophactes ab 1nterpalata D. Matthei an d. 
Tyr. 1227. | 
Olla. Yap » vr av Iorgon, vrt de AY, 


Nabai va ag rund T1v gem, 00% | 
Kevfere rc d aurix a ro Oe Pave xα 
Exorra, x8% ax0rre" Twv Jt W | 
Maire Aureo” ar v Dave” ATTAPPETOI: | 


ut veriſſimè monuit ſummus Hemfterhufius ad Callim. 
fragm. Bentl. cxx. quod videtur effugiſſe Brunckii dili- 
en. Non omnia Poſſumus ammes. | 


1 T, LXXIV. 


Matt. xviii. 6. 


Ka. xXaTarority ev Tw WrAGYH T1 8 
Ità Pindarus, Pyth. iv. epod. 13. e 
Ev T * QKEANOYT NEAAPREET pauyev : 


et IONTOY IIEAATEI in fragmentis: ut MARIS PON- 


Tus: En. x. 377: 
HFinc recta conſtructio vindicari Lutretio Fong 1. 


Suave, MARI magna turbantibus . Quan A ventis, 

E terrã magnum alterius ſpeftare laborem: 
elegantiſſimè ægquora mari pro maris: et eſt conſtructio 
vel pueris notiſſima, unde demiror Bentleium voluiſſe 
legere — &QUORE — prout margine {criptum invenio 


exemplaris ejus penes me. 
Scilicet concoquere nequiit vir ſymmys at 


—maris æquor, quam poterat tamen, fl memoriam ex- 
cuſſerat, ſtatim ſibi revocaſſe. 


* tibi exfilia, et datum MARIS aa arandum. 
C by. 4 Me- 


4 SILVA 
bn ens à Lucretio ter 


ng redintegraii 
Poteſt: frag. incert. 186. 1 


Meyer ETI XAPMA role erraixscm, TER -_ A 


To waporras eyyuẽ rug SEN Parma. SC cart 
Porrd et mancus et corruptus Aratus exhibetur | in pon 
Longini de Subl. Sect. 34. e e | _ 
ibi 
Mu XEaVG 6. u eginduCaw PAAAEEHE Hot 
lewrrapeny TIEAATEI e. dr 
we labes inhoneſta Manilio abſtergenda eſt, 1. 155, citid 
Tertia ſors undas ſtravit TRACT USque natantes, 
AO RAgue effudit toto naſcentia oN To. 
Adeone nullius ingenii fuiſſe terſiſſimum poetam, 
nullius artis, ut ne micam quidem varietatis in ora. 
tionem potuerit inferre? Notæ ſunt Maronis locutiones i. e. 
— TRACTUS maris, et campos liquentes. Nihil 
Nec gubito equidem, quin Euripides fit pardm fanu, De 
ut nunc ſcribitur Hipp. 763. Tu repone: dicen 
2 duunen rer Keno — 
rb , & di Worin . 
K, AAIKTTIOS, CYPY 
ER tea œ,Eů a 
NEA amr” olle, 5 8 
| cao Po ran o ον: Ov 
Sic interpretor: O] navis, que, MARI VERBERATA, WW © 74 
per maritimos fluctus Jalis veriſti, &c. 2205 facillima et Laa, 
Þ ord pal pong Y tultis, 
Quinetiam noſtram non dbignabitur manum 1 Apolh Ara 
nius us Rhodius, 1 It. 606. qui veſtigia Arati premit. His re 
þ u 
Tlergas « 0 £85 E Nbg erioxcdon ο 9 od | 
Epupeves iesG oben, 6 o on Xa froeoracv ner fitd; 4 
Ex [0XABUN, eur av Tis INN di vil TEpanoy. ; 


TA OP 
O, 5 Wo rv Gs at rvtoY ag ri Oobow, r * . DE Xt, 


CREDITS A 41 
+ Gab W d uu, NEAATOZ re n 


Tu b r PhEVOV.. 11 


Hs deniquè nitori priſtino be us venit Ge 
carum venuſtatum æmulus Horatius; prava enim inter- 
punctio auctor eſt- turpiſime accepti editoribus ſua- 
viſſimi loci, Od. i. 35. 3. Veteres etiàm interpretes 
ſibi faci fucum paſſi ſunt, et fortune dominium in mare 
ſtrenuè vindicant: quod fatis oftendic à multis retrd 
ſeculis iſtam maculam Flacco inſedifle, 3 Jam nunc dicto 
citids amovendam. | 


'Te pauper ambit folic cita prece TE 
 Ruris colonus ; te dominam, & RIS 
Quicunque Bithynd laceſſit © 
Carpathium PELAGUS carind ; 
i. e. agricols te ut dominam uam colit; aauta, ut fuam. 
Nihil verius. 
Denique notet lector Mattheum noſtrum elegantius 
dicendi genus conſectatum eſſe vel Marco vel etiàm 
Luci in parallelis locis; qui ſunt adeundi: nos enim 


feſtinamus. | 
SE C T. LXXV. 


Matt. XV111. 12. 


ovx. ape ra emermrerraemta eri 7% op, wepeubeig Cores 
ro TAGVWjREve 3 3 

1 conſentientibus quotquot ſunt interpretibus ve- 
tuſtis, interpungendum eſſe edicimus iſtum locum, 
contradicant quamvis critici nec pauci nec indocti. 
His reſpo ndet D. Lucæ, XV. 4. XKATHAEITES EV TH bp. 
Quod = videtur criticos luſiſſe, eſt phraſis parùm 
intellecta — eri ra opn — pro — ex. Tois opeos, Imme- 
ritd; fic enim Xenophon, Anab. i. Eis xwei oxvgov EIII 
TA OPH : ut alios non excitem. Qui 

uin- 


42 | " s 11 

Quineriim rectam conſtructionem dujuſce loci per. 
ſpectam habuit Apoſt. Conſtitt. auctor, L. ii. Sect. 10. 
Baca Ta evirmoraaves ny r voy KAI n tri Thy 
Sen TH werkarnheerv. 


Et ſecum cogitent — an ex hoc fonte ret 
derivari poſſit gloſſæ Heſjchianæ reſtauratio. Oper, 


HrOBATEIAILZ: pecuariis. Nos nihil decernimus. 
Hinc pendet Toupit e ge conecure ad 
Theoc: 1 1. 109. 


NPEIOE dig, trti X08 [AGAG Volarues, - 3 


Rectè tamèn Valctenaerio parùm ſatisfacit viri erudi. 
tiſſimi tentamen; ſed ob cauſas, ni fallor, minime ido. 
neas. Mihi quidem non arridet hæc emendatio, eo 
quod juſta antitheſis deſideratur, ex qui pendet loci 
vis et proprietas. Non dedignata eſt Venus Aucſuſen Bu. 
Burcu deoſculari. Et quis erat Adonis, quaurvis for. 
nſſimus, niſi PASTOR ? Hac eſt ſcilicèt mens poets; 
quam et pervidit et feliciſſimè dN Politifſimus 
Virgilius: 3 a 
BT FORMOSUS oves ad flumina povit Adonis: 
Et poſt illum Nemgſianus, Ecl. ii. 72. 


Di pecorum PAVERE GREGES, formoſus Apollo, 
Pan doctus, Fauni vates, et PULCHER ADONIS, 


quibus lucem dabit Lucianus, i. p. 2 58. Twas Tara; 
ae Tas Yuraias; Ou Yap emirudiia; OPEOTIOAEIN, 
OTYTQ ye g KAAAI. Ut ipſe Hracuſanus, viii. 52. 


Ns TIgwrevs Pwxas, KAT OBOE AN, OE | 
et Virg. Ecl. ii. 60. hunc reſpiciens pro more: 
— — habitirunt Di QyoQuE /f 2 


Ab Lacianum, i p. 254. legimus Paridem ſuiſſ 
ap. R ogeiov; et in Sophochis Antigone, Tevgor veer : — 
Ee 8 WM 


"IM 
p. 22 
T0801 


Oo 

| Rug 
exequ 
rorun 
Iau 
corrig 
compi 


Schutz 


- © 


5 


% 
N, 


1 


ut 


2 


C ITI II O A. 47 


ut vero op, g, et g leguntur, cùr non et legi 


poſſunt oęe, ug, et NPEIOE? OvpiCes, OPIZ EI: 
Heſ. OTPOME NN pro o, vera eſt lectio in Try- 
phiodart verſ. 107, Certe nullum hine impedimentum 
Toupiang conjecture: ut nec adjumentum A Barngſi 
ſtupore ad Eur, Cycl. 53. quem conſulat, qui velit. 
Rectè tamen exquiſiti judicit criticus fatetur in hoe 
yerſu aliquid Theocriteum deſiderari. Videamus igitür 


an nos valeamus et argumento vim, et verſui gratiam 
bucolicam, una opera reſtituere. 


Qa uu EITADKEEL aA voururs, 
Kai wruras. Barats, xa * Wavre det. 


Sic xx. 33. 
Ne KAAOZ Atowo@? EII ArKExI vers cgi. 


Et . Hal. v. 249. 
Gab EN ATKEZI aN rofl gun. 


t his finem faciam, error contrarius è Longi Paſt. 
p. 22, ed. Moll. amovendus reſtat: INeforras 0 Srl, NK 
701808 o 1 ogviy, « QPAIAN d ws —_— [80M ws eXELvAV. 


r. LXXVI. 
Matt. xix. 11. 


Ov wavres Nwpers Tov AoYo Hr, a org fedora J 
| Rwpuon in mentem ita poſſunt admittere, ut re et vita 
exequantur. Neque aliter locutos video multos exte- 
rorum. Sic Longinus de Fudaico legiſlatore : Tm Tv Hels 
dvb. x 200 Fi N. Unde nullo negotio 
corrigi poteſt AÆſchylus; vix enim judicibus naſutioribus 
comprobabuntur Heynii rationes; et mirum eſt eas 


N placuiſſe: Agam. voy” 


_ 


| 8 1 L vA 


ra 4 0 ve op * . ibn 
| Ioone * ve, APH 7. un 2 XQPRI. 


Nager; IPOCZAEZEATOE: Suid. que gloſſa lexico. 

graphi ad 2 Cor. vii. 2. referri debet, 

corrigendus eſt ſcriptor anonymus in X Xupew 

woętvech, ohn. AMA XAQPEIN, xas ZTNAHOSNHZ. 

X KEIN raig evifolais rw weayparu, Quæ ſunt exqui- 
| fira. Hoc faciunt apes ſcilicer, ſi divine poeſi fides. 


Sepe etiam duris errando in cotibus alas 
Attrivere, ULTROgue ANIMA M ſub faſce DEDERE ; 
Tantus amor florum et generandi gloria mellis | 


310 


Hoc ultimo verſu nihil fingi n — 22 


magnificumque. 10 

Sed phraſis ignoti auctoris d dh Noken, memoriæ meæ 
reſuſcitat Euripidis locum, Oreſt. 804. ad hanc nor. 
mam, ni fallor, reſcribendum; nolumus tamen nimis 
confidentsr pronunciare. 


Ter hem, Krack kralpus- an To  oupſans provey* - 
Ns ane, 0516 Tgoroies EYNTPEXH:, Joęa O wn, x 
Mog ge Y di, aides Eger S % 


Quam ſententiam habet Salomon, Prov. xviii. 24. Et 
rad eſt pro xrade. 
dem fabulz v. 1221. ita concinnamus : 


14 2 bare 5 Kal Yag Ro To . uro ZYNTPEXET : 


2 — i. e. IPSUuNM tempus. Suidas : PINT VAR 4 TTN- 
| 725 »<ce — TPEXQN, EYMOQNAN. Conter 2 Cor. vi. 15. Lu- 
cCianus TR P · 469. To d errtdtg *, 01h l, ruro cn, 


rer £5 To auTo STNAFAME: Juxns agern, c eufaop is 


owaarO». 
Utcunque de Euripide ſtatuant docti, 1 non verebor 


Plalofietem Sophoctis tentare ſub. finem; cam nauſeam 
mihi 


Apud eundem 


Malè ſtatuit Muſeravius. Ejuf- N 


mihi 


A 
et q. 


tius | 


SIC 


G Cc EE ͤ 


mihi ſoleant movere 1 tam prope v venientes - here; et 
vn art. "CITY #3 | 


Ns G Wars deureg nY£1T&% warne 
tus n Yap evorbern EYNTPEXEI Boro, | 
Kg doo, * Savwo w, u arohdurad: 


i e. ut epigrammatographum \ imiter, 
© EvrdgopS- £5 Com, und oHG eig aidnv. 


Advocabimus Agathiæ poemation 58. anal. Brunck. 
et quidem pulcherrimum, graviſſimique argumenti. 


Tru K ytacpides x voter, evÞpoouung pee 

Aria roig ru XTNTHphEVOIS prEVRAnG* 

AAN &5 6000 Canes Te vag xeva xudea Quruv 

u 1X 9pevuy 8 jache guαhDer̃ 

 H FAPETH, coin vs xaos K AKEIXE ZTNEPTIET, - 

Kavlade pipvaCe prnw ePeAxapuenn We” 8 

Our OY TI IIA&Twv Beavers, TE 7 One, 

; Xpwproor n g,, & porn Hh. | 
Ox wy pavnfpen Tur E£vL reux c BA, 

Am un tg XEVERS six cvd Ne. 


A | 
1 


= 


86 22 


* * 


1 * 


Et ejuſdem 89. ut lucem nobis præbeat, et emenda- 
ius ſcribatur. 


Arre7 e n nase Apes Ow tovre 
Zum peev ſrors ovCuyiny tern, 
Sura de K AK fhorengs AQXETNV , Kos WHEH Nu 
BOE IIOPIH Fuvny &mPfExnoure xovw. 

Oude Yap wnAnnow Cuew aravls u, Y, | 

AM α EYNETPEXETHN ua: Y] ＋ a Heere pon | 
| | Xaperov, w VAUNERW XA) 5pnoOgore* on UU 9 UpEwy 
h _ NGSEN ENIAPTZOAIL Pup © nn 


1 Sic Theocritus, i. 2 39- 


| | | — AINA Tar” EAEMOUT 
| | BK MOIPAN. 


Et 


"2 KS2 SASH: 


Et Poowogins reponimus auribus conſulentas: v. Boſ. 
Ellipſ in vocibus Het Iorr '. Et cur non 
Ga? 

Nec, dùm in 800 ſums; pigebit Eke corriger 
apud Suid. in v. Erwe e Kas g ava HH Te & Ty 
raÞy weorerafe rehmas 6 weorabns Te ul o- rg, 
Kas Taurs mmioxmbe we wy ev Weewrin, Abl uv Tai ori. 
Spatial uu, derte OT xa ef ov tury ren 

Nec Euripidem explicare dedignabimur ad Hipp. 431. 
nam cæcutiunt editores; et quænam fir loci metaphora 
neutiquam ſuſpicantur. N 


Movov de Tero O AMIAAAEOAT Bu, 
 Trwpn die xxyalny 0 oro Topy : 


i. e. A £quis paſſibus ire, nec ni cum vita de- 
ficere. | 
Porrd, ab. iſto Matthei verſu, ad quem revertimur 
longids evagati, facillimam planiſſimamque interpreta 
tionem, ut nihil ſupra, accipiet vexatiſſimus D. Fohannis 
locus, atque A e * N lencbitur: 
xxi. 25. BEA os 
Eg Os N e was fre ETONOEV 0 Snakes, GTG £2) 
ea nr nal! iv, vis & uro oha roy X00fhov XQPHEAI 7 
| YeaPopern e. | 

Multa etiam alia ſunt que fecit Jeſus: # verb HEC | 
 INSUPER /figillatim perſcriberentur, NE TUNC quidem ſo- 

mines his, que jam ſcriꝑſi, fidem recuſantes, iſta IN ANI- 
MUM ADMITTERENT:; — i. e. iis fidem darent. Se- 
cundum ifta Matt. xiii, 9. 14. et ſimilia. Quæ ſim 
plicitate ſua ac proprietate itz commendantur, ut 
nullus relinqui videatur dubitandi locus. Plaudent, 
opinor, eruditi. Per xoopoy — mundum non credentem— | 
ut ſæpè alibi, intelligo. 

Non abs re noſtrà Amos propheta loquitu 5 ſecundum 
res LXX, Vil, 10. Toggo hg Woltiras x os Aja; £0 HCC 
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zou m. 

Nobis autèm egregie opitulatur Philo Fades, qui 
quantum in ſe habeat elegantiæ phraſis ævangeliſtæ feli- 
ciſſimè monſtrabit; nam fatendum eſt ambigui quid- 
dam ſublatere in uſu vocis xzoop@-. 
| Oude Ye Tw duptu ixavO” eg XQPHEAL To „ 
v', ww; Is OTA O KOEMOE: a b, Bean LE a- 
EVI {AE RANG * erf euons Twy Ts OU Nagy WHYnG, TN 
* ag avaCauCew TE Xs erde P. 244: 

Et ſimilitèr p. 817. 

Oy Y ö [408 dvi pœdiov, xt oviewry anCen 3 
der oþtyw Tw xapr@> u cores dag an ò re n dH 
duęetas rn y tm X&T&AmMP ¶ α 0100 a pwr boric, N wd's 
EYMITAE OTPANOE re xa: KOEMOE duvncera: XKQPHEAI, 
Et ita ſzpe orationis Philonianæ magnus imitator 
Clemens Alexandrinus. Satis fir | unicum exemplum ad- 
duxiſſe: p. 763. | 

ou Yea 2p, aud 0 Arg o-; R. T. A. (1 Cor. X. 1.) 
3 ce, An warrac rug axEOVTEG Tov AoYes 
KEXQPHKENAI To N vue Your ews tg TE N a 
do x. r A . — x. x. A. v. . 


SEC T. ILXXVII. 
5 Matt. xxi. 9. 


rams r 0 b AC E. 0 eg ey or- 
uar. Kupiy* — Noaws © 015 u bios. | 

Ev. 7016 au eo — 1 1. e. r Su — laus MAXIMA 
tt ALTISSIMA, Hæc, fi modd ipſe quidem verum poſ- 
im diſcernere, genuina eſt hujuſce locutionis vis: cui 
reſpondet phraſis Hebraica N. ut Pſalm. Ixxi. 19. 
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iror 


' 2M * $1 3 42 


Miror hoc latuiſſe virum ſubacti, ſi quis alius, jd dies 
atque hebraice eruditum, Foſephum Meade, qui Opp. 


p. 91. aliter interpretarur. Communem tamen errorem 
at aliis erravit theologus ſagaciſſimus. Alteram viany, 


fed infelicibus prorsds auſpiciis, ingreditur Hutchin. | 


ſonus ad Xen. erg * 243. vir non ane laude nomi. 
| nandus. 


In Pſalm. xciii. 4. dict 22 eſſe plorioſin | 


rw. — i. e. ni fallor, GLORIOSISSIMUS : Sa,ELD 
EN TYHAOIE: LXX. quæ noſtrum interpretationem 
egregiè aſſerunt et illuſtrant. LZycophron habet dico 
nE pro leyico: nec ab hac re alienæ ſunt 4 ANg. 


TAT zi — cn — r¹¹n — Tipewpin — locutiones 


| Ariſtotelis,' Platarchi, Philonis Judæi, et. Aliani. Et nullo 
modo prætereunda nobis eſt phraſis Aenoplianea in ſua- 
viſſimis quibuſdam verſibus apud Athen. Deipn. x. 2. 
quos non pigebit emendatiores in medium proferre; 
confidimus enim eos hominibus elegantioribus non pa. 
rim jucunditatis allaturos; et nobis, qui potidùs literis 
quam quæſtu ſeneſcimus, nonnihil conſolationis: hanc 
autem nemo aut arripere poultry aut debet invidere. 
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| Apo: x bin xudęortę HPO AK PA, 
Kai XE weordpt Pavepny Ev &VWo wv agoro, | 
| Kai T EK otro Onjearulny. rt 
Ex wengug, X01 Tagen, 6 0 04 ellen ein 
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Ann praxe mero vomCerai, vie ora 1 
4 Tigoxgivery Propeny Tis ATANHE con es. 

Ourt Yap k HM¾] ug ayab > nao ENEIH., 
Our e wevralAcw, ure waοαν)eονννũ 3 
orn. he e TAXYTHTA wodwv,' (To weg £508 e 
Prpans 000 ' avdewy oY: ev aYown wehes) + 
Tanenes ag dn pannev eu Euvojary Wong £9 
Tung d av Tv Wones Xaema Yeuor* emi TW, 
E. rig EHU P IIS Tag "oxdas* | 
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Ayavns oofÞung : Ayavor, Dearo uw. Ayavo, TWoxetlgG Heſych. | 
I D. Jac. iii. 13. % IIPAYTHTI EOGIAE. Tlpaus, 0 
Gy 2% ATANOE : ut legendus eſt Etym. M. auctor. 
Et venuſtiſſimè L uuxus Tortws : nam in domus 
interioris , recefibus recondebantur theſauri veterum, 
veſtes, frumentum, laute dapes, et omnia wa: Hom. 
Od. B. 337.  Hinc forte reſcribi fic debet Hefychins : 
MN — £o X47, xa: 7% KOIMHTHPIA, Aliter. viſum 
Toupio ad Suid. v. Sn. Decernant eruditi. Et alibi: 
GO, OIKOY MYXOE. Nonne etiam Etym. M. in 
0ahnp Op ? Igor, ors JorapE wiv tw 6 £0w re avang 
MYXOE. Nihil affirmamus. 
Aliter atque vulgò accipitur cob te locus, Ju- 
vencus videt ur accepiſſe: : 111. 640. 


Conclamantque omnes Davidts origine creto, | 
« Oſanna: EXCELSIS /it gloria læta TROPHEIS :;” 
Lucam tamèn hic Preſbyter potiùs expreſſit, ii. 14. Aofs cv 
u/15-oss Oe: gloria MAXIMA. fit Deo: niſi quod ad hunc 


ipſum locum viam aliam iniverit, quaſi voces tranſ- 
poſitas in ſuis codicibus legiſſet: Ag Oe ev vio : 


Gloria SUPREMUM comitetur debita PATRE M. 


Et quid eſt rue He Ehre © vþnaus:; Heb. i. 3. niſi 
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Neque alitèr ſoleo equidem intelligere 1 Cor: ii. 6. 
ZOGIAN & agus EN TOIS TEABIOFE : — i. e. ſapien- 
tiam PERFECTISSIMAM. Part jure 3 % EIE TEAOL 
1 Theſſ. ii. 46, nihil eſt niſi furar plemu et PBRFECT US: 
ut Luciani Somn. Mah BIE TEAOE pu vrregacat: 
— i. e. PLENE et PENITVUS: ut in * 2 Fran 
mate : X 


=”, = EY Heins Tou res, EIE TEAOE ANAPA 
Ox xo Er Xtigg Vaeplev c: 


i. e. TEAEs0v ada, ut Epbeſ. i iv. 13. Heb. v. 14. 

Porrò ut in ſupra allato loco P/altes dixit Dei juſti. 
tiam eſſe IN ALTO, iti ſæpids alibi mi/ericordiam, laudes, 
&c. pertingere AD COELOS. Quod b eſt. Eurip. 
Bacch. 1064. 


3 OTPANION ange Mai. 
Ovgauioy — J er xa; To META 02s TYHAON: Heſych 
Sic A/chylus in Perf. 570. 


Bapu d apConrov 

OTPANP AXH- o 

Teive oz Joobaixrov | 

BOAN, TPITAAAINAN vie: 


ut nobis iſta videtur Strophe reſcribenda. Sic autem 
antiſtrophen ordinamus: | 


To wav AE XAuuowv 4 . 


N 

vide Toupium noſtrum ad Suide v. Ann\ynoas. _ Hinc IP 

| SUM! 
emendationem certam fibi nanciſcetur Arif ene, . 


p. 110. ibi enim nihil vident critici, extricant nihil, 
Oo d,, Yap uit Yu⁰¹̈ OYPANION miheer 2Onynoads 
wah: quod ſupra . 
FANDUM anorem. 

Alitèr intelligat, qui valet. D. Ls. xix. 38. cign 


EN —— * dogs, EN ren. Nos, qui He- 
braice 


ex qu 


11.1 


e ESE 


 braic# poeſeos altum ſpiritum et orationem magnificam 


ſolemus obſervare atque admirari, has locutiones nihil 
prætet SUMMAM pacem MAXIMA Mgue gloriam ſonare 
arbitramur.. Hoc orientalium hominum ſublimius di- 
cendi genus, et ſplendor figurarum, ſupini lectoris 
preſtringet oculos,. et permultis librorum ſacrorum 


Jocis caliginem offundet. Vide nos infra ad finer 


Beck. K 
Porrd, non allunds petehda eſt et hojuſee locutionis 
explicatio, Matt. xxviii. 18. Ed⁰νf wo: ware ria EN 
OrPAN D. za. EHT THE: — i. e. poteſtatem MAGNAM 
UNIVBRSALEMque. Confer Pſalm. wii. 6. 1 Chron. 
xvi. 31. Gen. xxxii. 28, Luc. ii. 52. xxiv. 19. pluri- 
moſque alios, eidem prorsds farina, fœderis utriuſque 
locos. Neque aliud volunt phraſes fimiles apud ex- 
teros, quibus corradendis non vacat, Videat harum 
rerum ſtudioſus pauca de multis paſſim occurrentibus; 
Hom. II. A. 547- Heſ. Theog. 220. Plaut. Perf. i iv. 4. 54. 
Trinumm. ii. 4. 78. Hor. Art. Poet. 373. 

Huic etiàm dat phraſium annumerari debet Act. 
Apoſt. vii. 20. o- 4g T. BEN: : — i. e. EXCEED- 
INGLY comely. Sic @ENN ooÞiope: Eur. Phæn. 899. 
et Theoc. i. 32. SE OMAN Jalda xe: — i. e. DIVINI plane 
__ ut locutus eſt Theocerirt i interpres optimus: 


COELATUM DIVINI opus Alcimedontis. 


Neque aliter Archilochus quim de pifuris et imaginibus, 
S0MMO ARTIFICIO elaboratis, debet accipi; quæ 
lis divitibus ſolent contingere : Anal. Brunck. frag. x. 


Ou " r* Tuytw Te WAX gu ee, 
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ex _—_ patebir quàm infauſte Moſes Solanus mutare 
D 2 velit 


_— | 41 LV A 
velit Lucianum de Pareto, Sect. _ cui ; exferbend au 
libenter ſuperſedemus. TS 
Sic peccatores Fenovæ, Gen. xiii. 13. en MAXIMr | 
peccatores: et Urbs Nineveh dicitur Jon. iii. 3. eſſe ge- 
ahn r Geh — i. e. Heis n: nam prætereo 2 Sam. ix. 3. 5 
et multa alia id genus, Hebraice doctis bene nota. 1 
Tubam, quam gentium Apoſtolus vocavit in 1 Theſſ. iv. 16, me 
o2aT1Yya ©EOT, jam vocaverat D. Mattheus, xxiv. 31. | 
ozTiYyes / NH METAAHE. n in tranſitu cor- 
Tigetur 2. e ue . 317. % 
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Nec abſimilis eſt locutio Homerea, II. E. 91. AIOF op- Ro 
EO: ubi veriſſimè Scholiaſtes: METAE ber œ. Bene * 
etiàam Heſych. IEPH, MET AAH: ut Od. B. "_ et alibi, | 

Sed de his ſatis. | | | 

s E CT. LXXVIII. we 
| Matt. xxi. At. It; 
. Maxa 
E "206 x are ar . 42006 
Hanc locutionem ſæpiſſimè exhibent Greci omnes th 
Hinc venuſtiſſimè reſcribi poteſt Ar; iftophanes, Lyſ. 162. Ne 

E. de TurTWos 3 Hagexen KAKOIZE KAK z. 
Vide nos ad Virg. Geo. i. 190. Neque opem noſtram 

: dedignabitur Euripides, Hec. 19. nobis multa diligentia ubi vi 
perlectus: 1 | geniol 
KAAQE wag ade. ens, Wage Lev, ; Fs N 
een, Ws rig wroghQp, nGopeny KAAAIE. = 
no 


Meir Ariſtoph. eo 730: aded ut manu prorsũs in- W amiſſæ 
WF _ auſpicati | 
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ita 
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| auſpicata ſolicitet Muſpravius ſanum, fi quis e tra- 


gici noſtri locum, Cycl. 269. 


”— N n KAKQE sr KAKOI 
Ot aides arne, us pron” £Yw Praw: ? 


i. e. ws xoxo. Sic Ariſtophon in Ath. Dein xiil. 1. ith, 


meo judicio, corrigendus: 


K AKO KAKNE OAOI®O' 5 ynuuas 2 
 Ovyrwy* & pry Yap IPTON ade. aut - 
Outro Yap sid 108 0 61% u Xaxov, 
Eaxapubanc .u Y „ ff bree a 
Ei wexmrov £1dws & uro eve S H Kune. 


Nec omittendus eſt Sophoclis in Ajace locus ſub finem, 


cùm egregiam D. Luce locutionem et illuſtret, et inde 


viciſſim illuſtretur: : 


Toy oy" Oauprry Ted" 6 ves Eve Ilarne, 
Myvnpwy r Epirus, x nr Auf - 
KAKOTZ KAKNE Oele, womee nhehov 
Tov avlex AQBAIE EKBAAEIN ava. 


Ità enim locutus eſt elegantiſſimus hiſtoricus, vi. 22. 
Max 7055 cr pITNCWT LV vas 01 uh r, 101 or 


#Pogiowo vv v URS, Xo overdio wes, xa; EKBAAQEITI TO ONOMA 


TMAN 9 Woryngoy, EVE TH vis T avhewrre. 
| Neque aliter idem Sophocles ibid. 1244. 


AN N nwag KAK OIL BAAEITE we, 
H ovv doaw KENTHEEO' os AeAeippevcr: 


ubi veriſſimè uterque Scholiaſtes. A rebus militaribus in- 
genioſiſſimè tranſtulit orationem tragicus graviſſimus. 
Vel, EMINUS quaſi LAPIDIBUS JACULISque, conviciis 
petetis; vel, COMMINUS qu GLADIO, dolis trajicietis. 
A nobis autèm vehementiſſimè efflagitat venuſtatis 


miſſæ reſtitutionem idem Attici cothurni decus ad 


D 3 | | | _ Elect, 
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Elec, 588. nec be non auſcultare: edm præſer. 


tim parùm liqueat, an e ut opartuit, ele. 


gantiam loci editores. 


Hrs Evneudus Ti ain wat Poles! 
Hartge Tov por TIPOE MEN £{arwaioa; 
Kai waiderous* rug AE woody cue 


Kg evorbu (Agora; EKBAAOTZE xc. 


Optime Scholiaſtes ; Eu R xis, EAINZAF : — i. e. ſi 


rectè judico, wa womgev rar ps ft vide nos Sily, 
Crit. Sect. xlix, Demiror aytem nuperi editorig emunc- 
tas nares non eſſe averſatas inficetam repetitionem vocis 
wog: ſed omnibus horis nemo ſapit. De hac prope 
Ationis disjunctione v. Lyc. 1245. et ibi Canterun. 
Hinc rectè intelligas noſtrum in Trachiniis, 418. 


— Snh⁴ TIPOE 71 4 ice, „ 


i. e. quid IN SUPER ſcire queris ? 
Et ſuboritur aliquanta ſuſpicio hinc eff Hahl 
corrigendum, aut ſaltem explicandum. Mallem: Itg6 
— ri Tv ETI. Ith Aſclplus, Prom. vinct. 491. 
juſtam enim conftructionem viri docti non perſpex- 
1 
| Kexpive wowrOr ef oveipuri & Xou 
Trag tue gi, xAndοο te duoxpires 
Emp AT TOT; wodue ve oH Eee, 
aH Ire WTO ol con oxebous 
Apo”, grrives Te def uo; porn 
Fuunuftot Te, Xas qντνπνν )B 
Exuc i. xa IIPOE, AAAHAOIE vgs 
Ex Ha. TE x Seb ruhe, Xa ouvedpiat. 


| Sevit amor ferri et ſcelerata inſania belli, 
Ira SUPER: Ain. vii. 461. 
N ut 


TW 7 


CHE 1CA 


ut Anaxilans apud Athen. xiv. 20. 
Ka nor, er. ruroic, ridac ofen C,: 


et ali multi quos lubens prætereo, ut emendatiorem 
exhibeam auctorem non infructuoſum nec inelegantem 
Clementem Alexandrinum, Admon. ad Gentr. p. 55. in 
quo plurima reliquit et corrigenda et explicanda præſul 
eruditiſſimus, cujus editionem nuper mihi contigit in- 
ſpicere. 5 

Ma i arena Eferw 3 w cbeanrt, efwmneada 
TW WoAuTIAntrov ονν e, Ger FnTavew, HYANY nv mige! 


20H. (v. D. Joh. iv. 10. Rom. i. 17): oc e-w af1oaoy@*_ 


68. Tavrn nas T1 Tien 6 O Aapbaver . 
| pry Yap ems Bey Curt, os 85% Curng Wavruv avlgwirus, un- 
Mz Ti5w. Or d anknoi, weemePurores Tw norpay, ô Prxic 
rum EvaAos werga ig, alavacrias ohYyerrs xabarte 0 Ibaxn- 
5, EPQON s vue AAHGSOTZ TAIAZ, rug ev veavs wWe- 
7% IIPOE de, xa: rs ANIOBPNMEKONTOE tprrpoprr@? 
por , NA Tv rams, =— + —_— 
Sic Nonnus Qvs AAAOMENON: Lucret. lumen Ex- 
SILIT : et alii multi ſimilitèr. 

Jam tandem ad D. Lucam gradum revocamus, ut 
exquiſitam ejus elegantiam pleniori obſequio demere- 
amur, harum Venerum amantiſſimi. 
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EKBAAQNN r 10 x WEOTHAGXITES, au- udien Th; 
WEGIO IAG. Ut iterùm P- 3 545 Mer exeivy 12 rox 3 


BAAEIN @01%W5. : 
;» Tfocrates etiàm de Pace ſub init. Ke — 4 
Wolki Xa vag Tov Ako, Xgovov elde Wavras rug anc 


EKBAAAEIN, w rug nn. r e 8 
Puparas. 


Imprimis autem notari dignus eſt D. e verſi- 


culus in Apoc. xi. 2. Kai Ti avanv Ty goed EKBAAER 


Z, xai un avrhv ar — i. e. nullam . ra- 
tionem. 8 2 

Agmen 8 Herodatus, i . 32. 2 Zee 3 1 . 
nuereen codaaſicvin 8 vr To; AIIEPIIITAI £5 ro pndev— x. . A. 

Hæ verd obſervationes non parùm lucis offundent 
pluribus locis Novi Federis, ad quos lector harum 


rerum ſtudioſus ſponte convertatur, ne noſtra tempora 
et typothetæ plus Juſto moremur. 


er., - 
Matt. xxii. 4. 
Io, To ages tun iroiuαναν d TRUROE uu, ry ra gi 
ebe deure £15 Tos Vas. - 


Solennia apud veteres erant hæc ſuctiſbcda in nuptiis 
adornandis, ut affatim locorum ſatis oſtenduot. Hinc 


caſtigandus venit Hulchinſonus, cum Xenophontem in Ori 


inſtit. L. i. p. 4 ed. formæ, quam dicunt, ou, 
male ceperit. O vi rv TW ATTVpwy Bag, TAMEIN 
pEAAG, A rl AYTQE Sngaoai, tis Turo Tov Xeoven: 
wiſhed ACCORDINGLY to hunt AGAINST that Time. 
His ſequentia dependent — IEPEIQNN W . D: 


ubi doctis nugis faſtidium nobis movet vir eruditus. 


Aurog 


datiol 


Eur 
ratifſi! 
arculi 
certo 
et ian 


C N ITI I C A. Ee 37 
Aurus Vero, IDCIRCO — 0b hanc cauſam: de 1 7 voce 
nos antè in Silv. Crit. Sect. xxvii. | 
Tes TAMOTZ OTEIN — dixerunt et Philo Aubin et 
Alianus, V. H. viii. 7. Hinc 1 mares TAT HZ: Jac. v, 5. 
Quinetiam locum Terentii, qui in hoc argumento 


verſatur, rectè emendatum invenio in margine exem- 
plaris Bentleiani: Phorm. iv. 4. 19. 


Ducenda eſt uxor, ut ais: concedo ID ibi: [TIAS; 
Spatium QUODDAM TAMEN AD PARAN DAs NUP- 
Vocandi, SACRIFICAN DI, dabitur paululum. 


An vero Lycophron v. 323. ità reſcribi debet! y 


Te d wc Te? vec N TAMHAIOTE 


Ae ®@YHAAYL vv © IS Aw, 
 Myre@> TAAAINHE xeovitas mipeperC©p, 


Eur. Iph. Aul. 721. non dubito quin optimam emen- 
dationem ſim daturus, naſutis omnibus plaudendam ; 


— co Tis ö ev IR. DAMET ; 
Orav oehnns EYTYKHE Ahn xvzAC>. 
Iersel 0 nn w, e EESAZAE Jeg; 


. xuxXG> : orbis PER EC Tus: opus enim accu- 
ratiſſime elaboratum fit rotundum, cum ſphera ſolidorum et 
arculus Superficierum omnium fit perfectiſſima. Hinc 
certo certius corrigi debet Heſychins: EXYTTKEE, evepyes : 
 1ambus ſuus. Pratinæ reſtitui apud Athen. xiv. 8. 


| Aaxwy o rerligF EYTYKOE EZ TIN £85 XO. 


Undè etiàm pendet Horatius, Serm. 11. 7. 8g. à me, 
non adhꝭc visa Bentleii nora, recte interpunctus : * 


Reſponſare cupidinibus, contemnere honores 
Fortis, et in ſeipſo totus; TERES algue ROTUNDUS, 
Externi ne quid valeat per læve morari. 


Vide et Ep. i. - 6, 34. 
SECT. 


= | 34S EUMY 


s E C T. IX. 
Matt. xxiii. 9. | 


Ka en un X@AETATE dum ei n 7ns ue Yap ew 6 
warne uhu, 0 kv TOS Weavers" WAvTES ds uppers adexÞor ee. 


: I 


run elegantiſſimam lectionem quædam exhibent 


Miss. et ſecuti ſunt Syrus, Arabs, et verſio vulpata ; 
quæ vox lites dirimit quas de hoc loco movet erudi- 
tiſſimus Marklandus. Bene etiam procul dubio rede- 
gimus clauſulam — arri 4 dels ad Po 68 à verſu 
oftavo ad propriam ſuam ſtationem: ; fratres enim rectè 
dicuntur patris ejuſdem liberi. Hæc autem, ut etiàm 
multæ aliæ, pervetuſta ſanè corruptela ſacris chartis 
inolevit; cùm ne leviſſimum quidèm veſtigium veræ 
ſcripturæ apud priſcos i interpretes permanſerit. 

Vim vocis wares fatis aperiet Gen. xlv. 8. LXX. 
Ereinot ue ws IATEPA Ozpaw, xa. KYPION war . 


elch & ur: ut alia loca non ſuſcitem, ſeſe harum litera- 


rum itudioſis ſpontè offerentia. 

Similitèr de Epicuro Lucretius, L. iii. locutus eſt: 
Tu PATER, et rerum inventor ;, tu PATRIA nobis 
Suppeditas PRAECEPTA, | 


Nec ad partes vocari non debet venuſtiſſimus ſane 


Juvenalis locus, leviter tamen, ni fallor, corruptus; cui 


judicet lector an facilem et neceſſariam medicinam ad- 
hibuerim: vil. 207. 


Di majorum umbris lenuem et ine pondere terram, 
Spiranteſque crocos DET in urnã perpetuum ver; 
Qui PRECEPTOREM SANCTI voluere PARENTIS 
Eſſe loca. 

Vir præſtantiſſimus b Owen, et mihi li amicifh 


** (qui * an laude dignior fit ob doctrinam, 
an 


* 
ul 


1 111 0 4 59 


10 1 ab virtutes egregias mulcipliceſque; certe 


in utraque re excellentiſſimus) nonnihil mendæ videtur 
eſſe ſuſpicatus, quantum ex ejus verſione, nuper cum 
notis in auctorem noſtrum publici juris factà, licet col- 
ligere: quam ſubjungo, pace Waden editoris inge- 


nioſi, leviter immutatam. 


May gentleft Earth our F athers Shades inclhſe; : 
Light be their Turf, and peaceful their Repoſe! 
Forth from their Urns the breathing Crocus fling 
' The balmy Sweets of an eternal Spring] 
lo wild the Tutor from his Charge ſhould claim 
The Rev'rence of a Parent's ſacred Name 
De uſu vu in urnd pro in urnam vide ad fin. Sect. Ixxii. 
Simonem Magum nominat Euſebius, Ecc. Hiſt. ii. 1. 
diſcipulorum e ) us TON HPOIATOPA. 


$ e T. LEXKEE 
Matt. xxili. 29. 
| Koowerre r faVnjar3c Twv $1210, 


Non mints apud exteros hec invaluit conſuetudo. 
Xen. Mem. ii. 2. 13. Eay Ti5 TW Youu TEAEUTNIOGVTWY vg 


 TAGOTYE E jon KOEMH:. Hinc Callimachus in epigrammate. 


Le Unręvins, N xihor, ge. xu⁰ , 
Nc Gi, MI xa Tgorev ole. 
H de raw KAINOENTA XATEXTAVE Wa 10 TEC0 a: 


Þevyere penTeving x48 TxOov o rg Novo. 


lia prids conjeceram, quam viderim que ſcripſit Tou- 
pius ad Suidæ vocem Kumnywv: aliter tamen intelligo. 
Kawberra — 4 ſepulchro acclinem, et in digitos erectum, 
quo poſſet, utpote puerulus, cippi verticem attin- 

gere, atque coronam imponere.“ 
Nec relinquere poſſum elegans poematium, incert. 
epig. 


60 n 


epig. 78. in Brenchis analtfis, deformi vitio dehoneſta. 
tum; quod demiror acutos oculos editoris effugiſſe. 


Mn fu, 41 Seas mu Xapion, a0 81 
8 | Mud: ro wy BPEZH: SL: £5 Xevov 1 Jawa. 
Zuri pack, fl 1 c KrradQy" TEOpay ds ED 


ITnAov Woenotts, XN 0 Jevuv Tiras. 


Sic D. Lucas, vii, 38. BPEXEIN rv; wodas auvry To 


Jaxpves, 9 


Anacreon etiàm noſtram opem flagitat, feſtiviſſimu 


nitidiſſimuſque omnium poera. 


Eri ppvgoivaic TEREWHIS, 

e. AwTivars ME worais 
F0pErH5, JeAw Weomwem® | 
0 & Epws Xirwa dnoag 
ü ree OZSTOYL Tov, 
prfu lol d. 

reo g og ol 
Bir ve RA, 
on de x. , 

Kovig, 05=ewv Auf)erruy. 

Ts os des Abo paverCe, 

Ts ds Vn XE, MATHIC 3 

eh MOLAAOV, WE Er Cw, 
fuel, podous de r 

WUx o, NE Ts $249: 2s 
fu, Eewe, TE del A areND 
bro vegregw, XOPEIAIE 

oxedacou Ne Hepilavas. . 


Vocem opera ſine pronomine forte reſpuit linguæ 
Et v vaug oc P, ni fallor, rectèe: 
ut D. Luc. xii. 35. Revver v οο A 00 De r 


Gree mos et ratio. 


Et alii. 


 Meleager 


As 


Bene 
ale 
Cans: 
p. 34 

Ca 
Sect. 
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CRITICA 61 


Ackege- etiam in ſimili argumento Epig * menda 
oraviſſima laborat. f 


"MH Ts wal, KaroCaae, (TL jag wAkop, EI woge TT 
| Baaoper©>, neypac Arnþavoy ey c odn ;) 

Algrohaα, aun chu, Wew vio Hoa Orgas, 
Kari, £71 e Auger EPQZE Alox. 


Bene wuęl Barnes”, ut noſter evangeliſta, xxv. 27. 
gan 7015 Team ures : : ubi quædam MSS. habent zara- 
bade: non malè: ut lian. V. H. iv. 12. Lucian. i i. 
42. - l | 
1 de locutione 21 Ag, videas Silv. Crit. 
Sect. xx111. et plus ſemel in hoc libello. | 
An verd dubitare poteſt naſutus quiſque Y5 igilius 
En. * 558. eſſe hoc modo refingendum ? 


— i Non te optima mater [CHRO. 
Condet HUMO, patriove ORNABIT membra SEPUL- 


Sie xi. 23 


— - DECORATE ſupremis 
Et Eur. Orell. 611. 
Qu vven 100 Iuyergs KOEMHEON TA&ON. 


Venuſte quidem, ut nihil ſupra, morem vini in tumulum 
ibandi tangit Horatius, alumnus Gratiarum dilectiſſimus: 
— ili iu calentem 


Debit ſparges LACHRYMA favillam 
Vatis amici. 


= | ” 8 1 5 4 


8 E c T.  LAXKV, KEN 


Matt. xxiv. 81. | 


| Craven 8 

Has voces alii aliter imerpretantur, et ol . 
ſignificationem malunt abducere, quaſi de ſeparatione 3 
domo et conſervis loqui voluerit ſacer hiſtoricus, quibus 
conſentit Perſa. E contra nos locum eſſe ad literam 
accipiendum ſtrenuè propugnamus: et aliam eſſe r. 
tionem eredimus vocum Homericarum W et aro- 
TEMVERV, aliam evangelicæ dere. ys 
Similiter Hiſt. Suſ. v. 55: Ayſne den EXIEEI «; 
METON: et ibid. v. 59. HPIZAL os MEZON: ut auctor 
ad Hebreos, xi. 37. quem Toupius ad finem epiſt. crit. 
barbarè mutilare maluit, quàm manu medica reparare: 

ExlaSnoxv, ENPISOHSEAN, ENEPAOGHEAN, ev Ooh 
paxaiecus cr ονο N. T. A. vel cd xerofenbncav. 5 | 

Ità procl dubio, leviſſimæ mutationis ope, reſcrib 
debet iſte locus, qui ſpecimen longè nobiliſſimum ſub- 
limitatis exhibet: quali autem de genere, et quantis 
referta elegantiis, optimè docebit Dionyſi Longini aureus 
libellus in Seck. x. xx. xxi. xl. ubi ſane rhetor ingenio- 
aſfimus nibil magnificentius perfectiuſque vel e De- 
moſthene, vel ahi quovis præſtantiſſimo Eræcorum pro- 
ferre potuit: nec quidem ulterids fas eſt 3 hu- 
mano progredi. | 

Vox ercigadnray, que imbecillitate ſud veternosa facit 

omnia languere,. totamque frangit vim venuſtatemque 
loci, vel furca eliminandum eſt. Cum Toupio hiatum 
maluerunt prez languore Syrus, Aithiops, patreſque et 
librarii quidam. Mille conjecturis, quarum nonnullz 
quidem eodem imbecillitatis vitio laborant, nonnullz 


yerd moribus illorum temporum male conſentire inve- 
nientur, 


Sed at 
Hand 


T&T]es 1 


e  XERPE }_ 


nientur, miſerum verſum poſterorum vexavit impor- 
tunitas. In margine Orig. cont. Celf. p. 336. ed. Cant. 
poſteà incidi in variam lectionem emrgulnras :; quæ, fi 
ferri poteſt 744pow pro weipw, vera fuerit, et idem prorsds 
cum noſtrà conjectura.... Ut megeuu et wapanu, ità we- 
po Et wο,Q fran gigs: PALIS TRANSFOSSI ERANT. 
Unde pulcherrime, atque, ut decorum paſtulat, ſuum 
tenorem aſſurgendo ſervat oratio ſcriptoris poſt nullum 
grandis atque ſpecioſi. 

Prætereà, notum eſt eruditis multas confuerudines, 
que ab antiquiflimis temporibus apud populos orien- 
tales invaluerint, etiàm ad hunc ipſum diem perdura- 
viſſe: et perſuaſum memet habeo idem ſupplicium hie 
elle apoſtolum, quod Maundrellus in itinere ſuo ad 
Hieroſolymas, p. 141. fic enarravit: 

« Palus eligitur, humani cruris craſſitudinem, pe- 
« dibus novem longum, cuſpide acutiſſima. Hæc per 
« hominis damnati ſedem ufque protruditur, donec 
„inter humeros, pedibus intereà utrinque deorshm 
« tractis, tandem egrediatur. His ita geſtis, humi 
« palus defigitur: nec rard, hos inter cruciatus, plures 
horas miferrimi permanſerunt,” — Sed deſino, et lec- 
toris deprecor miſericordiam, — Vide etiam Philoſ. 


Tranfact. a Lowthorp Vol. iii. p. 473. 


Cam hæc ſcripſeram, ſerò intellexi Bryantum veram 
viam tantùm non iniviſſe: cujus viri doctiſſimi cele- 
britas, longs majoribus acquiſita, hanc gloriolam cum 
meã tenuirate partir! non dedignabitur. 

Manetho, 11. 106. habet : 


roi Wep TE ,,, AIAITEIPAINONTALI 
Sed ad D. Matthenm redire in viam tempus vocat.— 
Haid aliter Ælianus apud Suid. v. manzpraitGy. Tgec- 


rarles uv rm 000 Tagheve AIXA TEMNEIN. Vide et He- 
rod. 


AF 139. vii. 39- Diod. .Sie. i. 65. 3 Lok 116. 

Hine ic videtur Euripides. rea ad Bacch, 996 

1 „ Tru dina 8 % Thi 

ee. Iro Fino e- eee e e 

oe 62 r TOMEYOTEA ae ATAMILAZ | | 418727 
£5 A . abeoy, - avojacv, en eee TY 

Ex yoo Ynyern. 

Andes! in Iph. Aul. 880. 


Sac! Ar. TOMEYAN rns eee gien. 


We SH,: Heſych. Si cui hæc non arridebunt, 
ille debet amplecti acutiſſimi Tyrwhizzi conjecturam — 
_ Rm Grecam locutionem fibi affinxit Flaccus: 


11 


9 — — at hunc liberta ſecuri 5 
DivIsIT MEDIUM Fee T: yudarigarum. 


Mat. xxvi. 29. 


Ae . U dau, ors 1 Ken Wi ar agr. £X TYTS TY penner, 
rng a@pmteAs, e THIS ue ι ex guns, or GTO Tv lch b A 
xi Ev Ty Bagg Ts wer js. | 

Locus imprimis difficili interpretatione, utcunque 
plana ac ſimplex perfunctoriè legentibus appareat. 

Nec lectorem adjuvabunt quotquot ſunt critici et in- 
terpretes, quos Sacer Codex ſatis numeroſos ſibi nactus 
eſt ex omnibus linguis et nationibus. Nec tamen, hæc 
quamvis liberitis 3s aliis dixerimus, non ſæpè ſumus 

nobiſmetipſis magni interdim ſtuporis bene conſcii. 
Sed queret aliquis, quanam fieri poſſit ratione, ut 
in illo demùm cæleſti regno, ad quod humani affectus et 
infirmitates, morte intercluſi, non pervenient—ubi neque 
nubunt nap damur nuptui— 2 efuriemus adhùc neque 
fitiemns 


* J + 


e ne  Þ 


hama ur, indem. ibi Jesvs'CHRISTVY, cui lans 


Nebis' eſt in premptu primüm reſponders. prope. 
 tiomem zug ſæpenumerò nihil imminuare velle plenam er 


abſolutam ſententiæ ſigniſicationem. Non poſthac bibam, 


terris morabor, þibam. Satis erit in re nota confeſsaque 
lectorem remittere ad. I 29.4 xv. 35. n 1 The 
iv. 13.7704 
E hoc 15 eſt. -Tiifignior nobis j jatn e 
venit orationis Hebraicæ proprietas, quæ ſolet à pre. 
ſente negotio locutionem ſubitò arripere; et, chm voce 
jroprid inceperit periodus, potiùs in tramſlatam præci- 


ditionem in ſententiam inferre. Hujuſce autèm con- 
ſuetud inis explicatio me breviloquentem eſſe non ſinit, 


nobis videatur hac occaſione bene exequendum, quam- 


quid eſt negotii. : | 

Cum verò exempla hujuſce generis innumera quæ- 
rentem per ſacras paginas non deficient, mecum 
ſtatui non niſi pauca ſeligere, et quæ uſque ad hune 
diem non bene fuerint intellecta criticis. 

E verſiculo, probe criticis exercitato, evangeliſt e 
noſtri, primo periculum faciamus, iii. 11. 

Eo jv BanriCu vuas ev vdart ers aucravoa · — aur 
[&] upas Banrion e mveupar! aYiy K W.. 

Noluit hiſtoricus phraſin mutare, quamvis in poſte- 


(quod primus moneo, et ſtrenuè in hoc contendo, ora- 
tionis Hebraicæ colori et ingenio unice confiſus) nullo 


T.. = mox 


box EC bibero: — i. e. NE SEMEL QUIDEM, dum in 


pitari, quam vel uti verborum circuitione, vel novam 


cum præſertim promiſſum, quod dedimus in Sect. xxix, 


vis oper1 diverſo tunc porn unn hoc quice | 


riore elauſulà uſum minds proprium habitura fuerat vox 
banriCew, ad weqvpe, Et mp relata, Ha autem voces 


modo reſpiciunt Sanum Spiritum, quem diſcipuli erant 
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mox accepturi, aut linguas' igntas/die- Pentecotes in ca- 2 
pita — delapſuras. Reddi debent venTo ſct 
ſandto et igue: with a holy. WIND and with Fire: quo od ve. 
fatis probat ſequens verſiculus. Ventus autèm s Axc- 1 


Tus, eo quod. ioterpres DEI fuerit * r et ſur 


miniſterium $ACRUM geſſerit. loc 

Hæc denique mens eſt evangeizfe et en et dilu- Av 
cida et perfecta, ut nihil ſupra, - = 

« Ego ſum nulle dignitatis, et in ecelorum regno Me 
«non niſi officio ſervili fungor, ad CARNIS tantum- 4 
« modd purificationem pertinente. Ille jam poſt me 
< yeniens non humile miniſterium, ſed legiſlatoris et 9975 
&« judicis (Joh. v. 27.) in ſe ſuſcipiet, MENTEMque if 
e purgabit ut vent vanni n; ac peccatores com- 7 
et buret igne. 7 


Ventus et e ſunt afitats ſymbols prrgationis, et hæ 
| voces ortum dederunt ſimilitudi frugum, que ſequitur 
in verſ. 12. Vide Virg. En. vi. 741. et ibid. Servium. 
_ Neque aliter in D. Luc. xxii. 30. cans, cui Feſus et 
diſcipuli interfuerunt, occaſionem præbuit orationi | 
contexendæ contra rei etiàm veritatem. Conſortium, 
quod fuerunt habicuri, 2 a rebus præſentibus voluit po- 
tids ſignificare, quam aljunde voces magis proprias ad 
hanc rem arceſſere: ut EDATIS & BIBATIS ad MEN- 
SAM mean in n Meo. I 
Inſigne etiam hujuſce dne a 1 5 
; ditat D. Jaliaunes, xili. 8. Ex n NI os, vs EYE Ee 
per” tu: — i. e. © nifi te purificent evangelii N 
, præmia evangelii ne expectes.” _ 

Neque aliunde aut intelligi debet aut explicari poteſt 
D. Marci x. 29, 30. Non enim abunde vel domorum, 
vel agrorum, cæterorumve hujus vitæ commodorum, 
que diſcipuli pro Chrifto prodegerant, repenſurum fuit 
en ſed alia relicki — * 


* antia, 


ubi f 


C & 7-JT IE A. 67 
rantia, longe tamen diverſo genere. More geſſit 
ſcriptor patrii ſtyli genio, nec locutiones præcedentis 
versũs variare voluit, brevitatis ſententioſæ ſtudioſus. 

Hinc etiàm pendet Matt. vi. 33, quod ſatis erit na- 
ſutioribus in tranſitu ſubmonuiſſe. His autem duobus 


locis illuſtrandis non inepte inſervient — 18 
Aul. 1418. et Plautus Amph. ii. 2. 17. 


Over” R exTopherre Teel. raura vag eee lun | 
Ata N x ITAIAEZ x rot, x. TAMͤOl, Xs dof” Ty . 


—— vinrus premium ef oPIMUM: 
— omnibus rebus anteit profetto : 
Libertas, ſalus, vita, res, Parentes, 
Patria et Prognati tutantur, Jervantur "= 
Virtus omnia in fe habet : omnia aſſunt bona, quem penes 
e virtus. | 


vide Hor. Od. iv. 4. 53. | 

Hæc exempla è ſacro codice deprompta'j jam ſufficiant, 
vam facilem ad accuratam plurium locorum i interpre- 
tationem perſpicaci theologo patefactura. Ab extero- 
rum ſcriptorum peny fercula pauca deinde proferantur. 

Specimen, quo nemo notabilius, exhibet Homerus 
Od. r. ad finem. EE 


AEIINON t Yap To ye VEAGUUTES. TeTUxovTe 
Hdu Te xa prevorixes, E756 (AAG WOAN SEQEUTAN. 
_ AQPIION 9 u av Tws &Xupi5"tpov. α νοο YEuoITo, 
| Otov dn Tax, EMEAAE Sea xa xapreg@* amp 
| Onocprvay. 


ft Soph. CE9. Col. 74. 


* 


* 

a; Kal 715 we? arFO» MH BAETONTOE apc; 
7 

lit Oc &v AEVuptv, Tavl' OPANTA AcZopev : 


a- ubi friget Brunckii nota. 
7 200 2. we Eur. 


„1 
Eur. Ion. 970. o 


Tebyns; 4 Aro 75 0 rang vo ey beser; 6 
Ovux next“ 40. UL Jopors HAIAETETAI. 


cui loco ſimilis eſt Soph. Aj. 864 —i. e. nibil am- 


« plius in vivis dicturus ſum.” Adeat etiam lector 
II. I. 408. et Meſchum iii. 22. plurivus enim exemplic 


ſu perſedemus. 


Hyc, igitdr res hæc redit. Poſt cænam Chriftus vi- 


num bibebat cum diſcipulis: idedque deducens inde | 


filum orationis, uon ampliùs, inquit, bibam vinum, donec 
bibero novum in regno patris mei: i. e. omnibus hujuſce 
vitæ negotiis n nunc valedico, mortem ſtatim obi- 
turus. | 

Enimverò et aliud prids ſe as poſtula, 
quam mens loci, in quo nunc verſamur, plene perci- 
Pietur. Hoc latet in voce X&4v09 Oray 0 auro wine pi 
vw KAINON. 

Hinc. enim intelligere voluit Saracen noſter dif. 
cipulos ejus, ſe migraturum eſſe è vita ante. vindemiz 
tum appropinquantis tempus, nec tantum moræ cum 
illis facturum, quantum muſto bibendo ſufficeret. His 
ſcilicèt indiciis, forum frugumque temporibus, anni mu- 
tationes atque tempeſtatum viciſſi tudines notare primi ho- 
mines ſolebant : primævamque ſimplicitatem i in omni- 
bus redolere librorum ſacrorum ſtilum quis 3 

Opportunè nobis ſubvenit Juvenalis, x. 248. 


0 


Felix nimirùm qui tot per ſecula mortem 
Diſtulit, atque ſuos jam dextrd computat annos, 
Quique novum toties MUSTUM BIBIT. 


Et Ovidius, Met. xiv. regs 


-C? 


— - ſupereſt, numeras ut pulveris. egen, 
Tercentum MESSES, fercentum MUSTA videre. 


Tei- 
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e eiern: Heſych. v. Heſ. Opp. et D. ii. 291.— 
Ad eandem plane normam Diodorus Sardianus, Epig. 9. 
quod fic judico equidem reſtitui debere: 


Huren Jarapeoy TE, N ey ub. e Arx T,; | 
Kvpe, Aimwv 0A01v 1a ene Ards* 
Suni Arai d pry Wax, N c. pongya | 
Oiterem Tov nnr xwxvey nihheooz , 51 
ITINAPXE, KAQIETE N0X0V {ogov, £100 NOIAS + 
Mv ere! Gier wan Xa WiTVgGS.. 


tlie; amuss redeuntis enim anni gramen indicium eſt, 
ſecundum iſtud Horatianum, 


—— redeunt j jam GRAMINA ' campis : 


1 | 


v. Suid, in Ifoin, et Etym. M. in Tos: quibus alia 
multa loca, vel pueris probè cognita, addi poterant, 
Denique ſimiliter Eur. Elect. 1160. 


Exerha, T3 he, Yuv, Qovevers, Ore | 
| ward AEK ETI er ZIIO-. | = 
PAIZIN exdorr” wary © TN 


Jam tandem nobis videmur ith illuſträſſe venultii- 
mam DoMINI NOSTRI prædictionem, ut nihil vel duri 
in oratione appareat, vel obſcuri in ſententia. Quibus 
diligenter perlectis, pauci fortaſsè invenientur, qui aſ- 
ſentient volentibus interpretari Mattæum ab Act. 
Apoſt. x. 41. Me ſaltem perſuaſum habeo nihil ejuſ- 
modi in animo habuiſſe Doi u noſtrum. Pergimus 
igirdr que ſuperſunt "a 


l 


— 2 
Gy 


s E C T. LXXXIV.' 
Matt. xxvii. 5. 


Kat airiafur ar r-. 
Aliter verd D. Lucas, Act. Apoſt. u 
Henne yevoperG, thaxtor perl, 1 1 Nu warra te 
TrA&Y ve auto, 


Neminem novi, qui hos mene vexatiſſimos rationibus R 


veriſimilibus ſimplicibuſque inter ſe conciliaverit: nec 


quæ de iiſdem nimis acriter inter ſe digladiatos eſſe 


accepi Gronovium et Perizonium, mihi cupienti contigit 
perlegere. Spuria autem pronunciare, quæ non in- 
telligunt, ideòque è textu eſſe ejicienda ſtrenuè conten. 
dere, ut quibuſdam mos, qui eritici videri volunt nec 

ſunt, ſummæ eſt et temeritatis et ignorantiæ. Nos, 
niſi nimio amore explicationis excogitatæ valdè deci- 
pimur, omnes in peſterum de hic narrationis diſcre- 
pantia rixas componemus, et nihil omninò dubii relin- 
quemus. 

Hoc eſt igitdr commentum noſtrum, quod nodum 
ſolvere opinamur. GRAVI DYSENTERIA Judas eſt 
mortuus, orta nA © ex ANIMI ingente AEGRITU- 
DINE. 

Amayye9as valet apud Mattheun noſtrum dolore Aran. 
gulari. Jam autèm video Grotium et Pricæum locos d 

verſione LXX. virali, Aliani porrò et Ovidii, htc 
ſpectantes, mihi præripuiſſe. Quibus fortaſsè debet 
addi Herod. Euterp. 131. et Plut. de libb. educ. 9. de 


his verd et ſimilibus, quæ ſanè ſunt ambigua, non 


rixabimur, ſed in medio relinquimus. 
Vocis anz«yx:9 ambiguitas in errorem potuit Apol. 
Rhodium inferre de morte Chtes: v. Schol. ad i. 1063. 


De Saule, qui certè melancholid laborabat, (v. ſupra 
| | in 


+ San. 71 


in Sect. xii.) dicunt LXX. 1 Reg. xvi. 14. ENNITEN 
uren suf wornper aps Kvew, Nee minds ad rem de 
eodem Saulis morbo Foſephus-: Toy Zavnov dt wrompyero 
vabu num xa dαHe D IINITMOTE avry xa: ETPATTAAAE 

eriÞegorre, Denique ita interpretantur vocem PIN Jo- 
 nathanus et Targumi Hieroſolymitani ſcriptor ad Gen. 
xxii. 20. de Sarda: STRANGULATA ef, ef MORTUA 
 $TRANGULATIONIBUS:—i. e. ar: ut Alexis 
apud Athenæum vi. 2. cujus chm ſint verſus admodim 
feſtivi, et tum librariorum incuria, tum typographi, 
detrimenti liquid: cepiſſe videantur, non gravabimur, 


ſeriorum quaſi condimentum, lectoribus apponere. 


2 Tus ut parnyes rad o E7'XV 10% 3 5 | 

Aveowraxoras, de A , Wore 
Ou wavy 76, Fauna dt weorrr IU’ 

Tro rng wonews MEIZON T1 ro a&AAw Ogover. 
Tus 0 rxverunaes,, 7g Re ao ADU, 

Emav id d Nera, ras o PRE 

EAKONTAZ emον T5 xopuÞns, Aon NTTOMAI. | 

Eav 7 ECWTNCGIS, Hor rug xte 

Iongig du org; . Ata ob Hart. Ba u- 
 Oxrw Auborg av;  Euneg nn Tov ETEpOv. OE 

2 rab, Ack, x n Toute rug u dei. IIæęrefNR. 2 
Tavr uy Wixporeg' £5" ure Ye Ro 
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 Oavpatu — cum laude ac admiratione ſuſpicio. 

Enimverd perſuaſiſſimum me habeo Luce locutiones 
et accuratiſſimè et ypaPmurearu; deſcribere hominem vi 
gravis dyſenteriæ, inter ſummos cruciatus, morientem ; 
iti ut ipſe Hippocrates deſcriptionem magis propriam 
præciſamque neutiquàm potuiſſet excogitare. 

Phraſin wenne yerper&y illuſtrabit Euripides Alc. 141. 


Hd IIPONQITHE 854 x TTXOPATEI: 


I i, e. «6 mord1 violentia cam ſuccumbere facit, et mori- 
By ns - © bundam 


r OB. 2 


| 8 


« bundam CORRUERE.” Nec abs re Sap. $ Sol. iv. 19. 


PHEEI @uTss aPurs A _ au Dates 
depinguat. . 

Nec eſt phraſis — — * lata et rei con · 
fentanca 3 ; chm notiſſimum ſit doloris affrctum ſolere 
potiſimùm agere in viſcera, ut quodammodò etiam 
aliæ animi paſſiones ; quod ortum dedit tot yocibus hos 


motus exprimentibus in lingua Græcã cum 'rraayxu 
compoſitis, et mille locutionibus hꝭc pertinentibus per 
ſacros libros paſſim ſparſis, rerjugs 1 ſtudioſo 


ſtatim in memoriam redituris. Hic refer Juuenalen: 
| ———=TREPIDO SOLVUNT 115 cornua VENTREM. 
atque innumera id genus, quibus non libet immorari. 


Mihi tamen temperare nequeo, quin epulandum lec- 


tori præbeam —_ AY Philemonis — 
tum, p. 309. Nit e 257 or 
Euxaig cis ra AAT XNA kn Gon | 
Y Evibuxiav wagte xe Tu Arnor MEN. | 


| Ns ono! we h- onteuus reher | 
T PBH eau er, ur * Ne. 


S participium eſt, quod videtur Clericom latwiſſe 


nos Virg. Geo. iii. 147. 
Did eſt ex quo Heſychii gloſſam vere. e i 
MeooPegoeiv, MEZOAAKEIN : — i. e. ut ait lepidiſſimus 


Poeta, 


- DIFFISA. nate ad; 1; 


Vide et comicum, Ran. 10. 955. Plaut. Curc. ii. l. 7. 


Caſ. ii. 5. 18. Virg. Ecl. vii. 26. &c. quæ omnes lo- 
quendi formulæ non niſi à naturalibus, quod aiunt, 
phænomenis ortum ducunt. ä 7 


Et efnynois iſta — ee Wavrat rv ne aur — 


ad literam veros effectus gravioris Aſenteric repræſen- 
1 cat. 


e Fre 73 


kat. Tune enim dicitur eſſe 3 pvers ipſius DAETEPOE; 
Schol. in Ariſtoph. Veſp. 604. et ipſam KOIAIAN er- 
N ut Suidas in hunc locum Coma. 
Eleganter ſeriptor ignotus apud iſtum Tease 
in voce Atti. O d Ono exfeous, ide Te Ra 
var wipe AEIBOMENOE,' awodvnoxes. 
Mortem non aliam viderur” Diogenes obiifle, fi. fides 
| Athenao,” viii. 5. Kai Anyeuns de 0 Ku, wpaov woAuroda 
xa ra O, ENIPEOMENHE aurw e TAETPOE, are’? 
ut locum iſtum reſcribendum eſſe arbitror contra eru- 
ditiſſimum animadverſotem, qui conſulendus eſt: in 
Cum ſeſtomi enim excerpto verbum exvrieprons in paſſiva 
voce debet accipi, ut nemo non fatebitun. 
Et apud eundem obſoniorum procuratorem, x. 3. 
quidam ingenioſiſſimam Phoenicidis emendationem pro- 
fert, in quam et ipſe incideram: 17 *r 2 


A 


Terror os we r ro ore 

: Xeiginmon, 1 dorię das G,, 
Mexgpis AN dice 716, 1  AAKH, ATAPATEIZ | | 

Tour XH TN kereig oIxTA. f 


Nec magis o reg bo % locutus eſt hiſtoricus fanQus 
noſter, quam alu graviſſimi ſcriptores ! in ſimili materia. 
Sic mox memoratus Athengus, x. 12. cujuſdam ous 
mentionem̃ facit, quæ ATAKOITTEI rag KOTAIAE: 
=gathias | in epigrammate 52. 


py 
wu 


Evade AH Felwcoy TE XY EVIGT IV Xack BY pOrewy 
 NHATYE EHETAOTHEI avpars XETOMENH. 
Debet etiàm apponi notabilis Zxſebii locus, tum ut 
lucem noſtro argumento offundat, tum ut meliorem 
verborum ordinem ipſe nanciſcatur, Ecc. Hiſt. ix. 10. 
— Ws &AYndoos dj] Ka Weeping tuo, 


IPHNH xaTareoew, Aiypaw OIeipopuevov, nopury TE x gen- 
a % wog Tννj, ws, ATAPEYEAZHE THE TAPKOE, 


70 


=] ADA WARS I 


7s pity way 10G vn DEALS popOng a H,,]¾Djtr, new 3 
ONTN Ho oc dt ri Mανi T ο¾ ͤ r’ Te YEN, 


tid u drei Ima we n d ane Tv vααννj¶ rug Wapmra;, | 


n T&Pov aurw De q 77e] ro CWphts, e "dy veg, Not 
wavreus ATIOPETEANTI, xarogwprypmennc. 

Non alius fuit Fehorami morbus. 2 Parc xxi. 19. 4 
quo rw LXX. verſio: RZHAGEN A KOIAIA aur. Hera 
rue v0ox2 vel, ut {4 -Wi Antt. ix. . 5. 2. r ENTEPON 
EKFTENT N. 78. ZELO! 1 MCA ea 

De quo 0 denne nobis dedit — 
mr Kamen noſter Meæadius in Med. ſac. Mon 
alius, ut mili videtur, firit hic morbus quam GRAVIS DY- 
SENTERIA. . I h4c enim inieſtina exulceruntur, — non. 
aunguam etiàm carnaſa quædam ramenta fimul deſcendunt, 
aded ut 1PSA INTESTINA EJICI videantur. 

Nec Ariftobuli, ut narrat idem Joſeplus, B. J. i. 3. 6. 

Aęicveνν ye , eubbe n weg Tv purue rrappratia vow 
gvoxonTes, xt, MM p,, 1 Porr ThV vu N *. t- 
rag, CUVETIRETS, j46%01, TW) EILAADXNAON vn anf 
rng AYIIHE oT&paTloivey aer 1 aaf. | Conter 
de efdem re Antt. xiti, 1 1. | 


Et omitti nullo modo debet Zenodori mortis gelerip | 


tio, ibid xv. 10. 3. © yag Zmodoęe O, PATENTOE avry 
Tv ENAATXNOY, N wenn N T1V Ye vo ν. 
aar, — EXAEITES TOY Brow. Et huic etiàm morbo ori- 
ginem dediſſe judicaverim nimias animi ægritudines. 

Nec Wolſeio noſtro Cardinali non dedit qyſenteriæ ori- 
ginem anxietas; ut memoriæ tradiderunt hiſtorici fide 
digni. Et hoc arbitror equidèm ſæpiſſimè evenire; de 
quo tamen meliùs dixerint Lſclepiade. 
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Marc. v. I 3. 


| Koa eure ev Ty danach. 
Neque Alis Lucas de eidem re, viii. 33. xas artrviqv. 
Wa Xen. Anab. p. 215: ed. Steph. Elrurrucn tie 1m 
alla. Tuyeioereooy Je N Nv a uTWY rut, xa EIINT. 
ETO dci un era eri 56. Atque Hinc 
veriſſimà conſjecturà prius ematidaveram Macedonii poe- 
matium, quam noverim libtos ſeriptos conſentientes; 
quod, ni fallor, alters etiam menda deformatur. 


HA beg eppor woleovri wag turida· wv eu Dax 
Ezecaha Fg dn Nabel Parra cual, 
| Kai rote, xpading Te 0b . Era. mew 
Foxe INITOMENHE upper ; xuToIdu, | 
Aa tt ro vaunyov en” 176010 ®OANONTA | 
Ewe, Tewv N edo gegn. 


= ei erteer eig T0 we -V x EIINITH: Heſych. 
in fo 68. Ec ſimiliter Aphthonius p. 11. ed. Porti, 
qui ic fortaſse corrigendus: : Kai Tis AN auh eon EV Wo 
rab GEPOI T1 diiP ; Exavlaver 6 warne AIIOHNIrN 
TUG vaparo iv, 1 Tet Tos peu. Quem etiàm paulò 
infra, vocibus tranſpoſitis conturbatum, et nonnihil 
corrupturn, lubet ſanare et in ordiaem redigere. 

Ti d unruę ru xen beers Prvyeoran ; rw Pruru ON 
Yau, ann tw afar, Ka owe AT DH wnrng eycvere, 
OTE xa: rw winds vw 0% Atov arrg ep; 1 Towuy unrug & 
YeYovey, 1 Vevopevn Oavan vera. 

His adde Sclioliaſten clepamiſiinum: in * Hip- 
pol. 1214. Ks: ure de ry MANIA. SEPOMENOE « tone 
tnuroy eg ro Wr , na ANENNITH. Et Oreſt. 5 1a. 


u Oer AIIOINIT EI. PF 
8 Aquis 


| 495+ TTH 


= autèm, quas vocant priores ROY 1 * | 


Nagra, Lucas. quodammodò elegantius donat nomen, 
r ]- Aron, 5 I Sedacea, Ko 0 8 Heſych, 
0. . 1. : 
Ha- 0 avogurt, Arte wiquiaes Ruhm. 
"Vide "Euripidis Hipp. 753. ſupra ad. partes alia 2 


causa vocatum in Set, Ixi. 
Nec pigebit in tranſitu alteri loco cjuſdem fabulz 


| ſuaviſſime manum medicam admovere, v . 108 5 


Tors EIA A TETNANILKEIN 6 . 
Or tie mεαο &A0N0V. bee rA ns. 


g . ſcilicèt dixerat Hippalytus, TY 
4 — Tho v Arz ETOMA ; 
Nec poſſum uno modo expedire proprietatem loci no- 


biliſſimè morati, et philoſopho quovis digni, in Supp. 


20g. niſi fit eadem opera | ſanandus. __ 


_ TIgwrey gf enfer; vpe, br # . 
Tawooey AOTIEMAN, 9 Era EE oma, 


r 1. xx vr. 


3 Marc. Xi. 4. * = . Ne 
KNA en enaſÞakomerny, et | 
Non dubitaverim equidem affirmare citra iin 
plures viros mediocritatem literarum mearum longe 
longeque ſupergreſſos ad hunc evangeliſtæ locum inanem 
prorsds operam poſuiſſe; cam ſeafum, quem volunt 
impingere, ne uno quidem exemplo potuerint ſtabilire. 
Latind reddo: Et cum illo etiam, conjectis longe lapidibus, 


 SUMMATIM REM TRANSEGERUNT: cum ne appro- 


| N 1 a fiverint. It ans per graduz 
| wy 


fu 
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vill. 

VIT 
atqu 
(rate 
addi 
fallo 
et fa 
E. 

1 70 
dAA 
udeva; 


CEHATFULTIEA : 77 


ſurgit oratio, cum furore vinitorum. 5 MADE 
$80RT WORK with him. 

HFinc eleganter ad eandem locutionis normam Euri- 
pu Rheſ. 820. intelligendus eſt: 


H re mapayre , 1, KAPANIETHE 0 
Meet os dowra, ra: — — 


et Aetylus quem advocat Muſpravins. Sons COM- 
PENDIARIA -i. e. mors. | | 

Kngavures, Ko. Emma, TAXEQS : sh 
chius, Neque aliter, 6 quid in hac re video, debet 
accipi XEPAARUITEITES apud Thcydidem, ili. 67. quem 


- adeat leftor, et ſecum cogitet, an non optimus inde 


ſenſus exoriatur, chm ad Lacedemonios ee 


fuerit iſta habita oratio. 


Similiter Hęfodus Opp. et D. i. 106. : 


Ei & eben tig, f kregoy T0 EY Aoyes EKKOPTOOEQ 
Ev xa eri aſitvus. 


 Dignus eſt etiam qui advocetur erh ad Hebræos, 
viii. 1. KEGEAAION 0: eri Toi Ae Yoppevors Vi. e. Ut BRE- 
VITER omnia amplefar. | Ke, TUVT0 paws CWHY AYE: 
atque ita locutos eſſe invenio plus ſemel Platonem, 1/o- 
cratem, Aſchinem, Ariſtotelem, et 7. heophraſtum quibus 
addi debet Lucianus in Nigrino ſub init. atque egregiè 
fallor, fi vox deperdita non ſimdl fit Græciæ reſtituenda, 
et facetiſſimo ſcriptori minimè vulgaris elegantia. 

E. Hearts, drug EN BPAXET ; A. Kai wana. E. T. 
à 70 pry vr Sci, e ory KATAKOMA:E, ive un ev KE- 
$AAAIN: pov ruPpounaurds, 2406 95 ETI * 8 
udevas To Wav GXUEAVTES. | 


SECT. 


78 3 SIEVA 3 


s E f oſs of LNK XVII. 


Luc. v. 12. 


Arne wAngns Nergag. - 
Sic homo ifte, cui nomen legio, fuit PLENUS dæmo. n 
niorum: neque hanc dicendi rationem averſati ſunt vel 
optimi inter exteros . Exemplo tic * 
in Antigone : 


Tevrn ov v He. T1 Noxor nalin on. 1 a 
1 K Plautus, Amphir. i ii. e e MI. 
Nam hac quidem edepol LARVARUM PLENA a of: nam 


ſed notandum eſt Bentleium ſeribere hic, ut peſſim ubi 870 
bæc vox invenitur, larviarum. 
His accedat venuſtus Clementi 22 locus Cor 
P· 754. e 8 s 
My Ti wv Xapavuv Tis To 0 Wa, N — „ 
T9017 or di rag ty TY KeTAIXY Gięeceig; 3 Ov a wt 
G rm ym voowr xa; ETAQANN EMITAEQE, Evexc Ye Tu 
iaua. nat £15 Ocor reh TeoÞacioamre wore Ta 

digte 616. | 
Et Maneths, {ri tor librariorum ſtupore corruptiſſi- 
mus, atque plus k emel jam nunc nobis emaculandus, 


iv. 77. 
AuPmegu; amn 70 or &&v Bort dens 
®wri TAAHNAI N. xare Yns CxAKTH HEPHEHs, 
. T1 Agne 400morpe d ail5e@> ax poroneuy” mY 
Tin To: JroknurrQ* 6 Dus ov oxnueurs Tous 
Tatra, n re EEAHNAZAQN xe, NOEOIEF 
Kal MANIH. Z ANAMEZTOE, IA'EN queeoos wenAndus 


Auguxiyr trio. 


1. e. emenAnbus oweeoos : et cri Dονν e — ue as 
# yy adatius infortuniis. 


Porrò, 


el 
es 


T0, 


CHAT IIA = 


Porrò, ut dixit Marcus, ix. 17. von dio jav £500T% f 
aua, 1ta maluit Platarchus, ad Luce morem, locu- 
tionem variare, de defect. orac. ſub finem. H Hubiag 
—AAAAOT xa: xaxs, IINETMA TO va nahrkx. Vide 
etiam D. Luc. iv. 1, - 


8 E S LXXXV III. 


Luc. xiii. I. 


Ny v d Haar- thai Aera TV Sucius & rv. 

Hinc locus Joſephi nullo negotio ſanabitur, quem 
meritò ſuſpicabatur digniſſimus Hudſonus, Antt. vi. 14. 6. 
nam lectio, quæ nunc circumfertur, hiſtoricum reddit 


graviſſimum vel ipſo Claudiano ùrtęręa yt magis et 


uxoCnxov quem non ine riſu lectoris proferam, de tertio 
Conſ. Honor, 99. delectandi pariterque monendi gratia: 


Alpine rubuere nives, et frigidus amnis 
Mutatis fumavit aquis, turbaque cadentiim 
| Staret, NI rapidus juviſſet flumina ſanguis. 


Mutatis—i. e. calefafis; neque enim videtur frigidus 
eſe proprium nomen fluvii: et hinc evadit locus, ut 
par eſt, perfectiſſimè ridiculus. 


Kat 04 fury @UTW, ert run ears wagarfifatvuv, crix 


MapCavopercs wa cvrœ¹e xa; ITAPEOTPEN aur 


ra CITI x Y TeoPnv To a Tus Of dakine a 


rag Weomoress dle Neigen, eng de x WeG? vive dre Te 


axpaTy XA TEVIVEY jEUSS. | 

Notanda eſt elegantiſſima vox magePugn —PREATER 
DECORUM inquinauit : de qua vi præpaſitionis v. Silv. 
Crit. Sect. xliti. et, ni fallor, ob vocem recuperatam 
Grecie gratulandum eſt. 

Atque hinc fortaſsè ſtare poterit bop leo, 
lon. 167. 

Tizes TE wrequyar,. 


As 7 eriba ræg ama 
AIMAZ- 


* „ 


21 Ada EEIx. en tn wee, pu 
| | Tas xarxuÞJoyiec wdas, igen 


Midi ſudent erjtich ad primum veificutun; fed do. | 


bito an felicitèr rem expediverint. * ge ? an non ad 
hunc modum rectè procedet locus? ä 


Haęæ re IITEPTTH. 2, 2 
Aipvas T' tri Tas Andiad@” 
OIM QZ ZEIS, & PL welch, 
7 Tas aa u pag. 


Tagarriqvrront pretervale. Erregvyn, aberrn: Heſych, 
Enimverd quantopere hoc Pilati facinus, ut plane 
abominandum, neceſſe eſt averſarentur Judæi, atque 
indè pro more quam flagitioſam impietatem Gablzis 
trucidatis imputarent, nos docebit Philo, p. 791. 
Tax pero K Y Hangar our uri ehr e OD U rg 
AnoBAEHEIN, Wouvenre n Qovov ev Tw lege nabe. r 
rag eriſpoirnctis ry Ts oQayur@? ee, ug 5081, 
wal» adeaurov, dere rug evhuc fg xa K@TEX0{hEVES weo⸗ 
RAXECETRL (L0V0V 5X. @uroxerpry XTEva8 Tov wude 8 ro- 
peeve cv ngera: T: % ANOZIQTAT N- AIMATI yag 
a οοοοονοντ K OYEIQNN ANAKPA®HEETAI, vo xaf0uou- 
peevoy Tw jan xodagy: ut ſcripſit, a aur debuit ſeribere, iſtum 
locum. ä 
Quinetiàm ii, qui ſunt in his elegantiis exercitatiores, 
et quiddam habent Atlici ſaporis in palato, ambigent 
fortaſsè nec inepte, an Joſephi locus nuper allatus non 


fit adhùc mendoſus, et in ultima clauſuli ith refor- | 


\- 


mandus : Ae 
— Ev; 2&1 ME UTvoy uro Xu KAPOY KATE- 
NHNETMEN OTZ. Sic vii. 8. 2. Tov AU⁰νm peed Tape 
tv N- KAP. Et vi. 13. 8. KaranaCura Tov avdga 

MET&% WOANGY cut * KEKAPQMMENON an — x. x. A. 
Hanc reſtaurationem certiſſime ſibi poſcit Maximus 
Tyrius, 


TI, 2 
dp 
Mews, 3 


us 
105 


e 1110 91 


Hrius, Di. xvi. 1. Emu Yap TH £50 art roc 6 


lugo 6. *, xb ov: 1 on, X&TLWAUY jhEVN EV TWjAGTS, uro uTo 
POT za WAnoporns nis Wwe overgwrles Ta ora: u. r. A. 
quæ ſtatim repetuntur, et iterùm emendari debent. 
Ità etiàm diſtinguendus eſt iſte locus. 3 12 1475 
1 Je den Jun, X&T0gwpyyjeeun EV TWfAGET I, nn 
Nec nihil detrimenti 'cepit Suidas A librariorum 69 


 cordia in vocibus Kagoœ et Kapulers. Reſcribe: Kap@r 


1s oxvorooias eylivopern ihn, xa: KATASOPA. Vide Act. 
App. xx. 9. et nos ibid. infra Sect. ex. 

Sic Athen. Deipn. Xi. 9. Ou Yap av Te Tiwv, uri” 
wv T0 CWpecs, TAX fs av vio rns MEOHE KATHNEXOH : 
zpud quem ibidem 3 reſtitui n ſut 
jambicl 3 jam claudicantes. 8 


— * A. wee. 10 40g corn 
 Tlporwopera, v, Hg. axpary HE 
EKAPTZEN Ju B. AVGXEX@TINE t uv. 


Nec ullo modo ſolicitanda eſt Hehchii gloſſa: Kara- 
Qoper, vnrvey, Dignus eſt qui hic advocetur * 
Plutarchi locus, 11. p. I5. | 

Nowep Yao & parlgayogas THIS 5 ajureAos rape pve, 
x dds Th duvapur tig Tov ov, aMaxuTICOn Woes T1v 
KATASOPAN rToig Tweow* BTW Tus Ne 1 Womnois tx PiA 
nia avahapCarcae π v pubudts, rxPpar xas weor- 
ban wapexes Tos vers TW palnew. Unde explicandus 
eſt Heſychius et emendandus : Maudęa yoga; — 400. Bora 
me, oo N. YIINQTIKON : : — i. e. vini vim habens ad 
mebriandum. | 

Idem Plutarchus, p. 71. hi videtur cont. 

Kai Apiropevng 0 Iro xabnynrnc, ore NYETAZON- 
TI, TeeoCeias Wapsons, erence EXETEPAN, Aaby Two 
vages e rolg xh, WEOTTONPhEVOLS ae v reg ru Bac 
Mug, 206 aαν Ei Too &uT& X0T wy X%b &YVpurvu KATH- 

: F | NEXOHZ, 


$2 SILVA 


NEXOHE, why: os: vers oÞcuapury, vx eveurion aller 
ros v r por Prgecs r * -Q * 3 3 Wru- 
art, ex MU FD KN e 

Hinc etiam opportunè emendabitur Eoſeb. Ece, 
Hiſt. 1. I, 2. Tore yu uu, ort an Woxug mw ETWREY very 
envy Jew x -W avT WY 0 Tn N, KArOE, 612 {ebng deung 
rag & rννοh or, £00v wlouru EIII EKAZOTEHS, Xo hin- 


N 


runs Ne: x. r. A. TITUBARE FACIENTIS er calipare, | 


Nihil certius. Ptiorem conjecturam confirmant Mss. 
1 et Nicephorus. 

Ad alterum Sudæ locum in Kapubeis, elegantiflima 
fats verbs ignoti cujuſdam ſcriptoris proferuntur, 3 
Kuſtero peſſimè accepta, atque Ka nitori ſuo reſtituenda: 

O or, rm xagdiay Tais Tau non KEKAPQMENOE, Wa- 
pedwxev £ sro E TON AON | | 
> 00 Homerus, II. A. 88. 


CR — — FO 1 u le Sypes. 


Ren) ſolità cum e expreſſit Pindarus, Ol.! i. 


. 


— — a Ve KOTA = 
| _ peY av oAGov wr eq 
a9 KO PND. d Ne = 


OT HV v re oho. 


Ude hadd dubis in integrum reponendus eſt Asch 
graviſſimus locus, * 777. ubi fruſtra ſunt Heathins 
et Schutzius. : | 


tas os Tixrew vEps 
[EV THAK I VER 
Cray ev xaos Gery 
oben, ror TV, oro 
To Xvpiov roam, 
vexpor Pusra, KOPON 
| 5 Oates 


*P 


div Ts Tov afaa N, 8 
wu, G Ye 
peravas R uE iͤm ATA, 
\  radbriag Toxeves. Tele 
Quin et Horatius, Od. i. 37. 6. ignotum ſeriptorem 
* Laweographum a Kuſteri temeritate optime tuebitur. 
— quidlibet impotens 
Sperare, FORTUN Aque dulci 
©. WIA. - © 1 ny 
Ipſe etiam Lexicographus melids ordinandus eſt, et 
reſtaurandus ; nam magnus emendator non in omnibus 


rem adminiſtraſſe. | 

Moien 0 wow», 5 0 TOAAGIE ur FerPopuerOr. 
EnamiQ” O Baevs * wvpirAmrO? exewve” is, he 
vero 118 Myuderac vo i0verCoum©- x&s IIPAYNOMENOE, rn 
ux W KEKAPQMMENOE, wageduxe & q 

Et iterùm infra. Te0vppaG wo wu“ „ 
1 KEKAPNMENOE. Tu@ idem ſcilicèt eſt cum ru: 
v. 1 Tim. vi. 4. et ibi nos, fi Deus ita voluerit. 


r. LxXXXIC 
wil 55 Lo Luc. xv. 17. 


i Eis f£aurov fs gba, eit. 
Aliter Foſephus, Antt. vi. 8. fin. sar Y . D. Lu- 
(0s, Act. X11, II, ut Xen. Anab. 1. YevourrO- Ev kur. 
Demoſt. in Phil. i. vpwv aurwv yeveBay : et Euripides, 
Herc. fur. 933. 


— [ ner d mW. 


' Sophocles etiam aliter in Philoct. 950. qut male inter- 


punctus eſt: ö | 
PL F 2 | Ke 


Cc R 1 1 1 83 


mecum ſentit, nec ſolitä cum ſagacitate mihi videtur 
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2 "ES FO TH 
. oi ena ig vEXpOv, 1 N eniav, 
| Edu E Ag 8 yag av, Devore ye, 
EAA H. ert ud av we exert”, 6 pan Joy. 


Nur d' nravha: d, Oe TI xpn wow 
| AM\ awd” anna vw er er cu rt 


Brunckii ſequor lectionem, quæ tamen mihi videtur nec 
magis nec minds elegans recepta 3 cum vero it rarior 
conſtructio, ad poetam potids ipſum ea referri debet, 
quam ad inficetos ſcribas, qui, vulgaribus imbuti, nihil 
exquiſiti poterant excogitare. 

Advocandus eſt etiam Lucianus in Nigrino Sect. 28. 
quem editores neutiquam intellexerunt, ideoque omnes 
loci elegantias peſsùm dederunt. 

Ioan You xa rern eQarxey v drog aA errraberrat- 
z dt val aur» idov, o5 xa YeuraperO Tw weg ExElvoug 
Nan, xvid TAXKE ACYOV GAnJuv ETINETEV, xt EET: 
Oevyuv NE AYTON AGIKETO, X&s on nv p diaxt.- 
Ahe Poſſes reddere: Ad animum rediit, et ſe manifeſt; 
meliorem habuit : ſed ſecundæ cogitationes magis pro- 
bant DOMUM RE DIIT, &c. Et did eſt ex quo vide- 
rim ad hanc ſententiam interpungi debere noſtrum 
evangeliſtam, xxiv. 12. xa: c rnAbe ITPOE EATTON, Sav- 
lad To yeyouGy. Sic Joſ. Antt. x. 10. 3. d rox prag 
we txurov: et alibi ſæpiſſimè. Jamb. Vit. Pyth. C. xxvi. 
dc νο⏑ẽσ &TAAGPn: et Apoll. Rhod. i. 708. 972. 
tritis enim non libet immorari. 

Porto, hanc ellipſia facile prætulerim in noſtro me- 
dico tum corporum, tum animarum, ad ii. 50. Oux nur: 
ert e 7015 TH are uur Jes kiel pe; —i. e. in DOMO 
patris mei. Vide II. Z. 49. Hinc enim Malachiæ pro- 

phetia pulchrè impleretur, iii. 1. Kas EZEA INH zg 
tig Tov vaov EQUTY ue, 0 ov vheig Cnreire, Et ſic accepiſſe 


video Syrum, ſow, et Juvencum, i. 302. quamvis ira- 
tis 


CRITICA — 


tis Muſis rem adminiſtraverit iſte preſbyter, rebus, ut 


ſemper, conſulens potiùs quam ſonis. 


An nondim ſentis, genitrix, qudd j Jure paternis 
EDIBUS atque DOMO natum inhabitare neceſſe eſt ? 


Nam certe aM venit, qui nn et annum agens 
tantummodo duodecimum. Ke 


S E C T. 
Luc. xvii. 7, 8. 
Tis 9. 32 vu do t xo agoręl rr, 1 — 09 
nc herr tx. v ayes et Eu beg wa avamtras; 


AM 8X6 tet. ον ! Eroijpacoy v derrvnow, N! we- 
ut Jraxove pots rws Gaye Xas Wi" Xas leera raura Oæ- 


Pte Nas τi g OV, 


Ita diſtinguendus eſt hic Jocus: tubeug enim prioris 
versũs congruit vocibus PETR, TAUTH poſterioris, 

Er Greci dicunt utique, vel aporezzu abſoluts, vel 
ym agorgiey. Hanc rationem maluit Maximus Tyrius, | 


xxxvi. 2. Ka. Wapexovres Th VI WexaYypaTrau, WETHAANEVOUTES 


auTnhv xa oxamrorres xa APOTPIQNTEE: ut ſophiſta 
videtur reponendus, ad normam Odyſſ. I. 108. 


- Oure Oure unc. xe Ourov, vr apowe tw, 


Et cum Maxim locutione — yy WaApeXxelw WOUYY HUT, 
conferri poteſt Latinorum — humum ſolicitare, et Pindari 
No Tagaroores — Ol. ii. niſi Zyricus mendoſus fit, et 
ope literæ unius reſtituendus. Sed locum ſuaviſſimum 
coram ſiſtamus, ut alia certe menda amoveatur. 


Iro de vox. P1119 
0% d ev aparpars GN 
ov EXOVTEG, GTOVES"EROY. 
t vepaorras Hi © EF 
FF : Tou, 


_ SILVA 


Tov, v v9 26s XRPATTON. 
TE @AMxg xtewv, Nu at 
' ule wovrio ö d 8 
KENEAN IIEPI diatray: | 
ut certè Scholiaſtes: HEI TINA aria vu weng: quæ 
eſt, ni fallor, vera loci lectio. Sic in præcedente gloſs 
corrigas: Aaxg xeew* Ty KOII Q. Tw amo Tn; XC 
Lectionem, quam de novo exhibemus, confirmat 
etiam Arati Scholiaſtes p. 16. ed. Pariſ. ad locum doctiſ- 
ſimi Poetæ ſic reſtaurandum: 


Auris # g XMνν amrhtt⁴ Sanarey, | 
Ka (iov 8 ww vnes amore wuccne, 3 
An Boes TAPO TPA. x avrn worvia AA. 
Mog wœrra WOPELNE 4 Ann dwTELBE AKAI g. 


In D. Lucd poſt wopanore codices quidam et verſions 
ponunt Bug vel wor, vel T04{4v80v, quaſi ſuo j Jure ſine 
| ſubſtantivi fulcro nequiret verbum ſtare: ſed hoc im- 
peritè factum. Hinc autèm mihi ſæpè oborta eſt, 
quam dirimere non poſſum, dubitatio, utra. demi 
harum ratione mehtis procederet :fims «ndecim Ahl 
Theocritei et omnium, meo ens, venuſtiffimi. Hac 
ſcilicet-: | 7 | 


Our 101 ngen eroifx VE, 70 Fern 


Mad. 


i. e. eri, Nate vitam * ut . 65.1 


Woti ou ep; II. Z. 25. Horex νν Prove: et 
Teonidas Alerandrinus, E. pig. 23. 


Mo ey ExMxwviado apyup? atidris, 
Eyęa e IOIMATIN N, ws APY 2; HowdGT-. 
Mynviv cg ide, Oe xo Ah por everre, Muc, 
EIIT' EN Open: "KtxXAtomy eta 
Kojus TE ge. 4 T6 6 
dic 
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Sic oponoyer EN ro Y TOMATI: Rom. x. 9. EN e TO 


MATI JofaGev co: xv. 6. fed has minutas venuſtates 
non eſt diſpicere nifi oculis artificum ſubtiliorum. 
Et egure puozodur, ut Maro noſter: 


cavd SOLANS egrum TESTUDINE AMOREM: 


et Euripides, Androm. 1040. 

Thane J', av EMavoy 

Ayo, ELTONAXAZ 

MEAIONTO dguravuv rexewv aA: 
unde optimus certè ſenſus Sracuſano noſtro exoriretur. 

An hac contià ratione melids ſe locus hic eſſet ha- 
biturus: | 
Our To TowPaply rolf TOY er, 
Meuo400wy : | 


quam viam, omnibus Perpenſis e potiorem 
judico, com ſenſum etiàm prioris complectatur: egure 


enim jam poſt luce den ſubauditur: amorem fallebat 


cantu. Quod verò dicit Yalckenaerus hoc uſu wopancy 
alibi non facilè 1 2 iri, nobis opitulatur Bren 
dem ad Hippol. 153. 
H we, Tov Egexheidas 
Agxaym, To evmaTeiJav, 
| NOIMAINEI rig 6V oog. 

Enimverd, hinc egregie illuſtrabitur atque etiàm 
explicabitur D. Judæ locus, verborum delectu orna- 
tifimus, ſed infeliciter uſque ad hunc diem ab omnibus 
acceptus (abſit invidia en atque interpunctus: 
epiſt. verſ. 12. 

Ouros ecm & rag aN dH grade, TUNV@ 5/4008 
ePoCug* bur IOIMAINONTE Z- vpe avudeos, v VO GVE- 
{wv Tep1Prpopevc: dendęa. e arafwa AIZ, aroba- 


vor, kN eC OH r. 
7 11 0 Sic 


7 4 


88 | 8 I E v A 

fie Aae hominibus conſulentes 3 : Theſe 
ars hidden Rocks in your Feaſts of Love, regaling themſelves 
with you WITHOUT SCRUPLE; DELUDING themſelves : 
Clouds without Water, carried about by Winds : Trees, that 
ſhed their Fruit, fe ron TWO SEASONS, dead, 
rooted up. 

Vox wolſaeanopreg rol ponder TW Petri — T&%5 ara rag 
—2 Ep. ii. 13. cui verſui locus Judæ perperam accep. 
tus ſpuriam iſtam lectionem — eyara; — procùl dubio 
peperit. Et axagre dis non male illuſtrabit D. Lucas, 
xiii. 7. neque enim, opinor, ſatis tuebitur 9s nn 
locus Hom. Od. M. 22. qui longe diverſus eſt, ut nemo 


non agnoſcet. 
Jam verd, ne rem imperfectam dimittamus, quid 


faciendum reſtat cum ultima poematii Theocriter clau- 
ſula, aut quis grammaticam conſtructionem in ſe for-. 
titer ſuſcipiet expedire? Meas vires longe ſuperat, 


— . i iy, „ x,guooy eden. 


Reddunt utique — quan i aurum dedifſet : omiſsa con- 
junctione, quod, me judice, ferri nequit. Lego equi- 
dem, donec me peritior aliquid felicius protulerit, 


2 po d d, 2 XPTEOE ,? 
i. e. uam AURUM, medico oblatum, DEDISSET VIVERE. 


Vel etiam *v»—1. e. n a»: ſed hoc vix opus eſt, chm | 


av particula ſæpè omittatur. 


Ità igitùr demùm duo verſiculi venuſtiſſimi 1 
videntur perſcribendi, doriſimno ſuo intereà illis redonata, 


ut decorum poſtulat: 


Our 70 ar troiſeat roy crτ, 


Muriodr” fon 95 hay 2 * Xxν td unt. 5 | 


Nec tamen antequàm ad D. Lucam revertamur, monere A 


non debemus vocem pg apug Theocritum parim intel- 


lexiſſe 


— | 


e ne 
lexifſe interpretes. Pes dings reddimus, SANIOREM ſe 
habuit. Sic pov exew: Arrian. Epict. et alii ſæpè. 
Hunc ſenſum proprietas loci poſtulat. 


Unde, fi quid valeam diſcernere, corrigendum ſe 
Menander libentèr præbet, p. 84. 


Tus oa 0To85 {Ev By PA;NE N, 

Ntoig er 80% ruro WgorraTlew worm · 
0. Feng ro Yneas avabonas Torpeves, 
Ouroi IIPOZANOTINOYEIN awgias roxug. 


Phraſin — evfcs wagt ha QVATET 4 — poſſes reddere: 
Statim accumbe, ME NEGLECTO:: Sit down to the Table 
immediately, and NEVER MIND ME. Et hoc fortaſse 
præferendum. | 

IlegsCuoaprO*—alte cantus, ut erat mos miniſtrantibus. 
Sed bee notum vel pueris. Hac autem occaſione ana- 
peftos quoſdam Anaxandridis venuſtos, idedque et hic 
legi digniſſimos, concinnabo et emendabo, apud Athen. 
Deipn. iv. 3. repertos. 


Kgiv rauræ, Woins Womep OgaGu 

Aare dumvolg AEZXOME®' d 
Ovudev ö Tois IPrxparys 
"Tos ev Opaxy* R, ro: Pac: 

Penh aur yevec . 

Kara rm a you prev öreS oda 
ZT PMAT' AAOTPTH Ae. Ths aεαεντν -x. r. A. 
Auro de Koruy IIEPIEZQLCGAI, | 
Zwpov re Pepe wv x06 Xguon* 
Kas Yevopuevov Twy fr h, 
TIporepor rh TW Wivorrwve 
Aus d aurois Avriyevidav, 
Apyav & nde, xa xihapCem 
KnOuoodorov Tov Axaemlev. | 
MeaTew d wozis Tore paev Emagrn 

| | Tm 


90 80 17 L V 
* Ton euęo xo 1 | 
Tore d' av Onbas ras trraruus 
TAIE APMONIAIE weraCancw. 
®cpvas T8 Auer qvo perv Fab 
Tri aYea, Xevouv Te rar), 
Kas Qian, XPTZHN xe Acraruv, 
XiovG- re weoyer, KEY X,Cwv TE XUTBav, 
BoAGtov TE gg dudexamnNun, 
Ka HOTATIIOAQN harald. x. 7. * | 
T Yap exam %- zleripS, 
Tlowov ayobun ; 
Ov Epverns AEEYPIAL oha, | 
Aer rs Wos K. Tr. . 
Ai Ts TEwnry Ka TW WAEVEWN, 
5 Aiaxoprie To perwrov. 
OO I EXETAI oo MEN Aux, 
Tauxvs, avhyens, ndvs, KATVIEG HT A. 


imperfecti enim ſunt verſus feſtiviſſimi; quorum metri 
Jegem non animadverſam magnum criticum in varios 
errores video conjeciſſe: qui veriſſimè tamèn ſtatuit de 
Phraſi ute TS GOXTS. Similiter infra C. v. in Ma- 
trons faceti parodia : 


To Je ayeees ev 8 I AvTE reartgas 
Orc emmereaÞPata; peyus OYPANOE OINTANIANQN, 
H pv er0TEvo au devrve Xgovev, 1d ava prrivatt. 
De hujuſcemodi hyperbolicis locutionibus vide nos 
ſupra Sect. Ixxvii. Duos verſus maneos, quocunque 
demim ſucceſſu, conatus ſum reficere, Sed his non 


diutids immorari valumus, ne in lectoris reprehen- 
fionem 1 incurramus. | 


SECT, 


J. 


n l e 5 91 


8 en KCl, 
4 a 4 S +. @ +/3 * 


Luc. xxi. 4. 


G&TAVTR T0) Bien, oy een, cds. | 
Sic Eſaias, lvni. 10. | 
:* 7H pan 
Et fi produxeris famelico VITAM tnam: — i. e. Toy 
BION ov: quam lectionem nullo cum judico proſcribit 
Robertus Lowthius, nuper epiſcopus Londinemſis; vir et 
ingenio celebris et doEtrina, nec tamen laudes meritis 
iaferiores nactus. Vox, quam'exhibent MSS. quædam 
et Hri verſio, non haberi debet niſi veræ lectionis inter- 
pretamentum, quod in textum irrepſerat Ubrariorum, 
ut fir, indoctorum patrocinio adjutum. 
Nec prætermittam occaſionem Euripidis corrigendi, 
quem parùm feliciter critici, ut fic, tractaverunt, 
Supp. 862. . 


Oexs Tov, APTON & 8 gane: Aerravre; 1 
Karaœvsug dd eiu, w BIO pev wv Tous, 
Hx ig, d oe Yναε . uu, Oęornfac 4 

 Oudev 71 laude R 11 weng arng. 

II. ©. 133. | 

— a oY 1T% KEV : 


lep, A e Apyn, azpreG*: Etym. M. Quis 
rerd cordatior non obſtupeſcit Miravio affirmanti vo- 
cem Ge: fignificare fulmen non poſſe, cum nihil fir 
poetis ſepits decantatum? Non pigebit duo Orphei 
loca htc ſpectantia 1 er Ed. Steph. 
p. 105, 106. 


Iruvor dd, deo, KAON GKAPAION, a 
| AuQvidicv, Ggorra ten, aα r BEAOE, APDON, 
N . . N In 


9 „ D 
In priorem e et Stephanus incidic, nullis 
non laudibus elegantiorum hominum ran e. 


Se A Bapupmrw, avixyror, SN, Aro, 
Agęartæa 4 m——_ - | + g | | 


Hinc feliciùs, opinor, KEE: pace dixerim! corri- v. 
getur Soph. Philoct. 1199. 5 

Ou e wvePoeO? ac uger mv e 

Bęorraie APT AIZ E exos OοοτW bp. 1 

| Hom. r. . 


"2m wartę, ArIKEPATNE. 


Eft etiàm Antigones Sophocleæ inſignis locus, et ejuſ. 
dem Capanei mortem ſpectans, quem lubet hic advo- 


care, ut menda expurgetur: ſenſum enim poetæ menti MI Sch 
ne convenientem pre ſe ferre videtur nobis lectio quo 
Avrirura 7 tri Y TIEXEN AN@PAKQOEIZ 
_ TivgPogEp, 05 Tore lia ioc. uv oe 
Z3Bax x tua emenves 
Piri Nn ant Hav. Kk. 
vel, ſi mavis, weoev Ale AAEELZ. Oſtendantur . ns y 
item lectori noſtro verſus ſpecioſiſſimi Lycophronis, ui It: 
ab interpretum inficetiis et illi vindicentur: 968. MSS 
| Ayers TN, cor de, Faroe Peadais, | FE 
TIev0O- legic v, xai 0 πν , war * 


Eg! wog p pir&iow HiOAAQQMENH Z. | 
Mon de wvgywy duruxeis xararxaÞas, * 
NnT&uv50 aiaGura x% Youpern, | 


AON Steve Fei: 8 
. * VALDE gemes. Anger PRs *, xa; E Ao 
TIOAT : Heſych. vl 0; 


E 


is | Et Ewrpides Supp "TP 


— Kc v5; yap m AcTEI, 
o/ Eve XEPRUVD averoay RATAIQAAOT. 
Qui etiam in Cycl. alteram conjecturam tuetur, 
i. 663. 
Que, KATHN@PAKQMES' 12 TEARS. 
vide et Phæn. 12217. | 
Porrò, quædam hic allata me loci admonent in , 
ach Prom. vinct. 1054. qui facile nn multò ele- 
8 ſic reſcriptus: 


—— xb d e wubhecvun 
ul. |  APTAIE PITTAIZ wvevfea Xeadan : 


70» Rs v. 1094. 1097. Aę yea Norow: Tv — 

nti I Schol. II. A. 306. Sed de hoc cenſeant eruditi, ad 

rio quorum judicium, ut par eſt, et nos et noſtra omnia. 
libentiſſimè deferimus. 


8 E TT 0 
Luc. xxi. 25. 


Kt ga. nE tv JA, Xa; TEAIVN, Xas ag ois xt Ert. 
ms ns ouvoygn EOvav ey arogin 1X5 e JAALTONG X48 TRAY. 
Ità re&e exhibere nobis video mentem evangeliſtæ 
MSS. quædam atque interpretes omnes vetuſtiores, 
Aithiope excepto. Plutarchus autem nobis adducendus 
eſt; nam illuſtrabit hic philoſophus fructuoſus ora- 
tionem hiſtorici ſacri, et aperiet latentes ſenſus præ- 
dictionis: vol. ii. p. 419. Suas ſcilicèt proprietates 
habet prophetiæ ſermo, legibus certis ordinatas atque 
explicandas; neque de figuris ejus, quaſi temerè et 
nullo cum judicio aſcitis, deſperari debet. 
APmoprre dr aur viws, CvYXuow peyann mees Tow % 0% 
xa droonptics WOANGS Yet , A WVEVKAT( x rp ννν,, 
| R 


94 r 


xð . WECEW WENSNEHS. Exrei Ape, A0 #96 inglurag, 
ori Twy KPEIZEONQN- rue EKAEITIZ yeyoue.. . Ns Yap 
aux avanropar@>,. Quoc denen dv t-, SU d 
Tones Aurne@> £5107 BTW &% bleradau oK rg jhEV h- 
Azpabeis ten * e ex VO, 1 Os Ceres aurwy * 
Noa. TOAAKKS luer, ws vort, WVEVMAATY t- Cana 'TPE. 
| GOTZI, w de Noyereore wabeow wege Oaguarivon, 

Exide mors: ut 0 1 * 9. ora re: 
cùm MORTAMINI. | 
Aroęia Vero 3 elt cum eng: et ſignificat ed 
anguſtiarum homines redactos eſſe, ut neſciant quid 
faciant — quomodò extricentur — quo vertantur : v. nos 
ad Virg. Geo. i. 211. Hinc tranſpoſitione duarum 
vocum corrigamus e Tapoda Max. Tyrium, xvii. 3. 

Kara 1 arogiois, xgv ETI proves Xapartie- 
Corg Tov Ala, Xuavas ev dPeuas, xevons de xairas, EAAQH- 
prevoy Os br aurwv Tov waver. Ir Yar we Ta rotabra, 
AE®ENEIA: obe, xa: AIIOPIA. dnAwotws, xa Yong au- 
EAurnri, 0 orov r ü taper Th Oavrons 
TeC> ro c Joxev, Yęa eis, X%b @VAAPLATOTOUO, Wo¹νtu 
Te, xas PiaovoOor Near ap arTrevo ral. 

| Ita bene Marklandus locum ſupplevit cui nihil deeſſe 

arbitratus eſt Daviſius: ſed neque hic, neque ille, con- P 
ſtructionem vidit, quæ facilis eſt et aperta, cum ver- W pro 
bum xyagaxrngiCor regat . etiàm ſequentes qui 
2 et yaras. fuiſſ 

Ante vue ſubauditur d vel! evexca, ut paſſim apud at 
probatifſimos auctores Gracie, quod norunt ovvero, ſecut 
idedque nobis in hac re moram non injicient. prete 

Quinetiam, voce ca me admonente, null us dubito 1 1 
quin vox, quam communia Lexica non agnoſcunt, in 
 Lycophronem, v. 389. ſic W quamvis repugnet 
in voce Etym. M. | 


Ar Harra w. EAAOYMENON. 


Quid 


e rr ie - 


; BY Quidenim? An non iti Scholiafrs? Merafu run due Not- 
ea KATAQNIZOMENON. Heſychius habet: EAAOTY- 


* 

5 W Z4, Oęorrigungv : et probabilitèr ſatis emendari poterat 
= idem ploſſarius, pro Eo, erornater EEAAHEEN, 
a WI SONTIZEEN : quam tamen correctionem non pertina- 
E. citer ingerimus. 


Intered, vix auſim alteram rs oxorewe = ei,μEE E O emen- 
T dationem proponere; ſed, chm mihi nequaquàm com- 
pertum fit, vocem eagw ſenſum ſcopo loci commodum 
velle admittere, non verebor candori hominum elegan- 
tiorum tentamen meum deferre. Sic * legere ſoleo 
verſum Aexandræ 783. | 


Horru ꝙ ae ENEAAOYMENOE luxe. 


Rem ſecum reputent doctiores; et ipſi titubantes mihi 
veniam titubanti dent: wonne Yao WTapes d Eg. 


SECT. XC. 


Luc. xxiii. 11. 


Era N,eñ. 

Poteras accipere, cum verſione vulgats et /Ethiopicd, 
er- ¶ pro told CANDIDA, ſi non'obſtarent cæteri evangeliſtæ, 
es, Wl qui uno ore tradunt veſtem coctineam, vel purpurtam, 

fuiſſe: vide ſupra Sect. Ixxiii. quibus concinunt Syrus, 
wud WM Arabs, et Perſa, plerumque, ſed non paſſim, Hrum 
ro, ſecutus: quod notandum, nam vulgo pro ſervili inter- 
| prete habetur. 
Ito Hor. Sat. ii. 6. 102. his lucem commodabit. 


RUBRO Abi cocco 
5 25 indta. ſuper lectos CANDERET veſtis eburnos. 


Plendorem verd purpuræ non minds alii prædicant 
uid — | quam 


96 $4 TS - 


quam evangeliſts noſter. Idem Horatius, Od. iii. 1. inter 
primos: 

Nec PURPURARUM TI CLARIOR 
Dielenit uſus: 


qui fontem Homericum deguſtavit Il. z. 295. quem lo- 
cum lector adeat. Sic etiam Lucret. ii. 51. 


Nec clarum VESTIS SPLENDOREM PURPUREAI. 


Enimverd, nihil novi infelicids acceptum, aut quod 
plus opprobrii criticis incutiat, quam locus Euripidis 
in Jane 190. longe venuſtiſſimus, quem minima quidem 
et pene nulla literarum priorum mutatio de tenebris 
jam faciet eluceſcere. | 


| AN VE x wg Aefug 
To Aare ATAYMQs, 1 gοο 


ros xanMuPÞage SNL. 
Sed etiam ad Apollinis, 
Gemini Latonæ filii IMAGINUM FY 
PULCHRE—IN-VESTIBUS-ELABORATUS 
SPLENDOR : 


quæ ſunt veriſſima, ut vel fquenta ſatis mos extra 


| controverſiam. 


Opt IIOPOYPEA Scholiaſtes vocat AAMIPOTHTAS, 
ad Eurip. Oreft. 1439. et ad 1443. ut ſynonymas habet 
.. phraſes AAMITPOIL ${GTL01S, et Oœętoi IOPTTPEOI L. 

PURPUREI Hranni dicit Flaccus pro — vitam ſump- 
tuoſam atque deliciis Muentem degentes: unde proclive 
eſt emendare et interpretari ad hujuſce locutionis nor- 
mam, fragmentum Sthenobee Euripidis apud Athen. 
Deipn. x. 5. conſervatum: 


„or nororrorz Sn 
Ovx turęartë , a f, Parra? 


Tyęa dt unrnę, 1 wedogiens, ro- 
. | es, OaAucoe' 


— SSP = 
 Oanacoat vm d ag. e Tarn; g 
Beoyg040% xa π “u cad er: | 
quæ facilitate ſui commendari poteſt i interpretatio. 
Ens etiam Auferga D. Jacobi, 11. 2. eſt veſtis PUR- 


PUREA : D. autem Luce, Act. x. 30. __ eſt reveri 


luce fulgens, et D. Janin * xv. 6. veſtis candido 
colore. 


Hinc reſtituere non gravabimur luxatum Marini 
Tyrii locum, xxxv. I. 


Er, ole, 0 Exedavarar emvT?, 0 To TWjac evrerpia 


uh, x08 Tw oP ap exTETINUYG, Ku THY XN⏑%Iñ d r 


4, x04 en TIOPOYPIEI KATAKEKAEIEMENOE, a4 e 


Gag Ag KATOPPTrruENOE, PT TAANGKOW ,L 


pyper@”, E T1 dune, v evdarporiavy & Var oy X@K0- 
dai gc w. 


8 E C T. xv. 
Joh. v. 13. 


| O Yap Ince; eZeveuoev. 
Proprie enataverat. Sic Pindarus p. 123. ed. Sigh: 
qui non menda ſimplice laborat, ideòque horum mor- 
borum medico minimè negligendus. 


APA vvPowiv EKNETZAI Woo, 
Zev, Tees T aidw ATAOY 
K. roa reg νον YAUXEIAY. 


Aga particula in hoc uſu ſolennis eſt formula argu- 
menti ad finem perducti: quod Grecis literis inſtruc- 
tiores hadd ægrè fatebuntur. Loci conſtructionem 
vidit Scholiaſtes; qui et ipſe eſt obiter corrigendus. 


Reſcribo: Aide gie Te xa * urug Toes eric 


IPOAPZAMENOTE. 
Hine moneo  peſſime interpunctum eſſe atque etiàm 
intel- 
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intellectum D. Fido: in Phil. i. _ qui fic Porn 
accipi debet perlegique::: 

| Euxagiw, Ty Yay en EL WACY TH fayELg v Wœvrort, en 
Tacy dencei jos orte warrun vj, Ar XM T1 dini 


rauf eri TY N ves £5.79 magie ar Wowrng 1 
duegas xb. ru wy we rolheg aur Tera, ori 0 ENAPZAME- tar 
NOE ev hn een ayalew, EIIITEAEZEI axpis nprpas Ince tore 
| Rpt — i. e. cam ſemper hoc confiſus fuerim, unum. WM wt 


QUEMQUE VE STRUM, qui bene e, Paret 
eſſe bene facere uſque ad mortem. 

Hanc conſtructions rationem probe perpendat ledlor 
et veriſſimam agnoſcet, nec minimum facere ad ſen. 
tentiæ vim atque venuſtatem. 


ut nc 


| Interpretes, quos vidi equidem, omnes vocem nag. 
kiten referunt ad ipſum Deum: perperàm omninò, ut 
è ſtatim ſequentibus liquidd manifeſtum; et cùm multo Galea 
alte. 
ſensus diſpendio. Gemella eſt oratio Gal. 111. 3. ENAP- x 
= EIIITEAEIZOE; que fola 22 
ZAMENOT wvevpars, vuv — 9 8 
rem ſecuerit. , 
nov £ 
Euripidis Hippohtum, V. 471. hi pertinentem, ſin Hd 
ſucceſſu tractant viri eruditiſſimi, non prorsds tamen ratio: 
conjecturarum ſuarum infelices. 5 | Ke: 
| Oud" emo r Xen l0 xανο (Fpores* xxx vi 
Oude gen Yo%6, 1 xarnęsOgi- don, Adelpi 


KAAOIE ang eig de T1 ru ! 
Iecus „ o , wog a EKNETZAL Jones ; 'S 


Kan, ZYAA: Heſych. TIGNA. A nobis videtur ſtare 


Quiz 


Scholiaſtes, per hanc fabulam præter ſolitum ſane ele. Ae 
gans, led admodùm depravatus. Era, Te” he E TAN Et ſe 
cult eus, K x%vorz; ETOTNTIKOTZ, wi ePuxero Th ang. 2 
belag n rn. ov ds rern coHε arraig Boll Po 
Me | : 

Ka 


SECT 


C R . : 99 


= EC T. XCV. 
Job. x. 24. 


Eos ore 710 buxm 1 a digers 1 5 ; 

Redde, me auctore: Qucuſque PERDES animan noſe 
tram; ambiguis ſcilicèt et obſcuris ſermonibus audi- 
tores tuos crucians. Similiter Terentius in Andrid : Cur 
ne ENECAS? — Et Horatius Epod. xiv. 5. 


Candide Mzcenas, OCCIDIS ſapè ragando: 
Deus, Deus nam me vetat | 

Tuceptos olim, promiſſum carmen, Jambos 

Al umbilicum atdducere: 


ut nos diſtinguimus iſtum locum. Philodemus, Epig. 1 
__ An pe KTEINEI, nas Orgy. 

Saltem Marklandi conjecturà tutò poſſumus carere, in- 
geniosa quamvis, et hominis de Jacro codice, fi quis de- 
mim eriticæ familiæ, optime meriti: Ews wort T1 vx 
%% AINPETE 3 

Hae etiam referri debet SERVATORIS noſtri decla- 
ratio apud Matthenm, xxvi. 38. Hen ew 1 buxn 
4 EQE ®ANATOY : cui ſimilis Phraſis Hebraica, Pſalm. 
xxxviii. 16. ubi lectorem mittimus. Sic Terent. 
Adelph. ii. 1. 28. - 


'UsQUE AD NECEM eine loris? 


Quid autem? An non — OBRUERE ; aut etiam — 
OPPRIMERE — debemus reponere in hoc comici loco! 4 
Judicium ferant eruditi. 

Et ſcurra Lucillius, Epig. 19. 


royx S e Onvprixe, nr er. xenvm | 
Eabns, par” ey opts W ο O T1 dave vdue. 
Kai ov Ye, ws Napxioo©”, 10% ro ToowTo evagyes, 


Tolray, fu o%uro EZ OANAT Or. 
G 2 5 | Ej uſe 


hoo =» 8 1 1 v4 


. Ejuſdem itte primo poematio, utpote venuſtiori, 
aculeum ſuum feſticuere non recuſabimus. 
av. p ul K* OTPEOGOITIET NupOais, 


Ka Eorvgois, gas v evo Apadprars, 
Tur vos x68 AoYX&@65, Tos Wei ovoPorrios, MaypxO” 


Muder t AT TAZ KAI xuva;" expejeace. Fe 

| | 7 
"Sc Diodorus Zonas—eavnexoPorriow Qęais: cujus ul. mini 
timum ꝓigramma fic prids ipſe emendaveram, quam WW tem 
Brunckium noverim ex parte conſentientem: : quo ſane FF: 
nihil comperi corruptius. * 
PTXPA TOL KEKAAA, 1 EU Qu 
O, xara xpvege Xx tl veOy. P.. 
Ou yae oev ανν.m eTITU GIG Nν,Sw/, Cir 
EIAEN AAIZANTM:; ZOI ZOPON —_Y BY”; 
AAA c cn TE Xa aelwes N αατ Org 
| At For, yams TEITONOE rie. N Naz 
Ne” exe prev hapals pogo Braxu, mv de Jaxpu, Virg 
| Sei's, ems eig 0Aonv Edpapurs epoginy. | 2 
Eid providebat — curabat tibi tumulum ae: Ita! 
v. D. Matt. xxvii. 4. Eurip. Rheſ. 199. cibus; 
Iaa rah vero, Heſychio auctore, ro eſt emibanacr- Letus 5 
1» idedque /ittus, pro magnitudine ſui, format. Huic Wi *#are. 
accedit Suidas : Taarapwr O AIDIAAOE: cujus quz nentis 
ſequuntur fic ordino emendoque: Kupius d, ems werpas % jura 


$anuoons TIIEPEXJOTTHx xa: TIIOKEIMENHE. Confer {Ml Pendere 

| Scholiaften et Aratum, p. 109. fi vacet, et tanti tibi vi- aviſſet. 
deatur. FFT Appr 

f apud Sy 
— 
Hine 
emxus, l 
dempte 


CH nick 1M 
. xi. 35. 


Edaxguoey 6 0 -Inovc. 
Riſe non accipimus. Optime et pulcherrime Ju- 
venalis, xv. 131. qui non rarò, fi verſus componere 
minds fuiſſet durus ad epicam majelts- 
tem affurrexiſſec. 


_ Mollifima corda 

Humano generi dare ſe natura fatetur, 

Que LACHRYMAS dedit: hec noſtri pars optima ſensũs, 
 PLORARE ergo jubet CASUM lugentis AMICI, 
| Circumſcriptorem pupillum ad jura vocantem, 
Squaloremque rei, cujus manantia fletu 

Ora puellares faciunt incerta capilli. | 

Nature imperio gemimus, cùm funus adultæ 

Vi Irgims occurrit, vel terra clauditur infans 

Et minor igne rogi. 


Ita legimus hunc locum, tranſpoſitis quibuſdam vo- 
cibus; et in hoc certiſſimè nobis advocatus veniet 
retus Scholiaſtes, cujus interpretationem dictionis iſtius 
puellares longè præferendam duco recentiorum com- 
mentis ineptiſſimis. Si noſter etiàm ſcripſiſſet PUPILLI 
a jura VOCANTIS, ut 2 ſubftantivo præcedentis versus 
- Wl penderet genitivus, turpe 6 opprobrium evi- 
taviſſet. 

Apprimè ad evangeliſtæ monitum ſeriptor neſcio quis 
apud Suidam: l 


—— ATA®OI Y ApIAA KP TEA 1 


Hinc etiàm luculenter patet, quam validis rationibus 
enixus, pro iſta Dei ceconomia, que generis humani 
redemptorem hominem conſtituerit, propugnet gravil- 

83 | ſimus 
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ſimus orator Chriftianiſmi ad Hebr eos, ii. 17, 18. ubi 
lectorem feſtinantes amandamus. Nec minori pro- 


— * rem adminiſtravit; i 


— T0 Yue epprevpors Poores : 


| MONOIE dure EYNTAAAINQPEIN rage: 1 
et alii poſt illum, imprimiſque Virgilius, cujus ſen- W 
tentia in hanc rem vel pueris imi ſubſellii nota eſt, et arbj 
exercitionibus eorum trita, Huic autem argumento V 
multum et lucis et ponderis accedit ex iis, quæ acu- 8 
tiſſimè, ut ſemper, diſputavit Ariſtotelis, de Rhet. ii. 8.1, 
opere longe longè que ſupra noſtras laudes poſito, et 1 
tyronibus, qui rectè ſentire volunt ſubtiliterque argu- 0 
mentari, iteratis lectionibus evolvendo. 

Hinc etiàm decernere valemus, quali cum judicio Ita! 
Porphyrius de Pythagord ſuo hæc prædicaverit, p. 38. tur: 

H C uon 70 0peo40v ne QE1 dig ng o wa prong. ſtatir 
Oure e oͤc ndovng die er Akon, of Ur aving cb Merg volut 
v cin nv x n Nur. xaToX ©” GAN” voe YeAoTaoura y | mend 
KAATZANTA Tis wor exeivov ehenoaro. exara 

Rectids vidit Lycophron, verſ. 117. hanc ingenii ar- Ide 
bela nullo modo in virtutibus eſſe acceaſ-aden : | Mo. 

O Yap ot ovaAnexTEN0 DAtYenas wocig Pre 
ETTT NOY Towns, 0 N art here | Clem. 
| Kay AAKRPT, Oenens ex Wor” x. r. A. eſt, u 

Sic legimus iſtum locum; quæ enim interveniunt, gine 11 
non ſunt, opinamur, niſi prechdentivm ineptiſſimum Kay 
interpretamentum, nivibus Sithonits frigidius, e et el Toro | 
expeliendum. * EY bf 

Maxdevo, 
KUTSY ra 
rope 
Arq 
paratio 


SECT: 


c RR * 10 3 


8 E C oy xcvn. 


Joh. xv. 2. 

Har xAnpe £v 5/404 n OQepoy ea, & it. are. Xa Ta 
70 xg Orp, Ahe avro, wa NY] õ,iei xagro Oren. 

Similem verborum Paronomaſi am non ſe indignam 


arbitrati ſunt maximi nominis et graviſſimi auctores: 


v. nos Silv. Crit. Sect. xxix. 
Sic Manetho, iv. 287. 


Exowobatas H ,,, KAKOBAMONAZ, "ob 216 1 
Tamron Javaro KUTHAITTSVTCS EAUTY;, 
Ny IOPOE MOPOE gin, mm 81g oPakpara veuen. 


Iti lego, ut tautologia inhoneſlifſima verſui expurge- 
tur: PERICULOSE incedentes; cujus ratio, ut par eſt, 
ſtatim ſequitur. Si quis receptam lectionem end 
voluerit à v. 146. ſcat iſtum verſiculum vel nunc in 
menda cubare, cùm fit iratis muſis, ni fallor, 3 a ſcribis 


exaratus. 


Idem Manetlo, iv. 400. 
Mot 17 a ,οντ, ey &%is YBPIE, & Krnprz, gti. 
Pro ſecundo up Oegov evangel ite, nagroÞopuy legit 


Clem. Alex. P. 115. in loco ea elegantia, que digna 


elt, ut intaminatis honoribus effulgeat, abſtersd fuli- 
gine impurorum librariorum. | 

Kai dt du wins aure ME gag apa THY Wonv- 
re xas WoruwPen Jepawuav, ANY onnmmua enev'* 
Eyw £p45—x.7.A. Joh. xv. 1—3. KAGTAOMANEI vag un 
Nad tone 1 eee, Frog de xa d arb xabaiupes fe 
aurs rag tEvCprCuons WapaPundng o Ae 1 paxaps, Mag- 
rope, vx EITIOTEIN, rag opeprrs avrayuacac. 

Arque Ita ad imum ſervatur, qualis proceſſit, com- 


3 et ſibi venuſtiſſimè conſtare reperietur. Ebver, 
8 * - te- 


n 


N Eu jb 
1 
W 
j \ 
j " 
10 3 . 
0% 
* "4: 6 
Wy 
021 14 1 
N # * 
10 6 
1 
d 47 
418 tt 
i 1 
V 
= 
» } 
N. 
"il ve 
4 
j 4 4 = 4 
i! "4% 
„ 27 i 
I 
W ; 
Aer 
. 11 
| 1 
it! fl 

' jW b, 

ALOE YH 

willy , 

: ö 3 

! * 

1 

bl.) 

4540) . 
1 
om 

att 

x; mY 

I A.M 
4 1 
1 
1 
N 
"i 
4 Y 

1.98 a 

* , 

1 i 
$1 if 
; I 
1 
77 
i 
hl 
4; 
110113! 
i 

| 10 

104 

4 3 q 

1 F '&) | 

Ti 7 

| 

WNT 

1 wh 

161 A 

tu? . 
5 * id, Fr 
e. 4 

4 [ 

a mn 
e 
.. 
"ON Wh i608" 

Wh 0 

1 1 " 

4 66 ˖ 
n 14 
i: M F 

"Th "oh 

Fw i 7 

"-, i 

1 

14 1 
11 0 0 

i WE 148 
5 * þ 

Me. 
nee 

N00 ad! 

ie 

17 Hr, 
WW 5 
1 Wis 14. 

f k, 

f i 

Wi, | 

it! 7 
1 
4 

4 

4. 4 
Wits I. 
M4. |! | 

„ LT 
RIC 

Nan 
N * ts 
˖ N is!) 

' = mY 4 
| 16777 
n 

16 17 
Nr 

N . 4 

ww 277 1 
4 ; { 7 
[19 n 
e 
4% „ 
Fan . 
Dy 1 
* * 

1 l Gt 
146 N Au 
1 Eft * 

. j 1 
ei 
ry 15 
ad 
ity nib S944 
Wh |! * AL 
1 1 A* 

1 
W hy 
WH Mm IEWR 

i $4 
MN 
1 1 
eee 
. 0 W 

bs . | . 
| 4 * 

4 10 
5 * 7 
[ ; Rd 

f a 
"i! { * 
7 4 

) 

Wt * Ma 

in 7 . 

i 
* 15 vil i» 

| g i 

7 Pay 

j 4 Wt 1 

" p I Pu 4s ad 

N * 5 * 

11 1 * 

* 14 

0 71 7 

1 a, 1524 
"4 = . 

M 

1 . 
. 
by Wn 1 
N 
9 4 * 
1 eie 
” N * 
I * . 
n 
. . 
* * 
9 . 
10 1 0 
5 
. oe 
e . 
ML . 
l 
> 


— — - " 
W= * 4 — EIT — 
* g - — 2 
= — — —— == — 
= - 3 7 
— — E — — - 
— — — 4 A 
z = e 5 
— 3 E 
2 —— 8 F 8 


104 TEE LF 


EVEjAQLVETO, erg: Hel. Et quam feliciter he dictiones 
congruant materiæ, in qua Clemens verſatur, ignarus 
mox ſciet, {i operæ pretium conſulere putabit Silv. 
Crit. Sect. xiv. et nos in Virg. Geo. ii. 19. 

Obſervet etiàm attentus lector ſimilem ellipfin iſti, 

quam defendimus et explicamus ſuprà ad Sect. xxiv. 
Non ali ratione locus evadet integer, quàm fi ad hunc 
modum compleatur: W aa vx eien 
 EAEAE, Tas opegers. | 
Locus exquiſitus Philonis extat p. 189. 
Tov Yuv x4T% DixoooPrav Aoyov Terwupor ., rug Wann; 
&Yew Qaow artnacat, To fuer Pvonxes aur devdpois xa: Purois 
TapaCoanouras, To 9 n9xov xa&proic, wv Evexa Xa TH Pura. 75 
au Aοονð, QPeayay X& S SON. Ka bare Jag ro Wepi 
xeijaevor Tx O* onwpas . xo Puruy Tw xaTxz TW tYpov f 
QuAaxThELOV, rug oven Ka Wager PIeprc ar Brroppeves aveg- 
Yov* Tov avrov TeoTov To AoY1xov prre@? QraovoPras Pee mi; 
g 0X vewrarnh Tw duoty Ehe nh Te xo Prone. 

Notanda eſt vox wapeioÞObeigedai. Ita infra p. 1016. 
' AvJeamodov TIAPELEGOAPEN eig r aurorgaTAginny on; 
et iteràm p. 1021. quæ inſigne ſuppeditant exemplum 
vis iſtius, quam non rarò habet Txpx prepoſitio in com- 
poſitis; de qua nos in Sect, xliii. Vide Suidam v. 
Eu eie. Idem: Ewonpencev, xoePIupn: que eſt Attica 
j ſcriptura. Aliter Philo, P · 1068. —Tavwpyia, a ns arri 
TEXVWv XaxoTexvics TIPOLEPPHOHEAN. Hinc emendand! 
Jamblichi nanciſcor occaſionem in vit. Pyth. p. 145. 

To mewrov Twv xaxwy TTAPEPPEIN eier £5 Ts rag ouzns 
nat rag WON, n XaAupern TevPn' dure, veces TEM, 
oe oer er De ELeYEWw TE XML anole Sa T1 TevOm, 
| xa cure ano * TWOpors Te x08 aud G1 . 
Et Porphyrii etiàm explicandi in eodem libro Kufteri | 
vit. Pyth. p. 51. 

Tun dt eraugu algoes l rerlaganorra ev oN PA wa- 
* 


2 R FF F & A. | — 


/ gere Oval rug ot wo oroguduv XAT ro Wow, 


us ru, £15 &5rv ATAGOAPHNAI. 

In his, quæ Ruſterus non videtur intellexiſe, nikil 
obſcuri relinquent ſupra obſervata: quamvis- intereà 
me vocum iſtarum rationes analogicas minimè per- 
ſpectas habere libens fateor, et docenti patientem aurem 
accommodaturum eſſe ſpondeo. 

Denique evangeliſtam noſtrum comitetur Foſephus de 


| Maccabeis Sect. 2. — poſt ſacros viris Fi _ 
1 


tifimim geſtandus in ſinu. 

Kabartę w dow Tv owparO” x vn Yu Puruv our, 
1dovng TE X08 Tov, WANG TeTwV TW Qurav £104 WapaPuades* 
uy xa 0 wayſwweyE” Nyiopm©?, ITEPIKAQAIPON re, 
zul arxVICun, xa WEATAEXWY, Xas eq, Xo War TY 
N METOIXETET NN, Ente 1 Twy nov x04 lo 
Rag. | 

Ira legimus iſtum WR atque ita nobis videtur 
etiam legiſſe interpres Latinus. Lectio recepta inju- 
cunde bis eandem nobis offam en 


SECT. XVIII. 


Joh. xix. 34. 


A Tr ry S"EATIWTWN 3 4 T1YV WAEVEAY mite 0 
hug F nd hey & N udwp. 

Quale quantumque ex hoc facto militis Romani, 
quod memoratu digniſſimum vere judicavit dilectus 
DoMIN1 noſtri diſcipulus, arceſſi poſſit veritatis Chri/- 
lane ſtabilimentum, in libello Anghcano de internis, 
quas vocant, evidentiis evangelii pro mediocritate noſtra 
nuper oſtendebamus: quas ſigillatim repetere nec jam 
vacat, nec opuſculi hujuſce ſinit inſtitutum, ad Philo- | 


Ricas * diſquiſitiones deſtinati. 
Pro 


106 „ S EK A 
Pro ewes | legit 1 vulg. auctor HNOIZE: eleganter 


quidem, fed an ab evangeiſtis manu hoc provenerit, id 
equidem minimè auſim affirmare : imò credibile eſt WM F 
hanc vocem referendam eſſe ad oſcitantiam librariorum. 
Non tamen pigebit Euſebii locum in has chartas impor- 
tare, venuſtam hanc et ingenioſam lectionis varietatem 
illuſtrandi gratia: Ecc. Hiſt. v. 1. a JavuaGe eri ry 
| WRpAprrvelv u aur, wore? T8 . deßo or- as | 
EBNEQTMENOY. _ M 
Mlacula interim ab Hiheno eluenda eſt. Repone: FP 
Nucei, IIAIEI, pnooss. Ubi notet lector vocam PHEEEI: . 
quoniam hinc emendandus Manetlio, i. 3 10. Dorvillio aþ al 
enim ingenioſiſſimo doctiſſimoque, de hoc poera op- 


time quidem merito, res videtur ad hunc verſiculum 26 | 
Wind bene ſucceſſiſſe. 3 
Prim 
— — X00 4010 x Aniroges vdo, et om 
Kai Fuperpty deins EIIINTKTOPAE e, | 
Dierruęas Pavars VUXTOTA&VEGS TEAESC WW; 
ut 7. grentius in Adelphis: = 
Fores EFFREGIT, atque in DES irruit Ubi 1 
ALIENAS. | datum 
Poteras etiam aliter, via minime n rem : 2 
gg gredi ; que fortaſsè quibuſdam magis arridebit ; a 1 
= novim 
Kays Jugergwy eins AE TINAKTOPAE bas. fiteatu 
Hoc probabit Pauli Silentarii poematium, quem ided I tur, ill 
integrum dabimus, quod aliis obſervationibus non in- guſtur 
utilibus portam patefaciat: rag * 
elegant 
Xpvons ELPUTATCH fag TPIXA Awprs EQEIPHS, | 4 
oOiæ AOPYKTHTOT % EME T waNAHα. nos no 
Auræę £Yw To woo prev xa VNa0%, diojua TINAZAL an not 
AuęidO iheęrug cvmmages ape”. tores 0 
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Ns & ANHALT S wx 5x0, can nd, 

Oiare x S akucroredy, _ 

Kaz wy d n,, ea aro Tory On, n,, 
Aepworts, ub AN TZI, wunva Tibhar 


[13 reſcribo, ne odioſam dictionis ſcabiem epigrammati 
nitidiſſimo affricemus, ſecundum iſtud Theocriteum ; 


| _EN@' & X&AG walg EIIINETZZE TAI. 
Mens autem epigrammatis noſtro Popio conſentit : : 
And Beauty draws 4s with a SINGLE HAIR; 


ab arte Piſeatorid figuram ingenioſiſſime accerſenti. 

Præcipue vero notanda eſt Pauli Phraf sr &a ebe 
ue: hinc enim una ſalus loco Sophoclis in Ed. Col. 1625. 
qui ſane, ut vera vox & pectore erumpat, Bever EAXET be 
Primùm videamus, quomodd exhibeat editio poſtrema, 
et omnium certè longo intervallo preſtanciffima. 


— — Oe yuα 0 Fa Dvng G 

Owyfev rt, wit Wares ophins 

Traci Pobw Jurarras ED Texas. 
Ubi plura mihi diſplicent, nec fieri poteſt, quin cor- 
datum quemvis tot ſalebræ morentur. Quid enim? 
principio, mirari ſubir, cur OEdipus ſolus omnium 
fuiſſet, cui come arent, aliis manentibus, quantum 
novimus, imperterritis. Deinde, fi quis nomen pro- 
fiteatur inter eos, qui phraſi—@o& dx] delectan- 
tur, illi ſane neutiquàm invideo ſuum harum literarum 
guſtum, neque has chartas tali judicio virum optave- 
rim in manus ſumere. Ad homines ingenio principiis 
elegantioribus imbuto præditos, liberaliterque eruditos, 
quorum doctrinam æquis paſſibus fequi ſolet candor, 
nos noſtraque deferre cupimus. Experiamur igitòùr, 
an nobis gratiam habituri fiat cothurni Sophoclei ama- 


tores ob reſtauratum ſibi dilectum tragicum: = 
— G. 
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 Hudatifſimus hiſtoricus: & 
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eſis — Fain 0 
Sake are, G- TTANTOE- "opbiaes 
Traci ON AEIZANTOZY esp, Trax. 


Oeit ſcilicet pars eſt, et Pola totum. Sic Luc. xxi. 18. 


OPIZ en 71s xePaAn 2 ne ' UNUS Ty CAPILLUS 


COM. 
Dixiſſe etiam E nec minori cum elegantia, 


ov H aneh. Unde iottratbr iambus onirocriticus : 
 TPIXAL wet , KIN AYNON Ocges pray. 
Hine patet quanto in errore verſetur Muſpravius, 


| quamque immeritò ſugillet Euripidis lectionem, Bacch. | 


111. et ingorruptam et elegantem. 


 Erncrw 7 * evdura ved 9 
ErePere AEYKOTPIXQN ao 
MAAAOIZ : + 7 


"EN A velleribus lane albos 3 habentis. Nihil verius. 

Neque alidd, quam hujuſce rei minimè præviſa ratio, 
viros doctiſſimos ludificatum eſt ad Pheniſſas, v. 321, 
Nos nullo negotio locum ad poetæ mentem conſtitue- 


mus, et pro certo habemus Scholiaſten non alium ver- 


borum ordinem in ejus codicibus inveniſſe. In his 


minutiis nobiliſſimorum locorum cardo ſæpiſſime ver- 


ſatur, quæ fallunt inconſultos lectores et imperitos. 


| Xpove Tov olle {gray T' GH 

IIęoc sido: D pragra WAVES 

Mareę S, wapnidiov v og, 
ITAOKAMON re xuvavoxgewre XATTAE, 
BOETPTXQ: oxiaGuy ew feu. 


n ? Heſych. 
Loenem etiam medicinam abi poſeit ad. falutem 
e: Sept. Theb. . buntes, 


Taver- 


Oeik GOBNN ex TH vr Dh vu | 


Sed 
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quit 
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quer 


Sane 
injice 


Nec 


Hi 
iſto v 
Scholia 
Valcke 
gius, i 
præm. 


In c 
tor, 1p1 


Porrd, 


eRITIC a . 
Ixtra A0 d Subeov- 8 . 
TPIXOE & OPQIOE AOKAMOS 5 gar. 


Sed vix convenit ee, ſux, - Voces * _ 
ponendz reſtant: 


re * wap * Fares: 
wie reſpondebunt, 


| Tear} yurrepss ws woAug EVTUXN. | 

Communem ſortem criticorum in his locutionibus 

expertus eſt Schneiderus, qui ſcilicet non Potuit conco- 
quere N Hal. li. 372. 


—— by Xa rode Beazeoos 
| XAITHE OZYKOMOIZIN : 


Sane nefas eſſet huic elegantiæ emendaturientes digitos 
ic. Similiter Antiphilus i in epigrammate: 
565 KYANOTPIXA XAITHN 
| n | , 
Nec alter 2 Ecl. v. 26, locutum video: 
nec GRAMINIS attigit HERBAM. 


Hine denigue: nullo cum judicio, quod rariſſimè in 
iſto viro deſideratur, mutavit Brunctius librorum et 
Sholiaftis veriſſimam lectionem ad Soph. Trach. 677. 
Valckenaeri quidem libellum, ad quem provocat vir egre- 
gius, nunquam mihi contigit felicitas videndi: quod 
præmoneo, ne negligens habear, aut etiàm faſtidioſus. 


1 
* 


Qi Yap Tov cv urn wer RoU æpi⁰ 
Exgiov, &gy1T o ETEIPN. OK., 
Tour nαοανe . 


In conjecturam, qua textum maculat optimus edi- 
tor, ipſe incideram puerulus, et eſt puerulo digniſſima. 


n Heſychius nullo negotio corrigetur i Scholiaſte 
Sophoctis : 


110 8 1 £ v a 3 


Sophaclis : nam tragicum -noftruin' proedl dubio reſpi pi- 

ciebat Texicugrapius: Bverpw, —— atque itz 
duos parietes una fidelia dealbamus. 
Enimverò redeundum eſt ad nobilitas D. Jo. 

hannis locum, unde did diverterim. Priùs dixerat hi. 


toricus Jeſum crucifixum animam Maviſſe (verl. 30.) 
Hoc autem, animam ſcilicèt Mare, non ſemper eſt in- 


dubitatum mortis ſignum; chm. multi, quibus anina 


pre fſulfocatione variis ex cauſis deceſſerit, ut benè no- 
vimus, mox revixerint: et neceſſe habuit ſcriptor ſacer 
mortem Domini ſui omnibus hominibus extrà dubium 
probare, ut ejus RESURRECTIO, in qui cardo religionis 
Chriſtiane omnind vertitur, inconcuſſis fundamentis 
niteretur. Addit igitur ſanguinem et aquam. de latere, 
quod aperuerat haſta militis, profiuxiſſe. 
MORTIS CERTISSIMA 'DEMONSTRATI1O! ut nos fu- 
fids argumentamur in libello Anglicano ſuprà memorato. 


Alienigenis vero, qui linguam noſtram param callent, 


non pxaitebit innuere, quomodò hinc manifeſtò pa- 
teat, undequaque perfectiſſimum eſſe iſtum teſtimo- 
nium; quod idem Johannes exhibet in primd Epiſteld, 


c. v. verſ. 8, cùm in animo habuerit reſarectionem pro- 


bare TRIPLICI argumento, SPIRITU, AQUA, et s AN- 
GUINE. Sed hæc _ eee ne extra Propoſitun 
noſtrum evagemur. n 
Enimverò, htc: a 1 8 an, pre: 
miſſarum obſervationum igniculis quibuſdam prælu- 
centibus, lucerna mediocritatis noſtræ tenebras poterit 
diſcutere, Bentleianæ ſagacitatis Soli impeneirabiles. Ita 
vir longè acutiſſimus doctiſſimuſque in epiſt. ad Mil- 
lum, ad p- 4. et 78. ed. Cantab. quæ penè in deſpera- 


tionem profectũs idonei conjicere poteſt linguæ Grace 


ſtudioſos et criticæ laudis æmulos: niſi quod pulchrum 
ſit in fecundis atque etiàm tertiis conſiſtere. 
ET) "Tm « Illud 


En! tibi 


prop 
eſſet 
lere 
ſenſu 
Brya 
terat! 
igitꝭ 
nemu 
mos: 
etiam 
14. F 
etiam 
vel H. 
yenit 
ToR; 
dum 1 
Utr 
praes, 
tionen 


X 
A 
Enit 


Sic He 


* a © ak i 


ceuyvica 
« Illud antem mihi videor ſatis certd ire, non Te 


40 expectare, ut vim verbi Hewara@-” (ut refs ſcribit 


Suidas) © et naturam explicem. Tune ut inepias ple- 
« rumque et caſſas Etymologias conſectari me velis ? 
« Dabitur jusjurandum, ne ab 8 quidem ipſo 
6 rs fiert potuiſſe. 

« Bene quidèm factum quod de — TY hoy a 


c zzaraw ſuperſedi inquirere.“ 


Tam facile ſcilicèt et pronum eſt, ut liberids loquar, 
vel ſummis ingeniis, alienarum ineptiarum prætextu 
propriz ignorantiæ patroeinari] Quanto autèm melius 
eſſet fateri potids neſcire que neſcias, quam iti decer- 
nere præcipitantèr priores vocum artifices communi 
ſenſu plane caruifſe ! Si hæc opinio invaluerat, nobilia 


 Bryantes- ingenii atque diligentiæ monumenta hodis li- 


teratus orbis deſideraſſet. Mean xt rf. Et nos 
igithr, hoc exemplo animati, pro tenuitate noſtrà co- 
nemur viros eruditiſſimos dedocere, et juniorum ani- 
mos acuamus, ut ad majorum laudes æmulandas, imò 
etiam ſuperandas, ſtrenuè accingantur. 

VITA eſt in SANGUINE, ut dixit Moſes, 1. xvii. 
14. H yap YTXH warns oapx©* AIMA abr . VITA 
etiam eſt WD) - ,, — anima — SPIRIT US. Exp verò 
vel He eſt SANGUIS; et xa#@*—SPIRITUS: unde pro- 
yenit HPIKAITAIOF, SANGUINIS ET SPIRITUS DA- 
TOR; ZRNOAOTHP: quod 1 imprimis notandum, et figen- 
dum pectore. 

Utrumque, et ſanguinem et ſpiritum, conjunxit Euri- 
pides, Phæn. 965. ſecundum noſtram veriſſiman correc- 
tionem, Silv. Crit. Sect. xlvi. ſub finem: 


XO 9 r KAIIOYE KAIIOE, ar. 4 AIMATOE 
AIM' nv Ae Beeren. 


Enimverd vocem exp dicebamus ſignificare ſanguinem. 
dic Hechins: Exp, apa 85 ubi conſulenda eſt 


egregii 


7” 26” oh : - Wo * - 
* * 7 


F 
egregii editoris nota; ut et eruditiflime noſtri 7 aupii 


obſervationes in 2 beocriti Id. xxv, 267. ** I nobis 
quædam præripuit. | 

Hinc opportune corrigi poteſt Horapolls, ke ii. Sec. 
24. et una litura bene obduci pro meritis debet Fauwii 
in iſtum locum futilis commentarius. 

Eon EAPOIIOTHE, H TO AIMA ene dune, 
3 ONON ona. 

Bis hanc vocem invenio —_ Nicandri Alex. ed. 
Steph. v. 87. ag ai,; SANGUIS olive, ut Moſes 
dixit H H- AIMATI gan — Gen. xlix. 11, 
et verſ. 314. de humano ſanguine uſurpatam. ' 

Similiter Orpheus de lapidibus vocat Iaſpida Purpu- 
ream — EAPOXPOON ace: p. 138. ed. Steph. 

Neque aliter explicari aut poteſt aut debet Diomyfus 
v. 724. à Geſnero citatus, qui vocat hunc lapidem HE- 
POEZZAN Izonw. Nihil differunt ſcilicet cap, ng, et 
nag, ut abunde patet ex Heſychio et aliis. Nonnus refe- 
rente Morelli theſauro, habet ZANGSOE 8 ut ali! 
Fab alha. Demiror hoc Tyrwhkitti ſagacitatem latuiſſe. 


Indè etiàm intelligere proclive nobis eſt aliam Heh⸗ I 


cui gloſſam: He, AAKH. Nec lux hujuſce facis non 
offulgebit Mariani epigrammati apud Brunck. Anal. 4 


Myreec Kvrew eAuoev Eęug Wore rode Averpw, 
Aurœ d ro NE Aupmad: xokev vdwp. 
| Idpus & apbpocriote xubeic xe άενu¹ονα Atuxoig 
Tozoi, Dev, wvoing ooTov avmpev EAP. 
Evbev att podorooav avatenoi arm, 
Qs ers re Xeuons Avopeevns ain: 
i. e. quantam VIM odoris: 
nonnihil corrigendo: 11. 229. 


Turfov d m apa grrer ad ur- * ν MTWO, | 
Tves rode bj, TI xa % MENOE odjunc. 


ut Apoll. Rhod. in verſu : 


155 Sed 


verſic 
hunc 


CM 1 . 1 E & I13 


Sed de his facing ut verd ſperamus neutiquam plura, 
quam quæ rerum momentum et utilitas poſtularet; 
. nobis et primus eſt et eſſe debet * 


8 E C * XCIX. 
AR. Apoſt. I. 24. 


Or 0.0. asg nge, Auoas rg wives Ts Javare. 
Noſtri interpretes : Having looſed the Pains of Death : 


quæ verba dubito an aut vulgo aut doctioribus loci 


ſenſum genuinum repræſentent. Poterant accuratids 


reddere : Whom God raiſed again, by giving Birth to the 


| Labour-Pains of Death. Sed fatendum eſt noſtram lin- 
guam Græcæ locutionis proprietatem neutiquàm hic 
aſſequi valere; quod evenit rariſſimè, cùm nec vi, nec 


copia, nec dignitate orationis, Britanni ceſſerimus Græ- 


as: nam linguæ copioſæ unus fons LIBERTAS. 

Mors ſcilicẽt eſt quaſi mulier, quæ laboraret parere : 
ParaviCopeevn n ut 1 D. Joh. 2 xii. 2. 
dixit. 

Ita locutus eſt Lycaphron, v. 1198. 


NAL EZEATEE Aaleaing young. 


varictatem lectionis exhibent tum libri ſeripti tum 
verſiones veteres ad D. Johannis xvi. 21, Anne ad 
hunc modum dedit Hei Es? 
H urn, or rern, Nur eke, ori HAGEN 4 NN 
aurng. | 

Sic Eſaias xxxvii. 3. or. HK ET; MAIN Ty wa 
iN uv os v xt TS TEE. | 

Et.Oſeas xili. 13. QAINEE ws Trersong HZOYEIN aurw. 
Confer 1 Theſſ. v. 3. Hæc mihi videtur probabilis 
admodùm emendatio. 

Elegans eſt Philoms Judæi locus, quem corrumpere 

quidam 


— ä —-— — 
xz _———-- — 5 EE 5 Y 


— 
— 
— 


— 73 4 


mt 
J ©. 
or * 51 0 
1 1 1 
f [3% 
n * 5 uf 
"\ g 1 
1 1 
1 - 1 o 
» 1 
Wh b 5 4 
Sr, 1 
N 1 p Fam 
- thi, 4 ii an 
" 1 
2 0 ' 
2 4, 
1 10 
11 
Yi | 
$14 * i 
7 1 
[7 i "nv: 
* 4 0 
4+ i 
"T4 " "1 ' 
14 5 : 
* I 
7 1 
ak 
Ei | 
19 * . 
1 1 
7 * 
N L 17 
1 by 4 * 
N 1799 
| 3 
5 6 7 
"FI 1 
1 
4 1 
| 
+ 
+1844 
5: Sf 4 
L 7 
1 +. 
4 A 
4 id |! 
| 4 
1 6 
= F 
} 
' 4 7 
i h 
n Wit 


_ . 8 TV. LV A 


quidam voluerunt, de eld in diverſos homnines vini 
effectibus agens. Nos 1 incorruptum et emendatum ex- 
hibebimus: p. 1131. 

Top prev Ve To ] . oxuleurroy ETAVIXE, u rag Qeoy- 
rid ag EX&AaT ev, 08Ya5 TE XXL NUTS abs, T& Te ihn w N; 
70 ETLEIXES ET%10%YWYNCE, 3 xi T uxas £ tc urg AAC eroinge 
re d EpTRHAW rg Hufaug trnàstdbe, xai rag QAINAE ENIES- 
OITEZE, xa rug eQwT a5 erung, x rg HY porxicts aveVeipe 
au Soh, nas Y &X&AwwTEv, Xo nge abvess, 
xt AgAuTImora wabn, Ex RuHe X&%s roam 0 
warra NOTN arvoreauv. | 

Ut Philo — res ups Muse, Diogenes Laertius, vit. 
Socratis: Ourœ yao x Oegup Tov v ro Tong τh XAEVAT pon, 
r UG EIIHAEI YEN ur rug Tees Agio Dαν 9 ertira 
AE xa: Mentrop— N. T. A. It etiàm alii: v. Suidam voc. 
Axenbas. Interpres ſcilicet non intellexit locum. 

Advocari etiam debet ad Lucam illuſtrandum Ani. 
patri Theſſalonicenſis poematium, quod levitèr mendoſum 
eſt, et rein plane ſingularem narrat, cum ſimplicitate 
| ramen indice veritatis. 


' Evxocuv EopeoxpaTria 0:8 EVVER TEXVE TEXSO 0 

OuP' 2 S ure uns HTTAZA MEN SFavaror 

Ou Yap νννν,dHινEE, pcs vinzs Aro, | 

; - JOv Pagumrebnrec Aprijuis bl xopas* 

- EpranM A”, 1 e EATZEN EMHN QAINA okra 

SSS #8 ec nen agetvas 1Ya&VEro 

Ab vooww. IS ws vixnps- N10 
IAIEI TE xa. yAwooy TWOpor Tavraada. : 


Ita ultimum verſiculum emendabam, Brunckio nondum 
viſo, idedque in partem laudis venio; alterius emenda- 
tionis ſuæ laudem ſibi habeat vir præſtantiſſimus. 
Porrò, hanc figuram trequentant ſcriptores ſancti. 
Venuſtiſſimè Paulus T arſenſis, omnigenarum elegantia- 


rum et leporum penus: Gal. iv. 19. | 
Texvis 


ri 115 


1 Au, v6 a A dee, xi 8 poeOwhn Xe tv 
dur. Filioli mei, quos geſto iterùm in utero, donec, fetu ex 
inxformi, imaginem Chriſti deformatam aſciſcamini. Quem 
locum, ut et ſequentes quoſdam et præcedentes, illuſ- 
trabit Maximus Tyrius, xvi. 4. quem emendatiorem da- 
turus ſum: 

Ovre uv rg X&8 THIF U WeorxYyera n parevriNN 
Tas Xeipas v Th Tix vn b rode cr TO xxo, Ka Ot E 
rag oduvas, xa eaves ro TEAEEGOPHOEN eig Obs, nas 
ara e Tis QAINOE Ty Pegeoave Terov Tov TEOTOv N 
v0 hαẽutrai Y xi Xa wAw! .”. WANG WONAGE 
abEνν0τꝗ⁰n, 1 di aTEXVIEY TWY HαinfE⁰, 1 Jia oPodgornra 
Twv wdwvwv o de — buy TEAEESOPOI, wv r 
Ov LabH, x0%; AIHPOPMMENA, xa: yvnorz Tw Wewrus 
ware 
| Ocpameves Tas vas — TRACTAT DOLORES — MA- 
NAGES the Pains. Et voces o&On et ITED reſpon- 
dent 7w pogPuby Pauli: unde Virgilii, Geo. iii. 247. 
INFORMES uri: ubi vide Servium. 

Hinc emendari poteſt Callimachus, quem fruſtrà præ- 
ter ſolitum tentabat Bentleii acumen, ad 12785 M. v. 
Haro. | | 

Hr, x3 aur T162wts 9. Tov rehm 
yeunberre _— ws Ono: K. 


— rob 8%, EMANCE Otęuca 


MHTPOE EOTYE NAIN pwnags. 


Vide 16 ii. 6. | 
Sed concinnitate figuræ atque proprietate dictionis 


N D. Jacobum nemo ſuperavit, i. 15. 

8 Erra n Eribo⁰⁰ ovnnabera Trxres Apapricv* 1 de Aua 
. AIOTEAEZOEILA oaroxve: Oxvarov. 

l, 


Tuerti verd in hoc verſu non vult parit, ſed PAR u- 
RIT—IN UTERO GESTAT : quod nemo, opinor, per- 
ſpexit. Hinc autem pendet omnis loci elegantia et 
| H 2 bh pro- 


1 8 1E 1 K 


proprietas neque enim aliter per ſuos gradus recs 


procederet deſcriptio, ſed enaſceretur, ut ita dicam, 


plane m e. Vide J. Poll. p. 72, 73. ed. Franc. 
Nos, reformatæ ſacrarum ſcripturarum verſioni im- 


primis ſtudentes, et omni induftria in hanc rem lauda. 
tiſſimam incumbentes, hominum noſtrorum gratia, to- 


tum locum reddemus Anglice: 
Then LUST. CONCEIVETH and is WITH Curty of 


SIN ; and Six, when COMPLETELY FORMED, 1$S$U- | 


ETH in DEATH. 


Bene iterim Maximus Tyrius, xli. 5. 10. . * 


@AAnv pm T1 auroPun, ww 5 uxns Fc KYIEKEI 7; 
ua. TEAEESOPET, I ooua Hh. Vide etiàm ſch. 
Ag. 761. Dion. Longin. de Subl. Sect. xiv. ad finem. 

Feſtiviſſime, ut ſolet, Lucianus ſcribit, vol. i. p. 228. 
Kat d Zeheebn fe- aprt vro v wp” e dt xb: 
, ] T1 YAER e ova”, avaxopiorges ATEAFL 
er. ur 70 cab go rr ναπνναi%,“ẽ xa; EIIEI AH ET0INCG, 
FreAwy Tov kur jangpo?, zv rihncun, ws AIO TEAEZOEIH evrav- 
Da xa vw rer non {nv ESETEKEN auro, x04 Aal 
emo Twv QAINQN X. Et ſimiliter p. 230. 

Exſcribenda eſt etiam Ode Euripidis | in Bacchis, v. 89. 
elegantia atque majeſtate pariter inſignis; er fabuli 
ſublimi undequaque digna. 
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Hegovaig * νντ,ν⁰õ a" Heag. 
Erexe & ANIX*' AMEPAI l 
 TEAEEAN rug geo- 
ErePavwoes v. du 
ErePavos, ENOG' AN &Yeav 
Onęporgo po prouades 2 
T%; IAOKAM OTE. 


Baus; v. verſ. 600. vox, ut alibi notavimus, tragico 
noſtro in deliciis, atque familiaris. Aoyiais mrAzpoce 
- manibus obſtetricibus : Ac, a: Heſych. Av ayeav 
— dum venarentur. Et &uOibannora TAKE peg: circum- 
jaftant aiffuſas comas, more bacchantium : nihil notius : 
v. Suid. in ®@aazpmeoaGy, et ibi Kufterum : atque etiàm 
in vocibus Tevrss et Aur &: unde non ineptè, imò cum 
magno loci commodo atque elegantia, ut nos arbitra- 
mur refingi poſſet Juvenalis, ii. 112. 


Hic turpis Cybeles et fraftd voce loquendi 
Libertas, et CRINE ſenex FANATICUS ALTO, 
Sacrorum antiſtes. 


Sic Maro: STETERUNT9que come. Et alii ſimilitèr 
bene multi. Satyrius Thuillus non debet negligi: 


H reo rahoI Inge Agi cio, 5 weg TWeuNci, 
KAK Kobe ITAOKAMOYE PI VAI eric, 


H AwTW g ον Oogrfaern, 1 reis et Ene 
Eid * XEfIANOTOTER KUAIKH, 


Eybd bro wreaeac b ννν BY er cori, 
Oux sr. waνονν rere KANAXAIE. 

Kiujeos Xa8 paarvrcts, peyn Xargere* xevieras Aidy 
H To wu Paw alto; xpurrojatyn : 


i. e. ar conjunctio enim perdit loci elegantiam. 
Atque ut noſter epigrammatiſta Kara, in re ſimili 
dementem STREPITUM dixit Horatius. Sed hæc con- 
firmationis vix indiget emendatio. | 

| H 3 In 


HELL EST. 


In loco fatis aperto Cimmeriis tenebris involvitur bo. 
nus Muſgravius.— Porro phraſin — Jeaxoru Para — 


probe explicabit, ni fallor, poſtremum Meleagri poema. 


tium, ſuaviſſimum quidem, et * Gramiſque con. 
ſpirantibus elaboratum: 


Ou & e ale O g APAKONTEIOIEIN AQTOIL 
Euv0pov@? idevprars Trpjpary ou hig: 


i. e. molliter circumflexus floribus dracontis. Et venuſta 


latet afp oh in voce ragt, qua Trepcos reſpicit; 
quod optime illuſtrabit Perfius, iii. 67. ubi veram lec- 
tionem ſelegit Oweni mei judicium: 


Quid ſumus, ei quiduam vitturi gignimur : orda 
Quis datus, ET metæ quam MOLLIS FLEXUS, et UNDE. 


Et, non aut: ne interrumpatur figurarum ſeries. « Diſce, 
« quæ fit tibi data inter curſores STAT10;” (v. Soph. 


Elect. 509. Hom. II. v. 757.) ubi in orhem VERTA- 


TUR ſtadium, et UNDE incipiat. 


Duos inſuper locos Philonis Judæi, p. 165. 299. ver- 


ſiculum D. Jacobi, qui jam nobis proponitur illuſtran- 
dus, Juculenter aſſerentes, prætervehimur, ſtylum in 
5 Sophocle defigere feſtinantes. Ita tragicus * 

1 Electra, 193. 


Or prev vorros ade, 3 
o1xTE d ev N, WATEWHIG, 
ore 00 WHYNRAKWN av RIG . 
er ae un Wer 
do e 1m o Opacas, £@- 0 XKTEWGS 
dev devs weoPureveavres | 
pogPan, « eur wv ge, cure Beorwy 


mv 0 T&UTHE — 


Hec mihi videntur caligo confuſioque, merum 
Chaos. Quomodd | Fuit 1 vox rediths luctuoſa? Primim 


quidem 


CR T1CS 


quidem læta, deinde luctuoſa; adeò ut dictio ſaltèm 
ambigua ſit, et ſine judicio adhibita. Nec dici poteſt 
fuiſſe ſecuris plaga arræta i. e. Eleftre : ut poſtulat 
juſta loct conſtructio. Deindè certiſſimè libido rem ex- 
cogitavit, perfecit vero fraus. Et qualem demùm aut 
uam formam illæ prids conceperunt? | 

Experiamur 1 igitùr, an huic morbo facilis medicina 
parari poſſit, loco ad hunc modum reformato. 


Oivrę prev IAETOIE aud, 
olxręa d i Koa WaTEWHIS, 
ore TOI wayynnuu ara 
Pevve dh. WAGY a. „ 
EPO yv o ITAAZAE, AOAOE o 'KTEINAE, 
Sera Servos TIPOOGYTEYEANTES 
MOM AN; er vv ge, cre Born 


N 0 TAUTY TEXT, 


i. e. Luctuoſa erat in ædibus vox, cum ferret 83 
« ſecuris, quam FABRICAVIT Libido, ExxT EN DIT ad 
fer iendum Dolus; chm priùs, ante reditum Agamem- 
* nonis, in animis ſuis procreaverant HOC CULPAN- 
„ DUM SCELUS, &c.“ | 

Quz ſunt perſpicua, et hiſtoriz conſentanea. Cui 
diſplicent, ille det meliora, et nos noſtra libentiſſimè 
miſſa faciemus, ut felicids excogitata amplectamur; 
poetæ ſaluti potids, atque quam wy glo- 
riolz ſtudentes, 


= CT. e. 


Act. Apoſt. 111. 15, 16. 


Hune locum miſere depravavit peſſima interpunctio, 
de qua, opinor, nullæ lites in poſterum movebantur. 
Quam nunc exhibeo, vel puerulus vidi unice veram 
eſſe; et miror veteres interpretes in tanta luce cali- 


gare n 
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Toy de agxnyor vnc Cons art rht, ov 0 G- nyrie⁰ Fo 


vegan, ( n Mee ea grupte ich) xa ETL THY , TE VopaarOs 
ars ruros, ov Fewgrire * odr, ec vet To. ouefee &ury, 


nl n wigig n d ure, edacey aur T1W as raur xv at- 


vccyri WAvTWN U: . 


Ub aur in primis clauſulis manifeſtiſſimè vult Je- 
et cum vocibus — T9 ovopes — rem repetit incul. 
catque Petrus, variata. oratione, quo meliùs veritatem 


longe graviſſimam ſuis animis infigere perduceret audi- 
tores ejus. Quid enim eſt aliud ro ovpa avre xa n wy 
5 d ur (i. e. oopar@”), quàm wigig Ts * aury? 


Vide iv. 10. 
Tov EN originem— 3 ducem. 


Scholaftes ad hunc Eur. Hipp. verſiculum, 8 94. 
| At, a xanuw » APXHFON exOauves ae 


habet: Abri T&* xaxs Acys APXHN Neg. Ut ſigna br 


cedentia apud D. Matt. xxiv. 8. ſunt aN ow: Ita 
Chriftus eſt zgxn vn guns, SINE QUO non fuillet ſecutura 
immortalitas. Similitèr intra v. 31. * ͤ n Ko CWTTEL 
nihil eſt niſi endiadis, in ſacro codice trequentata, pro 
#pxnyo owrngias: ut Heb. ii. 10. Hatid aliter Plato in 
Menex. p. 405. ed. Lugd. quem, ut mihi videtur le- 
gendus, lectori dabo. | 
E u Toru dn av Tis YE Yvon ol par eroy Na ours 
rm fr 0: Mag ETEZAMENOT 7yv Twv Bag g dv- 
| Vo phll, X0th N οννοτονπτννννꝗ⁰ꝰννν ore oe vn Aoias, N 
WEwroL SNTAYTES rgoriν,j, TW Bat bags. HTEMONEE KAI 
AIAAEKAAOT voie anos Yevopevor, ors 8% apax@” cn 1 
_— Juvapis, HAAG wou W An , N Was W gk ry 
UTEREL 3 | | 

i. e. 1YSpoves T5 dey raurng, ore — A. 1. A. Et 
pro cegahevol adeat lector Silv. Crit. primam partem 
p. 77. 98. atque Parmenionis epig. 9. Anal. Brunck. 


Porrò, vocem 6oxangia illuſtrabit Philo Fudens, 


P. L105; 


KAT 
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AOT. 
uth 15 
Ku, 
WS, 
TER Ie 
rag 7 
aur 
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cinati 
corre 
manu: 

Pro 
diocri! 
vero u 
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ſatis r 
debes 
TRA! 


t!s inco 


Eni 


CEP EE EF & A -.- 


p. 1105. Noweg Yap ev Tous ö doi egi ide HPopay Twp 
orrwv, aux wv, pu ur GACY WV, AOY 1RV* == YOUEVT WD, v yici- 
vor AEAQNBHMENNN, OAOKAH PN x. r. X. 

Et infrà p. 1128. in loco venuſto ſanè et verbis ex- 
quiſitis adornato, ſed adeò depravato, ut auctor ipſe, 
ſi ad vivos rediret, vix manum ſuam poſſet agnoſcere, 


AEneas Deiphobum; nunc demùm meis conatibus, niſi 


nimiùm mihi blandiantur, magnas gratias habiturus. 

Io Yar WOAAGKIS WAWTH νHͥ ö A AIABAAONTEE, 
KATA paxpov TAL 8pi055 WVEL 00 Trepamen Ire, Ev &uT018 
peo efarÞrns evavaynoav, werrovres non TeorogpiCega. 
MYPIOI de Baxpeis xa WoAveTeis wo“ avaxpar@> thovres, 
xa; &TEWTOL SraTrAeoavres, we und rr4Pavexy axeav KNIX- 


OHNAI, a d cee £X WaYnYv pews xowodnps »as AHMOTE.- + 


AOYE EOPTHE, MEAEEIN OAOKAHPOIE xa: Tavreacos, 
pil iAceas erg evfupia, iv Tas 1015, u wo mug 
Mens, emreCvaeu0noay oν,jï , To AEVopevoy TeTo, Boes ems O- 
me, oPayerress Monte AE EQMATA ampoodoxnro xa, 


arexpareres ovruxiar KATAEKHITTEIN OiAuow, dr xo. 


rac wes TTXHN duvapers avrulsr: Te© T7 avarria, vas 
UTIHAETAXAIVST I Hs AN b TE wot, Xa e BiaCouras. 
| Interpretem non moror ; hebes eſt, et paſſim hallu- 
cinatur : ſed nullus poſſum dubitare, quin plurima 
correxerit Mangeius in ſuà editione, que nunquam in 
manus meas forte fortuna venit. | 
Pro prySmer facile erat cuivis, in hac arte vel me 
diocriter exercitato, reponere xvxP1nai. Kareoxymmre 
vero ut p. 792. ppavies XaTACKITTEDL. Avatgeo: B . 
— ſubvertere totis viribus conantur. Stuporem editoris 
ſatis mirari nequeo. Primam denique clauſulam ita 
debes interpretari. Multi ſæpè, poſtquam magna MARIA 
TRAJECERINT, PER longam navigationem proſperis ven- 
tis incolumes deducti. Vide Eur. Supp. 933. Rhel. 117. 
Enimverò, in innumeris locis auctorum inter ſe con- 
ü funduntur 
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ſignificationum proximitas, ut difficillimum etiam pe- 


1222 $; I L Vi. A 


funduntur voces 222 et gam: et ſepitme ea eſt fas 


HW = 
ritiſimo fiat dijudicare, utra fit vox preferenda. In Pin. 
hac ipsa D. Luce narratiuncula verſ. 3. me pene per- Elec 
ſuaſiſſimum ſoleo habere reponendam eſſe cognatam 6. 1 
vocem : Hewrs cen ονο BAAEIN : rogabat, ut illi Da- Ti 
RENT eleemoſynam: v. Matt. xxv. 27. Marc. xm. 42. yir 
et alibi, Cum interpretes et criticos irem conſultum, PIEA 

quoſdam inveni, imperitorum medicorum more, non yieus 
aliunde quam per exſectiones loco ſalutem quærere; Se 

Syrum vero et Athiopem, quantivis * interpretes, creſc; 
certiſſimè legiſſe — RA. 

Re diti mecum penſirata, nequeo decernere an Toupius 
noſter rectè immutaverit receptam lectionem in primd 

Sect. Dion. Longini. Ka. woinron Te 04 peV15"0k 104 CVy- 

VeaPewy w aknofev A evderde Toflev empurevoar, xas rœig favrwn 
egi (wege doctiſſimus editor : ure - 
TLangbænius, probante Rulinkenio; et eleganter, niſi quod had, 

a MSS. longiùs recedat) euxariars ror i. | . 

Non idoneas video rationes veterem dictionem elimi. — 
nandi. Alluſionem eſſe factam judico ad coronam, vel an 
veſtem, alicui indutam. Nec aliter Euripides, Oreſt. 1037. —_ 

Mn, wee Few, l IIEPIBAAH. Z evavderay. zmator 
Multus eſt iſte tragicus in hac figura: v. Phan. 199, cg 


Herc. fur. 303. Ipſe rhetor noſter Sect. xlvi. n 
weguCanoury: ut Dem. Phal, ſect. 119. ed. Oxon. Suidam andus, 
conſulas in v. ITegeCaaore, qui fortaſsè memoriter citat Euri, 
Xenoph. Cyrop. L. iii. p. 167. Toys & drei xavedepr ME Len ni 


Wonravres, eee S NU N Wavroav I Tia. Aut fend} P 
certè htc reſpexit ſcriptor non adhꝭc deprehenſus: et — 
Polyb. p. 31. ed. Caſaub. Conſulas etiam Lucianum, 8. 
vol. i. p. 273. 38 1. ut locutus eſt Hocrates in Pan- Ile 


ricd. Philo Judæus p. 190. Oi anvopurvor dur u⁴, HNA Frigidat 


CEATTIHGCA 


b vun WieiCannoperes Janrarlav: ubi certè idem fuiſſer 
eig af Rado. Aue N, TepiApubavcra : : Schol. 
Pind. Ol. i. 14. Hoc ſenſu uſus eſt mpooEaac Sophacles, 
Elect. 974. Trach, 42. et meer Mem. ii. 
6, 13. ET; 

Toupii verd conjecturam tuentur tum quæ adduxit 
yir ſagaciſſimus, tum hoc Polybiz, p. 513. Ilavra IIR 
PIEAAMBANON & {ove Tas SAN ri, NA Ka THI xog- 
Y198S * T WogaTKEVALS. 

Sed deſino, ne hæc in nimiam molem inopinanti 


creſcant: cum int tantùm non infinita. 
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er. CO. 


Ap. 1v. 15. 
"inet Te” 4 : 
|, e. Nous, vel Bean, vel aliquid ſimile: et eandem vim 
habet verbum, quam in voce media habuiſſet. Hanc 
autem vim ſibi afciſcunt, et hanc ellipfin hand ægrè 
patiuntur, VERBA OMNIA, in ſe continentia aliquam 
ignificationem Morus: quod nos, ni fallimur, PRIMI 
monemus; et ſedulò notandum eſt Græcarum literarum 
amatoribus; nam A tripode provenit, et regula eſt in 
auctoribus explicandis et intelligendis longè utiliſſima. 
Non eſt igitdr ſeriptor puriſſimus ſolœciſmi inſimu- 
landus. | 


Euripides, Phœn. 721. phraſin plenam eloquitur, qui 
non niſi noſtræ emendationis ope ab D ne de- 


fendi poteſt. 


—— 0jKE8% X% R xo” 


O we avrov EYMBAAEIN BOTAETMATA, 
nes e pax ME xai de rag ⁰ port. 


Frigidam ſane conjecturam, minimeque neceſſariam, 
* 
; 2 com- 


— ICC —_ 


comminiſcitur Muferavins. Optims inellexit Seholiaftes 


auctorem ſuum. doſi 
Alibi habet Euripides „ Aoyes : pro qui dic- inte 
tione Xenophon maluit in Ori inſtit. ewCanacw opus, = K 
Evangeliſtam ſequitur Euſebius, Ecc. Hiſt. v. 6. Kay. 12 
nns, 0 * Logans rug ννε¹νν 0 ονe, x ETMBEBAHN- 0080 
KNY avrolg, Nat £74 Evavacy T0 XnpUP[Acr TN 4 S-, Ku 4 
TW Taxgadeow eo οοοοννννðu, e cv. N 
Hinc explicari bene poteſt Heſychii golla; Tuba BOY 
Aera, NE,. Poſles intelligere, vel Colligitur, vel dici. It 
tur: {ed potids hoc verum judicarem, ſcilicèt Uterque WM dent: 
de fe rationes init — de ſe invicem colloquitur : v. Silv. vel: 
Crit. Sect. xxi. aliq1 
Sed elegantiorum [TIE We obſervantia digna eſt 3 05 
Euſebii locutio ſupra allata : er. ENAYAON EXWV To x- apud 
evypa. Ita etiàm ante illum Plato in Menexeno et alibi. lito, 
Hanc autem notionem feliciſſimè omnium elaboravit P 
Apoll. Rhod. i. 512. quem ſecutus eſt atque aſſecutus WM « m1, 
in nobiliſſimo poemate Miltonus noſter, cujus celebritas WM « cat 
creſcit indies, cum MILTONUS non lit tam hominis no- tius, 
men quam INGENII et LIBERTATIS. WM inger 
In voce evauAcy Heſychius male ſe habet. Ita reſcribe: 34 AE 
Evavoο veav £xores Ti EEEPTAZIAN, 2 po. Wo. 1 lare 1; 
AIATPI BONTA. ABOI 
Sic evavas Tgavpara vulnera recenter 22 Euſcb omne 
Ecc. Hiſt. viii. xo. et alii. | ith ſc} 
Locus eſt Jamblichi n vit. Pyth. p. 51. Sides 
quem hic aſcribam, ut lectoris aures blandimentis ſuis . 
demulceat. De 
Em: Te umvov iorepas 70H 0 Cure, arntI apud 
xt aurug rob N THEUNWV E ENHXHMATQN, 922 mus. 
Pape TE coe vd cHeon TO VONTIXOV, nue TE XG £voveroer Bl tim. 
eri Os faotuTINSG Tg UTVES aur artiger. | Kin 
Emendandus pariter eſt Philo Fudæus, p. 478. qu Net 


multus 


rr EC A _ 


multus in hac elegantia verſatur, in loco omnium men- 


doſiſſimo, cujus venuſtates ne ſummis quidem labris 
interpres plumbeus deguſtavit. 


Kaxov Yae Bagurarov, ws wobl ro ar.ð Io, UI To 


aPvAaxrov. Tor” wv a yuera, 1 ö rau ge ne 
dig, xNDννν e 10 064TH g de anon, Oama ig 
arzo% 5s ENAYAOTMENH+ age de oopas xa as ouſevers 
Jrapers, KATATEINOTEAI weGp 0 z av ! XAT UATCEXOVTES 
BOTAQNTAI dab, KAI wal fromoraras. 

Tra mallem. H, an: Hel. Nempe. KarTarewroa— ſe exten- 
dentes — proclives: obiai. Karareexoures — qui incurſant, 
vel impingunt, iis : fed potiùs judicaverim ſubſtantivum 
aliquod, ſcribarum incurià, effluxiſſe. 

Cognata vox Tv cν e νν, quam nunc tractamus, 
apud D. Marcum invenitur xiv. 7. at ſenſu tam inſo- 


lito, ut criticis crucem fixerit. Kas ENIBAANN, exaaze. 


De quo loco candidiſſimus Marklandus : <* Fateor 
te me nunquàm vidiſſe probabilem hujuſce vocis expli- 
© cationem.” Enimverò, ità certum eſt, ut nihil cer- 
tius, Diog. Laert. locum, quem ipſe protuliſti, vir 
ingenue, plane gemellum eſſe, et opportunum. ENME- 
BAAE regerigen — ad cantillandum accingebatur — cantil- 
lare incepit : ut in Marco: He BEGAN to weep —he SET 
ABOUT-weeping. Atque ita intellexiſſe judico veteres 
omnes præter Copiam. EniCaav, HPZATO : Suidas: et 


ita ſcriptores bene multi. Cogoata ſignificatione Sira- 


chides dixit, xviii. 5. Tis ITPOZOHZEEL a ra 
tn GQLUTE þ 

Denique, eniCakuv cxAge eſt quaſi vero AGE qui 
apud ſacros ſcriptores uſitatiſſimus eſt omnium pleonaſ- 
mus. Atque hùc non ine ptè referri poteit locus vexa- 


tiſſimus D. Luc. iii. 23. 
Kai aur» HN 0 Inoug woes sr T 6306XOVT 6 APXOMENOF. 


mays aliter Plato in graviſſimo illuſtriſſimoque Phi- 


loſophiæ 
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loſophiæ monumento, Ar Socratis: p. 36 5. Enel q: 


Txro EETIN e w APZAMENON On Tis viv n. 
Cui hæc non arridebit ratio, ille dictionem ſanè vix 


diverſam amplecti poterit, Clemente Alexandrino nonnjhil 
comprobatam, Strom. i. p. 340. Hv de Ines EPXOME. 
NO eri To Garrigh, ws eruy A. Me tamen non habebit 


conſentientem. | 
0er 
Act. Apoſt. v. 6. 
* — os 01 VEWTEROL Gegen M GUY. 


| Hxc vox et affines ejus multæ ſunt in hoc uſu. 
Similiter Euripides Herc. fur. 1363. et Alc. 673. 


Toiyaę Purevwy waldag ur a gui, 
O. YnRοοονονννν]9⁴ð·e· xa Javorra ot 
ITEPIETEAOTET, «as wgobnoovra vexpou” 
Ou ye £yuys Ty" e Jalu x05. 
Primi verſiculi phraſis eſt in exquiſitiſſimis Grecarum 
elegantiarum, nec niſi his ſolemnibus initiato plene 


percipienda. Inde opportune corrigetur Cebetis Tabula | 


p. 36. ed. Lond. 1670. Ove av ®@ANOIE rTowvy AIH- 
TOTMENOZ, og nw w Rοι Dru 1 vagif yus, entire xa. 
ro c], TOKTOV =. 


Emendationis indiget idem tragicus in Troad. 382. 


— —— 85 0 Aęns Abl, 
Ou Halakz EIXON, & —_— £v X#gow 
IIerhoig LTNELTTAAH LAN: | 


i. e. non CURABANT filii, Ubi in eodem ſenſu cuir 
Faanray utitur porta, quo weerraacures Infra ad v. 394. 
in loco etiàm ſupra allato, et ad Iph. T. 631. 
Judicet eruditus lector, an nos recte reſcribimus 
Saphoclis Aj. 11 70. 
Ka: 


A 


Ita re 
Virg. 
Sim 
ſenſu, 
Il. A. 
1 
Vide ( 
quam 
Nec 
atque 
ne, dt 
lolvan 
dignat 
Ad 
libri ec 
ut etià 
lum u 
rade, 1 


rie 
Kai pv xc & ro 0480 oide h 10 


Haęeicuu avòe D rudt mai; Te xo Yun 
Tæ Pon ITEPIETEAOYNTI dog nur vex gv. 


Aliter locutus eſt idem tragicus ibid. 921. 


Ts Tevxęœ; ws AKMAT AN, «& Bain, pokes, 
IIerror ade rode ZTTKAOAPMO EAI; 


Que ratio fortaſsè Brunckiz vie præferenda eſt. Ità 
paſſim adjectivis utuntur advervialiter ſcriptores Attici. 
Lyyxabapporns, Eg: Schol, 

Menanger ed. Cler. p. 122. 


Aruyerrs TUPATUGEpEVED* a roba AE 


Ebæue, TIEPIEETELIAEN oncerws. 


Ita reſcripſimus iſtum fragmentum, nec peeniret, ad 
Virg. Geo. ii. 460. 
Simplex 5eaaw Pro weg vel cue, in hoc 
ſenſu, habet Apoll. Rhod. 111. 205. et in alio Homerus, 
Il. A. 433. qui ita reſcribendus eſt: x 


Ic jv ZTEIAAN TE Soo T ev vii prAnin. 


Vide Od. T. 11. EreAav, ouvertiaey : a et Schol. 


quamvis gtidaαe ferri poſſet. 

Nec pigebit, coronidis loco, poetarum patrem ſemel 
atque iterùm in eodem libro emendatiorem dimittere: 
ne, dim minorum gentium Divis honores debitos per- 
ſolvamus, ipſe Jupiter cultu parùm honorifico nobis 


dignatus eſſe videretur. 
Ad v. 20. val ietatem lectionis exhibent MSS. et 


libri editi. Chm Tad: velle rauræ acceperit Scholiaſtes, 
ut etiam Heſychius, qui mihi videtur per unum articu- 
lum uno piritu perlegendus, Tas as. rade auręœ 


rabk, TAT TA- vix c poſſum — quin hujuſce va- 


rietatis 
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rietatis canfain perſpexerim. | Concoquere pro ſu pe- 
ritia dualem numerum librarii nequiere. 5 


Haid de pros ArzANTE p TAA' a ον eG. 


Vide nos Silv. Crit. Sect. xxx. et Apoll. Rhod. iii. 206. 
Ibid. v. 55. -T 


To Yap ENI Oęroi Suze de ARuxN⁰ Hon 


Kare yev eroimoe : Schol, Ev Peers Imee, KATA vw» EQH- 
KEN: ut procùl dubio reſcribendus eſt Heſychii locus, | 


hunc ipſum verſiculum ob oculos habentis. 
Ibid. v. 59. | 


Argeidn, VUV @jefht wanurnayyleara; oi | 
ALY” arovo5-noelv, 5 x8 Javaro Ye poor. 


Vide Apoll. Rhod. i. 842. Intereà tamen non nega- 


mus et noſtrum et alios dixiſſe ob &Tovog5-ew, EL al GVA )- 


ger: ſed poetæ menti unice conſulit propoſita emen- 


datio, et tantùm non neceſſaria videtur. 


Loci tautologia videtur injeciſſe ſcrupulum gramma- | 
 ticis, ſi rectè colligo a verbis auctoris Etym. Magni in | 


. NN Meg. 
Ibid. 131. 


Mn M' eTws, a weg ec, Net A 8 
Kere vow. | 


Mn ME, pnJapus pe: Heſych F lagitat omnind, i quid | 


in his equidem video, accuſativum vox xAtrrw. 
Ibid. 282. editores parùm perſpexerunt ; et ſane lo- 
cus eſt criticis vexatifſimus, | 


Aręeidn, ov d wave Trov per abraę eue 
| Aiooope Agnant weleper XD. | 
Bis idem dicit, ſed eundo aſſurgit oratio verbis enix10- 


ribus: unde conſtructio integra aſſervatur, nec inter- 
rupta. 


SS mT THC & „ 


rupta. Tu -contra; Atride, compeſce iram tuam; 1Mo 
EGO etiam non dedignor tibi ee, ut AcHILLI 
cox DOoNES furorem tuum. 

Formam loeutionis egregie illuſtrabit D. Paulus, 
2 Cor. xi. 1. 

OÞenov mayedes pou pe4Xpov T6 Th "— AAAA KAI 
ANEXEEQE MOT. 

Ibid. v. 289. lege fine diſtinctionis nota : 


Ila: de once dr AGH ow! 


Et omnibus ea præcipere, que * opinar, non Perficient : N 
vide v. 296. 
Ibid. v. 547. 


A oy pv 2 ETIEIXES aN“: 


vo aur paev A0 Tpoones ZE axeras Tae tu. Schol. 
Sed de hic correctione nullus relinqui videtur dubi- 
tandi locus. 


er. cu 
_ Apoſt. ix. 1. 
0 4 Lad O-, eri t aTHANS Ka Poe £65 rug babes 
rs Kupis, *. r. A. | 
Locum habes, lector, quem ipſe Xenophon charts ſuis 
non indignum putaviſſet. Elegantia quidem eſt et 
poeſi et pedeſtri ſermone ſcriptorum optimorum ſatis 
uſirata, Eam Euripidi redonabimus, nam immeritam 
vocem ejecit locutio plane portentoſa: Rheſ. 57. 
Q dal, or u curuxvryr evorÞions, 
©OINHE IINEONTA, Seu Tov Agpyeiuv * 
Togo a G TW" ν νοðꝰτ. dogs. 


Iterùm medicam manum idem flagitat in Troad. 1287. 
Q, peyana on wor EMIINEOYTE” e BEE, 


T7eoiz, To Ng oops aPDaipnon H . 


- Atque 


„ 2 EN 
Atque hand dubis ad hanc notionem vers retuleri. 


mus Hehchii interpretamentum: Emus, werinouperly, 
Undè demiror Marklandum velle reponere D. Luce, 

EH are, N Dover N.. A -A Dove vel O on: 
cum indigniſſimè j udicaverit vir doctiſſimus recepram 


lectionem nullo modo locum ſuum poſſe tueri. Nobis 

homunculis errores quivis facile ſunt ignoſcendi, chm 

ranti heroes tam gravitèr peccavetint, communem ſci. 

licet experci ſortem mortalitadis. bo 

Ad rem Suidas: Iveco, reden 12 W'VEWY Xa 
Aub. 5 


Locutiones wvev Jeuvov — peya —et ſimiles, palin le. 
gentibus obverſantur: et ad hanc normam reformandus 


eſt . v. 285. 
Nero * ar 0010 wah Wort dn Abvch, 
 Ewvxizy AKOPHTON er IINEINN Hau. | 


Et veriſimilitèr ibid. v. 63. 
Hl. E * uche xaęires NEON. 


Càm unum et alterum locum Theocriti deinde per- 


ſtrinxerĩimus, huic ſectioni finem imponemus. 
In facilids procedet Id. xvili. 54. 


Evder 26 4 Stgvov, Pr IINEONTEE 
Ka. vohen EFPEZOAI 9e eO aw n Th A nf. 


- E; Frgvoy pro e Crew: ut paſſim: vide de hac re ſe. 
proxime ſequentem. Et un ri nee: NULLO Mopo 
obliviſcamini. 


deſidero. 
Id. xxli. 80. alia eſt, ni FEE; et lectio et conſtruc- 


tio, quam quæ viſa eſt editoribus: 


Oi d', eres vv ore EKAPTYNAN TE oc | 

RXevoos X0%% WepL YULc Nan S LRGUT RS, £3 

Bog —_ TUWayor, $ONON aaruc. IINEONTAZL. 
Confer 


Vaticant codicis lectionem non equidem 


Cor 


verc 


Nor 


1 
rA 
Ne 
ſuis « 
vult, 
noa 
que: 
morten 
mile 
ducit 
Sri Ce 
He 


zutèm 


Athen. 


er 


e A rA 19 
| Confer Ap: Rhod- ii, 6265. En. v. 425: An non 


vero emendandus: eſt ev waged ibidem Apollonius? 
— — en n lee NEON arriouorrg. 


Nocum eſt Homeri ro—MENEA IINEIONTEZ EE a. 


uy E c T7 crv. 
AR, Apoſt. xii. g. 


Hęudis os — T5 Quaaxas ex rA anayhnvar xa K 
reh oro Ts Ixdæi4g, 618 T1 Keroagtiay Feroibev. 

Neutiquam audiendi ſunt, imd potids pro meritis 
ſuis deridendi boni viri, quorum hic obtrudere nobis 
vult, ſi Dis placet, vocem arorauh wan, ille vero aray- 
Vat. Arayeu paſſim occurrit apud optimum quem- 
que auctorem pro abducere vel ad carcerem, vel ad 
nortem, ut occaſio poſtulat. In ſenſu poſteriore veri- 
mile eſt vocem hic loci debere accipi: unde originem 
ducit MS. Cantab. et verſionum quarundam veterum, 
ri Copteque, interpretamentum. 

Heſychius quidem ArTayedai eg Ss Llc; : aliter 
autem Alexis in Lebetis feſtivo * et elegante, apud 
Athen. vi. 2. 


Ou Yeyove HI vouobe rn 7 WAYT IE 
Aptrovixe* NTN Tino: yae vet, | 
Tv 1x FvoruNuy 055 av Wwhuy VE Tov 
Ix uv EIITIMHYAI T', aTodw T h ue 
Hg ere ring, £5 TO dechurnęο | 
Eobvs AITATELOAL rvron, IN? AIIOAEAQKOTES 
Tus afins ayanuow,' 1 ng be 
Taręeug ANANTAE awoÞ:ewrw. onade. 
Kavravla xa: Yeoue x YERW Nas Ido 
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132 „„ 
Ità legendus eſt iſte locus. Exrrihav eſt nimium poſcere, -” 
ut in Diplili verſibus p. 228. Kara n THR 
Spor, without hagling. 
Quod vero Marklandus in D. Lace verſiculo velit exet 

ante Nieręiteb inferere, ne claudicet conſtructio, nihil 

equidem novi infelicius. Eig Torov etui, £85 Toro UTTINS 
 Eew—x.7.5. formulæ ſunt longs uſitatiſſimæ pro en roma 
emal -x. T. A. ut nos innuebamus in ſectione præcedente. 
gic xaroxer EI worw — Matt. ii. 2 3. qui Banrifeda 
EN r Iegdavn- ili. 6. maluit quam Marci i. 9. Barrigt a- 
EIZ ron Iogdzrm. Unde facilem admittit veramque 
emendationem Orpheus in rn v. 509. ed. Steph. 
qua ſola fruimur. 


ANN, OT” EE weave oor BAIITIZETO Teras. 


V 


Treru 

Vide etiam D. Marc. ii. 1. dierui 
Enimverò, quoniam in Orplieum incidimus, non pi pidis 

gebit poema minimè contemnendum uno atque item 

altero errore emaculare. Verſ. 340. 


| Auyn T n:240z0 QDOQAN werner iT. 


Verſ. 376. 5 | he. 
WE 37 | | | locuti 
* — — tvb Xen | mos, 
Nai eri omnavyls dur u ch 


O. AEN AN $OAOHN Nd r ν,. abn. 


Verſ. 539. 
EudJeis, Ayviadn, YER biene HS- NY 


Kufa Wel Ge Mol AAB QN; Oc « 
| eve) 
Et hoc ſolummodò ut evitetur ejuſdem vocis inficeta — = 
repetitio; nam utraque locutio proba eſt atque bene * = 

 Greca. De hoc autem ſolenni {cribarum olcitantia nos A 4 f 
ſupra diximus. diſti 
| iſt 

ver. 155 ing 


SSD 
d. oo Be 
AN Eu EAQKE HTAAHE Yeers ja OruumenAoy 
Xpuoeiov ToAvxavdes £xew.. = 2. 
Verſ. 685. = 
Aur& A' r ο? ve x0: vαοο Eveuy 4Kα⁰e 
 Pyypupevoio xοννν e, cewoperns Te Jakuoong 
| Rvppcrrs wa ITEPIBPEMET” aoner@> ann. 
Verſ. 722. - 
Ts ev In xaT% TOPS. AuYen nee von, 
Tov & ere due ove ayer” ATT EIII Trois AE 
Tubus xevapever morn EILANHIEAN EIT AAMHN, 
Ano _—_ T7 7 by 
Tierim verò, cùm tumulum illis extruxiſſent, in mare re- 


dierunt. Avre, wav: Heſychius : unde corrigam Euri- 


;pidis Ton, 614. : 
Tod ATTE Aoi v8 Xewpeviov TE Th WOAES 
Eis afwpa Bag, whe Pevpnoopet | 
YHNOIEIN : | 
i. e. curios? inſpiciar ARTIBUS INFRA ME POSITIS, ut 
locutus eſt Romanæ lyræ fidicen. Vide Heſych. in 
Fon, Etym. M. in Tee,, et Hor. Sat. i. 6. 26, 


er. CO 
AR. Apoſt. xiv. 16, 17. 


Os & Tas TRHEWXNPEVALS VEVERIG ELLTE WAYTE Ta thun wo- 
beuge Tas ö dog aur Xa T YE u a TV) fαονον α ”οn- 
Ker, &Yolonrowy vpavoley nw, veres fide xa Xa WaproPe- 
8%, A TeoOng xa evPpoouuns TH5 xapdics NAY, 

Ad hunc modum, meo ſaltèm judicio, commodiſſimè 
diltinguetur iſta periodus, tam argumenti pondere, 
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quam orationis jucundiſſima facilitate, ne nobiliſſimis 
quidem, quotquor ſunt, ſecunda. Pauli grauiſſimæ 
ſententiæ non poterant feliciùs repræſentari, quam ſtilo 
Luce : dignus ſcilicet prædicator ſcribà, dignus ſcriba 
predicatore. | 

Iſta para, que commemorat hiſtoricus in verſu 
præcedente, me commonefaciunt initii 2% libri inſtit. 
Laantii, poſt Ciceronem, in ubere perſpicuoque dicendi 
genere, Romanorum, ut mihi videtur, principis; quem 
rids lubet emendare, quam ad ſequentia accingamur. 
Geſtio enim, Conſtantine Imperator, convictis IN ANIBUs, 


et hominum impid ape deteld, A ingularis Dei erer 


najeſtatem. 
Ità voces eædem conjunguntur p. 119. ed. Oxon, 


Sed verentur, ne omnis eorum religio IN AN IS fit et v ANA. 
Et p. 219. Omnmes gitur fete VAN atqne INANES 
reperiuntur. 

IIzewxnmevuis weve: Præteritis ſæculis: et, nif in 
gemella ſignificatione, hanc vocem nuſquàm i invenio. 
Hinc eſt quod arbitrer Dawe/um magis fidenter quàm 
peritè Pindari immutaviſſe lectionem, Pyth. vi. 4. ad 


5 miſcell. crit. p. 34. 
On epibpope xFovOE?” 
Es v&ov ITAPOIXOMENOT. 
| Ratio vocis zeros mihi non ſatis liquet in hoc loco: 
nihil tamen melius, quod etiam veriſimile videtur, ſta- 
tim animo occurrit. Tu in altero verſiculo ne dubites 
reponere, nobis auctoribus; 


Es vor ITAPEPXOMENOT, 


Oux epecrgrvges 3 ſic Joſ. Ant. xiv. 7. 2. Our Ta 0 
alaęroęer. Ett etiàm digniſſimum, quod exſcribatur 
divinum de eadem re Socratis effatum, Xen. Mem. tv, 


3. hy A Xen XGT (VOEVT Kn xaTaPeoviyn 7 aaf run, GAN 1 
| Tu) 


Az 


Er 


Trerdic 


legat. 
vindic 


cCATTOICA:' R 
wv ofen r duly aur eng rh To 
Aa1jaovov. 


Terug gudug x. r. A. Sic Earip. Supp. 207. 


„ TeoOm It xlr, TH, ve r t vpovs 
Tra yorag ddendæg, as ra em Y TP AH. 
Aędy ve vnduv* , s de rig, xrijpar@” 
Hoe ur alhoy * alba dev. 


ln ſcribendus eſt iſte locus, infauſtè Muſevivedo ſolici- 
tatus, quem fefellit. pauls inuſitatior conſtructio. Agderv 
vero eſt. im re —recreare— Jamb. vit. Pyth. p-. 53. 
AQ" 1s (aguonas) APAOMENOE dente, x. Tov ru N 
mwrexTreper -N r. A. Und: confirmare poteram noſtram 
emendationem Pindari ad Virg. Geo. iv. 123. niſi jam 
me ejus, ut minimè neceſſarize, pœniteret, errorum 
meorum neutiquàm tenacem. 

Philo Judæus p. 956. Kai ra to unręœig her 3 
70paeva WePvxev g jaovs Sooo, ce ART), * X18 
171 Foley APAOMENH ręoous, Au N ebnen WeoTOrperal, 
Adeò ut ve agdy tragici in ſe videatur complecti et 
ron et cupgou¹ e vangeliſtæ. 5 

Quinetiàm, ut noſter dixit eparimAwy W ita Ho- 
nerus II. I. 701. 


— — TETAgTogpeve Oi HTOP 
7 ZITOY K OINolo: 


Et Il. x. 504. 
— JaAtw EMITAHEAMENOE KHP. 


Iterum adducendus eſt etiim Euripides, ut emendatior 
legatur et à pueriſi interpretatione editoris Juculenter 
vindicetur, Ion. 1185. 
— — Xeurevs r eu eh CVTTITIO 
Kęnrnęag gn er d axpoiot Bas ITOAI, 
Knęut averre, Tov Jenovr EY Xweev 
Eg n Nuten. Nc d ErAngubn Fen, 
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EreOavoot xoopondevreg, evo Boge 
TTXHN EILAHPOTN. 


Ita alibi gane ods, et cemep gy wel, habet noſter tra. 


gicus. Cumque phraſi—erangubn Feyn—committi po. 


teſt D. Matthzi xx11. 10. Kai enhndn 0 youO- ,, e, 


Quod vero præcipuè notandum nobis obvenit, lo- 
cutio— D axporr— pro — 615 axes ſtat; de qui dicendi 


forma conſulat lector, fi ita videbitur, Silv. Crit. ad 


finem Sect, Ixxii. LocUM ALTIOREM conſcendens, ut 


edictum à turba circumſtante meliùs audiretur. 

Atque hinc, hic locutione nos admonente, plenids 
aperiendæ ſunt atque illuſtrandæ venuſtates loci in 
epiſtols ad Philipp. iii. 13, 14. quo nihil uſquam lege- 
runt hi oculi exquilitius, aut apgſoli ingenio excelſo 
dignius. 

Ad p, Y epaurey v „ uri pevat & de, TH 
prev om40w eminavlavouer©»”, trois de ch dev erf, 
K&ATHX CXOTOV OrwXw £718 70 > Bea Ceroy rng au KANTEWS TV On 65 


Xe Ince. 


Accuratiſſima ſane, et legentibus, fi noble" ita loqui | 


concedet Latinarum aurium faſtidium, præſentiſſima 
curſoris in ſtadio deſcriptio; cum qua vix, aut ne vix 
quidem, comparari debet auctor ad Hebræos, xii. I—3, 
qui ſimilem materiem ſua eloquentia ibi adornavit. 
Fortunati ambo l 5 Gs 
Conſtructio eſt: de AoyiGopwa;: hoc unum mecum 
fatuo, quamvis me non adhdc judicem ad metam per: 
veniſſe, et premium cursvs aſſecutum eſſe, 


Cum Apoſtolo commode conferri poteſt Euripidi 
fragmentum apud Ariſtot. Rhet. 6 


— * ur ETELYET AL, 
Nene? mar ne nprgas WAE pee”, 
Iv aur@> aurs Tvyxavn Berri un. 
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Non ocjer fuiſſet, imo elegantior hic locus, ad Pau. 
line dictionis modulum accommodata : 


— — 1 vv ER TEINETAI: 


ſiquidem una atque eadem eſt utriuſque auctoris me- 
taphora. 

Feliciter rem adminiſtravit Maximus Tyrius, Viii. 2. 
Oi leu u n pavnpent EPWTCL, x dov ara, tub Tv gpos ANA- 
TEINOMENOI Th buxn, 7 Fei evrvy Foe, ve 10g det 
rer0is &YnAparu, Non eſt :o tatim — ſed RECTA ad 
ſeopum : ara oxorov, Ut Apeſtolus : v. ſupra Sect. xxxvii. 
id quod «fv: quam proprietatem minime perſpectam 
habuit Ruhnkenius Epiſt. Crit. ii. p. 30. 

Appoſitè Suidas: Euvogrywopevor, emibupurres, EUER TRI. 
NOMENOI. Os os Ts wAzov@Þ xx. IIPOEN EYNOPITD Nn. 5 
MENOI, wgonyor emi TiapOuans. 

Enimverò phraſis — T1g avw xAnotws Tv Os ev Reo 
lun - nihil eſt niſi vox Dei, præconem agentis, voc AN- 
TIS EX ALTO Loco, ccelo ſcilicèt, omnes gentes ad 
certamina, in ludis evangelii A Chriſto inſtitutis, obeunda. 
Quo nihil pulchrids effingi Poterat. Hand aliter heros 
Virgilianus, En. v. 44. 


——— — ſocios in catum kun ab omni 
AbvocAr AEneas, TUMULIque EX AGGERE FATUR. 


Agmen auctorum claudat Philo Judæus, ſæpids à 
nobis, nec immeritò, advocatus, p. 464. 

Ilporperrs de Tov fe Wxudpopurty txavou EXYNTEINEIN 
amVeuS"L Te@ Tov ANQTATMQ AOTON QEION, os ooOuag 
10 wn! lv, aguraper” re vapat0?, arr. Javats Sn 
ad AQAON APH TAI: ità enim levi mutatione reſti- 
tuendus eſt locus venuſtatum plenus; quod ſtatim ag- 
noſcent dilecti filii Muſarum. Nos igitùr tacemus. 


S ECF. 


138 4 $1; LV; A 


s E CT. cui. 


cc 

ru 

Act. Apolt. xvii. 18. 70 

Ts av FeXot 0 ere aS Aryew3 ; 0, Di Eau. a fat 
vito doxes xaTaAV[eAtug ,. tiff 
Ut mihi videtur, nihil rei eſt, ſecundum multorum tor 
opinionem, voci r in hoc uſu cum aviculi . 
eodem nomine. Txeigen Xoyv5. Pro collomui, phraſis eſt zue 
Græcis ſeriptoribus familiaris; et hinc oveguoaoyE» enaſ⸗ 297 
citur ;—1. e. S , N Ita etiam Virgilius, En. ros. 


vi. 160. 


Multa inter ſe 6 ſe 1 vario SERMONE. SEREBANT. 
| Porrd, ut vel pueri ndrunt, idem populus Atherienfs 
eodem crimine quo Paulum, Socratam etiàm fuum accu. 
ſabat, quod ſcilicèt xawva Aaporic ewePepev, Atque 
inde - opportune defendi poteſt Euripidis lectio in 
. Bacch. | 251, | 
OO ava 1} wareę, 
To ynęas vo £80 vu 8X EX0V. 
Ovx aToTWaZes xiooov ; v cb 


Ougen webnous Xeig, ene unręO wareę; Re 
Tu xœur mri g, Terperia 3 Tov AP Heeg plend 
Tov AAIMON' artpurroiow eroÞegw NEON, Be om 
Exorew W'TECWTES, 2 ei gu Ocpewz oraſſat 
Tune 1GITUR in animo habes artem tuam exercere. ſub hu quem 
rvodo numine? — Et vim vocis ava non percepit Wl modut 
editor, ideòque ejicere volebat: quod male factum. Kay 
Aae hoc abnego, averſor — MIHI NON PLACET, 7% Weg. 
Neque aliter in Herc. fur. 1127. = @xp46, 
Kai Tov ye d ncht cm” ANAINOMEZE® A yas: 1 err 
R | 5 


ubi iterùm ad ingenium redit vir doctiſſimus. ing era 


Dictio 
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Dictio xe videtur in ſe mali aliquid et probrefi 
continere: INEPTUS et. IMPROBUS. Predicator novo- 
rum numinum. Illuſtrabit hanc notionem locus Hip- 
pocratis in initio. libri de arte, {i modd, quod, putaverim, 
ſana ſit lectio: quem locum, utpotè medico pruden- 
tiſſimo, et pro meritis celeberrimo, digniſſimum, lec- 
tori non invidebo. ib en 3 | 

Exo de ro e Th TW fan gener agen 0 Tb X%s 


iverdes XEECTOV n aueh eugeros, Eure daxees. e VpuYLa rena. 


£pYov , % Ray ro v nity £55 TAO” ef Va dada, o dcau- 
ros ro de Nov 8 KaNwV ννẽœ ZT reis ae zune 


yur geb uHte gal, erowoghurra, 4 U nde, dgbanhaura dt mr 


ry 1£100TWv Wer: vue un Sidor eh event BNET daxees, Furs 
2 emi0upnyucr TE R £8700 e, GANG KATATITEAIH u 


A Pur rp, A arebin. 
Graviſſima certè 1 et animi magni Aw 


mentum! 
er. cc 
Act. Apoſt. xvii. 19. 


Ou dura facher up. 
Rectè omninò edixit Toupius nerſpicacifiions Ita ſup- 


| plendum eſſe hunc locum, ad Suidæ v. EmTeeporoy©-. 


Er multùm fallimur, ſi librariorum ſomnolentia non 
graſſata fuerit modo ſimili in capite ſequente, verſ. 25. 
quem judicamus auctorem eximium nnn ad hunc 


modum: 


Kai Cewv Tw Weuha ri, £ ENGAEL K A OTK arg, 


7% Tees Ts K vgn. deinde rationem ſubjungit hujuſce w 

= axeiCeras : emiaper? MONON v Banriope Tuan, 
Ferri quidem Poſſet recepta lectio in Anglicand ver- 

lone, fi ita parce detorqueretur ſenſus: He was teach- 


ng exattly the Things concerning the Lord, FOR ONE who 
knew 
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knew only the Baptiſm of John: quod tamen cereo po. 
tids, ut ità dicam, linguæ noſtræ genio, que facile 
vertitur in omnes partes, quam proprietati Græcæ lo- 
cutionis imputari debet: ideò que priorem methodum 
faciliorem duco atque probabiliorem; quinetiam Greci 
textùs integritati neceſſariam. 


Eadem omiſſio peſſum dedit quantivis pretii locum 


in Jamblichi vit. Pythag. p. 36. ubi nihil vitii vel per 


ſomnium ſuſpicatus eſt editor e et de his literis 


optimè meritus: 
Kal weovoriw Tv fand rv Fd oͤriuv W drus kn 


OoCuparvoy T1 ex r vopuw Cnpiav OTK adixurres ! 


a, GT X,vvopaevey Tn Tg rg xanoxayabay, £65 700 dau 


cum Gppwns: — i. e. 716 fallat eos juſtitia ſua ad timorew | 


legum potiùs compoſita atque referenda, quam ad innatam 
reverentiam virtutis. Nec facile dijudicari poteſt, an 

admirabilior fit ſententiæ dignitas, an orationis elegantia. 

Idem prorsts eſt nobile præceptum Pauli, Rom. 

Xii. 5. Ao avayxn vroraroedai, & porev dis OT HN, 
ara x% fic Ty TTNEIAHZIN. | 
Hanus, Epiſt. i. 16. 52. his conſentit: 


| Oderunt peccare boni vIx TuT IS AMORE 
Tu nitul admittes in te FORMIDINE POENZ. 


Et Juvenalis, xiii. 204, | 
Reddidit ergo METV, uon ' MORIBUS. 
Simile effatum Ariſtotelis alicubi memoriæ tradidit 


Diogenes Laertius: unde dubitari poteſt non injurià, an 


peritè et cum judicio Atlienienſes ſuos Pericles laudaverit 


apud Thucydidem, ii. 37. quem adeat, * volet: nobis 


exſcribere non vacat. 


—_— ES 141 


s E C T. - VIII, 
AR. Apoſt. xvii. 28; 


By GUT vag Copern, xc nivuprla, Xa E0pey? g Nas Toes 
ru ch vas womruy ag Tov pap xa Yer copy. 


Redde: In illo enim copiis vitæ fruimur, et movemur, | 


et ſumus : inde enim juſto ordine ſurget oratio pruden- 
tiſſimi ſeriptoris, tautologiam evitataw 
Kiveperla eſt in voce media: et eandem vim vox habet 


in xxi. 30. exinln Te W] ð.—ð . 1 Wong. Unde ad commu- 
nem dicendi normam Lucianus mihi videtur corrigen- 
dus vol. i. p. 470. O &d& Kege cg VAGKTICE Nero, N. 
APEKINH OH- BPAXY de ps —— r Avgav, g- 


Nenla exorpnty uno Tu HCNg. 
. Soph. Ed. Tyr. 314. phraſin ſimilem habet Luce : 


EN ZOI yag EEMEN. | 
Et Eurip. Ale. _ 


Tr yop an v Er ay ev | 
EN ZOI d EEMEN v ZHiN xa pon. 


Voces etiam {Gm xa: ca junxit poetarum pater, 
Od. Q. 262. 
— ww. a ESTI. 


— — 2 


New tantummodd ita locutus eſt i in Phenomentis Ara- 


tus, quem certiſſimè Apoſtolus in animo habuir, et nullo 
modo Cleanthem, ut quidam opinantur novitatem te- 


merè affectantes; ſed etiàm in nobili et ſublimi loco 
3 ejus, p. 81. 
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Zeug“ 0 yue HN — avdewy ander Pei, | It 
ILavrobev exdoper©), wœvry * % THagTy Pawn. 


Ità ſtatuimus jegendum eſſe iſtum locum. Multe e enim co 
res abſconduntur, è quibus, ft 72 voluerit, nobis 7% 2 mani- i 
feſtas feciet Jupiter. | 


Plane fieri nequit, ut Joo p per ſe 11 v 2 ſig 1g 
nificet ſecundum Schol. interpretationem. Et Avrixa, 
urig, Wha : Heſychius: quæ ſunt neutiquam disJun- 


genda. Sic pocta in in v. 18. hajuſce ” 
| Sc 


operis: : _ NE 
| | AEITA, 
orte ie 1 e TOTE 4 AYTIKA 3 12 = 
Et Clemens Alexandrinus, p. 741. qui ita reſcriben- H 
dus eſt: oF 
Ou. GoaTe Ws neren 765 x Zabaigtral Nadal 4 
du TOY ETLOVT 0 hne wagadeEn ral; ATTIKA, ar 0 1 
$2270? x vine amo ce, Frog 1 Yuri Gon 9 1 
o Ayn» JavarE”, ano rw wulu EIID EIN KATAXQ- 
PIZQMN ru JN, XX) o H £15 11 Ts  eororias owe — . 
Atque ita iterum ad imum p. 748. LE. xe 
Albis verd eſt pers ruera, ſecundiim. Hefych. cui re ny - 
+ 


ſpondet Scholiaſtis 1 interpretatio ad locum, de quo nunc 
agitur: : EE YETEPON oor 1 nu rer vi. 4 & 
HN yevenv* vu ονν : ut -Heſych. SUAM PROLEM. 
Atque ad hanc normam reds ane omnia, ut 
nemo non fatebitur. 1 


Enimvero, cum Arati dignitate contendere poteſt R Ne v 
Manilii n locus, quem daturi ſumus emendatiorem: arg k | 
oy: DE: | ectoris 

Hoc opus, immenſi conſtructum corpore mundi, noſtra te 
Membraque Nature; diversũ condita form mus re 
Aeris atque ignis terræ pelagique, VALENTIS | 
Vis ANIMÆ divina regit. | | . * 


Ita 


Ita 


C R 7 'V 1e - mm 


Ita 11. 60. man 

= tatitd naturam MENTE POTENTEM. I 

d opinor, eruditi: nam Bipontinos had 
moror. E-- "TR 


S E O T. CI. 
I:av0s ds ¹ TH 1 Weg. 


Scholiaftes ad Eur. Hipp. 526. Tur A odr de ein- 
AEITOS 6 DT UP ASRTET AY r an ITEPIEPTAZIAIE : » 


— i. e. Pagpnxeias: 
Hinc Manetho reſtaurandus eſt, v. % 


Ex eving WASTE, x Sg TSI abanafew rtl: 

9 ext re EKATHEIOY eivexc xepdus, „ 

' Kai paar yin H⁰ε,K IEI@EL KAKA Tvevjpacra Ot, 

 KAKKPTYSIMAIZ —_ DATA LACS IE- 
PIEPTA: 


i. e. rarargollaic. | 
Et Ariſtænetus, ii. epiſt. 18. | 
Tig £1196 1% TIEPIEPD.QN edoxer* Hos WON rega reuca- 


4 em ,“⁰ uro un &uThv ne, XATRISAGTRE 


TW VEW. 
— 


EIATTE ALAN: Rom. iv. 16. 
Ne vero bæc ſeftio brevior evadat, re a 


libet excurrere in Da glunturgia Theocrili, et unam e 
noſtris in pulcherrimum poema tentaminibus judicio 


ectoris docti ſubmittere. 
noſtra tempora et lectoris inutilitèr moremur, ità aude- 


mus reſcribere perpolitum locum, v. 76. 


Hin & evoa Hera at? opaatirov, % TH Auro, 
Eid at 4% TE l. en or. 


Mage GeSαjõẽ? Heſych. et £45 To ewes BEBAIAN Ty | 


Miſſis igitùr ambagibus, ne 


Toig 
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Tor 9 16 . ut Au yerune, % 3h E 
Ernbex de AE Wo U WAteov, 1 Tv, Ted, hang 
Ng ENI yuperac 1010 aAov Wovoy e AINQNTON. 


Singula, quæ nobis notanda * perſequemur 


ordine. 
Zauborę Yeveigs. ux pues: — i. e. ut alibi loquitur Theo! 
Syracuſanus noſter, Agri yeveraodovres, vel wearer wav c- Etate 


raCanorres, Gratis enim genas flaveſcere dicuntur viri- 
lem ætatem jam primùm ineuntes. Atque hin ſe nobis 
præbet occaſio locum attingendi in Id. viii. 3. quem 
nec intellexerunt editores, nec libri emendate exhibent, ubi. ei 
Tu ſic reſcribe: | et ab 


Au ro Y nw nYPPOTPIXA, au Pu ENABQ. 
Ambo barbam flaveſcentes, ambo florentes ætatibus: 


nam «v6» eſt, niſi multùm fallar, qui nondùm ex 
ephebis exceſſit, nec veſtitur vel lanugine pullulantis 

barbæ: wveporeix > autem, cui barba quidem enaſcitur, 
ſed nonddm fit kir/uta: quem ſtatum optimè i be diſtin- 
guit noſter xv. 130. 


Ov KENTEI To ON „ eri 1 Weg XELAEG IIYPPA: 


ubi Brunckius hallucinatur, et habet uf vyis. Vide n 
Eur. Phan. 32. quem locum _—_ Heſychius in 
Ilveoais. ubi pe 
Commodè advocabitur Stratonis ePigramma, ut cor: Wl nam uv, 
rigatur. In he 
Eu xas TOI Tg»xoPorry ENEZKIPTHSEN wee, Kli 
Kai TevPrpas xporuPuy ZANOOGAETE ves, Art 
Ove vr er Tov 3 GANG TO . 8 
Toru, xgv Www, XAv TEIXES, NUETEROV. | Tor 
Sic Rufin. 31. | 
Hon * * c EIIEKIPTOYEIN ebe. | Namque 


Ele- N epetitio 


CET HG A 145 


Vie Pindarus, oN vi. epod. 3. qui hinc expli- 
candus eſt. 1 


| Tin 9 £7E8 
00 Abe 


Kaę ros neg. 


Theorritus noſter inter lanigine prima flaveſcentem, et 
#tate Pap provectiorem, itä diſtinguit: vi. 3. 


— sf luer aur 
nrrrox, o & HMITENEIOE: 


ubi conſulendus eſt Scholiaſtes, qui veriſſimè dijudicat, 
et ab Euripidis loco ſupra memorato corrigendus eſt. 
De hac ætate ita Homerus, Il. Q. 348. 


[Tgwrov u rwurn, rurtę xaęiscarn nen: 


i. e. KVG&XOTEIXb» WvepoTeiXt, vel Eavdorerya : qu prorsds 
dem volunt : vide ibi Schaliaſten, et ad Theoc. vii. 16. 
* in Kvaxov. 

Hinc nullo negotio reſtaurabicur Arathis epig. 29. | 
in analect. Brunck. nitidum et elaboratum. 


Axpaigy dixepwra, 2 darvxalrav, 
IEA evonaphpuy, Noxpurov vnobarty, 
Har OrNooxorrAy Ago Wraps Wawa Kagiang, 

_ KNAKON THHNHTA:, Tod avehnxe rey: : 


ubi per . intelligo hirſuto — capillis obfito : — 

nam zevnpes ſunt Ta r Xa: ARTIE TW eu. 
In hoc poematio concinnando reſpexiſſe judicaverim 

Hgathiam Eveni epigramma part filo elaboratum: 


Arb. X0pe, peabgenre, KAAOE KAAON aprafacs 
Tel, Lakin dara Orpeis reno, 

Tov AAAON & Alwe, Tov EVTTEROV & wrfgoccc, 
Toy Zevov & Zee, Tov Jegwor Hege. 


Namque ad hunc modum evitabitur futilis admodum 
le- * | 


> W W 


we | s 


— Hine etiam arceſſi poteſt verus Lam, fenſus, 
quem depravavit . Phcen. 1195. 1811 


een OINQION TENTN 
| Kabyparute. 


veriſſimè Scholiaſtes: : Owwrov. avojan, 8 7 
Cum quo conferri poteſt Heſychii gloſſa: Eęobane, 
HrPON wol. Undè opportunum feretur Orphes auxi- 
num, eue . ed. Steph. * 

* — Tov TW bree Joortgors yevere 


APTI Nax EPYOHNE narhlaAz ae waGy. 


Jam verd decernant homines naſuti, an non con- 
trectent critici manibus male officioſis Sil. Ital. v. 220. 
_ mihi videtur ſanus, ut qui maximè. oy 


Ipſa facem quatiens, ac FLAVAM SANGUINE multo 
Sparſa comam, medias acies Bellona pererrut. 


Theoc. xxii. 34. habet — ono modem: —i. e. chi 


nor, Farb; 
Porrò, ut propoſitum 7 heocriti locum pergamus il. 


luſtrare, conferendus eſt Homeri, quem vocant, hymnus 
in Venerem, v. 89. quem 0 ono aut imitari e 
aut non. 


een 
„ ETHOEZXIN apO aTEAUTw EAAMIIETO, 

Similiter II. T. 32. 

KAAAEI TE ETIABON Xa 4 elhacun. 
Et Od. Z. 2 37. e : 
 KAAAEI xa. XAPISI ETIABQN. | 

Erit etiam in rem noſtram Diog. Laert. vit. Drogem 

ad finem. Tov. d ON Ab Onow, ac ETIL 


NON Pavia du T AAEIERTOAI. Et hæc ſatis pto- 


bant * ſequentis verſiculi non poſſe ſtare 20— 
a 


% 


„ ne 


wives Yoprarion: tum enim non niterent, 
ſed —_ bee 13 


„ „„ 


ei 315 "I {+3 


ſed r a aun ETI wovov—OLEO NITI- 
DORU M..4d.certamen.— veriſſimam lectionem. 

Vix igitdr dubitari poteſt, quin juvenes à palæſtra 
reverterentur.. Et hoc, ſi res ipſa non doceret, per ſe 
planiſſime manifeſtum dediſſet Charitonis locus: Xaugecs 
ENT] Yvpever ion S 
Theocritum certe ir. 

85 H. E. 590: 


— — 7% IA ON AR EAAIg. 


Nec e pe, in Bacch. 455: interea non demere- 


bimur: 


Doane TE Yap Os raba -, v IAAHY Ano, 
Tevov wag dur x ον , mole WAius : 


i. e. viro olli, non. athletico, conveniens. Nimis vio- 


lentà poteſtate rem ſecabat Mauſer avins. Vide Suid. in 


voc. Qrog Ad-. 
Denique, ra D T, heocriti illuſtrabit gemella lo⸗ 
cutio Horatii: * 
V —- DECORA 
More PALESTRE. 


Sed ſatis huic loco fecimus. 


_ Apoſt, xx. 9. 


*, xaraPopoper@* d vervw Babes, SA νντντ Ts Hau ems 
Mee, NEN Berg uo vu UTVE, c EE ano u Te x rr. 
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Non eo quo ſolet judicio ac elegantia oompoſuit me. b 
| dicus noſter diſertiſſimus, qui bis, in eadem ſententia, 5 4 
uni voce, diverſum quamvis ad ſenſum, uti potuit; et v. 
multo minds ſi ad eundem ſenſum, quod equidem non 
credo, qui interpreter xaraProurvOy 8 u per — in ſom. 
num delapſus;, et noateexIus aro ru vave per — vi ſeporis 
deorsum præcipitatus. Medelam huic incuriæ voluit 
Eraſmus adhibere referendo ers WN ad xarmeylec, 
Hæc autem ratio penitids locum inſpicientibus vir, 
opinor, comprobabitur. 6 
Phraſis xaraPepeca £45 uv frequentior eſt, quam 
_ quz ſe exemplis defendi poſcat : umw xeraPrerdas non 
item. Si quid nobis, currente rota, ſuccurret exem- 
plum, id lectori non invidebimus. Interea, in Sophacks 
Qd. Col. 307. conjecturam Periclitemur: eſt enim 


locus elegantiæ ſingularis. 


Manga unt w d ejorogun e ern 
Gar WA , rw ERF , 
O gott, IAPEZ TI. woau Yo, 60 Yepov, To 0 
Oro mf TIANTOE, wore x' 8s BAPYE | 
Evdes, xAvwv ZOI deve piles, raus. 


vel! BAZ, fi magis placeat. Hoc vel illud quovis 
pignore contenderim ab auctoris manu proveniſſe. 
Nec facile reperies locum venuſtiorem, aut ſermonis 
exquiſiti gratiis ornatids perpolitum. 

Tempus præſens Tap: ad ventùs celeritatem atque 
animi alacritatem feliciter exprimit, ut nihil ſupra. 
Innumeris hujuſce elegantiæ exemplis, quæ probi. 
ſcriptores paſſim ſuppeditant et imprimis Novi Federis 
libri, ſuperſedeo; cùm nullo negotio lector, his ſactis 
inſtitutus, ea ſibi poſſit tradere. Et Jimnxes warrO — 
VPenetrat per omnem lacum cum ſoni affectibus feliciſſime 
congruit: at contrà, certè durior eſt, ne dicam humi- 


hor, recepta lectio. Confer Rom, x. 18. 
ene . So Quamvis 


- 


> BB SW; C 4ö% 
Quamvis autem Sophocles habeat phrafin— echa dme 
—merito dubitare poſſumus, an non locutionem variare 
voluerit Euripides ad Iph. Aul. 426. 
Ey di wpedgop Or ons wapmoxtuns Xa 
Hxw, Terv5"as Yar FearTg” Taxa 
AIH. EE Onun maids ow eaÞ1yperny. 
Ad am normam own En. ix. 474. 


9 


per urbem 
Nuntia FAMA RUIT. 5 
Porrò, licet Babus om; locutio ſir longè frequen- 
tiſſima, ferri tamèn poteſt ev Heu, ut dixi ; er for- 
taſsè etiam præferri debet, cm literarum ductus pro- 
piùs ſequatur. Hadd aliter E ſub finem libri 
quarts. e 


Oſcitat exremplg tetigit cum * villa | 
Aut abit in NUM GRAVIS, atque oblivia quærit. 


er. ol 
- Apoſt. xxi. 13. 
Ti OIEITE xorg x curßęvrrorreg un rm xapdicy. 
Locum habes, lector, non vulgari venuſtate, et egre- 
giam magni apoſtoli fortitudinem digna oratione ador- 
nantem. Non multò aliter Homerus, Il. I. 608. 
Mn p03 cu IJvjaov, oòug oh x a xt. 
HRajuſce versvs pulcherrima ſanè imitatio apud Virgi- 
lum fefellit Clarkium, n. Xi; 72. 


Ne, queſo, ne me lachrymis, neve omine tanto 
| Proſequere i in duri certamina Martis euntem. 


Ambigere mecum ſoleo, an Heft adus ſit ad Luce 
K 3 meta- 


"x 51 1 U 


metaphoram reducendus, in mine et v. 247. Eon 
6 | fo : | ONTACL= 
— — * — 2 i f EENCE 
= WAA. x" AGAMANTOZ £X.00 er e, 
AKAAL Tol. * 
Illuſtrabit idem Mara, Zn. vi. 52. 5 


Porta adverſa ingen, folidoqut ADAMANTE TITAN 
Vis ut nulla virim, IE DERE w_ 
Cælicolæ valbant. 


Adamas lapis elt duriſſ imus, et tantæ dude, ut 
* nec ferro poſſit INFRINGI:“ Servius. 
Gemellus etiam locus obverſatur, nec abſimili beth 
phora, apud ** Hec. 433. "_ conabor. ema- 
culare. 4 


Koni&', Olorw, M's abc nage verkoig · TY 
Nc wow aÞaymu y EKTETHKA xagday.., \. 
| Denvyo: pareC?, rw d ENEKTHEA yoors : 


ubi conſulendus eft elegantiſſimus Scholiaſtes; imò ex- 
ſcribendus, ut inde una operà corrigantur Heſychius et 
A ſchyli Scholiaſtes, quem ad 23 citat editor 
celeberrimus. 

N To rune dal £716 iS AeYerau, | A ner, XG vun 
07" 0AsY ov ANAAIEKOMENQN, Xo&s ATO TUTYE LY ron KA- 
TAlIIIITONT NO vero AuTTNG, x dia peo Tv. | 

Heſychius : | ExTeTnxorac, AITANAANEANTAZ, c 
AovTas —i. 3 dejicientes — uu ramurreii wolnguprag. Vide in 
Efernfas. 

AEſchyli. Scholiaſtes: Mymor” tri Tere, pundemors 
ANAAN®EIH, E latrapogas T8 _— 5 1 


5ECT. 


CRIT:lCA 


a. E: T. "O02" 


Heu wer reste Jn TS, x Kinſton yuo- 
ue Tw che rurꝶ dic The The woe Warrh Te * Wb r 
XV, andlexauits E, XE@TISE Onde, er Toon tox agicuas. 

Ita 1 interpungimus iſtum locum, et ſupplemus, Græcæ 
linguæ genio, ni fallimur, 8 conviciis non reji- 
ciendis flagitantez quod agnoſcir Copta, atqur, ut vide- 
| tur, Syrus et #thiops, diverſam quamvis conſtructionem 
in ſuas verſiones importaverint interpretes utiliffimi. 


Digna ſunt afferri, que Habet Philo Nau! in Flac. | 


cum, P. 979. 


Av de ᷑ run er TW benen, wo α Ty xe 
| Dany ouveriveuoag, d rofeꝗDhοοο xa8 VEYnrupeO”, 1 Weoowous- 
ue» Tov deve, ATIOAEXOMAI wares TMAS, «On, ug 
evoeCcrac, xo Wepaw xh ee rede, n ge Sur rag u ex- 
Nu, UV aortas Ta vn ver regasg c,, 
Et Lyſias, fun. orat. quem luxatum à librariis acce- 
pimus: f 
Kai Yap To xa, Fore ** A Xo YVOLTES dh, W prev 
* X08 b, t 0b Weyl TW ed xetyjprvur ECYACRNT, 
pEYAAG de, x aer Ee πτπτ]ꝙd Xu, 08 ££ ef VEVOLOTES 
reis 91 Ty auTWv αοντνν KATEAITOV, = 
Ita voces ſententiæ iftius ſunt in locum ſuum repo- 
nende. Trophea SEMPER et UBIQUE memoranda. 
Et quid vetat, coronidis loco, unam et alteram ora- 
tionis celeberrimæ emendationern, i in gratiam Attici fori 
afſeclarum, hic apponere ? | 
Pp. II. de KaAAGE fuel WOAAG Tos Weorrpois WEE aur 
ciondas, e de x egi“ W DDS ine de a 
7016 ETSY iYvoevoss ETI EINAI sei. | 
p- 13. EXESVOLG phEV QVTE TS eoeCrios up EQUT WU * 


. ATYTOIE d- AuGorreg Ta ale K. T. A. 
= Mt 4 
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17 
5 N 
{1.01 
N if 
v8 


p. 16. 
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p· 16. O0. 13 eee mp v —— KPINONTEE rug | 


w TW WoAtuw xivfuvec, M vojurCorres Tov evxArc Yavaren, 
wore IIPATMATNN &yx0uv x&T%&Asmev Aoyov— %.T.A. 

p. 18. Aaxedzipovic; ds OTAEN Tai x ale eder vo- 
Etre, GAAG v wands beoSerer—x. . A. 


p-. 23. AR 9. Foals f EAAnywy, TIPANNOTZ % 


th. ; 
p. 24. Kai ure 


dN ue prrrediongv, Ins d exeiur dAtias avrgs jETENEWV uk 
nEwoer, Locus eſt ſingulari venuſtate orationis con- 
ſpicuus. Perperim rem adminiſtravit editor doctiſſi 


mus. Nos inivimus et facilem et certam viam. De 


phraſi 70 den, v. ſuprà Sect. xxiii, et alibi. 
Hoc autem mihi in memoriam reyocat Soph. Trach 
locum v. 1018, 5 5 


—kſ dor rode WI ane, 
H x £4ay pujeav* ov de ce. oor Te Yap duh¹e¹ 
EprAcov 1 d' h¹ owGew., T. Taue Heu £YWYE. 


Si ſint qui fateantur ſe neutiquam intelligere illud ops 
| EjaTAeov, ego cum illis annumerari nimis vellem. Et 
quis ipſan conſtructionem loci poteſt expedire? Noſtros 
conatus accipe, lector erudite. 


— ov de c. ei Te Yap ( OMA. 
F. EI AEON H. ty tax owCew, ave err yt. 


Tibi enim VIGOR eſt. SI PLUS SIT in me AD SERVAN- 
NUM, rem aggredi quidem non recuſo. 
Ons, oeh: ut II. IT. 752. Opp. Hal. i. 312. | 
Neg meliore cum ſucceſſu Taylorus ad P- 25, Sic 
reſcribo: 
ITaidevherrss parv ev TAIS ru wo ATQTAIE, edges 
de Yevoeves, TI Te Ext dogav daα,de reg, Xo THY (vr) 


germ 1888 Atque hæc hactends. 


SECT. 


halide. Aman. 1 Ar 70 ITAEON 
ti Jropprros, T15 lt auTwv eevliging xas Tos Bropuevors 


Ke 
ſimil 


De Io 
Hir 


propot 
plenid 
Enit 


ad alia 


s E O r. CXII. 
Act. Apoſt. xxvii. 21. 


5 5 CY 
* 


Keghnom: Te T1 dE raurm xa Y Frags, 
Kepdaiveyy xaxc, travgedga: xaxuy, et locutiones hiſce 


ſimiles, Græcis ſcriptoribus valde familiares reperiun- 


tur; et veſtigia eorum ingreſſi pro more ſunt Latini: 
talia vero congerere non opus. Vide Suid. in Aweaaven, 
Menecratem Smyrn æum adducere et corrigere non grava- 

| bimur: invenuſta enim vocis repetitio et peſſima dil- 
tinctio poematium dehoneſtant. 


Ia ici er. węorrgolc dn rer L ug. enrnę 
Orion, x% ana Jaye ff u, 
Terparov AY? erINTE, xd 8% GVEEvED q 
Eamidas, & de vgs Cwor EHKE Heep. 
Ou See qu, Attaca' TI yae AEON; Aids mae 
Kajvere' KEPAHEQ IIENOOE apoxfortgev. 
De locutione 7: wAcov vide Sect. precedentem. 
Hinc autem intelligi poteſt quale lucrum ſibi à morte 


propoſuerit Apoſtolus ad Phil. i. 2 1. de quo, ſi fas, nos 
plenids cam illic perventum fuerit. 


Enimverd adducere viſum eſt Euripidis 8 cùm 


ad alia quædam facilem viam patefaciat, Hec. 518. 


Air A Xen& big AAKPTA KEPAANAI, yuvas, 
Eng Tad of oe vuv TE VaE AEVWY KAXG | 
TETZQ rod OMMA, v ο e raÞw d, or' wiAvro, 


Hinc, certo certius, Har Sophoclis reſtaurandus eſt, 
5. 1207. | 
KeHα⁰α˙ d' he drug, 
Att wuxivais deovois 
TEITOMENOZ kopAx, arr PA 
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Et nihil Entereſt an rey dixeris, an * fi ſe: 
quatur vox fubſtantjva corporis -partem aliquam ſigni- 
ficans : de qua re vide Sect. xxi. | 

- Herodicus etiam Cratetius apyd Atken. v. oy. com- 


mode poteſt 1 In integrum reponi. \ 44 Ver 27 or 
Ey, owe neu, X#g%6 Io Tp Kira © 
Lager. , BAESAPAN 0. re Were un eee, 

* Similiger Homers, Il p. AF. Sa; 


- _ —_AkPTA & _ 
an XOT 0 „ BAEDAPON N PEE —_— 


Hv D Toh. 


Vide Eurip. Med. 927. 1715 PIR 1443. Elec. 504. 


Mu ſgravius me . ad ane 26. Ita | mallem 2 
5 Androm. 533. a | 


e daręve ROPAE 
+ ETAZOTEA, Moondfy d Ws Serhat 
Aika ama, & rah 


Cui ee Strophe ad hunc modum concinpats 
non ſine utriuſque loct commodo: 


KEIEEAT 95, rcvd, GSIAOIE 
MAT TOILIZI paree@> apOPt cas, 
£ T's vero N c — TE. 


5 E * T. | cxiv. 
Act. Apoſt. XXviii. 6. 


Os de Tporedoxuy aurov prrrAclv TipmonBus TY 

1. e. infl ammatione turgeſcere. 
una ſerie conjungit Heſychium editor eximius. 
cep, amredanguoey, @neQuaonoev, arefiapaver. 


cographus ità videtur infra in ordinem redigendus. 
ETenzas, 


Hinc bene nobiſcum | 
Areręr- | 


Et idem Levi-| 


rante 
cuer1 
Ne 
non v 
accuſ- 
Es | 
ZET 
CNY 80 
NOEO 
Sic 
NPHE! 
His 
Yor o0v 
datior- 


T 


E. 


Hoc eſ 


BEADS ade 1 0 1 
7 ß 0 = ar , 
CES So IS 8 vary 
FE AS EL. HEL Fry 3 — 
» 4 * 2 8 1 r , 
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been as, erbugac: en emrAnguras, BRTPOLEAS : v. Il. . 356. 


EIIPH LAZ, ePuonoas. 
Emendandus etiàm eſt Etym. M. — ed. Venet. 


in ende. Lai, Ak r- ANAIPHEAT 5 1. 433. ) aur. 


EH ZMENO TE Nee. 1 
Explicandus autem Lucianus, ii. p. tg! 1 
$1XoooÞrs E. Yao 10% drνανε%, 1 rug AH ug, xu 
waxes mon, Tu prev, e v rad uns EQLAWKOTOG £74 TOLG 


eig adunftac-, Oaguaxy, rug de KATAIPHEOENTAE 


70 FWja% ama R. T. A. 
Heraclitum ſcilicèt innuit, teſte Laertio, hydrope labo- 


rantem ; quod editores, quamvis id Scholia clarè do- 
cuerint, non ſatis perſpectum habuerunt. 

Nec Philo Judæus medicam manum fibi admovendam 
non vehementer flagitat : p. 786. de muliere adulterio 
accuſatà. * 

EI paev Yup oeovxoPavryras, TTOAY r yevnow EAII- 
ZET, vu er. Seięet x ayorug Pobiv nas Peovriduy 
5% £4 d £5-w evox@, Pedpevorrav ILATO a 
NOEON oidveng xa ITIMIIPAMENHE. | 8 

Sic Num. v. 22. de hac ipsaà 8 7 nv * os IIE- 
IPHEMENHN — IIPHEAI y 

His duo epigrammata Heraclitum philoſophum et e 
yoraey reſpicientia libet e non paulùm emen- 


datiora. | 


Tov Gp, HyaxAeire, WoAv AD mee oT ens, 
Aarxęus voy 0 BG £57 ' eAceuoreg©p. 

Tov Biov 18 VEAG, Anporgire, TY wTazov n Wer 
Nu» 6 G. ANT egi Ye e. 

Eig pens d * ur 6 0pwy, TO ſherery Ae ẽœ̈ 
Tus al c XAGUTW, Wws Gjprcs Fob VEARTW, 


Hoc eſt ccccviii, incert. auct. in anal. Brunck. Quod 
ſequitur 


136 8 1 1 1 
ſequitur Cabal deten fuaviffiorum harum tle: 
gantiarum a artificem. 


Eyre rig, HyaxAtere, T50v eke, rc 7 PI . | 
| Hyayev, then « 9 9TT AXIS #jQoregor | 
Hauen AETY 1 xariduoajuss* aM OV Her _... 
Sei AAIK&preToyu, TEOPA TE KAI rohe. 
A 4 c Cosa andoveg, 50 0 Wav & pay 
| Apraxrng Aidng un ew Naga Banus. - 


Immitatus eſt Virgilius, Ecl. ix. 51. 5 


a — ſapò ego longos 
Cantando Puerum memini me condere ee 


Et Perfi us, v. 41. 
Tecum etenim longos memini ; conſumers ſoles. 
Omnium vers nitidiſſimè noſter Popius : 
Wile Summer-Suns ROLL unperceiv'd away. 


| TeOeu rt xa; crodin vera eſt lectio, quam penè inte- 


gram nobis conſervavit Laertius. Hand aliter elegans 
ſcriptor Minucius Felix, in Octav. xi. Renaſci fe ferunt 
Poſt mortem ET CINERES ET FAVILLAS. 

Et Aſclepiades epig. 13. quod manum criticam def 
derat. 
Tel's rs uo Noe ue, & T4 On wor, Egureg, 

Turo  exew we©T? Stun 5 v6] a ere. 
El xa. un, regoig n Gre E, a kamen, 
Kat Tatu. TESPHN gehe 1 AN PAK IHN. 
Nas vai G, Epuregs* evertAnmuwe Yap avicis, 
QE vuew TOYTOIE EET” ENT, BGN exe. 


Jam, verò ad epiſtolas Paulinas rectà progrediendo 
tandem peryenimus, quarum materies uberrima ſtylum 
criticum diù morabuatur : ſatius ergo fuerit hic pe- 


dem figere, ne ſupra juſtam ſuam magnitudinem opuſ- 
culum 


cult 


aute 
patr 


et pi 


neb1 
cul ] 
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£2 
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= my 


| C HL FEM 04 157 
culum hoc excreſcat, priori diſpar. Quæ ſuperſunt 
autem tuo tempore ſequentur, fi favere perget atque 
patrocinari ACADEMIZ CELEBERRIME& benignitas; 
et præſertim ſi vires dabit atque mortalitatis diem diſti- 
nebit et vitæ et facultatum omnium largitor DEvs; 
cui laus et honos in æternum! bn, 
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RERUM NOTABILIORUM, 


AUCTORUMQUE EXPLICATORUM Er EME NDATORUM. 


LIANUS - — _ SeR. Ixxvi. 
Zichylus, Prom. Vinct. v. 39. . Ixxviii, 

1054. — . 
Sept. Theb. 565. V 

Perſ. 426. >» 

961. 7 OG Ixiii. 

0 - Ixxvii, 

Agam. 76. — Ixxvi. 

| ä Ixxxvii. 
Agathias „ Ixxvi. bis Ixxxiv, cix, 
Alexis 5 Fn ft, - Ixxxiv, civ. | 
Anacreon „„ - Ixxxi, 
Anaxandrides. - - „ - Ixxxviii. xc. 
a CL RR TT Ixxxi. cxiv. 
Antipater Sid. „„ i Ixitt, 
| 'Theil, FF — xcix. 
Apthonius _ - Ixxxv, 
— Rhodius, i. 58 * — — 5 Ixv. 
11, 606. . — Ixxiv. 

229. — 8 xcvii. 

62. — — „„ 
Aratus — - _— bexiv. XC, cvii. 
Archeſtratus — - — Ixvii. 
Archilochus 3 - — — Ixxvii. 
Ariſtænetus — 5 Ixxvii. cix. 
Ariſtophanes, Lyſ. oa. 55 Ixxviil, 
Ariſtophon „ | — * ib, 
Ariſtotelis libri de Rhetorice Jaud. „ xcvi. 
Aſclepiades — — — — cxiv. 
Aſtrampſychus - — NV Lili. 
Athenæus - — — Ixxxiv. 


n 5 Bentleius 


SE N 1. * X 


„ OR JANE 
Bentleius, not. et laud. ſept — © ahn enn 
Biponti editores, nt. ec 7 OE RET RO 
Brunckius, not. et _ 46 "OM | 
ntus, ud, 6 >. Ixxxii. xcviii. 
Callimachus H. Tov. n ,—wva 
| el. e Om 2 | Ixii. 
EI bo Deli 7 M = Ixxxi, cxiv, 
| 5 e fragm. = - — XCIX, 
Catullus F „ 8 * - o Ix, 
1 3 „ 2 cii. 
Garton „„ "+; ꝰ« N 
Clemens Alex * - © lxxviii. xcvii. eviii. 
Daweſius, not. i — cv. 
Demoſthenes gy Fx OM Ixxviii. 
Diodorus Sardianuss wh Ht ae Ixxxiii. 
Zdnas 3 £ 1 — g N - XC. 
Diogenes Bert. „ fx < 2 
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Ait It. babes quo te morer, 1 erudite, wi 
quod velim et retexere paucaceſ dirumpere, quæ 
in priori opuſculi decurſu e wil an 79 aut ob 
 imperitiam meam impexa, aut negllgentiam, „Magus 
lauch duco veritatem eruere et eloqui, v ertorem verò 
redarguere et confiteri, vel majori ſoleo habere: illud 
enim plerùmque ingenii perſpicaris er imppavidæ na- 
turæ; hoc autèm mentis candidz, Kale 4 om. 
* humanitatem. | .c 

Jam nunc intelligo did effe ex quo J. Bus i in con- 
jeGuram Sec. x. jncideris. Palmam ee. ſibi 
—_— vir eruditus. 
* Male mihi videor accepiſſe wean BY Y 
| E xxix: et infelici manu tractaviſſe E. Rhn- 
dium ad pag. 67. 
Ad pag. 101. nos Papto: pro daI | inauſpicatd po- 
ſuiſſe ad Eſch. Agam. 932. lucul: nter probabunt 
Etym. M. auctor in voce Lan, et Heſychius in 
Kaxauto LE 

Ad p. 129. veram E nenn i in Eur. Elect. 874. de 
qui tunc temporis * mihi * videor ex- 
tudiſſe. 


Nos OMM' AAOTAON, — 7 GHuvheęal. 


Ad 


AD LECTO R K M. 
Ad p. 146. neſcio quæ ineptiæ pluſquim 25 


irrepſerint; nec ſine chartis, quæ ſunt, opinor, nuſ- 


quam gentium, divinare poſſum quid voluerim. Som- 


nus, quantum intelligere valeo, mihi obrepebat. Amice 


lector, periodum, qui incipit cum voce Error, et finitur 
cum re i, atro calami ſigno ne graveris obliterare. 
Porro, lector, admonendus es me non potuiſſe 4 
meipſo i impetrare, ut quædam ſub initio hujuſce ipſius 
operis male collocata in ordinem digererem; fugien- 
tem ſcilicer horrore quodam ſcribendi ſolicitudinem. 


Sed hoc non eſt tanti, fi 1 res ipſe ſint feliciter 


excogitatæ. 

Cætera, favente Academii mihi 1 honorandà, 
non differemus, quantum ſinet opus aliud longe gra- 
viſſimum, quod me pene totum poſtulat, et officiorum 
indies recurſantium honeſtiſſimum impedimentum. 
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Ego verd fateor me his ſtudiis eſſe deditum. Cæteros pu- 
deat, ſi qui ita ſe literis abdiderunt, ut nihil poſſint ex his neque 
ad communem afferre fructum, neque in aſpectum lucemque 
proferre. | ER 


PARS TER TIA. 


CANTABRIGIE, 
Tres AcaDEemicis EXCUDEBAT J. ARCHDEACON, 


Ubi veneunt apud J. & J. MRX RIIL; Londini apud J. DeicnTon, 
No. 274. Holborn. 
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QUUM 
REPETITA BENEFICIA 


REPETITIS SALTEM GRATIIS, 


 ANIMI DEVINCTI 


- CULTU, 


BENE VOLENTIAQUE 


WALICUNQUE DEMUM REMUNERATIONE 


PROSEQUI DEBEANT 


HOMINES CORDATI; 


ALM MATRI SUE 


ACADEMIZA CANTABRIGIENSI, 


CULT. SEMPER ET COLENDE ! 


 HUNC TERTIUM 


SILVE CRITICE FASCICULUM, 


FAUSTA OMNIA ET FELICIA | 


IN ETERNUM 


PIE VOVENS, 


DAT, DICAT, DEDICAT 
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L. 8. 


Sie partem, eo quo polleam acumine excultam, 
que diligentia. Ut plurima, pro communi ſorte mor- 
flitatis, procùl dubio mala inventurus es, multa etiam 
nediocria; ità, ut libentèr ſperaverim, quædam bona et 
uilia tibi hꝭc illdc ſpatianti, fi modo non pigebit inter 
reas noſtras ſpatiari, aliquotiès obverſabuntur. Si pro 


"tis meis hoc evenerit, deteriora excuſet quicquid 
felicids ſit elaboratum; memineriſque non aliter ſolere 


ltrum fieri, Vale! et conatibus noſtris, ſepids in hac 
materia exercendis, ſi vita ſuppetet faveritque ACAr 
DIA, precor, aſpires ! = TO. 


Dabam e Muſeo meo 
prope Londinum, Aug. 12, 1791. 
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NI quis per annos ætatis adultæ quatuordecim, qui 
effugerint potitis quam decurrerint, ox; quaſi, 
vitam tranſegerit inſtabilem atque errabundam, magnis 
multiſque negotiis diſtrictus, quorum non minima pars 
impenſa ſit juventuti liberiſque propriis, per ſolicitu- 


dinem inenarrabilem, erudiendis, inter rerum domeſti- 


carum occupationes, quæ cordato homini, non fibi ſed 
aliis viventi, ante vel graviſſimas literarum rationes 
poni debent; ſi quis interim, tantarum ſecurus mo- 
leſtiarum, ſibi ſtatuerĩt orientalium, q uotquot ſunt, lin- 
guarum, notitiam complecti, quo feliciùs, facris theola- 
gicis famulari poſſit, chm officium interpretis ſanctorum 
Voluminum citra hæc adminicula nullo modo rectè ex- 
plendum ſibi videretur; ſi porrò ſubindè per iniquiſſi- 
mam valetudinem ſteterit, menſes atque etiàm annos 
effluxiſſe ſine ullo ſtudiorum fructu et omni propemo- 
dim librorum tractatione: ſi quis, inquam, his rerum 
anguſtiis animo conſtantiſſimo ſe oppoſuerit, qualis de- 
mim eſſe debet harum literarum ſuavitas, quæ ad tan- 
tam arripiendi temporis aviditatem potuerit impellere, 
ſenſus hebetes acuere, lenire curas, languorem excitare, 
et occurrere deſperationi? Nec tamen "be infelicitates 
tam ambitiosa eſſent recitatione oſtentandæ, niſi enixiſ- 
ſime cuperem omni indulgentia conatus meos excipi: 
et, ſi male cogitata, ut fir, effutiam, {1 aliena pro meis 
ignarè venditem, ſi quæ docuerint alii videar neglexiſſe, 
cum reputare vellem lectores, quas diffieultates ſim 
* eluctatus; 
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eluctatus; nec, fi mihi acuminis et ingenii palmam 
denegabunt, patientiz ſaltem et laboris laude medio- 
critatem meam conſolari dedignentur: cùm præſertim 
huic acervatorum incommodorum cumulo ea librorum 
penuria acceſſerit, ut plurimos, criticis rationibus im- 
primis neceſſarios, nunquam vel oculis faltem uſurpa- 
verim; caruerimque prorsùs conſuetudine elegantiorum 


hominum i in his literis excellentium, qui poterant du- 


bitantem confirmare, falſum redarguere, docere in- 


ſcium, futilem dedocere. Et ſane periniquum eſſet me 


cum illis conferri, quibus nullum vitæ tempus vaca- 
verit aut à ſcribendo, aut legendo, aut meditando; qui 
ad commentationes criticas ſe converterint imbuti op- 
timis inſtitutionibus ab infantia, interque bibliothecas 
omni copia refertiſſimas nunquam non verſati, et, ut 
ita dicam, luxuriati ſint. Sed his non libet diutids 
immorari, neque tamen hactends proceſſiſſe pœnitet, 


nec eſt cur in veritate crimen arrogantiæ extimeſcam. 


Jam vero ad opus incepzum, lectoris benevolentia con- 
fiſus, ſtrenus accingor. | 


er = «/ 
Epiſt. ad Rom. i. 20. 


Toa Yap woparut avTY wTO XTIOEWS XOTHAE, TOI WOO! 
voupuevc, xaboparat, 1 Tt aifiog cure Juvapus xa Fern. 


Ita nobis hicce locus videtur diſtinguendus : ad quam | 


normam Matt. viii. 16. AIIO r xagruv auTW emL/Vwreos 
ure; : et alii tam ſacri quam profant. Hinc autem 
emendabimus Famblichum de vit. Pyth. p. 114. ed. Kuſt. 
Aeyerai d or. x ,ẽQôv tf cvor Allo Oęta ros, 8 9 
WoonYopeuce, 

Porro, rei ipſius, quam hic nobis narrat hiſtoricus, 


veritatem ut alia me dubitare nullo modo patiuntur, 
ita 


ri 3 


ita poriſſimam quod avus meus ſolebat dicere, ſe idem 
phenomenon 1n aqua obſerviſſe Nottinglamiæ degentem z 
unde conjecerit terræ motum alibi tunc temporis exti- 
tiſſe: quod nimis verum luctuoſiſſimi de terre motu 
Ulyſiponenſi, anno 1755, nuncii mox comprobaverunt. 
Interea, nobiliflimi loci portio quædam, apud Sex- 
tum Empiricum adv. Math. p. 312. ed. Genev. quam 
ſolam manibus uſurpavi, htc afferri digna eſt; ut lu- 
cem offundat Apoſtoli n et pla melids con- 
ſtituatur. | 
E :o ds e eri 11 araęa baron ] EVTAKTOY TW BLAVIWY ea 
Ta00YWopevol, Pao TH &EXm Txis Twv Vewv emworcigs amo 
raurng YE e. Qcreg Yap £4 rig ems Ths Tewinns 
| nabeCopevos- Ions wee Ty Tw EAmvay Sęartiau METH WOANS 
voc X08 Hg Cg ToG Wed 01g o, 


InTnog per TIPMTA ov i %h0i x xe 
ILIecus & efomifler - 


warts y © rolvrog £15 Evvorcy nahe Te, ors egi rig 6 M 
r TOKUTNV fu, X38 EVKEAEUGatvog TOKG o r OUTOY EVX00 [h2fhts 
- Vols S"EATIOTHIS. SIC ordinandus eſt iſte locus: nec, (1 
bene judico, pervidit ultima 1nterpres. Ita reddi opor- 
tuit: Et mandata dans militibus, qui ſub eo (ſuper Idam 
{cilicer ledente) inferutt procedunt. 

Hæc in memoriam revocant locum Burnetti (Tell. 
| theor, ſac. i. 9.) nulli veterum ſublimicate ſecundi, de 

homine bes rerum faciem ex Apium montibus 
ſpeculato; quem locum lectori guſtum literarum ele- 
gantiorum præ ſe ferenti perlegendum ſedulò commen- 
damus. Auctorem habuit egregius noſter artifex, non 
erubeſcendum imitatori cuivis, divinum Lacretium, 
lib. ji. v. 5. 


Suave etiam belli certamina magna tueri 
Per —_— inſtructa, tud fine parte peric'h : 
Az Sed 
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ſuluiſſe ac diſcipulus ejus Maro, et Horatius. Quid 
autem? periclitandum eſt, neque coram æquis judi- 


| Noſtin' aliquid perfectius: ? in tenebris ſcilicèt verſati. 


ANMOEN ex rug Okvumre xopuOns EIIIBAEIIEI Tu; , 


WonTW!), = 
7597 Nullo 


rann. 


Sed nil dulcius eſt, bent quam munita tenerr, 
Edita doftrind ſapientum, templa; SERENE 
Deſpicere unde queas alios, paſſimque videre 
Errare, atque viam palantes guærere vitæ. 


Sic leviter corrigimus, et rectiùs interpungimus hog 
verſus: ro ſerene enim reſpondet Ty tud fine parte perich, 
quod præceſſerit. Applaudent, opinor, doi. — Hic 
refer T1 ax 281 comici; 5 et munitam Japientiom, 


Venuſini vatis. 

Diſpiciamus autem, an non altius ulcus lateat in 
hoc Lucretii loco. Mihi faltem non arrident rauroacys 
iſta errare et palantes, quamvis probe noverim non illum, 
quantumvis egregium, faſtidioſis ſenſibus æquè con- 


cibus, qui, quod nolint, fine contumelia rejicient, et 
quod arriſerit, benigne plaudent, vel audacioribus con- 
jecturis indulgere verear, Certiſſimum eſt humanitatis 
leges omnium eſſe et hominum, et temporum, et loco- 
rum; ſcribaſque vel diligentiſimos, criticoſque vel 
acutiſſimè oculatos, iſta in ſe non rard admiſiſſe, quz 
manus * poſterorum flagitant. 


atque viam PALPANTES quærere vitæ. 


Opportune nobis advenit Julianus, orat. vii. p. 226. 
ed. Span. venuſtè diſſerens, ut nihil ſupra, 

AAA we eu E £% TW WES VN ovTWY HTOTANTES THI 
Searle TY CWUATOC, M TO EVONAWV EX @UTY WRHEWT XhEv, 


Nam f. 


Arns eu Xeuwrs RATA EKOTON HAAEKONTAZ, 
v reg OALYWY THYTHTHTL ao VTOPEVONTOG, 0a ade wa ga cum VO 
Tov KeoxuTov xa Tov Axcoora JevAnuriw 6 xopriporegos ru % 4. 9 


Sell | 


rr 


Nullo labore plura de hoc genere congerere poſſem; 
duo autèm loca, hunc D. Pauli, Platonis illum, elegan- 


tiſſimum utrumque, ſatis habebo adduxiſſe: priorem 


in Act. App. xvii. 27. poſteriorem in : Phedone ſect. 47. 
edit. Forſteri legimus. 


ure Tov Kyi, el vu ye YHA AGHEBIAN QUTOV XX%% 


eveozev?* Xs TOs YE 's ſp XKEOXKYV GTrO £V0G su = 2 rag Nr 1 
quam locutionem Hendyadem judico, quarum vilis eſt 


annona in ſacro codice, ad Hebraicæ linguæ conſuetu- 
dinem paſſim ſeripto, pro — ei aga ye dia ru e 
vel & To N Ov, £ bg QUTOV, 

O on {or Oaivorrai, FHAAGSQNTES & we WETTED EN 
FKOT , %AAoTpbo * i W5 GUTIOY GUTO 
T000%YOpEvery, 

Poſt hos agmen ducat Ariſtotelis, ut fertur, W 
in maximè frugiferis et ſpecioſis, philoſophoque nobi- 
liſſimo, ſi quis alius, digniſſimus: de Mundo p. 473. 
ed. Aur. All. nec talem glorioſi laboris in graviſſimo 
argumento ſocium aſpernabitur gentium apoſtolus. 

Taursz xen xa wee! Orcs diavoricdas, Juvames prev ourog 
| WT X,VEOT ATE, XK&NAEs Os EUTPETES"ATY, Can ds bars, a&pery Js 
R rg dorr, mary FrnTy Poet Yevopevos aliwenros, AID AT- 


TAN TN EPTN OEQPEITAI r yag waln, xa re 


a | * 
Jeet GAMAVTR, NA TH eri VIS, xα TH & vdzrr, Os As- 
your” av org ECV® EVR, TY TOY N00fa0V ere oog e 8, u 
75) Puoinov Eur eder, 


- av Cc T mv, 60a Ye, d T egi orig, 
| Andes T e SD nge, N aveprs, nde uuanes, 
Onees , ole Te, x VI%TOI GE (hOVES N vg. 


Nam fic ſcribendi ſunt hi verſus, ut primus incipiat 
cum vocibus EF s: tam quod it legantur in Metaphyſ. 

ii. 4. quam ut metro laboranti ſubveniamus. . 
Sallie quidem pro recepta Lucretii lectione, niſi 
” + quod 
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quod prorsds lagvida ſit et enervis, fi cum noſtri con- 


n 


feratur, ſtare videri poſſit: Bell. Jug. ſect. 2 1. ed. Waſſ: 


Hi neque moribus, neque lege, aut imperio cujuſquam rege- 
bantur : VAGI PALANTES, qua nox coegerat, ſedes habe. 


bant. 


Sed anne hoc fine ſua menda? Vellem; vagi, 


palantes, qua nox OCCEPERAT, un habebant. Luerer. 
v. 968, 


Setigeriſque pares futbus, / fibveſtria a 
 Nuda dabant terre NOCTURNO TEMPORE CAPTI. 


Verum enimverò, neutiquàm diſſimulandum eſt D. 


| Paulum orationem minds dilucidam, ut nobis videtur, 


adhibuiſſe; nec ſatis perſpicio equidem quorsdm infer. 


viant voces v Woinpuzos v eh⁰ . 


Poſſis accipere, ut 


repetito impetu fortiùs inculcantes ſenſum, quem præ- 
bent iſta @To xT1;Tews x00 pau xabogœ r: : ſed hæc ratio mihi 
VIX placet, et aliam doctioris et acutioris cujuſlibet in- 


terpretis libentiſſimè amplecterer. Videamus quomodo 


Athiops, liberior plerumque, ſed in primis ſagax et 


utilis interpres, ſe ex his anguſtiis expediverit. E? 


Deus quidim inviſibilis q creatione mundi; fed tamen mani- 
feſtatus eſt, et cognoſcimus ex operibus eum, et ſemetipſum 


| Lad regiam nempe poteſtatem. 
S E C T, cxvl. 


Ibid. v. 23, + 


Kai HAAAZANTO æm dofov rv aÞ9npre Oc ev cννÿ. 
encoves Pape — X&s werent * TETparogu, #04 


Eomerwy. . 
Amplector lectionem hadd paullo elegantiorem, Ver- 


ſionis LXX.viralis locutiones nunquam non nobis ex- 


hibent evangelici ſcriptores, et credibile eſt civem Tar- 
enſem ob oculos habuiſſe Pſalm, cvi. 20. hac etiam 


pecaſjone, 1 | 4 
© FI Hic 


nequ 


tiore: 


Ne 


quio 
tione 


inſanos divinus Socrates in aureo Xenophontis opere, Mem. 


"4k „ edit. Edinb. Tov Te Yue ANIWOphEV OY — u fv, 


| of iegov, ure [Frpaoy, ure a Tw Fruar OTAEN Tiegy* rus de 
ra Tur, Xa Nubus, x FUN, xas Inga ces i. Vix 
enim dubitamus, quin hac verborum tranſpoſitione re- 
novandus ſit auctor ſuaviſſimus, et inaffectatæ ſimpli- 
citatis perfectiſſimum exemplar. 
Apud Clementem Alex. admon. ad gentt. p. 62. ed. 
Lut. 1629. qua utor, locus occurrit huic rei, de qua 
Paulus diſputat, communis, ſed, ni fallor longe cor- 
ruptiſſimus; quem conabor emaculare: an verd feli- 
citer, necne, Judicium tulerint, ut par eſt, eruditi. 
Avers de, Tx galten, T8 Yny teu, ni ves £0XWv, T% @YGA- 


ur GVIBOEIXENG, werfe rng ,) erinaigen aH Nie d- 
 TaQawveras Aden wv MN 1 facies ü Nn 0 Gios edofe os 


piyorevai, Toravre comedy Tees THY VAN XaraVwopevcs, Emi- 
TereamTas ds uo xevns doEns n ournleia, AOAIAZ jv yeurnow 
dg x RAOYE WEBIEBYGOIGG, v,Eu de avopuuy x0 BEBH- 
AQN v mor ępic cc ANOIAE cri non XaATUACKEUAGET 6 TW r 
av)ewruv Yee, OHPMN ob cl ed £Ti5"VYwv, DAT - 


AOTAT NN 019 prov, ETWONTATH leoę ag, and 7016 gro- 


pn; ey eyarefaga re YJayary args. 

Jam vero erirergarra. vult innutritur, quod latuit i in- 
terpretem. Nonnihil etiàm ſuſpicor et poſtremas voces 
vavars poxgs MENCA neutiquàm carere, Viderint acu- 
tiores. 

Nec pigebit hunc ſcriptorem eruditum ſubtilemque, 
neque infructuoſum aut inſuavem tamen, pleniori obſe- 
quio demereri: quamvis longiores Gr-eci ſermonis por- 
(jones exſcribere nobis valde moleſtum ſit et injucun- 
$4: dum. 


rern 7 
Hic delirantium hominum ſtupor, ab 22 no- 
tatus, ſcrupulum injecit cordatioribus omnium tempo- 


rum philoſophis, et indignationem ſanè nobis movet. 
Hujuſcemodi monſtroſos numinis cultores benè vocavit 
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run 
dum. Sic igitdr noſter A videtur ad Pedage, 


ili. 2. init. 


Ou apa n 1 oporo}is ru exroS aubeurv, 4 1 xn, Lan- 


AWTISTER TW TH XanoxetYolias X0TPNAATE® kin ® av X&Xs fe 


EX0X0 AITTEIN TW rng EV#paTtias xoojaty. Ars de, Thy ei 


vezey KATAAOKIZOMENAT xa r% H xeeoeperat, A- 


hai oDac avras xara vu AITYIITIOYE KOEMOYEAI: og 


by | ' * 1 
vt, x WROMVAGIC WHE αοðαeie, x WROTEMEDIT AUTH e neu- 


7a, &AT1 Ti, x opyadts, xl TE WHpmonnois ED νοοτ i! 


& νοννt, Tux d are Fevinors Adors, OLE xa Y 


EVTEY V8 ebe! de ev. Xgury de nat &6YVew xa ννν,MG TTEPI- 


ATT PAHTOTZIN d. vac, xas Tois amo Ivdias xa: Arltorigg 


WETOINXLA LEVELS HA αάνẽj/ou Aiden: Ta de dur eu 


eie Geral WEmrAoG* GAN 1 Waperrenbns To Babos te Sei- 


Con, xa omrevduy ems TH Jexv Te ; Keeirloves Cnrnous ro ay anus 


To EV01X6V TY Vw, - Wa oPopos Os n Tic &XA0g TW LEeoTorevruy | 


Tees To r. oepvov drdopxis, Warne Th A,, diy 


YAWTTH, ALY OV ENANAETEIAH; Tv KATUTET UC [h0TOF, wg 


JerEwv Tov deo, TAGTY 1p evdrdirs VEAWTE v oebaopare, 
Ov yop Neos 0 Cnreev05 evdov fverdnoeras, e EOTEVT A jury* 


GA8p0% de, 11 KpoxoderAcg ATTOXOMN, n og, M T1 Toro 
| Ingoov, E10 3 Xngapu de, n Poe, n Bog Boer, 
AT T' AZION, d veos Ain, eri 2 200 ae xu- 


uo Ingiov, | 
S1 quis putaverit phraſin— 7yy e e 


He locum ſuum tueri poſſe, memor iſtius Virgiliani 


— ?nterque NITENTIA culta, 


mihi nullo modo perſuadebit, nec figuræ tenorem non 


indè diſſipabit, cujus erant obſervantiſſimi veteres ſcrip- 


tores. Et v Kegeirlovor vult - Dei numinĩs: : ut. Paſſim 


apud alios: quod miror ſuperàſſe captum editoris. 
Similis Deorum Agyptiorum irrifio apud Lucianum 


invenitur de Imag. tom. ii. F. 469. ed. Amſt. uter verò 
| fucrit 


v. ver{ 
de qu: 
Phil. j 


tragici. 


C R 1 * T i 1 C A. 9 


ſuerit alterius imitator, an feſtivitatem divulgatam de 
medio uterque arripuerit, aliorum fir judicium. Nos 
ith legendum eſſe locum ſtatuimus. | 
Aua W] A av Tot Juan, popOns ut tu nονν , T4 
Fa GITNWVSTHS TO XYMNG, Ws Koi. he DEE | 
AOdDOINEIN ur xa: wropagaivedas, Nn AE x 
AZXHMONEIN, KAOA wap ' F060 Tuvoy vonne Tv dr 
mn Nox. Kai YE & Toα lola {408 don Tos Ayes 
Wl lego x Yae, uro e vswe K&NNLSOG TE XX .- 
yicos, Nhe TOI wonureheow noxnfprevor, ua Xeury x08 Yeu- 
Orig In0iopevog* evdov de nv Corys Tov Neov, 1 wih meog ec, u 
lig, 1 TE%Y05, N g. Toiauræg We Ag ev ever. Qu 
Tur α n To xx, mw An KOEMHEHTAI roi due ⁰¹ 
| x00 nfactohe 
Quid? an vox ene recto edi ſubſequitur 
70 anolave? Confer, ne longus ſim, D. 18 1. 11. In- 
tered bene Euripides Alceſt. 201. 


SOINEI yae, xa + MAPAINETAL vor, 
Ilageiſueun AH eig DR Bages 
Ouus de, xai g e tpmveso” eri, 
KAE TAI IIPOZATTAL Geher rag nu, 
Qs & wor æubig, G vuy War , Hοο 
AXTWG KUKAGU S w gogolperal. 


Non me aded terret Muſgravii cenſura, ut nolim am- 
plecti veterum editionum lectionem, ne ſimilium ver- 
borum repetitione uſque ad faſtidium dehoneſtetur 
locus pulcherrimus: ob quam cauſam Hbenter etiàm 
emendarem, 


Ranþas Sg Gu rag HMATOE: 


v. verſ. 248. Et v eſt ara — avid? arripere : 
de qua notione nos infra copioſius diſputabimus ad 
Phil. ii. 6. Nec tamen Fee mihi ſatisfacit locus | 


tragici. 
Denique, 


10 n r 


Denique, fi quid valeam diſcernere veritatem, bis 
corrigendus eſt Philo Fudzus, in hac materia verſatus: | 


primd in p. 562. ed. Lut. Par. 1640. 
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NA Yeonaaxg-ew; res creatas et odiaſas : *.1. e. animalia et 


reptilia. 
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auß emoig v vo Otn, Yng x vdarog, dig νννπντπE⁰’νẽ], AT PI- 
NTATA, vre y£00 200 Atzourog Sngudss e AN EYPON, ur. 
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S E C 1. CXVII 


c. ii. v vv. 1% 13. 


"Orav Ye ehyn, rc un yopuov eXovre Puots, Te Te vous won, 


ros, boprov un EXOVTES, EQUT0IG ect vo otriptg cv 


ro e vu bon YEanrov e THIS Dνοοον4L,ĩ⁰ Gu. 


Ità omninò diſtinguenda eſt hæc periodus. Gentes 
enim, quibus non naſci et nutriri contigit inter legis ſcripiæ 


inſtitutiones, qui legis Moſaice moralia pracepta per vim 
naturalis ſensiis, mentibus inſiti, re quodammodo præſtant et 


exequuntur; hine ſunt Eſtimandi, nec ad alienas leges al- 


duct, aut alio coram judice ſiſti debent. 

Præclarè in hanc rem, ut alibi, ità de Legg. i. 10. 
Cicero diſſeruit: ubi vox, malè exulans et immeritò, 
quicquid obnitantur quidam, revocanda eſt in ſtationem 
ſuam, jubentibus etiam MSS. Nec ft quiſquam gentis 
ullius, qui, ducem NATURA M nactus, ad virtutem perve- 
nire non poſfit. Aliter, fi quid eſt in me judicii, miſerè 


claudicaret argumentum diſputantis. Utinàm ſzpids 


ibi fiderent hi editores, nec i alienis ineptiis ludifi- 
candos 


Hæc 
con vel 
tos in 
quod e 
gentini 


Lib 


rei pu! 


dem A 


tragico 


eAtrtTrieea 
candos ultrò darent! Quis enim maltm |! obne, ut 


in ejus verba temerè juraretis, boni Oxomenſes? 
Benè Euripides, Hec. 798. hanc rem tangit. 


H H⁰ vv Joes re E Fvers ic, | 
Ax or Seo Feveos, No NG KEATWY 
Nepos* vopur Yap rug Neug myepad0a, 


Kai Coupes ada xa dx dH. 


Et wivimus ad preſcriptos juſtitiæ fines, et injuſtitiæ: 
nam inepta ibi commentus elt Scholiaſtes, in apertà luce 
plane cæcutiens. | 

Hinc fortaſsè reſtituemus veram lectionem Virg. 
Zn. vii. 204. ad quam nos manu duxit Pierii nota. 


Ne fugite hoſpitium z neve ignorate Latinos, 
Saturni gentem, liaud vin'clo nec legibus æquam, 
Sponte ſud veteriſque Dei ſe more GERENTEM. 


Nam Markland; ſuſpiciones fundamento hadd ſatis firmo 1 
nixæ nobis videntur, ideoque nihil mutamus in Marone. 

Supra. Euripidem audivimus docentem tam in devs 
quim in homines dominari legem : unde ſeſe ultrò offert 
caſtigandum nobis Empedoclis effatum apud Ariſtot. 


Rher. i. 14. ed. Oxon. 


AXXo To he WRYTWN. vopurpmoy d * cuguf cd oro 
| Ardepog nvexews Tr, dic Y AIIAETA TAIHZ. 


Hæc prids ſcripſeram ex conjecturà, quam ad notulas 
converſus non parùm aſtipulari conjecture libros ſcrip- 
tos invenerim. Nihil impenſits dolere ſoleo, quam 
quod opera ſapientiſſimi hujuſce Phyſici et poetæ Agra- 
gentini naufragio temporis abſorpta perierint. 

Libet etiàm proferre Sophoclem 1n Antig. 450. huic 
rei puleherrimè inſiſtentem, cujus etiàm meminit ibi- 
dem Ariſtoteles: nam, fi quid video, levis macula i 
8700 CO reſtat. 
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Nota duvecdas Funtov o reo gallen. | 
Ou yap rs vu Ye beg, E tl Wore 

Zn raura, x udelg ode E ory Harn. | 


| Neque enim Jupiter edixit, neque Juſtitia, qui  ſanx erunt has 


leges. Anne hoc tolerari poteſt? At quo animo tu- 


lerunt viri doctiſſimi. | 
In tranſitu etiàm Philoftrato libet medicinam ki 
et revocare priorem lectionem, quam indigne movit 
loco Olearius: neque enim neceſſe eſt aut æquum poſtu- 
lat omnes auctores ad eandem orationis normam exi- 
gendos; et magni auctores conſtructionis, quam aſſeri- 


mus, advocari negotio nullo poſſent: vit. Ap. T. iv. 38. 


Uęos Fae ra Negwvos' Par 0; wy 5550 Pio las, 
£5-4v iu To Ts To iSv, Hg 


Ou Yap i h Zeus wv o feats rade, 


| nd Mera, xat AToAAuv AoVYiog, Exo os xa Nur News 
Y1/Wwoxew TH 1apbric TATE, TEaYulg, ws Pars, Xaperra. 

Evravla vg TOY Ohne evlupuniers, we, cridav o AOXATOL 
| Qojeoy © e avgeaxs, {41% fav XOpugs YIPVOUT Ab, [44% os 
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VIV vopeveu, 
Mihi enim videtur comparationem adhibuiſſe ſuam 


ſcriptor ab effettu, nempe compacło ordine militum, et non 
a cauſd, quaſi in ordinem redegerat mulites oratio quz- 


dam neſcio cujus. 
Cæterùm, ut hic dixit Cy ravra, ith in d. Tyr. 
pare Corr unde error notandus eſt interpretum Au- 


glicanorum ad Rom. vii. 1. 0 Popaos rage TV albgorv, 
: £0 o - 
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CMP Ti CA”T 13 
1 oon X cover Gn 1 þ. e. o vopees : quod et optimi Grotii 
acumen non effugit. 

In Xenophontis Mem. 1. 4. Stobæi lectio non erat ſoli- 
citanda Stepliano, quem mirum eſt parim animadver- 
tiſſe eandem conſtructionem ſtatim ſequi. Eyw pr, 
hn, Jens 084408 789 vofeng Tx TuS (aygacpus 7019 auß purros Nei- 
184" x Yup Wpe wα abe vero vopurCeras rug Jeug 
EYLEBEIN, N 

Denique, Julianus non eſt nobis indecore prætereun- 
dus, cum minds accurate mentem auctoris repræſentent 


libri editi: orat. vii. p. 209. 
Ei T4 004 r TavTa Yuv e E MEAHEOT, m1 yur ot 


= TH TS Xuvos &uroDuny, *α TW KATY TY Xen5ngan, x 


Ja iv er 085 bee 0 0 ne Tei AH ore i WS )- 
larog, WE aunęend prey ανννονν THY Weog rug Fevs. haba, 
tri x4 9 waαοαν arbeurum Opornow, vopuoy ds {41 Tov o- 
who TW RD X%8 duch TETETNOHE jh0V0V, GANG N08 rug EX 


ro 905 6 ney dome yea prrras T%i5 uxais, o H' wv Wavres 
aida eva Jewov Tr Wemeiopela, xa woc ruro Poppy, 


er abro 76 OPMH: omweudev* TW Jrariemevor Tag luxas W os 
abro, dre, 054%, Wee To Pts Ta HRE. 


„r. cxvit 
© ji. . 23. 


Ilavres Ye zuagrox, X&%s VS"ERBVTAL TH; „ A ru Oer. 


Hæc ſunt hadd vulgari elegantid, et figuram concin- 
nam nobis exhibent. Ones enim A VIA ABERRAVE- 
RUNT, nec PERVENERUNT ad Dei gloriam. 

Multi ſunt Græci ſcriptores in uſu vocis dt et 
ed. Marklando non facile equidem obtemperave- 
rim, ſuadenti alteram lectionem ad Eur. I. A. 1203. 


yup 


— . 


” 


"4 4 Augen. W idog YET EPHLOMAT- 
H e{apaprec', urorgoroy vecenda. | 
| Ewagry xoprCur” EVTVXNG YEINDET ab. 


Nec diſplicet _ Emogry : dicitur ut £140 wits — pro 


me — in Meas uſus — in mea commoda. 
In Aciphronis loco, erroribus obſito, ſtylus meus TIRE 


critices periculoſiſſimam non exhorreſcet. Conatus for- 


midoloſos indulgentia velim err lectores ys 


lib. i. epiſt. 29. init. 
O Mevavdgo EMOE ex r ru IH iu Sia eig rm ig 


Oov che Be S £1406 αν,e u XATH un oidag Yap b £54 
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wx em, n WonAaxic arod nativ enobora* uf omws aux Tape y- 
7 Tol, urοννẽ, ,wie, N, ud omrws Un, (Buho- 


evo dur oma ma: TIIO o O Reh. Two Pegel __ 


{440y ruro AOTIZOMENE:. 
Serd intellexi me magni ex parte 5 Berglero eſſe anti- 


cipatum ; fed nolui ſupprimere tentationes meas, cum 
præſertim emendationes evadant probabiliores è con- 
ſentientibus criticorum (detur verbo venia) conjec- 


turis. 
Ut vero Marklandus | in Euripide pro o g eetu 1 re- 
ponere ares ef en, ita meæ fallunt rationes me, fi non 


contraria prorsùs via res aggredienda fit apud Sophoclis | 


| Ajacem, v. 582. quem ita nobiſmetipſis perſuaſimus ad 
hanc normam reformari debere: quamvis nolumus eſſe 
nimis confidentes, nec quidèm ſumus, utcunque ali- 
quandò pro more criticorum ferociores quibuſdam for- 
taſsè videamur: de qua re decantatum illud vere dici 


Poteſt, 
H YAwos* r, 1 dE om audhoroc. 
Sed redeundum eſt ad propoſitum. | 


Tora 


atqu 
Neg 
gula 
arne 
cum 
hac 1 
Et 
denim 
ſalten 
expri. 


quem 
hendiſ 
Poly 
activa 
illum ! 
Nob 
verſus 
Ploclem 


Eay & 7 


+ 3&8 K-- 
Teraub' 5 5 Harris tic. 6 8 eobos 34 ideas 
Ieurei pat Tos. Pegorra Taos ETLOAGS 

| Tevxpos, Ovanocev £© I AOTETEPHMEOA, 
Oux cgi dune Ses, £4 Kaaxas cos. 


Antequam ad emendationem hanc pro viribus ſtabi- 
liendam accingar, præmonere libet me Bruncki ſcrip- 
turam wvng non ſequi. 267 

De re nobis convenit, articulum nempe non abeſſe: 
ſed, ut ro «yl, et ſimilia, Græci ſcribunt 7 ayalor 
atque etiam Tv ae, TxvIpog: cur NON et ò ane, Eine? 
Nequeo equidem fatis diſcernere. Utrùm verò vir- 
gula aliqua differentiam inter ro —avnp ſimplex, et ro — 
emp commixtum notaverint, docti viderint; nos JUXLL 
cum indoctiſſimis hæc neſcire profitemur. Porrò in 
hac re poſteà inveni Dawe/um mecum ſentientem. | 

Ei d ug ik fete, ; vero metam non contigimus—ſi ; ſeri | 
 venimus. Quis dubitet hanc eſſe mentem poetæ? Me 
faltem vv. 738 et 739. non ſinunt dubitare. Aliter 


b Ariſtophanes Lyſ. 326. 
— fav bgegerue Bona 


1 


quem locum citat Suidas; ut et Ti on video depre- 


hendiſſe. : 
Polybius, ut ali bene multi, familiariter uſus eſt 


allivã voce rah rg: paſſroam non memini me apud 
lum legiſſe. | 

Nobis facem commodat Euripidis paraphraſes ad hos 
verſus Phoeniſſarum, . qui et egreg1c illuſtrant So- 
3 a 


| Kev wey cose, £58 T0) corngic 
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Eay 4 YETEPHOH-E, emule, 
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Porrd alius nobis ſuccurrit Euripidis locus, hùc as | Ju 

| ſpiciens, cui, dum in hoc ſumus, eus ſa- err 

lutem: Herc. eee e eee ec ee ] 
Ex* Ti vexgtoy Twds wn hör! „ tt) 
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18 PP V. 770. _ 
BEBAKEN ava ö 0 Henor. 
„ VNotiſſimus omnium pro more euphemiſmas apud ve 
1 teres: htc refer Matt. xxvi. 24. Luc. xiii. 33. xxii. 22. 


et alia infinita de hoc genere. Hinc mihi videntur 
docti viri feliciter emendare Feſtum: Abiiſſe pro oBIissE 
dicebant. Unde Ajax apud Sophoclem v. 690. callidiffitmo 
verborum artificio 7 eemeſſam decipit. 


By vag EIM' es, oro: norkrrox. 


Net eandem ambiguitatem non voluit SERVATOR 
noſter in voce vt t utenda multoties per evange- 
lium diſcipuli dilecti. Locos non coràm ſiſto: qui vo- 
Juerit, ſtatim ſibi poterit inveſtigare. Ita ſcilicet præ- 
ceptor iſte, longe omnium ptudentiſſimus, de acumine 
1 auditorum ejus periculum facere ſolebat, et pedeten- 
tem allicere ad perſpiciendam veritatem: dum interei 
iſtiuſmodi locutiones, eventu in apertiſſimam lucem 
vindicatæ, prophetam mirifice commendaverint; aded 
ut multo magis indies nobis competat iſta confeſſo, 
quæ ex pectore Judæorum per veritatis vim eruperit 
Oude ore x r £AG@AnCeEv aul grog, Ws 8T05 0 LED | 
Ad Apollodori bibl. p. 65. ed. Fabri in hac voce in- 
terpretandi turpiſſimè ſe dedit verſionis Latinæ con. 
fector, quem nullo negotio per ſe corrigere poterit 


lector meus: Zulu ae Ainrng ra Tv wares e, TH 
PAL 


$1. L 1 -- 
duke TT RHE: perſcgui deft ! Myyor non viſum 


errorem acutiſſimo editori. 


Res autem vocat, ut Euripidi graviter laboranti ſtre- 
nuam operam navemus; nam Muſgravius vix uſpiàm 


videtur conjecturarum infelicior fuiſſe; qui, me judice, 
non rarò auctorem ſuum ex anguſtiis doctiſſimè et 
ſagaciſſimè expedivit : 'Ele&. 688. 


— 


Har cid anne! rade warn Seien a xp” 

| Kai voi wpoPur wes Tad AY DOANEIN, | 
Ne, ei wanuideis wren Naα won, | 
 Telvnna xdyw, nd cht Cur av,Arve. 


quorum tertius verſus eſt exquiſitiſſimus, et ipſe flog 


elegantiarum. Hujuſce verbi multiplex uſus eſt et 


ſubtilis. Fafterum fefellit ad Plat. Phæd. ſect. 49. 
A fem, On, 6 Kebnc, ws didovros col, uu a SANOLL 
mri. Nos: Yo cannot do it ToO $00N. Ut ſupri 
in Euripide diceremus: Be AS QUICK AS POSSIBLE 
with AEgyſthus. Comicus hanc venuſtatem habuit in 
delicii ss ets 

. Hzc ipſa vox crucem grit e Hippucratis i i. 
p. 293. ed. Foeſ. qui nullo modo mentem auctoris 
perſpicere valuerunt. Meya de rene & oneerides Wolk- 


u0w* & yup PHANOTEI warn avdge. aOpmviperas, R i 


vac 10K d Thy TAOXRITWEIN N08 WT XVOTHTGs rng cg. 
THEY NO SOONER COME, than they conceive. Sed ne- 
gotium eſſet infiniti laboris omnes editorum in hac re 
hallucinationes coarguere, et palàm facere. 
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. ix. v. 28. N Sn 
Asen ror Xs cvrrtfenon ev dualen. 
N | Heſychium nollem immutare : Fuvrejawn, TurreAroag.. Lo- 
cus fortaſse, quem /exicographus explicare voluit, eſt in 
Euripidis —_— 4 
| Iles oN LU EYNTEMON = rug cue wore, 


Hinc etiim opportunam lucem accipiet et alia hujuſce 
Lexicographi gloſſa: Exirhnyin, errendas, ' cred, 
Niſi verò mihi aliquis rationem idoneam dederit paſſive 
vel mediæ ſignificationis in hac gloſsa, prætulerim equi- 
dem: Exirunyti, ENITEMNEIN, KATAZITEYAEIN : ſed 
nihil decerno. 
Hine commode - otras" doped in Antig. 
v. 1103. nam dubito an ſatis aſſecuti ſint editores locu- 
tionis venuſtatem. | OY 


| Oro Y, ava}, Taxa" EYNTEMNOYEI yag 
Ota woduntgig rug xaxoPgoras BHM. . 


Nos: Mate Short Work with — CELERRIME REM: SE- 
CANT' cum improbis. Neque hinc alienum eſt quod 
agimus in Silv. Crit. ſect. v. et Ixxxvi. ubi lectorem 
remittimus: non rarò enim idem er cvrreven, ei- 
xrtaveiv, et bp 

Artemidori locum, Oneir. i. 5. ed. Line neutiquim 
intellexerunt editores, imprimis elegantem. 

Kal vo fevodoyerov xapincm X@&Avjevov, Tov Hang xa ragen 
rei xai To Cwov, To XOAYMAEVOY XOfANNGU, jAECEG xKανννονν.. 
neus, EIITTEMNOMENON row oxeAow To vos ET TME 

XEXATjLEVES KανhEõ,,; d'lopti xαανν,½ os, Ws Parry Eu ts. 
| Redde: DIMINUENS ALTITUDINEM jus ſpatio 
crurum 8 — 2 æterùm, has eymologiæ ineptias 

nobis 


SA EFT LS OA. 19 
nobis iterùum commendat Etym. Magni conſarcinator. 

Optandum ſanè eſt eos, qui niſi in Grecis Latiniſque 
literis nihil poſſunt, intra fines ſuos ſe velle continere, 
nec, ut ait ille, ge & un £000X&0T 1 tpCarmuy, Si nos 
Varro non meliora docuiſſet, proclive cuivis foret ety- 

| mologiam hujuſce | vocis, ut multarum ided de hoc ge- 
nere, ad eorum linguas referre, è quorum regionibus 
res ipſæ ad alios homines primùm provenerint. Ca- 
nelus in omnibus, quotquot ſunt, linguis orientalibus 
nomen idem nactus eſt. 

Ut vero per anfractus Silvæ Critice paullò liberids 
evagemur, redeamus ad Heſychii locum ſupra teatatum; 
et ad lectoris judicium deferamus, an non legendum 
fit, minori literarum violeatia, ETiTpnyEw, ENITEINES- 
@AI, ewreudew: ſe extendere, omnibus viribus eniti. Et hoc 
verum opinamur. Pulcherrime, ut nihil ſupra D. Pau- 
lus ad Phil. iii. 14. de quo loco nonnulla diximus huc 
ſpectantia in Sect. cv. ſub finem. Ex hoc fonte deri- 
vatæ fluxerunt ad nos ſpecioſiſſimæ quædam i in plures 
auctores utriuſque linguæ commentationes, quorum 
quibuſdam ora elegantiorum hominum jucunde, ni fal- 
limur, rigabuntur. 

Virgilius meus, qui omnia Muſzo lepore ſolet contingere, 
non aliunde potuit quam cognata voce vel majorenr 
proprictatem ge vel eva: Georg. Ill. 535, 
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— — — MONTESque per ALTOS 
ConTENTA cervice trahunt STRIDENTIA plauſtra: 


cervice ſcilicet E TENDENTE training itſelf — ſummo 
opere nitente— la borigſſſſimã, utpote per inequalem (unde 
ſridentia) montium altorum ſu perficiem. Lucretium verò 
auctorem venuſtatis habuit, ut in pleriſque; cujus reh 
contendere curſu bene interpretabitur ro erwrpnyev Lexico- 

graphi : nos s diceremus— By a SHORT CUT. 
So Ro 


Fore, ENITETAMENH. Videas etiam eundem Scho- 


= os eps Tov EPopov xa; Gronoprrov, prahis ts rum eng 


 Salluftii mentem Malius, de Bell: Cat. p- 28. In opor- 


triam, parenteſque armis tegere. 


vos tendentes — omnibus viribus occupati. Vim hujuſce 


' male retudit ſocordia librariorum : i. 385. 


et ordo eſt: Quem equus, contentus 5 .ngith curſu, fe 2 
coniprendere. Similiter infra ad v. 403. ejuſdem libri, 
ex quo loco maculam nunc jam abſterſum eo, quæ 
veneres nitidiſſimas did infuſcavit. E f 


20 SILVA 
Et mihi teur rem peritꝭ magis atque eleganter 


adminiſtrafſe Scholiaſtes ad Hom, Od. M. 95. quam aut 
Apollonius aut ipſe Hehchius in cognatis vocibus: Mai- 


Nec non feliciter Diodorns an * Di. 23. ed. Steph. 


ravra ENITAOENTEZ, mauge Ty annua; erervxev. De 
quo genere uberrima floret in antiquis ſeges. 
Quantum colligo ex loci diſpunctione, non percepir 


tuit diftinftum. 
At Romani domi bene n INTENT, fe fe finare, parure, 
alius alium hortari, hoſtibus obviam ire; li 066 een Pa- 


Vocabulum intenti ſenſum nanſciſcitur in hoc loco 
vocis media, Sk INTENDENTES: i. e. Semper omnes ner- 


vocis et cognatarum ſæpiſſimè minds perſpectam viris 
doctis obſervabit jam nunc monitus lector meus. 
Hine redonandus eſt aculeo ſuo Manilii locus, quem 


Quem rapido CON TENTUS equus Ty. cur 
Feſtinat : 


 Subſequitur RABIDO CONTENTA cantents curſu, 
Qu nullum terris violentius ADFRE MIT rum. 


Adi Lucret. v. 1063. Hor. Ep. i. 10. 16. inter innu- 
meros locos ejuſmodi ſe offerentes. Cum verò ſim 
memor iſtius Virgiliani, 


RAPIDO 


1 11 


— RAPIDO fefjis meſſoribus hu; 
et centum ſimilium, de priori. emendatione non equi- 
dem pugnaverim, quamvis putem longè venuſtiorem 
et aptiorem, quam dederim, dictionem; poſterior au- 
tem emendatio nemini condonanda eſt, nec ſibi extor- 
queri æquo animo Manilius ipſe patietur. Hide bps 
prime facit Statius Silo. 1 1. 8. 8. qui fortaſsè fic apts — 
emendabitur: 
um nec calido L ATR AvIT Hyius afro, 
Nec gravis adſpexit Nemees E RENDENTIS alumnus. 
Sed potiſſimùm facit ad conjecturam noſtram confir- 
mandam Claudianus in prim. conf. Stil. ii. ns qui 
dotus ſiſtendus eſt coram lectore. 
f Non torvo FREMAT IGNE Leo; ne brachia cen 
| - Urat atrox æſtas; madide nec prodigus urne 
Semina prorupto Aiſſlvat Aquarius imbre : 
Phrixeus roſeo PERDUCAT fertile cornuu 
Ver Aries; pingues nec grandine tundat olivas 
Scorpios; autumni maturet germina Virgo. 
Lenior et gravidis ADLATRET SIRIUS vis. 
Sic fatus, croceis RORANTES IGNIBUS /ortos 
Ingreditur , vallemque ſuam, quam flammeus ambit 
Rivus, et irriguis largum JUBAR INSERIT herbis, 
Quas ſolis paſcuntur equi. 

Nobile par criticorum nobis ingerunt pro rorantes, ic 2 
halantes, ille rutifantes : uterque a ſcopo aberravit, nam 
in tuto eſt recepta lectio. Horum conjecturis longè 
præſtaret florentes ignibus; de qui locutione nos videndi 
ad Sect. xl. p. 90. Silv. Crit. Sed de igue et duce, ut 
de fuidis, loqui familiariſſimum eft omnibus poetis. 

Pro multis fufficiat locus FRO lyrico ore 3 : 
Ol. vi. 
— Ky sls x — 
| | AKTIZI BEBPETMENOE dE | 
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Ad quam normam utinam ſe Ariophanes accommo- 
daverat, in Nub. v. 371 | 


Tov rTovap an, os $270 
' Aupurrgors ARTIZEI KATAXET 
Tus medov. Ob 


1 Quod verd reſeribimus — jubar INSERIT — hoc ſtatim 
agnoſcent meliore luto critici ab Horarum fonte nobis 
eſſe derivatum, Illis ſtatim veniet in mentem pocta | 
quidam in Ariftotelis poetics, 


— ZITEIPQN — SAOTA : 


quam phraſin avide arripuerunt Lucretius, Mi onus, et 
Chaucerus : led communibus locis non otium eſt immo- 
rari. Duriuſculum fortaſse videri poterit ignibus pro 
Ploribus ; ſed ith ſolent noſter, Valerius Flaccus, Statinſque, 
pro more inclinantis ævi, floridiores eſſe locutionum. 
Ines pro gemmas habet Claudianus de quart. Conſ. Ho- 
nor. 599. et gemmas pro flores, Virg. Cul. 69. — Sed 
redeundum eſt in viam. 

Non niſi per nebulam viderunt critici Heb odeas ve- 
neres ad Scur, Herc. 228. quæ fine interprete lectori 
meo ſatis clare oftendentur, | 


Auros J, ENETAONTI Xa 3 comxwg, 
Tlepoevs Aavai rong ETITAINETO. | 


In Phot. Bibl. ed. Steph. p- 1351. legitur locus 
Agatharcidis cap. xxiii. cui medicam manum admovebo. 
Sic arbitramur diſtinguendum eſſe et legendum, 

, Quro: rag ftv vuerag NOν,lj, Troy aro T et np 
Wes ox vews iy ce“ * Puncnem* apc: d nAug, Hetra 
rü, N Y th Y devdga Wares avabainot owedy, 
xararaCuv Cnrevres rug apes KAWas* xaxeiler, uu d α - 
rruu van! a preENYOures, tufaa co orrevras. Tosavruv Os en 78 
wavrog B vi vm ika, drt vat ra rng avadeopny 

ie 


CEC THEO 23 
a rico £xew TO GOON d rm EYNTONIAN, xe 
povey xa daxruALY X08 Wolde, WANG XG 7 {aepoy. Twy v ro- 
run dre Quæ ſunt metercule pervenuſta, et ele- 
ntiſſimum ingenium redolent. 7 
Sed nemo ſuperavit elegantii Suetonium in Tiberio, 
vil, 5. ed. Pitiſci; ubi probe ſe geſſerunt et laudabi - 
liter interpretes. 

Sed Agrippam et abegiſſe poſt divortium doluit, et ſemel 
omnino ex. occurſu viſam adeo CONTENTIS et tuments bus 
_ oculis proſecutus eſt, ut cuſtoditum 4 it, ne unquam in con- 


ſpetftum ejus poſthac venreh. .... 
Nonnus item pulchre ſe dedit in initio lib. xi. Dionyſ. 
quem emendabimus vice ſimplici in tranſitu: nam hæ 


fordes Herculeas expoſcunt ſcopas. 


Ka Yupavors pEAEETT TITAINOMENON Terps ung 
| Koopanoet T0 R EAH. IIaxTwAiov vdup. 


Sed et bis etiam opem feremus. Ita 2 lib. xliii, 
p.739. ed. Ant. | 


Kay Jeojuey VYev EAGuIE, TITAINOMENOIO ds ae. 
Axpoy Le AAIANTOZE ere yga(es Aren oA. - 


Confer Hom. Od. Z. 83. 

Olearius ad Philoſt. ii. 32. malam interpretationem 
Morelh correxit; atque etiam ad iv. 17, fed non et 
omnia perſpexit pari ſagacitate, Scribe: Eg de Tov Hei- 
gala EOTAEUT ES WERE ανν e dau, ors Aſnvaios ro- 
roræra EAAnvav vgarſuci, awe: ZEYNTEINAE awo rng vews 
te ro ag Wo de, weng rp OiAoooOurruv everoyxave, 
NEIPAIAAE xaTivoiv: ut code ſcilicet, Aba ge, i. e. Ahn - 
jade et ſimilia motum ad locum ſignificantia. 

Miſerè cruciatur Pauuius ad Quint. Cal. v. 437. 
hanc vim hujuſcemodi verborum partum advertens. 
Non ibi eſt de nova locutione cogitandum: ſatis ö 


cedentia manifeſtabunt rem. | 
B4 Ng 


as. ST EV 
Ng #-orav. aero wu vrerrurareet A sn 


-  @ajproig en Ao 10104; qr eſuben ofu-xmanyu 
Tiwrar' cu xa erh, TANYEEAMENOE re,. 


Et omnem figurz venuſtatem corrumpunt, qui red. 
dunt FORMIDANT /epores; imò SE DEMITTUNT PR 
TIMORE, ut abſcondantur, Tater fun: ut Soph. 
Aj. 171. et centum alii. 

Nunc vero fœdiſſimum errorem, qui maculat locum, 
repugnante ſenſu, i Pohæno gra ares iv. 2. 22. 
ed. Lug. Bat. —_ 

At de-Teooapes, eAuPpa xa api eperag 80a; T&Y ts 
£15 70 WHA Y perewgiGora” Tü os TTY Toy Xaęnra TN. 
TETAMENQE dn T, eaabev o OiAmnro; Nearonn aoÞa- 
Aus WEgaTAELTES. Quod per _ contendere exprimit 
Q. Curt. iv. 12. fin. 

Ne verò nimius ſim in und re (nam FR adhdc 
ſunt in hac pharetra ſagittæ) finem huic Sectioni impo- 
net Claudiani locus; in quo ſunt quædam et interpre- 
tationem deſiderantia, et emendationem: in Eutrop. 
ii. 167, Nos utrumque deſiderium conabimur explere. 
Hzc inſuper hand thediocriter — 2 — | 
ſupra : ad partes vocatum, . | 


Fit late ruptis via nubibus : illa per auras 
Tot freta, tot montes, uno CONTENTA volatu, 
Tranſilit; et Phrygize mediis adfigitar arvis. 
Beenſit humus: gemuit Nyſzo palmite felix 8 
- Hermus, et auratd Paclolus inhorruit UNDA; 
Totague SUBMISSIS PAVERUNT Dindyma Alvis. 


| Heinfius et Barmannus legunt inhorruit urnd: infeliciter, 
fi quid valeo perſpicere; et adeò infeliciter ut nihil in- 
felicius aut dici aut fingi poteſt : neque loci, ad quos 
provocant viri clariſſimi, hilùm ſuam ſuſpicionem ad- 
jurant. Rivi ſolent effundi de urn in manibus fluvialis 
| Dei 


En. iii. 195. 


EM? TREK 2 


Dei poſit nec ipſe Deus intra urnam contineri et ab- 
ſcondi fingitur. Per inhorrut undd exptimere in animo 
habuit poeta T1 peru 4 undè Maro 


= INHORRUIT UNDA tenebris. 


9 dictio iſta—feverunt.—ineptum eſt et puerile: 


et pro ſubmiſſis Alvis Græci dicerent utique werrnufarg 


ass: de quo genere locutionis nos olim, niſi anguſti 


terminus ævi excepturus fit, affatim diſputabimus, cum 


|  Sophach in ace, ad verſiculum mox memoratum, ve- 


ram leisem gnaviter vindicabimus : 
INH. eh, _—_ 


E xi. v. 8 
2 Ba bos TASTY cocplag x vw bg Den! 


0 profundas divitias ſapientis et cognitionis Dei! 
omitto enim 70 xas poſt wayre cum AEthiope et vulgats 
2erfone, ut poſtulat tum res ipſa, tum ratio locutionis, 
quz eſt in deliciis cuique probatiſſimo ſeriptori. 

Similiter Fulianus apud Cyrillum p. 224. Q jyedes 
aperns! w ZOGIAL ITAOYTOE ! Xs 5 Auxoi Terov 
TapnYoyov.. 

Ut Babes wavre optime dicitur ab Apoſtolo, cum ſermo 
| inftituitur de rebus inveſtigandis atque in lucem eruendis; 
ita non rarò et ages wτ rectè dici poteſt de quo nos 
ad 2 Cor. iv. 17. laudo tamen Bruurłium, quod vocem 
priorem Sophuclis in Jace v. 130. redonaverit, ob præ- 
cedentem Berbel ſicut etiàm legitur in Suida, v. erJwAou. 


H Nrigs Peiderr, n Hanpr ITAOTTOT BAOEI. 


Tragicum illuſtrabic Pindarus, Nem. viii. 28. qui fic 
eſt nterpungeadus legenduſque, Scholiafte ——_— : 
2. uv 
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Evv Oe yap Tos Qureulerg 
Ox bee ab ,,, r e, 


© Oowep x84 Kivvgay E. 8 
BPIZE Hor Ta. worrig en wort Kongy: 


Hominis elegantiſſimi officio functus eſt Camerarius, 
qui, neſcio quibus auctoribus, præſtantiſſimos verſus 
Hytei apud Stobæum correxerit z ee mei 
etiam opera limandos. | 


Our av pvno anhny, ur t Now ade TI @FIHN, 

Ourt woda apernc, ur WAHAGITfAITUNNG, 

Ou? tr KuxAwrwy jatv £x,08 ftr os Te Bure, 
Nucwn ds Jew Ognexuov Bogen: 

Ou?! ei Tibwvoro Sum xapre"tpos ein, 

ITAOYTOIH 9: Midew d Kivveew BAQION+ 

Ou & Tara IIAcrog Baoineurepos en, 

” Tawooar © Adpne prrnixoyngu gx =» 

Ou e wary tv dofav, WA Jugidos axns = 

(H. vag ane ayabos yuera: rv Wore) ? 

| Bi hn reràain j45v ò gn Povov & free rr. 
Aliter nec auctoris ſcopus, nec conſtructionis ratio, 

feliciter procedet. 

Suaviſſimos quoſdam neſcio cujus ſcriptoris verſus 

apud Pluturchum de Conſol. v. ii. p. 110. ed. Xyl. mihi 

| fic arbitror eſſe bene reſtitutos, una vocula pauldm 

immutatà, eademque in alium tranſlata locum 


IIs vag ra Ty? exewe 5 We dt. Audras 

 BAOTYE Ivan Ege, n Zeękns METAT, 
Zeußas Sadaceng avxe EMnerorriag; 
| Aravres Rd naher, ET Aunbne dotaug. 


Rabe fortaſseè per ſe ſtabit pro divite, ut Sales. a 0101 — 
opulentam domum habent Callimackus et Philgſtratus; 
Bagpvs non item: ubinam autem de Cre/o fit mentio, nec 
| ache dives rex decantatus? * T ceus 


e rA 
Locus eſt in Euripidis Hippolyto, v. 625. qui mihi 
nequaquam fatisfacit : tic diſtinguendum Rarnor 


A * ** Toi xv veuois Bore, 

H 3 aaxev, 1 Tidngov, n XPTZOT BAPOFL,- 
IIa idw wpiada; ce Tu e | 
Tus ofa © ec. | 


ſed, ut verum eloquar, mallem reponere : 
Haide Thiada; o T ANA@HMATOE. 


Obiter etiàm corrigi debet Scholiaſtes : Ei vag abehte £1024 


yevog 7016 ee, of Wornoar an aro Yuvainw! αοον 
tui, 4 go, AIAONTA n e 1 wn £v Tos 
12086, BTW Tpiod ai, | WET | 
| Simplicius cum. Apoſtolb noſtro loquitur in loco ad 
Epict. p. 22. ed. Lond. anni 1670. fed ubi videntur 
verba male collocata, ita ut venuſtas argumenti prorsus 
evaneſcat. Ita redigebam in ſuum ordinem. 
Ne jeev uv d Turo x04 Y WePuruiay xaxuveda me- 
a ya hos wv, dic rov TTAOYTON THE aur ATA®OTH- 
TOE » uren ae aur kaudal, £4 jon urn 2 
AH Ol. 


Aratharcides etiam apud Phot. Bibl. p. 1332. in par- | 


tem hujuſce medicinæ veniet; nam citrà noſtram emen- 
dationem vix ſe tuebitur auctoris ſcopus. 


Idioru pwev vor MIK PQ. BAOTYTEPAN aręa love S8 


NaN dicerwo a ov ff Tor K THAKKBTWY KAοE,ð-,˙¾.LdͤHB . 
AT PN Kaefes xofis a Yuving Age; Rl TRUTH, YWWT- 
an ert ANC Le  Vopuog TW Rr dia pu. TOUTE 
ds 6 ciongoc een T wy anger 

Per #o1ay — i. e. TAvTov, in telligo aurum, veſtes, et 
alias opes, quas unuſquiſque domi in urbe poſſidet et 
ſervat: et pixgw Bafurepoy vult — paulld majores quam 


quas vulgus habeat. Tum commode noſtram emen- 
KD | dationem 
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dationem coherere cum e arguments fint Achillis 
verba . „ 15 


Ou Ya woror taag Bee 4 0 ut irrus 
Oude wor &v PI1y egibunaxt e Fs 
Kagrov rar . 


De cognata phraſi huic, quam 1 nunc 1 egit 
doctiſſimus Toupius in Cur. noviſſ. v. Asucceg: ubi lo- 
cus, quem protulit & Stobæi, ſimilis eſt huic Noni, 

lib. xxxv. Dionyſ. P- 871, ed. Han. in tranſitu emen- 
dando: F 


Ne & ore Tis 4TH vuα BA®YITAOTTOIZ ey mige 
Teęrerai, m m ,t %,iou TIT EATWEYTIV QEpwn 
Apveiaig T6AGfpy0s pvoVadre Xvow OABOT. 


Julianus in Orat. ii, p. 82, nonnihil curruptus eſt; 
ita in poſterum, ni fallor, legendus. Ka: ang, AH 
SEN a exyoves  avexnpurioy wonavc, dia pee, mw 
Ovoti ne. EEaemoy yap t Tw quI m aur R raf 
wakes" a te ITNOTTON BAOTYN xa: Xgoves Wort, 

? | Tnterea verd, dum tot exteras damus operam deme- 

reri criticis officiis, quanta quanta demiim fint ; nefas 

eſſet occaſionem negligere loci affinis explicandi in Apoc, 

D. Johannis, v. 12. qui, ut alia omnia iſtius libri, miri- 

ficam quandam ſublimitatem ſpirat; voluptatem, non 

ſine horrore quodam ſacro, animis incutiens. Ego 

certè inter legendum has ſpiritũs vere bein effu- 

ſiones, ' ſimiliter affici me fateor Prolemæo iti, varios 
aſtrorum motus ſpeculanti: - 


Oux er eridauo Yamng Worm, a Wap avry 
| Zuvi doręr go iu ah gn 
Sed en! locum tibi. AFiov e5"s To & voy To. rep 


Anbew Tw duva fa, xa WAS, Xa CP1av, xe , xa 
rium, xc dega, Xa CAD. 


Hendyadem, quod vocant, habes in his ſcriptis longs 
frequentiſſimam: quaſi dixerat dJuvapw- waury αꝗ¹-ο D 


u. r. A. i. e. (alu ror — copias divitiarum et ſabpien- 
tig — &c. maximas. - Ita Maximus Tyrius, Dif. xiii. 4. 

futyibti an R ATNAMETI XPHMATN. . 
Vir ſtupendæ eruditionis Caſaubonus recte vindicat 


receptam lectionem Pofidipp? in Athen. OP P- 377- 
Lay locus ita perlegendus eſt: : 
——i A', Berri? „ ors | 
Auto earn JePrgen vdev Joxes. 2 
O. wh, Wapeiow o BAQOTE TH. STEEL 
Erearnyos EETHKNE To wonyp edi aro. 
TIoAgpuios £505 Was 0 colrnun es, 
IIiyet vg ago ares cine 6 
Ex were xa dex nue NPOHANIKQSE 
To reve, © dh eo, neee | 
Tnpwv or eri rag Xepas ores ric. 


Dubito an quæ præcedunt ſint ipſius Comici verba. 


voce ur ſæpids Heſychins et alii: exaarrw 


De fimplic 


nondꝭùm mihi occurrit ; ſed hoc cordatis, quibus talia 
paſſim fiunt obvia in hoc Grecarum literarum naufragio, 


nullum ſcrupulum injiciet. ExacAypeve, DESPERATE- 
LY EAGER: et eſt teſtiva ſatis OM 2 


8. T. 386. 
Tudeus ge —— x« MAXH AEAIMMENOE. 


Porphyrius Vit. Pyth. p. 6. habet wahr erde v 24 
BAOEIAE IIEPIOTZIAZ: et verſus Empedoclis ibid. p. 54 
conſentiunt locutioni Sophociis ſupra eg. | 


Hy de rig ev b ane wege a 
Oc 9, MHKIETON ga Tidy EXTITATO ITAOTTON, 
HTANTQN HN re nag row eine te. 
Orrort Pap TxHoaow or. w hide, 
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Pua YE run orrun waren rn 8 Ns 
KAN me d aN e Ra 1 bINον τ . 


. ee waa ſupra omnes ſapientie udiofus : et quarts 
verſu nihil dici potuit elegantius: de qua venuſtate 
nos ſupri in Sect. cxix. largà manu opes qualeſcunque 
contulimus. theſauris noſtris de promptas. 
Similem Empedoclis locutionem nobis etiam conſer- 
vavit Clemens Alex. Strom. iv. p. 479. Th huic com- 
mentationi: finem ſtatuet. Vellem feliciter reſtituere 
locum eruditi Patris] fed mihi vix placeo: der operam 
quiſquis acutior periodo ſane fructuoſæ, graviſſimèque, 
Hi quis alius, moratæ. Imbibe monitiones ou lector! 
ut vita ac morihus effingas! IF 5 
O Towuy Tv 0Wj4acr0S amo TG live wp; o arne bs | 
5 | roy {Frov prrAerwpmevor, Tw OraoooPw wohl X&TACKEVEL 16 | 
TTMNATTIKHN, cue dvd Ocperv Tov rng Quorus 
gba roy, aA ο ora Y og ro Twper TH Nx dec 
* Epos Yup Nο Hanger * TY X00py,” N Bru 
5 ry non, ev cgi n, de £9 vpavy WOALTE HENS... Obe, tuerrus 8 
| X@&Auparves 0 Yagi; o raxuti ppding, xc TWET2 Cwpariu 
eurwTs egy TIPOAIANET, KAOA ra wabn wpoamoduom 
Ts oapxise* TAYTA, vx e Foy r waidun 2 
| oiſcal, X&| AE XQv | 
Ez e ding ring, x. 088 MHKEOL okBor, 


s * Eu reden, woe ana, peera Jvnro, ana erperai 
e Tgodidoves — prior — ultro — ſponte dare: v. 2. 

Macc. vii. 37. Rem ſuo more, longe ſcilicet venuſtiſ- 
ſimo, ſic Lucretius expreſſit immortali carmine: 11.1052. 
E Bentleii emendatione. 


Denigue DEMOCR1 Tus, poſtquam matura to 
Admonuit memorem matus langueſcere mentis, 
SPONTE SUA letho * OBVIUS OBTULIT tpſe. 
 Homerico 


: z 


© 7404 31 


Homerico ſeilicet de fonte laticem elicuit poeta illuſ- 
triſſimus: II. N. 46. 


OA "ws" woe n, MEMAQTE N arrn. 3 
W 855K: e T. OKK.. 


. xii. . 11. 


Ty en, 1 ee 79 menlar. Crore 700 KAIPQs 
Muwerrec. fe 


De hac biene nulla lis moveri aut debet aut obrelt, . 


| 66 loci ſcopus, et præceptorum ſeries atque affinitas, 
accurate perpendatur. Nihil, niſi pudor falſus et pietas 
affectata, potuit dam did ſtationem aſſeruiſſe lectioni 
nt alienæ, intempeſtivæ, et ſine gratia. 

Occaſionibus ob ſagui et ſervire ſemper habebatur inter 
hominum prudentiſſimorum virtutes. Hine laudat 
. Epaminondam ſuum Nepos : Erat enim modeſtus, prudens, 
gravis, TEMPORIBUS SAPIENTER UTENS. 
HFanc prudentiam verbis aptiſſimis precipit et laudat 

Hippocrates een evo xnmoouns P. 22. im. | 

Hęos Tov KAIPON eufero; xa Anppatiecs : temporibus a, ac- 
commodati, et indè quæſtugſi: i. e. utilitatem quamcumque 
oſtendant tempora, captantes. 


Sed et primum ex Apaſtoli preceptis una operà uf. 


trabit”Suidas in Ayxie go, quamvis in pejorem partem 
ibi ſumantur voces. 

Ongapernc, Wolx Aeg Tis wy Xa @Yx45"goPe; KA®QMIAEI 
res KAIPOIE, pos To —_— *. dudes & lauren. Q no- 
tanda ſunt. 

Ita ſe gerebat noſter Apoſtolus et idem 850 db 
vitæ ſuæ rationes in obſeguendo tempore ad 1 Cor. ix. 19 
24. ubi lectorem mittimus. Hoc etiam Horatius fa- 
ciebat: | 
- me cungue rapit rempeſtas deferar hoſpes. 
Similiter 
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as „ Os 
Siminter Ales, Phot: Bibl. p. I 332. ad Went 
quem ad hunc modum in ordinem redigere conabamur. 


Ta rurov; Tis * dovns Corn Varina. x&: dug- 
XFouwev* os en dur. wregiaięufacvoc, rm eu, A 
ny a:Yv01ev, i, Te D afIhavgons, aN PENN 
Un Gaurpromev. Turo Yap Sun, wa rg N cure N gon 
Dam, = ene N nn „ LAOT. 


EAN, 
Duo ſunt 108 dene Ecl. x p. 39. ed anni 1659. 
membra quidèm Iuxatiſſima; que, neſeio an fatis feli- 


eee in ordinem dabo operam reponere. 

Mo Ty oye wagararaſerteu v roy ts dee trirgomy 
rp gev:˙ xa T1 vter H. e 

0 KAIPOT TIOMNHMAZ! BION eee , „ 

e etiam apud Stobeum mentem D. Pauli, | 


| prout nos accipimus, pulchrs illuſtrabit. Mrm py þ 


g %%, To ANTI OPTANQ: Apje00 60s; weraideupmens d 
ade, 70 IIA LH. TTXH. pvpOwnoa:, Ita legimus, re 
ipsà et tenore clauſularum flagitantibus, partim cum 
T. Gale. Se aptare omni inſtrumento; i. e. ſuas partes 
agere, quodcunque demùm inſtrumentum ei in manus 
detur. Perfius, Sat. v. 95. | 


SAMBUCAM citiùs caloni APTAVERIS alto. 


| Eleganter Julianus, Orat. ii. init. Tos Ax Ono i 
W010 4G, Gore t⁰ο,r]a⁵aei due wee Toy HA,, fachen 
Hi ram Negev aN. Ee, roy acid, Jahrueiev dt AP- 
MOZAAHNON Xa) xiVagay fa N Iltis 7 uon . Tas 
Wages 

De vun pro 4 diſputatio moveri potit; ſecun 
| dam id Apoſtoli, TIAEIN cpaurov edeAura. 
Porrò Demophili laus apud Pindarum Pyth. iv. ſub 


* huic loco Pauli convenit. 
| Out 


Oui: MAKYNON TEAOE vi! 6 yag- 
| Kæigos woes avg uonry Ba ur rev II. 
Hdc facit Seneca in Meded, v. 174. 


Compeſce verba ; parce jam demens mini; 
 Animoſque minue: TEMPORI APTARI DECET.. 


ie notes elegantiam vocis aptari ad” normam media 


voin Græcorum: aptari—TE APTARE. 
Et Cicero in Bruto, ſect. 69. 1s ents rxemplo as 
eſee, quantum: in hic urbe-polleat OBEDIRE' TEMPORI y 
nultorumque vel honori, vel periculo ſervirs. Ità certo cer- 
tids reſcribendus eſt iſte locus; et ith prids ipſe refor- 
maveram n quam MSS. Ie mecum e no» 
verim. Nin 1 
— -TEMPORA augen: 
daran in triviis: Hor. Sat, i. 9.58. 


Hanc rem, ut omnes . pulcherrims angie 2 hes 


gilius, En. iv. 293. 


Tentaturum 8 et aue MOLLIS SIMA fandi 
TEMPORA; qui rebus dexter modus. 


Ut yautuaabis KAIPIA : dixit elegantiſſimus Meleager. 
Tics wv x&%Aw wemraidevmevrs ; (verba ſunt Jocratis 1 in 


Panathenaico, ubi partim ſequor Stobæum) Heures je 


as KO AWE Xewpreves 71 "TEXAYrrTk t KATO THV NpEpaY 
cu W οανι , N uv daga EIIITTXH TN K AI- 
N erg, xa duva fem, g eri Won, goa c TE 


cha peporros. Quibus qo habet in ſermone ad Ni- 


coclem. 
Notet verò lector rariorem uſum vocis Ba, pro vss 
vel Pe in hoc loco rhetoris. Haùd aliter. Euripides, 


Hippol. 143 1. 


&OZHE yag nut ges Ne eoÞaaur, 0 
| _ 6 Laudem 
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Laudem lomitum temporlunque conſulendorum, 3 | 
Pale aſſecutus eſt, meruerunt etiam Ulyſes et Pytha- 
goras, ad mentem Porphyri 1 in ſcholiis ineditis apud Am- 
mon. Valck. p D 243. quæ in tranſcurſu caſtigabo; nam 
ad hanc rem vel præcipuè faciunt, et Sener i quid 


1 in mendis cubant. 
Ei de di cot deiwvos £1018 l kA eric ανr 


To dur vonjact XGTG ; TONNES TEM; Net, £T15"%weve AH 
T0AAvs rp, AoYuv Week Te ur, IIOATTPOHOI av nr 
OT. de goo; x04 ayalor £104.  Aic Tvro Pnos Tov Oo voc 
Opengos, cou ova, Wohvrgorev gv ors On Toig avleuros 
: ETIS"ATO, TOAAGrS TEOTOIS ö M,). Ovurw Xa IIuba Ace- 
r. eo wid g E obe wolng a Aue, dicdewa wog 
aurug Ne Wodines* xa Weeg Yuvaes, yuvart iv e 
v. Weg T5 HEX THC, HEX OVTINEG* X08 Weg neue, £OnEnu* 
Tov Vag txa5rois WeooPepov TLomev, Y S epeveroxems 
eppoilios de e TM Thee. vue, ee ENTTTXANONTI 
T8 Aon T0 Nobo ο . | 

Dubito an Suidas, qui in voce Kaigoc locum Sophacli 
in hic materia verſatum adduxerit, lit e 


necne. 
— womens Kaięos vag. derrg ardgare. 
Meyig 2 % wavrog 48. mic arne. 


Imò preæcedentia flagitant, ſi ſecundis curis  fidendum fi: A 
To yo xakov, un KAIPINE PR * aa. 
 * Sophoclem Terentius ſecutus eſt : | 


Ir TEMPORE ad eam deni, gud RERUM OMNIUM 287 | 
 PRIMUM. | 


; Feſtive Palladas Atxandrinus, in Brunck. Anal 
epig. 133. 
K AIP. AOTAETEIN, Xa; Jeog wv, cov. 


Aſchines etiàm de falsà legat. p. 327. ed. Reiſte, ap- 
polite et venuſtè, ut nemo magis. "Iu 


n r „ 


Tos Pap KAIPOIL ovureePrerBas avayen A ro xp 


'T15"0V xh Tov avdpa xas · Tro. 


Dion Caſſius p. 1029. in Nerone partm ſanus videtur. : 


Qualem poſſum, medicinam facere non recuſabo. 


Ereira, oLwTNG eng bens, ere be gp n: re, x, xu S 


uutvog ro Pęonuαν, Tw Te KAI POD x, XE EAOTAETZE, 
pndev Ppovrions ei T4 r cken, wog T1 ermide wy 
OPEZAITO. 


Idem ſcriptor ad p. 1247. 1ta melids conſtitaara, 


amoto repetitionis invenuſtæ faſtidio. 

Os, peevevwr xa; EGEAPETAN Tos KAIPOIZ, Tatu Ty 
core (Ju\evouT Wy X48 TUVECEL c eumeipiR WERY[h0TN waePageny 
edo. 7 


Sed aikil. . Apotal loco, quam Fythagoræ 


præceptum apud Jamblichum, vit. Pyth. p. 36. Ales 


| Arvero de XaTH r WeanFeis amodoxipatey THN APTIAN - 
eas Yap N ETEOV Th name, 1 TOR EN EKAETH; TH. 
NPAZEI KAIPON, | 


Hic nobis ſuboritur non inopportuna cogitatio ma- 


culas ab Euripide quaſdam abſtergendi, Androm. I 30. 

f Ia | locus ſte, ni fallor, ab auctoris manu olim venit. 
— — 715 Col 

KAIPOE ani depas 4 KATATEINEIN 

Acomoruv ANATKAE 


Quomodd tempeſtivò agis in his miſeriis, te affligens, et cor- 
pus imbelle ac nihili opponens forti dominorum violentiæ 2 
Nihil certius. Nec minds efficax auxilium Sopfocli im- 
pertiemur ad Elect. 220. ubi miror tam ſecurè rem ad- 
miniſträſſe editores. Locus eft iſti 1 planè ge- 
mellus. 


Io Yap T6 Kaxuy bregexrnco, 
Eg Jucdupy TITES cle 


T ToAtpes* TH de, roig uva roi 
Oux eiu, 1 
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36 5 8 1 L V A 
A 
PATIENTER FER ea, in quibus cum ; potentibus mequis 


contendere : ut infra v. 1013. 


Aurn de bp 0X t6 A TW X£9VW Wore, 
Tbaura tndes, roig XpaTETW grab. 


Ut Hae : 


or go, ut contendere durun 4 
Cum vicgore, ſequar. | 


Facili et elegante emendatione, verbis abfit invidia! 
ſanitatem dabo Eſchinis orationi in Ctęſphontem p. 613. 
ed. Reiſte: nam nullo cum ſucceſſu, et invitis Prorsds 
gratiis, locum tentabat editor doctiſſimus. | 

Kai ro puev dic Npors Aeyeiv, onfpaeiov £505 AIO TAN KAI- 
PN, , Tv ovpPeporros, cevdpog ToATSVopevs* To ot nd ανu 
16 qa neon, cpyatopers xa: prfaguntog. | 

Cum Demaſtlenem de fall. legat. emendatum dimiſe- 
rim, ad alia me transferam : p. 233. 

Ovure Yag Kara 1e nafohun, ure vb! Hug, eig 1m 
Arlam nEew eperntcv, vers d eng wagαNν⏑ n ανά , 5 n ra 
d, W010i, KAEITEW Ta EjATORIQ, T NPNEGTON 7 EV OTANES 
2&6 TW &AAw £&» TIOA AH: XPEIA. Taakw auvrov xaranofuv 
WE erwog 0 AOTAETQN EMENAEY ot ga Tos amo 1g _ 
AvTITEAST Iv, N v gekig. | | 
Nemo mihi temere perſuaſerit vocem hwy, ſic 
nude poſitam, locum ſuum tueri poſſe. Tawgriy na- 
dp, aut aliud ſimile, non eſſet tolerabile tantummodd, 
ſed etiàm elegans; cui non obniterer : v. Silv. Crit. i. 
p. 88. | 
Figem huic gion impoſiturum memoria me ſub- 
monuit Scholiaſtis Ariſtophanei, quem male affectum, ni 
fallor, rectè curabo: ad Plut. v. 247, Oe.denẽ,%çs wperns 
yag EZ TI TO, AOYAEYONTA KAI PD., dgpoCoprous xx 
Oeiòc g XNA dararav. Vel, 1 malis, tantùm muta :. 


in 8. | 
L SECT. 


e 
ibid. v. 15. 
ige iv uera alęorrun, X&s xe METH x lor. 
Ad hanc normam præcipientes paſſim loqui ſolent; 
et, Apoſtoli more, ſermonem ab imperandi modo ad infos. 


tivum traducere : de, opinor, aut aliqua pari voce ſub- 
audita, Sic He/odus Scut. Herc. 95. 


Q ON, wan ov Hawe EX” mvia Qoiixoerra, 
Iro wxuroduw N ds Opec Yogoas t F | 
Ifug EXEIN Joo a. 


Ibi perperàm Harl. MS. dat ! id ſcilicèt loquendi 
conſuetudo, de qua nunc agitur, librarii captum ſupe- 
ravit. Et dubito an hoc ng editores ad Æſeſpli 
lept, Theb. v. 58. 


neos ur agioes ud, cxxprrvs oN gg, 
TIvauv en Fodor. TATETZAI Taxoc. 


Verum vidit Scholiaſtes ſecundus; dum Pauwii ineptiæ, 
ad v. 75. riſum movent. Neque id habuit in his 
rebus acuminis F/hartonus, qua ſe expedire poſſet ad 
Theoc. x. 48. aut id prudentiæ, ut Reiſtio bene mo- 
nenti obtemperaret. Vide II. I. 256. | 

_ Hine judicium Aſutoni deſidero, qui modum imperandi 
mavult in Pythag. aur. carm. v. 13. 


Exra d1X&100umv AZKEIN ys TE, N00. TE. 


Vide etiam infra verſ. 40. Ità capiendus eſt ipſe 
Paulus in 1 Tim. i. 3. qui tamen per invenuſtam tra- 
jectionem fit obſcurior. K abs T&pexancca or, IIPO E- 
MEINAI ev ESecwꝛ, Togevoarves £65 Maxedoviay. 

Tra in Valerio Flacco, iii. 411, Ante repoſueram, quim 
viderim Burmanni notas. 
C 3 | Ergo, 


rr 


Ergo, ubi puniceas oriens ACCENDERIT undas, 
Tu ſocios ADHIBERE ſacris, 88 magnis 
Bina Deis. | 


De quibus non eft pared nec, qui guſtum 
habent, non cupide amplectentur. 

Extat Ammiani poematium, cujus conſtructio wiki 
non liquet, ut nunc legitur. Cum materiæ, quam 
tractamus, apprimè concinat, integrum cum noſtra 
emendatione lectori apponemus. 


Mu ov 7 er arelns, 0 bee, „ioo TEameCng, 
Vapor overderov Yaes = 

AMore EV NAGUOUTE Mn ES"VYVWjfhEVW oνꝭe 

8 LvYxAgu!, xavlic ov YEAownTs Ye N“ 

H TI ZOI, OT Aοον,νοẽ m N enpevos ure YeAwrog, 
Kai KAGWpuiniy Xas VEAWpIAIN 3 


Quæ locutionis elegans formula nemini, nifi prorsts 
indocto, poteſt eſſe ignota; ideoque n ene ex- 
emplorum non indiget. 
Horatii verſus quoſdam jam libet producere; cum 
præſertim editores, quos mihi contigit in manibus ver- 
ſare, non videntur mentem poetæ * intellexiſſe: 


Art. poet. 99. 


Non ſatis eſt pulchra eſſe pom, dulcia ſunto ; 

Et, quocunque volent, animum auditoris agunto. [FLENT 
Ut RIDENTIBUS ARRIDENT, ifa FLENTIBUS Ap- 
Humani vultus : fi vis me flere, Ale eſt 

Primum ipſi tibi: tunc tua me infortunia lædent, 
Telephe, vel Peleu. Male fi mandata * 
Aut dormitabo, aut ridebo. 


Satis multa, fi bens memini, de voce  pulchra nofter 
Hurdius; fed vir ingenioſus nihil extricat, imo potius 
_ nem verboſe ſatis diſputationis loca infeliciter 

offundit. 


* 


cnurTHuxHeS 39 


offundit. Veriſſimè interpretantur eritici veteres, ut 
ipſe longè priùs quam eos inſpexerim. Non ſatis eſt, 
iaquit ſummus artifex, ſecundum artem, et regulas 
mox præſcriptas, poemata perfici ; non ſufficit pulchra 
eſſe ſcilicèt, et fine culpa: neceſſe eſt etiam, ut ſint te- 
nera, mollia, dulcia, ad affectus excitandos ſuavi arti- 
ficio concinnata,” Hæc eſt mens auctoris, quam ver- 
bis luculentiſſimis aperit nobis Aſcenſius et Acron; ſed 
illorum exſcriberdorum devorare tædium non poſſum, 
cum facile ſit lectori illdc ſe convertere. 
Ità noſter in 2 Ep. 3 


— a ſed EM EN DATA videri, 
PULCHRAgue et EXACTIS minimam diſtantia, miror. 


et ibid, ii. 4. | i 
— « talos @ vertice PULCHER ad imos. 


Neque alio ſenſu poteſt accipi vox in 1 Sat. x. 6. ut 

fatis oſtendit auctoris ſcopus, quem perpendat lector, ſi 

ſit tanti. Sic Græci v: ut D. Paulus 2 Cor. vill. 21. 

et 1 D. Pet. ii, 42. 1 
Porrò, mentem ſeriptoris miſerè diſperdunt, qui jun- 

gunt malè cum /oqueris: imò ſi logueris quæ ſint male 

mandata tibi: 1. e. ut alibi dixit, 


Si dicentis erunt FORTUNIS ABSONA dicta. 


Sed neque hoc latuit Aſcenſium Fanumque. 
Vereè et eruditè emendavit Salmaſius oraculum in Steph. 
Byz. voce Bugarrio: de quo tamen levis error nobis 


tollendus reſtart. 


Ox Sie, 04 xewnv Wor begeg OPnTeO Rv 

4 c o < 
AxTns Opnixins, dye Tap apo FING IIovru“ 
Ev 1x bug eAauPos * TE vo, (Zooxeos Tov &. 


ETEAAEIN 0 Ws WIS" KAT" «5 Perva war AABONTA, 
© 4 Hujuſce 


_— T7. ST UV. | 

Hujuſce proprietatis obſervatio occaſionem mihi de- 
dit fœdiſſimæ labis eluendæ à Gratii Cynegetico, v. 56, 
nam o in reponito non tolerari poteſt ad finem dachyli 
in hoc poeta. | 


Ila vel ad flatus Helices oppande kits" 
Vel caligineo laxanda REPONERE fumo. 


Atque hæc ſpeciem habent, et primò nobis arriſerunt. 
Jam vero nos perſuaſos bees minori cum varia- 
tione debere reſcribi, 


Vel caligineo laxanda RE PONITE fumo: 


ut ipſe Gratius infra, v. 377. 


Fontem AVER TE mali: trans altas ducere Balles 
Aamoneo; latumque fugd SUPERABITIS amnem. 


Porro, illud o longum è Nemeſani Bucol. i. 53. vel 
furca expellendum eſt, ut intemeratis honoribus efful- 


* iſte verſus. . 
— — — tu ruricolim di iſcernere lites 
Aſueras, varias patiens MULCERE guerelas. 


Neque aliunde peti debet medicina —— ad Bu- 
col. v. 24. 


Sed non ante greges in paſcua MIT TERE clauſus 
uam fuerit placata Pales. 


Nihil verius à tripode. Nec minds certè emendave-. 
ram Homerum ad Od. H. 222. conſentientibus, ut poſtei 
intellexi, Clarkio referente, libris ſcriptis. 


Twi "i OTPTNESOAI &/4" 10 OxwopernP, 
Ng xe ps Tov dug mo⁰ e eriencert wargne, 
Kai weg w waders. 


Denique, peſſimè? A quibuſdam video mutatam Jee- 


tionem divinorum verborum, your nobis poetæ cujuſ- 
| dam 


| Er TTrEX i 
dam conſervat Plato in Alcibiade ii. impulſis, opinor, 


falsã perſuaſione 1 hæc diverſa non ritè con- 
venire. | 


Zev (Iaoinev, Tr e „N Nα. EVYOfEv0LG XXL GLVEUXTOLS 


Auh ATAOY, T& de deve xa evxoperos ATAANEZEIN, 


Qui plura volet, ille adeat Leſbonatta wg. ox rn 
in Ammonio Valckenaeri pag. 185. qui legi digna quæ- 
dam de hac re protulit. 


8 T. CxxXIII. 
C. xiii. vv. 3, 4. 


Oeneig de un PoCercdar Tu SF To ayalor mort, was 
iter emrouwveu ef aurns* Os Yap draxovs £574 Tor £15 To ayaler* 
eay de To K, Woins, Poe v Jag emn rue h νj,EGx Poger® 
Oer Yap d Hο⁰ο egi, exdixos £15 og TW ro R WEATTOVTE. 

Lycurgus contra Leoc. ſect. 3. ed. 7. aylori quædam 
adhibuit commodè hdc transferenda ad apoſtolum illuſ- 
trandum. 

Eso d' ie, w audete, ö. ori 1 covey ruroy vuy xoAacere KATE- 
YHGIEMENON, 4 Nas rug VEWTERNS amavTAG en” per 
Teorpeere, Avo Ye 05's 78 ider rug veug, N TE ru 
ad ragen, X&s „ T0 ade Tos ayalos deJopery 
dupe, II gos Exarepor AH TvTw arobarrmoes, TW pv dic Tow 
Oobev Pevyurt, Ing de d 1 Jofav emifluperts. l | 

Ni fallor, verbum xaraþnÞ:Copas nequit ave ſigni- 
ficare extra vocem mediam. Maluerit fortaſsè aliquis 
ura ical: ſed quod proponimus minds recedit 
a vulgatæ lectionis veſtigiis. 

Nihil vellem temerè et arroganter edicere, ſpondere 
tamen auſim me gratiam initurum a vere eruditis ob 
reſtirucam nobiliſſimo Platarchi loco, ad rem noſtram 
valde accommodato, Greecam elegantiam: vol. 1. P. 63. 


vit. Es, 
Es 


= | 8 1 * 5 


Ei d' ab reg ur- are den di auraęntias, ure Getav ae | 
XK: dun- £CnAwnas, XEELTTOVE THY an” kerne n a0 
TIHPEZ IAN ye OEOY ro Baoinever q EW, of VE uu 
* u E NM N &gyew T1 £ 008 Toraurnh dix ioοU wn 
Oevye, wands arodideaoxe TW agxm, des Ppovijay HH. 
* X08 EVAL) 80% RAIPON: er 1 Xt Iepameicu Neo 
42s poet 1 wank £106, x D euer v0 ewnruv 1 NMEPLCELG, 
paga 108 THY fhETHXOT hEphrvey UTO TH nen 

Demiror craſſiſſimum errorem, et qui totam cor. 
rumpit loci conſtructionem, adhærere editionibus, quas 
habeo, Aenophontis quem vel mediocriter in Græcis 
exercitatum primo intuitu deprehenſurum eſſe puta- 
viflem: Xen. p. 444. ed. Steph. adeò ut longe minds 
præclarum ſit tollendam vidiſſe otioſam vocem, quam 
| turpe in textu ee 


Hr. & worte sog erg. Tov Ayaptjpvud, tir, 
ApPoregon, Bac r &yalog, xpareees 7" ans: 

Apo: yt ors aixprrns TE xftp av ein, v £4 Hovog &uro; 
ev aYuwCoro Wes rug WOAEWING, WAN" £4 Rα WHITE TW Sa- 
Toned run aTi05 ein; KAI Baceeus eyales 2X £4 No v1 
E@UTY g XG NWS WOES" IXO, MAN" £4 XL WY (FaTIAEL, rerus 
| eulaupories eros ein; Kat Yap Gardens ir, UN, ue 
Favs X0AWG E, GAA” i. X28 Ob Huh 9*5 Ar Tor 
to WeaTIwos. 

Hæc ſunt egregia, et digniſſima quidam, que virt 
politici Jaurea donent; quæque inſuper ad amuſſim 
congruunt normæ iſti a ſtrenuo libertatis vindice, 
magno ſcilicet apoſtolo gentium, alicubi datæ nobis: 
| Repes ſcilicer eſſe a Deo conſtitutos IN BONUM $SUB- 
DITORUM. | 

Bene Hefiodus ſub initio Scut. i 


Amn, gvyarnę AAorZOOr Hare ru,. 


SS FEI CA. 43 
ie ſervatoris Populorum : ut Homericus etiam Ulyſſes, 
Toiogeoos ace narhr 9 dg HIIIOE ger. 


Porro, D. Paulus cum Homero ad Il. I. 102. locu- 
tus eſt: | 3 


Konwas de K GAAW, dr T1 Iupuos an 
Eire EIL AT AON. 


Et Moſchus, ii. 27. 
AM wor EIL ATAOON Lan αοοα KEWERKNY oveipey : 
ubi tamen reſcribendum judico: ; 
AM ppos £5 eyabos paxApEs KPH:NEIAN ovezgov. 


Neque inter eos, qui Apoſtolum illuſtrant, negligi 
debet Artemidorus, ita corrigendus, in Onirocrit. i iv. 3. 
Ton de YEVeapaparvuy Vopawn, duvatuis mev 1 Gr, WEaTlovrs 
AH x Ty YeaOn, EITAINOT xa Tina; xas dota ayaby 
x44 a0 Oaxtic Tora” TepaC6avur de rug vegαfEEM —_— 
Cu, TE Nas NOAGTELRS ν,,ỹνjꝛZ)ẽe vos. 

Neque aliter Philo Judæus, leg. ad Caium: Noos yap 
n duo TAnpucIal WeOuxe" ring xb, x Won R 
cg. Aut D. Petrus, 1. 2. 14. weferofatuois £15 eudiunc i 
{EV X&X0T0KWV, £770:V0V de ayalorown. 

Excitandus eſt etiam Philoſtratus, vitt. Sophiſt. i 1.2 5. 2 
QÞeass de xaxewa dn we" rag dixas Woes ah. 8X , νονον 
IOI exforrgv, ann” oö, emave* AEYw dt rag dE Xi uv 
rag Y eri HM,, x iS οονννε, Nas. COAYERS, WY Nr 
| pI &Yn Querai, N SHννννhE“ WESEKEAEVETE {40V0v, GANG XG 
tobe Ty; Epvgrns* AIKAETOT vag Judas QuT%; ZI®OE 
EXONTO E. 5 

Denique, o in 3 loco Apoſtoli nth Penam: et 
ic orator in Midiam, p. 329. ed. Lutet. T Kacarri ds 
1 1091 THN OPTHN, av 9” txwv av 7* axwv, erafev 6 vo. 
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8 E 12 T. cxxiv. 
| Ibid, verſ. 5. 


Als avayen broracv U, v povov dic T1 OW, a xa. 
dic T1 ouerdnow, 

Quzdam diximus hanc nobilem monitionem ſpec. 
tantia, qua continetur omnis bene moratæ ſocietatis 
ratio, ad Silv. Crit. 11. p. 140. quibus nonnulla adji- 
ciemus, cum nos hùꝭc detulerit operis are de- 


curſus. 


Juſtinum apponam, "S 11, c. 2. quamvis nunc vi. 


- deam mihi in quibuſdam Salmaſium præveniſſe. Ità 
videtur expoliendus locus. 


JuUSTITIA gentis INGENIIS culta, uon LEGIBUs. 


Nullum ſcelus apud eos furto gravius; quippe fine tefto mu- 
nimentoque pecora et armenta inter filvas habentibus quid 
ſalvum eſſet, fi furari liceret? Aurum et argentum perind: 
aſpernantur, ac reliqui moriales appetunt. Latte et melle 
veſcuntur. Lane its uſus ac veſtium ignotus EST, quamvis 
continuis frigoribus urantur : pellibus tamen ferinis aut nu. 
rinis VESTIUNTUR, Heæc continentia illis morum quoque 
juſtitiam ADD1IDIT, nihil alienum concupiſcentibus. 

Obſervet inſignem khendyadem lector, lanæ ac veſtiun, 
pro lanearum veſtium: nam hujuſce figuræ bene per- 
ſpecta ratio ad veram Novi Fæderis interpretationem 
plurimim confert. Sic Theocritus, vii. 57. 


X' AAxuoves Pogerevors ra KUPAGTE TOY ve Jaruooas,. 


Neque aliter accipi debet iſtud Virgilianum, En. ix. 2b 


_ dives PICTAI VESTIS et AURI: 
nam idem vult cum En. iii. 483. h 
Frrt PICTURATAS AURI SUBTEMINE eſte. 


Sed 


ed 


C I T: 1i ®@ 45 


Sed hinc nobis immenſus _— aperitur, unde pedem 


revocabimus. 


Dio Caſſius, in iſtis quattivis preti1 er monibus, quos 
libro 1ii. recenſet, ſect. 34. ed. Reimari, mihi videtur 
aliquantulum corrigendus ad hunc modum : 


Hab', dc rug GpXopeves x0: Ppoverv Xas Teal eats, 


ral AVE Xa Woes EY sro Yue av KAAAION waideurrias 


aurug, n EI Tas en TW Vopawv avayxaus JEfeaTtwrtiag* To fen 


yag Cndov, To Js Pobov exe. 
Sic enim emphaſin habet locus, et . videtur 


abſorpſiſſe ſequens verbum: ut D. Luc. xvii. 8. Ala- 


xoves t th Mayw x Wit" x Afri raura k x 
Tieo% LT. 1 
Memorabile eſt et omni laude majus refpotifont 


quod dedit Cleobulus de optimo ſtatu 1 prout 


accepimus a Stobæo, ſerm. xli. 
Ieamros de 0 KaroBuhos On, Mania n at ore 


TON YOTON E os wehren —_— 1 TON 


NOMON. 

Locus extat ſubobſcurior in Demoſthene de fall md 
p. 234. cujus mentem Pervidit Rei NES: veram lectionem 
non vidit. | 

Eyw jev Yap dtv ww. N weg. vdevor, vd e OT 
AH ANArEKA TEN TA auruv ade, del Joxew xk o d 
ruhtęo, a d ATTON, xa ro un XEKOIVWVINEVES TW ad- 
xa ru · or A YEE , xa fewan, Kar f WeRama v 
veręayheva, warres o kelg Ewpaxatre, Tacite ſcilicèt et ſub- 


dolè innuit, que noluit apertè eloqui; corruptos elle 


argitionibus legatos. 


Jam vero non fruſtra ſe dabit nobis + cantici 


vere nobilis et explieandi et corrigendi, in Aſcſyli 
Eumen. v. 511. ed. Pauw. ubi nihil boni præter mo- 


rem habet Sanleius, et Pauwins pro more penè nihil niſi 
i ineptias 


/ 


ö 
1.4 ki 
UA 


OY tern, 


ineptias ineptiarum. FroQuoiſima ſunt omnia, ver- 


ES ſuaviſſimo decurrunt. 


"MH ME Tis deore 

Eof. Poe TETU[a(hfvor, 

TT? eros Deovprres* 

Io Aw | 

Te No. T Fele . 
Tara Tis TEX, av warng, : 

n reg, veoralng 

ox o, erb- 


0 Wirvel NOMOZ Ira. 


E dre e @EION AT, 
x&s Ppevuv erioxorov 
 AEIMANEI xaÞyuevor; - 
ZYM®SOPH, 
TWPpover bro 2TET E. 5 
Tis de, MHKEr' Ev act, | 

| xaplics TIT" evareePun, 

u wog, Gęoros Y d 
e, er av ot60 d 3 


Phraſin votes worves aſſeret Euripidis inter alios Hip- 


pol. 1447. quem emendatiorem dabo, quamvis unam 
conjecturam mihi preripuerit Valetenaerus. Locus eſt 


artificio Gratiarum Muſarumque feliciſſimo elaboratus, 


idedque digniſſimus, cujus pleniori hauſtu ora lectoris | 


irr igentur. r. 


Toi d', 0 Taneumue”, „uri 1 NN 

Tig u xs £V π Teo 

Aww xopus Yap aCuyes Yapwy Terps 

Kopors KEELVTHS COL, Os % foxes KO 
 TEAOH peyife daxovur KAPTIOYMENNQs. 

At de puxooraG £5 TE Waphevay 5 


bub ww „ « 


a. . 


ſt 


Enos prune, rü, anos TEEQN, 
EPO 0 Haide . 0 1 nIncer as. 


Eſclyl autèm antiſtrophen fic reddimus: + Eſtne ubt 
timebit aliquis Deum, aut, quæ ſedet animi inſpeQor, 
conſcientiam? Proſit virtutem fortaſsè colere in occulto; 
quis verò, non ampliùs in hominum conſpectu, ſub 
ſeceſſu cordis fovebit et excolet juſtitiam, vel urbes, 
vel privat! ! 2?” Nihil, ſi quid video, melius aut apertius 
dici poterat: cum quibus quoad ſententiam, conferri 
debent que ſequuntur ad v. 55 3. tædet enim hic pro- 
ferre. Agmen claudat 2 ibullus, i. 6. 75. nam immenſi 
eſſet operis omnes hdc” pertinentes veterum ſententias 
ſuſcitare. 


Ne. ſervo fis cs TA METU, ſed MENTE fideli 
Mutuus abſenti te mihi ſervet amor. 


C6 r. cx 
Ibid. V. 12. 


H voß Teorxoev, n de nat nyyixev- oH 87 Ta 
te T8 CXOTES, x evduowpela r AN T8 Quros. | 

Similitudines ſunt à communi hominum vita ductæ; 
qui, mane redeunte, deponunt quaſi tenebrarum facta, 
ſomnum ignaviam laſciviamque; et veſtimenta iuduunt, 
ut opera diei exequantur. Et o bene etiàm dicit 
propter bella Chri/tianis depugnanda, de quibus Eph. vi. 
12, 13, Hite commode afferri poteſt 1 Pet. iv. 1. Kas 
| lang THY eur evo orhozdt : ut Soph. Elect. 995. 


Io yp Tor belag, roiuro Joarog 
Aurn & OITAIZHs, EN UTNPETEW KOAEL 5 


E Euripides Herc. fur. 465. 
Trou 


48 "ADL WAS 2 


| Sees Te er alpeb aD. TW nave | 
Acovrog, greg G urog n i 


i. e. gud ipſe inernebatur. | 3533 
Ad rem Manetho, iv. 302. ſed lunati poets membra 
ſunt in ordinem revocanda ad hunc modum, niſi vana | 


prorsds hariolemur : 


Pave res rex herrag — wifes 
Zouęororag owe, prluxaguorns, A q, 
Aatruαν“ν, g, N οννν α οννεe Mνπν⁰οννν , 


: Haar" ayorras o rip, vor rs . KOZMHENTAZ: 


L 
per noffem VESTIBUS INDUTI. Sic Lyfas p. 9. ed. 
Cant. formæ, quam * oBave, habet wel" 3 Apergan— 
per diem. 
13 Opportune Juſtinus ibis Latin? exprimit hunc uſum 
vocis or, de qua agitur, Hiſt. xxi. 5. Tunc, debofito 
imperio, arcem Syracuſanis cum exercitu tradidit; receptoque 
privato INSTRUMEN To, Corinthum in exilium prafciſ. 
citur. Atque iterùm in xxiii. 2. It; 
Hinc pendet emendatio, quam in * mo reſc 
Supp- 467. 0 con 
Ko. IloaAwv axuoov | Teppaarr? aide FILLS tore 
Ba. Hxzoa' X A Noe av . Qevteras. nf 
Ko. Exw CeoCes Cuvas re, ovnAaubas WerAun, _ guar 
_ Ba. TEYXH yuvaixuy Tara cUpTRET] WET. mun 
Regis enim reſponſum, quod exhiber vetus lectio, nihil rem, 
ad rem. Pri 
Nec abſit Flori teſtimonium, i i. 16. 7. "TOM fe opti- I 
lentiam quæras, aureis et argenteis armis, diſcolori VESTE, 1 


uſque ad ambitum ARMATAM. . Fateor tamen ob præ- 
cedentem arms. mihi ſuſpectam eſſe lectionem, et auc. 
torem dediſſe putem — ad _— ORNATAM. | Alli 


dyudicent. 
Cic, 


c R ITI C A 


Cie. pro Mil. 27. In eam inſulam materiam, aal 


cementa, atque ARMA convexit: i. e. mſtrumenta operaria.. 
Quibus ſimilia galls . conferri en ſed res 


* ee 1 
; | 


8 E 0 T. CXXVIL 


©. 1 Cor. l. 1. 
4 &% Ctr, rut ot we; a wufoc. | 


Sic Ariſtoplanes nequiſimus in fabula nequifimd, 


* v. 1 33. 
' KAAONIKH. 


AN, am, 6m Beer: gr EME xe, ATA TOY IITPOE. 


hehe Badger. - — 
5 ATSISTPATH. 


Ts qa ovs 


MTPPINH. 
 Keayw rnopas ATA TOY ITYPOZE. | 


It ſunt perſonarum partes ordinandæ: atque ita etiàm 
reſcribimus: nam dudꝭm nos ſuſpicio inceſſit, quam 
confirmat uniuſcujuſque diei experientia, Atticus ſcrip- 
tores VIX UNQUAM, ELIDERE , %u, £408, ct, üg, 
nifi præcedens vox cum vocali vel diphithongo exeat: 
quam ſuſpicionem cum erudito orbe jam nunc com- 
municatam volumus, ut ſe gnaviter exerceant critici 
in reformandis ſcriptorum locis penè infinitis, non aliam 
ob cauſam depravatis. | 

Proverbium, quo hic loci uſus eſt Apoſtalus, protulit 
etiam Euripides ad Androm. 488. et Elect. 1191. nec 
non n II. K. 246. 


Tru d zoo, xa; EK NYPOZ allles 
An vo ,v. 


ubi ſecum Togitet lector, an non in fit ſupplendus 
=  Schohaftes: 
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pſi, dum eos i eripſtis,” 


, : 8 — 
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Scholiaftes : Ardojurvore, are er 6. — de 

ww enen KNar wor. 
Quidam interpretes, et 1 Bowis 2 "Pp 

bum prophetæ feliciorem operam navãſſet, fi ad munus 


ſuſceptum acceſſiſſet orientalibus literis inſtructior, ſine 


quibus in textu cunſtituendo nihil agit interpres He- 
braicus niſi ludibrium et ſibi et lectoribus) htc referunt 


Taiz x. 18. Mallem equidem,” cum mutatione ſcrip. 


turæ Hebraica prorids contemnenda, quam fatebuntur | 


et facile depręehendent peritl, vulgatd, Wes aiunt, ver- 


fione partim aſtipulante, legere: | | 
_Atque 6 , ut FUGITIVUS' L1QUBFACTVS: : 


timare ſcilicet, Ted hoc in tranfitu tantummodo tangi. 
mus, et aliis animum intenti: de quo decernant docti 
cordatique: nos enim neceſſariò iſtis ſtudiia longum 
vale diximus. 


Utcunque hee ſint, pig; Galtem viderar commode 
explicandus Pauſanias, quem editorem judicaverim non 


intellexiſſe, in Achaicis Sect. xxiii. ed. Kuni. 


EiAe ibu de emaga- rig Gl cal abus, © 074 nan „ 
X20 HTPI cow di wives, : 


Ita, nl fallor, reſcribi debet locus; vel faltem, nec 


non propè ad receptam ſcripturam, en ww xa wg ESTI. 
KAL wowes. Vult Pauſanias dolores Puerperii facibus ar- 


dentibus ſighificarl ob extremum dlſcrimen, in quod mu- 
heres inde adducuntur. Sed hie etiam nolumus eſſe 
nimis pertinaces. 

_ Hadd alter 7. heocritus, \ ii. 17 3 I. proverbio uſus eſt, 


Kat, lera rav Korg, Tv we Fevrege EK nTPOZ dbu. 5 


Quæ D. Judas habet in epiſtolæ v. 23. ad. nos atti- 
nent: Ovc de ev Oobw owGere, EK TOY ITYPOL era rt: 
2 trepidè atque fe eftinanter, utpote Periclirantes 


Hic 


Cur 216% © 


Hic facit Arremiderus, i. cap. 50." Agopwer dt cpdpe- 


eu, a ray p05 a Yue ores id. QATTON' vag xa de 
ure, EK IITPOE APITAZOTEI va oxaan, | Ita ſcribendus 
eſt iſte locus: et cum Gracd locutione bene committi 
poteſt Horatiana : : 


Semotigue pris TAI RD A n i 
Lethi CORRIPUIT GRADUM. : 


Sed en Poby. D. 7. interpeetor Ange: ita ad 
Virg. En. iii. 616. 


— TREPIDI andelia kane 3 
gervius dicit — 7 repidi, FERs TIN I. . Hine Horatius: 
fin. = wy | 
_ Cow oftavum TREPIDAVIT tas 

Claudere luſtrum: vue. 


feſtinavit : res, omnes ad anti chat Et con- 
ſtructionum paullò perplexiorem enodatam dabimus in 
ejuſdem libri carmine tertio; quam neſcio an aliquis 
ad hunc diem clarè perſpexerit. 


= et obliquo laborat 
 Lympha fugax TREPIDARE 7iv0: 


i.e, et lympha fugiens per obliquum rivum laborat trepi- 
dare; i. e. non {ine difficultate, per obſtantes ſcilicèt 
lpillos-et ſerpentem alveum, curſum ſuum promovet: 
deoque moram Jucundam ects. et ſuaviter intereà 
ſuſurrat. ; 
Nec minds feliciter i interpretis officio f — Servius 

ad Georg, iv. Of; 

— - TREPIDANTIA bello 

Corda: : 


ALACRITATE gaben, inquit gamma; non ti- 
more, 


ws. |; Hinc 


conditionum. Si Judæus fueris, ne te ita pudeat pœ- 


52 A e 
Hinc emendaveram Petronii carmen p. ode: edit. 
 Franceforti ban. quam ſolam habeo. n en 


Jam nunc ardentes Autumnus fregerat AuRASC 

Aue hiemem TREPIDIS ſpeFabat Phabus HABENIS. 
Nec auſpiciis infelicioribus, ut ſpero, Naſonem jam 
reſtituam, ad Faſt. i. 455. ed. Cnipping, quæ mihi eſt 
recentiſſima. 


Nocte Dee Not Sis ceditur ales, © 
Quod TREPIDUM vigili provocat ore DIEM, 


Sed, ut tandem redeamus, unde egreſſi ſumus, Pla. 


tonis epigramma proferam nonnihil emendatius. du 
— x, rav tx KonoOwnos E drag qr tra 
As xo eri urid oixpos ET EETIN pus, | pot 
Ac nens veov avbos amodgr\}avric, £605", oe | led 

| TTpwroboav, 9 oc ng nabere ITPKAIA L! | 
Denique, de hic locutione finem faciam, cum lecto- qui 
rem remiſerim ad Cic. Tuſc. Quæſt. ii. 26. et de claris pret 
orat. 23. nam plura non libet congerere. non 
gant 
8 E E cxxvll. tend 
„ Wk 
| . | | , 
Hegirerunhtv⁰g rig tx 5 an tic ra cdu. 79 dest 
Apoſtolus noſter Teorizus q uodammodò loquitur, et x24 To 
hortatur unumquemque ei forte contentum vivere, in = 
qua verſaretur, cum eſſet ad Chriſtiane fidei profeſſionem ſe nob 


vocatus; eſſe enim in Chri i republica neque ſervum 
neque liberum, nullum omninò reſpectum Per ſonarum et 


nĩteatve, ut velis pro non Judæo haberi, et diſſimulator 
fias circumciſionis tuæ. Hæc eſt, inquam, D. Paul 


mens; cu us een, nunquim non egregia, nullum 
gravius 


gravius ſpeeimen aut magis admirabile'nobis videtur 
ſui præſtitiſſe, quam per totum hoc caput, de quo ver- 
ſiculus præpoſitus excerpitur. Ita tamen appoſitè lo- 
quitur et ſolerter, ut verbis etiàm limpliciter acceptis 
ſua ſalva fir proptietas. Hac reſpexit Heſchius in 
v. Exio rade: ut dudòꝭm viri dot an animadverterunt. 
Maxime ad rem faciunt Cetfus, Lib. vii. C. 25. et Joſ. 
Antt. xii. 3. 1. ſed hæc loca video alios mihi præri- 
puiſſe, idedque non excitabo, quùm ſcientes non "uy 
cem immittimus in alienas meſſes, f 

Sed planids eſſet Heſychius interpretatus ad bun mo- 
dum, Eric rade, EAKTEZGQ ro degpace —  '$TBI cutem at- 
trahat : planitis, inquam, nam utraque via rectè dici 
poſſe ſatis probant que protulimus ad Sily, Crit. 
ſect. xxi. Melids ille gui nil molitur inepter oF 


— vox vg EGEAKETAI ande rings: ; 


qui tamen nobis videtur nactus et Scholiaſtas et inter- 
pretes minds peritos. Et velim decernant eruditi an 
non error librariorum, his ſubtilioribus ſcriptorum ele- 
gantiis prorsds hoſpitum, non fit a Maximo hes aufe- 
rendus in Diſſ. xxxiv. 2. 1585 | 
Eregov # abu tcm oduvng Yevos, ert id av progioy fat * To r 
amar EX0v X06 v wn ru vocnν,ueöc, aeunber 95 evrev{)ev 
70 $4100 EYNEAKYEHTAL «a: EYNEIISOAZHTAI rn oduvy 
x T0 GANO yung Wav. 

Hic vero anus, in loco non mediocriter venuſto, 
le nobis ingerit emendandum, Hal. iii. 341, 


Kvprov de Af wegidpojeer, Tl t“ 
Teuxu, n onaroew Ibngioiv, ne AvVoios, 
Pabds; apOiCakuv AAYPH d di tioodog Sc. 
Dang r evergarns* franc os 08 edv eving 
Auron gu-, n xagaer, ex Wuges apPw 
Orraztug' #11001 Va, EGEAKETAL x Hv cio. 
mY. Hine 


| 1 Teo 3 


Hine vel puero facile fuerit P. auſaniam, reſtituere, i in 
Bani, cap. xx. et Free niſi merus opera- 
rum lapſus. em. 11 eg anhogennty be. 

on yoo d x $roq, * DR 3 £14 Seen Borenpore 
eg ντπ d Tg N grace. eri xeipes di av xa1 run 
W vele AN, e 0 01: Tavaygawd fernt a C0 vers 
bee aury X04 r ονι EAREZOAI Arνν e ng odge, 
Tierra 03: rf xare Ang youg U ονν : et, cùm hibiſet, 
ſe! SOMNO 8TRAVISSE IN ALT TORB." We pror. 
sds aberravit. 

Cum verò talis ſit huuſce, 1 quocum bis nunc 

res eſt, ſenſus ratioque, qualem jam monſtravimus, 
Kadim intelligetur quam: prorsds futulis et agο e 


ſit Toupii interpretatio in addendis ejus ad Tleacrium, 0 
v. 10. Et obſtupeſcebam equidèm dum legerem quæ J 
dicit vir acutiſſimus de loco Long? p. 90. ed. Moll, Ve 
Nihil enim tale libi vult Tocutio rragate ro dye, quale el 
fibi fingebat eriticus doctiſſimus: prorsdis ſeilicet ex 34 
amimo effuserant, quæ pris narrantur apud Longum TC 
ad p. 85. et mhil nN me " Bonus Hl. | 
meris dormitabuult. fuce 

Sed, dim in hoc ſumus, non pideble ee lim infe- not 
ticem conjetaram ſummi Tonpii notare ad Theoc. loce 
xxvii. 49. Eleganter emeridabat, fateor; fed minis non 
vers : Hoc ſtrenue affirmamus. Dudum mihi Videbar 10 
2 ſic repoſuiſſe: Au, 2 

129 0201. i. 
Mage tc weave _ 8 masg. | — 
Judices autèm, lector, qui ſtupor me perfuderit, cüm Tore 


hoc ipſo momento didicerim Heuricum Stephanum tot 
abhinc annis in eandem conjecturam incidiſſe, et ſe- 
quentes editores negligere potuiſſe correctionem unde- 
quaque indubitabilem; cùm ad literarum ductus quam 


Prunus accedat, et avttorys menti ad amuſſim con- 
gruat, 


gruntꝭ int nihi ſupra. Sed venia nobis detur, utpote 
grammaiicss,". [1 in hoc argumento longè jutundliſſimo, 
liberiùs luxuriemur. Optimè dixitiſapiemiſſimus Ma- 
giſter; ala pabape rot xalapors t et nihil, quod iaſti- 
tuit Pater humani generis, aut itverecundum putari 
debet, aut cordatis hominibus alienum. A page, pudor 
falſus timiduſque ! Apagete, obſceni triſtes! non vobiſ- 
cum magna Jag volumus, ſed vivere n 
Hæc e ee \Clamamys inſüper, 


— ** 


* — Bar, eee * 


vor Wits panato bony” eſt, ſed miagls 4 Ad re- 
cedit. [ Heſpofeivs : Hugs, H, yned et pluribus 
oſtendt᷑ poterat; ſed: nollefty mortuo medicinam facere, 
Jam, verb nobis ptadeat luculentus teſtis Lacianus, ad 
vol. ii. p. 456. cui vox turbata ea . teens 
eſt, et corrigenda. SN N07 RIES IS | 

H Naben & den, A. nome Wer -ADPOYE Max- 
TOYS, EN 1m Purw vreeoidwrrag, LIEZET | 

Nihil verius. Molles, flexiles, cedentes 33 quaſi 
ſuccique plenas. _ Sep3lls, yenyltiorem uſum vocis yyges 
notavimus, et ali Juands, ſi dabjtyr -occalio, plures 
locos inde conſtituemus atque iNuſtrabimus. Nuss 

non vocat, nec tempuꝶ poſtulate. 

Idem deriſor feſtiviſſimus, vol. iii. p. 228 NepuCaa- 
10, vai rug Hague EOATBO N. Quod | Perinde « eſt. Iie cen, 
eAIBREIN: Hefychius. © N. eque, dum Lexicographos ad- 
vocamus; negligenda ſunt quæ habet Etym. M. auctor, 
Tuves jarv NY Nc Arlinoc 1719 Aαννe , d de AAPIEIX, 
AZ N: quod notandum, Atque, ut 1 Theocritus, 
16 Nicanger, Tiefac 2A] exiph, . 224. 2 onn, Dion. 
p. 440. ed. Han. © Hinc patet etianm quàm vere” viri 
docti reſtituerint He/ychio Ilia gs e Verumenim verd. . 
. et res exemplis patet, alios ctiam præter I 

| D 4 . Dores 18 


56. [AS Þ L Va. 
Dores voce Made uſos eſſe: atque inter iſtos, ni Ms 
Strato Sardianus in epig. 25. apud optimi Brunckis ana- 
lect. quod minds perſpectum habuit editor clariſſimus, 


idedque magis magiſque corruperit, quo longidùs à 
Ms. veſtigiis receſſerit. Verba ſunt fervidi amatoris 


de frigore ami ee enen manu e 
toris. 0 : N — 6 gy en! in 


Tis xagie, en Pocher EI ut om _ 15 8 
XA DN ANTI ITTAZOMENOE, 

AM? EILAKPOIE;.aoaxturs: pijpunerw, 01% var eins, 
| Kai M cu, ue P, WAGope Ti NEN: 


Stare poteſt arrikia denooc, fed: unice Pproprium eſt et 
venuſtum quod dedimus. Et wangen, — protriſis et in 
acutum dęfinentibus, ne nimis ee en plus ſemel 
uſus eſt Hippocrate. N 

Mollem verò et delicatiorem eg veduftil. 
ſimè repræſentavit Nonnus: ad finem lib. xii. Dionyſ. 
cujus lautiſimo e non ene e convi- 

vium. . 


Oc . egi ©tovors TIEGIAHMEN A daxrine da 
Oid a EQAIYEN ar T6 arroya (0:Qe. | 


Quam rem pulchre variavit ad ' Pag- 220. 


* 


— — — N Fegvoio & Baer TY 
AxAntur reexotcr n ru firtucare lag. 


JÞ 2 £5 Fr 7 
af 


Et alibi ſepe; ſed in illo diutids morari nolumus, c: cum 


ad P. 1212. ſanum relaquerinus be 
Nes 


Kuen FP kenn podeag nubgt abus, . | 
Haba Aseig 45 on Xeoviv AKAMITEAZ ert MAZOTS. 


Animum attendat lector ad. voces exAivewy Ct axaprees: 
hec enim ſunt a puellarum. Hae refer Plauti- 
num 


13 


CET CA 35 


mum illud in-Pſeudoto, i 1.1. 66. T0 longeque venuſto- 


. venuſtiſſimum: 
Papiliam HORRIDULARUM eppreflinicule; 


i ad. rem maximè facit Suidas in 7 Oęborurbieg, ubi 
Toupius, qui plura nobis præripuit, omninò videndus 
eſt: ut etiam Paulus Silentarius epig. 8. de quo Suidas 
in Kogups S0: et comicus, Ach. 1199. 

Heæc illuſtrabunt verſionem LXX. viralem ad Ezech, 

| xxiii. 3. Kas ECETOgveur ay tv Ayu & Ty veEoTHTs ' GUT W0* 
die EIIEZON OI MAETOT aur, £x86 GiemagSo oem 
| Vide etiàm verſ. 21. et C. xvi. v. 7. 

cæterùm, integrum apponam Philodemi epigramma, 
tum quod pulcherrimum ſit, tum quod videam . 
invitis, vulgatam, nec politam ſatis. 


EEncorts r. Xr AYKABANTOE EL Wgas* 
A eri xuavewy Tvga frrves WAIKHAf ul, 
Ko Feqvoig eri uu ra A ⁰ K NIA MAT TaN 
Ege, pairens Yupora TIEPITPOXAAOE, | 
Kai xews appuridros. Er ajpbeoriny, tvs weil 
| ITAZAN, ers gage akte X#emuv. 
AMa TITOOYE OPINNTAE. oc pn Gevyer?, £625", 
Atug irt, TPEIZ treu AnVojaevos ABKAAAZ. 


De lingulis ſuo ordine dicendum eſt. 

Tinti tg de — venit ad ſexaginta anni tempeſtates : : hoc 
exquiſita eſt elegantia; de qui nos nonnihil in Sect. Ixi. 
conſulas etiam Muſgravium ad Eur. Hipp. 750. et N 
dem tragici incert. frag. 166. 

De w:errgoxades ſciſcant eruditi. que bohum vi- 
detur cum wTegidpopades, NEC longids. abeſt a Suidæ lec- 
tione : et quamobrem vocem rariorem, _— ſunt in 
his innumera, Grecie invideremus ? 

Nel C, TOT AM, qualis quantague fit, SUADE- 
LAM,  Meirum in rirbes me non moyet, cum omnem 

| ſibi 


oo 1 STELLA 2 


moriam venerint - weapres,» ropbuey -argaurvnndes,” ndvor- 
pw, et ſimilia, Si quis bæc minds probabit, illi LY 
| commendayerim : nempe ut rihn et ade —putrix; ta 
mic et rrrhos = — mamma. Cæterdùm, 3 27% n Hoyer: di- 


cit poeta, quod ſint quibus hoc genus minims arti. 
deat: de 1 re Paulus Silentarius epig. 8, Pet, = 


volunt ſcire, certiores faciet. e in 

| RNectẽ verò rurbeg ogrrat. Devps, cage. Trag- 
ura, abr: Juidas, P, vo MAIN. Vegetis et 7 
riantibus bene convenit, Sic 4 Xvgvs Nat TOpryurras in 
Stob. Fel. p- 207. et inttar eee 858, 


Mogpeve 4 eic ogον ertreęrtra, Kat d WITAL be 
Arrraher, EOPITOQZAN rvy Texpeangers.] MAzor. 


Jam vero, Tqris. dexading —triginta anzorum obliti : 11. 


licet putantes eam dolummpdo. iriginta ayes natam; 

nam pro mulicre 2 ud aft A nitor et 

viriditas, facilè habebhis. 
Porrd, male feceruat; qui vatirend: lectionem e emove- 


a II 28 St of & DS 


rynt à Luciano, i. p- 446.0, pages Grit elnoiy = languidæ 


promiſſeque ceciderunt... Mihi vox aptiſſima videtur, et 
neutiquàm ſolicitanda: prone en len — uukr 


Caprorra. "IF . 
Fœdus error ſe tolli Anger I venpſtifimo | loco Nami 


Dion). Pp. 776. F Atti Þg WET 
Ovde weg. Scevoiciv, 10 10 00 en . 7 K 85 
MAZON IAN eMauges, — 3 


Catullianam elegantiam arripuit, _—_ 


4 — Arophio LYCTANTES. vindla PAPILLAS, i 


. unde . — een et culuure verſionis 
LXX. viralis. eile | AMA 
| Es cæterum, 


n bus licentiam Favila-Nipſerite o chi 
. — quod non n age fatebuntun, quibus in me · 


c N. N H e A. 


5 Cæteriin- bene ſociavit Oppianus, Hal. iv. 61 1. xa- 

iet TReveriti vocem wiege: de illà enim Suben 
ad II. A. 361. Karnnfe, KAhAAIRNSNSNJSJA 

At at ſecum docti randem reputent an ArarkzR 

| date malint in Theoerito - Pro dak. Noſti ſcillcer Eur. 001 0 

illud—Magy're APATMOE:' | = 

Hie verò accingebamuf ad Thiociti: amatores "_ | (1000108 

rits obſtringendos nobis, revocanda atque idoneis, nf 

fallimur, argumentis con firmanda veteri lectione ver- 

ficuli quem tractamus: quoniàm autèm hæc jam lon- 

| oils excurrerint, noſmetipſos huic labort in præſens 

habebimus excuſatos. rr enen TV en ge- 

nuinam manum. 


Mons rea ; Tears ads XNOAONTA wats 


— ͤ ͥ— — me 
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C. xiii. v. . 


£67 tau 0 aged re. co He, 110 KATXHEQMAT. 0 


Facedlac hinc infauſta vox xeubarupar, quam non 
novit Græria; et reddatur i ftationi ſuæ lectio, quam 
| amplexi ſunt Ætliaps et Copta, fed librarit expulerunt, 

rationem locutionis Apogftolice. prorsds ignorantes. Quæ 
nobis occurrerunt de hoc loco, ſtatim eo ordine, quo 
poſſumus, in has chartas ex adverſariis noftris n 11108 
fundemus. 4 | 1 . 
Primd, non ſatis: . nh morem hunc 111188 
urendorum Chriſtianorum, aut reorum quorumvis, polte- 
ris eheu! nimis bene notum, apoſion temporibus inva- 
luiſſe. Nihil certè de bic re invenio apud diſertiſſi- 
mum ſcriptorem ad Hebræos, C. xi. v. 35—38. qui 
eum ambitiosa recenſione genera omnia ſuppliciorum 
nobis 


— — — rr nr  COCCCCIINS 
_— ICE — — — == — r 
— 4 - : — — 5 


RE ——„— 
— — — — ——— XD — — 
r 3 HR 
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nobis dinveneravit.: Quod i imprimis notandum- Et 
res iſta, de qui legitur in capite tertio prophetæ Danielis, 

 videtur ſpecialis pœna et pro tempore, nec inveterata regni 

Honſuetudo; aut ſaltem quæ non gentibus aliis fuerit 
communis. Noſtræ porrò rationes nullo modo infir- 
mantur eventu, quàm memoriæ tradidit Macchabeorum 
præco ii. ei 11. Aliteèr fieri non potuit, * * 
noluerint. 

Jam verd non. " celabo. duo Philonis Jude lohn. quæ 
mihi refragantur; quamquam vix æquum eſſe videatur 
telum in me jacere petitum ex ĩis calamitoſis tempo- 
ribus cdm ingenioſa,crudelitas de novis tormenti mo- 
dis, miſero populo infligendis, noctes djeſque ſategerit: 
cam non ex inſtutitis legum gererentur res, ſed pro 
libitu principls; aur furore vulgi. Scriptorem utiliſſi- 


mum non paulo emendatiorem dabimus. Primus locus 


oſtenditur ad pag; 989. ed. Lutet. 1640. 


TIzparywv 26 To Jrarpor eving ev o\eos r tx h- ante f 


oa, pos tra rler anus" ro angry 9% c ibg, u big Nea reo 
& 7 fal web, ert Tag E0X 75 vepers ITEPIHX@HN, 
aid. Too Te TOMATO T1 A I . a trohurtuc 
ee a Arden. — AveiAov- rig, xt avaipeh no 
pos tri wa ewefnatov, KAI TOI EAIQAZOHEAN Ties" 
xas Corrs; 61 prev ENEIPHEOHEAN —x.r.A. | 
Et wpo vu owpwros eſt loco corporis: i. e. pejùs: non 

1 interpres. Sed hæc geſta eſſe per popularem in- 
ſaniam, ſecuram legum omnium, non ſinunt dubitare 
1 hujuſce ſermonis partes ad p. 974 et 975. 

Jam vero, per wagadu To rupe ju intelligo Apoſtolum 


velle—< totius hominis devotionem, tam animi quam 
corporis, ad faciendam tolerandamque omnem volunta- 


tem Dei.“ Quo quid poteſt eſſe præclarius, aut ho- 


mine probo et verè Chriſtiano dignius? Ideòque addit 


Paulus — jva KUN ννꝭi — tua ut repera On Pofſim. 
| _ Addis 


CR. „ 1-046, 61 
Addit tamen vel hanc piam animi celſitudinem, nifi fit 


evangelii benevolentia, quæ totum humanum genus 


amore pleniſſimo ac benigniſſimo complectatur, guber- 
nata atque temperata, nihil valere: i. e. penè nihil eſſe, 
fi cum iſto affectuum mollium ſuaviſſimo .concentu 
comparetur. 
Hoc nobiſmetipſis loci ſenſus videtur quem nec 
paucis nec alienis dabimus W pro tenuitate noſtrà 
ſtabilire. 

D.aaniel. iii. 28. Hi tres viri {TRWA - TRAPDi- 
DERUNT SUA CORPORA, 2e ſervirent aut genu fleerent 
Deo, niſi ſuo Deo. Ita etiàm ibidem Syrus; ſed, ut vi- 
detur, nudam locutionem, uſitatam et apertam ſatis 


Judaico lectori, concoquere nequierunt Græci; idedque 


addunt LXX. — vagidunaν⁰ T% cwparae i EIE Hr: 
et proindè corrumpunt locum. Sed magna eſt loco- 
rum copia, qui probant has phraſis — tradere corpus et 
animam in quodcunque officium, valde orientalibus fa- 
miliarem eſſe: videas interpretem Syrum ad 1Cor. xvi.15. 

Atliopem ad Phil. ii. 30. conferas etiam Luc. xxii. 19. 
John vi. 51. Act. xv. 26. Rom x11.1. xvi. 4. 2 Cor. viii. 5. 
X11, 18. Tit. ii. 14. quæ omnia debent accipi de peni- 
tiſſimà ſui deditione divine voluntati, tum animi tum 
corporis, tam ad vitam quam ad mortem. Qui aliter 
intelligunt, dubito an ſatisfaciant locutioni uberrimæ 
et latiſſimè patenti. Neque alia ratione debemus in- 


telligere Suidam in voce Meaxioeder : Ouruw xas & Xpiros 


N up IxJziwv , GAG Xa8 UTE WHVTWY avi puruy BAY- 
TON IIPOLENHNOXE TQ. OEMs. 

Clem. Alex. p. 480. Tov Kupov* urep d x TO EQNMA 
ixov ENIIAEAQKEN, Woog de xa; T HN TTXHN. 

Xen. Anab. L. i. p. 151. ed. Steph. Ka. Yap w WAL 
on abr, vs Ye anger r eO uu, er N q 10 νm“-ͤ 
N ToArrs NA TA EATTN ENMATA got g.. 
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Nos 500 oinat, a2 ro crab, u — xm To | 


X0A80,{ x vo ep BY THF vine, thekuos Tives TA G- 


MATA' IIAPAKATAGEMENOT, as va; peYirag Tanker 
Twp 1 eee. en in Tos, b. 569. | 


ed. Reſts. | 


Quid autem ? ſepiſlims e . pod Ci- 


 ceronem Et alios, ſe, corpus, et vitam dare ; aded ut de 
ips3 locutione nulla lis moveri poſſit. 

Hinc emendandus eſt Ocellus Lucanus apud Gale 

P- 532. Ata yap raurm rny alriav, * rag wodeig cuvofeu- 


Evas one,”, xl rug dig ons RATE TROTV once gun, 
*I Fois OiA⁰g AYTOTE xaru vas wers Xa Ta wohn- 


rig Toapeis NAPEZOYEIN. 


His fineth imponet Dio Caſh Is, p. 93. KaMg-n yap 1 


TOLAUTh Bi Kee TW WoINFavTL x Tw WTolors Yiveras Ty fi, 
. own av UT" auth," Tw de, ors cov av Tv Tora, 


Parr Erojjporars v EIITAOTH. | 
vem vero rationes meæ lectioni propoſitæ n non con- 


ciliaverint, ille omnind debet legere — bar wagadu To 


cn ur, l KATOHEOMAI : nam iti (nihil « enim diſſi- 


nobis nec ſeritur nec metitur) legere, ſolebat, ut arbi- 
tramur, Clemens Alexandrinus, Strom. iv. p. 591. Eav ro 
ca jus e, Pow, ayann de un £0, X&Ax05 £14k 1, wv 
aal xvpConv aAcAaGov.—Er: Yap xa 0 Accs & TOs XENED 
aYATW £51 X% GANG Txgadides e, 70 KAYOH- 
* | 


SECT. 


vaep wy KAI TO ZMA KAI THN YTXHN vo xf os N 


mulare volumus, veritati unicè ſtudentes, nam aliunde 


e n n A. 


* 4 wy 
'C A? Th * „0 IK * 


crix. 


1 * k £7 1411 f 
F * * 4 


e 


Een 15. 


Euguonepeda, 3 N Fa u ; Bay? ort | 22 
* ara ru Otu, ors nyrigt Tov Xp. 

De hoc elegante uſu vocis evgioxopas non opus eſt I 
me certiorem fleri, qui ſaltem gaze eye, ut ait ille, 
vel, in facrarum_ vel profanarum literarum fontibus, 
Hinc autem- ſuboritur Sophoclis emaculandi occaſio, in 
ace 119. 


Okze, Odvoreu, = 2 1 10 Nu, 001. 
Ters Tic HN 00 Tae H gen- fee, 
H dp aperrvur EYPEOH Ta Xa; 


Hzc prids excogitaveram, quam Brunckium intellexiſſe 
aliqui ex parte verum deprehendiſſe. Sed quorsdm 
hic inſervit ro—ay? Hinc laudandus nobis venit editor 
præſtantiſſimus, quod errorem Latine interpretationis 
correxerit ad verſ. 617. Varia lectio yeyenras, quam 
| profert Scholiaſtes, nihil eſt niſi gloſſa indubitatæ vocis 
uu 


A Grecis ad Latinos elegantiores locutio manavit. 
INVENTOR Parthis mendacior : Hor. Ep. 


Hic occaſione ſcriptorem neſcio quem apud D. Lon- 
ginum, ſect. xxiii. concinniorem dabo: nam verſiculum 
plane apecoraroy nobis propinavit T ouptus doctiſſimus. 

Onur Jn, Tw Kats Ti; gil ues & N rr KOThEL, 
roc, reis TUTOLS i ora, TH OUVG pars KATE THY arafeog nc 


refering EYPIZKETAT: 


— x 0 4; rp 
erxox, 1 HIOEI AE AILETAMENOT xtAadnoar 


0 exerwo TEC ragparng nes. agi, 6 ori e ome wpooturres 
| ra 


ra . renef wee, * dur Goforopma Ti 
R Tv apt. 

Non nego equidem aura pe valere exempli gratid, 
cum hoc probet quævis pagina Grecorum ; ſed hic non 
probo, et verſui adjudico 9 cul optimè ad- 
herebit. AnFajpev — diſperſi: Q. 71 8. B. 398, 
irrt in aurem cadunt, Si cum Toy oxAw Tv piu 
conferas quod dedit Toupius ad Ariſtoph. Lyſ. 200, 
ſed mihi non placet iſta emendatio, ut nec viro erudi- 
tiſſimo in Notis ad Toupiana in Suidam. Tra tentabam: 


= QrataTas u,, OZON TO KEPAMEQN ! 
Taurm perv ov Tis tuhos rin BAEHNN. | 


Czterim, x r TE Oer eſt Wien 78 Oer: ſed hæc vis 
prepofitionis ignorata varias corruptelas in auctores im- 
portavit, multipliceſque interpretum atque criticorum 
hallucinationes nobis notandas præbuit, et in dies præ- 
bet. Jam vero, primus Demoſthents adhibeatur ad fin, 
Olyth. i. | 
| Ne, nor! ar ay bugs Wegle-n T% ears, rotvroi Ar 
KATA Twv Tereax)prvwy euro toit. | 
Kaz, referente Reiſkio, abeſt 3 pluribus MSS. et A. 
dind. Primd xara migravit in «as: deinde id ejectum 

eſt ut otioſum. | 
Feacetiſſimum locum ÆAſchinis excitemus, ut Reiſtiun 
. refellamus de conſtructione tumultuantem: in Ctel. 
p- 468. 

Ouros Towuv, w Adnan, d TyAxeT05 To pe yebos xoxaf, 
. Wgwros dia rm XaTHTKOTWN, TW Wage Kagionje, aruVogse0s | 
rm MIA Teneurnv, TAN Las GENN, ovprharas £2vTy 
 ewrviev, KATETETZATO, we u Wape Xagidnus ro TEaY(60 
 Temvojtvog, a Wage Tx Ales xas vn Admas: i. e. whares 

Evy faury: = animo. , 


 Plutarchus 
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| Plutarchus ſub init. ſermonis de inſtit. libb. 
edit. viri doctiſſimi amiciſſimique T. Edwards, que 
nuper prodiit E prelo Cantabrigienſi noſtro, ita, ni fallor, 
reſcribendus eſt. 

Ka ho MHN euren, 5 KATA Twy TEXvuv K TWy £715"njaws 
AETEIN tiohafer, T&urov x KATA rng agerns OATEON 

«4%. Fruſtrà enim quæro 9s ad quod je referri poterit. 

Vocibus tranſpoſitis uſitatiſſima locutio Aonophonti 
redonanda eſt in Cyrop. p. 108. ed. Steph. 

Emre: pev Tos KATETNQON uA arorz EMO T Woluvrog, 
x; IIPOE TN Au AITEIKOTNE, sro du wejpru weg. 

valdon: quum verd ftatuiſſem DE ME, quod male fecerim, 
et TEMPLO DELPHICO INDIGNA 

Hinc convenienter explicari poteſt corrigique Arte- 
miderus, p. 239. cujus mentem ne Per ſomnium * 
vidit interpres. 

Tun de ra Mav pEYaNG GVIVPATE YM 0h’ a Tor TIS obe- 
boig xa rνν”, qs vx £X01Twv E, 1 ONEIPOGANTAEIAN, 
1 us ATTQN Yew wine, 1 xaxoreayiav, KATEDNQ- 
KOTNN, e. ye eig roa ANN EpCanrnuct vu o gor rag 
rug oveveus, Nlos vero, qui magna ænigmata ſomniis appen- 
dunt, aver ſeris; ut qui neutiquam habeant ſomniorum per- 
ceptionem, vel ut qui fraudem et improbitatem DIIs IM- 
PUTENT, conjicientibus eos, quibus ſomnia obverſantur, in 
lantas ſubtilitates. Ità uſus eſt Xenophon verbo xaradi- 1 
x«Cew ſub finem lib. * Anabaſeos. „ | 4 p 
Commodeèe hinc emendari Poteſt, fi modo envi | 1108 
tionis egeat, Hippocrates ſub i initio libelli ejus de priſe 
medicindg, 

Alo wn ng £Ywye non ayrea Srolerier JnuSas, o WOTER ra 
a, Te xa a&Trojuerc, Weg. WV &vayHN, u 718 crix 0 
N, oͤrrohe ce. xen OINEP rw pwerewguv 1 r vo Ynv 6 EI if [| 
A % KATATINQNEKEIN wg EXE, vr av GUTW AEY OUT) UTE 1 | 
TOS aN I av tin, EITE nh tc u, ELTE un. 


x 
, 
„. 
o . f 4 q J 
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_—_— SILVA 


Si . lectionem retinueris, reddas- un Ari ric 


x23 Yb eo: i quis in ſe ſuſriperet dicere et DECERNERE. 
Pauldò ſubtilior eſt emendatio, quam ex hic pharetri 


depromimus in Julianum, p. 195. ſed auguramur am- 


plexuros eſſe eruditos. 


Apa co pixps Pawvero 
 AToMig, aomeg, WoTeidos £5"epnpevoc. 


1 un n 1 dea x.t un ox tc, E ude uad, (% 


Emruxugos evaropwy vds roy Few new eig cu ον,iꝑ NoYor AT- 


ruddat) weg jhev Tvs eve un epiCtov Tvro, AOKOYNTAN IU 


Tois avlewros EYAAIMONEETATAN, KATEAETE L 
aud αν , eο: de felicitate quidem neutiquàm contendens 
cum Diis, ſed AFFIRMANS DE 8E feliciorem vivere iis, 
qui videbantur liominibus vel feliciſſimi. 
Ita lyricus Ol. vi. antiſt. 3. 5 5 
ro „ \TEAMIEEN x- 8 
Gol fhlv pore TVpTHNTES νννντν 
wr” obe afavaror : 

i. e. DE ILLO PROMULGAVIT vocatum iri: —et ſimi- 
liter Ten. Mem. ii. 6. 33. Act. Apoſt. xxiv. 1. 


Heæſit Brunckius, nec injuria ad Moſchi epit. in Bionem 
v. 43. Videamus an locum expedire poterimus in gra- 


tiam viri longe ante omnes, qui nunc ſunt hominum, 
de his literis meriti, atque, ut precamur, merituri: 


Ov Tooov AQOIE ENI OETTEZI was Tov Aoi 
IrTa peves we TH/AN KIVVPATO Mepvovos oe, 
Oc or a ο Ie a KATHATPANTO BIQNOE : 


i. e. mane in matutinis radiis —redeunte matre : ut pul- 
chrum eſt, et convenit: cum et fatua Memnonis ſonaret. 
Et conſtructio eſt: wIvearro Re Blovον %, α⁰] 


de Bione mortuv. Conter Eur. Hec. . udi W Pa- 


raphraſtes rem adminiſtrat. 
| Error 
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Error inſedit Sophociem, levis ille quidem et contem- 
nendus per ſe; niſi quòd tam pulchrum corpus indig- 
num fit vel minimo nævo dehoneſtari. Ita reſcribi de- 
bet exquiſitæ venuſtatis locus, et oratione feliciſimè 
f gurata, in Jace v. 184. | 

Tur yag jryanus Iv top erg, 

Our av c jatp708* KATA d' AT ric EMOTr 

Tour AET AN, vw av edel. 


Eandem conſtructionem habuit illuſtre 3 Pi- 
do neu une ad Il. T. 854. 


HE g avwyts 
TOZETEIN. 
Hinc etiàm elegans admodꝭm ac ra, quaſi teig zare. 
Denaſtlenem nunc aggredimur, nec commentis Nolfi 
in locum indigebit, qui grammaticam iſtam proprieta- 
tem atcentids inſpexerit, quam nunc tractamus: Phil. ii. 
P. 45. „ 
Ras wy rug Meoonis xas Tvs Apyeiss, Taura br 
£y Toies* & N LEV 15nOv ESL KAS TMN EVXW/4b0v, W avdees 
Alnauot. xexerde Yap £% TeTWY TW E£gYv jh0v0s TW) Wourww, 
 pndevog ENEKA nepdes T xowme Ina rw EMAmvwu trons, 
unde ANTAAAAZEEOAI prdepins Nap xa whiAtiag T1v 
* TY EAAnves £Uv0L&%v, Ka rar E1X0TWS N ITEPI U 
rug ö relAnOt, x KAT? Apyeruov xa OnSα we , Ita 
ſæpè orator. 
Foallor, an ita dedit Euripides i in Iph. Aul. 7196? | 


T. Lor KATEYZEI Tah, oOa Gn Texvov ; 


Ipſum, opinor, tragicum agnoſcis. Unde bene cor- 
rigit Reiſtius Demoſt. ad p. 3oo. | 
Vereor ut rectè repoſuerit Brunckins ad Soph. Aj. 968. 
membranarum lectionem. Donec mihi aliquis con- 
ſtructionem aperuerit, ità ſtatuo corrigendum eſſe. 


Tor dura TA ert yſe Ne av KATA; 
E220 j. 


68 s 1 fr 


1. e. Weps rig — DE quo . alan irvidere? Ou av ww 


ener ATTN: Ga ex. 
_Exiis, que diximus, judicet letor, an viri clariflimi 


ſatis compertam habuerint vocis xaraPgomncavre; figni- 


ficationem in Herod. Weſſeling. p. 32. Conſtructio eſt 
Opornoavres x Apxadu — putantes DE Arcadibus ſe illis 


efſe meliores. Decernant etiam - eruditi, an non fruſtrà 


#ſtuant critici ad parallelum locum ibid. p. 27. cum 
ignorantia librariorum, hunc præpaſi tionis uſum, in quo 
illuſtrando occupati ſumus, non agnoſcentium, cor- 
ruptam lectionem, n rogamida pro ng Tugamidec, Hero- 
doto impegerit. Decernant, inquam, eruditi: nos enim 
non temere affirmabimus noſtram mediocritatem depre- 
hendiſſe, quod vires et induſtriam tantorum artificum 


eluſerit: quamquam vel exiguus mus, ſi Æſapo fides, 


regium leonem potuerit è plagis extricare. 


Czterdm, nobiſmetipſis perſuaſimus difficultarem, 


cui enodandz et veteres et recentiores incaſſos conatus 
impenderunt, hinc commodiſſime, et nullo etiàm ne. 
gotio, ſolvi poſſe. Ea eſt Homeri, in Odyſſ. L 502. 


Kuxaw, axe Tis o8 KATA Somrws arfounus 
OS@AAMOY EIPHTAI acxeanv 88 


| Padar—%.T.A. . 


Si quis hominum te interroget DE OCULO, quoad jus ſci- 


' licet cæcitatem. 
AA ſchylus etiam, graviſſimè affectus, auxiliarem ma- 


num vel conviciis efflagitat. Opem tuam, falutifer 
| Apollo! Choeph. 1041. 1 

Ta d' ev X So Mor Wævræg Agyercs AY 
 KATAMAPTTYPEIN OIIQE eropouv0n NANG. 


Fubeo ut omnes Arxgivi poſt tempore MIHI TESTIMONIUM 
DENT quomodò hac mala ſint adminiſftrata. 
5 ö | Ce nerd, 


e K 17 1 A. 69 


Ceterdm, hinc docendds eſt editor poſtremus Dionis 
Caſſi cum prioribus, qui auctorem ſuum non ceperunt: | 
quem tamen jam capiet vel n eruditus lector: 
lib. xli. ſect. 59. fin. 

To dt o rn * woobupacs N 3 tex, w 5 
nv, woTep wore TIIEP Tx; oOerepas eArvfepag, d ro Tore 
KATA rug r Pwpaito deAtiag, Woruprro—%.T.A., 5 — 
Denique, ita nonnunquàm dy Hebræi; ut If. i. 1. 
ubi et LXX. interpretes videndi ſunt: et Latini, ad- 
verum; ut Plautus, Amph. iii. 2. 54. quem ſic bene 
reſtitutum reliquit ſummus Bentleius in exemplari eus, 
quod forte fortuna ad meas manus devenerit. 


Al. Ah! Propitius fit potius. Jup. CONFIDO fore. 
* Jusjurandum verum TE ADVORSUM dedi. 


EE CT, xxx. 
bid. v. 52. 


Ey pin oba N lu. 

Nobis non ſatis accuratam locutionis hujuſce no- 
tionem in animo concipere videntur, qui de oculi nictu 
capiunt. Quiddam in ſe continet ſubtilius venuſti- 
uſque; quod perſtringimus ad Virg. Georg. iii. 219. 
ubi quæ diximus noſtram mentem ſatis explicatam da- 
bunt. Igitùr, ne actum agere videamur, illdc ſe con- 
ferat, fi velit, lector: nos ulterits rem proſequemur; 
qudm ex hoc fonte uberes quædam elegantiarum ſca- 

turigines per Silvan Criticam opportune diipentart pw 


ſunt. 
Primum ſeſe offert corrigendum Chats in Ruf, 


ii. 410. 
Mox omnes fodiunt haſtis, artuſque trementes 


Dilaniant : uno tot corpore Pila tepeſcunt ; 
* 3 ä | 


" La Sh bs Va 3 


- 


Et non infefto * MUCTORE reverti. e eee 
i vultus R ABI DOs et adbiic VIBRANTIA. wellunt 


LUMINA; iruncatos alii rapuere MEI. | 
Te en wa Flaccus, | ii. 942-7 6 00.6 
— — Hrio VIBRAT * torus Ignens ro. 3 


r 1 SY | 
CINGULA ſubluftri VIBRANTIA | deat und: | 


quem hadd rard reſpicit Claudi. Janus. 5 
Et amplector plurium codicum lectionem; quam il- 
luſtrabit Salluſtius, Catil. ſub finem, ubi omninò viden- 
dus eſt eruditiſſimus Vaſſius. Catilina verò, long? d ſuis, 
inter hoſftium tadavera, repertus eſt; paullulim etiam SPI- 
RANS, FEROCIAMgue animi, quam habuerat, VIVUS in 
VULTU RETINENS, | 
Et ſecum cogitet lector ſagax, an hic diſtinctione 
dijudicari poterint, quæ de hoc loco ſatis magnæ mo- 
ventur lites. Ita faltem voces Haoratium conj unxiſſe 
memini in mellito carmine: 
s pIRATr adluc amor, 
[VIVORT Ave commiſſi calores 
oliæ fidibus puelle.' 


Unde ab de loco Claudiani conſiderandum eſt, qui 


: [is forraſ$e ſcripſerit: 
| Hi vultus v1vas et adi vitrantis vel 
Lumina. | 


Noſti feilicet vultus vi vos : vr 


Cum Salluſtio non inopportune committi poteſt Florus, 
i: 18. Onmium in manibus enſes, et relictæ in vultibus min, 1 


et IN IPSA MORTE ira VIVEBAT. 
Tarſenſem noſtrum illuſtrabit etiàm Maximus Tyrius 


xlii. 2. 8 a ; : | 
8 „„ (Sn) 


C R L T I C A. Lo 


(Oe) aug agf n , X24 artrrec, kal £74 Waras Fun 
bene .Quass @pnxavw raqti, wg NPOEBOAH: QYENZ, wav 
ut OTOYOTN eraPÞnrerai x ee xa du wage nA 
an riueg, Wa ατντντπτντπννπτ TY Yu, AGjATRWETW GUTYS TO x r- 
Auf Wau. . 

Ità locus egregius iſte ſcribendus eſt, 

Cæterùm, non eſt ovum ovo ſimilius, niſi ſim infelix 
conjecture mee, quam Paulino loco unus eſt in Hom, 
hymn. Merc. v. 45. ed. Ox. 


Ns i onor” wxy vonje u SeονjẽẽiJRPH H. 

Avzgos, 0v re OAMEIAT pgriewPuns h 

H ors ATEKHONEIN AH OGOAAMAN apapys:, 
Ns aj emog TE KG we tundero b Eę ung. 


Vide Silv. Crit. i. p. 132, et Soph, Acriſ. fragm. 12. 
idem n eleganter infra v. 278. 

Ns ap en. xa wuxvov amo ſPArPapuy n 
O®PYIEI PINTAZEEKEN, opwpevog eviac xo rhe, 
Hinc ulceri teterrimo ad V. 360. audacem manum ad- 

movebimus: 

| — mtr nmnnnt nmr —— yg x YT 

1 og Aανντ tout noAA- AMAPYEEQN 
Avyas NE NEPITLAAZE, doxoPgocurny aAtyuuun, 


Conferas v. 415. Eur. Phœn. 325. de quo nos Silv. 
C. ii. p. 154. et ejuſdem fabulæ v. 685, 

Alciphronis epiſt. i. 28. ed, Berg. viros doctos probe 
exercuit. Nos unum atque alterum errorem aggredi 
non verebimur. 

Ovys Tw x07 ag 7 Wo aPwony ate Voc, THN AiAN- 
NOC IIOPEYEOMENOEZ ; Wong ww Tu BAAAEIYE 
Bape xxs ANAETENEIZ ; 

In hoc ultimo ſequendus eſt Berglerus, niſi malueris 
quod daturus ſum: #% AMA IINEEIZ ;z — Iſtam agri 

E + RE meta. 


„ E 
x 


| SES Es 


metaphoram, « quam omnes auctores, decoro conſulentes, 
frequentant, vel pueris notum feet tertius Lili Ger- 


gicon. | 
Cum verd de 3 anne Jneeiv e et ſimi- 
lia dicerent auctores, facili mutatione Proprietates rej 


viſe transferebant ad rem videntem; et vice vers: quod 
et in aliis factum novimus ſæpiſſimè. Sic limatiſſimus 
omnium et venuſtiſſimus noſter Popius: 


He from thick FILMS ſhall purge the VISUAL RAY, 
And ver the Jightleſs eye-ball pour the day. | 


Quim nullis legibus obſtricti teneamur, et nobis 


tantummodò impoſitum eſt ab hominibus elegantiori- 
bus gratiam inire probis ſcriptoribus emendandis et 


explicandis; latids pauliſper in hoc ſpatio vagari li- 
ceat, Ergd age, videamus an feliciter Naſoni ſubve- 
niemus, ut nos arbitramur, quamvis hoc. interpretes 
penes me latuerit, nonnihil laboranti. In epiſt. Phed, 


an cal v. 159. ic vellem: 


 Nuod fit avus, RADIIS frontem vallatus ACUTIS; 
Purpureo tepidum qui ROTAT axe diem? 


Feſtivum eſt obſervare, quàm nihil de his fguris 


notum habuerit, aut in memoriam revocaverit, inter- 
pres ad Nonni Diony/. lib. xxvii. p. 700, qui, cum levi 


mendã purgandus erit, noſtris lectoribus nullum nego- 


tium faceſſet. 
veoh ds cdu 


HEAIOY onayite BOAAIE avrigporog ay An. 
Locus eſt depravatus apud elegantis ingenii aucto- 


rem, Heraclidem Ponticum, p. 462. ed. Gale; quem fic 


tentabam : 
Tis ayvou Tel, or XGddpvog pev era WUKIW p67. run 


Po EXpAEARUIVET Ly xa Hr Jonas Aves xa ve dre 
| * 


21 my 


un, 


b r = 


gpavee ajpargerar 1 2 atgog TroogiLevres, APTENNA veOn 
pa A Genes uTooTaiperal, Tas Nn ν ,t ENATRTAI- 
ZOMENA, * TAgaTANTIO Th Xpvrauis Wagphapuyai; amo 
Cu: i. e. radiis ſolaribus 1CTA— JACULATA. . 

Hanc venuſtatem nemo felicius aſſecutus eſt quam 
ſcriptor facer: Pſalm. cxxi. 6. 


2709 85 whe mov 
700 mn 
Ita ſuaviſſime Nonnus, p. 1066. quem emendabimus: 


Aoovenc 9˙ EKPYITTON opnyvew ie,, neon © 
L Oban yeRowres, AKONTIETHPEE grun, 
S Oaidporeparc XapTeoom: oo00 MEON”? &5p% -NoNAUTTES, 
Aus , OIETEYOTEA, TeAnmn 
ano. 885 


FeAowres—ſplendentes : v. Silv. Cie. i i. 137. quibus plura 
poſſent addi. Et toe, opinor, Pro te, UL Tara 
A: nam novitates affectat Nonnus, et nihil aliud 
loco conveniens temerè excogitabitur. Sic Horatius: 


—— yk inter ins 
LUNA MINORES. 


Cum donaverimus hunc corruptilimum auttocat 
una alia emendatione miſſum faciemus : lib. v. p. 168. 


Apri yag idowrn Wvpavytt xavmatos af 

Aprejis EK. KAMATOIO, pero Jeopor nados ayers, 
Avero puev xa0aoiow ev vdruos* Avopprong ds 

ONhaApus apapuocey Vs avrwrIOG aIYAn, 
XIONEOIE arias AKONTIZOTEA peebpors. 


Sic omnia noſter amplificat: nam tantummodò Aeuxey 
iu alii ſunt auli, quod paſſim obverſatur; in quo 
meipſum meritò deridendum olim propinavi ad Virg. 
Geo, | 11. 146, 


Porro 
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. 
15 2 Hννν%ν,laAPOTPAILE: er e 


Hnerv liter volente, quem non vacat advocate. Con. 
fer Sil. It. iv. 329. : 

Nec dubito quin ita Texeriol debeat Orpheus | in ago 
nauticis, v. 807. 


AAX' ore on, oxid orte, en "A AAHAOTE BAAON OEEE, 
Aurrns Mivvas Te wees Opera I b. 
Head Yap Alnrug per s. apaaros, eu Wes 
Aagerero tragha guy IEPIXTTTEQN ar we 


Cicero naſtcum argumentum achurabit, in At 
Phan, 379. quem ità ſcribimu:: 


Et quantos RAD10S JACIMUS DE LUMINE ar, 
Queis lunæ COELO convexum tangimus orbem z 
Sex tante poterunt ſub eum fuccedere partes. 


Unds _ tandem 10 alia tranſibimus. 


S 0 . cxxxl. 
** Cor. i 1. z 


Ou yup chen, ws 08 wod del, er r ro AoYov v 
Orv, 4 we e Nn te, a we t. der Neo o v1 
Ses, er Rprw Nνẽ,̃ 
Signatis verbis utitur Apoſtolus e et emphatick congerie 
ſententiarum, è ſincero corde et meritorum ſuorum 
probe conſcio haud dubiè profluentium. Lucem pro 
viribus loco nobili offundemus ab exterorum quorun- 
dam, qui viciſſim illuſtrari poterint,  igniculis. p. 57. 
Sed bifariàm accipi poteſt vox x@rnAeuares, et utro- 
bique optimè: vel ADULTERANTES verbum Dei, ut 
caupones vinum aguis immiſtis, de qui re Iſaias, 
1, na. LXX: vel NEGOTIANTES verbum Dei, lucri 
| turpis 
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turpis aucupandi gratil. Conferas Schol. ad Ariſtoph. 
Plut. 435. 1064. et Put. de If. et Oſir. p. 369. C.— 


latereà, hio locus comici nonnihil 2 le 
niſi me latuerit Græci ſermonis ratio. 


oo dn, eres vb Ne KATHAIROE X. 
Ei d EKITAYNEI TIE Tvro To Pupeuhon, 
Ode xaradnna Te * ra pan. 


Ad Xa HAEVOuTES faciunt i que habent Suidas et Etym. M. 
in voce N 0 95 e r AOAIA warra NaN 
KADIHAA® 

— r nroreEPN rexvnu ; 

— — doloſa « adhibens artificia.. | 


Ja fortaſsè ſcripſit tragicus, Idem Ejelplus, Sept. 
Theb. 551. nobis adſit. 


T4 Yap wer overdog Ev xenanAgty' 
Tae, KUXLAGTW TWatTYy WEobAnfparls, 
Toiſy wpooroy, Wed rmnNaveuphrerny 
TOMCOIZI, vom, Na εh es dias. 
Hege, & v' ONAH: Pure Kadueuv ive, 
Ns wats” em ade TW) ramTEIXL Hen 
 Eafov & comey v KAIHAEYZEIN T3 610% 


Vox bun guS-or, de qua nihil convenit inter criticos, mihi 
videtur commodiſſimè pole, et nulla vi etymologiz ad- 
hibita, de EMINENTE imagine, ut Cicero loquitur, in- 
telligi: nos in Relief. Et in hic re jam video mecum 
una ſentire Burgeſium, Daweſii eruditum editorem, — | 

Et d or reponendum cenſemus. Eurip. Phcoen. 836 
et 1053, xda Sphingi dat, et Heſychio onan eſt yan. 
larredat vero celeritate et impetu ire, ut in Supp. 556. 
utpotè ab hominibus iratis et opprobrium civitati fac- 


tum cupidis ulciſcl, 
Nefas 
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Nefas eſſet ———— Jamblichi, in vit. t. Byth, 
P. 196. ubi et Nuſteri nota obſervanda eſt. Haęairu- 


Cubas dt demi Ts r MAOHMATA KATHAETONTAZ, 


xas Tas Juac, ws merdoxrs Fugas, avoryorras war TW C 
eSio Twp avlgurur et N en nil, lectu 
digniflima. | 

In Eur. Hipp. 966. r emendationem probo. 


Ha vun aux ti, xc di N 1 
Errors KAHAET' Open = auarr' *. 
2 Baxxeve, IIOAINN Veau jr pratuy TIAUY *. 


Exe. Y eAnÞIns*, Tos dt roiurug £90 E; 

Stu ye wo pe Tu, Dngeveos rage Sh B. 

Tetavoic NE, C10 X pu H e οννννν,— | = 

Nemini, opinor, qui in his rebus naſum habet, com- F 

mendabitur Ts cos repetitio poſt a Bopas, An 2 
ET Trax vel TOI, xa vide enim ut, exprobran- 

tum more, pronomen ingerit: To àn — o owPhguv. Sed No 

nihil pronunciamus. Et woaiwy yeapporu, ut in Apol- ad. 

lonidæ epigrammate == TOA As. Conjeceram cum . 

Marklando Sau-: nec diſplicet. Sed quomodò ſunt inte 


ultima conſtituenda ? Nemo enim citra idoneas aucto- Tx 


ritates mihi facile perfuadebir To Tngevery poſſe ſtare ſine ex 
fubRantivo: confer 2 Pet. ii. 14. Nulli invito ſomni- ab » 
culoſas noſtras cogitationes cupimus obtrudere, neque lara 
ambitioſi ſumus difficultatum i in politiſſimis auctoribus WW wa 
inveniendarum, ab affectatione neſcio cujus faſtidii de- Co 
licatioris : ſolummodò cupidi omnem maculam pro alle], 
virili obluere, aut viam faltem, quam felicius eant Pauly 
ACUUOres, præmonſtare. Tentabamus igitor: Pravai 
— | CHPYOTZI yap . bordid; 

CEE nPQENNOITE, GITX £0 AX, GVWphEv0L. Den 


Felle a 


Seneca noſtris ſuſpicionibus aliquantulam opitulabitur: 
Hippol. 9 6. 


Ubi 


Di VULTUS ille, er fita majeſtas viri, 


Atque habitus horrens, SCRIPTA et ANTIQUA appetens, 


 Morumque ſentum triſte, et ASPECTU GRAVE ? 
O] vitu fallax! abditos ſenſus geris, 
Animiſque PULCHRAM 7urpibus FACIEM induis. 


Uti nos de ver iſtius loci yeah auguramur. - 


Philoſtratus, vit. Apoll. T. i. 13. fin. Aleptęere de woes 


r AToAAwviov, emeidn Traub Lt XPHMA TMN auroy war- 
Torre ETECXWTTED 5T0G, x. õοο TV XPHMATIZEZOAI TE 
x Y YOGIAN KAITHAETEIN. Quæ egregia ſunt. 
| Entoxurrey VETO—SOLEBAT perſtringere: rn CON A- 
BATUR abducere: que venuſtates, ut ſolet fieri, inter- 
pretem latuerunt. 


Hipponax hæc habet in verſibus quibuſdam I 7 zetze 


ad Lycoph. 1165. prolatis, quos omnes non ſatis capio. 
| Orv Tov EPIIN 6 oxorog xt. | 


Nota vocem terw, de qua Caſaubonus longe doctiſſimus 

ad Atheneum. Rectè affirmant Grammatici vocem elle 

ex Agypto oriundam: nam paſſim habet Copta N. T. 
interpres, ut noriint Ægyptiacè docti. 


Prodeat etiàm Lucianus, Hermot. 59. we u. wh 


exw timer xalors cos opworos PLAOEO®GTA: xa owes, £6 jan 
apt xar ruro fhovov, dri x, PraovoPor arodidorras Ta protn- 


parz, wrwep 08 KAITHAOI, KEPATAMENOI ye 0 wonaocs, 


* AOANEANTEE, v. X&X0jhETQEVTES. 
Conferas 2 Cor. iv. 2. 1 Cor. ix. 15. et plures pa- 


rallelos locos : qui manifeſtum facient, qui ſolicitudine 


Paulus æſtuaret, ne Dei verbum corrumperetur, vel 
pravarum doctrinarum admiſtione, vel inde captandis 
ſordidis mercedulis. 

Denique, mjrari ſubit doctos homines ullo modo 
relle aliam lectionem in Horatium importare: 


Perfidus Hie caupo: 


hic 
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hic nemps, quem ants memoravimus. Nec, piget di- 
cere! verbo magis apto uti poterat poeta. Utinàm à 
ſe hoc opprobrium cauſidici vellent amovere, et leges 
cauponarent minds! Dis aliter viſum. 


SEC .. 
C. iv. v. 17. 


7. Vage wapturnte N PPoY rng Our man, nol? 70 
cen eig dre Conn N 1⁰ Bagos done navtgyaQtras n. 

Sublimibus, quas ſibi ſuggerunt miracula Evangelii, 7 
cogitationibus prægnans Apoſtolus, VIX aut ne vix qui- 


dem ex uberrimæ linguæ copiis ſi bi idoneam orationem 3 
poteſt arceſſere; et videtur locutiones ſuas, ut rhetor G 
elegantiſſimus de poeta dixit, wn wg Ovc 5 
Xas Rg XAATACS ovpCracadut : cujus inter alios multos 
inſigne nobis exemplum præbet hic ipſe locus, in quo 
pauliſper induſtria noſtra occupabitur. F 
Feſtive et pulchre Antipanes apud Atheneum p. 238, I 
de paraſite: in cujus arorTacparUY pauca reformabimus. 12 
O yup Wapuoiros £544v, OPONE AN oom, natu 
Kotwwvos o., 759 ron x8 T8 GUN. pude 
Ovgris oapacives evyer” aruyrew v rave SZ 
Terri» de, avras tvruxem at. 
Eg-i wonutrAng Tw GI 119; „ Ohoven 
Mert de rv , auTHO FvLTRE). 
Ko Oikos Yewaros, woPzxang 8 0" Eun 


Ov payipo;, = Waertvs, I Barxavcs* ufelici 
Oęym ANENETK NN, ATANOE, av o M Y., | 
EIpONNIK Ox, | YeNouws, FAceos H Toomey. 15 

IN, Fearurns ayalos EIS YIIEPBOAHN, 
Av y to owopxnpa devo urpertg. 

oy aveveyxur— tracundiam, regis fui ſcilicet, tolerans: 

nos ad literam; He can AWAY WITH hits ill Humour. 

| Neſcb 
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Neſcio an hic occaſione fit operæ pretium mendam 
tollere de Ephraimo Syro,” qui Wt mentem exprimit, 
pag. M. ed. Oxon. 
oO ayuw vac Wrgornoger* 4 & errerederis, Kat 6 eramvec 
| aue. Kai 6 he KONOE vw Bpaxust 1 If avaravcrg x 
z TEAELOTNG BY NEW. 


Cæterùm, phraſim Bages ve vindicabic Plautus Cap- 
teiv. iv. 1. 7. 


Nam vel prodeſſe amico poſum, oe 6 inimicum 3 ; 
Ia hic AMZENITATE amend amænus ONERAVIT dies. 


Et paritèr infra 2. 47. ONERARE LX TITIA. In Mil. 
Glor. iii. 1. 84. ità rectè ob metrum emendaviſſe video 
Bentleium ad marginem exemplaris ejus: 


Es, bibe, animo obſequere, mecum; _— ON ERA fe 
HILARITUDINE ; 


Liberæ ſunt ædes, liber ſum autem ego; me UTERE libers, 


Locus eſt in Euripidis, Iph. Taur. 415. me judice, 
in maximè depravatis, ut ſe nunc habet: neſcio an co- 
natus mei omne punctum laturi ſint doctorum. Non 
pudebit modeſtè proponere. 


$12x yae ETENET' EAlIIZ, er. 


nunc, MOOON πον go, — 
OABOT BA POE. 


Eundem tragicum ad Elect. 1299. vindicabimus ab 
felici Muſgravit conjectura. 


Kai Tov Ao Fov wev)epon ani dire 
Ownewv £5 & u, xa form FINOYTOY BAPOSE. 
Tu d', Ioping Pu; avyev enExnu mods, 
Xwprs pos ovtov Kenporicrg evdaimuorn: 
Hrmewperny Yar pogo extAncas Si ,; 
EvJzipaornotts; rund atTarAcy lis wo. 


Infauſte 


8 . fr FMN A 
Infauſtè criticus egregius, et multis nominibus laudan- 
dus, reponere vult he pro Pore* quod, ut alia taceam, 
ſequens wovwy non tolerandum facit. Sed 80 eſt et 


elegans vulgata lectio. | Supra v. 1273, 
Erraubæ xa: ot Ju APAMEIN #ONoOT Wes. 


De hac notione verbi eerhngat, vide Silv. C. i. 2 1 64. 
et ii. p. 3. 


Claudianus in ſee. conf Stil. v. 78. et nobis videtur, 
meliore diſt inctione ſalubritèr adjuvari poteſt. 
Nec ſolam populi vitam debere fate, 
Armis Roma tuis, ſed, quo jucundior eſſet, 
Lucis honoratæ frufius, venerabile FAM 
Pops et amiſſas vires et regna, recepit. 
i. e. ſed, quo ea vita eſſet jucundior, recepit ſemel 


omnes fructus vitæ honorabilis, qui n. fama, vires, 

et dominium. C ä ii. 
Denique obſervandum reſtat 7» 125 Hebreorum ut 70 
et quodammodò vox gravis apud Romanes, in fe habere mi 
ſignificationem pro re nata opum, honoris, et dignitatis. au! 
| , * ſun 
S RCT. I. ( 

: on, | Cx 

: Cv v. 1. falle 

Oidahf⁰ yoo, ori, bay n cri tiog udo ox TY GXIVEG Ka- _ £ode 
TxAubn, onedopny ex Ore eo, onuav a Xf1goTonTOV, aan, mod 
er 1016 uv. Ex 
Nonnulla in hunc locum contulimus in Sect. xliv, xu £41 
que adeat, qui velit, Cæterùm, me judice, Althiops TPOXAE 
interpres rectè caret voce aν⁰jỹw nam periodo ſine Heura 
hujuſce verbi adjumento nihil deeſt ad integritatem. Hao 
Utrinque videmus reſpondere ro — e To ee, Th =" 2 
Joo yyy 


triytios et vai eſt id quod a 1%. 
| | -0 


0 de aöö 1 at top 
nel wave : Pind, 


Epigramma invenio apud Wieelerwm, p. 333. — 


obſitum; quod fic, qualicunque demꝭm ſucceſſu ex- 
politum, cum lectore communicabo. 


EKHNOE ue Fevernges, ere egg ED ä | 
Tire KAQIET HOY απονiνννντ eg! rohe 

Fun d' ec ro du 105 ten. 1 d vvojuc r, 
Nnoͤunos, ITarnns Adans Wag Ie gog or. 

Oux nv nueeos Js woruv Xpovov, E eEyern0n 

Ng oArYav ert, tv ih 0g, acurer, - 

| Oux avedparov N 1 Joojuon, ns 0 Ter o 
Moigns, t rar TEAECNCS e Bac. 

Taur tt οαν Warne 0 Zio1acs ive £parte, 
Alen £xwv xns Tobov abavarom. 


Cum iſtis — qu & x5 ro du 8614 — fi modò genuina 
ſint, conferri poteſt, ni fallor, wogevdyvas ag Tov rower 
Tov 1010 — Act. Apoſt. 1, 25, Et ſequentia ſic reddi- 
mus: Hec autem inſtabilis vitæ non mihi propria, 
aut mihi ſoli contigit; nam et regen etiam his vicibus 
ſunt expoſiti.” 

Cæterùm, ut mortale corpus vocavit Apoſtalus 01218 Te 
ces, Ct evJofov Corpus ſimiliter ozzz@v a&XFfeoroumro, ĩtà 
fallor fi 7. hemiſtius apud Stobeum non humanum corpus 

eodem nomine inſigniverit. Nam vix niſi ad hunc 
modum me expedio in Sermone cxix. p. 605. 
Emu To ye wages Puow, TW wees To un uxy cfande- 
um £1024 xl Cuveptiv, exeihev av gpg. Tobey n d Ha- 
TpoxAzus, Ori Tw wier ae Walluv & unves gos 281. 
Hera pev Yap aidnow Gryndoves Wact ob dic THE 
HAONHE OAQ,s TW OIKN, e ονν,nñ etre AE r 
a emiVupaycan Kare, xD wot CPodporarar., Kal Yap wee 
worn os De Mags: FvT aver xererev, emiorros auroig ru x 
F hevlku, 


”" \ YFEVA 

bruder, * wepiCeAas — wookevras 1 
Kat vi del Taura Ayew; OTE xa: T OTTO TZ are tv u 
aver xa. dA xc OiRAαοοοfτν te. T5. ons, 2 
woTEg amo prvpatos Ati xas Babes, vroPreopeims. | 

Et epwperur eſt — rerum amatarum : librorum ice, et 

udiorum. 

Porrd, D. Pauli ope corrigere poſſumus verſiculum in 
elegante Marci Muſuri elegia, quam edidit Fofterus ad 
finem tractatũùs ejus, et utilis et eruditi, de Accentibus: 
verſ. 22. 


a. £vs xudeos tes, amo ale obo ation, 
. Inegw apprr PAEYEL KAANE(S BRAVES" | 
Nt en ov þuygns Puow aPlopor, „d, apes 
Exmevs ATOMENOY, dige amoavpern. 


| Alicer enim, quid vetuit ſcribere rotundiore metro, 


Exnveos oaAvutrs? Et iti Appianus apud Suidam v. Ebe- ; 
X&xws. Emidnoaxpeves 7% Mοẽ,dʒ , ws rerfufatvos X&s TAL : 5 
ZKHNAE AIEATON. 5 
Nec pigebit poema ejuſdem Mu ſuri rerdin emacu- 
lare: v. 153. 
1 Oger y Exaro Pina ygurns vroOnras, 
 Awpors peinoouy xaos YERWET? OTN. | 
Voces ſunt, ut apertum eſt, è /acrificiis deſumptæ: nec Hi, 
laboro equidem de {labs corripienda, cum et dipl. * 
thongis hoc ſæpenumerò obtingat, cujus affatim ad 1 
manus eſt exemplorum, ſi modò ſequatur vocalis: ſed * 
unicuique licet, quæ ſentiat, liberc Judicare. quoc 
Donis leniens et honoribus PLACANS. | xi. 5 
Ia quo ſenſu, me judice, recte accipietur Theocritus in wy 
. 


Oagpaxeurpy : 


Ne Tov n Bagus tuvra pe. KATAGTEOMAI C129 b 
at 


CILIEM : vide v. 17. 


Hinc mihi videtur e in deterius m—__ Morelli 
verſionem ad Philoſt. vit. vii. 12. quem ſic re- 


ſcribimus. 


Airiov F m ru un a@mroxTEGs, To rm eu pv aur rid 


rort, d To, g pero, prhudias Aaprexs clades. Nun de 
run patv evPwrige, Twi de x40%ew O TZOMEN; 


AjuTa Yap xa fra mare THE yolng* 
al vr av d' izures HAH, ur av 12 ETEp( Seay hein. 
Et animum advertamus pungutes huic Chriſtiane in- 
ſtitutionis dogmati, quod et alibi inculcat Scorveugog 


ſcriptor; animam nempe non exiſtere fine corpore: cum 
enim hoc terreſtre ſolutum in pulverem abibit, alio 


nrrwies 
ut dileum hominem, nunc mihi rnfenſuns, * mbar CON= 


nog ſtatim integemur, vita nobis reſtituta, Eandem 


quodammodo perſuaſionem Lucretio inſtillaverant Epi- 


curee philoſophiæ rationes. Sic enim vates eximius, 
in lib. 111. 533. 


Sic animus per ſe NON QUIT SINE CORPORE ef ipſo 
Eſſe homine; illius quaſi quod vA s eſſe videtur, 

Sive aliud aniduis potis es conjunttius eii 

Fingere, quandoquidem connerus corport adheret. 


Hinc autèm non erit ineptum oſtendiſſe, quam impe- 
ritam ludant operam ii critici, qui volunt pro oxeves 
reponere emos ad 1 Theſſ. iv. 4. cum utraque locutio 
ſit in hac re et proba et recepta. ZExevog— veſtimentum 
quod quis induit: quocum quadrat locus in Act. Apoſt. 
xi. 5. et Max. Tyrius, Diſſ. xiv. 2. ubi rectè emendat 
locum Marklandus : Ev Teo ye αh̊ - Jropurvcs cuyſe- 
ddt Tw daf, ENEEKEYAEMENOE ob wodnpes xa 
Pownuds, ag Te 85 Nite u, tiver brio KATE 
chin Cv. Videas etiam Lucret. v. 138. Neque aliter 
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intelligi debet ac eue d. en 1 Par 
iii. 7. EKEYEI tw Yuvamey. 


| Eleganter idem Apofoles, 2 epiſt. 2; 13. u ate : 
ü — rau g 9 a re ZKHNMMATOE 


ps, Huc refer Joh. i. 14. 
| Hance ferhonem coronabit 2 Juliani anoenracus- 


rior” in quo locutio exquiſitior, et ſupra captum libra. 


riorum venuſta, corruptelæ intrandæ videtur v viam ſtra- 
viſſe: Orat. i * 46. | 


Toru yag, 0 hen Yigeu! cola, rale apa; ts mm 


£140:0jaevnv TEAEUTIV Te [is Wapoaprnavrec, TH; criſathiaę ron 
xo EYNATEQENTO TOIZ ZOMAET wairmw, n Pino, 


1 ri eos Yeves, rug An ανς WHEATEATONTES* Mπνοτ τν⁰ de, G s 
TG Woves X08 THE gęartiag aTHYOgEVOTES, aQtorus mips 


TUXovtes, Cwow oel Twes Jt x0 Aer, vines 


EPA ru hg eas xgwoperer: ULTRA _ VULGAREM 


SORTEM. 


8 E 'c T. cxxxiv. 
Gal. iii. 4. 


Tooaure erabert eixn, £6 . A 80x11 5 


Conjeceram legendum eſſe cum leviſſimo quidem 


ſcripture receptæ detrimento, Tooxvra EMASETE bung: 


et emendationem muniebam accitis locis ad Phil, iv. g. 


Col. i. 7. fed temerè omninò et indoctè. Interpres 
Arabs optime mihi videtur mentem Apoſtoli arripuiſſe: 
Et tales res ACCIDERUNT vobis fruſtre? i. e. Anne 
nullum fructum cepiſtis, dignum faltem et permanſu- 
rum, ex omnibus iis evangelii teſtimoniis, qua vobis 
contigit viderez tum doctrinis, tum miraculis, atque 
etiàm mei ipſius laboribus et exemplo ?* Confer v. 5. 


et iv. 11. — confirmant hane inter pretationem, cujus 
1 > mal 


Iſt 
mult 


C IIIA 


tamen facilitas per ſe ſatis eam commendabit æquo 

cuivis harum rerum judici. Nec, opinar, de hàc agEt 

jam quereretur vir dectidimu Jacobus 4  Rhoer, ad 
Porph. de Abſt. ii. 9 

Maſvicius rectè tuetur vulgatam abe ad Polya Beni 


ſtrat, Lib. vi. cap. 7. ed. Lugd. Bat. rnd udi quæ- 
Gans reſtant meliùs adminiſtranda. | 


Are Med 0 Kagan, du oe te mt 5 


rupaidt, TIPOEAONN en prAG wy env, m Turai no 
rag dv ya repac t dh οννννο i WEIL Your, inerngα⁴ ge- 
tu, AUTO tig Y AY riνφ˙ν Eedwxe rig dixagai;* 0 
ASON TE aOeow auru Ts £YXAnjaToH; enero. Appebeis 
Are Mode, ww t5 pucrupey Y Tupemdz xoaverg;tv, aus fa 
ug In Tee wQritag dara; OMNE moxuort rm gwrng t 
anzPrpwy £15 Thy kara TINY vx eng T1 exenoy mar- 
beuriav. | 

Dicunt utique Greco ſepilfime de Re re — 
wage u ben — NN —Et ſimilia: weorextew, opinor, nun- 
quim, Et editor ſenſit ulcus fini ſubeſſe, ſed non ſatis 
aptam medicinam faciebat. Nos nobiſmetipfis ſaltem 
videmur rem acu tetigiſſe. 

Ante mecum ſtatueram aby ad Sophoe la Ekect. 1029. 
in textum admitti debere, quam viderim Brunctium 
hanc lectionem amplexum eſſe. Sed, cum alia fint, 
quæ ibi ſubtiliſſiman ampliſſimi editoris aciem 8 
tint, locum his chartis admovedo. 


Hu. Qs N embbarers vubereig rade. 
Xp. Eos KAK' £yxcrgmre A mencoey KAKDE. 
HA. Za os ru ve, T1; & de νν D]. 


Xp. AveFop es, Au ra tu Ae i 
HA, ANN 8 wor & eps YE n IAH. 2 vade, 5 


Iſti, quam volumus tragico redonare, - dere. Ganilin 
multa pans fiunt obvia: fic D. Matt, xxvi. 52. Havres 
F 3 ot 
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8 — — 7 * meet. Led verſus | 
* _— notus eſt: 


O. aury KAKA vtuxt ang an KAKA rx: - 


Sie etiàm Euripides Oreſt. 
Oy AEINA Tao xv AEINA rus eee 


Et has ſimilium locutionum delicias affectant antiqui 
ſcriptores, et potiſſimùm poetz. — Nec penultimum 
Sophoclis verſiculum, abſit verbo invidia! probe cepe- 
runt editores, ideòque nec bene diſtinxerunt: reddo, 


Feram; mor AUDITURA cùm me laudabis. 5 


Porrd, verbum warxuv elle, quod aiunt, medium, 
luculentèr probabit Plato ſub initio Alcibiadis ſecundi. 
TK. Er: d- V4 4vovTes eros Ties; AA. Eww. KK. 
olan xα ag tvuvreg £ erte; AA. Hav Ve. EME. Ovuxey uy 
| & doro. AA. Ou yag. EQK. Ag wv N erepos rivtg 2 
0 And sri Terw IIEIIONAZIN; 
Et, ut waogew A paſſim occurrit, iti ATAOA we 
evo; habet orator de fall. legat. p. 218. 
Male fecit Reiſtius ad Demoſt. Phil. p. 141. qui de- 
teriorem harum duarum vocum, quæ totiès commu- 
tantur, in oratorem intulerit. Loci totius deſcribendi 
moleſtias ſubibo, ut in poſterum emendatior legatur. 


Mera T&ura 1 ruxn, xanus IIPOIOTEA, wonac Werome 


" T&% Nr 20% TETEAXOTIG GEVTE TWY EXOTOV THAGYTWY WEOTERX £- 
rat, udevo; ddt Cn TW T&%S 801% EXOVTWY, GAAG R 
TeTAgpuCavorur 0 Yap evirogor Worres eg peleforrt 


ruru, & X&AW Wolli. Ti w TIAQONTESZ ruro oveidiCoper 


, xa TroPart xewpela Tv pndev Tw drovrwv Toit 3 


Aw ei pn TI wage Tis Tixns BOHOEIAE TEDONTIAL | 


Tois amopois Plover dg ur av GUTIGT ph EVWYE, BT a 
ade Yap tv THI 301015 og é TW b NAIKIGE Weoc rug Wprr- 


* urg 9 uc urg & ypc, ad ATQIION TOI 


Orrar 


© MUTTI 


orTaE era dive: wr, 5 n WONoNoH arorrit, 00” ar 
euros, 1 Pact worn vd ud? aur. 
Quis poteſt idem tolerare toties tam parvo intervallo 
nobis ingeſtum? eroiiſaen— wog — ro mne. 8 
Iterdm r Ha 5 lectionem Heeit Dione 
| Caffio, p- 621. | 
Ei ye d 1 av avTEs wig-tvert, Tour. ove yore, Xa 
«0 die u £5"W 0585 BX ay a\ynoue TTAOAN, raur exenvos 
TIOIEI rev, Wg un &v Nr örtgoęyi deine 3 4 | 
Nota antithefis :' wav et wort, aner et TevPur : ff 
que vos vel COACTI FERRE amm! ille LIBENTER LM 


ne lurrurians Facir. 


s E C T. cxxxv. 


Ibid. v. 24. 


Net 0 "—_— raid 5 Nh Apen er gien. 8 


Imperite admodꝭm ad hunc locum ſe geſſerunt in- 
terpretes Anglican, et quivis veterum eos dedocere po- 
tuiſſet iſtam perſuaſionem eorum, pædagogos iſtos fuiſſe 
puerorum præceptores: ſed hoc refellere non eſt operæ 
pretium, utpote notius quam quod hic ſe oſtendi poſtu- 
let. Ad alia feſt inamus, cum obſervaverimus vue Au- 
naldag Lacedæmoniorum videri eoſdem fuiſſe cum Roma- 
nyrum pædagogis. 

Phraſis autem 118 Xoi5-oy eſt ad tempus Chriſti, cum 
deſiimus eſſe vii, et facti ſumus TEAE104 ages, nec 


egentes pædagogo. 
He literæ nihil habent illis ſuavius, quæ de e et 
patre optimo memoriæ tradidit facetiſſimus Horatius, 


deliciolæ Muſarum ! 


Sed puerum eft auſus Romam 1 docendum 
Artes, quas doceat quivis eques atque ſenator 
"0 F4  Semet 


# 


1 s 1 L vA 


Takin prognatos: veſtem SERVOSque —— T 


In magno ut populo, i qui vidiſſet, avitd 
Ex re proberi ſumprus mils crederet iſtos. 
— napifis ems 
Cie doores aderat. 


Vers ſummus Bentleius, Ut QUT: et gracifſu locutio: 


exemplo fit Suidas, quem hine corrigam v. Euda uus 


nam vix feret pedeſtris ſermo tragicam lνE,E¾.Nn. 
E. lain 6 0 Keoguoſuo, 77 bg tin Tenery;.. = 


— r xu N10 KopuvPin "KATAITTETOE. Ne 


r Koep, ATE EN METAAH. IIOAEI, Ov xa 
WEaY para EXovruv" ry de Teraia re- en d Ta 
turtàsc Crorrun, ex ha n wapoinic, 

Hehchius: Karamrrus ou, euberntetvov: contemnendum. 


Hae ſe conferat Euripides, Med. v. 53. nam ad lo- 


cum ſolitam virorum doctorum ay5moar. et ag 
nollem aliquid gravius dicere, naſuti deſiderabunt. 


TRRKNMN OITAAE were r Ia, 
Keuco die Fufaſpoęe re deoro rn 
Kn n xa4 Pprver avlarreras. 
Eyw Yap eig ur EMBEBHR' e\yndovr, 
| Nol} ipegos EM d nabe yy ve xp i 
Ata, MOAOTEA Sugo, Mndrins TUX@s. 


Nunquàm mihi de me vel in alios verbum fit aliquid 
dictum arrogantius | non vereor tamen affirmare vix 


inventum iri verbum 'e«Cauew in hoc ſenſu: eppCammn 
autem bonum eſt, ut nihil eſſe poteſt melius aut ele- 


gantius. Exemplorum abunde ſuppetunt.—Quod ad 


Lu attinet vix aliud ſolennius hic conſtructione, 


quæ in mutandis caſibus ejuſdem periodi verſatur: ſed 
de hoc in animo habemus un. nne inferids ad 
41,0570 1, 18. 


Tage 


© wrfrings 4 


Tragiei noſtri walrawrare verſieulum huie rei aff- 
nem male interpretatus eſt Muſgravins. Sed locum 
afferam, (nihil enim divinius novit poeſis) ut lectoris 


. jucunditatibus: Oreſt. 879. 


Oęo d atqurros Pac „ 0 lun Wor” wPrAon, 
| Haan TE A Cov ovyTavey. Fuxovt} du. 
To &, or ade Po, 6 PiN Aurugeeven, 
Noonjs xndevorre ITAIAAF QFTAs. : 


Maderando curantem worbums':s : 


ET DIRIGEND Is. Hanus, 8 N . He- 
Helis. 1 <4 

Horatius, ut mox vidimus, paris amorem ſolicitum 
commendans, eum pædagogo e a Padagagum etiam 
vult in art. Poet. 161. 


Imberbis j juvenis, tandem CUSTODE remoto, 
| Gaudet equis canibuſque et aprici gramine camp. 


Alizr non Muſee ſinerent : ab his enim verſibus neceſ- 
ſariò exulat pædagogus. 55 

Qua autèm proprietate Flaccus ſeripſerie de hoc pæ- 
dagogo— cuſtes INCORRUPTISSIMUS, 1lle optime ſcier, 
qui rhetoris monitiones, ipſius quoque incorruptiſſimi, 
perleget ſub initie inſtitutionum oratorts : quo pertiner 
etiàm hic Plutarchi locus: vol. ii. p. 15. 

Ext rouuy ure 10 %. d vy rr ren, vrt up, Won H 
aruf xai roy THAIKXUTOV TAIK05 0Uphcs Te vuv Torαναοο ,, Xa 


@ 1 ig QvaYuureos 1 1 rag OAOIE ITATAAPQTIAZ 
drouensg. 

 Herocles in aur. carm. p. 3. certè in morbo cubat; 
n vero ſalutiferam manum ei ſim admoturus non eſt 
meum 


aures delinimentis ſuis mulceat, et animum perfundat 


imd, morbum curantem $USTENTANDIS VESTIGHS 


6 Tos KAzavFpog, £v parc ITAPASYAATTQMEN aurvs, ws 


4 
— —— 
— ——— — — 
= — — — - 
— = _ -- — - = \ 
== 2 — I. _w 


I 
{ J 
. 
17 ' 
: 
! j 
4; ? 
; } 
\ * | 
* 
i 
74 
1 
i ot f 
ILA. 
7 f 


— — — > "WE 
2 — : — — — . — 
- 7 2 22 bt q .- __ - 


90 8 U. V ct 4 


meum decernere: ed. R. W. ſive potids, quamvis ſub 
iſto nomine prodierir, venerabilis viri CAROLI ASR. 


ox D. D. viri, vel Bentleio judice, qui ſemper eum 
et laudibus et amore proſequebatur, doctiſſimi; et col- 


kegii Feſu * F per n annos 


magiſtri. 
Ta dt fu wege 7 Tv Hi cg e rates v rolg abe! 410 


x £ Tos Ildayopuras vrobmeais TO rw agrar Ap Ar. 


TEAMA TA weurs wagadiduow e Tots ereow 6 Aoyoc, IAI. 


AATQTAN #7 ius r Th; _ Tov = Yo Xenoews woes 
Im Ja 0401101 b eb WS. 
Ita levi factà textui dialen prorsds vitatur ambj. 


guum. De xpnocws etiam mihi vix fatisfaciunt edi- 


rores : et ipſe © nihil 1 Locum relinquo aliis 


perpendendum. 
Foſephus Antt. 1. "8 nage hu Dy ru Ocs ragt 


EVNXEjAEVS A wohn fag Hues, 8% gib nalaArar O 201 


orAAE aury, xa TW dr aurs a Ion, A/. 


Paulò ſuprà in eodem capite reſcribo: Toi nar? -. 


vorcy avlpurs WArovexrs, KAT BIAIOT, wiPuxoriv. Sic Thu- 
odides, i. 40. Oids BIAIOT xa; NAEONEKTAI e. 


8 C . CXXXVI. 
C. vi. v. 17. | 


Te 1 omg fl dane rage xeru · ey yap ra Fuſes 


Ts Kupis Inov £ TW 0WjaTy jus Baca | 

De his punZis videndi ſunt interpretes ad hun lo- 
cum, et ad Apoc. xiii. 16.. Quaſi dixerat Apoſtolus: 
4 Glorientur alii, fi velint, de ſigno circumciſionis, ut 
fidi Meofis aſſeclæ: ego me profiteor ſervum Chriſti, cùm 
puncta evangelii ſatis multa, non dubitanda mee fideli 
tatis huic domino teſtimonia, corpori inuſta geram.“— 


Non autem in Fronte tantùm iguabantur apud yeteres, 
ſed 


EL rie 1 


ed in manu quoque; de quo Lowthins poteſt conſuli 
ad If. xliv. g. vide etiàm Levit. xix. 28, Dubitari ta- 
men poteſt, an non reſpexerit Apoſtolus legis Fudaice 
præſcriptum quod edixit Moſes in Exod. xxi. 6. de 
ſervis Hebræorum: de quo lector judicet. 
Quidam extant pulcherrimi verſus Diphil apud 
Athen. vi. 2. quorum paucos adducam, ut error ſcri- 
barum, leviuſculus ille quidtm, ſed tamen error, tol- 
latur. 
Nipnv 8/W. rug or %ãö To ene Rd 
Eva Wovngus rus Ab mne lions. 
To d, ws come, To Yevog, womep GHPION, 
EmiCgAov g TH Pocr X&%8 WaVTANE. 
Evraula Yeu £54 rig UTERNXONTINGS* 
Kohn TeePwv Nu Tewrov iro Te Jeu, 
| Qs Onow, u dice Turo Y, A EETITMENOE. 
Ie r METQITOY WASUTETAT UTI g. 


A Clemente Alexandrino, P. 219. quædam videntur 
ſequenti loco excidiſſe. 

Ei de xk 0 IIàvrog ru, doreg wv (Aeyera), & WEpL 
euro ETTON EVAL HO gun hug, Wwe 8 TvPDAwrlzow ; Opov 
yw emiduprogs we Su, £15 VION UVTIO HE . Jes V 
aura; xc FeaTEs, x Wonne, xh WAnNes E, X - 
* ey legoig, x T1 £0 roi apPodors dire, ws Warm 
avras Vine i Nr P,t Kooprarrar Yap, va A AE 
vpe, 1 £V WEorwnorg 3 8% EV Aα t E Vg Tov 
QPATETHN TA ETITMATA, dre rn * UNTILL 


r avl1opara.” 


Dicit Pſeudo-Phacylides : . 5 
ETITMATA un YeaPys, ENONEIAEIZON e 


Atque i Ita de 1ypacs Ty Xegry debemus intelligere, ut 


de oM Tu Kerry: innuit igithr Apoftolus ſe non eru- 
beſcere lerviturem ſervire huic domino. 


Cæterùm, | 


1 
| 
| 
| 
; 
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bet iſte locus, qui vel elegantiſſimis annumerari debet, 
quamvis impeditior ſit conſtructio. 


Cæterùm, veri Phocylidis. ae apud Bruncti 


analect. i. p- 78. nne W normam 2 ee boeu· 


tionis reformabo. 
K role SQKTAIAEQ- "Tt NARON, yo gut zal, 
Ors ur ty Huubeis krtrat; xaęie, or? evt BI; 1 | 
Hinc Leonidas Rae cis 68. leviter corrigendus 
obvenit: 


Hon jppev ⁰rerę¹πν⁹ m Cmroexexa upper oc tur, 


APMONIH mT', © vip, wan: nnn. | 


Hdn xai oxwAnes vai rope wyatoras 6 
Harregac TI AEON pv d., [ "j 
Hi ye T1 ww Weeges rg. er oavre 
Fx Aub ęearroi, nor! kane vc ον newline. - 1 
AM wog f fονε, Aiduvecs, ops W 
K wxrog, rar ures ir arfavrru. 
nr vid: et de forucione” 70. AU videas exikm 
— A 01-7 ot | H 
qu 
8. E 7 ah * cxxxvll. cu 
IT fat! 
Eph. 1. vv. 17, 18. ad 
"Toe 3 Orcs Te Koe nw Ino Xeigçu, 0 warn Tng Jung x 
don n, vena Pas, — wePwr10jeeves rig ee 776 
Fravoins d At. R 
Hujuſce caſuum variationis, de qua 1 agi Yeal 
apud Yalckenaeri Ammonium, plura nobis exempla ſup- men 
peditant he ſcripturæ: vide Act. App. xv. 22. et nobis 
2 Cor. x. 5. ubi male parentligin adhibent quædam edi- getur 


tiones, et omnes male interpungunt. Ita petſcribi de- 


Ev caęui vag wregurarurrab, a X&TH  TEpKE, Coarevourda 


ra Ye aD rns Sari * 8 ggnͥ, aN dra ra Ti 
Oe 


cy Tos xabalgen oxpauparu Nuri KAQGAIPOTN- 
TEE, x&8 Way v ET % $60 jAEWOY HOT en KVOTews Te Gen, 
xc GIN ENT 1Covres TXV VONAG. £45 Tu vr, TY Xpire, 

Nonnihil ſuſpectas habeo voces r Yag dr: mal- 
lem Kai yap ra à . Securi prorsds aſperitatum celeri 
pede tranſierunt cæteri interpretes : via ſalebroſa ſolum 
Aithiopem tardavit: ita ille : In carne incedimus, ſed non 


ſecundum legem ejus INCEDIMUS et een QUIA 


arma, &c. 


In loco Manethonis, i i. 176. kde caſaum mutationem 


_ exhibente, 2 vero nannihil aberravit Dorvillius. Ità 
oportuerat: | | 


Agęta & w Rar, his Jeov, afegios tolls 
Ia aurhOG egi ev cu er . 8 

Auras, xas YopuExs, EYXAI Gere T'* 7 080g Gong 
H wa bos, HN ILANQEIN £ en waręm WEIALTOVTES 


Hinc non laudo virorum eruditifimorum judicium, 
qui, unico exemplari obſecuti, procùl dubio fcribe 
cujuſdam temeritate, hanc uſitaſiſſimam formulam non 


ſatis perſpectam habentis, corrupto, Ariftophanis Plutum, 


verl, 531. immutaverint: - 
Kai 706 ru wer WAYTIH) ig WAVTW) TT ANOPOTNTAZ; 


Rectè autem et erudite idem Brunckius vulgatam 
kap tuetur ad Sophoclis Elefiram, v. 479. locum ta- 
men exſcribere non pigebit, ut tragicus politiſſimus 


nobis egregiæ, ni fallimur, reſtitutionis gratia oblt- | 


getur. 


Tres MOI Jupre; | 
adJurvour KAYOTYEAN 
GET HOG anf eru.. | 
Oy va wer apa L' 6 dene 
Exxanuy ava, 
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of d wana XAAROTHETOE | 
"PT yews, 


& viv x ef ou 
xi ¹ν˖ er ε.ν,. 


Homo occiſus rectè dici poet ahi ut et oudh- 


gorAnrog, AEſch. Sept. Theb. 918. quod abſurdiſſimum | 


foret, opindr, de bipenni ipſo, vel alio quovis inſtru- 
mento, pronunciare. Plura ſunt ſimilitèr compoſita, 
ſed non opus eſt me omnia congerere: nec tamen 
negligi debet, quod commodè facit ad rem, Antipater 
Sid. epig. 10. habet XAAKOHATH oaxmiyſa. . Interel, 
Proponam eruditorum judicio, vel amplectendam vel 
rejiciendam, ut illis viſum erit, Virgili emendationem: 


En. xi. 655. 


At circum ke comites, Larinaque virgo, 
Tullaque, et ZRATAM quatiens Tarpeia SECUREM, 
Talides; quas ipſa decus fibi dia Camilla 
Delegit, paciſque bonas belligue miniſtras. 
Quales THREICII cum flumina Thermodontis 
Pulſant, et FICTI1S bellantur Amazones ARMIS. 


_ Threicii ut jungatur r Thermodontis z ut Horatius, S- 
ticum amnem: et hoc à naſutis facile impetrabo vocem 


ſic poni elegantids. — Porrò, prorsds futilis mihi vide- 


tur et intolerabilis Heynei interpretatio. Tu, lector, 
mecum intellige tremorem, quem ſaltus incutit terræ 


atque aded fiumini propinguo: non enim tam obſcurus 


fuiſſet noſter, fi illud voluiſſet. Sic apprimè ad rem 
En. vii. 701. 


Ceu quonaam nivei liquida inter nt ꝙgni 
Cum ſeſe è paſtu referunt et lunga canoros 

Diant per colla modos, ſonat amnis et N 4 LONGE 
PULSA pales 5 ü 


1 


TE 


fangs 


C N . | fol A. 


95 
Et En. xii. 334. : 


—— — ULTIMA PULSU. 
- Thraca pedum. 


Et FICTIS armis: non enim, fi quid valeam diſcernere, 
noſter ſimilitudinem imperite ducit ab Amazonibus vx RO 
prælio decertantibus, ſed FIC TO: 2 Teva {cilicet 
celebrantes; de quo militari ſaltu paſſim ſcriptores 
| Graci, ut notum eſt, Fidem faciet Valerii Flacci ex- 


quiſitiſſima deſcriptio, nec ipſo Virgilib indigna: lib. iv. 
v. 606. 


Ne tibi tunc  horrenda rapax ad littora puppim 
Ventus agat, Lupo volitans cum turma SUPERBO- 
Pulvereis exſultat equis, ululataque tellus 
| Tutremit, et pugnas motd Pater incitat haſta. 
Hinc Xenophontem emendabo, in Anab. vi. initio. 
Exeidn owordes £Yevorro Xa, E” ]], xb SHG teres 
Opaxts, xas wog avnev waxevro ovv o rRoig, X08 1AAouTo A 


TE x 8s, x04 Tas paxaiexis EK POTONTO. 
Abpollonium Rhodium i. 1134. ſuſcitabo: 


r 
= 


| 
| 
" 
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-aus de ve, OęO nog ] , 
Txaigovres ura glu evorrhiov wax noauro, 
a. TARKEA ZICEEXZIN EEK TT nor. 
Et Dion Caſſius, xlvii. 43. Kax Tere r ures Us 
erhrai, rag TE αο dag Tos Jogarons EKPOYEAN, 


Quibus accedat Claudianus, nonnihil mea opera emen- 
datior: in rapt. Prof, iii. 42 2. 


raucis ſecura fruebar 
Nimirim thief; et, læta SONANTIBUS ARMIS, 
URGEBAM Phrygios, quum iu * leones. 


Conferas ibid. verſ. 49. 


Porrd, dignus eſt alius Claudiani locus, ab iſto Vir- 
lilano feliciter effictus, qui exemplar ſuum comitetur; 


et 


„ 1  TreavsF 


* 


et legendus poſthic, ut auguror, emendatids, er melids 


etiàm intelligendus: rapt. Prof. ii. 62. 


| | Qualis Amazonidum peltis exſultat aduncis 
Pulolra colors, quotits; ARCTON populata Virago 
Hippolyte NIVE AM, ducit poſt prælia turmas; 
Sen fla vos firavere Getas, ſeu FONTE rigentem 
Thermodontiac# T anain fregere ſecurt. N 


Omies. nervos videtur poeta intendiſſe, ut magnum 


ducem aſſequeretur; et eo ſucceſſu, ut bene dicere 


poſſimus, quod politiſſimus rhetor de ſimili conten. 


tione olim dixerit, 3 
— %y #015 1de 3 


 Niveam Aron, ut En. vi. 16. GELIDAS Arfos. Et 


| fluvius Tanais elegantiſſimè ponitur, ut Syrus Orontes 
apud Juvenalem, et ſimilia non rarò apud alios, pro 
ipſis incolis: nam injuriam facit vel Sraviſſimam poetæ 
noſtro, qui mentem ejus humiliter accipit ad normam 


Virg. Geo. iii. 364. Imò frangere vult perrumpere et 


dincere: v. Hor. Od. i. 3. 36. Virg. En. ii. 13. et alios 


paſſim. 


Cum Apoſtolo iterdm congredimur. Ut ille variave- 
rit, iti Hſſam variaſſe conſtructionem video ad p. 54- : 


(ed. Rojſti 


Agio Yar Worw arbeerroig RAR E Ibu Bense TMNOTN- | 


TAE jury ev raig wins, Agyorras d' & raig rum ay D- 
Nis, TYAWTES d ev rig XaAIROS rolg TOUETOLG* wadevorras AH 


eu Tots Toig Twp Tefewruv egyos rug Cre. 


Sic ultimam clauſulam legendam eſſe arbitramur, 


utpote præcedentes omnes æquè * et con- 
eludentem. 


Cæterdm, locutio n baker _— 


— auQtorem idoneum habet M. Tulkium de 3 
| 2, 4 


CE FEM: 
12. Impedit enim confilium voluptas, rationi inimica; ac 
MENTIS, ut ita dicam, præſtringit nn nec habet 
ullum cum virtute commercium. 


5s E C T. cxxxvIII. R 
C. iv. v. 13. 


Mex. va rarrncufetr d. wavreg, eig rm fvorura Th WIe 
0:6 TG ETLYVWCEWS TY vis Tv Oer, £65 avdga reheen, 219 perges 
MuNα⁰νẽ ru AN ονναάι τν TY Xowre, | 

Ita accipiendus elt Cicero de amicitid, ſect. 2. Sed hi 
in PUERIS: Cato in PERFECTO et ſpectato viro. 

Et vix dubito, quin ad normam Paulini ſermonis exi- 
gendum ſit Pindari, ut fertur, epigramma in Heęſi odum : 


Kaupe, bis nenoas xo dig TaPs avribohnrag 
Howd** avbpwro METPON IK N roms 


De qui locutionis formula vide quæ nos contulimus 
in Sect. lix. 

Neque hinc non eſt, ut ridewds Solon corrigendus, 
Brunct. Anal. i. p. 67. 


2 O d Muowv weng * adax bu, 
Ie rng coPins METPON EIL TAMENO SE. 


Hippocrates de priſcd medicind p. 16. ed. Foeſ. hanc vo- | 


cem ſibi reddendam videtur poſtulare. Tero de 6:oure 
are, orav A ν Tis THY inręnenb r Waray rele- 
exe de rures Wong hos Joxees IKEIN, Cum quo bene 
quadrat Latina ibidem interpretatio. | 
Neque hanc medicinam reſpuet inſcriptio vetus mar- 
mori inciſa, et in Muſzo Britannico aſſervata; quam 
publici juris hadd ita pridem fecerunt fecietas Antiqg. 
Londinenfis, vol. iii. p. 230. 


Tov wirr xa7% TIT u. eo cor e wWeinraig 
Avtęa, Yneares TEPM AOS IKONTA g. 
G Aid to 


. 97 " 


— — — 


> —— — 


= — . = — — => — == - Boo _ WD 
ef 
1 — — 5 — 2 » 2 he 2 
= — — — — — — - 2 
| r „ ö i — 
a 8 d az. - - l a \ 
a * bs, n a _— 7 oC ry rod _—_— = ——_— = \ = I = jg = + 

— —_— - CS _— — — 8 | . 


— : 
* 


_— — — — — - — 


ct 


„ c it 17 V1 47 
* e N 5 Y * 


Aldo bu ppercs uwede aro d, 
EvoeGewr I 00umv evvarey eg NI. | 
Monza d ara hehe Tape TEIXfIGv aTRETO 
Trro walg xedvy reve cu euverids, 
See, ov # AP EI IIAE Anpoxatog view Xaiger 
A Anjpoxacc, OEX0G aCxabes X vos EX cv. 


Non facile, opinor, aſſentientur viro deſideratiſſimo 


eruditi de tali ſenſu vocis ad in hoc loco: aliter, 
præter Apollonium, idem docent etiam He Hchius et Scha- 


liaftes in Homeri locum. 


At me ſecunda ſubit cogitatio naſutos homines pro- 


baturos eſſe ptæ voce, q dedimus, alam } jam nunc 
beben . 


aubęumoię META KIXON rein. 

| Inga TEPMA KIXONTA . 

Nam haùd alia ratione Sophocdes AJ. 5 571, 
Mexgers & aux KIXQZI Te dr er. 


Et Hom. hymn. Apoll. 240. 5 
Know # ag kn KIXHEAO nadugerters. 


 Unde fortaſse codicum quorundam lectio · vero debet 


2 * in ne. O. 157. 
— - . yap tu, ws 
— 3 de KIXQN, Oducel tvs ow 
E:roip', ws Wages Teo TUXwv iAoruTOG 077 060'1G 
Eexopct. 
Quamvis autem uſitatiſſima fit iſta locutio D. Pauli, 


N avden TEAELOV ade, ſubindè variare ſolent optimi | 


ſcriptores: fic Plato ſub finem Menexent habet — eig avdpos 


Rog every; et alli non rarò, eig av gat reti: ut Lucianus, 
vol. i. P. 459. ubi legendum autumo: r' AY rug voje- 
her 1 GQvaurrIG urls Wp, 6 * AUT ITEAEW vrt Au- 


Sauvov: . 


TRXrT1iea 2 


ease: — et alii adhdc diverss. loqui volunt. Ex his 
Jamblichus in aureo opuſculo de Pythagord, p. 168. 

Ovuxuv tis Vt T Aourruy Cray 7870 be. cui, 6 ora 
| or aber wardeutrar; & evhuc eg an Tov Te oKvNaxe 
n 700 THQAON Tere owihiCedat re x Hοο,, of dene. 
e ν cures TEAEN®ENTAE. Kao de rug Iuba yoęe tuę 


c ονον waar tbr Tols err Te Nj, PIAU ufa Evo 
eig cupnbetav, cu AES α Y 1Jorm, ME TI xa: TIEPI TAN 
AAAQN tu ,ỹ,e ̃ AEOMENON:* whev Yap 80 ep 
zuag, vd HKD £15 c τοονο, wi Tur To wa bog. 

Loci ratio et ſcriptoris mens videntur tantùm non 
neceſſarias facere has emendationes noſtras: quæ, ſi 
interids inſpiciantur, non magnam inferunt vim literis 
receptarum lectionum. Et omnes novimus has com- 
parationes ab Horatio dudum eſſe copulatas. 


Fingit EQUUM tenerd docilem cervice magiſter 


Ire, viam qua monſtret eques : venaticus, ex qua 
Tempore cervinam pellem latravit in auld, 
Militat in ſilvis CATULUS. 


Quinetiim ad lectoris acumen deferimus, an Call;nia« 


cus Hymn. in Jov. v. 57. non poſtulet perexiguam 
lane ſcripture mutationem : | 


AM eri waldbeg ew eQparone πτ *] ro TEAEIOY. 


Sad, adhic puerulus, cogitationes habuifti p ERF RECTI 
HoMINIS. 
Nemo autem feliciorem orationem aſſecutus eſt ĩpſo 
Torſenſi noſtro, ad 1 Cor. xiv. 20. Adee, pn HAILAILA 
Yiede Te OPETIN· anas TH x NHHIAZETE, r % 
* TEAEIOI Vives, 
Szpidis in hac figura verſatur, ut etiim auctor epiſtolæ 
ad Hebræos, v. 13, 14. Ha Vag 0 Et TE X co Y, αννννοο, _ 
bes A0 dove, vimios Yap, £51" TEAEINN de ew 1 
Figes 7poÞn, Ità diſtinguendus eſt iſte locus. 

; G2 _ Hite 
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Hdc plurimòùm facit Philo Judæus, p. 188. : 
Exe de NHITIOIE Ae Eg. TAAA No. TEARIOIS os 
r © Wuptuy WEAPhATR* XL uu v ανννα- cg eu u ley 
ręoſpai, xara rm πτπ“jĩen Muza, Th rug eau uU Aging 
eo iH FA de, x avdparw AT ITPEIIOTEAL, 
di . Oęorno tus xa owPpoourns Ka amacys agerys U pn 
ræura Yap oTagevra xa Qurevievra i diavoigp xapmi; oct 

KAAAYL xa troaweras Wat els. | 

Ad hunc modum iſta nobis videntur reformanda, 
que ſunt quidèm pervenuſta; et iſtiuſmodi elegantia- 
rum uberrima apud illum ſcriptorem ſeges pullulat. 
In Diodorum Siculum falcem immittere pene refor- 
mido, cum mihi non contigerit inſpicere Weſelingi; 
editionem: auſim tamen modeſts proferre et tentare, 

qui ſequitur, locum: p. 65. ed. Steph. 

legs dr Tov rotor, ov vo Gio ekerebn, WAndsg Tegiepur 

— waęqo gw Ker datHαονν dme TETWY ro Waidton 
& rep e SHi. Tac he yop ra wrtęug i NEPIXEOYEAE 8 
Cupn Te BrePrs marraxole Sakwrew* Tacde — e Tw Four, 
Prpvras DAAA, diarpePen, TaparaCura; ava ere run Xe 
Aewv. Eviauorats ft cu wards YVevomeve, Xa ZTEPEQTEPAL 
TPOSHE wpoodropert, rag We ee -x · r. A. 

Alluſio fit ad matrem ſe circumfundentem infantulo, 
et in gremĩo foventem: vide Lueret. i. 40. et Silv. 
Crit. i. P. 1 33. 


SE C T. CXXXIX. 
. Ibid. v. 19. 
OtTwes ar⁰νν] ,? FavTEC wa grun TY οεννε. 


Infelicem ſane lectionem et Apaſtoli ſcopo parùm con- 
ſentaneam nobis ſuppeditant quidem codices et verſio- 
nes, To—amnariores, Nec tamen negaverim gi ſam iſtam 
| — repræſentare poſſe vim Paulinæ vocis. 
| Feracun 
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— 


| Gracam locutionem exprimit Tullius pro Milone, 
ſect. 28. Sed neſcio quomods jam USU OBDURUERAT et 


PERCALLUE RAT civitatis incredibilis patientia. 


Rem ipſam rangit Perfius nobilifſimo Sat. 111, loco, 


pry in ore omnibus verſatur: : 


Sed STU PET hic VITI0, et fibris INCREVIT OP1 MUM 
PINGUE. 


— 8 refer Matt. xili. 15. EIAXYNOH yae 1 KAPAIA 
Ts Aus Tere; et vide Deut. xxxii. 15. LXX. 

Neque aliundè inter pretationem ſibi poſtulabit A#/- 

chylus, Agam. 9og. cujus mentem non videntur fatis 


aſſecuti editores. Nos nonnulla etiàm, ſi faverit Diva 


Critice, emendatiora dabimus. Sed noſter tragicus ve- 
hementiſſimè deſiderat cujuſdam efficaces manus, et 
naturà comparatas ad hoc offictum et inſtructas diſci- 
plinis; iſtius nempè juvenis, ſagacis Jupiter! et eru— 
diti, qui in Appendice ad 7 oupianas Suidæ emendationes 
nuper oſtendit quanti literariæ rei interſit otium con- 
cedi, ut uberrimos ingenii doctrinæque fructus in 
publicum commodum effundat. Expergiſcantur Aca- 
demiæ! et fame ſuæ conſulant et doftorum votis ! 


Arceſſant, et egere vetent, et ſcribere cogant ! 


Eporye . dn KAGUA ATW ETIOTUTYG 
IIA xareoEnaeoiw, ud" eri g. 
Ev otxorrorg d 0pperces Broan exyw, 
Ta; apO, cor KAIOYEA AzprrTngeX ics? 
ATHMEAHTOE azev* ev d oveieacw, 
AeTT&%15 val xwvwrog EfeYELeomny 
| Piraucs JwyooouroS, pr oor waln 
| Opwon Whew Te Fuveudovrog Xeove. 
Nuv TAY®' AIIANTA Tazo' AIENOHT Qi; Pee, 
2 a ee rovde . r. A. 
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Quis non videt quàm ineptè To xagiveg ingeratur it; 
et fit frigidiſſime tautologum poſt præcedentia? Et 
' xaizox, vel potes intelligere, ut paſſim, quali faciens 
ſcilicet quod per altos faciendum curaverit; vel etiam, 


cum omnia exaggerentur, ſenſu ſimplice et obvio, ad 


normam verſiculi iſtius apud Juvenalem: 
—— ARDENTIS maſſe FULIGINE LI pus. 


Quod ad vocem arnpranro attinet, nihil coacti habet, 


ut nunc legitur — mei igſius negligens — ſqualida interim 
et inornata: quod mulierem cultùs, pro more ſexüs, 


ambitioſiorem, eandemque reginam, optimè commen- 


dat. De ſenſu, quem impingunt, qui vulgatam reapm 
amplectuntur, ipſi viderint. Mentem meam, et, ni 
fallor, ipſius poetæ, feliciſſimè _ Da 
Kili. 35. in ſuaviſſimo loco. 


Conveniunt matres Pfiylleides; et wiki clamant, 
Indue regales, Laodamia, finus. 
Scilicet ipſa geram ſaturatas murice veſtes ; 
Bella fub Ihacis mænibus ille gerat ? 
Toſa comas pector; galeg caput ille prematur : pi 
Ipſa To AS GESTEM; dura vir arma ferat? 
944 poſſum, SQUALORE tuos imitata labores 
Dicar ; et hc belli tempora TRISTIS agam, 


Itaà reſcribimus: quis enim inter has lautiſſimas dapes 
non nauſeat crambe recoctum - vęſtes? At en ali- 
quod probe ſequi poteſt. 


Denique, primi verſus /Zchylei GTOTET UT aperti; 1 
ſimè declarant nos rectè accipere vocem every. Me 


ſuſpicid mover de anſepenultimd; ſed mutire nefas vel 
cum ſcrobe. 
Non intellectam habuerunt Sophodlic mentem cura- 


tores ejus, qui opportune ſatis hùc adyocabitur, quum 
bs 1 = 


Do 
71 
* 
&%id, 
TAIS 


CRITIC A. 103 
ex argumento nunc in manibus interpretationem Bon. 
ciſci debeat : u. 1226; | a | 


Le AHTA AENNA Hg der 4 
Tana: x nw id ANOIMQKTI Xaveiv. 


Agnoſces, opinor, ipſiſſimam poetæ manum. Nihil 


joci ibi habet articulus, et expellendus eſt — ABUSIVE 


Words, Infra v. 1360. 
Tod” tralitig AHTA ov XT%& us Pikes ; 


Amer, Kah — Heſych. quam vocem et Euripidis 
Rhejo reſtitueram, Miuſgravio nondum inſpecto: v. 428. 


H AENNOE o Nuri. 


Et aof WITHOUT COMPUNCTION — EVEN n- 
Tus; anne hoc impunè? Nihil minus. Hadd aliter ad 


v. 1332. 


Anus vuv, Tov avde. rovde, wog Heu, 
My raus * Y we ANAATHT E Baxew : : 


— — 


i. e. quaſi ad humanas. miſeray OCCALUERAS. Con- 
feras v. 946. 


Porrò, voci arab t affinis eſt alia, ſzpe adhibita, 
artęubęia g, qua in ſententiis, conſilii prudentiſſimi re- 
fertis, uſum video Dionem Caſſium, lii. 34. qui coram 
lectore adducendus eſt, ut luxatum membrum 1 in ordi- 
nem redigatur. | | 


O pev yoo vophog, X&470 OY T% XOAGTIAATY aba pls 
wolvfatvos, u duvaras Y Puoiws at erf Tw u 
TWES,, Nb pre dogarres, n X08 ν,LeEclos Wig uuhernberres, 
apes Yer, 06 Neu, Mi” οτνεοε , or de, 


ai02eveor Tray i P νν i O,νj,bevreg de, n xa wegn ru t- 


Tos x0Acdevres, K AiT” AIIEPYOPIAZANTES, ra re vevo- 
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n vr oVPY 620% Xx raranarurr, x 1 raig ug 


Puortog 0 Haig du uu. 

Omnia jam videbis invicem aded . et co- 
hærentia, ut primum non imo diſcrepet. Quinetiàm 
ſerò animadverti Oddeyo pariter trajectlonem ſuboluiſſe, 
qui tamen mentem ſuam non aperuit. | 

Hinc iniquiſſimum ſane Lucani de Ceſare judicium 
minds accurate, n1 fallor, ceperunt Scholiaſtes et edi. 
tores: i. 145. 3 

3 Sed non in Se tam 
Nomen erat, nec fama ducis; ſed neſcia virtus 
Stare loco, ſoluſque Puder non vincere bello. 


"" Irrequieta virtus, et qui nihil dubitaret facere, ut 


compos fieret propoſiti, cum de nihilo erubeſceret niſi 


de dedecore in bello. Ad alia omnia x obdurverat, et 


dedicerat ruborem gene.” 
Nec mihi liquet an rectè mutaverint viri i doQiflimi 
receptam Euripidis lectionem, ad Hippol. 1396. 


Ius a- Geras ih | 

Ted ANAAQfHTOY wad; 
T Infortunium, cui nulla eft ſpes nec commodum aut 
A dolore aut à miſericordia — infortunium ſcilicèt quod 


facit dedolere et occallere — denique, DEPLORA TUM 


malum.” 

Eleganter admodim 7 zucydides, ii. 61, "ey ATIAA- 
THEANTAE de T& dig, ru X0Ws 7 en errdunte- 
veg. | 

Invitis editoribus, "non — aliter accipere men- 
tem Aſchinis in oratione de falſ. legat, p. 326. ed. 
Reiſte. Ereiræ, e . d rar ANHAEHTOE ric 6100 
avewras, ov | fs toctens, 0 Twy Cvooroudiuy aa TVOTITUY Kate 


THYoeo 
TH Quin: 
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Quinetiàm Virgilii locum, in pagina ſequente profe- 


rendum, non aliunde debes intelligere; quem, et quæ 
ibidem ſubſequuntur, preſſis veſtigiis ſubſecutus eſt 
Vialkrius Flaccus, iii. 230. 


A Nungquamne DOLOR virtute iti 
Nil auſas ine rege manus ? | 


Hinc ſoleo interpretari Homereum illud decantatum: 


Od. T. 347. | 
— — vf . N⁰οον τονονοντνοοονðet 


- alis ridentem alienis: Hor. 


« jmmodicè ridentem, nec genis exercendis parcentem, 


quaſi alienis; et proinde nihil doloris et incommodi hinc 


ſperantem.* Livius de Mucio : ii. 12. Dextramque ac- 
cenſo ad ſacrificium foculo injicit : quam quinn velut ALI- 


ENATO ab ſenſu torreret ANIMO, prope attonitus mira- 
culo rex, — inquit.— 
Opportunè etiàm idem 7. uod nobis opem mini- 
ſtrabit, 1. 70. 


Eri de, Toig ue EQMAZIN AAAOTPIQNTATOIE v ores 
rug WoAEws Xbonral T1 de Yαννν,tW¾oixsiorarn £5 TO w ] οο u 
veg aurns. 

Ut Jocrale in panegyrico: a OMD go WANG Ae 
dag, womep e ANAOTPIAIE qu %, prranovres xivduveuer. 

Quæ ſunt Homerico verſui germaniſſima, quantum 
ipſe valeam quidem intelligere. Probe Etymol. M. 


auctor: Erego vo | ITT0S, 0 C οον * 0 vis y- | 


| bag us MH IAIAIE xD 
Nec Seneca nullo nobis aderit adjumento in Conſol. 
ad Helvet. ſect. 3. 55 

Veterani, guamvis confofſi, patienter vel ſine gemilu, velat 
ALIENA CORPORA, exſecari Petinmur: ita tu nunc debes 
ie fartiter Præbere curalioni. 
1 


* 


— ewe — EE CLEAR — ITY 
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105 on L V A 
Nec Nonnus Diomy. lib. x xxiii. p. a em "AR reſt 
tuimus: 33 
Mn pe warne Aua gedvror N 9 80 


Mn EaTugov, en Bax ou, £140 X&Atoeie Oo. | 
Evwers* XATTON, EH %zT& Yagegos og c ejgß, 


= Tehhenęaig T&%Ac[420w, Gre ZENON- ANAPA, AAIZ EN. 


. Huic materiæ non indigne immiſcebitur Vils, 
En. xi. 732. non enim aliunde mens ejus eſt, me ju- 


dice, explicanda. 


Ergo, inter cædes can agmina, T. ROE 
Fertur equo, variiſque inſtigat vocibus alas, 
Nomine quemque vocans; reficitque in prælia pulſas- 
Quis metus, Ol NUNQUAM DOLITURI, O! ſemper 
inertes 
Tyrrheni ! | 


Denique, enaAynros ille rectè vocari videtur, qui te- 
neris affectibus omninò caret, ut Yycophronis Proteus. 


— =o FR EG | 
Ka. dangv | 


u autem de illo vere dici, cul vel inforcunia e 


hauſerint affectus teneros, vel extinxerit vitæ ſceleſtæ 
uſus: quamvis certum ſit hanc diſtinctionem non ac- 
curate eſſe ab auctoribus ubique ſervatam, 


S E c T. CXL. 
C. vi. v. 16, 


Eri T&%01v evoraberres Tov Hoger rug Wige, £v 4 — 
Waevra r Ben T8 worngn To wrenuguftva O50 0%. 


Totus hic locus à v. 13. ad v. 18. ſtylo peritiſſimè 


temperato elaboratus eſt, et, figuris undique cohæren- 


tibus, decurrit inoffenſo lapſu. Non raro in his ele · 
gantils 


0 * . TI n E A. 10 
gantiis egregium artifcem ſe præſtitit D. Paulus, et 
cumulatiflime oftendit. quantum ille vir potuiſſet, fi 


eloquentiæ lenociniis accerſendis et dicendi ſtudio totus 
incubuiſſet. Dione autem Apoſtoli alid convertebatur. 


— — gravioribus obruta curis. 


Eri waow ſuper omnibus, vel fortaſsè, ante omnia—pre 
omnibus : ut inſtrumentum maximi momenti, et utilit- 
ſimum. Quibus enim armis non meliùs careret miles, 
quam ſcuto? ps 

. nobis e 7 ryphiodorus, \ v. 393. 


„„ en, warte, our deu, 

wINGE Epxeroro Alg pryany Wage [Broparg?® 
Mureę agtroroxtic, os de Broreng am poeOng 

Azvooaatny EIII HAI Seo; XuUva Hoν,ð¶Hi. 


i. e. ſuper omnibus in cumulum infelicitatis. 
Thucydidet ſermonis rationem minds PN ha- 
buerunt viri eruditi in lib. ii. ſect. 75. 

Kai WRoxanvpmpare fix degße xa ghet, WE rus eg- 
yaCouers x0 Th FvAn Z IIYPOOPOIL OIETOIE Ba- 
Ac, e aoOaAttg Te C10 I. 

Quæ verba ſic rectè interpreteris: Habebas autem ad 
protegendum obtenta coria et centones, ne operarii et li 2210s 
III ſcilicèt ſagittis igniferis FERIRENTUR, HEC au- 
tem periculum exuſtionis ſubirent. 

Nempe in hoc loco eadem membrorum diſpoſitio 
invenitur iſti, quam tractamus in Sect. Ixii. quo arti- 
ficio nullum ſæpids apud probatiſſimos auctores locum 
habet, nec ſæpiùs editorum acumen latuit. Unum 
exemplum libet proferre, ne Pythagoreorum avros «a 
quibuſdam partim candidis, aut eruditis parùm, affec- 
taſſe videamur, 


Ebac a TM OIMArH. TE X&% EYXQAH TEA arbor, 
QAATNTQN xe za: QAAYMENQN:; I 


II. A. 450. ubi non eſt "TY immemor Scholiafes. 


Hic machini commodiſſimè utemur ad expedien- | 


dum Juſtini Martyris locum longe vexatiſſimum, in quo 
multùm didque ſudavit Mionus, Apol. i. ſect. 6. 
A eg vt, Xa Tov Wag Guru Uiov exborre xas did Favra 
Thos rabra, X&b TOY TWY G@AAWY moe x E-0[h038[hEvwy a- 
Orv 9 gear, Wee Te T0 wWgoPnrxov ge, xa 
Weornuvepev, A Xa ee TiAWITES. 
Certè non rarò neceſſe eft, ut diverſa diverſarum 


clauſularum membra ità invicem diſpertiantur, ſi auc- 
toris menti æquus eſſe volueris: quod idem faciendum 


eſt ad Gen. i. 18. Cant. 1. 5. Jſaiæ xv. 3. li. 19. 
Cæterùm Arrianus, qui verba Thecydidis furatus eſt, 
Itb. it. exped. Al. p. 45. ed. Steph. ene, evitavit 
tamen Thuqdideæ orationis: 

ITporaAvmupara dt degpris x dhe g autos noun, d krre 


HT SO POIZ BEAEZIN aro Tv re H, roig Te 


eto TooboAn £v TW sv! wog ra roftuHra. 

Sed, ut redeam ad argumentum, vix novi ſuaviorem 
locum quàm Lycophronis, v. 307. in quo Troili mortem 
Caſſandra deflet: et totum ſane poema, tenebricoſum 
quamvis et affectatis prophetici ſpiritùs difficultatibus 
refertum, luctuoſam quandam ſpirat jucunditatem, flu- 
itque dulci et illaborato carmine. Primum verſicu- 
lum, quem daturi ſumus, peſſimè cepit, idedque nec 
bene diſtinxit, Potterus, ſubſellii inferioris criticus : qui, 
ignominiosè ſatis, pre ſe ferebat eas artes parvi pen- 
dere, per quas aurz populari velificabat. Cum cæ- 
teris ſcilicet Oxonienſibus homunculis, in animo habuit 
bonus vir Bentleio noſtro obtrectare; adeòque inter in- 
eptiſſimum malignorum gregem poſteritatis infamiæ 
commendari voluit. 


At, At, Saag x X&1- Cov evYAa ov Jene | 
2 * reg uon 4αααανð (40 ovYſovor | | 0; 


Oc r ayerov aN, IT PSO. Banus 
IrrTI TOZNN, mov Turevre d & Broxos 
Mapyas &Puxroig (Bauoy age yn X, 
IIgos Tv dahtrros & urog u rer αννν,pÿ , 
Kagarofanbeig Tvpsboy diuagtis wr. 


Dignus eſt, qui hùòc afferatur Sophacles, in Antig. 
v. 1084. ut lucem accipiat. 


Toigura os, AuTESC yae, WE ToFoTng 
An Iupty xopdics Toevpary 
BeEaiz, Tw ov Farros N d rexdeaHÜ 
Cruciatur Scholiaſtes, ſed nihil expedit: nec homines; 
opinor, venuſtiores admodim amabunt iſta 9vuy Kage 
das tam prope ſita, utcunque interpretetur aliquis in- 
genioſior, et qui omnia potiùs in ſe ſuſcipiet expli- 


canda, quàm emendationem amplectetur, niſi ſua ipſius 


ſagacitas excogitaverit. Mox quod mihi in mentem 
venerit non dubitabo lectoris ad judicium deferre: in- 
tere, quùm Scholiaſtæ interpretatio parùm placeat, vel- 
lem decernant eruditi, an tragicus in voce Save allu- 


ſerit ad 7% TvpPopa H, de quibus nunc diſputamus; 


an ad calidos radios ſolis rofors, quam materiem nos 
tractabamus ad Virg. Geo. 111. 2 19. Silv. C. in p. 133. 
et alibi ſupra, Hoc, inquam, decernant eruditi: nos 
ſuſpiciones noſtras jam promemus, Neme/in prius vene- 
rati, Sic igitùr ſtatuimus. 


Toraura ou, Aurtis Yao, wwe TOZOTHE, 
AOma, PYEMN: xaphias, reg euHAu ra 
Bes-, Tw ov QAATIOE v vrexdpapets. 


Callim Epig. 


— = 8% ro po 
Exc C. b | 'o 
i. e. uo d ſcopo aberravit arcus meus. Vide Euſtathium 


ad Dionyſi Perieg. v. 271. Utcunque 
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Utcunque hoc fuerit, cerid omnes, quos novi, Aus. | 


Phontis editores ſunt omninò 


— CETFO GHOTE 19 o due, 


ad Anab. Lib. iii. p. 182. 1. ed. Steph. et locum infe- 


liciſſimè peſsdm dederunt. 


Evbœ, zd & rag tin w, Wit an 1— nwraMau 61 


TOZOY PYMATOE. | 
Hoc idem aliter elocutus eſt in præcedente pagina : 


Ours Yap ines noav ve ENU, TE 08 wegel rug Wiles th 
o ee meg £duvauro EE ev ONLY X οοο ToAv 
Jag u OLOVTE GTO T8 AAS e Sicc. 

Ex Tons idem eſt cum 22 rogu pupaTog 3 : hoſtis ſclicze 


non propids venit quam intra ſagittæ volatum, idedque 


magno intervallo Græci cæperunt perſequi: nec tutum 
erat longè ab exercitu diſcedere: non mirum igitùr, fi 
ab his duabis cauſis neutiquàm poſſent Perſas aſſequi. 


—Hzc-eſt mens auctoris, ſimplex ſatis et N 


quæ tamen 4 ee fefellit. 


E * T. CxLI. 
Phil. i. 21. 


** To eroVarvery xepdog. Ty RR. 


Ut, auctore D. Lucd, (A&. App. xxvii. 21, de qu? 
re nos ad locum) hi dicuntur damnum et periculum lu- 
crari, qui cavendo vitant; ità et Apoſtolus noſter mor- 
tem, ut videtur, feciſſet Jucri, effugiendis multis illis 
atque vehementibus calamitatum incurſtonibus, quas 


huic acerrimo fidei evangelice præconi ac propugnatori 


non ceſſaviſſet impingere malignorum hoſtium un- 
dique circumſtans agmen. Atque ad hane normam 


{criptores m_ utrinſque linguæ familiariſſime lo- 
quuntur: 


1 T FCA: 111 


quuntur: neque vel mediocriter in his literis exerci- 
tatus noſtris rationibus adverſabitur. 


Ad hoc quadrat aptiſſimè Palladæ Alex. * 17. 


| Igocdonin Javars oN EW i,, 
 TOTTO d KEPAAINET Sunrog AIIOAATMENOx. 
My Towuv XA&UCHS Tov a rν 0prevey Gio | 
Oudev yag Favare qere s wales, 


Nec minds incert. epig. ccccxli. apud Brunctium. 


MnxeTs XAT p0vophes ovopaCers ®eyTog o greg, 
Tes d' amobvnoxovras xAngpovopues AEVETE. 
O. vvy KAHPONOMNN vexves peyax KEPAOE eu, 
Ty» ANAXQPHEIN Ty MOTEPOY BIOTOY. 


Ita, ni fallor, reſcribere debemus: HI Ab EO MORTUL 
commoda HRE DUM habent, è miſerd vitd abeuntes. 

Hæc autem, et quæ mox prolaturus ſum, nihil pro- 
bant, niſi quod locutio Paulina adhiberi poterat, ſecun- 
dum conſuetas ſermonis leges, de infortuniis vitæ effu- 
giendis: nec quicquam amplids efficiunt. Nam aliter, 
Apoſtoli, qui felicitatem in cœlis expectabat, et ethni- 
corum, qui ſe cum corpore perituros exiſtimabant, 
longe diverſa fuit et conditio et mens. 

Hac pertinet Soph. Antig. v. 461. 


— — £4 de Tv Xgove 

Tote 3 KE PAO E ab EV De. 
Oris Yap £v DD“, We EVW, xν,d⁵i 

Zn, og od 8X5 RATOANAN KEPAOE Oeger; 


Plato i in apol. loc. ſub finem non abludit. 
Kai ere On unden al nig ci (To reha), GAN” 0409 
bros, emerday 116 xaVeudu t overg luder 6 08%, N io 
KEPAOE av en 6 GOANATOE. 

Quibus ſimilia dedit Cicero, in Philip. ii. 1 5. Neque 
vero eram tam ngoFus, ignaruſque rerum, ut frangerer 
animo 


— 


re 


 enimo propter vitæ cupiditatem, quæ me manens conficeret : 


duoloribus; dimiſſa, MoLESTIIS omnibus LIBERASSET. 
Hinc pendet Quintilianus, lib. vi. proæm. Quæ, no. 


dum expleto ætatis undevice/imo anno, duos enixa filios, quan- 


vis acerbiſſimis rapta fatis, FELIX deceſſit, 
| Infervit etiam noſtro propoſito Euripides, Alceſt. 956. 


Siet, Puverinor Ix1pror” EUTUX£5EpAV 
"Tp vopurCu, xamee u doxuvl* ous. 
Tus ue Yap wdev akyes aeras wore, 
TToAAwv Js HM b EVxAENS ETGUTATO. | 
Et Philemon frag. 39. | YL 
Ka Yop werng wy u, KEPAAINEI KAKA. 


e TT. cus. 
5 n 
| Ox apraypor nynoure. 

Non adhòùc, quod ſciam, reperta eſt hæc vox «e- 


*#zyjp0s apud aliquem probatum ſcriptorem, ſi Plutar- 


cum excipias: nec tamen de accurata ejus ſignifica- 

tione nobis hariolandum eſt ; nam prorsds idem valet 
cum alterius forme ſubſtantivo — agrayps. Agra Ge 
vero eſt aliquid avide et violentèr arripere, ut tibi vin- 
dices, et tuum facias. Sed exemplorum luce res meliùs 


illuſtrabitur: et nos pro more hinc occaſionem arri- 


piemus varia loca veterum, ut ſe oftwndunt, ſimi i- 
luſtrandi. | 


4 


Diximus autem nihil intereſſe vocabula prey et 


ar. Et hoc nullo negotio ſtabilire poſſem, mul- 
tis undique corraſis vocibus : ſed hujuſce tædium la- 
boris tum eruditi omnes, tum Euſtathius nobis excu- 
ſatum dabit. En! tibi noſtri grammatici auctorita- 


tem! in II. p. 1386. Ns & Fee, Fe. dr dicht, 


diu. 


l 
( 
x 
a 
* 


ak Et p- 1425. n 92 X88 ne ræ ura tu we 


xc Beexwos X&%6 Pee xh, X&%s WAEX [405 . N. Quod 
et patebit fortaſse aliunde per huj 1 capitis decurſum. 


Euripides Helen. v. 20. 


Oc deo cum eferpa?” un” are 
AINTMA Pevywr, 


. | Jnauſpicark manu tractat bens Muſgravius: Vo vere 
ad dwyYpe mecum referas. 
Oreſt. v. 412. 
Exiguus error criticos latuit in El. Var. Hiſt. iii. 1 7 
Eyu u. ae TV UV &UT085 &TEAY [ACTUVTV, x TOY g aue 

teura, KAN APITAZAIMI evidgαHur. 
Nonnihil cum Apoſtoli loc utione huic Hęſodeæ com- 
mune eſt: Opp. et D. v. 680. 


Tongues 0 vrog YEAH HY BY MEN EVwYE 

An u Yap Ep Nh, KEX M ˖‚.n. g eiu, 
APIIAKTOE*® yorterus xe Ouyors xaxov* AAAA VU M. T 
ArVpwnros feCvow widerines vooro, 


Ita ſcribendus eſt locus. 
arripienda, ne brevis et lubrica occaſio elabatur.“ Non 
male Moſchopulus et Proclus. 
|  Porrd voces wvpnua Ct guar eundem prorshs uſum 

nacti ſunt. Elegantiſſimè Diodorus Situlus p. 127. ed. 
Steph. Au Yup gro: fury er woe Xpovey #+1y end 
araMeuTEv £0 ov, dic To WavreAus ανꝗtννννν Tw Jia Thy WW 
Toref1ucy EPMAION yV2ptevuy Tov %ANoTgiov Auron. 

Otioſa vox apud Pindarum, Pyth. viii. 95. n. 
et alios tur baute ità corrigas. 


— oN 
i weoder APITAAEAN 
Ao evra) cu Log rig 
TMNOIZ T' tray, war. 
| H | | Aęra- 


Confer autem ejuſdem 


* Apraxroc—dvide et feſtine 
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Apraeas — vald; optabilem, et ambabus manibus arri- 


piendam et tenendam. 


Plutarchus de Alexandro, p. 330. Ov 70 8 Tw 
4 xaradpapuus, vt, Ge APIIATMA xa Aa Ouęov turu- 
lig eu ᷓ , CTALUERL KL AVELTVERI LL liavenbeig- K. . A. 


Quaſi rem è manibus elapſarum, ſtatim occupandam 


ratus. Cæterùm, vocem evzovexda; corruptam Judico; 


ſed nihil ſuccurrit præter xareaovgagar. 

Parem locutionem uſurpant etiam Latini. Florus, 
ti. 8. Baleares per idem tempus inſulæ piraticd rabie Cor. 
RIPUERANT maria. Homines eros atque fikveſtres mi- 
reris auſos à ſcopulis ſuis ſaltem maria proſpicere : a aſcendere 
etiam inconditas rates, et prænavigantes ſubind? inopinato 


impetu TERRERE. Sed, quum venientem ab alto Romanam 


claſſem proſpexiſſent, PR DAM Putantes, auft etiam 0c 


currere. 


Longeè elegantiores ſunt, quas dedimus, lectiones. 
De corripuerant vide nos Sect. Ixx. et Junge ab alto cum 
venientem, nos Virg. Geo. i. 324. * etiàm vo terrere 


conjecturà eram aſſecutus. 
Aſclinem in Cteſiphonta, p. 415. Ita leviſlima correc- 

tione legendum ducimus. | 

Ear ale po c rnra. c Tov 2 i WAIT, Ws 8% 


emidedwnas, A amo wen, wv BIXEE eg ru Tw Terxuv 
orx0d0parcey, prrxen KaTEONIXAS, dex THAGVTE ELF. TRUTH ex TW 


Ins Wong cine, Mn APITAZE Ti Oinoripiav, pwnd = 


aps Tw xa Ta nus ex ru XEED, And tung 


ro vopuwy, GAN v cee WOAITEUS* raura yep oe bor TW anuo- 


ND εαeeue 

Alciph. ep. i. 28. Kal Meyage paev N iwowrogus Cn, v BTW 
Ocxyern CVANTATE WMNAEWG, We £X WA ANprexs B0I%G TOY 
* ov, XAzwuSo APITAEANTA * we , x gea- 
TEVTOFAE000. 
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Ut rem magnam avid? captavit : niſi quis hic malit 
eYarnoavre — conlenlum. | 

Aliter hanc rem expreſſit D. Caſſius xxxvi. 10. 1 
nog eu, M Kulerai, xa auto % afiov TW £auTs n 
Dole, pNTE eQrepaevoc TH ern, unte 01Jopevny 6 aur EZ 

 ENTAPOMHE AEXOMENOS. 

Hinc Chry/oſtoms mentem, pene nulla factà vulgatæ 
lectioni violentia, poſſis reſtituere in ſerm. ad Gen. xii. 
ſub finem p. 77. ed. Eton. | 
Kai punters Aoemrov aduvarov £1004 To WEaYje vourte, unde 
oxyngorepos Vows Wes 11 tem. ToTxuTK; Aabu TH; o:Pogpacs 
Taps, Tv decor v To peer” evxonuag aurny APITAEAEOAT. 


uad i in his rebus ne me ARRI UI SSE rearis, 
| Memmi.—Lucret. v. 248. 


i. e. wrolenter et temer? invalſiſſe, ut legitimam et indubi- 
tatam veritatem. | 
Rapere, et arripere, eſt avid? i et feſtine aliquid agere; 
de quo conſuli poteſt Silv. Crit. ſect. xx. unde vera 
Claudiani manus eſt reſtituenda, et poetæ mens ape- 
rienda, in gigantomachid, v. 8 3. 


Dum ſuperinſultans Avipo Janguentia CURRU h 
Membra terit, $SULCUMque rote ſparſere CRUORES, 
Occurrit pro fratre Mimas. 


vocabulum cruores in plurali numero, rarius quidem inter 
Latinos, ſed Græcis frequentatum, librariis ſcrupulum 
* An. iv. 687. 


— — atros ſiccabat veſte CRUORES. 


Idem poeta pulchre rem adminiſtravit ad rapt. Proſ. 
iii. 235, et dolendum eſt hoc carmen ad nos imper- 
fectum deſcendiſſe. Unam maculam conabimur eluere, 
atque etiàm alteram. | 
| ns: Le 
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Ecce] polum nox fada RA PIT, tremefaFaque nutat 
Inſula cornipedum pulſu firepituque rotarum | 
| Noſſe nec aurigam licuit, ſeu mortifer Aſtus 

Sen Mors ipſa fuit. Luror permanat in herbas 

Dxꝝsciscud r rivi; /quatent rubigine prata ; 

Et nihil afflatum vivit: TABERE Aguſtra, 

Exſpirare roſas, FLACCESCERE lilia vidi. 

Deſciſcunt— i. e. immutantur, tum curſu tum colore. Vox 
Puallere vix ALBIS higuſtris convenit; et poteras MAR- 
CESCERE lia e oY mox ſequeretur-marcehan 
corone. 

Lubens prætereo Heliodori weos, qudm alii ſepids 
protulerint. Similiter Euſebius, Ecc. Hiſt, viii. 12. ro 
Hvar ATHATMA Sepevos: et in vit. Conſt. ii. 31. AP- 
TTATMA r. rm enavadov woinoapere: QUE cum Heliodoro 
egregie faciunt ad illuſtrandam Paulinam locutionem. 

Editores non ceperunt #/chylum S. T. 248. 

My vuv, ch Funoxovres n TETEWphEves 
Ilubnote, x@xuT0104v APITAAIZETE. 


| AviDE EXCIPIATIS: enallage poetis in quivis pagina 
familiaris — Kuren, E£ XWXUTIOW GN, Pro xwxures 
er GauT015 aeran Gere. Veriflime T oupius noſter cum 


tragico commiſit Heſychii gloſſam. 
Mimnermus ſao more: 
Kęurraqdin pdorns, K WEANING do K TOHPHS, 
Arbea Tn nens Yer. APITAAEA 

 Avdpaor nde Yuugi. 
Ita legendus eſt iſte verſiculus : quomodd enim per le 
ſtare poſſunt peinixe wen? Judicet, lector: nihil mihi 
videtur certius. Novimus illud Pindaricum Ol. i. Qs 
ANPA KYIPIAZ. Undeè Horatius, Od. iv. 10. 1. 


O! crudelis adliiic et VENERIS MUNERIBUS potens. 
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« Ep ji. 1. 243. 
Ad Iibros et a hec MUSARUM DONA vocares. 


Anne autèm credibile eſt Solonem ſine juſtis laudibus 


artis propriæ mentionem facturum eſſe? Ne dixeris: 


iti igitùr corrigas locum in ſect. cxxxviii. ad partes 
vocatum: 5 
Ae Onupriadur Meru KAAA AMA did n. 


Uc Anacreon, epig. 84. 
ANN big MOYENN xe a; ATAAA AQ AGSPOAITHS 
 Lup pai Viv, eaTnhg pavnoxeras EvOporuuns. 


Nec dubitare poſſum quin corrigendus lic Horatius, | 


Od. ii. 14. 10. 
— — —— gui ter amplum 


Geryonem Tityonque triſti 
Compeſcit undd, ſcilicet omni 'bus, 
Quicunque TERRE MUNERA 3 
Enavigandd. 


Ut Phanocles locutus eſt, qui re? ſeribitur apud 
Clem. Alex. Strom. vi. 


Anne ro Moreawy vije” aAvrov, ud; IIH ew 
Ex Die, ororos Y en1Þeebopeda. 


Cæterùm, egregiè fallor, aut Heſchius à Mimnermo cor- 
rigendus eſt : APITAAEA, «praxrixz: quod miror ne- 
minem hactends vidiſſe. Et ejuſdem Lexicographi gloſſa, 
Apmatuc, a TUXT ING, x. . A. quam etiàm habet Apollonius, 
referenda eſt ad Hom. Od. Z. 250. 


Hroz 6 wwe xa; Ae wou r Ag dig Oduooeug 
APITAAENE: Ingo Yap ted nruog meV THO, 


Hæc quoque diligentiam editorum effugerunt. Imita- 
tus eſt Oppianus Od. ©. 164. ubi conſulendus Scholiaſtes: 


Hal. i. 468. 
M H3 | oo 
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Ole "i amonntaca xe. alurvru ca polo 
AoTaoius VavuTtai Te, xa tens ATAQOIEL 
Teprera APITAAEOIZ, «ai eodios EIAAIINAZEL. 


Sic inter alios permultos D. Lucas i. 53. NIEINQNTAS 
exerAnoer ADTAOQN: ut ſæpiſſi me 08 LXX. Suidas: Avala: 
£74 TW Wees ATIOAATEIN xa EYQXIAN cri xa. WoTwWy . 

: n aH ZevoÞwv Ty Aegi. Crediderim reſpexiſſe Lexico- 
graphum, A nab. Lib. v. p- 198. ed. Steph. KareCnoay 
(08 ENAnveg) sig To Wediov Xa Kwpas WOAAGY ae i VEs- 
cas: vel ibidem p. 233. 8. vel denique 237. 8 

Hinc re&e intelliges 2 Cor. ix. 8. wegiorronTs eig War 
ATA®ON : nam omittet vocem egyov Copta; et rectè, 
quum corrumpat Apoſtoli argumentum, ct manifeſtiſ- 
ſimo loci ſcopo adverſetur: Ut vos vite commoda — 
Tov Biov TY xoopy — fratribus veſtris largiti eſtis; Ita fa- 
ciet Deus hzc ipſa in voſmetipſos redundare.” Nihil 
certius. Hùc etiam refer Gal. vi. 6. 

Ariſtophanes Veſp. 1304. 1 

Evbug Ye, ws ENEITAHTO w KATAGON, 
Evnaaer', koi. 


Et Amphis apud Athenzum : r ITAZIN AT 4 
OIL. 
Eleganter idem Oppianus, Hal. iii. 219. 
Aura ę ay APHATAHN * earmwae 
Aaitz OA. 
| Lucanus, ad lib. iii. 345. 4 eſt et venuſtus ſupra 
captum editorum. Ita mecum diſtinguas et interpre- 
teris iſt um locum. | | 
Uudarum RAPTOS, averſis fontibus, HAUSTUS 
Quærere, et effo jam |, fitientes lambere terram. 


j. e. cm fontes avertantur, parati, ubicunque et 


* demùm modo poſſumus, d, viwg QUE- 
ere: 


SS. _ 119 


rere: avid? arripere quamcunque aquam, exiguam 
quamvis et lutulentam.“ 


Sibi medicinam flagitat Virgilii Culex, v. . 53. quam ita 


ipſe facio: 


Heæc ſuſpenſa RAPIT CUPIENTE cacumina MORSU 
Vel ſalicis lentæ, vel quæ nova naſcitur alnus: 


 Hac teneras fruticum ſentes rimatur, at illa | / 
Imminet in RIVUM, PRASTRINGENS MARGINIS 
 UMBRAM. 


Turbas cient editores ad En. i. 180. cujus loci ele- 
gantia abunde noſtris lectoribus apparebit. 


— arida circum 
 Nutrimenta dedit, RAPUITque in fomite FLAMMAM. 


Conſtructionis perſpicuitatem deſidero apud Euripidis 
Helenam, v. 611. quo vitio tragicus ille minime tenetur. 
An fic leviſſime immutari debet, ut evadat . ge- 
neralis? . | 


9 TEXvov, vdris 8 TOI Ordo? 
EYPHMA vag To Xena Yve r Todt, 
Com METAZXON T &Yoals i. 


Errores varii graveſque Philoſtratum obſederant, vit. 
Apoll. i. 18. unum, quem felici conjecturà amoveram, 


mihi præripuit Olearius; vide an pari 3 qui 


reſtant, ſuſt ulerim. 

TIpoornxew, Ong, ve dg. a rede 7 Te & TITEPOPION 
alete. ETPHMA W xa: 7g Mayes TOTO, 08 BEA 
xa Tuch 01808" X y%e HN xas T&xewvw J1aumale OAON 
OPMNMENOE* «as WE05 rug OPMLANTOS, ᷑ ra oprag, eveOnve 
T1 Yb v. lergwpaevuy de auvrw ovpCencurw frepa, © WH 
apc be rue OPMHE raurng, Ey ev Jeug, e On, x. r. A. 

Amodnpew Te N Umregagrey (Odo ſcilicer, 29. ſuis 
aire, et Nn in fe ſuſcipere. 

H 4 SEC Ts 


— . ²˙ 20 2” 7 Ms WA ES - we OO 


120 | 21 LEM 


S E C T. CXLIYI, 
Col. ii. 15, 


Arreudbeafuevos, rag EN x, THE 2 2 dare t 
wapp no, JerapErura; avTs ey avTy. ä 

Id eſt, Cum veſtes exuiſſet, ut certamen ſcilicèt expe- | 
ditior obiret. Hæc eſt fignificatio vocis emexduoaperes, 
quæ loco convenit, exquiſitiſſimo ſane, et oratione 
pulchre tranſlatà exornato. Noſtri interpretes has ele- 
- gantias, ne primoribus quidem labris, deguſtaviſſe no- 
bis videntur. Eandem metaphoram ad hibuit ſcriptor ad 
Hebræos C. xii. v. 1. in vocibus—eyxov ατ %,heHα,j,e Wr 
ni rm turtęicaro dhαν,νꝰ,:ͤvide Act. App. vii. 58. 
Qui aliter hanc mediam vocem capiunt, falluntur; inter 
quos Perizonius, ad l. V. H. ii. 30. nomen ſuum pro- 
fitetur: qui ramen ibi cum fructu poteſt conſuli: et 
ad iii. 38. — Scholiaftes etiam ad Ariſtoph. Lyſiſt. 615, 
legi dignus eſt, et Suidas, in voce Aua, cum Schol. 
ad Theoc. iv. 11. 

Mirum eſt igitùr Origenem | in eanth luce ſcriptorum 
exterorum cæcutiiſſe; nam certum eſt eum perperam 
accepiſſe Apaſtoli locutionem, ex iis, quæ dicit in libris 
contra Celſum, pp. 43. et 100. ed. Cant, quos adeat, 
quibus hæc ſunt cordi: nobis exſcribere non vacat. 

Hanc elegantiam magnopere ſectatus eſt Philo Ju- 
daæus. Exemplum ſingulare contentus ero protuliſſc, 
ut emendetur ſimu] et commodiùs diltinguatur locus: 
P- 736. 

Oux o Aero x WANG Aurusnhernta⸗ 1b KATH TOY au- 
Pewriwor Bev, dονονν m, Xe dog, a Y, 
x vor! de waAuTgores" wo g 08 pew ot * 
X6Covrat, 4d 6 dc un" ating ,, duvapeucs' or df 


Opornotws dente, v TENNAIOTEPOl, EHAIIOATON- 
TAL, 


„ VT TCM: 121 


TAI, xagreews. xas e Dοον tpg avrifÞrvruneris, rag 
| ameinag xa * G&UTW ToAuv VEAWTR KOI apes T6 
hee. 4 | 

Hinc inelligns c Alex. admon. ad gentt. 
quem reſtituit Potterus, prout raptim inſpectus apud 
- amicum liber me docuit; ſed dubito an probe per- 
ſpexerit archipræſul. Tui de na o V6 ETEGOC ENATOATETAL 
monrns 6 Axeayavrives EpmedoxAnc. 

Turpiſſimè lapſus eſt interpres Poſybii ie Caſaub. 
p. 714. anni 1619. Hęos vdev Te. ron AENDονuν⁰ avboponoye- 
uuvog, cke bn. Kal Twes jarv ra Wes rag (Paraves ogyavc 
ditt Ce, é de rag hg Korr. peta Xegas, AIIE- 
AYONTO ras Mahudas: EUM chlamydibus denudabant. 
At linguæ Græcæ ratio reſpuit hanc interpretationem, 
et jam nudatus erat Maragenes. Imò, reddi debuit: 
SE EXUEBANT A ut flagella mn. impetu 
infligerent. 

Hinc proprietas iſtius Ag, 4 quo . in vita 

Jul. Cæſ. ix. 3. memoriæ tradidit, evidentiſſimè pate- 
bit nobis. 
Tanuſius adjicit, Craſſum, Pænitentid vel metu, diem cædi 
deftinatum non obiiſſe; et idcircò ne Cæſarem quiden fignum, 
quod ab eo dari convenerat, dediſſe: conveniſſe antem Curio 
ait, ut TOGAM DE HUMERO DEJICERET. Quo ſci- 
licet paratior fieret ad negotium faceſſendum. Vide 
Phæd. fab. v. 2, 3. 

Interim, fallor, aut excidit prepoſ tio à Philoſtrato 
vit. Ap. iv. 20. fin. incuria ſcribarum. 

| Ane\yes Te un eri eQaivero, vor araxTEN EBAEIEN: GAN” 
tarnen £5 Ty faure Puew, Aton ven n e Ong arora 
xeXenro* perabany re EK r XN ꝙI0 X&b u Andy Xs 

vue a oveapides, £5 tr Men dM νν xa Telus, Kat 
i 7% Tv AToanwves nin AIIEATTATO. 
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_ Q - CY 34 TV A 
Ita elegantids ſcribetur iſte locus. Se ad Apollenii | 


mores et diſciplinas, quaſi ad certamen obeundum, ac- 


cinxit : i. e. depoſitis veſtibus, ſe nudavit: ſed Latini 


non effinxerunt ſcilicèt orationis Græcæ venuſtatem. 
Facetam de Diogene narratiunculam —_— 28 


exhibet, p. 197. 


EiT&, @ u gf, Haben Fo Tg FITER r roiavro dag. 


ct io Weapas, evrevſev npw agxy fone xavazOporew; Ouruc 
| WETO X WeoTEpIV 100vng, KATA Jour, xperTlove peved ou 
e TPITON, emi To TeAtuor@rov se Twy WANG peer, 


AIOATEAMENON gs Tas Tw w) . Ah dotas. 
Ica non dubitamus imperatorem literatum refingere. 
Denique, totum Apoſtoli verſum non nulla luce offun- 


det Juvenalis, Sat. x. 278. 


— — — guid illo cive tuli ie 
Ro MA, quid in in terris NATURA beatins unquam, 


Si, CIRCUMDUCTO CAPTIVORUM AGMINE et omni 


BELLORUM POMPA, animam exhaliſſet opimam 
Cum de Teutonico vellet deſcendere curru? 


Nollem jurare hunc ordinem verborum i initio veniſſe 
ab ipſius poetæ manu z ſed affirmare nullus dubito, 
ſecurus etiàm lectoris conſentientis, ita debuiſſe Juve- 


nalem ſcribere, ut per juſtos gradus ad ſublimitatem 
ſuam ſenſim aſſurgerent verſus vere nobiliſſimi. 


r. 


C. iv. v. I, 


” aug el, 70 3 K T0 gore 7016 duo wagt xd. | 


eidoTts, ors x Utig Ir Kupiov. ev pavers. 


Nihil Curiſtiand religione poteſt eſſe dignius, quam 


apoſtolicum hoc edictum; five humanitatem ſpectes, 


atque libertatem, quam . ſpirat, ſive moni- 
tionis, 


— SLIT 146 


tionis, qui ſancitur, gravitatem. Hic eſt, aut nuſ- 
quam ſane, 6 vopeos SAE Th; eAculepra | | 

Haud aliter hæc vocabula conjunxit Demoſthenes, ut 
alibi plus ſemel, ita in initio orat. ſuæ wee: v wog 
AX. ouvl. 

Oops yep nde vo 7016 c dilaexęa rufatvols werrein, WG wiel 
TO IEON xa: TO AIKAION oTedaGeuw. 

Similiter in oratione ejus contra Midiam, p. 336. ed. 
Lutet. | ED 

Au“, on, TO WHYTHG WOW xa; ON ,), X&%b - 
Aioxew she Agi, exeivo £5-w* ors TAN IEQNN xa; TON AI- 
KAINN ago 1VETHL saure pETEWRL £V On jROXAATIO. 
Oratoris noſtri mentem minimè perſpectam habue- 
runt viri eruditi ſub finem de falſ. legat. Nos litem 
componemus, niſi conatus auctori ſuo nimiùm abblan- 
diantur. 5 a 

Mader aS oY ü hrt anna AoyiGede, ors dei, æn- 
gun NEU c JoxupaQnre, EIL EYOQNON cuore - wgtoCeurny 
de X08 TW KOWV * 71 Tear, EI dixa4v, xa Opornpr 
Morra UTep A⁰ Upaw Üꝑ/ , Wes de yas ILON* dere £9 
Our puev wh Ehavpacrt, Tes dE aixpanutes Javparns 
ure, vv de vrerenapn. Poſteriorem £5 judicaverim 
abſorptim præcedente Tv wearlev ſyllabi. Et unere- 
zaum vult nihil de meo ſubduxi — nullo modo me continui, 
propriis commodis inſerviens : Æſchini ſcilicèt Jwpodoxia 


tacite- exprobrant. Neque in alio ſenſu locutionem 


alias adhibuit noſter. 

Et worn idem ſonat quod © eliolorrs, quaſi in æguales: 
nam qui ſervus in Domino vocatur, 1s eſt Iibertus Chriſti. 
Hine exorſus labem fœdiſſimam a Jamblichi egregio de 
4 Pythagoræ libello jam nunc abſtergam. 

Ala raura de xa nowiny d ONYOUITLAY , ONSYOLTVICD, 
oof ns Te u. TASTY X04 TWY 0a01v averitndeuTov Ze οο⁰οον - 
; TE 


— ——_—_—_—_— 


— — 


. £ — 


por 


PR 0 
«„ 282 * 


— — — 
— — ee 
— 


OG ED EE LEES 


j 
1 
* 
bY. 
© 
* 
Ln 
* 
0 


— 


; 1 
2 2 — 4 
4 "+ n 1 


Bw IEEE Yay 
ll REI oF anon 


* * * 
3 
YT MW P 


FLY AE. 2 32 —— —_— ""—_ — 
— — — . — 17 —_— * : NY 2-09 > yy ——— FFP. r - 


8 * 
T af N 
* 1 * 


* 


1 = 
WV -— 4 <> 
ET 


. & 
8 l . 
= 31 2 * 


4 
-— 
n 


N 2 


BEE oo: Ä ry wo +2 + +. rs: 


Ne — — —— 


— 


199 
x * 
© ; 
19 
N * 
pi 3 
[ { 
. *. 
j 
. 
* 


484 AOL LNYAM 
py "TY xarifaragary a; Mid at @1vToxprrov ges Tec | 
IPOHKONTAZ, weos * us ,., en. al 
| 

Majores natu ſcilicet revereri. Sic Ariſtoph, in Nub. 
v. 514. IIPOHKNN eg BU Yu nanxias. Et Heſychius: 

Igor, mgobeenus : ut Lucianus, i. p. 64. ra mw mw 
EeEmuwrwr : et iterùm in Abdicato ſect. 13. Quæ, opinor, 
pertinent ad Heſychii gloſſam explicandam. 

Cæterùm, idem Jamblichi opuſculum nobis gratiam 
habebir alterius etiàm emendationis, ad Pag. 129. 
Att. de x tie iegov e4o4eves dew AEYKON KAI Aba gon 
iαν,ẽỹjñ EXQUTGy XL EV @ un ty öh,“ TIS" TOY H u 
rug ag,, x To pAgy xa; To PTHAPTON- T1 de xabaps- 
ToT®, Tis Wees rug NoYiowss ILOTHTOEZ xai AIKAIOZT- 
NHE paprugiar arodides, —Conferas pp. 84 et 125. 

Verſiculus eſt T: imonis. Brunckii Anal. 11. p. 7. hüc 
pertinens: 


Ef wv „1rOTATrOz Yweras avdps * 


Integrum non appoſui; nam aut fallor, aut eſt valdè 
depravatus in verſu zertio: non auſim tamen acumen 
meum qualecunque in eo emendando periclitari, cùm 
| prorsds neſciam unde deprompſerit vir ampliſſimus. 


Perperam accepit Scholiaſtes Homeri mentem Od. 
B. 203. 


| Nonparta 7 aurt a gate pocran vs wor IZA 
| Fooerai, Op xev it d f Axa¹l⏑ꝰ,i 
Ov Yao: | 


i. e. nulla erit æqgualitas ac juftitia ſed omnia per vin 
gerentur. Nec vexatiſſima Heſychii gloſſa, et quidem 
corruptiſſima. non hùc referri debet, atque inde cor- 
rigi. Audacter reſcribo: Ira, EAAEZEQGHEIETAT « 


45 ava xo wn oe oO ſunt priora : ſed vi- 
dentur 


C R II 125 


dentur velle dem Scholiaſtæ dare, quam re- 


jicimus; ut poſteriora iſtum ſenſum aſſignant, quem 


nos amplectimur. — Det, qui poteſt, meliora: et nos 
libentiſſimè palmam concedemus feliciori conjecturæ. 

Longe ineptiſſima Clericus commentus eſt ad Hęſodi 
Op. et D. v. 182. ut qui auctoris mentem neutiquàm 
intellexerit, quamvis et loci ſcopus et omnes Schofiaſte 
meliora potuiſſent benè monentibus auſcultantem do- 


cere. 265 : 
| Oude warne wide” OMOI 10 Z, ve ri wide. 
Oportec, 1 IZOE: Schol. Hæc iis conſentiunt, quæ habet 


D. Matt. x. 21. 35. | 
Convertor ad Arclytam apud Stobeum, Serm. xli. 


p. 270. 


Cra iv {EV trauctv, duell de außFnor W zverhelg 
Rebe FA Te Ye wh kr. Tere Yevouens, xa; ILOTAE err. 


Try yup we TW CVWGANGYjacTw Gre ANGTEoelas, Al Turo 


wv 08 wevures AcupCavots wp r duvaprvuy os TE Au 605 


ATAONTI Tos Ieopevos, T1evovrer apPorepor die Tero TO 


IZON ef euv. 
Ità nobis videtur caſtigandum iſtud GTOTTAT (TION, 


Diodorus Siculus, p. 88. Nopijawy dt ovrwy Tue Tos Ivdoig 


tu ENA bh, Jap aciaeraT(IY GY Ti; 1YNORITO TO XAT 


daher vo TW awgx aw Tap" avrois PrnoroPuy* ever. 
yag T%p" auroig deAov jandeve To WHEATAY E EAETOEPON 
0 vrapxorre I ILOTHTA Tia gy i wank 

Cajus loci conſtructio nonnullis ſcrupulum fortaſsẽ 
injiciet, et ſuſpicionem movebit depravationis : ſed cave 


ſolicites; non enim ro pndwe ſuppleri debet in ultima 
clauſulä, ſed Tavra : quod et alibi faciendum novimus. 


De hoc genere locutionum nos egimus in Sect. xxiv. 


et plura nullo negotio dici poterant, ſed eruditi non 


poſtulabunt copioſioria. 


. Ren. 


— — — — 
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Xen. Cyrop. ed. Steph. p. 7. im. Au. v ravra, ( Z 


W Wal, Wag TE TW WATTY OIXHIG x £V Uegracs proAoYeiray: 
vrog [Ev a Twy EV Mngoc Wavruy deomoryv £0urEN. Werolnuev' 


ev Iegcaig de, TO IT ON exew AIKAION ai 
Quintus Calaber, iii. 420. | 


* Mugpurdoves d ano A Axe, 
EiAοπνενον u αεαεαhchñſAuẽie 010 avaxTo0, 
Hin, os Tavreoow ILOYL Wapos ner eT% p05" | 
Or vag THEPOLAAOE weaev — ud ooPgur, 
A o&0Ppoouvy X05 KapTtH warr ex ER “%. | 


FaoPporury animi moderatione et equitate. 
Alciph. epilt. Iii. 70. Kai peyanrs arenggd uu doo, 
dee Xo&b panic jaarwV Xo r weg. ra eddi TW nu 
ANIZOTHT OS re. 8 | 
Ubi notandus etiàm obvenit vocis roxefdanen uſus; 
qui [ucro apponit liberationem a malo: de qui re nos 
fupra ad Pal. 1. 21. 
dc advocari debet iterùm Demoſthenes de Pace, 
| p. 41. — Tolaurag tATidas x Proaxiopes, oi dra hertz 
d tig, TE ooh e gorrus, r IO, de uU, wordt Owen, 
Is — i. c. dixaiws: quod ideò appoſui, ne lector ſibi 
imponi patiatur per Reiſe annotationem, cui demiror 
ullam dubitationem de ſenſu vocis in hoc loco inhærere 


potuiſſc. 5 
Verſus quidam ſunt in Philo@ete Sophoctis, v. 552. 


ubi parùm acute vidit Brunctius, et nihil vidit Scho- 
liaftes. N Neſcio an alii me putabunt oculatiorem: nam 


Cædimus, inque vicem prebemus crura ſagittis. 


Boop? £14.08 jp C1Y&%, Yπφ ) ] ⁵ʃ⁊ eaαα Tos, 

Tov wavv Worn, WRAvxovTh TQN IEMN. 
Oudev ov We XaTULWSE TW CaUtY ., 
A Tow * & Ot os 1% 


BN Dr Eg. 5 „ 
| Mecum 


1, 1 4 


Mecum fatueram non Pritts abire, quam fili, ſic juſta et 


æqua impetranti, (qualia ſcilicèt à te expectaviſſem; nam 


hoc vult worng, et optimè definitur hæc virtus in 
Matt. vii. 12.) nunciarem. | 

Et obſerves etiàm, lector, ſequentis versùs veram 
conſtructionem: : 0V Ws 0199% ver KATA ru wel 0E4ury ; 
v. nos ſupra ad 1 Cor. xv. 15. nec eſt apud optimos 
auctores tritior locutio. 


Aſchines in Crefiphontem, P. 497. ed. Reiſke mihi vide- 


tur male affectus: hac curatione medebar. 

Evraula ne Ter N 6 heros TW Xaupw, IOAA N. 
4 6 Tavruv WixporaTos Xpoves* £& », Anhecherng @TWAESE rag 
Ty EMM x 1ng Worews %, ace jarv erg To Leger 


To ev At De, AAIKON de xa vdH. IZHN T1 wee On- 


baue gf] Years. 
Aliter enim, ni fallor, rcriphy t orator ad hunc mo- 


dum: verros Tw Kaugwy, fannov ds C Wavruv Wikporervg 


KAIPOE, Lector dijudicet. 
Lectio MSS. in Dion. Caſſ. xlv. 44. nos manu ducit 
ad veram ipſius auctoris yea reſt ituendam. 

Os ye £5 rur ndn woc nuf, wr und, ay BVR, Ju- 
vadas nHονο , vue TUpToATELTH, By pry J IL X 
a KOIN OE @yv nennero, vd av an agxns Toros Y] 
bag EMENELENCEV* ELTE x UT g, I Kok WEoTETEIGS r 
eroinge, vr av £xwv evlucg ATT QL ennaiayn, 

Repetitio vocis Terw inconcinna eſt, vehementerque 
diſplicet. Et &vrus eſt — accordingly — que vox ſzpe 
fefellit interpretes : vide nos in Sect. xxvil. 
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Ibid. v. 6. 


O Joyes Ihe warrort en Xe, GANT ne ruft og. 
Hæc ita ſociavit etiam venuſtifſimus Lucretius, iv. 


1155. 
Parvula pumilio, XAPITQON ia, tota MERUM SAL. 
Potuit Afranium reſ n in * a mo 


Mattaire, p. 1510. | 
Du quicquid LOQUITUR, SAL MERUM ft. 


Quintilianus, vi. 3. p- 532. ed. Burm. nobis hic crit. 


uſui: quem fic ſcribendum eſſe opinamur. 
SALSUM zgithr erit, quod non erit inſulſum; velit quod. 
Adam fo mplex ORATIONIS CONDIMENTUM, quod Jentitur 


LATENTER judicio, et velut palatum excitat 3 quod et d 


tædio defendit orationem. 
1. e. quod, quamwis lateat, ſentitur tacit judicio.” 


Nec quis mihi regerat xaxePwnay verborum proxime 
venientium — -ſentitur latenter: cum neſciamus veram Ro. 
manorum pronunciationem, et veriſimile eſt ita disjunc- 
tos eſſe ſonos ſyllabarum tur et ter, ut nihil offenſe 
auribus vel faſtidiosè muſicis inde exoriretur. 

Idem rhetor maximus, et ſtudioſo juveni pene ad 


ſcribendi ſolicitudinem terendus, p. 103. Qu etiam, 


cum ſe non oftendunt in dicendo, nec proferunt, v1M tamin 
OCCULTAM ſuggerunt, et TACITE quoque SENTIUN- 


ron. 


noſter : 
Et SALIS OCCULTUM referunt in lacte SAPOREM. 


ad Georg. iii. 397. e 1 
1 | | inc 


Quod Virgilio, ſummo illi artifici elegantiarum, d deber : 


T& 
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hg 
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rr +2 wet 


=_ 
Hine idem in Eclog. i. 78. probe accipietur: 1 


* 
— — — ũ NT ES 


„ ˖ ˙‚ Ez 


— 101; me paſcente, CAPELLA, 
2 enten ꝙtiſum et SALICES carpetis AMARAS. 


Catullus, carm. Ixxxiv. ultro le nobis offert corri- 
gendum? | | | 


Quintia formaſa Fo multi; ; mihi ood longa, 
Recta eſt: HUC ego fi fic |< ngula confiteor. 
Totum illud, fermoſa, nego: nam nulla vEN UST As, 
Nulla in tam magno corpore MICA SALIS, 


— —— — 


E 


| Hic—haBenits—$0 FAR, Fortaſe ramen erit, cui hoc 
magis arridebit : 
tn H 20. fic 7 ingula confilcers. 


Utrum mavis accipe. Quid nuperi decreverint edi- 
tores neſcio; nullum enim habeo Catullum, niſi quay 
dederit Mattaire in corpore poetarum. | 

Neque me hinc inſipientiæ et temeritatis arguat 
letoris ſeverius judicium:; cum errores; in quos, ut 
veriſimile eſt et ſentio; nimis multos craſſoſque incide- 
rim, paratus ſim in paratiſſimis, utcunque monitus, 
agnoſcere; nec conſcius diſſimulabo unquam. St vero 
mihi expectandum foret, donec! omnibus copiis libro- 
rum abundarem, in ignobili otio noſtfæ frigerent ma- 
nus, et preclara minitaati, ſed extrieanti nihil ob- 

reperet 
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— dies et ineluctabile tempus. 


1 pſam pra Apoſtoli locutionem exhibet nobis Plats, 
5 Phæd. ſect. 64. T. de rvroig u ch emiTeAAn, 1 Weet r. 
= Tidy, 1 Wel WAN Te, 6 Ti av Tos WoruTeg Nei EN XAPITI 
 þOAISR W00Iferv 5 
Veriſſimè reſtituit Toupius noſter Lain in Set. 
xxxiv. Orgy de eyſiCer Se TW EIIIXAPIS ev, TOTE WAECO 


picaras: et cum hoc committantur ea, quæ præce- 
I dunt 
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dunt pt a arorr ach Quintiliant ſped ad aden vo. 
catum. Rectè igitùr rhetor ornatiſſimus Demoſthenem 


reſpiciens illud dixiſſe Judicandus eſt, SALIBUS cert? 
_ wincimus: nec idem alibi minds vere: | Demeſthenen wn 


num fuiſſe dicunt, DICACEM negant. 
Venuſtiſſimè ſe dedit AEſchylus \ in Prom. vinct. v. 37 


2 % rat &; ruhe, udt par 
XAPITOT AQEFEIN eri foi. 


Sed venuſtius Cicero de Orat. i. 34. fin. Tibandus eſt 
etiam ex omni genere urbanitatis facetiarum quidam LEP0s; 
quo, tanquam SALE, perſpergatur omnis ORATIO, 

Aenophon in lib. ii. Cyrop. jungit atv; et EYXAPI- 
TA, de illis verba faciens, qui innocuà quadam feſti- 
vitate atque -urbanitate ſermonem condiunt; qualem 
nos eſſe voluit Apoſtolus: nihil enim à morosã ſeveri- 
tate morum longius abeſt oY humaniſſima evangelii 


4 inſtitutio. 
Snidas: Apticg* tuouverog, XAPIEIE : : unde fortaſse 


præcedens dulciſſimi Lexicographi articulus, ad quem 
tantoperè offendit Kuſterus, emendari poterit. Kupxn 
1 ovurhoxy (comica eſt harum vocum conjunctio; apud 
 Ariſtophanem {cilicet—rov xwznov)* once ds To xa. 

| vnjaevov, To axpuy ditig ya, & TNEEI AK PA.. 

| | Quinetiàam, dum in hoc ſumus, Heſychium lubet caſti- 

| gare, qui in hunc diem probe exercuit et ludificavit 

| Criticos: KATEPPINHMENON, KATAHEHOKALME- 

| NON, zaTadedreratupevo:; i. e. ut Gloſſatoris more lo- 
_- quar; Delimatum, deglabratum, deglubitum. | 
i HFinc etiam rectam interpretationem nanciſcimur 

| 

| 

| 


Plinii in epiſtolis, iv. 20. Cort. et Long. dubitamus 
enim an mentem ejus ſatis perſpexerint editores. 
In quo tu ingenii /i . mul doloriſque velis latiffime vectus es; 


et forum utrumgue invicem adjumento fuit, Nam dolari 
ſubli- 


* — 
—— 


© * 
\ 
« 
t 


Th 11 1 0 4. 


| ſublimitatem et magnificentiam ingenium, ingenio vim et 
 AMARITUDINEM dolor addidit : i. e. venuſtatem— $ A- 

LEM — x=gw. In Lib. vi. ep. 21. ſimilitèr: Non illi 
vis, non granditas, non ſubtilitas, non AMARITUDO, 701 
DULCEDO, 20n LEPOS defuit. 
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Sic xgw et zan ſermonis conjunxit orator in P. 


| lippicd primd : neque htc non faciet D. Jac. iii. 11. My 
1 v £ ng &uTnS owns Beves To TATKT xa: ro IIIKPON; 
i. e. quam FONTANAM et MARINAM. 

Emendationis indiget primum Meleagri carmen v. 38. 


nam præcedentem verſum non attingo, utpotè mihi 


parùm intellectum, nec in manu ſunt Salmafii Pliniana, 
ad quæ provocat editor præſtantiſſimus. 


AgXtnoxy, ILIKPAZ geayſas an” weave ; 


quæ bene opponuntur Yauxe: vexraes Anacreontis, qui 


ſtatim in hic recenſione præivit. Neque, cum ibi 
quaſi manu ducti ſumus, reformidabimus calamum de- 
ſtringere in epig. 19. ejuſdem elegantiſſimi horum le- 


porum artificis, quod acumina virorum doctiſſimorum 


cxagitaſſe video. 


Qub emol, gaberre- Tov e TRAVELS £71 via | 
_ Apts 455 gro hun, og rgidojuevoy 
EAxts rd 0 Gates Epws* O d via, IIPOEQITION 
_ * X&XNG, £60:50v 10g. 
Baivo d 1xvog e ixvog, ev wee! i HYTE Turffey 
| Eidos O, NEWEC IV bw. 
H PA ys T1w ITIKPAN on AAA, wedv Ti nE 
IIK PO TEPON xe K TMA weg * 3 


Novimus Horatii lepidiſſimi xa 


Dirit Ghyceræ NITOR, | 
Et VULTUS nimium lubricus aſpici. 


I 2 


- — — acts 
22 — 
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Nec probe acceptus eſt Laeretius," ad lib. v. v. 290; | 
in quo loco non minds commendatur vera phyſica 
quam ornatiſſima poeſis; ut in dubio relinquatur, utri 


laurus deferenda ſit, philoſopho potius, an mulico, 


Percolatur enim VIRUS, retroque remanat 
Materies humoris, et ad caput anmibus omnis 
Convenit : inde ſuper terras fluit AGMINE DULCI, 
Dua via ſetta ſeme! liguido pede detulit undas. 
Virus eſt aquz marine ſalſitudo; nec Newtonus ipſe ma- 
Jori proprietate deſcripſiſſet humoris dulcis, a fontibus 
profluentis, Phyſicam originem; et rationem amaritu- 
dinis ejus itinere terreſtri percolandæ. Vide i. 720. 
Memorabile ſatis reſponſum ruſticorum quorundam 


extat apud 9, Curtium, ix. 9. 6. Qui interrogati, Quan 


procul-abeſſent mari? reſpongerunt : Nullum ipſos mare ne 
famũ quidem accepiſſe : ceterim tertio die perveniri poſſe ad 
AQUAM AMARAM, quæ corrumperet DULCEM. Con- 
feras Virg. Geo. ii. 238. 243. 247. Unde fi rectè ju. 
dico, commodè emendari poteſt Claudianus de Nupt. 
Honor. et Mar. v. 69. 5 


Labuntur gemini fontes; hic DULCIS, AMARUS 
Alter AB infuſis corrumpit mella venenis. 


i. e. amarus d venenis: de qui elegantià nos ad Virg. 
Geo. i. 234. quam agnoſcent horum ſacrorum antiſtites. 
Denique Arnobium Lib. 11. p. $4. ed. Lug. Bat. 1651, 


ita cenſeo eſſe corrigendum: 
Que eſt cauſa, que ratio, ut maria SALSA int; aul 


TERRA AQUARUM. he DULCES, aliæ ſint AMARE 
wel frigide ? Vide etiam Claudianum de bell. Get. 


v. 320. à quibus excerpendis abſiſtimus; ſunt enim 


| bY * oy rog. 


SECT. 


EE Irv GL _— 


'S: E . can 
1 Tim, | ii. 9. 


Qcaurug & THS YUIKINGS EV X&TEOAY 4001, Auer cidus 
- 4&8 οοοοοοονον me EQUTSS, n EV 7 n XSοοοα, 1 


pap HpITHIS, „ LAGT IO [ht WoAUTEAEL. 
Acutiſſimus Aiſiops rectè arbitratus eſt voces xevou 


et pagyugras ad ji eſſe referendas; quali dix- 


iſſet Apoſtolus — ,è {ETY% XY Ka Kagyagiruy. 
Meliore judicio non potuit laudavilis interpres, et cui 


multùm me fateor debere. 
Haùd intempeſtive verſus Homereos athibebo, et 


| ſunt merum nectar ab Horarum fontibus, per rivulos 
Gretiarum manibus deductos, in hortum Mu ſarum de- 


rivatums II. P. 51. 
Aiuari 08 devouro 20a, KapiTeo oi 0jporct, 
ITAOXMOI , 0; XPTZ Oi re xa agyvey e ο e ro. 


Et adhdic opportunior nobis aderit Claudianus, "_ v. 
dem! in tranſitu leviter corrigemus. 


——— LAPIS eſt cognomine Magnes, 
Docolor, obſcurus, vilis : non ille repexam 
CASARIEM regum, nec candida virginis ORNAT 

Calla, nec infi ni ſplendet per cingula morſu : 
Sed nova fi mgri videas miracula ſaxi, 
TAM pulchros ſuperet cultus, et quicquid Eois 
Ik littoribus rubrd ſcrutantur in algd. 


TAM pulchros cultus, quaies ſcilicèt regum et virginis 


jam deſcripſerim. 
Valerium Flaccum, ii. 101. feliciſſimè emendavit illuſ— 


tris Romanæ _ ſoſpitator, Heinſius: 


neque enim alma _—_ 


Jan lumet, aut tereti CRINEM ſubnecfitur AU 
13 "His 


7— 4 


man. 
* 
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His accedat Claudianus de ſexto. conſ. ee verſ. 527, 
Sulhtringitque COMAM GEMMIS. 


Ut alia vitæ communis monſtra, ità licentiam et 
luxuriam fœminarum profligaſſe dicitur Hitlagoras 1 in- 
ter Crotanienſes graſſantem, prodit A Juſtino accipimus, 
in lib. xx. C. 4. qui locus utilitèr apponi poterit. 

Inter hæc velit genetricem virtutum frugalitatem omnibus 

ingerebat, conſecutuſque diſputationum aſſiduitate erat, ut 
matronæ AURATAS VESTES ceteraque dignitatis ſuæ or- 
namenta, velut inſtrumenta luxuriæ, deponerent; eaque omnia 
delata in Junonis ædem ipfi deæ conſecrarent, pre ſe ferentes, 
VERA ORNAMENTA matronarum PUDICITIAM, Noy 
veſtes, eſſe. 
Et cum verbis inſtrumenta deponerent—bene compa- 
rari poſſunt— arelupels—rx ons: Rom. xiii. 12. qua- 
liter nos intelligimus iſtam locutionem ; de qua ſupra 
dictum. 

Et var So X00 pit eſt honeſto cultu, qualis caſtas gra. 
veſque mulieres decet. Hinc Artemidorus Oneiroc, 
ii. 20. Sac de, xo wei geg, Yu naw Parra 
ut, Taru; TOPNIKAE: wegicegal, cgi ore xa; KOL- 


| MIAE as oled og. — Nec aliter infra c. 25. ji, 2 
| U ETAIPIKAE xa; s wav Toi KOZMIAA L. EE 0, 
1 Julianum, Miſopog. p. 342. dabo operam emendare, 0 
; | chm locus non fit nobis in hac materia inopportunus. 

| 9 | Ourwg avonrov £508 c, as Oauaov, w Tavruv av uu 2 M1 
hegt xc en, To AEV0pevev uro r GYEve- P : 
| garuv TON rTuro gi, 0 0 on ov KOEMEIN ZPO. ; 


— N v0 Stg. | NS Fo 
Nec taciti eundem pretervehemur i in p. 344. cujus | Jo 


ibi orationem tranſponendam eſſe non temerè videmur 
judicare: 


II pero. 


x11 
Heere & ov avdpart EN®POETNHs KEKOEMHMENOIZ 


aa ory, TIAPA TN GEN arrfatvoic ra NS 
xa rurov wv o arfoaddai Tov vojaov Oungu, | 


Eon o une u. x. . 


cd jocum ad Plut. v. 565. longs frigidifimum 
eſſe, nec quidèm ſatis apparere, ut nunc circumfertur, 
neque ſales Ariſtophaneos ſapere, rectè judicant Scholiaſtes 
et Kyfterus : et dubitari poteſt, an gratiam ob explica- 
tionem ejus poſtremo editori habiturus fit poeta. Me 
ſaltem fateor nihil adjuvant iſti conatus. Venia detur, 
fi in re deplorata meas qualeſcunque demuim conjectu- 
ras afferre non formidabo. 


XPEM. 
1 Yu XAETTEL KOEMION 8815 X&%8-TY5 rats Jropurlew, 
r. 
Ny Tov AA Y, EN AAKEAAIMONIOIZ AH Wwe u K 
Li =; 


Czterdm locus extat apud D. Perron I Ep. i iii. 8, 4. 
huic Paulino ita gremanimags, ut conjunctim legi de- 
hben, | 
— ia £5"W, BY, 0 owl, EUTAOXNS TEIN, X%8 weorlerews | 
Xevriwv, 1 evSuotws pegTIOV, X00 405" o ur rde rng x- 
due av pwrog ev Tw angry Ts Teatos N. rc vnc ros, 

0 tem tvoriο-ο Tu cy WOAUTEASS. | 

Violentas manus, nec peritas u illas, injicit 
huic loco Mangeius, referente Bowyero, ad Phil. Jud. ii. 
p. 267. proponens ſcilicèt lectionem xoopos pro receptã 
aber: quam emendationem ſibi habere doctum vi- 
rum haud ægtè patietur naſutus lector. Artifex, ut 
judico, non paullò exercitatior atque ingenioſior, J. 
Marklandus legere vult — autpuros : 1. e. g ονπν πνο at ew- 
Tos, ut Opponatur ornamento Tu ef whev, quod cernunt 
bomines; quum hoc ornamentum interius ſolummodò 
I 4 mani- 


N rl 


manifeſtum fit evioriov Tv O, | qui ſcrutatur corda. Inge. 


niose; quis neget? ſed an verè vehementer dubito. 


Vulgatam lectionem tuetur cum aliis omnibus Clemens 


Alex. p. 71. Azupbarw wv £& TW ANOKEEPYMMENQ, Ty 
x AN@PQMITOYT, & Th xapdin, — Oo na The Ye og Pf 
TIE; avareAgTWOHNY, Tov ETKEKPTMMENON evJov exOa- 
vera: xa; EINLETIABOTEAT AN@PQIION : ut, nt fallor, 
ibi reſcribendus eſt ſcriptor floridifſimus. — Et infrà 
p. 208. Xen Yap ee; hi ev0obev, & D THN TON ET 
TTNAIKA dzixvuvas xaanm iv bon yaę ry oxy a racpai- 
vt r x o 6 X&8 TO HIT Nr 

Quid autem? conſtructio loci, de quo agitur, fa- 
tendum eſt, impeditior videtur, et tro neſcio quid 


ſubobſcure indicat, Ne acvpCeacs diſcedam, meam con- 


jecturam libet impertiri, adeò facilem, opinor, et ele- 
gantem, et probabilem, ut ne ſuperſtitioſus quidem 


Fhorum ſeriptorum venerator eam timere et averſari po- 


terit. O gu evwrio Ts Oer IOATTEAHZ : : 1. e. oog. 
Hot excogitato, me deinceps ad veteres verſiones con- 


verti, et non ſine voluptate intellexi mecum conſentire 


Syrum interpretem. Ira ille: Mx BT VWDT NDR: 
ORNAMENTUM PRETIOSUM coram Deo: et reſpondet 
ro ijperiopmy TIOAYTEAEI Pauli ſupra. 


Porrd, ut in hic telà detexenda pergam, probe hic 
adhibebitur Euripides, Med. v. 789. 


. yap ur gag EXOvTa%s Ev Xfgom, 
AtTTov Te WEFAW u ITAOKON XPYEHAATON: 


1. e. a head-dreſs, braided with Gold: conferas vv. 954. 


7169. et infra Ælianum. Rectè etiam, me judice, Brunc- 


tius ejecit ſequentem verſiculum. 


Hinc iterùm Claudiano medicinam faciemus, rapt 
Prof. ili. 382. 5 


comm. 


* 
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28 . conoletiitur ambas 
Sicut erant,, alteque levat; retroque vol ur is 
CkiIN IBUS, adſcendit faſtigia montis anheli. 


22 — ̃ —-— 


i. e. in nodum _ ne eſſent . Virg. 


An. iv. 8 


——— — 


Unde lower; partim e io et membeandd ad 


epithalam. Pall. et Celer. verſ. 28. 


_ UTque ERAT, INDIGESTA comas, NUDATA PA- 
PILLAS, 
Mollibus exſurgit ſtratis. 


Utque fuit, quod Burmanno placet, intolerabile plans 
eſt, Nunquàm ita fas eſt Latinè loqui : ubique inve- 
neris—ut erat—ficut erat us 1: ſed ut fuit nuſquam, 
Hoc quæque pagina docebit. 

Venuſte Valerius Flaccus, vi. 708. 


Sanguine tunc atro chlamys ignea, ſanguine vultus, 
Et gravide maduere oM; quas flore Sabæo 
. Nuirierat, liquidoque parens * AURO. 
Nollem te, mi lector! membranarum ſcripturam cum 
Heinſio mutare. Locutionum varietatem concedamus 


poetis, nec elegantias exquiſitas velimus abolere. Ita 


dixIt Plautus, Curc. i. 2. 1. 
FLos veteris VINI meis naribus objeftus eft : 


et magis appoſitè Lucretius, ii. 847. NAR DI FLOREM. 
| Nec vocis — liquido auro — interpretantibus temerè ac- 


ceſſcrim: intelligo potitis auri laminas tenuiſſimè duttas, 
ut molliſſimæ ſint puriſſimæque; quales vocarent Græci 


homines v yęas. Conferas Virg. En. viii. 402. cum 


Georg. iii. 3 22. 
Exſcribam Rufini epigramma xxxvii. tum et leviter 
corrigam, tum et 3 nam perperàm videtur 
| accep- 


=_— | $1640 


| acceptum, quantam judicare n A — tus 


interpretatione, quam dedit Brunckius versùs quinti, 


TIs co xewva, MeAMUgGα, T xęuota X&s πτ ,n n 
„ oh οονννν,ν N ε Qavracing, 8 
IIs 0! oÞpueg, x yaves Provijpeara, xos mEYEg ava, : 
| Kai cobaper TAPENN XPYEOGOPOE onaraan; 
\Nuv wevixen, aÞapy re, xo0pn T7 ens ALI Be 
Tavra T& Twy CTaATANDY TEEMMGTE WAkkexd). 
Sed fortaſse debet inſupèr reponi NEPIAIITA. Ad rem 
lian. var. hiſt, iv. 22. O. wa Aﬀnaie Un wi 
NPATELY,OVTO EGUTIC, WoixiAuc de eveduvoy XI Twas, KOPYM. 


BOTZ ve avadejpevor Tw e Ty xeOxan TPIXAN, XPYEOTS 


EVEsovTEg aurais TETTITAZ, xa x00jov &AA0v Tgooderey ITE. 


PIAITTOMENOT xęuru, wgoneoar. Uſitatiſſima Nempe vox 


elt in hoc negotio. 


| Porrd gobaguy ragrur ſunt Iexuriantium COMARUM, 


quibus ſtatim opponitur xn N,: nam raęcoi ſunt 


reg, quod vocabulum de comd —_— 22 


Choeph. 172. 

Koa pan a cgi Xa eT" iti OMOITEPOS : 
et Euripides, Elect. 533. operarum, opinor, Oxonieyfan 2 
vitio mendoſus: 

Exreira Xourng wg CUIOICETH ITAOKOE ; 

O h Wankximepais avdeos evyeres TeaPes, 


O AE XTEVITFhois SnAvg* pr X,ev0v. 
oa Aeg d av f golg Borrguzs OMOITTEPOTYE 


| Row pn YeYwow CINTLOg ruf, ego. 


Ex præcedentibus autem abundè patet phraſim * 
Petri — weęibect-g xtc intelligendam eſſe quaſi dixe- 


rat — Jeoews Xevoruw e TRIS — de auro crinibus in- 
texendo : fic Virgilius, An. xi. 576. 


Pro CRINALI AURO, pro longe tegmine palle. 


Taęcos 
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| Tages etiàm eſt extremitas rei; et ith vegas: de qu 
voce videndus Schol. et Lexicographi veteres in Il. A. 385. 

Plutarchus, vol. ii. p. 141. KOEMOE va egi, ws cr 
Kearns, To oe NH de To 00H YURING πτ ] 0W]]—] 
Sols ds TOIATTHN, s XPYEOE, ure opacenydoc, ure Ne- 
vos, aN 00% TEPVOTITOS, curagiag, aides, erOacw miemifnow. 

Hanc lectionem conjectura priùs aſſecutus ſum, quam 
intellexerim in MSS. inveniri: et veram puto. 

Aue n opmrexopercs, xa; ÆKROMHN rg. XPT LQ. geo- 
Op xexopy@Cuperm: Suid. in gęopiov: ut reſtituit Toupius 
e Nic. Dam. In rec ipſe incideram. 

Hinc errorem tollam ex Heſychio in gloſſd, quæ rem 
tangit vel & Thucydide ſolo notiſſimam: Terliyo o Ar- 
Tixol, am TW e vn X8OaAns Teiy.ur HPTHMENON xeuors 
rerluyas * quibus conſentic Scholtaſtes : reflLyas xęuout 
EZAPTQNTE r Terx ov TAEY j4GTs. 

Unde Nonnus in A lib. xiii. medicinam ad- 
mittet : 


Eig uo . SN Ah mi- 

Eoovperav d eg Agne, Ajpnv nxnee Oa Rn 

Kai Tous, aYItAnov Weoreen ,, O 
*XPYEEOL ETHAEKTH. I xopas erÞiyſero rerlit. 


Inde Pauſanias inſuper in Atticis, p. 44. nonnihil 
adjumenti capiat. | 

Aeyeos de, We, E6/R0prve TY vu wi rng Kepne, * %% 
tri rig War, aProro Oncevs £5 Tu Wonw' ore de Ir 
£X,ovrog guts Todngn, xa IIEIIAETMENH EIT' curęsnus 08 
715 KOMHE, wg eywero xaT&% Tov Ts Aris h, os T 
| An 0100 parvres ngo ouv XAevaoic, O vi on wWgbevos ev 
wor Yo 8 WAN A {OVN, 5: Similitèr 1 In P. 28 erzoves EL 
EYIIPEITEIAN WET ON EVE, 

Levis emendatio prorsùs unam „ et ſimplicem 
conſtructionem in loco Claudiani, Prob. et Olyb. conſ. 


ver . 83 bY Nem 
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Nam neque ie ceſariem CRINALI er CULTU, 
Colla nec ornatu PATITUR POLIRE RETORTO: 


Poeta in animo habuit exprimere r Thucydidis — 
xpwEunov avadeper, — loci ſupra memorati. 
Denique, deſcriptio reſtat apud Virgilium longe no- 
biliſſima atque dulciſſima, quem prolixiorem in has 
chartas transferemus, ut curis noſtris in poſterum, 
prout eſt digniſſimus, emendatior circumferatur: quum 
præſertim ſit argumento, en nunc tractamus, nullo 
modo alienus. 

— non illa colo calathifve Minerue 
Famineas aſſueta manus, ſed prælia virgo 

Dura pati, curſuque pecum prevertere ventos. 

Ila vel IN FRA T ſegetis per ſumma volaret 

Gramina, nec teneras curſu lgſiſſet ariſtas: 

Vel mare per medium, fluftu ſuſpenſa tumenti, 

Ferret iter, celeres NEUE tingeret æquore plantas. 

lam omnis, tectis agriſque effuſa, juventus, 

Turbaque miratur matrum, et proſpectat euntem; 

Alttonitis inhians animis, ut regius OS TRI 

Velet honos leves humeros, ut fibula CRINEM [tram, 

AURO INTERNECTAT, Lyciam ut gerat ipſa phare- 


Zi paſtoralem prefixd cuſpide myrtum. 


Ita reſcribimus, et magnis quidem auctoribus hor- 
tantibus, infrafz pro intactæ: quid enim mirum, fi 
Camilla non LASISSET ariſtas, quas nunquam telige- 
rat? Quid? quod aliter melids dixiſſet illam vel domes, 
vel turres, vel montes denique altiores, ſupervolalſe, 
quam humiles ariſtas? Hoc autem dicit poeta; virgi— 
nem per ſegetes ſummas volaſle, et tetigiſſe quidem, ſed « ea 
celeritate corripuiſſe gradum, ut non violentiùs infieite- 
ret, ſed relinqueret illæſas. Præterea, apertiſſimum eſt 


quandam requiri vocem priori ſententiæ, quacum con- 
cordet 
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cordet 70 Li 72 poſterioris. Sic  cleganciz bujuſce 10 
rens Homerus, Il. T. 226. 


Al &, Gre e CXupTwev £m) 8 apepo, 

Axpov er abe Xa prov Neo, ud KATEKANN. 
AAX', ore dn cif rp en EVPEG, vr FRAKTONS, 
Axgov eri pnyjaivog &og ohio ccc. 


Cum reddidit Clarkius — - frangebant —non cepit locum. 
Poterat certiùs, INFRINGEBANT, i. e. infleFebant. Sic 
Hyginus poet. aſtron. Lib. ii. cap. 34. Conceſſum autim ei, 
ut ſupra fluftus curreret, ut in terrâ,; quemadmodum Iphiclo 
datum dicitur, ut ſupra ariſtas curreret, nec eas INFRIN= 
GERET. Et comam FRANGERE : Quintil. i. 6. fin. et 
ſæpids Ovidius; ad Grecum morem ſcilicèt, cujus ſin- 
gulare ſufficiat exemplum produxiſſe ex Artemidoro, 
p. 263. woc Faxvus Hmm 
5 1 reſlectentes. | 


Porrò, 0 znyuu wos Homeri, hic vult frangentis fluftis, 
ut patet ab ipſius loci ſcopo: Anglice, A BREAKER: 
quod feliciùs, imo feliciſſimè, expreſſit Virgilius per — 
FLUCTU ſuſpenſa TUMENTI. Hoc autem rarum, et 


notandum : nam depravatiſſima Hehchii gloſſa hüc vi- 


detur reſpicere, neque veriſimile eſt Lexicographum, ut 
vere nominari poteſt, Homereum, tam inſignem vocis no- 


tionem voluiſſe præterire. Pu, TAN AAOE KT- 


MAT N THE AK PAZ. Apollonius Nu i. 18 3. idem 
vocat OIAMA wovrs. 
Hac occaſione 7 zetzes Chil. 11, 611. emendationem 


lucrabitur; ubi neſcio quem poetam exſcripſit auctor 


£1 iſte miſcellaneus. 


Ovd' yy IP Jowrepos udo, 

Os Te 4&1 avlteneoos ereTpext, OTAE TI «aprov 

Twer', a nοοον Y, Peeww E Aniov AKPON, 
Denique, 
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ru 
Denique, res ipſa Popium noſtrum non potuit latere, 
qua erat ſagacitate, quamvis ipſas . voces parùm per. 
ſpectas habuiſſe egregium poetam judicandum eſt, 
Not ſo when ſwift Camilla ſcours the Plain, 
Flies o'er the UNBENDING CORN,' or Ane along 
the Main, 5 11 | 


Argue hæc hactends. 
8 E C 3 CXLVII 
E. vi. v. 8. 


Exovres Js dia rpo pas X&%8s , , rurois age Hou aba. 


Non ſatis apparet, utrùm 70 oxerarpars de veſtibus, 
an domibus, an de utroque, accipiendum voluerit Apoſto- 
lus: apud alios enim auctores nunc hoc, nunc alio 
ſenſu, libenter uſurpatum invenimus. 

Had æquè ambiguus eſt Euripides, Supp. 210. 
quem tentabamus in Sect. cv. et, ni fallimur, optimo 


ſucceſſu: 


— Weog de rost Nears 
ITPOBAHMAT", AIOON T' «fapuwaga Jt : 

j. e. DoMos, qui et frigus et calorem defenderent. Sed 

non nihil dubitamus, an articulus non ſit omnind ne- 


ceſſarius ad locutionis Græcæ proprietatem : et tum 
legendum eſt cum majori receptarum literarum mu- 


— 


| NPOBAHMA, T'AISON aura Jie. 


Hoc ſi verum fit, minds accuratum ſe dedit poeta, 
quod non de frigore etiàm n mentionem 
cent. | |. 

Suidas in voce Rags: : APbegas £600  EKEIAEMATA; 


i. e. pro VESTIBUS: quem locum lexicographi non re- 
tulerunt 


tatione: . | 
- Teo; Os roi, KAYMATOLE 


© 1T; 1: 143 


tulerunt commentatores ad aucorem ſuum: eſt autem 


| Xenophontis, Anab. lib. 1e. p. 152, ed. Steph. unde 
_ Svidas reſtituendus eſt; nam æquè bonum videtur 


cryarpera, quod exhibent Aenophontis codices, et cre- 
dibile eſt Suidam memoriz ſue, ut fit, fidiſſe. 
Homerus de domo dixit, Od. A. 618. 
1 — 00 Log AOMOE AM@EKAATYE 
Kut fue von αν r t 


Unde confirmatur emendatio Leonide T, arentint, quam 


prope ad Virg. Geo. 1. 71. 


— os IIEPI ZKEPAITO X&%M1m : 


niſi quis maluerit 
— nnn ZAITO b:; 


quod periade eſt, nec deterius. 
Cæterùm, vox Paulina dia ręopn, niſi me fallat Judi- 


cium meum, Sophocli redonari debet. Aberravit ſcilicet _ 


oculus ſcribe in ſequentis verſiculi finem: et inde er- 
ror ortum habuit: in ace, v. 1295. locus extat. 


Aurog os unręog Zeus Koenoons,. 13 n 
AoC eraxToOv ade 0 er, 
EÞnev eAxos 1x,0vo; T POHN: 


Ad hane enim normam loquuntur pati ſcriprores: 


vide II. T. 268. et nos in ſect. Ix, 

Porro, ut videtur, hæc Apoſtolt &uTAEKerc CA ipſa eſt, 
qua ſe contentam fore prædicat Electra, verſ. 363. ejul- 
dem magnificentiſſimi poetæ. 


Ewos yap £w Tees pn AITIEIN Novo 
BOEKHMA, ns ons d 8% e r TUX. 3 
Nam quæ in textum Brunckius importavit, ita wage 


Pow, ita coacta ſunt, iti denique ipſum tragicum 
laſtum ſuperant, ut mirer tam limati judicii viro pla- 


Cere 


* i - 
28 4 8 8 2 | 
=o JS 5 | 
7 4 þ * : of is. 7 "a: 11 
* * ' * OY bs ow 


cere ullà ratione —— Prior Scholiaſtæ dmerfwetutdo 
et facilis et ſcopo auctoris convenientiſſima videtur. 
Egregium eſt Epicteti monitum in Euchiridio, cap. xi. 
p. 692. ed. Uptoni. Ei wpoxotþas Deders, aÞeg rug rower 
Granoyioprs* Ea apprnncw & ef, x IE AITATPOSAS' 
veel Yap Arup amo, aA Xu us apo Yevoparvov, y 
Sm er &Ofovorg TEAPATT Ev. | 
Long. Paſt. p. 41. ed. Pilliſen, IN n provey 55 * 
on xa; CTETHZ . & yae ανοοννẽ £Joxes £J0Xet,. r. 
wpas ENEETQEHE, ev0aaaTliuew. Ità omnind ſcribendus 
eſt iſte locus, et ita, ut proclive fuit cuivis in his literis 
mediocriter exercitato corrigere, prius correxeram quim 
intellexerim et codicum et criticorum in hac re con- 
ſenſum. Indecorum ſcilicèt arbitratus eſt ſcriba, quo 
fuit aurium faſtidio, duas voces proxime poſitas cum 
eadem vocula incipere. 
_ Hinc autem ad Maximum Tyrium divertimur, quem 
in diff. ii. ſect. 4. ſic reformamus. 
Ilavrodarn ya n Oui. xa dic rr Teo Cake N enar- 
| uno: T% Cu ü £065" ETL OWTNGIOL TH Bus, GAA CANO oog 
r {fv OWN WV 0105, T de odovrW pupry, Toh de x H of v- 
Inti, Ta de wodwy Taxes, ra de XTM, ra de w*' Tov de an- 
hero amoduraca r] Tw IIPOBAHMAT CAN, are 
Ho, A ATK EIIH, . &TEINOV, XG pwn aofevy, x94 
Dew Head ο N aurracda. aun, 104 VINEW fer 
: Caurarror, OPTING, | 
* Repono non dubitandä emendatione WeoCAnoru pro 
ek ut error facilis librario ſocordi ob præ- 
cedentem Wepitbanty, Ita et eravoę hoc ie non difficilis acu- 
tis intuenti ſeriem argumenti et verborum in utraque 
periodo rationes. De duobis loquitur ſcilicet, de vi- 
mentis animalium, et propugnaculis : ad hec pertinent 
voces, inde, A xa Jiexoopnee uſque ad w* hinc autem, 


voces A Tov % enÞgurre 9 ad gero cum ſc- 
quentibus, 


* 


| quentibus, xas propor ad ade ad illa vero, nempe 
veſtimenta, referendæ ſunt voces, inde wife, et 


hinc vH ad argixor. - 


Inſuper xu veriſſimum credimus; nam aliquid 


8 material (detur voci venia) omnind poſcitur, quod cum 
w in eadem ſede * morari * en riss: 


Heſychius. © 


 talibus capillis: ut non audiendus fit Marklandus ; nec 
virum egregium feliciorem ſe præſtitiſſe in vocabulis 
| x1pa7uy et odeyrwy tranſponendis luculentèr manifeſtum 
facient loca, que ſequuntur : II. A. 114. 175. Lucret. 
v. 1325. Virg. Geo. i. 433. quæ lector conſulat. 
Jam verd ah, Pauline locutionis illuſtratam 
dabit Artemidori locus, oneiroc. iv. 2. 
To IMATION vic edofe proov epwyrrai gu, H ˙n autre 1 
OIKIA, T0 Jg HUN on c urov N 8X, W 11H Tov KEPHjhov THIS 


 ZKEITON aurov vx eri nv. 


Neque hinc emendar!, leviſſimà quidem, fi literarum 
viciniam contempleris, mutatione, maxima autèm, fi 
ſenſum, non debet Chry/eſtomus, vol. i. p. 97. 


| Emoncov N [6X&p0THTOS o rep bo Was avwrree 10%v ru 


- va, ey ci, TYYXevONTES, 7% TW cνπ]]Zr ud BY, UTEMEVOY" 
OT TI va TTET HT, vr: OPOSOT ore IMATIOT, urs GAME 

pro nos TW Tolnr cd rf. 

r&- | Explicant ſcilicet voces oo u et rar, quid voluit 

cu- ſcriptor per 5eyns* adeò ut recepta lectio ſenſum loci 

que penitùs jugulet. | 

ti laſignis locus legitur apud Philonem Judæum, p. 925. 

nent ed. Lut. Par. et p. 634. Turneb. qui cum Apoſtolo com- 


mitti omnind dignus eſt: 
| K 95 oer 


CAFES as 


Jam verd, To g@oxemrn eſt — er cali PELLE ade; et 


OIKIAL edofe rig aπ,οννν:e ra * arbdset, To yao 


gu ETAVTW* Ws Arte Tov u, ur TW VIV wiv, = 


£6Y0u xc en aPeew woAureariav, ETITOPIETOT” AN 
Elf. Sic nobis viſum eſt refingere diſertum ſubti. 
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non moramur. 


verborum ornatorum luxuria minds feier exuberat, | 
Extat in epiſtolis p. 1283. im. 


— — <P — 


ww ; $1 * A 


Thwres Je, 6 pprv Tis Puocus,” evrenng. £5714 TPOOH xar 
ZKENH* TpoOn faev vv, ag ros Xa var ο viwp, & Warrays 
rung - 018paeung avaxeyura: TKEIIHZ gs duo eidog, To peu, 
AMITEXONH, ro d', OIKIA, dia Tag amo xevier x68 Farr; 
Wupxxonuteras Cn wy MATER, £8 Tis eheanotie T1 wegl- | 


lemque philoſophum. 
s E C T. cxLvII. 
Ibid. v. 9. 
Oi gt GR Av Pu TITTSCW 2g Tergaepes xα Ta 


Vide xa E Id. WoAAGS avonTes Xa eh, ewes Bo- 
bedr rug auh garrug £15 onebpov xh ““ 


Notet lector hendyadem pro wid celle. e. 
Hæ ſcilicet locutiones, ut plus ſemel monuimus, per 
facra ſcripta largà manu fundunrur, nec orientalibus 
faltem literis imbutum latebunt. Cæteri vero, etiam 
admoniti, non temere fortaſse rem . eee quos 


Locus autèm Apoſtoli, cui inhæremus, et elegans eſt 
et ſublimis; nec Hippoeratis alter, fimilis admoddm, 


Tn Yap oghnv KMU The aperns u Htg, xabagn * 
Aα¹b XG) GWEOOTTALS OY, Eg nv uvôtig r rν]e tu Oe 
govTas de ems Tyy TTEINHN x cu TEnx,Carcorres KAI 
ESAAAOMENOTI . weorxonrOTEs:* 01 d: WAL, txxir- 
TATE, al auorreſ d Ws du, ü Covreg, beet torres, p01 
Vevjeves, Kao vs prv euTewv tert UT HINA UTOTET OIKACH 
a hn tuvvne Hoe H., ANAIAEIH. SI wirvvug 85 Os rut. 
PLA APPTPIHE vo * 0% de a avremivilenss 


« 
* 
f / 
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4. ts uro Pig ing tic aten. cab Berdes X&xincg or 
' BYOON AnnAkEIAE sara pere. ee 
Ad hunc modum perſanandum eſſe judicamus mor- 
boſum locum, nec ei aliquid jam deeſſe ad ſalutem 
audemus pronunciare. Nemo in dubium vocet ver- 
bum arreriribe rt: de hac enim Proprietate nos egimus 
pro modulo noſtro in Sect. xxi. 
Nec alii loco ſapientiſſimi medici curas qualeſcunque 
noſtras invidebimus, in prænot. ſet. i. p. 27. 
O pev wv eovres ev BYOM, I Ty oN MEVEOV "70 
av a Ot Xa YAs ron, in covres, EAETXEA, KATA 
| Todos vevpervcs, TUNns Ye un dcopever, UTO ru £UVTOGWN ex 
Civw evdoo avarapeavora: EKATEPA:L A' EHTTETXEZIN 
evdoxiprovres, xa; diamimroTts ems To Xepov, XaTaEXAIGET 1, 
xa raf¹εEEh ,. T% rng TEXVNS aumevhuvg, 
Quæ habent dictionum ornatiſſimarum delectum.— 
Mera dedecora, ſubilò in altum erecti, fortune utique indi- 
gentes (cum nihil peritiæ habeant, cui poſſint fidere): 
undequdque rebus caſu proſpere cedentibus famam de- 
bentes . II. B. 235. 


Q WETOVES, NOX ' EAEDXE”, Axaiides, vc er 4 
Unde ſanè ſpeciem habet Bentleiana ſuſpicio: 


Contaminato cum grege turpium 
OPPROBRIORUM. 
Eſt etiam nobiliſſima Dionyſii Longini periodus ſub 
finem commentarii ej us, quam nefas eſſet hoc ſodalitio 
priyare. Nos errores quoſdam, ſicut putamus, qui 
acumen virorum longe doctiorum effugerunt, tollere E 
tam polito ſcriptore pro viribus conabimur. 
Oga dt unrert xa 1 rug onupaerng bim RATAGOEIPOT 
rag MEVGNGS Ouctig : woku ds 4 0 Xa&TEN WV uo rg g- 
Fans . droci cp Ka, vn d, wer 1 TgToi5 
X 2 T'% 


[A402 


r ®YPONTA rev vuv Bien, 204 N axpay yore xa Os 
govra, ræur. wan! 1 yep SIAOXPHMATIA, wos iv dr, 
cru t udn vooujpry, x,. n Diandoria ) Dονοονν, poly de, 
We av eimor Tic, KATABYOIZOYEIN ATTANA PZ Hen 
TOY BIOT-* Prangyveic atv, Ever wr Sat, Nn ö 
a, annere. | 
vam mutilus et depravatus ad nos lend hic de- 
venerit, nemo neſcit; unde cordatiorem quemvis neu- 
tiquàm terrebunt vel audaces conjecture, quæ proba- 
bilibus rationibus nituntur, pro lectionibus nullius ele- 
gantiæ, nulliuſque proprietatis. Jam verò de his diſ. 
putare me accingo, ſed trepidanter quidem, ut array. 
vgn ſcilicet veog Fees non Te0avpacjarrs. | 
Imprimis, quid ineptius vel dici vel fingi poteſt. 
quàm To woe? Res ipſa fortaſsè defendi poterat à 
D. Jac. iv. 1. ſed quis non videt quam frigida fit anti- 
_ theſis poſt tien? Et vix dubitabunt naſuti, quin hæc 
ultima vox, librarii animo inhærens adhiic, præſertim 
ſequente re woa de la- generaverit illud ehe, 
qꝗuaſi præcedentia requirerent. Porrò, adhiic, opinor, 
nemo dixit eregogsres woneuos: hand ità ſolent: quod 
autèm dedimus, tritum eſt. Teſti fit Lucretius: 


Et FINEM ſtatuit CUPPEDINIS atque timoris. 


Toleraſſe vero criticos vocabulum Þexgwwra in hoc 
loco! Procùl dubio belle convenit et cohæret ſequen- 
tibus xar' axpas xYore xa Pegorra.. » Feſtiviſſima her'cle 
omnium cuſtodia! Txdet 1 ineptiarum. | 

Et Pearcium, virum ſane optime moratum, et libera- 
liter eruditum, imò undequaque graviſſimum, ſed inter 
principes criticos nullo modo numerandum; illum, 
inquam, reddidiſſe xar* axgzs ex arce — parvi facio; 
Toupium verò hanc verſionem reliquiſſe ſerid dolet. 
Kar axeas eſt xara ve an — violenter et funditus. Gre- 
can locutionem effinxit Maro, 8. ih. _ Diven 


* 
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— — Divom inclementia, Divom, 
Has evertit opes, —_— A CULMINE Trejam. 


quam ſententiam in v. 625, alitèr elocutus eſt: 


M IMO verti Neptunia Troja. 


D num dicitur Tv; Bug in plurali de humand 
ita? Aut, hoc conceſſo, ferendumne ibi eſt illud on, 
præſertim chm vox eadem ſtatim præceſſerit? Vix 
enim arridebit Toupiana interpretatio; niſi quis oſten- 


derit, quomodò Qiaoxenparia, pecuniæ ſcilicèt coacer- 


vatio conſervatioque, rem familiarem demergat aut poſſit 
demergere. Sed de his ſatis: ad alia convertamur, ne 
vim facere lectori velle videamur, et de judicio ejus 
minds honorificè ſentire. 

Elegans locus Achillis T. atii, meis curis aliquantuldm 
emendatior, 'hanc ſettionem claudet: pag. 1 3: ed. Lug. 
Bat. 1640. 

To pev Yap . abeoor Xs argecdernros £XTAnTTEs Thy 
ox afro YO, M, xz; KATEBAIITIZE*® vo de wee tv 


wabeiy og, KATHMBAQZE X&T% fungen tar. 


u v T%)85 Tyv AKMHN. 

Quinetiam, naſutus lector, ſi vere auguror, non ve- 
hementer admirabitur illud «Pw poſt gains: poterat 
venuſtè — AGQNQE w i ne ullo ſtrepitu, qui de 
ejus acceſſu præmoneret. Nihil confidenter affirma- 


mus, fed nobiſmetipſis hæc cogitatio arridet. Svum 


judicium cuique relinquimus. 


SECT, 
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bl 7 * 9 . A ny_— 
* 1 1 | Ip" J 4 o 0 
. * * + 5 4 fc. by „ > I 4 * * 
+. — 1 k * #9; - » 1 „ — : = A 
Ibid. v. 10. 


Pia vag rraprov run N % iu " | Qidagyogier 5 ns Ts 
optYopever' amernavnncuv ano Tn; IO * Læuros ate 
7 1 oo vg wo. | 

Nec ſeveram minds ſentndem Duende; pronun- 
ciavit in nummi cupiditatem : O STAOXPHMATOSE. r 
evayuns AATKOE® © . adutos, ti _ O pwned tix oe 
efpwrrie Wapavopaey. | | 
Cxterdm, vox iſta wiglertigan varios wha abi aſciſcir, 
eK pro re ſignificationes tranſlatus, diverſas admodim, 
; admittere invenitur, Lucianus de hamo Piſcatorio, vol. i, 

p. 618. | 

"Baker! payer ores 1 bone. Kas oe, Fou 
wo Not, Wegrrgwyers 1m 1% a0%* d de, wo PuITes, Nova 
Ts xpvors* rv exe. NEPIENAPH TIS MAAG *gg. 

De rete neſcio quis apud Suidam in voce Miuam. 
Alpi H, HEPITIAPEIE rug Jervng eigrati, vg Frm, 

Locus extat in exordio ſermonis in Flactum apud Pl. 
lonem Judæum, quem fic arbitramur reſeribendum eſſe: 

Aturtęoc her Tiο⁰ Op AuiN Aeg did era r x 
ru Txdon iv erikvxm CU Tav jhev auen To khveg, womeo 
extivog, 8 ynbeg, eAgTle; Ve ti Tac 219 Ter ogra; 
e. OZON “ euer, abpors avme ors TIEPIENEIPE a, 

Ita noſter Apoſtolus ad Phil. iii. 16, HAW EIL O EG- 
OAZAMEN, v aurw Soixew xavovi, To xuro Peovew. 

Hinc etiam non diſputandA, ut videtur, emendatione 
donabimus Euripidem in Hippol. v.,376. imò emen. 
dationibus. 


| Aonwa d ww er cgi 6 DQANEI aw 
Kureides, @ radανν Ta; Kenoin. 


| Senſ um, 


— Pb. 
+» hg 


nn 
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Senſum, quem poſtularet loci ſcopus, vidic Muſgravias; 


veram lectionem non vidit, 


Alius eſt etiam Phzlonis ejuſdem locus, nobis oppor- 
tunus, et mendosè ſcriptus; quem fic ab auctoris manu 
primꝭm veniſſe ſuſpicamur: p. 1122. 

Txnęir roh Yap tyſevor” au ice unte WEOOTTAIEW hr 
oat £4 ds reg, apeherag ug xa antpoxemres exdores 


 faurvs, 1 omvdaGers vlg tfnTaxOCs & Xen Wavrx axpibug xa 
| WEONEOKE pa phfvg axoAV)ew' ayvoures Th oJov emi5"Rppevorg* I- 
cap, ors duo averogeuToIS Bagaxbeos ITEPITIAPENTELE, us 


EITANATOMENOI TeorAbev eri duvnoouras. 
Nihil certius: et editor meus inde præcedentia cor- 
rupta eſſe pronunciavit, quod conſtructionem neuti- 


quam perſpectam habuit: ignari vie, ſequi ſcilicèt no- 
Lentes, eos qui ſciunt. 


Nec Pſeudomeri hymnus in Apollinem hac e abi- 


bit neglectus nobis. Ita ſolemus legere verſ. 92. 


Auro d emacs TE xl EVER VUXT EC GENT TO | 
Qdiveors IEHAPTO; Ye d' ena EITY@I THAT, 


Oc Ep15"08 ECGV. 


Aſcbines Socraticus, in dialogo quantivis pretii de 
morte, ſibi reſtituendam flagitat Paulinam vocem. Luxa- 
tum, et, fi quis alius, editoris crucem, locum, dabi- 
mus operam redintegrare: p. 38. ed. Fiſcheri. 

Hpeis h Yap £0perv yn, Cvor AQDANATON & Into 


nahe Oevpre* To de os rar. IIPOEKAIPON': W r* 


«fy nora WEpIneeorev N Puois EUN ] ]ᷓ⁰ x DAE 
0TW ode w ααεενν. TH qe RAYEVG, aD n XXs T9» 


 AlXpovia 2&8 Tw nor ron Xporpy, vorus TE 3, Pty waves 


einrThEUPN, eri de rg evTo; mnt 9 015 e g are 
NEPITIEITAPMENH rig TIONOIE, à buxn £12Ayera Tov 
OTPANON ohe! x%8 Fu Ounov albega KATAALTA,, ng 


KITE diane x * og] ps VO [hEVT. 


K 4 | Hæc 


r 

Hzc tantùm non certa arbitramur, in quantum hæc 
ars certum valet aſſequi, chm inter ſe conjunctiſſimè 

cohæreant, et plenum et optimum ſenſum efficiant. 

Porro, cogitandum eſt an yweas reponi debeat pro 


ofen: ut locum habeat, 1 in quo ſpatierur, cum — 


e carceris anguſtiis. 


Proclivis admodtm eſt in his verſato Straboni emen- | 


datio ad p. 275. ed. Amſt. 1707. 
|  - Avo Vage n Teris oputarrt wodag, xa xader: 3 tig 
baue tAvades, 48 IEPIIIEIPAL Tov «xv aZr0aoyor vo ft) rhog. 
Denique, hinc nobis ſuboritur occalio Sophoctis et 
corrigendi et explicandi; quod eo diligentids facien- 
dum eſt, cum dubitem an editores nen in 
Mace, v. 897. 


Alas o n A®AINE veorPayn— 
Keira, xevOawy Oacyary TTEPI nTYXHE. 8 


Bona verſio eſt, ut mox videbimus — INDUTUS gladio, 
fi modd rectè capiatur : ſed planior foret, ſi ira liceat 


Latine loqui—cIRCUMVOLUTUS glagio —ITEPI ITEITAP- 
MENOZ, wepimexvaiopevec, ut optime Scholiaftes et Suidas, 
nihilo melids quam ipſe tragicus, ut opinor, intellecti. 
| * poeta ſibi ſit interpres ad v. 828. 


Ierrora rude Err veogpomry SIGEL. 
Et verſ. 907. b 


rod ty oc EPI NETEE norupoges: : | 


1. e. © wegienet : Schol. et Euſtath. in II. ad locum. 


Nobis tam opportunè opitulatur Aſclylus, ut nihil 
vel optari poteſt opportunius. Officio quaſi commen- 


tarii fungitur locus in CBoephoris, verſ. 574. quem etiàm 


emendatiorem dimittemus, Paumio omnia tentanti, ſed 
rariſſimè auctorem ſuum adjuvanti, nonnthil nunc de- 


bentes: 


H xa 


bil 


>[)- ; 


am 


ſed 
de- 


e re 
+. "Bf Nats NoA ENANrA Mor N Pola  * 
| EPHET, caßp id, nai r op Bast, 75 
Hen aurov teal, Hodaros ö Feros 3 vengen 
On, wodunees IEPIBAAQN XaAxrvpart. : 


Vox teti ſtare nequit ob ſequentia tire et cpu ne- 
ceſſaria eſt, ut integra conſervetur conſtructio: nam 
ordo eſt — Bax R, ws ſcilicèt, oÞPlanps.. 
Rem diverſo modo elocutus eſt Valerius Flaccus, ſub- 
ati judicii et elegantis poſt N pre Latings epicis 
poetæ: i. 450. 8 NY 
Inſurgit tranſtris, et remo Noun verſat 


Canthus, in Ago VOLVET QUEM barbare cus Is 
PuLVERE. 
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Nec minds tempeſtiye ad partes Pindarns vocabitur, 


qui in Nem. vill. 40. hæc habet, in eadem materia 
verſatus: A 805 


Kewog 384 1 
dane bo, Ono yay AMGIKYAIESAIS : 


quæ res ipſa eſt : nec melids Scholiaſtes menti auctoris 
conſulere potuiſſet: To de, apPruncas Dacyary, are 


rs, Ficen TEPIKYAIEAE (ut ſupra Schol. in Soph. et 


duidas) ruro de ex rn ovjaCeEnoros are THF *r H E, THE | 
var avarpeori, Ono. 

2 dijudicent docti, an mak recepta leCtio, que 

vix, aut ne vix quidem, locum ſuum tueri poterit, 


non ſit ejicienda, ut cedat voci, de qua nuac diſputa- 
mus: Iſt. iv. epod. 2. 


- Ire A Atavros hed 44 
| Qewtov, Tav o | 


ev vox APN HEPI 2¹ 
Qaoyaru, propa Pay XEEI 5 
waideeow EMαννν,, 0006 Teo ebay, 


Hulc 


| 
1 
i 
Þ 


, : PE” ERAS Dro tne co = AR 


154 :&Y 1 Lr W A; | 
Hoic ſaltäm th cones ** n | 


utpote elegantiſſimæ et Pindaricum quid ſpiranti. Alibi 
habet Thebanus noſter, ſed locus mihi indicibus carenti 


non ſuccurrit— MopPay = n auff hand dif. 
ſimili locutione. | 


Jam verd Virgilii binos verſiculos ſubjiclemus, qui | 


vindicat verſionem Latinam, quam dederunt Sopfoclis 


editores, ſcientes an inſcientes genuini ſensũs ipſi vide- 


Tint: ſaltèm oratio minds ſubtilis et ambigua tyronibus 


fuiſſet longè accommodatior; et certe explicationem 
quandam videntur ipſa Cræca poſtulaſſe: n. x. 618, 


An ſeſe MUCRONE 06 tantum dedecus amens 
InDuaT, et crudum per coſtas exigat enſem. 


Olim conjeceram imbuat; ſed flagitioſum eſſet recep- 


tam r mutare, tam Græcæ elegantiæ affinem. 


Denique locus Apoſtoli et alia, qu jam produximus, 
planam facient Euripidis locutionem in Tone v. 1292. 
quem minime perſpexerunt editores, quantum a ver- 


ſione Latind nobis augurari liceat. 
Eto yue ov EME IIEPIBAAOYEA Cape run 
Aędm av ne hangs 16 20 9 * 


Em: wWAtov Yap as n M 0 | Mayes aura, 
we yayleaws, Voramv gel. 


Tales morbi apud Grecos filios Eſeulapi ie rut 
audiebant. De gangrend autèm ipsa ità ſtatuit Galenus | 
in libro de tumoribus præter naturam, referente Fos 
CEcon. Hippoc in voce. Exrræi de Tas pryanas Oe. 
ov, 1 XG&Aujetvn yoylana, VeXpors TE, 0% TV WRT x 0V706 

. & i, Z e d T πYεν 717 vr r, ver . 


adios 


non intempeſtive — lib. xi. p. 626. ed. Caſaub. 
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F rande 10 wa TW ee, Sa” + TE T&% om Ac. 


arourtive. vor evfewmor. 


Hinc non feRe' cepit interpres A e Be 
diff xviii. 8. qui ſcriptor nobis videtur vitio laborare, 
cum neutra verbi ich forma loco neutiquàm conve- 


niat: quod et inter pres etiam perſpexit. 


Qoree Yap! eri r Tv Cwjporos voc nu Ty xa Ne ra Ep- 
IITETIKA, - *. C7 Terois eie ,,s ETAEIMOY, % To 
weer gh rus, ertidav turtom 01x 1 Wok ad, 


N, ZTHEAL 4 To XXX0v, £4 er To  wrpaariÞter c 
bl. 


Eſt ro Ment reprimat— quod coerceat : de eadem 
te pari dictione Celſus v. 26. 34. ff vitium CONSTITIT. 
- Obiter fe nobis emendandum prebet Heſychius: Ga- 
yaw, Of], voros EAKQAHE NEMOMENOE. Cujus 


emendationis rationes ſatis patebunt i 11s, ſi ſint quibus 
operæ pretium fuerit Galenicam dictionum Hi ippocrate- 


um gloſſam conſulere, et ipſum medicine patrem in 


tractatu de ulceribus, ſect. vi. p. 874. ed. Fogſii. 


Scienter et ſecundum artem medicam- *Tbcutus eſt 


Virgilius, Georg. iii. 469. Nec mirum, cum ipſe fir, 


ſi fame de hac re fides adhibert e annume- 


randus. Es | 42 34 


 Continud culpam ferro COMPE SCE, ' priuſquam 
Dira per incautum SERPANT contagia vulgus. 


Sic 9. Curtius ix. 10. 1. Contaginm morbi etiàm in alios 
VULGATUM t. Nec non ibid. 13. ITineris labor el 


_ egritudo animi VULGAVERUXT morbos. Atque iterùm 


in v. 1. 11, ubi elegantids legeres : Ingruentibus deinds 
morbis, quos odor cadaverum, totis TABENTIUM campis, 
VULGAVERAT, maturizs caſtra movit. 

Dum Paulinas phraſes inuſtramus, oculos in Polybium 


Kabenes 


156. EE s Ti L v A 4 
Kabarte vag em: 71 vngec, zrar opa 518 * FA tam, | 


vurv To Aorrav eri TY ruru Wponiperts Yer To ova, 
a 71 wor av TUXY auf T1 NOMHN, To N ro 


av roc fm: K Ty rug drenfH¹¹d vans AIATPOGH:, 
** er- tr auTov vor n weer GWgpnoe Wage . 
Aoi roy & uro Y , &. TOs UTo: TW! Gray ana: 
exxavly, Tore ev auTY5 rr, WEwTES- a wort de Or- 
gera- Oben gen adixws Wav To. waf arte, ws *. KAINONOF- 
OTMENOE, v wgooPuoupeves, womep vi e bre TH; 
run c οjU er ANOIAÄ “gs. 
Ita, nf fallor, reſtitui debet iſte locus; ; et potes WY 
dere: Sed, in qudcungue tandem vid, NUTRIMENTUM 
accipit tum à ventis tum d materid, in quam incidit. Jam 
verd in poſtrema clauſula vox xalnoroiufitas vocem A- 
TeoPy, quam Polybio redonamus, aperte reſpicit. 
Idem, qui ſupra ad partes vocatus eſt, Maximus Ty- 
rius, xiii. 3. T' aura xa cine daęinyuen, X44 ug TIRES, 
ral EAKH ENIINEMETAT :. qui etiam quædam dedit no- 
tabiliora, ibid. ſect. 7. et * omnind, en. medica 
manus admoveatur. f 
Moree vaę ra EPITYETIKA =» T wv 22 np cullaen * 
recorra, Wow NEMETAl, X&8 TY amar 71 att vo- 
CATANUTI, x Wee THS ανννντνẽe Q H,1e, i a 1 X TW 
| xonrida xai TW idpav ru vornpeats exTtpey ws AH xo ory, 
uv a rabiCpuprrmy xa Gaben wa, 1 Jun ENINEME- 
TAI ITPOEN vi xa 7% MA at XATEAG pb avts, Tara 
. HAH AYTAIE ua: aOaigereov rec Ovvajarre TWv CWphctrWM, UW; 
Ang NEARS, WS aXINGSTY o bau, ws MN Yaris. Kev 
vaę rig none TH vom Jar a; xo dE pmurugin Ko u, 0 
Nαν,j,ꝗuMNOEI, xa: tee, xc ποτοοννάνννε. 
A fingulari numero tranſit ingenioſus ſcriptor in plura. 
lem, ut alii paſſim. Nec negamus quidem' vocem Oba 
et elegantem eſſe et propriam; ſed eam ineptam facit et 


tautologum, hic ſaltem loci, vox ſequens wpeauptar: 


e r C4 t57 


et ae vooro5 eſt vel venuftiflima probatiſſimorum ſcrip- 


torum locutio, quam ad primum intuitum agnoſcent 
 Myſarum et Gratiarum aſſeclæ dilecti, et otium locorum 


corradendorum nobis libentiſſimè facient. 
Porrò, ER alluſione ad has yayſpawas et payeda na 


factà pendent omnes Ariſtoplanis argutiæ ad Nub. 
v. 243. de qua re nihil videtur ſuſpicatus Scholigſtes, 


ut fortaſsè nec editores ipſi: LN 
NOEOE EM” emerenþev i imTixn, dawn ®ATEIN. : 
vel, quod aures muſicæ facile prætulerint: 
| Novo exergn} EM' irrun, dun Pa yen 
Hine corrigendus eſt Lucilius, in frag. fat. i. 8 
SERPERE, uti GANGRENA malo SE herpeſtica PASCIT. 


Et vox, huic negotio propria, meritd redonabitur 
Erycio Cuziceno, in epig. 9. in analect. Brunckii. 


Ava Tok 5 Yepavdeva, va, M. dur, 
Duras agaxyain D ruhe wodn, 

Neiober avriaouce* Xud q EBPOZE AA 

Tuxedo XAlwgev Cage a8 -g. 


Hoc olim evidentids patebit è lucubrationibus noitris 


in Sophoctis Philoc. verſ. 7. fi iſtas nobis indulſerit ſum- 


mus ſapientiſſimuſque rerum univerſarum arbiter. 
x Qui locus etiam medicinam feliciſſimè faciet Nican- 


ro in 7 herlacts, verſ. 327. qui certè morboſus . 


Tuc & uro oN X&s odio EMAETO & Ac 


Tnredovog, * TE XYAHN odio 109 
Tay ge. | 


Vulgata ſtare nequit : J quid enim, critici!- ſibi vult 
lea 95? Sed alia nobis de pharetrà ſupereſt promenda 
conjectura, quam fi quis maluerit, non Wenn 
et fortaſse preferr! debet. 


NENMET' 


"THESIS. 
922 —— NEMET" APTATAHN 1 nth 
Iv digt; e 


SOLET e e eee 
Nec mihi ſuſpicionem Apr e non movet Phi. 
lonis Judæi periodus, in decalogo, p. 765, 
Nomwep Te ru EPHIHN NAH run voonHÆ· re, ei un wo- 
rapedrim reoſaas n xẽ!;, eriß ter CUPATROGY £1 XUXA@ 


aarahafC vet r ru cafaa ros xomwvav, vt am beg legs 
tur v roc £4 U Ae 0 uf Pauens, daręn dien ayals, 


preoay Tyv emifupuiay enix oy Warr 5 ara nne ra TV Bux 
wh xininrera: Wage Ovow. A 
Sed quis unquam audivit in hoc uſu rw 2 Twp ara; 
 xoworray? aut quomodo iſta accipienda eſt in hac loco 
phraſis ? Repono equidem : Zupracav t xu x Ta- 
Caves TW Ts owwares APMONIAN : omnen cer pers COM- 
 PAGEM, et ſtrudturam. 
Atque ex hac proprietate iſtiuſmodi victrum, vici- 
nas partes corripientium et exedentium, pendet vis dicti, 
quod nobis conſervavit Suetonius de Auguſto, cap. Ixiv. 


fin. Nec aliter illos appellare, quam tres vomicas, aut tria 


CARCINOMATA ſua: quod ſcilicèt cor ejus et animum 


exederent, et ægritudine conſumerent. 
Ita reponendus eſt Plutarchi locus, initio libelli de 


fuperſtitione; nam a medicina Petitas locutiones voluiſſe 


arceſſere videtur: TE 
Arouug TIS ori MN X£voy ag £4vas Twv EYT 3 Uevdng 


1 vr, a, EAKOE & Tots, ade o ονẽðe, woe odvuny 


ragparlus av. TrokapCavt Tis Tov WAvTOv aYalo £110 Ey 
Cor; ruro To Ptudog ION XEEI, NEMETAT Ty x. r. A. 
Similiter Sophocles — KATAETAZEIN vor: Virgilius, 


LUES UDO veneno: Ovidius, MADIDUM ſudore VENENT: 


et alii, quos longum eſſet recenſere. 


Locus extat Lucani vexatiſſimus, cujus feliciter 


emendati ſi mihi laudem denegabit | vocis auctoritas at | 
atis 


da 


ASE 
ſatis idoneis ſcriptoribus nixa, (quamvis quot chartas, 
"i quibus poterat inveniri, tempus abſumpſit!) in- 


genue fateor errorem inuſtum meas vires ſuperare: 
| lib, i. v. 618. | 


 Terruit ipſe color vatem : nam v pallida tetris 
Viſcera tincta notis, gelidoque infecta FL vox E 
Plurimus adjperſo variabat ſanguine livor. 
Cernit TABE jecur MADIDUM. 


vel, nam vitiatum procùl dubio locum venia concedi 
debet variè tentanti; ſic fortaſsè melius: 


— ALBoque infecta RUBORE. 


Qualis ofvpwper locutiones in coloribus definiendis non 
rard ab omnibus adhiberi ſolent. 

Non aliunde quærerem Artemidori interpretationem, 
Oneiroc. ii. 13. OIL ds NOEON onuanus. Q uod ſatis 
manifeſtum faciet Scholiaſtes in Od. A. 418. EPIIETA- 
auge pev 08 OOEIE — A. r. JJ. 

Judicaverim unum et alterum errorem in locum, | 

qui ſequitur, Chryſoſtomi Irrepfille, Serm. xvii. vol. i. 
P. 107. 
Ado habe ru dt r T1 ON’ hau, rr xd ro ru- 
J aveEannero, ] eubews oide To YEYovog xa TY E\xe5 To 
patye0og, xo em _ KQTpELAY tree, v% wn, NOMHN te- 
 Yaoafevoy To FAK0Gy, xννẽ ꝰ, To ręœν, KATACKEVRTY, Al 
uro To8vuy gere TEAR ae ovws tr %,) Ka vues TLTAPEIS 
1 NOMHN rv uus IETA: TE, xa ud wog Beaxy KATE» 
Ar @TEOVONTOV, THY 0354050 a ValorhTE Ijhejprevog. 

His lucem offundet Arnobius adv. gentt. i. p. 30. 
Ile ulcera, oris immenſi et recuſantia perpet? ſanitatem, intra 
unius verbi moram continuato FRENAVIT A PASTY : 
quæ egregiè quidèm | cr noſtris O omi emen- 
: dationibus. | 
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OR: IF Heb. vi. 7, 8. 2 
7. yup n wingca To en aur wears ENI. bo, 8 RK 


rerum Boravmy cube rev tre olg, 9 dg na veuęyerrai, urræ- 


AzjpEave evnoyias aro Tv Oe xÞrovra d axarla; xa: rei- 
Sohug, adoc⁰õS. x. xf pα fue. ne To TEN Og eig uu. 

Quivis attentitis examinans priorem verſum ſtatim 
ſentiet huic ineſſe luxata quædam, nec apertiſſimæ ſcrip- 
toris' menti ſatis convenientia. Quid multa? diligenter 
rem expendat eruditus lector, et decernat, an non, ſe- 
cundùm hunc ordinem verborum, facili conſtructione 
et optimo ſane ſenſu decurrat locus. 

Tu 1e 1 wines To on” arm WoAAGXIS exe VETOV amo 
n Ot, xa TixTITa ora evferoy, £X£1V055, ds dg da t- 


Ferran, leroh Save warns, Terra enim, que bibit plu- 
viam ſept in illam deſcendentem a Deo, es congruas herbas 
pariens, participat laudem agricolarum : i. e. dum labor 


dominis probatur, probatur etiam terræ ubertas. Quo 

Id planius eſſe poteſt, aut verius aut elegantius deni- 
que? Sed docti judicent. Vide nos in Sect. cv. et Ze- 
char. x. 1. Nec non Virgilius, Geo. i i. 23. ſe coram ſiſtat. 


Quique ſatis largum COELO DEMITTIT1S IMBRE M. 


Nævus, minimus ille quidem, fed tamen nevus, lo- 
cum inquinat Euripidis, quem materia ſubjecta oculis 
revocat mihi in memoriam: Hec. 592. 


— —— dauer, « TH MEN xaxn, - 
Tuxuga xg OGEOGEN, ev gau Peges, 
Xopng-n G', &paprec” wv Xgtwv aue ux. 
Kaxov did xagrov' avlewros ůu ati, 

O jpev wovngos udev αοοοο TAN X@X05z 
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Si terra QUIDEM, howmes v6. 
In ore omnium elegantiorum Abit e | 
_ Lucretii locus, nobis non negligendus, qi ſit ante 
alios aptiſſimus huic argumento. | 


Poſtremd, pereunt imbres, ubi eos pater ther 
In gremium matris Ti errai Precipitavit ; 5 
At nitide ſurgunt fruges, ramique vireſcunt 
Arboribus ; creſcunt ipſæ, fætuque gravan tur. 


Virgilium in primo Georgicon hæc, ut omnia nokia. arri- 
puiſſe quis ignorat 7 Et obſervet inſuper urbanus ve- 
nuſtatum poeticarum arbiter, quam magiſtrum ſuum 
Maro non potuerit non imitari, cum in ipſis verbis, 
com in pauſis verſuum, etiamſi longe diſſimilem mate- 
ram agitaret. 


Certum eft in ſilvis inter ſpelæa ferarms 
Malle pati, teneriſque meos incidere amores 
 ARBORIBUS: CRESCENT ILL; creſcetis, amores. 


Tantum Virgilio profuit Lucretium præceſſiſſe Nul- 
lam hic ſcintillam excudit, quam ille non ſuſceperit, 
et nutriverit in flammam. 


Porrò, ut hic dicit noſter eennttins £yTvs, 
Ita infra in cap. vill. v. 13. yu aQanops. Sic Xeno- 
Dion in Stobæo, Ecl. Ixiv. 67% , xas SODIAL Er- 
ITE. Sacrum — hr ante oculos habuit Arnobias, 
lib. i. p. 16. Qui, ff ſunt nativi et geniti, et INTERT- | 
TIONIBUS utique periculiſque VICINI. Efirnna' —EIDITS 
AANIZMO T: Heſychius. Ariſtides in Rom. orat. p. 111. 
ed. Steph. Kal nv To puev WEoXWpew auTOG & eCxNovro, c- 
NA x24 KATAPAZ ETTTZ· ro de hn wgox wee, x 
re na Mos on Te Ooeug. Et Demoſthenes, p. 99. Tus 
AZTAL Tx o aeregag ETT TE «vas. Aliter Aphthonius, nec 
minus venuſtè: H regis ETEAEUTG gos eodtiav. . 


Hine 


Hinc autem, certo cerrids,: , corig debvic Hierocls | 
in aur. carm. p. 306. £54 

Kat gi T0 Eu me on OadavaPuns s 0 Sona | 
vu rc Of, 0 Worte Xa ver, & TRE IG" Ty 4 
arg ges ca d T1 oÞdarus avarcyiev are reg, Tw 
ot her cure Weg Exeivo THY X£1805 xa wodor 4H N 
gos , ds Wavruw gurrerayhαeοο, dg TEN; kwal Grin 
| TeTwV, xa; ELITE MATAIOT, pa rns ron Aubin ee 
TVY/X(%v0v. | 

Nec medicinam noſtram Strabo "IE? quem, cum 
non viderint conſtructionem, non e e edi- 
tores: p. 726. 8 

To d efuoioopur x0 Sencuslag Xs νννrνe,ẽ&h, To aprons 
K x«« TOHTEIAIE ETITTE : circumforaneum et QUoOD 
PREAESTIGIAS SAPIT. In quo ſenſu et priſca lectio 
ſtare poterit, ſed ambiguum facit locum, et aliter ſolet 
prudentiſſimus ſcriptor: ut p. 717. Ns wav vo eravoghu- 
ix Ts vs Tois QEOIE ETTTE ov. | 

Et fallor, fi non ſim gratiam a  Leonide Tarentini poe- 


mate Ixiii. qualemcunque initurus: 


EuPupos wy tpeoot, T1 er aides 

ATagrrov S ui: 8 Yap gi duorbaros, 

Ou TI cu %, devo; TTEAAE wAavns:* 

Thers A AT paniha, xa xaTAXAING 

Araca, K AIK MEMTKOTNN 0deveras. 
An non habet hic ſedem ſuam : et reticetur jev* nam 
hæc eſt vera conſtructio loci: s yap £51 prev duobaros, . 
CX&ATVG, 8 WEA WAGs? tim Je—: et ETIAM A CON- 
NIVENTIBVs poteſt confici. 


In Midiand Demaſthenis ad p. 354. quædam minutiora 
ſunt, ad intentionem verò rhetoricæ dJeworyros nonnihil 


facientia, quæ ingenia Attica libenter videbunt rectids 
adminiſtrata: oratoris enim mos non patietur nos deſi- 


ſiderare vel Re: Nei vel Jurini add itamentum. A 


EEE. 163 


ANA du o ο¹,ẽ o cob, „ x Ora egi, 
076 Ts A, .W avdges Alnau, p dug xaxus Wale EIITTATA 
TMN e 64 TeVE"aT0% Xa8 adive aro Te 6 vega, nas 
Tv Wolng arg un devas dren, A Tes arriragefurac W 

para, pit wo , OIAE Gag x Xenjpar £xovTers ew 
Errrrara. 
Pheari comitas . . ſuam fecit: fah. 


i. 10, 
Lupus erguchat vulpem furti crimine : 


NMegabat illa ſe eſe CULP A, PROXIMAM, 
In qui fabula Bentleianas interpolationes non probo, 
concinnæ facetiſſimi ſcriptoris brevitati neutiquàm con- 
venientes, Mme ſaltem judice. | 


e hs of C 
C23. v.14; 


Times aa aurn Exppa draft cis xατ e megjaares 
alk + 

[nterpretes Anglicani locutionem hujuſce loci nullo 
modo perſpectam habuerunt; quod manifeſtiſſimum 
facient rem perpendentibus quæ jam nunc prolaturi 
ſumus: et inter ea fi minis decoro aſpectu nonnulla 
quibuſdam videbuntur, ſecum velim reputent, nos niſi 
doctioribus non ſcribere; atque, quod maximum eſt, 
et excuſationi per ſe par, non aliter intelligi poſſe ſcrip- 
torem inter ſacros omnes orationis vi et nitore nobiliſſi- 
mum. Cæterùm, cur nos pudeat id explicare, quod à 
{cribendo falſus pudor graviſſimum virum non deter- 
ruerit? De hac re veriſſimè dici poteſt Homereum iſtud: 


— — — 0s de 048 ε 


—_ 


EÞyow ara gabe 's o reg ον AYE” EXBO1. 


Hæc habet Heliodorus in Ærhiopicis, p. 176. ed. Bourd. 


quem ſic reponendum eſſe arbitramur: | 
„ ä eilen 
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Age To „ perth ouveCavey, da. Seows Karr aan 

ros X08 fol TE00WhbANES TOTE 0 wenge 0 6 co, ore Arra. ruro 
* he oH ¹E. NO re wagaxgnua —_ ans ; 
m KATABOAHN. 
Hleſychius in Ar. To ag rt I,rt Th Kar- 
BOAH: vn TONHE wayev xa oat Yevopaevoy, Aarkarlera- 
bro Pvors : ubi cum fructu conſuli poteſt editor clariſ. 
ſimus; qui locum ibi advocatum nobis præripuit. 

Tzetzes in Hefiodum, p. 157. ed. Heinſii. Toro; yap 

's Taides yea. exohaow, ö ole 0b Wartgtg AUTWY £104 en TH 
wrden KATABOAH. Twv weg rn. 4; 
- Voces conjunxit Horapollo, lib. i. cap. 46. ax ma wacng 


unn ENEPMOBOAEI. Appoſitè etiam Suidas. Mynrea' 
4 rue yu, x TY GANG * ia KATABAAAETA! 


11 youn. | 
Philo Judeus i in ſermone de temulentia. Mure ra ge- 


rng aße Ws arnlus G r KATABAAAEEOAI dbva- 
tung, pre rc RATABAHOENTA wa eade gaga. xa aue- 
| Peepadas, Et ita alibi plus ſemel. 

An hinc intelligendus fit Arrianus in Epic. i. 13. 


mihi non ſatis liquet. Sententiam ferant eruditi. Sal- , 
tem locus eſt exquiſitæ venuſtatis, et gravitatem ſpirat 
verè evangelicam, ut iſtius libelli benè multa. | l 

Ilg wv Tis avarxnte: Tw vr⁰,EõÜ&iuv; AvJearodov, x avify # 4 
ru adh ru ur, 05 Ef. Tov Al WgoYovoy" Greg bios ex 


1 &uTWv omeopaaruy TETONQE, at vn aurns auber KA- 


" TABOAHZ 3 
In, ni fallor, dedit philoſophus noſter : et malln 


accipere de COELESTI GENITURA, quamvis animo 
occurſet, ut aliorum quædam, be. illud Euripidis in in 
Herc. fur. v. 1264. ä 


Ora» de KPH IIS Pen KATABAHOH; _ 
Oglis, aveyxn dvvx av Tos kus. 


SSL 


Sed i in OED" ſenſu. voces __ et xa. — = ſupernt et 
| fundamenium non videntur nobis inter ſe amiciſſimè con- 


jurare. | 
Sed nihil magis inuſtrat clauſulam, cui explicandæ 


jam nunc incumbimus, quam Clemens Alexandrinus, 
Strom. ii. p. 370. ubi legimus cum interprete. Euvegyes 
w k TH, 70% * IIPOY Tyxv -Twv en | 
KATABOAHN. | 

Marcus Antoninus, vere aureus, et —__ ſupra 
aurum pretioſus ſcriptor, in lib. iv. cap. 36. nonnulla 
habet quz ita reſcribenda eſſe et in ordinem digerenda 


cenſemus. | 

|  Ocwpes meg Wavre Vivouevs KATH ; pero Com yeras 
Ka ehe Evvoew, ori udey dr. Oi. 1 1 qx Ooc ig, We 70 
r 0VT% ue Eενν , "X&b Toew ve d. | Lreopac Yue 
TEQmOY Tia Wav To Ov Tu £5 aure οννν EE de worn onee- 
pars OANTAZEIN Ta bis y n perreay KATABAAAO- 
MENA, Twro AH Nu 10KwTIOV. | 

Chryſe oftomo venuſtates ſuæ ſcribarum ſomnolentia 
prorsUus deperierunt in ſerm. ii. vol. i. p. 10. quibus 
emendationes noſtræ conabuntur ſpiritum et vigorem 
priſcum reſuſcitare. 

Eav yap Twv ndn xo go onflevrwy | LvNoveunTe, vat ra fgera 
rar KATABAAAOMENA woof ujpaoregov gegeche, X&s Q 
| WET WAELOVOG TG Too)upics X&%8 THIS dE ECSfhEY T'% bro 
Th; Tv Oe Xapres J οuE,süa, emeiday Edwpmev TWY ndn c- 
rab nherroο Thy Baum, Ertl xai Vnrovos, orav idn ra oweg- 
ua r Ovoyeva, MET, TOAANG 118 TeoNupucs TEPIZKAIIT.QN, 
Ta apes ETOIMAZEI, xa fre xaruCannuw ertiy era. 

Ita lupplere poſſis Artemidorum, lib. i. Cap. 8 2. Aeyecy 
* 101, Ws Yeweyo ory TIONHPON* (matri ſcilicèr miſceri) 
de eri VeXpoy Yar THY NV 1 ⁊ vegans Tu- 
"ON * . a 


LF; . - _  Paſlim 


| £DEC LEW 


Paſſim ſanè auctores voce — de Nee in | 
terram jaftu; ut Latini etiam Jacere utuntur : ſed tum 
diverſam rem ſpectant, et pro nobis in 1 negotio il 
omnind faciunt. 

Denique phraſim, de qui egimus, Ita fuſids 1 inter- 
preteris. Per fidem et ipſa Sore: vires . ad continen- 
dum emiſſum femen Abrahami. © 

Ad lectores deferam Valerium Placcum, "FREIE 
noſtram mentem reformatum, de quo couatu Judicium 
ferant: lib. ii. verſ. 324. | 


. kevior Lemno deus æquore 2 
 Hic Mi Inyas. Venus ipja volens dat tempora, SANGUIS 
Dum vires utero maternaque ſit Mis 4 etas. 


Non abludit Lucani locus, 1 li. 338. 


Dum SANGVIS inerat, dum vis MATERNA, peregi 
Jiuſſa Cato, et geminos except fta maritos. 


Quæ damnant etiam cop in Flaccum Hein- 


45 anam. 
Et nunc tandem, caſtas aures term Aeprecati, ad 


alia tranſimus. 


Ss © CT; 
C. x1, vv. 12, 13. 

; Aio r Worpeifperaus XR X08 r b e s FRE. 
ewoghure: re. AXb reo ic of has WoINCATE TOI; Wooly hu, 10 
un To XD cergary, ahn de porno. 

Locus, fi quis alius auctorum veterum, teneris af- 
fectibus accommodatus, et eleganti fane decurrens ora. 

tione. Genua verd adffiberi paſſim apud antiquos et 
ad robur et ided pro re natà ad imbecillitatem ſignifican- 
dam, quis vel puerulus docendus eſt? . 5 

| | 
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De hoe ſitu virium in commiſſuris nihil ſufpicati ſunt 
editores ad Æſchinem Socraticum (ub initio. dialogi de 
morte; aliter enim tantis wurden in — ne: Peper» 
ciſſent boni viri. , 

KaraAapCarey b mY wey eee rg AAL, 

* TW οτπei pour: refectum COMMISSURIS membro- 
rum. Nihil novi Planius, aut quod interpretes hoc 
agentes minus morari n = _ hominum 


arra tog??? 
Egregius Polybii 1 N Pre: Critices — 


ſupplicar, quas an felicibus auſpiciis nos ſumus admo- 


turi, penes alios fit judicium. 


Ta d moATevmare 1 apPoregu vga hugin olg uy o- 
GI TW Even oprilyy. Exegyor Te vag woknaxis ATIO- 
AEATKOTEZE Tas Wray as J1% Y alone lau, aur de Ty 
oxy [EVOUTESy D TAG WANY Oy £05 au EUTOPAGUTWOS WOTE 
TEpbTECOVTES, ATTQE x. fedlus D did ονννοννν ag 


Ferro, Tots Vevopevs, ouvpCy Tov Tepoy GuTWv WReomeTEW® 08 ve 


Pupaics xa; Keagxndoo, xaprorres ndn Tois Wovots dic Thy 
© EuveVE6av Tv dv, £85 E &T1AYE, Tu ds Ju A- 

PEAEATNTO «xa: ITAPEINTO dia Ta; TAY povees eic ogg 
v damayas: donec TEMERE quodammodo congreſſi, ITA 


VEL FACILE /e invicem prehendant. Sed cogitandum 


eſt etiàm, an pro faJeafwru reponere debeamus da- 

pafurras vel diapnfwras: vox enim recepta vix videtur 
ſcopo loci ſatisfacere, quantum ipſe quidem valeam 
diſcernere. 


Cæterùm, ad mentem noſtræ emendationis appoſite 


Flaccus, Od. ii. 2. 7. 


Vivet extento Proculeius So, 
Notus in fratres animi paternt : 
lum aget PENNA metuente SOLVI 
Fama ſuperſtes. 
L 4 
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Quinerian, ut id obiter moneam, 2 epiſtole 
hujuſce ad Hebræbs, quicunque demòꝭm fuerit, locu. 
tiones ejus mutuum ſumpſit à variis fæderis vetuſti locis: 
vide If. xxxv. 3. Sirach. xxv. 26. 

Caſsãà videtur eſſe conſtructione locus Euripidis longe 
ſuaviciows; quod miror editores non animadvertiſſe. 
Leviſſima ſane opera rursds e eum in ſolido: 
Alceſt. ver, 201. 


Dates Y', anorν er Xe ęou o ex, 
Kat pn wo uv rat, TOPIX 00% 

| Zr Obes Yap, Kai prarpnierat voc, 
ITAPEIMENH TO XEIPOE afAo * 


Oli de, veg. r. A. | 


i. e. when MEN, uu; AE. Oblitus eram me aliter 
f tentaviſſe ſuprà. Lector accipiat utrum volet. | 
Porrd, non rard ſuſpicatus ſum, inter hunc, qui 
nobis coram eſt, accuratids inſpiciendum locum, re- 
poni oportere pro ahn vocabulum vix diſpar literis 
IANQH:: nam vix id, quod claudum erat, ſanitatem 
atque integritatem expeCtaret, fed refici potiùs ſe poſce- 
ret, atque exhilarari , ut gradu promptiori pacem il lam, 


de qua fit ſtatim mentio, et ſanctitatem perſequeretur: 


Et potius tali facto recreata valeſcat. d 


Quid, quod exrexry meliùs videatur opponi Ty n 
quam v ahn? Nonnihil tamen adjuvabit receptam lec- 
tionem Chryſo mus, vol. i. p. 10. ſerm. 2. K yae de- 
pero Exwper TTIH, Gin de OprENWhEV, vdey ner f ea. | 
TW doyparu. IA, av is En emijarnuperla, weg. ra doy- 12 


pears ds XMAETMMEN, vd srog sgi ri E dο⁰ mim _ 

Rem igitùr in medio relinquimus, cuique pro arbl- | ini 
trio ſuo dijudicandam; contenti ſuſpiciones noſtras in- | 
dicaſſe, ut melius aliquid afferant, et certius, vel pro [gy 


nobis vel contra nos, acutiores critici. | | | 441 


SE CT. 


9 * I EA. 
8: E c. F. bb 
| Thid. v. 27. 

To de, Eri r, nA 7005 T&EV0jhEVY r perebeow, ws 
NENONHMENQN: a0 {hEWN T% 1 TAAEVOjrrvd. 

Hæc Lamberti Bos conjectura ſemper mihi viſa eſt, = 
ex quo noverim, veriſſima: nec ſatis explicatam recor- 
dationem habeo, an et ipſe olim in eam inciderim 

uod non dico vel illius elevandi vel mei ipfius jac- 
tandi gratia, ſed ut confirmatio ex duorum conſenſione 
accedat egregiæ emendationi. Nos enim perbenè no- 
vimus quàm hæc ſint per ſe omninò nihil; et, ſi me- 
lioribus longè diſciplinis deſtituamur, non obnitimur, 
quo minds videamur omnibus merum n a 
MC.. | 
Philo Judæus de creat. princ. p. 732. Ou vag ay vne- 

ute 0 auT0g ere / Eedopers Ta oe XR aVIEVLS ja π 
vodevoreveg, ü reg ru % Vm avaxt1oaoa; TIONHOEIEAN, 
u Bapuverw ure X04 wieCew ditlows abe u. Ut Vuꝑilius: 


Eræxros cinerem immundum jactare per AGROS. 


Suidas : : Honcarræ · ar ru, woher. Appiavc' Ta 
de wonονντν HUT HIS Þ NOAETWS ETETKEUG 0M. 3 

Latio locutionem Græcam donavit Valerius Flaccus 
v. 226. 

Fata LABOR ATI Phrixus compleverat R vl. 

Pauſanias in Eliacis p. 428. Tov 0poPoy Ts Heaus wWero- 
ora erarog hufa ran Haewv, Et paullo infra ; Ko we- 
' TOV1X0TL bro Xeove. Qui, ni fallor, in A, cap. 17. 
init. ſe corrigendum poſtulat. 

Es amay d ageveics Tore U xaryniey 1 Eng, Au- 
Hy x ra Keen x AIATIONHOEIZA 85 — v ro TV 
9811ovog, EE 


Philo- 
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Philoftratus, vit. ſoph. it. 4. Aw dhe ache. Tos A 
ceo rug woics el vi nduvaro, orrov vt emididier, dort Tere gro- 

trug al hoo, Na xen r 1 ra moor run ef yum. 
Quibus cognata paſſim i invenias. 

Similiter Lucretius, i. 847. 


Ade, quod imbecilla nimis primordia 1 

Si primordia ſunt, f fmili que predita conſtant 
Natura, atque ipſæ res ſunt, quo que LABORANT 
Et PEREUNT, neue ab exitio res ulla refrænat. 


HFinc autem Dionis Caffit locum plus ſemel emenda- 


bimus; nec dubitamus quin ſcopum auctoris perpen- 


dentibus, et quæ ſequuntur in Dione perlegentibus, 
conatus noſtri commendabuntur : lib. xli. ſect. 33. 

A vure fat us erm Tis aur. (xo Yap an xt 
g, n U old T5 wog via Y aANWY amreoÞarto') 750 
& an Sgareilv we EZHKMAKOTEE ef15avras, R T TAY 
ts x&: IIEIIONHMENA , Herve. T. A. 

Et auctor idem in lib. lvi. ſect. 40. rursds noſtræ 
videtur opis indigere: et cui ſcrupulum injiciet vox 


apud /exicographos nondum recepta, hut! vereor ut ille 


in verſando Dione ſatis ſit exercitatus. Uberrima eſt 
harum dictionum, nondòùm in lexica relatarum, ſeges 


in meis chartis recondita; et alii inſupèr ſatis amplas 


fruges demetent, cum manus hæc frigebit, atque hi 


oculi in ſomno componentur per æternam noctem dor. 


miendo. 


Rat Ware jarv To 6 T% NENONHKOTA EMIOXEVATRG, 


adeves TWY WOI1TAvrWY GAvTH THV 0 AIEEOETEPIZE: v 
de x 2% e, an u ert rp iauru ovopparly TN dt u 100 
fTERWY, ro. pak AUTOS XATETKEUGOE, T% dt geg * 


trtręiqe. 8 
Inuſitatior locutio facile poterat Vbrarlla imponere; 


et omnes nimitim proclives invenimur damnare et ei 


cere, quæ non intelligimus. 5 Locus 


iſt 
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Locus eſt Valerii Flacci, ratem vetuſtam putremque 


ſignatis verbis eleganter deſcribens, in quo tamen, non 
ſine diſpendio elegantiæ, vox A vera poetæ manu parce 
detorta invenitur, quam ſtatione nos movebimus, quùm 
ſatis ample mentem Yalerii ſequentia manifeſtent, atque 
huic per ſe ex profeſſo inſervire videantur: ii. 285. 
Viſa ratis, ſævæ DEFUNCTA laboribus unde, 

Quam Thetidi longinqua dies Glaucoque repoſtam 
Solibus et canis urebat luna pruinis. 


Ita in cognatà materia Horatius, Od. iii. 26. 3. 


| Nunc arma DEFUNCTUMgue BELLO 
Barbiton hic paries habebit. 


Sed his facris initiati non exemplis indigebunt, et 
hujuſce laboris facient nobis otium libentiſſimè. 


Quzdam huic rei illuſtrandæ inſervientia nobis præ- 


ripuit Wetſtenius; et plumis alienis nolumus ornati in- 
tumeſcere. 


ee 
D. Jac. vi. 25. 


Od: vafanulas £85 V0paoy TEAEL0Y ToV rns excufeprog. 


Vos Tegaxumrru hic loci vult, ut ſæpids in verſione 


LXX. virali, attentiùs et curigſius, inclinato corpore et 
oculis propids admotis, inſpicere: et ita plus ſemel in 
Novo Fadere, de quibus indices aliquem certiorem fa- 
cient, Nobis exſcribere ſingula non libet, non vacat. 


Aliter, alii ſæpè, et Demoſthenes, ut videws: in Phil. i. 


P. 34. Ka HAPAKT TAN TA TON EIII rue wonews Wons- 
len, Wg ApraCatior x48 Wr H OUINETRL WASOTH,. 


Ita, quantum diſcernere valeo, commodids legetur 
iſte locus: ſed neſcio equidem an neceſſe ſit in hoc 


exemplo 


exemplo line accipere vocem de * Aer he 
non poſſis—CAUTE OBSERVANTES bellum contra civi. 
tatem ? Cui notioni favent plura loca comici, quæ 
adiri poſſunt illis plenids rem tenere cupientibus: ut 


etiam ſapi fab. Foe ed. Oxon. 1698. et Lucianus hadd 


Taro. 


tium admitti. 
Ts de wieverv Ow PT ts Wævrog Ty Bus XQPEIN A1 


0pav att 70 ob, Th av wPrAuarrgey n Epavorepev emWonoee Ti; = 


ETauyacopia d aur ixa5o axgibe5=egov, pn Tos opc 


wœgęc bevreg, a0 AIAKYYANTEE tic, X&% ræis Faves E 


epboaluarres. 
Hzc emendatio, haudquaquim :onobilis, fi vers, 


NEC x&T# TpoxAICiv, in meo negotio judicare valeam, 


integram ſervat conſtructionem, et auctoris ſcopo ap- 


prime conſulit: IN ANIMO CONCIPERE er intueri. De 
hoc verbi Noe uſu, præter ſolitum recondito venuſ- 
toque, nos in Sect. Ixxvi. videndi ſumus. 
ElegantiſſimT ingenii Judeum non pigebit iterùm ex- 
ſcribere, ut nonnihil purior E manibus meis demittatur, 
P- 1000. in leg. ad Caium. g 
E ira eue, TOV X0% Teo THY VEverews, ETL XATH yur, & 
TW Trig Quotws egyarngiy di , avrMXpaTIRa, roh 
Tis 0192ox8w, aner feu iS Hαõνεe; Te Yap Tos 1dr 
g fulxpy Hg £5 HY Epornmng. uu TIAPAKTYAI Buaw- 
arm; Tohuws: AH vn ν,i t urige Ho FeuTres lego O 
| XXb TEAEW T% WYVEAOVING, proks AY ev auge ava eure. 
Et in hoc loco obſervet lector eandem conſtructionem, 
quem in Philone notabamus ſupra in ſect. cxlix. 
Dion Caſſius, lib. Iii. ſect. 10. Tavr* wv Tporrdopevos, met 
EvAruras Wew ev aurotg 7 airxoov e, jaurNov df xa 


aduva ro £4, TTAPAKTYANTA ri aaf £5 aur, aud. 


Non 


Locus Philonis occurrit 99 p. 914. null verbo- 58 
rum magnificentia ſecundi, digniſſimus i in hoc ſodali- 
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Non gubitamus dictionem ' «10600 erroris poſtulare. 


Nihil melius ſuccurrit nobis quam AX@EINON : alii 
fortaſsè veram lectionem eee rl 


TH CT, CEN 
C. ni. v. 5. 
by. - dure luce, ue Nog cgi, XA n Ide, * | 
woe MN VANY Varies; | 
Locus extat apud Apollonium Rhodium, i 111. 288, omni 
poetico artificio elaboratus, quem in memoriam f! uſcitat 
Apoſtoli comparatio: fic reſcribendus, cum poſtremus 
et longo intervallo optimus editor omnes errores non 
inde ſuſtuliſſe videatur. 
— —— — -f O it 
BaMaev en” Aioovidyu apapuVpuarn, x d anvro 
EK ETHOENN, w uν,t.t Katy, Peeves* udt TW &AAnmw 
Myung-w exe, Yauxeen de KATEIXETO Jupor avin* 
Ng Js yon partew Wie xapPia xevaro fangs 
Xegonris, THTER TANGONOG ECG prrjanhev, 
Ne xev vrugoProy vuXTWe TEAGNS EVTUWRITO, 
Axx 1a)” £Yeouerm* To © AQEEGATON E OAITOIO 


Aan avegXomevor ITP xapÞic wavr* ajpaluu* 
Tows vro xpadin x. r. A. | 


Alias rectè dixifſe — xaruCero Jupaov — quis negaverit ? ? 
Sed certs non adhùc erit huic locus; de i initiis enim 
morb1 amatorii poeta loquitur. De hac autem, et al- 
tera etiam conjecturà, que facit ewouv apoſtolice plane 

gemellam, judicium ſuum lectori integrum relinquimus. 
Graviſſimus, ſi quid video, ſolœciſmus deformat 
Aritophanem in Pluto, verſ. 1054. Nollem tamen eſſe 
confidens nimis, cum non ſit auctor, quem volentes 


gimus, ſed plane, ut CeO malum, cum tædio 
e luctamur. | : 


Exv 


ane 


Ear vag aurm tis ones omiving AuCy | 
|  Noweg THAGIAY Eprorunnm xavceras. 

Anne ferri poteſt xauceres in aivo ſenſu? Nullus credo: 
non enim tuebitur locutionem II. I. 88. et ſimilia. Ibi 
reddendum — wup xyavro—SIBI ignem accenderunt. Porrò. 
vox au6y nec elegans æquè nec uſitata, ac altera, quæ 5 
paſſim cum hic confunditur, et de igne et ſole per ſin. 
gulas paginas Grecarum chartarum 1nvenitur frequen- 

tata. Quid multa? Sic reſcribimus comici verſiculos 

et ad ingenia vere Attica provocamus. . > 

Eau Yae cur1 £5 wovos EIIINOHP BAAH., 
| Nowee TTAAATA T' EIPEZI NH xaucerai. | 
Porrd, Euripides cum ſcriptore ſacro committi debet, 
quum pnow habeat perſimilem, et eleganter admodim 
expreſſam: Androm. v. 643. . N 


S 


Tinga ar agu vers wlpwrog ft 
TAwoo* kN ef Toro & os D Beo r 


_ EfevacCurras, pn Dinos TEvX Ew £680, r 
Hae etiam pertinet venuſtum Pindaricæ Muſe car- 
men, de quo weergyz quædam effutit Scholiaſtes; im- 
memor ſane, quoties optimi poetæ, et Thebanus noſter 
imprimis, ipſam rem cum ſimilitudine ſolent commil- 
cere: Pyth. 11. 62. 
Azijewy d fregos, 
Es xaxev Tenþais, £9po- | 
chr viv* x f cus 
Ho emaugen, „„ 1 5 whe 
A eee. TOAAAN x“ oper TIYP F ENOS fera 


Tre pH evlopov aigworev ‚ AAN. 


Nec incommode redderes ad normam loci, quem illuf- 
tramus, COPIOSAM MATERIEM, Et yehementer læ· 


—— 


dor 
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tor Heynium perſpexiſſe rationes vocis «Pfage, quæ tur- 
piter fefellerat editores, ſcriptoris ſcopo uſque ad ra- 
vim fruſtrà reclamante. ; | 5 
' Jam verd videamus, an poſſimus in tuto collocare 
nus Euripides locum apud Stobeum, de quo, Scaligero 
præeunte, ſeriam difficultatem obmovet vir egregius 
harum ſubtilitatum artifex et reconditæ eruditionis, 
| Palckenaerus ad Ammon. p. 139. et dubitationem om- 
nem tollere de medio. | 3 
Irw de pnders raub d oryadgas xprov* 
| MIKPON pag ex Arg IJziov Arras 
_ TIPHEET AN ANOOZE, | 


Cauſa corruptelæ manifeſtiſſimè apparet: v. Silv. Crit. i. 
p. 90. ad imum. „ 
Porrd, dum in hoc ſumus, quid vetat yup longe 

ſuaviſſimam in eodem /ymmo emendatiorem linquere ? 
Senfum quidem optimum, eumque genuinum, nobis 
interpretes extuderunt; ſecuri interea locutionum, quæ 
res ſibi ignotas male coguntur enunciare: verſ. 36. 

Eg de QuAov ev av- | 

 gwrrous uaratorœ roy, 

Ogie, ATXAAAQN eri&ðI- 

i, WATTAIES T% Wogcw, 
 Merapwna In* 
pEVWV @Xpavrog ATION. | 


Denique, nobis videtur Heſychius, in voce Tan, man- 
cus eſſe ſub finem gloſſæ, atque ita ſupplendus: T 
ov Ourog Torog* H HAN, 2 s rt TI eV. Con- | 
teras Suidam in eadem voce. Id eſt, omnis cujuſcunque 
demùm operis materies. 


SECT. 


N 9 
11 8 1 * * 4 ©, 


1 
8 E C T. ex vn. 


2 1 Cap. iv. vv. , 2. 125 F ©: 
= $0 Ss, 4, 
Hober Se xa HN 20 dla; Oux evreullev, u 
41Jover Ut, TWv * ev roi lieber U pe; f Erihp lane, 
c 8% ENETE. | | 
Simile effatum edidit” et Plata in a Phedote, ſect. xi. 
ed. Forſteri. 
Kai ee 1 K Sasel x&%s MAX A2 der a 
„ wage, n mo ENMA x. d Ters EINIOTMIAI; quæ ſane 
* miram habent vel in locutionibus concordiam. 
Et editorem doctum videtur latuiſſe Plutarchum pro- 
tuliſſe hunc locum Platonis in ſermone de Conſol. ad 
Apoll. p. 109. apud quem meliores quædam lectiones 
exhibentur. Plutarchi ro — eur HMIN T1 Ingar— 
longe elegantius eſt vulgata eprodiCuow nao T1 Ingen: 
7268 as AIIO Tere enifupios mihi videtur præſtare rw— a: ror 
ö ä — emifupres: ut etiàm 6 woxeper ETTINONTAIL, 79 — di v. 
FE; Afro VIVOUT Xs Sed viciſſim Plutarchi EPWTG EV planc 
mendoſum eſt, et a Platone corrigendum ; | qui etiam 
rectids habet MH diorre. Sed he variationes, quæ paſſin 
in veniuntur, ubi ejuſdem auctoris amooraopariu in di- 
verſis ſcriptis occurrunt, ultra controverſiam per ſe 
ponunt id officium critices, quod occupatur in genuino 
veterum ſcriptorum textu reſtituendo: cum apertiſſim? 
| oſtendant incuriam librariorum, et inſcientiam. Et 
1 quidem non eſſe humane imbecillitatis omnibus boris 
ſatis cavere ſibi, quis mortalium nobis probandum 
| poſtulabir *? ? Reſtat tantummodd, ut conjecturæ noſtrz 
ſint cautè et pudenter adhibitæ, et quadam rei neceſſi- 
tate ſemper nixæ, et veriſimilibus rationibus. 


Leviter corrigendus eſt Julianus, orat. 11, p. 55: 


I 


I 
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IS: AH PRE 0 TIOABMOZ FRY 40 eri our dug, xt 


1 u UNE obo EIIIO TA 


es Or . en 1h 


Et eaſdem "0 vagen conjunir ae Euripides 


Herc. fur. v. 1771. Hs 


| Kandy | vag Aber es Beryaday wenn, p . 7 1 
Mg, gu ν Xwe%s Tod EVEgTaCRS, Avos 4-1, 
- Eig TIOAEMON v vpery x06 MAXHN xabiraras. | 


Debet etiàm proferri memorabilis Cicerum locus, de 
fin, i, 13. qui fuſids 9wupm apoſtoli perſequitur: 

CUuP1DITATES enim ſunt inſatiabiles; que non mods 
' fingulos homines, ſed univerſas familias, evertynt , totam 
etiom labefattant ſap? rempublicam. Ex cupiditatibus diſ- 
cordiæ, odia, DISGEDLAY: SEDITIONES, BELLA. naſ- 
cuntur. M 

Ira, tribus vocibas ſedes invicem 3 op- 


* 1 v 2 * 
1 1 * 
i * 


time conſuleretur loco, et per juſtos gradus aſſurgerent 


locutiones. Diſcordia parit odium; odium. ſeparationem, 
Kc. nam To diſcidia in quibuſdam MSS. invenitur. 
Hinc, quod vocat D. Lucas, xii. 31. dauerten, effec- 


tum ſcilicèt, D. Mattheus x. 34- ua Nο, * cau. ; 


ſam et inſtrumentum, ſeparationis. 


Ce⸗æterùm, quod ad phraſim ru peTEVOjaenen attiner, 
i non abſimili uſum elle W 8 Memorab. 
6 ü. 5 ? 
N Eyw pev Yap wx 010" & r. Aber To dure d& ns n 
i axcrra lag uyuddai, n GAWE ro Kuro cατ Walk TUG TOTS. 
n ixorz n axorra TIOAIOPKEIEGAI. | 
2 Optime, ut ſolet, ad partes ſæpè vocatus, Philo Fu- 


ſi deus, p. 765. in decalogo, morum graviſſimus magiſter: 
Xenjucruv Ewe, 1 Y,, n done, 1 Twos ary Twy HAO- 
NHN ar eον, tea Ye jarxpun X06 run ruxorrum dio 


Ou ixus 


A; Sc dacht AB un 1 


mere, xaxwy 3 Oy "Ow Ter0 ovyſerias e GANTEAITaL, TW 


"03% 2.7% Th # FEA 1 
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—.— ——— bes avnxac*os Me! Wa. 
4. fe KN wexvarlpurcs Face £p4PvAzors eenhuur rat; 
9n d, xa Jada rla, weir run KEXCLSVSpUPENOY A, CV 


Poe, veup exper da ., , Os yag Em xe; 


BapCapuy wes T6 dur Kat Wes hAAnASS: TeaYywinderrts IIO. 


AEMOT wavres aro pics WY 1s. te o ENIOTMIAE, 1 


xentarn, 1 de kne, 1 HAONHE. 


Quis auctor aut meliora e unguim, bs 


0 expoſuit? Græcæ lnguz nnn ſedulò vol. 


vendum commendamus. 5 


8 E 0: (Toi cr vil. 19 8 


7 Pet. 1 iii. 20. 
Bic d nv 0ASY ay TUTISOI OXTW,. Jux. derebirey 4 dere. 


Heæc ſermonis formulæ, quæ ponit animam vel cor. 


pus p pro ipſo homine, ut eſt apud orientales protrita ad- 


modùm, ita neque exteris prorsds ignota. Sic Ovidiu 
| in n epiſt. iii. 36. 


QNuadępue fupervacuum, formd præſtante ** 
Laſbides, eversd CORPORA. capta domo. 


Et Strabo, lib. iv. p. 295. ol TS ex Twy Ae ror 75 
1005 eriqenun wAnboc dn 0 wes Kearonpa rov Ne WoAturr, 


en @ wege rerfagavνν * EQNMATQN dico ba gv. 
Quez ſufficiant. . 


Porrd d ddr vix dicere ſatis apertè valeo Latin 


ope præpoſitionis, niſi abit per undas — in hoc ſenſu: 


nos diceremus — Ackoss the Water. Simonidis epig. 62, 


Tow Seien ang vage 0 Audios ac als WITT, 
Tron AIA WA@re; Ted" St INOTAMOT. 


D. Hal. iv. 39. Oui ater, GATHER, N AIA TOY NEK- 


POT; Quo genere nihil frequentius * _ ; | 
erſus 


- dicet lector an opem peritam tulerim, 


Accumulat clades, fubird CONVECTA PER unpas, | 
Vis elephantorum, turrito concita doro. 


Nec ab hoc poetà fœdiſſimæ tautologiæ maculam pi- 


gebit in tranſitu een ad ſequentem 1 
verſ. 628. 


Corporibus, chypeiſque font, galeifque cadentim _ 
CoNGERIT UR Trebia, et vix cernere lnquitur undas. 


Que ectio, ſi vulgata ſedem ſuam tueri ponds longs 
majorem ſapit elegantiam. 


| Manetho, apoteleſm. 1. 323. 


Navoibaras Jerxmuos X&s8 vd ar $5"0pa5 avdeas, 
IIAwragxas TxaPtur 08 WA“ vu D. [MHz, 
X:1aaros OPNYMENOY BIOTON EQNZOTET AT AA- 
 Nnyopercs, jaorgno uv d ropa er αννhẽu½bC- | 


Ii legendi ſunt et diſtinguendi Manethonis verſiculi; 
et nunc video quædam ad eundem modum admini- 
ſtraſſe Dorvillium, cui multa debet noſter. Vitam, quam 


0 i fatis trepidam nacti 0 in pelo: ut 1 II. O, 027+ 
| ante dixerat : 


P20 „— 


— 14 * TE « Pew wur 
| Arduree. | . 


8 E c T. CLIX. 
2 Pet. iii. 9. 


Ov Bradire 6 Kupiog rng ereyſoas, ws ringe n 


Tyarray' GANG Koxpolupes £55 nung, en [x20peues Tivag ro- 
Aae, GANG warrag £45 rrονν Tεẽji 


Non ſatis liquet vera hujuſce loci . Benè 
ny deln hos geniti vos caſus poſt verbs et adjettivi 
| M 2 L | inter 


rr 


verſus quidam ſunt Sibi Lalici, ib, iv. v. 400. qui 
. recto talo, ut nunc leguntur, vix videntur ſtare. 4 u- 


* ” 
Si” ——ů—ůů ů ie, or ret rac mes " 


= 
» 
2 g N L > I. 5 £ 4 i 
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£0 I 3:43 TY # FTÞ2 


HE a8: 43 
- pt - „ 


** 1.5.4 
5 


1 80 


inter exquiſicifſimas linguæ Græcæ en nec lame 
ritd, numerari: quibus illoſtrandis, hanc adepti occa-. 


2x" 


ſionem, pauliſper immoremur, *hominibus elegantiori. 


| Virgilia oftendar i in Georg, TA voi. udi i quadan hde 
7 ſpequama olim dedimus: 


 Labitur, infelix gau atgue i immemor bete, 
Vidlor equus. 5 
i. e. cujus omnes virtutes et ſtudia nihilo feliciorem 


+ | = ſint.” Quid planius velis, aut venuſ- 


tius? Aded ut prorsds hoſpitis cujuſdam harum lite. 


. rarum elegantiis eſſe videatur 1 * poſt infeli. 
Vide verſ. 163. En. xi. 416. 


Ile mihi ante alios FORTUN aTU5gue LABORUM | 
. | Egregiuſque animi—— 
<3 Ita Bion accipiendus eſt : 
Ogio ny Dario ro Hinges W 
Soph. Elect. v. 1143. „C 
o. ot Takune * une wah- ee. | 
 AvwOeanre. E 83 5 SPE | 


FgLI CESgque vocat parity $TUDIIque hocique 
Muemonidas. Ov. Met. iv, 267. © 


Talibus abundat Horatius: unum dabo. 


Vivet extento Proculeius vo 
Nor us in fratres ANIMI paterni. 


Soph. Ad. Tyr. ArAaie Tv w: quibus permulta, ind 
| Infinita, poſſent adjici. 


Picor 6 — nen literarum ſinu innu- 
1 tritun, 


Nihilominds tamen, quamvis hæc conſtructo * 
apud probatiſſimos auctores tantopere frequentata, ſul. 


uſitatam in hoc loco adhibuiſſe; et hunc eſſe verum 
ordinem periodi: Oo Kuguos rug tnaYſinag v Beadures: Do- 
MINUS PROMISSI non moratur. Sic D. Mattheus, ix. 38. 
Aenbre w T8 KYPIOY Te J:p1opy ; et FA Wyg: Gen. 
xiv. 13. ut ſæpiſſimè in iſtis libris. Rem pro ſuo ar- 
bitrio lectores dijudicent: nos in e partem per- 
tinaces erimus. 8 


Euripidis apponam mene huic, quem tractamus, 
convenientem: Oreſt. verl. 418, 


Oe. AvAeuouen Jeers, d r. wor £408 9101. | 
Me. Kr vw AMYNEI AoE roic col, Nano; 
Oo. MEAAEI- ro SEION 9 100 TOIOYTON Ovors. 


Non probo emendationem Muſeravii — 0; Yeo; nam 
vulgatam tuetur Juſt, Mart. de Mon. Dei p. 107. ed. 


et Bellerophontis, verſiculus, qui videtur E dili- 
gentiam fugiſſe, ibidem citatus: 


E. geo TE Jewss Pa, 2% EIXI ®EOT. 


Schalia in locum præ ſe ferunt evangelice doctrinæ 
lanitatem, frugifera imprimis, et graviſſima. Mean, 
arri Tv, BPAATNEI- To Nei yag 85% Oucel Torrov, 1 
Beadu, ure MAKPOSrMON. Et iterùm: m K 
Tp0; Bonfermy xl rA wo86 perv T1 Bonfeiev, ive AOKI- 
MION Anbytas rug Wgomugroews: roy ng (onfercs) avre are- 

M15 Koran" eos de xoAaow, ia Tw Xgovp aba E 
ang woos 4 dei. Procdl dubio grammaticus noſter 1E 
n my, | 

Preſtantiſ̃ mum Dipßil comici fragmentum nobis 


conlervayit Clemens Alex. Pe 606. Joo emendatum ſub- 
jiciam, = 


imd 


) fit/ 
{ub-\ 


Ei Tis de 8 oirral, 25 Apron 
on 


Kaus Ti Wpaoown, rug Ons ende, 5 98 
M 3 po Reign) | Boxes 


© Ire = 
tritum, proprietatem potiùs harum linguarum valde 


ET BODY vos 


: N 8 


+ 7,43 2+; th + PROM 


18 85 , \ | vi | | * 


— wage, . ene dern. "oy 
Or a N aννο ry Ati, R 


E. ſtatim: : nam videntur duo elſe axorarpariat os 


| Opal d doxeira MH un nag Sen 
Een va £517 64 dt vg wN LAAQE, 


Kaos welPuxuss Tov X xepdavary 
gory yag ros YETEPN dee dum. 


Phraſis woarle Kaxus fefellir interpretem — enim 


aliud Gree valet, quam! REBUS/ ADVERSIS #77; ut vi- 


cCiſſim xanu; wearlny — proſpere agere 2 quæ feduld no- 
tanda ſunt: nam hinc, Ae thi + tritum- ſir, ut penè 
fucum eſſe factum 

paſſos novimus.— Et d u ter Xorg, nf fallor, vere: ad. 
quam nbrinam et Iyricus veer een: ol. k 


pudeat admonuiſſe, et alios 


antiſt. 2. 


_ mk! 40 rr. 110 .be 
Habe xa TabH⁰νͥnse 
Zu rabr eri g. 


Su eonjecturæ ſuffragari videtur j junior Scholioſts, 
Poſteriori parti versũs apoſtolic, quam nunc trattz- 


mus, congruit locus Arrian in Epict. ini. 24. init. fic | 


ordinandus et legendus: _ 
To a wage Poow . KAKON, 201 aun a 8 Yap cu- 


GEOE NANTAL AN@PQIIOTE ENI TO EYAAIMONEIN, 


| ems To eus abe, tone. 
Paw: xa [cilicet. 1 am video enn cl 


aruys et Uptonum judicäſſe. 


Cæterùm, ut dixit D. Petrus 4 £65 ura "ag | 


hadd aliter Philo Fudeus in loco corruptiſſimo quidem, 
ſed nonnihit curis noſtris, hifi nobis nimiùm ablandia- 


mur, mox debituro: hs ili. leg. alleg. p. i 102, : 
as 


% 


egos; wePuxas, vds ee, ] eure νν,j,Gu A 
& rie arvxn HHEνẽ 07s weg dure ATTXEI. O ya 


* * 1 1 1 EA - 


| Kay Yap eyu, N, KATBASTUY (hbv avVgueres royſereic 
100 pve x Se N 545 £61/aray Ahn, iva Tr Tw Jeas 
Lv Nc %, - 8080 WINGE* RANG egi 0 0 ws, n wabe 
beg, ANEXQPHEEN EIS rasa. ES F ors ua © 
wandes MTPIANA PQ. EPHHM v1 Haves, 70 N, 
MU og Oer, xt, didafavrcg 4 ai Tomy HaÞo= 
bal 70 T5 to Nath RI. e , ann o xiv Otog, K 
ayur, 1 av Tgozipyras, 70 rng NN one. | | 
Een 1m devo vult ſoltariam facio—quaſi in 2 
dine habeo cogitationes meas. — Sed reputes infuper, an 
cum folita ſua venuſtate rem Phila adminiſtraverit ; et 
diſcernas, an negaziuvum, de quo nos in Sect. cvii; non 
hinc exciderit. Mallem: OTK avexwgnoev 65 TA NOHTA. 
Sic in pag. 11 10. Toy &uro AH TeoToOv, 20 pox X&s & TWppn- 
rs ib x rf f,E,, warra ifns TA NOHTA rr 
TE X04 nOavioav ir, un £45 {%KpPAV, EVTITVELT ATR ToPic 
A X&6 oOedew WVEUph auth, TO TE peu roy dopo EK AAT E, 
n CuVOAWS r 01% Twv nge aruo a; o rudag T8 xal N- 5 
N Tijabas ETpAYVE, | 
Ità reſcribendus eſt iſte 1 ail fir, qui maluerit 
"ILQATER. Nos, oor dedimus unice amamus. 


WK CT. CLX. 
x Joh. ii. 4 4 


Piugne 287 X&4 £v Foy 7 anbei 8X egi. 


Hæc loquendi formula antiquam Gimplicitatem re- 
dolet, Sic Gen. xl. 23. Kas wx 4javnn o 0 BpX10110X005 Y 
Lorup, a emihalero unt et centies in iſtis ſeripturs, 
ut bene notum eſt viris theologts. 
Ad amuſlim Lyfas in orat. 4*. A es x u 
aun NHD. Ad quem locum pro more non immemor 
elt Apoſtoli præſtantiſſimus Marklandus noſter; qui rectè 
M 4 obſervat 


184. Sh OY. 8 * L v 2 


obſervat hoc N genus neutiquàm Foil » novum, 
nec etiàm incognitum vel politiſſimis Græci ingeniis. 
Hadd abſimilis redundantia invenitur item apud % 
arme, Aenoplionta, Anab. iv. p. 194. Oorog vag edu 
d, Weorepev Worrc nd aAneura . To re Tt we a 
ni r en or dg we or. i, 
Finem Jayllis Theocritei xxi. 4. quo quot critici tot 
ſententize, ita nos commodifſime Telcribs. pas arbj« 
tramur. 8 5 | 


2 7 rnar, OT KENQZEQN TE, rr N.. Tavra | 
parevorts, 

Faris TaNa' due Cara rey cn os, 

Mn ov Jawvns' N Xa TOIE Xgvroio overgors. 


 Hxc orationis fimplicitas Burmanno diſplicuit ad 
rapt. Prof. iii. ver. 244. qui tamen locus non eſt manu 


temerariꝭ tractandus. f 
— voi REDIERE Perakto, 


Nxc MANSERE dez. 


Et verſiculos Sophoclis quid prohibe apponere? En! 
tibi ex Electrã deſumptos, verl. 734. 


Ha aut d er. l, vegas 9 ex 
Ig Oęes- vc. ; 
' Quid autem? An non hæc eſt 1 facetiarum et 
feſtivitatum, | — 1 
5 Quot ſunt, quotque fuere, hier t.' unguam, 

Wuotgue poſt alis erunt in ain. 
facetiſſima longe et feſtiviſſima? Brunctium laudo, me- 
morem iſtius proprietatis. quæ jam nunc noſtrum ca- 
lamum exercet; ſed, opinor, fruſtra defendit in hoc 
loco elegantiſſimi ingenii vir, vel ejectà particuls à. 
Enimverò, nobis non de nihilo eſſe videtur, quod fugi- 


tivum illud ex Aupuſtano codice in aliis faltem locum 
inre. 
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99 wow ne a_ me tee 
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invenerit. Tentemus ide an. os Foros: quam N 


expertus ſit Pariſinus editor, manum ipſam poetæ im- 
ortare in textum poterimus. Habes, lector! quod 


nobis feſtinantibus ſtatim obvenerit, wo tuum e 


libentiſſimè delatum. N e il 723 
Habe AE EXEAON MEN, Greer a * 


. ; 154 
Et, ni fallimur, rectiſſimè dicitur & dees, quotiès de 


duobus ſolummodò ſermo inſtituetur: cui ſcopulo ſæ- 
piſſimè e auctores hodierni. | Sed hoc E wa- 


body. 


Nec inſuper nos terrebit verſiculus Euripidis, quem | 


in propugnaculum ſibi ſumpſit Brunckius ; quùm no- 
biſmetiſpſis perſuaſimus id exemplum pariter in menda 


cubare: unicuique verd integrum fit vel amplecti vel 


rejicere conatus noſtros. In medio poſita eſt omnibus 


palma muſica que ' fi denegabitur, laudem faltem 


contendendi vopssyaws ieee hadd 1 ** vindica- 
bimus: Androm. 394. 5 EIFS ON 


r 


— — ape = rn r ag alptis, | 
Ts rm rern, TRT NoHz Ax, Oeen: 


e. „ de re poſteriore cogitans, « cum de priore debyeras.” | 


1 expendat lector. 


Intereà Claudianum donabo ſanitate, in Stil. ii. 168. 
nam vulgata lectio vix ſe tuebitur apud naſutos judices. 


— 22 priſca loquentem, 


Ten natura ſenex andic, te fortia mile, ENT 


Adſperſis ſalibus, quihus\haud Amphions * 2 
Preferat Aonios NECTENTEM carmine muros: 
Nec velit Orphio migrantes pectine filuas. 


Hinc amor; hinc VERIS ET NON FALLACIBUS omnes 


158 te ſaliciti votis. bY 
Ita 


= 
s 


t 


186 | "I S T L v A 
ia Callmachur hym. Apoll. verſ. 57. 


5 - Goebog yap at Tokieor: mne 75 
een, auroc ds QEMEIAIA ®oibeg TSAINE;, 


: Sec erit fortaſs8, cui potior videbitur. 
1 1: ad — Aonios ANIMANTEM carmine ures 


—ͤ— 


Wh Ut mls” Theb. viii. 233. 

4 1 Kere ANIMANTEM On cautes. 
7 Utrum mavis, accipe. 

| Jam vero ſatis Patet, has antiquæ fimplicirati ve- 
| nuſtates contemptul habere, eſſe judicii nimium arro- 
gantis, et aurium plus ſatis delicatarum, intempeſti- 


i voque ſanè faſtidio ſuperbientium. Iniquum eſt vete- 
rum * mores et ſenſus ad 2 Paſſim exigi. 


„„ CT cx. 
1 Apoc. _ 


Tu xexeparurre axgare, 
Vini meraci mixti: i, e. 4 vini, mixti.aromatibus, aqui 
| immixti;” quo fiat quam fortiſſimum. Hoc ſolebant 
. meretrices uti et veneſicæ ad affeclas ſuos obſtupefacien- 
dos. Hinc in cap. xvii. v. 4. mulier habet in manibus 
paculum plenum impuritate meretricii ſui. Cui loco pul- 
cherrime conſentit alius in tabull Cebetis. Turn, werzas- 
tun TW tidei, h weihen ivo cn, x er Ty xte. eXuce 
Torneo T1, Opw* a Tis eg auth Om. Aran xa- 
Arai, "Onew, 1 warrag rug auh WAGNER. Eira, 1 
wearle auru; Tuc Topeuiuers eig Tov Brov wore Th iar 
_ _divapes, Quæ egregia ſunt, et felicicer illuſtrant evor- 
' gelicum prophetam. Vide Hom. Od. K. #916. unde ſua- 
viſſimus Theacritus : | i 
| LES 


oe 4 


Ir 4 


e K 1. 10 A , | 


— — — 36 vag Geruvrs „ 
I abeuras, roco vrt wore dxnnoato Ken. 


Sed nemo ſuavior ipſo Homero i in Od. A. 220. 8 
patre. Rn oy Sg 


Auris dg £15 oven Bas SAPMAKON, bes tion, 
Nyweles r c Te, xaxwy ern der % 


et ſequentia, omnibus notiſſima, niſi qui nondum are 
n 
Malè fecit eruditus Lala Apollonii editor quod alien 


interpretationem vulgatæ conatus fit affigere loco Il. 
I, 203. cum ea vim inferat recepto vocis ſenſui: 


MeCove On xonTIEE, Mevoiriu vie, nal, 


ZQPOTEPON 9: see, dere ' evTuvoy tary 8 
Oi yap Oiura ro avdges wp bre lata bes. 


Melius ſcilicet et meracius in honorem amiciſſimorum 
hominum. Ita certè accept locum Martialit, ut patet 
ex epig. viii. 6. 


Hic ſeyphus eſt, in ; quo en julſit amicis 
Largius Aacides YIVIDIUSque MERUM. 


Cogitandum eſt igitùr an Athenæus, deipn. x. 6. et 
Euſtathius in Il. I. ſecundum veritatem interpretentur 
Empedochis fragmentum : - 


| Ana 45 yr Ovorro, ra Tow wal r zwa, 
ZMPA xe ra weir axgnTa, Jiannatlota *? 


« quæ prius erant putiſſima et incorrupta, nunc mi 

centur et medicantur, ut ſenſus hebetent et ſtupefa- 

clant,” Quæ videntur neutiquàm abſurda, nec vio- 
lentiam locutionibus afferre. T7 : 

| Hine ut veriſſimam amplector Bentleii interprets 
tionem ad Horat. Od: 1. $1. 12. TE RS 
| dives 


ipſius mercaturi. Hic eſt 6 eaves olveodng Hippocratis. 


Ariſtophanei Cocali nn nnn . a 1 
| crobio accepimps: . 1 7 | 


tam nonnihil, ut mine” politiorem: Alexiph, V. 757 
ed. Par. 


Vocem breruſhare, non temere alibi in Kic notione in- 


a” ES 
* 


wall RT: L v 4 
5 tions et aureis 


Fe exficcet culullis * 
' Vina Syrd REPARATA merce: 


1. e. condita — renovata — Syris aromatibus, ſul ſciliczt | 


Nac uſus occaſione dabo operam depravatiſſimum 


— HMY' EM ATPIOL KAPOS- $4 
» Ereipe Yao re. * " OINOZ & pans. NOT Qs 
72. T 'AXEAQOT. 


Sera me CRAPULA FECIT INCLINARE caput : vide 
nos in Sect. Ixxxvili. ſupra.  _ | 
Nicandrum, ſubtilis ingenii, dure conſtruKtionis, et 
locutionum reconditarum arcificem, atque vix ipſo Ly. 
cophrone minds obſcurum, ad partes vocabo; ac dimit- 


H TE ur OTAOMENOIO WoTov Xoguoro toraades 

” APgatios deraeoow er xhojurvaies wacnra, 
Ot prev T' a Oporuvy eprAnyets, oi Ye apy 
Anpic Aobpatert, wapanhnyes , drt Baxxal, 
Ofv perog (Boowe w araguury ewes ol · 
To A' HT” F idavoo Wogers derœg E£pATAE OWN, 


Heaven, ATTOKPHEZ, owws o rt rudba ro Ame” 
H vwpOais Tha, AABNN d Ha ew. 


veniendam, optime, ut videtur, explicabit Homerea vox 
weervis: quod ideò monemus, ne quis locum ſolicitet, 
et reponendum exiſtimet, ut nos olim ſuſpicabamur, 
drt Rem ipſam ita dh e ern perfect 
ſimè declaratam: 


—— —ſpomas PLENIS vindemia LABRIS. 
5 8 E CT, 


© 


CRITICA 7" 


MB -Q- T. cx. e 


c. xviii. v. 17. 


7 Oe rm ganacα 4 8 4 
i. e. omnes quotquot ſunt 9anzcroGis — qui victum & 
mari quærunt, tum nautæ, tum piſcatores. Alii una 
voce rem ſignant, —— —— ut en 
et Strabo. 
Hgfodum in ſimili loco . intellezit Scholiaftes, 
qui vocabulum apa ad venatum rettulit, quod ibi ad 
piſcatum certè pertinet. Sed verſus proferemus, ut no- 
bis videntur refingendi: Theogon. v. 439. 


EH # inmneoos wagegcafatv, ous & abe · 
Kai roig, 086 TAATKHN der ανι EPPAZONTAT: 
Euxorras RN xa egpervTy Eve 
Pidg d ayonv KPYITTHN Yeog e W, 
Pa d aPÞtihero N MENHN, ebe Ys Tujppro. 


Niſi quis imwneoos pro venatoribus habere malit, et ae 
de utroque genere, de venatoribus et Piſcatoribus, com- 
muniter dictum puter 5 cui nollem aſſentire. Hinc me 
nequaquam pœnitet emendationis Theocritee ad Virg, 
._ i. 399. quam non repetam. | 

| Neque aliter locutus eſt Lucianus, vol. iii. p. 39. 
Hei dr, uE. WASOUTES N. odor t wald EPTAZOMENOI 

* Ty Heidavw, oN pe XUXVES Ev8OTE dj e olg At u 
Worcun, X08 xpwQuow a d ro Wau ahn x. ert, ws rug 
krogaxag u rug Noe Ttięmag AN kv wog aurag. ' 
Ita legendus videtur iſte locus. | 

Mentem poetæ Arimaſpiorum, * Dion, Longinum, 
ſect. x. minime perſpexerunt editores doctiſſimi. Porrò 
ita ſcribendi ſunr verſiculi. e, 


A ? 


Ox 


3 * pj f 8 
L *. ; . * 


„% nn 
Saug- EMENAL xt ruro prye Ooten furrroyonr | 
„ * Avdpes vdug vaizoi amo Xhovog i Weavers, 
Aus wol Ties sic, ENOTEL Yap. EPTA worn 
Oppar” © agg, x 7 1 worrſ 5X80, 


Invenuſtiſſimè fecit 7 aupins in defendenda voce 5uy 
quomodè enim cum ypereeyow in eadem ſede tolerar 
poterit? Nec ferri debuit u, cm ſtatim ſequatur in 
proxime veniente verſiculo. Nos genuinam lectionem 
reſtituimus. Eren ya eſt trader: 9 1. e. re 


II. O. 555. 
Ou © Ggans, 040V Actors Tp! reoxe ENOTZIN; 


Neque aliter alibi: ut II. Z. 321. ubi Scholiaftes pe 
EmijarAypevey interpretatus eſt. Et nullus dubito 1 | 

_ Corrigi debere Hehchii gloſſam, ſternente viam Scholiafte = 
in priorem locum: Exven weeyrow, AEXOAOTEIN, © 

Porrò, ex hoc ignoti poetæ loco reformandus obve- 

nit Chryſoſtomus; fi quid enim fit in me judicii, vul- 
gata vox importuna eſt, et nihil ad rem; cæteroquin, 
fi modò rectè adhibita, imprimis elegans: tom. i. ſerm.1, 
5 p. 4. 

Kal xalartg ra wa wy N 8 ra vn dia- 
beg, ra ds Wohiy Tw, Ooęr Bapupurva uroCpuxas Viera 

| yTWs 71 pptv vnFtic, xu Pore £6/3Copen Tov AY 10jp0v, Wapa- 

| xtua ti pert? evx0AIas T0 WEN TE WaApourog Bis dia ven, 
* Wees ro Bpavey TH EV role ug EIOHTEZOAI, 

x68 pundev nyt as r t vr — X. r. A. 

Elegantiſſimè enim alludit Pater ee ad 


nautarum conſuetudinem ſtellas inſpicientium. 5 ma 
Nonnum corrigam, in Dionyſ. lib. xiii. p. 354% 
o. N wurm Aubade, uro worre, 
Bai #40vboancc AAIZQOIO ne N 
Lygobis DAavxor, | 


"CRITIC 1 


5 4 enlats ſolet iſte ſcriptor redundantiis libencſſims 
Juxuriare. Ur infra p. 358. RI 
A ne N aafng 


ace AAAON ede cow weht prrfgp, | 


Fallor, aut rravſponendus eſt, et aliquantulim « emen- 
dandus, Philoſtrotus | in vit. ſophiſt. lib. i. c. 24, 


Ma pxm Towuy 1 av o Te Ve & roy aex,a0 Bug arra · | 
Twrg de 0paearupene., @AAATTOTPTOE, x OIKIAL g ; 


= ite! ro de f 1e Waps rag exConag TB Iorrv. 

Jam nos vocat Phalæci poemation, cui deberi videtur 
idem vocabulum quod redonamus et aliis auctoribus 
in ſect. cxxxviii. nam repetitio v ew nemini incal 
his rebus guſtum habenti exercitatum. 


| Gevye GAAAEZIA EPTA,. Bow d emiCanaeu erày, 
Ei 73 Tos 0 lang wreipah- IKEIN Boro. 
Hertie Yap tre paexpos Dio ew as f v wg | 
| Euppcpes £35 wou avdpor 19tiv 3 


Locus oſtenditur apud Ælanum de nat. anim. lib. ix. 
cap. 49. qui mihi videtur mendoſiſſimus. Neſcio equi- 
dem an alii ſint in meam opinionem conceſſuri: non 
dubitabimus tamen 9 nofiras modeſte pro- 
ponere, | 


Kay : Cuyane, 2% & oA ud EPPAZEZOAL Tas 


| 1aUTIANGevOLS, a urn Ve. 


| Nominativus eſt pendens, Gracie orationi bulls" 


modo hoſpes, ut ſciunt vel mediocriter eruditi. Ef 
 lbella, illa quidem, nec felix eft videre eam, nec prehendere, 
navigantibus. Alius, quod ſibi placuerit, id eligat: 
hoc nobis videtur exquiſitiflime ſpecioſum. 

Recondita quædam venuſtas Græcitatis, ſupra cap- 
tum editorum poſita, qui callide ſolent diſſimulare quod 
non © lngelliguas, _ ons: interpunctio comitatur, 
peſſum 


* 


292. : 7 Ws 1 11 V 


peſſum dedit Strabonis locum ad kinem aun tui. 4 
diſtinguimus legimuſque. e 
O. PN, os dh,, "Wirgwpmevor De HER Abele, Wag 

. ertidn dt xa Thorns Koaooos, dixbas on aurvg, ry 
ra heran ex Preps Ba bus ogvrlogarva nt rug avdpas npnang, 
£x reli nd" - TW GAAATTAN EPDVAZEEOAI Taurh Tag 
_ #feAuow credit, is vc Du rns ATAPPEOYZHE ig 
n Beerlavixny. © wy 

Non miror guide i. interpretes perpenm accepiſſe 
locum Himerii Sephiſtæ apud Photium. p. 1087. cùm fit 
ſubtilioris argumenti et ſammo artificio elaboratus, nec 
philoſophi vel graviſſimi quidem acumine indignus, 
Corruptus etim circumfertur; nec vulgaris videtur 
eſſe in his rebus-iFews et evroxias veritatem per tenebras 
tantas perſpexiſſe. Utrum nobis res ſucceſſerit, alio- 
rum ſit judicium: non gravabimur nobiliſſimum locum 
pro virili dediſſe operam puricati ſuæ reddere. 
Tis yag WAYTWY u #TX9AIGv ayes eye" a ura TH Xp1- 
| pare; Otten dt Yuri xa: avlpwrivu wen YjAGTUN, Xa r- 
Farne xas TIMXGavrIs cO . MET POE, age cor does wapry- 

You pry e Tv XonpariNe, Tv qt GAAATTOTPLOTNTOL 

ePoAxiev, Tv of Tas & wont Tig xo rog rann £5 

Mn Towuy 3 X&AE8 Tu T1W faeYiSmmv ii 

tudaHAονν,Zè and dugcvtig. rug opporuprvy Toi error 

pende wtynrag, wv Jncabęog ANEPANTOZE: unde moon 1. 
1 Deoug JavuaCoper. 

___ Quz nobis erunt propter linguæ egeſtatem liberits 

Latin? proferenda. Quiſnam dives ſuarum per ſe _ 
rum non ſatis ſatagit ? Rerum vero humanarum atque 

narum ſcientia, tantæque et talis ſapientiæ comprehenſio, num 

tibi videtur res ita nullo labore acquirenda, ut queſtuarius 

er wagte adipiſci poterit? ut maria exercens eam eſtimart 
qua ſcaphus fuerit, merum appendiculum navis, et ſpout 

ſubſequens ? honorum petitor, 2 comes aderit illi _ 


tarius ? 


e * 1 N GA 0 193 


ke Que ſuperſunt vel leviter his literis imbuto 
nullum negotium faceſſent. ＋1 9 42 ; 

Ad Quintim Calabrum convertimur; Ita ille refor- 
' mari debet in lib. xi- V. 6. | 


Tl&audapas Js KAIDVE: 0h nee Fs ha 
Oc Folens vgs Nien⸗ evan) AN, 


hid un agnus foio. Gan, & + £15 oa 2 

Aberua, . TRAGIC eee der ar unos 

th * ale. Tv 6: er Ne. vopenoo as | , 2 
| A 1 £601N, All nee OAAAESIA exec e Erk. 


Care aliter dikinguas;.; Et hoc moneo, quod e | 
minds. apte, vel, ſi i vsrids dixero, et Napf "A 1 
adminiſtraverit. 41 


Palzphatum de incredibilibus cap. 49, f ſic corrigebam. 
| i Bios yy wiel W040 ci! Ad. Faxwrfab. Hoghues 
* gabarchn * N d. voty 7 Tas 202908 EKOMIZETO- ert! 
TE xa peroios 1 Xa Waps TwV Go" Heevor Wrgers, * 
m T8 Tomy Ted 745 Ates. 
Huic ſectiani finem ponam, eum — macu- 
lam unam, que dehoneſtat Artemidorum, dererſpro, in 
oneiroc. lib. 11, cap. 17. 1 0 ET 
Anger, ral iht, xe 60% relaura Halaccis : bc ogver 
—kralgag THjceuves Nl paAXAES Yovanas, 1 ande youras, 
apraxrize; rt xa; AFPEMONASL, 2 dare 1 4 _— o- 
Tas Ty EPLALIAN wpog ww W ?/nm. A | 
Aagss, owe APITAKIFIKON: dada, Poyrd: Anger) teſto 
Hehchio, eſt Kogurn: adiq uam vocem conſulendus Suidasy 
hinc enim pendet feſtivi, nec infructuoſi, ſcriptoris in- 
terpretamentum de mereirieibus. Cæterdm Aygeuecc, 
ras: Hehhchius: ayfe autèm von eſt piſcacerii ne- 
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aorta mens, dere 1 K een. KS 


2 79917 


. @ * * 
* 4 nt; 261. 
* 


7 . Helo * 8 Ah et my 
| ques error longe fœdiſſimus, et opprobrium criti-. | 
corum, qui, muſis -indignantibus, _— n | 
infſediecn i ii. 338. abſtergendus reſtat. ws | 


Ei de ev arringu rauen pErTIVVG ira 

 Atbogpor TEEAABIDAT: 0 buen e * 

Aba reg. in 0 

Hine in Eur. Iph. T. 4 * eſt infuitivi mod modi: 
Erravba reukag vam, TAPTEAL Bras. £ 


Ut ſtatim infra: Nel ++ SETSAIL rode. Nihil i itaque 
vidit Sburgius, et per nebeculam Portus ad D. Hal. 
xi. 31. ed. Reiſke. A roy the aroxoas Yατν , rau 
Te des wiki au 006 Nw N * Grey EV" 77 
ana-. 

A 2 Cor. iv. 17. 1 p. 78. pate e emendaveram 05 
 lyftium B. J. x. quam noverim à me ſtare librum ſcrip- 
tum. Nam, ut alia magna et egregia tua fatinora omi. 
tam, noviſſum?, rediens N IT r N neun 

7 „ | kk 
. On- 


APPENDIX. 


4 a. ths * 
EN 


"> 


Con jecturam n in Vi igilium, P. 94 Waſtabic 
Statins, Theb. ix. 784. 


'T repete Arcadiam; mixtuſque Araki , | 
Dum ferns hic VERO 1 pulvere Mavors, 
PRELIA LUDE | 


my illis, que IM ſunt in Ty cxxxix. expli- 
cari poteſt, fi modo cum ſucceſſu mendam en | 
Ariftoteles in Eth. Nic. ix. 11. ed. Oxon, 


Hag yae pu Avirns auTI0C ci vlg Pract. — 06 
1 Kanlpudere T1 vow, aux. ovAAured a Tos O 
avrolg ng» AH o rserkin Th 22 rm excinolg . 
rm v Urofat vt. 

Quorum poſtrema ita liber reddo: Er, Fi valdd ex- 
cellat ſans in hc ToL KRAN TIA DOLORIS; — aut — 51 
naximè obſtinato fit in dolorem animo, non ſuſtines amninò, 
(illis impertire ſcilicet) dolorem eum, qui folet amicum con- 
triftare.. 
 Homeri locum, quem ibidam produximus, reſpici 
_ Clemens Alexandrinus in Pædagogo ii. p. 196. ed. Pott. 
| quod non animadverterunt editores. Ita poeta: 


Ns Oro Ter- MHETHPEL % Ilannas Abs 
AEBEETON TEAON vet, wagen\ayFe ds vonpa 
Or von INA®MOIEI YeAguy AAAOTPIOIEIN. 


Sic Pater eruditus: : H d enpprang if ch. Wporwnrs en Aug, Oh 

ftv £4 YUVA INV Y worTo, | X$XAL&Cjhrg WeorxVopeveTat, es 
4 £5"4 Topvixog* 84 ds ens ande, . TEA tg 
ro —— © ekeckehen. > | 


«4 - 


— 


— — yt Ree” * 


ao, ae ales 


A ” * 
— 5 
—— — D722 ——— u — — ʒItin!; 2. 


Si quis lefion) recepte 3 quem tentabamus 
ad p. 116. patrocinari velit, ſponſorem ei ſiſtam Stati lo- 


cum, et eundem quidem venuſtiſſi mum, Silv. i ü. 3: 120. 


Qualia PALLENTES declinant lilia culmar, - 
Pubenteſve roſe ; Primos moriuntur ad auſtros, 
Aut ubs verna novis expiral purpura . 1 


# * , t# 


Plura 1 gun utiliter ſubjungi poſſint obſer⸗ 2 
vationibus fetfionis exlvi. 1 Tim. ü. 9. et 1 Pet. fü. 3. 4. 
Moſtrantibus., 

Hinc, fi rectè Jodie; cheildatife en Appuleiu 
Met. lib. it. p. 84. ed. Ruhnk. —— Via. 
rs, e m tunicis, IBI INPLEXG IE)" Nic 5 wann 


nam profes eonſtrebacur. er . F125 


Male facetiſſimum cnRorem ſolicicant ad p. 377 
Tunc infuriæ mee litatum crediderim, chem ejus CoOMAs, 
quas iftis manibus meis ſubinde AUREO NITORE PER- 
$TRINx1, deraſerit: i. e. * abraferit'comis liquidas auri 
laminas, quas illis inflexi in cincinnos'diſpertitis.” 

Hinc intelligendus eſt Euripides, Iph. T. en ubi 


| audatiffimi Morlondi emendationem probo. 


Nag gegen 2 ee 
& ee 0grvfarva., huren | 
Ota x1 WN, ee * | 
pus Satie, F 


Adjeftioum Source dA ad utrumque fubflantioum t refe- 
mag! nam idem eſt quocf dicit verſiculus n * 


ka ths Aer res Te verde 4 Ronen Neue maro. . 


Ad ita, que de Kenegnopeeny higatty Divi Jule 
diſputavimus i in ſect. elxi. pertinere mihi videtur Di- 
genis Laertii locus vii. 184. Eva weoceveyxapene = 


76174 


Ar I xX. 


"A KIN AKPATON, Xab 1A 
ae at 
außer Vinum ſcilicèt odoribus — rohe 4 
interpretatio doctis viris diſplicebit, lege * ma NO 
eo 


Won 
us, TAEYKOYE axgaro quod crediderim faciliùs in- 


ebriaſſe. Unde appoſitè D. Lucas in Act. A 
7 Ergo os 9 exryor* Orr T AETKOTZ Fake -” 13. 
At 


tig. 


SILVA CRITICA: 


8 IVE 
IN AUCTORES SACROS PROFANOSQUE 


COMMEN TARIUS PHILOLOGUS: 


CONCINNAVIT „ 
GILBERTUS WAKEFIELD, A.B. 


ET COLL, Ixsu Arup CANTAB, NU FER — 


| aureus ACCEDUNT_ 
' TRES HYMNI ORPHICI, E CODICIBUS MSS, _ 
NUNC PRIMUM DOCTIS IN LUCEM DATI, 

Hog A . 0wr rie EYTYED eg T _ ygẽum ra ov ions 
euro; tot Oaoruy 8 ene ,t eig Thy TwY Very YeaPws 
Yevgiar Tr xas TagaoxiU_y* dhe pare xa iavTy wit ar TYICETS Th 
vi r 100jixc xa; PrnoooPe walnuara aoxyow. = EvussB1us, 

Emirapas vag avlgur@- wy, xa ure 95, ha On ua axAums en 1g. 
aracar ih vrt 8 ive Ta; owpaTE- v²,/j,ꝗ nova, Acunerai N ms 
Tur in E Crew, T. “ ay eim Teo rue © Ne Te, Xa rig doyug, Serrgi- 
ens; Th; tf Gt xabaguriean 3 Tis en. W rig vr & Cn; ie 
h EẽEe ; SyYNEsS1Us, 
Nec me pigeat dum vivo, et ber et quæcunque ſcripſero, vel me dili- 
gentid, vel amicorum monitu, vel invidorum vituperatione, ſi juſta 

fuerit, emendare. Solatio enim mihi ipſe eſſe poſſum, qui veterum 

ſeriptorum vitia corrigere, quamvis audaciſſimè, ſed max imis auẽtoribus 

confisus ingredior, ſi quid in meis quoque humani erroris ſeriptis acei- 

derit, quod ſit emendandum. | | PRISCIANUS, 
dcio, ego que ſcripta ſunt, ſi palam proferantur, multos fore qui vitiliti- 
gent; ſed ii potiſſimùm, qui vere AT expertes ſunt, Eorum ego 
orationes ſino preterfluere, | | | Co. 


38 LONDINI: | 
_  TYPIS E. HODSON: 
UBI VENEUNT APUD G. 0. J. ET j. ROBINSON IN PATERNOSTER» 
9 ET J. DEIGHTON, NO. 335, HOLBOURN, 


M. Dec. XCIII. 


1 


\TIHIL habeo, mi lector ! de quo te certiorem 


velim facere, niſi quod quinto etiàm volu- 
mini, præter expectationem meam, materiem in 
ſcriniis videam ſufficere. Si dederit Dzvs otium, 
neque aliter viſum erit Ac ADEMIX, ad conficien- 
dum, quod ſupereſt propoſito, mox paratiſſimus 
accedam. Vale! 5 


Dabam è Muſeo meo 
prope Londinum, Nov. Imo. 1792. 


— — Non te dignum, Chærea, 
Feciſti: nam, fi ego dignus contumelia 
Hac maximè, at tu indignus qui faceres tamèn. 
| Neque edepol, quid nunc consili capiam ſcio. 


H ſcripſeram ſcilicèt, ſolitamque ndicorum 
preli Cantabrigienſis in me et mea, qualia- 
cunque ſint, opuſcula, beneyolentiam quotidie ſpe- 
rabam; cùm poſt aliquot demùm menſes, vir hu- 
maniſſimus et undequà que ſane optimus, ut non 
melior fit hominum natorum quiſquam, Ro; ERrus 
Trxwurrr, Collegii noſtri Jeſu, atque adeò totius 
Academiæ ornamentum; ThoMx TyxwWRITTI, viri 
ob exquiſitas et copioſas literas celeberrimi, frater 
digniſſimus; me per epiſtolas certiorem facit con- 
clamata eſſe omnia; nihil mihi meiſque præter 
plorare jam relictum: plurimùm enim intereſſe 4 
videri et Academiæ et orthodox fidei propugnato- 
ridus Academicis, laborioſis Jupiter! et æde¹EmE rig, 
ſeriptionum mearum labe, &juagrunuv Tgwrs, ulteriùs 
contaminandam iri typorum Cantabrigienſium puri- 
tatem ! Ictu velũt fulminco conſternari devotum 

hoc 


(vi) 5 8 


| hoc caput e 8 miſer et eu- 
BeEgorruperDe, guid facerem? ? Ad quem me con- 
verterem ? ? | 


Quo fletu manes, qud ; fidera voce moverem, 
Neſeaque humanus precibus manſueſeere corda ? 


Inter Bos ots Ataileneigat Agne atque 


puræ fide: aſſertores, nomen profitentur Tous 
KIPLINo, Sacre Theologie profeſſor ; qui intered 
ſummi viri Ric ARD WarsoN, ehiſcopi Landavicenſis, 
graviſſimis alibi muneribus defungentis, cathedram 


profeſſoriam_ inſidet; HARETICORUM MALLEUS; 
-et Isaacus Mi1LtNER, ipſe etiam Sacre Theologiz 
profeſſor, Collegii Reginalis praſes, et eccleſix Car- 
iolenſis Decanus utiliſſimus, THEOLOGORUM FLos: | 
uterque doctrinæ laudibus inſignes, ac nobis ho- 
munculis & plebe, vel ob titulorum multitudinem 
et ſtationum magnificentiam, venerabundè nomi- 


nandi! 


Mirari quidem ſubit, et leftorem porrò mirar 
| forſitan (ubibit, iſtos fortunæ filios, bonis omnibus 
diffluentes, mihi favorem Academicum, rem tantil- 
lam, invidere; mihi, quocunque demùm ſucceſſu, 
improbo ſaltem ſtudio, dies ac nodtes, mente im- 
perterrità, tot inter tantaſque aſperitates rerum ver- 


ſato et moleſtias circumcurſantium negotiorum, 
| laboriofiſlime 


— 


n 


5 kboriofifſims i ingenuas nteras ſecuto mihi, inquam, 


per leges iniquiſſimas ab omnibus Eccleſ i reipub- 
liceque emolumentis dudùm excluſo, et jam tan- 
dem Academicis, quales quales erant, ut videtur, 


in poſterum excludendo! An vero melius aliquid 


et benignius de Almd Matre, quondam mea, ſpe- 


rare concedetur; nec apud fyndicos, ut olim Perfi 5 


Mediſ ue le res habebat, legibus ſtari immutabilibus ? 


Utinam veniret illud tempus, utinam ille dies illu- 


ceſceret, cum ſpatia noſtræ Academia (quam nemo 


vel eorum omnium, quos in ſinu ſuo fovet atque 


| indulgentia, votis magis benevolis ſolet proſequi) 
fine jusjurandorum religione aliiſque fidei ſcilicet 


munimentis et ædificii Cxriſtiani tibicinibus, pate- 


bunt unicuique, commendato moribus et dottrine 


cupido! cum non ampliùs ore impudentiſſimo co- 


ram Deo et hominibus mentietur Gloriæ ſtatua, 
in comitio Cantabrigienſi poſita, dum proloquitur 


Virgilianum illud petitorum invitamentum; 


Cover! adfint, meritægue expeclent præmia palme. 


Eo igitir, mf leftor! res devenerat, ut he 
chartulæ, tinearum ludibrium, in tenebris capſa- 
rum mearum abſconderentur, cùm amicus longè 
meritiſſimus, quem modo memoravi, Roß ERTUSO 


rave, earum imprimendarum impenſam ſibi 


imponi 


 imponi benignifſims poſtulavit; ne feilicet ult 
vitæ ſuæ pars ab omni genere beneficiorum ceſ. 
ſare videretur. 


grates diner dignas 
"Non ops eſt noftre : 


[ayes I en lauagun aura. apy, auaiby! 


( 


Dabam & Muſeo meo 
Die Junii , 1793» 
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SILVA CRITICA, 


a. * 


UU M. per hoe ſpiceligium commentariorum 
in Nov: Federis libros, obſervationes noſtræ, 
ſingulis locis fate, minus uberes, ut par eſt, ſint fu- 
turæ; plures viſum eſt, - quoties evaſerint breviores, 

in eandem ſectionem includere, ut opuſculi forme 
ſuus ordo ſtet, atque proportio quædam conſervetur. 
Hoc in lectoris gratiam præmonito, munus ſuſcep- 
tum pro viribus ingenii noſtri, doctrinæque ſupel- 
edit, non ignavè ee 


SE CT. CLXIV. 
Matt. 1. 18, 
” - Evecby ev Vyp. £9802, 


| Ulegantior ha loquendi formula, quæ vim verbi 
fab ſtantivi Tp evgronoper impertit, D. Paulo etiam per- 
placuit, quod in mentem veniet, ſine locorum nota- 
tione, probè exercitatis facrorum librorum lectione. 
Longinus de Sublim. ſeQ. xxiii. Toig rurotg Evite OvTH 
Ty dvveHE⁴Mν,E TV eveeugyorv mhyBuvTing ETPIEKET AL. 
Horat, Ep. I. i. 112. IN VENIOR Parthis mendacior: 
quem eo libentiùs addueo ob locum, cui mirari ſubit 


nec interpretum nec criticorum pedem * S 


LVA 


U 


Si oret in terris 5 ideret 8 ſeu 
Dive rſum confuſa genus panthera camelo, 


Si ve elephas albus vulgi converteret orgs 
Speflaret populum, Sc. verl. 194. 


Quis non admonitus ſtatim 3 ſalebroſam 
eſſe et hiulcam prorſũs conſtruttignem? Imò poe- 
teæ ipſius mens obſcurior eſt, et, ſi nuda verba ſpec. 

tentur, argumenti ſcopo vix conſentane. Democri- 
tus fcilicet rideret. Nonne etiam ridet populus? 
Ideòque ob quam gauſam Democritus rideret, non 
atis liquet. Quid multa? tantùm non plene diſtin. 
guas poſt Democritum, ut intelligatur ridere inanem 
triumphi pompam, de qua locutus eſt poeta, et ſe- 
quentes verſus uno flumine decurrant. | 


Si ſoret i in terris rideret Democritus : feu ; 


- Diverſum panthera genus confuſa camelo, 
Sive elephas albus vulgi converteret ora, 


Speclaret populum c. 


Si retineatur priſca diſtinctio poſt Democritus, ut ille 
verſiculus in ſequentes excurrat, inſeri debet et ad 
finem verſus tertii paſt ora; quam particulam et ab 
aliis locis horum poematum excidiſſe mihi videor 


non vane E judicare. 
Dum vero in hoe ſumus, et alteri loco hujuſce 


epiſtolæ malè habito medicinam qualemcunque face: | 
emus: verſ. 212. 4 


Irritat, mulcet, falſis terroribus implet, 
U magus; et modo me Thebis, modo ponit Athenis. 


Enimverò ut ſuum officium mago ritè conſervetur, 
duæ vocule tranſponendæ 1 reſtant ad bunc modum: 


N „„ RR 
— Aireribas implet ; 3 W eglue Fe: th 


Ene magus u r, modo me Thebis, mods ponit Alien 


De quo ſitu 28 we conſult non incommode poteſt 
| epiſt. crit. Marklandi, p. 66. 


Neque adhüc à Hacco manum abſtivebo. 3 3 
ſoleo legere vers. 128. HE 


Mox etiam pettus præceptis ae AMICUS 
Aſperitatis et invidiq corrector, et arg. . 


4 


Ut enim vix teneo qualia ſint amica pracepta, 114 in 
animi motibus arguendis utile 6ſt imprimis uy em U- 
g, ut loquitur Apoſtolus, non acerbe objurgare, {ed 
leniter, ut AMICUs, admonere delinquentem. . 
Porro* ope locutionis, a qua illuſtrandà paullùm 
aberravimus, et trajectionis parum violentæ, locus 
ſub initio panegyrici Pliniani, turbatus admodim et 
variè lectus, commodiſhme concinnari poterit. 


Non enim occultd poteſtate fatorum, fed ab Jove ibſo 
coram ac palam ELECTUS REPERTUS EST : quippe inter 


lle aras et altaria, eodemgue loci, quem Deus ile tam mani- 
ad feſtus ac prœſens, quam celum ac ſidera inſedit. Sen- 
ab tentiam ferant dot: emendationem facihtas laltem 
eor ſua videtur commendare. „ 
iſce | ibid. Vers. 19. | 
Fry Aer» wy, Ka , deR ær vagagaH¹ỹüipo. By 
Ita interpretor: Legis Moſaicæ erat obſervantiſſimus, 
5 idesque ſecum ſtatuerat Joſephus eam dimittere; ; 
; noluit r Au EN infamiæ notam publicam uxori inurere, 
iS. 42.5% \ "We" KA | | * 1 * 
deoque clam dimittere volebat. Nempè 1zvex quod 
etul, 


ſequitur, voces py YeAwv ragaderꝗha ricai, reſpicit; - et 
| viciſſim ad 4g VOX duet O attinet, 85 
Bz + | 8 Sunt 


an 


4 b SILVA. 


+8 By Ig 


Sunt autem qui non inepts. To 50 per benienus 


© gs. malint explicare, quod ſcriptoribus ator præſertim 


| facile. conceſſerim, cum voces pm et DN non 
- rard vim cognatam habeant. Ad hanc rem Philo. 
Aratus, i. 18. H yy Tevluy pyTvp, MKAIA vg; vuas 
a ovTes, TE ονννẽ,Eem auTaY RUTYV {L0V@y, ſyTEge. Quod' 
et nos Angli, 9 Sen ers nimis verum 


experimur. 


mine e ſuaviſſimo, Cboeph. 666. 


Zevos, Aeyorr” av a Ti Tar rage. ay 
Oroicreg Topics w’ enaxore, 

Ka dee Age, ua T) Yenulyoe 
Deauvn, AIKAIQN 7 oh¹a u 18 ae a 


Ita diſtinguimus locum, ut ſit dekurigi nomen ad- 
| Jeflivum, tam ut concinnius molliuſque per copulas 


fluat verſus, quam ne Te Yegue A8Tge CX numero earum 
rerum, que labores mulcent, ſpectatim excipi vide- 


antur. 
Hinc autèm cnnifetiflied prohatur quali ſucceſſu 


immutare voluerit Jo. Schraderus notiſſimum Maronis 
verſiculum; | ey IG 


Eft mihi namque domi pater, of INJUSTA noverca; 


infeſia commendans nobis pro injuſta, & Theocriti 


Id. viii. 15.—Intereà, nullus dubito me feliciter reſti- 


tutum iri hoc Virgilii carmen eãdem ope Syracuſani 
præceptoris, quem certè ob oculos habuit Romanus. 


Parta mee Veneri ſunt munera; namgue NOTAVIT 
Irs A locum aeriæ quo cong here palumbes. , 


Hvide Tor derte pare Pew Tyva de Nb A 


Neque aliter fe vox „ weigh poſtulat in Aen. car- 


Qu —_— Nabe TT. iii. 11. | 
* 


cn I T 1 0 4 7, 
ES et pulchrius et inn Verſiculos Terenti 
huic ſenſui vocis du confirmando inſervientes 
prudens prætereo, cùm alii jam protulerint, ut et 
 Chryſoſtomi interpretationem. Loca, quantum poſſu- 
mus et ſcimus, aullius ante trita woe yok ſtatutum | 
eſt peragrare. ER nt | >} 


8 E 0 7. cLxV. i 


C. i. v. 11. 


F T8; dueefec eulauv. ; 
Ità loquuntur Grec: interpretes ad Deut. xxviii, 
1 quibus adſit Gracorum yvaop, | 


 OHEATPOE eg TW nen neu YU: 


Trang, 1 i. 39. ni fallor, leviter corrigengue 
elt. 

Royperuy Te ex _ UTyxoe Sorter TOTE A®POON, | 
ANOIEAE Ts; OHEATPOTE, edauvu Ty evi Tu Qαονẽ,—Lͤ 
z. Ad hanc enim normam loqui ſolet elegantiſſi- 
mus quiſque ſcriptor. | 

Nobiliſſimus extat Philonis Judæi locus, et apprimè 
idoneus qui hiic advocetur, 1 i. p. 454. ed. Mang. 


To yay ovT1 gag, Y eve; Tww aviguruy eg J 9. 
1. nat Gon e avrO» exe, mgoMegwy a eres en 
uPehay TWy XguTopevey, | «dove .d aoz © av an 
everoty Tr EauTy, Thy wovov TRELTABTOV ααν,ùſa Otov* d 
de Tov oM ANOIEAL OHEATPON, hei 1a: er 
Ca Te eyabu AQOPO A, g T ref ATRYTWY Tag ne 
Veg EVE | 


® | Idem 
B 3 


* 


} 


4 Ha 01 &fprgTEVOUTEG ereigo: TO * 


. 4 "+ 8 
* AX 
* * 


aN EXARNYORTE, THPAEVTRWEVOL OE Tg Eννοννẽů MUNRTe = 


„„ "$7: Lv 4: 


Weep ayabuy, & Uh va Tags 705 Oe ducabgo, 6s ey 


eig duch Hot 6 uE Twv-ayaluv' eg er Jag 0 Oe. 


. Poſtrema ita vertas, ne mens auCtoris 


2 
wel 


. egregius feriptan term ds «1 a 71 
p. 108. os eee et 6 Accuratids 1 pun. 
. gendus + tr, e L6H. 

| — Ka Age Te a ee KY 141 
M nel „ Mh, d Oe ANOLEH: Tov tavrs HAT PON, 
Tov {ETEQCIOV, N £yuvplve Saw TETQN, Aoyov, ov oy 
KEKAYHEV. pavor- T85 Je r H, enioyty.  Eior ug, 


peyery Pow yy, Deut. XXVIIL 34. Ogęxc ori d 
ac, EI ua: ayabuy 2yo2vgO-* ro de Tv ueutwy* 071 


Philonem, modo memoratum, non intellexit editor 
ad p. 147. Nos rectiùs e et explicatum 
dabimus et emendatum. _ . 

Tara, w pus 40, lena give ot Ta ora, GG "thou ou rug 
lugyee CON Tag EaUTWY ragade vecbe, N wydevi Tay 


TeTe* | OHEATPON, en en & xe nal apyvgO», 201m 
Odagrai, URTRUEWTRL; WANG TOY OVTWY WIY PAT UWY TO NM 
Cevov, N Ter TE ætrig, ut arge MG, eu Toile, T8 Ne,“, . 
Oh, enicupy, Ea Je TVI TW rer“ ανν“ 
vue, uu SY E¾¹. vo T ENꝗ,R oe, u TVE ge KAwvoTHa 
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D. Matthaus noſter ad xi. 23. Ka: ov, Kawegvanh, 1 
tag 18 86 vibubacz, EQE AiAOT nerubibehyoy—1. e. 
| RW y —ad ſepulchrum. Cui concinit epig, Pal- 
lade cxx, et Manetho iii. 68. locos tamèn quamvis 
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mus ſub init. FPhillippici „ 

Dorxere yag WO" dh, THY ILAPPHEIAN, er H _ 
%%, 81w No 0800s Jeu ava tac! roi EV Th To, Woe 
Xu Tig Gevoig M Toe de Ros ATTOIE AT TH weladeSw- 
are! Yeu TONNES AY Tig olg 180. rap U 6e h 
EZOTLIAL 6 % T1 BBAOVTAL KEY OVT&G, I KONIT AS EV EVIRIG rv 
ο Tokewv, Aldus habet abr ſolum, ut Stephanus 
aurolg. 

De ſermonibus Chriſti et populi admiratione appo- 
fits Homeri diſticho, II. I. 689. uti poſſumus: 


. Qe 


* 


* TT va 5 


a PT Ul 75 rav rec aum eyEονννι Si 


| MY@ON AFALEAMENOT- Aan yay KPATEPOE 2yoeure, 


Nec non decantatos £upolidis verſus in laudem 


Pexiclis noſtro Servatori Udenter equidèm tranſ- 


tulerim. 


leide Tig hk ETI Toi Lemon: 

Oures eundein na- ovO» Twv gr, 

To xevTgov. BFKATEAEINE To EUgOUPhEvUG 
1. e. SOLEBAT RELINQUERE infixum. Veram lec- 
tionem unus ſervat Diod. Sic. in lib. xii. 


Dum verò i in hoc ſumus, eandem fabulam Te; Ay- | 


nee hielte, comici lier iterùm dee. Stob. p. 
16. | 
\ Kare wev EN a ye rabgou "548 
Þqxow Je ou T0 Tay hue fig Tw KAIPIQN. 
Cum quo bend conferri poteſt Eurip. Phoen. 48z, 
locus in maxime inſignibus: 1 | 


Anduc 0 6 re due ev; 
K's ToiaNuv 9 2 οσ aum 
Exe e uuTa KALPON. i 


du —sOL APR fe. Kaigov, ego: : dene Scho- 

liaſtes. Neque aliter D. Hal. xi. 14. KAIPONF 
er Teavlore Aeyeobe TR HE wa cup Pegovie., 

Ità etiam eundem Eupolidem emendes in Athen. 


deipn. i ix. 4. 


Ov evo 8v. KPIOTE MEN © TEK, 
Opverg 0 0 [0186 rec VEOTT8G TY r 


Nonne durum eff, arictes et aves prolem patri cike 
generare: nos autem aut quid non abſimile; nam 
manca eſt ſententia. | 

SECT. 


' ; $4 8 | | 
DAT TTITEe A 


2 r. LN VII. 
C. xi. v. 9. | 


Tiepiooorepov og fs · 


i. e. ALiQUID PRESTANTIUS PROPHETA. Hoe 
loquendi genus perſtrinximus in SeR. Ixvii. p. 22, 
Deillo pleniùs diſſeremus nunc jam. 


Appolite ad rem Euripides, Hipp. 925. 


Ov pyv O Ye, nar! MA AAON y See, 
| Kyvnlav Jrualv gas, rereę, Jugręækiag. 


"Hine leniffims manu ſanabitur Pohbius, iii. p. 11 13. 
ed. Erneſt. Euavo os ye pev ayzper vuy ανννE), drt AO» 
KEIL 00: 7: IIPATTEPON aver Ts a0 novr@» Tos en 
mavlyg TY; oN Ogp.@pLevorg* du G vg e di TETW wey 
om. Nam de ſe prius dixerat Scipio, p. 115. done 
yay e Troy ιν ©» TH; H vubgO». 

Mlizi probabile videtur Ajechyli Prom. vin. verſi- 
culum 986.ed. Pauw, ob vicinitatem hujuſce elegantiæ 
lectioni receptæ, in eam eſſe leviter detorquendum. 


Ou yay ov Te Te ua T1 TH ANOTETEPON ; 


Mangeius, Chriſtophorſono prave obſecutus, corrupit 
Philonem, i. 3a. quem fic reſcribendum eſſe arbitra- 
mur: | 

0 yay eveQuoyoev, aer OY Erepov, Y TVEULE day ro rue 
hanapigg 12s evInuoyO- Enavns @uoeas, anommay Tyv evbade 
Cehapeyoy, ET ON T8 Yevss Wav, iv @ a ONHTON 
0 aß. £51 YaTa Tyv ogaryy Hh, ware YBv e 


en. 


aul in migrationem hic 1NSTRUCTUM, &c. 

Hinc ampleQor lectionem ad Eurip. Or, 410. 
quam nobis offert codex MS. in Muſeo Britannico, à 
2 2 me 


agu ro aD IIR. QuoD autem inſpiravit, nihil erat | 


* 1 * . 


# 20 


* 


me collatus ; ; reps ſeliezt Unde verſus fic reſeriben 
dus eſt : 1 8 


\ "EEMNA 3 ATIATAETTON 7 arcor FOR A 
1 codex feliciter nobis conſervavit eandem ele- 
gentiam ad verſ. 69. 


Ae y, eu Yao frac” 01 T's on Ns | 
© "KPEIEEON yevorT au, ec. N gu A0 D. 


Non laudandus elt Hutchinſonus, qui in dubium 
vocaverit Xenophontis venuſtatem in Anab. p. 40g. 
et Steph. 211. Eila vg ren Jer rogge, KPHEIMON 
ey Ed avar 01 Eivwnras vYVBLEVOL* EpTaApH Yao voau Ty 
TIa®Azyoviec are N 0zhzooev, YR d gona Eivureuy. 
Had aliter ſæpiſſimè autor ſuaviſſimus. 

Eleganter Florus, 1 i. 18, 8. Quim incog nitas ſibi bel. 
105 AMPLIUS, quam e erant, ſuſpicarentur. 

Rette omninò tuetur Bruncſius veterem ſerhu. 
ram ad Ariſt. Ran. 1482. | 


| ' MAKAPION y auvyp EX av EE | | M 
Euveov yugbwpevyy. EOF | 


Und cuivis patebit temerarias manus Taylorun et 
Jurinum in Aſchinem injicere, contrà Timarchun, 
p- 48. nec peritè auttorem ſuum vindicare Reiſtium. 
Recepta lectio longe ſignatior 25 et veram rHetori- 
cam evegyazy ſpirat. 

Qu yeg vTep. T WY OIMETWV 5 0 vopoberys, aha, Hu 
Benoper®- yuag chico mov anexav TY Twv eneubepus | 
vEgewg, gg DE HN ac Tes dH UE. Onus de er 
nee Tov eg OTIOTN vÞbpicyv, Tr 8K . 
MY 1oeTo ave ovurohureveobar . | e Evans 

Iterùm ſui immemor eſt Reiſtius ad Lyf am, p p. 525: 
ut et Auger, i. 396. qui non rettè cepit locum. 


Fav 


Eav wev Tovuy rue ayvares Ahe, ade cat 1 0 . 
Muy ge flu, 8Jag yep er TA d Yue KATATHSIE- 


OENT A* ev de Te; emiÞavegaTeg Twy ebapnpTavouTuy 1 
uagnche, TEVTES TEVTOVT 21, 


Hinc ſua manus Ariſtoteli e eſt ad Ethic. 


Nicom. v. 1. ed. Oxon. Auly pev 8v y diawouvy; every. 
pv e, TDν,E. a 8% aTAuc, E mg» E repov, Kat 018 T8709 
TONA211G HQRTICY T RgeT WY e, Tong v  O14@10TUvY, Ku 
uh toreo©s, a0 &, our GATMAETON. a 

Philo Judæus, i. p. 501. O & derne pev Eg. 
Ti 955 T8, AE va, Te» TO AqꝙpOAPTON: quod 
temerd et nullo cum judicio refingere volebat Man- 
geius in Tov &Obaprov, 

Quantum ex interpunQione judicare liceat, non 
percepta eſt Ammiani Marcellini venuſtas, p. 3. ed. 
Paliſii. Ità diſtinguas locum pervelim: 

Megæra quedam mortalis; inflammatrix fevienti 
aſidua ; humani cruoris avida ; NIHIL MITIUS quam 
maritus. 

Omninò ampledti debemus MS lectionem ad Clem. 


Alex. ed. Potter, p. 8. TI ev ew Inevvys ; de TUTY Ad 


Fav, ebecw a Owvy ⁰ o Hoye vporgerruun, er egufeh 
Bog. 


Ibid. v. 17. 

Hlyozpey Uh, ul 84 uNανοννe· elgyvyonpey dulv, ua 
BY eo Vagbe. 

Bake ille, quas veterum onen reſpiciat 
 wrengeliſia noſter, qui ſe convertet ad Il. Z. 316. 572. 


boz. 2. 721. Juv, Sat. x. w_ quibus- ſimilia palm | 
obrerlantur. 


cs . = * 


wy; "$1 LV #- 


Et varia yet. Teſt. loca oſtendunt receptum ede | 
etiam apud Judæos morem, preficis lamentationes 
Tuas ſibi invicem adgemere in funeribus, 


Hoc illuſtrabitur Bzonzs eputaphio. 
' Auto TOy AS. OM 


His Let prefatur carminis s inſtitutum: deinde 
ſequuntur ipſa lamentationis verba, 


—ATwMT0 ne. Adavis. 


Onibus accinunt Cupidines, cognato carmine: 
| Narlo 121©» Aduvig, emeucteow Epulec. 


Quod fi eruditiſſimus Valckenatrus hoc in animo 
tenuerat, Eurip:dem culpare peperciſſet ad, Phoen, 
1505. ubi meliora Scholiaſtes docebat. Verſus ap- 
primè faciunt ad argumenti noſtri evidentiam, et 


voces pulchrè redduntur ad imitationem mulierum 
accinentium. 


Tuyæ ToogwSov, 

i TIV& (800 WO0A0Y COVERAV, EMI | 
dauguci, Taxguory, 0 30 W Top, 
EVRUGNETO RU ; ; 


Ouz nunc inculcamus, permultis tragicorum locis 
offundunt lucem, et venuſtates ſuas vindicant. Vide 
Alceſt. 430. ed. Meg Fulchre idem Androm. 
1200. „ | 1 5 del 


Xo. Orro ros, To, 
 Savovre SermoTaAY yoouc, 
voy Twy vegTeguv, KATAPROMAL AX] 

Ty. Orroros, rr | O 
ATAAOXA, Tana; e | 
YEpwy Ke TVGuRns, Srugune 


5 "Re! I--T Ir 26 | 


Hinc cnet et reQids diſtinguo 9 g00 Que 
| ſuſpicio et Marklandum, ut Jam video, inceſſit. 


| ETENATMAT, & parrepecs E: ... 
Ty lara v. vengay, - | 

evoar envour ANTISQN, cl — 15 
ann AUS. 2 eee 


Hanc rem in animo habuit wb Silv. V. 21. 
evjus loci conſtructionem donec aliquis mihi expedi- 
verit, det veniam ad hunc modum conſtituenti: 


Quiſquis adhuc teneræ ſignatum ; flore juventæ 
Immerſit cineri juvenem, primaque jacentis 
CARPERE CRUDELEM vidit lanugine MALAS 
Adſit, et ALTERNO MECUM CLAMORE Vatiſcat 
Ordo eſt : Et vidit crudelem, cinerem ſcilicet, car- | 
pere malas jacentis prima lanugine. | 
Componi poteſt illud Virgilianum, En. vi. 300. 
cui plurima EN TO | 


Canities inculla JACET. 
Enallage eſt, poetis wats, Claudians locutio. 


5 


| Us xii, v. 36. 
1s 
Ws N &070V. | 

i.e. quod RY boni efictt, idedque malum eſt, cùm 
deberet prodeſſe : x01 Syrus. Commode advocabitur | 
Antoninus Liberalis, cap xi. 

Ax pev 8V ese ETHLWY, euvdaipoye; youu" eta Je AOTON 
AXPEION Teo av, dr Tx e Hag . G. 


Ohe, Mart Hpæ, Pompey Tov A gw E&uUT01G 
ep, 


ine C4 on = = 


4 = ag 127 5 15 I, 


* 


2 Hoe, 10 Juno; unde, opinor, rofis fic intel 


legemuts Virgilium, An. tl. 9. 
„ 


2 via prima inceperat e ö 

Er haler Anchiſes dare fatis vela jubebat: 
Littora TUM patriq lachrim ans eue relingw, 
Et campos ubi Troja fuit. 1 


i. e. cdu pater; et leckioni quim in ee verſu 
ortum dedit proprietas hec minime perſpecta. Con- 
feras En. v. 858. Homerum Sele habuit: ut 
Od. . | 


Tergeroy nua e. KAI To Tere\e50 6 drevTR. 
Nec aliter Scatius, Theb. 41. 27. 


Illos ut cœco recubans i in limi ne PF . 
Cerberus, Arg omnes capitum Jubrexit hiatusy 
Sævus et intranti populo. 


Sic 4. Gellius, XVII. 20. Hec verba ati Las ſort, | 
ATQUE ibi Taurus mihi, Heus ! inquit— | 

Hine conſtituendus eſt locus turbatus Herodiani 
ii. 3. ed. Irmiſch. . 8 | 

Exe Je euTov, & wa Ty erb ræyreg 6pebupade 
„Oαν , TESHTPIOY TENG H Tgoguyogeuvonvye o de TE 
he TOuTt TAQUTATO TYG 2015 T0 emiÞVovoy, Yu TE cgi 
x0perO- TVY YV@LYg £JaTo, e Te TOM; EuTEaTpous eQar- 
Kev, 015 1 Beo αν,˖-⸗ APMOZ OT. RAI NSE. 71% 
O TNG U-. 


TUM prehendens—, Poteras ſane rue TH; 
| S vel etiam priùs ersJo7-w facere reponendo— 
„ AH re her mpure. Litem alii dijudicent. 7 

Ut vero redeam, unde abii; locus Antonznt D. Lu- 
cam illuſtrabit: : xvii. 10. Jex AXPEIOL ech ami d 
wÞ: Neher romngu¹, æc V: Vt Flaceus: © 

| 1 


* 


c er 0” A. 


ih te; denique ese | 


bs 


Non laudem merui. 


malo pœ nas luit. Sic Muſæus v. 328. 
Kai Tolov Ax PHZ TON apeupaycls TH CNY. 


Et rectè Herodotus, i. 112. vocat ſervum INJU= 


etiam Clarkium ad II. B. 269. ' Muſgravium ad Eur. 
Suppl. 301. Sed hac omnia vulgata. 

Vix æquis auribus ferent, opinor, periti i judices TOs 
erkyre; 90n8* Apoll. Rhod. iii. 578. Poſſes repo- 
nere 75»8;* ſed mihi videtur vox exquiſitior Bbramls 
"PO Sic libenter locum refingerem : 


Abri T Kare ayopyv b Koayuy 
| Noo@uw £010 owes Tobi rep 1a moods KAOIZEN, 
 AXPH;ETOTE Muyuaios Tones 1 undea TEUX Vs 


Procùl dubio rarior uſus T8 agyov in D. Matthes 
peperit var, left. movypov, quam quædam MSS. exhi- 


pyTE ep Ov TE2E21, MWYTE eren NO. 
Porrò, aliam ſignificationem aliquandò ſibi vindi- 


arbitrari me velle hanc huic loco Matthe! aſſignare, 
conſentaneam licèt, ut quæ maximè. Hoc tantum 
volo, ut conſenſus notetur ſignificationum variarum 
eidem voci, à primaria notione ſenſim ſenſimque de- 


et temerarium verbum. Virgilius in Æn. xi. 
— replenda et cur verbis 
Que tut tibi 1 VOLANT ; 


4 


' 


x10 Domino, qui mandata non peregerit. Videas 


cat VOX ap -i. e. TzXvy. Nollem tamen leftorem 


lefientionn. Hic foret ae ind inconſi ideratun 


Conferas, D. Matt. xxv. 30. ubi pay ile pro | 


bent, Non à re Maximus Tyrius, ix. 3. Mydev EKH 


— 


—— 
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Eleganter Chryſoſtomus in Gen. Serm. xi. 


Graviſſimè Ariſtoxenus è N Pythagore, in Sto. 
ei ſet. Ixxvii. 


ubi fas eſt ſuſpicari ob oculos babuiſſe phraſim t- 
tiſſimam magni agxnyele—crca ITTEPOENTA wgocyuIa, 


Iapa de wavra ge, FIN Te 12 tegmeva. on 190. 4 Wt 


ITITHNQN AOTQN Bayurery Cypice, Tao yay e Mν 
roc ce r ToavTE erex0y Tity; NEMHTHE a,. 


| Sic reſcribendus eſt iſte locus. 


C. xiii, v. 44. 
Oy evpay aD O. exgue 2 | 
I, e. NEMINI VULGAVIT. Eur, Hipp. 399 · 
e ruyde N. KPTIITEIN voc 
Hadd alitdr viciſlim i in voce daun Vi rgilius, 
En. vi. 406. | 
APERIT ramum, , qui | veſte latebat. 


Quarto terra die primum ſe attollere tandem 
Viſa avERIRE procul montes : En. Ui, 205. ut, 
2475. ibid. 

Undè Silius Italicus, i. 586. ſupplendus elt: 


Herculeis ponto cœpere exiſtere colles, 
Et nebuloſa jugis s ATTOLLERE faxa Monaci. 


- Opa rν anno reh. un Tepao pay na Axl. 
rn ON. . 


„ 


' CR 10 A | 
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0. xiii. v. 54. 


Ty Tele avis: 


i. e. URBEM—OPPIDUM——Cjus; ut alibi non ſemèl 
in his hiſtoriis. Ita A. Hirtius de bell. Alex. xxiv. 
regem cohortatus, ut conſuleret regno paterno, parceret 
preclariſſh me PATRIA: urbi ſcilicèt Alexandriæ. 

ſtuat Pauwtus ad Q. Calabrum, ii. 68, ſed fruſtrà; 
nam is verſiculus non eſt refingendus: præcedentes 
quidem minus ſanos judico, et fic reſtituendos: 


Nuv d' ay”, £0: IIEIOETOAI evi Oger u yap ode 
AMov Live pyTv e Tyweco: GPALELOAL 
A ede Na xgebeY eye e νν, eMerTuy; 
Exrog, 0TTOT8 pv K&TEuTVOv evioht IIATPIHL. 


Ut etiam Coluthus, v. 280. et ita ſolent loqui per 
inſinitivum modum præcipientes: ut II. B. 10. 


EXxbav eg NNIA I Ayapepvor@» Areedòæo, 
Hara pan argexews ATOPETEMEN, de eni7ehAw. 


Laudandus ergo J. Gronov'us ad Arrianum, p. 210 
ob vindicatam auctori ſuo codicum venuſtam lectio- 
nem: unde idem ſcriptor emendandus ad p. 296. 
nam editores in tenebris palabantur. | | 

Ly de, 0 G,, eEQaorv 01 Reno, N 0. gucuae 
#Doguv avrO», unde T GyaTIEV TRUTY ETEXBTEV GY wv, 
NAPEAQEIN- H EKIIEPIEAOEIN * O. tw pwenrnov: 
neque ipſe occidentem aſpiciens, neque c oculos 1NTEN= 
DENTEM ducens exerc tum, INGREDERE ; fed PROCUL 
CIRCUMDUC verſus orientem Pot is. Et, cùm phraſi 
TO Zuchec aPoguy avi», committi poteſt To TQ00WrOY 
dre Eqygize T8 TogeveaOas as Iesαςι : D. Luce ix. 51. 


Et ; 


6 * * v 4 


Et aliquandd ſubdubitamus an idem evangeliſt a ad 


v. 53+ fit ità ſcrribendus: Kai #4 ee avrov, Uri 19 


eo avrs vv TIOPETOMENOT de Iegnonyu: erat 
zUNT1s vers Jeruſalem. Certe hoc facilius. Si. 


milem habet locutionem Appranus, Bell. eiv. ii. 153, 


ed. Schweig. Aevrege 7% 0: Keldai Tegeuahev, lun eg 
vcw dre Were TY, ogaTias Tce AN Regiedebα 


e TY e NaEEL Y yaov evioxevre. Qui locus 


ſtabilit noſtram Arriani interpretationem; in quo 
rageh be et ſtatim ſequentem vocem Tege\ovra edi. 


tores minus intellexerunt. * 
Enimvero, quoniam de hoc modi infinitivi uſu ege- 


rim in ſeR. cxxii. cùm tres locos in rei accip trarie 


ſeriptoribus, ed. Lutet. emendatos dedero, non 


viam. 
TIayoieon; de Ty lecaun. — era Ae Tov nerexelunon 


ri YG naTa\e,, veewn YaTigy r rod r lege Tie 802g 


ENMIKOTSIZEIN ru leg p. 23. 
AzCuy o1VOv TeNeiov EI TO dona, EM@TSLAN 7 TYV Ne- 


aN M. AOTEIN Te nag lege, Kai * | 


p. . 
Eæv gene- ONeE oro legæne, ev or, KATAR. 


 AEIEIN, r ex a Gregs T86 Tode, Bom at Obe 


@aebolowes zvTov: p. 68. 


Mos, rATRIA incenſa, diverſa per quora vella, 
Stirpis Ach lee faſtus juvenemque er 
Serv.ti0 enixe tul mus: n. iii. 325. 


i. e. GENTIS Achille, nempè Myrmidonum: nam 
repetitio tam inhoneſta politiſſimo ingenio prorſus 
indigna eſt. Haſit Servius, qui ſuggerit, Idem bis 


8:34. 
Artemis 


| Qevege ws x. Tec pos, Tian TA reha, N Gru 


2 ha... : 


8 
3 


rr 49 


 drtemiderus; Onelroc. iv. 62. El Twy, HOAEN 
Te; amuortfaf &avoy NET N Tag aha; cov TIATPIAAL, 


n ev aug die rev er Ita etiàm Polybius, iv. 54. 


et Appianus de rebus Punicis, vill. * pro ſynonymis | 


habet Nor, et ON α . 
E contra apud Cæſarem, B. G. vii. 17. c tas eſt 


opp/dum cum regione circumjacente. In quo loco 


certiſſime vox Ceſar ſedem non ſuam occupat, et ita 
transferri debet: Caſtris'ad eam partem oppidi poſit 3, 
qur, intermiſſa d flum ne et d palude, ad dum, ut ſuprd 
dix1mus, "FP habebat, Cay AR aggerem odds 
&c, 

De hac re non pœnitebit Marklandum ln 
mum conſuluiſſe de Luc. viii. g9. in notis ad Lyſtam, 
p. 201. ed Reiſke, Videas etiam J. Pollucem, lib. ix. 


c. v. ad finem ; ubi procul dubio x vg pro πνe cum 


Kuknio ſubſtituere debemus: in wn conjecturam 


et ipſe ſeorſim incideram. 
5 0. xvi. v. 22. 


Ka TpochaBoperO- abro Ie. 


Vocem hic habemus interpretationis non ſanè fa. 


cillimæ, et quacum phzlolog: ſacri, quorum libris mee 


bibliothecæ tenuitas ornatur, luQari, ut videtur, no- 
luerunt. Reddo: Tum Petrus cum AD sE ACCIPIENS 
Vi. e. e tur94, ut ſecreto, quod meditabatur, diceret. 
Pleniùs et apertiùs ad eandem mentem, fi rectè ſtatus | 


erim, D. Marcus, vii. 33. Kea er &UTOV ano 


T8 0%A8 N 1012v. 
Appoſitè ad notram interpretationem Plutarchus 


in tractatu de auditione; p. 140. ed. Re: 2 05 quem 


conabimur emendare: 2 
Ay 


/ ape 


* 8 1 „ W 


| Av de r ATTOTE EIMETTASAMENOE Milo n 


* x-. 1 T&gaiwvy Tov TeovTwy, v vode ry Au em 
ag, v METaTgRUVY: XE#METAIVOUT RG, 8% UT0Peveriy* RN, » Eay 


leu FuvavTa: QhoTifhapevo reg, daO G. 
Tov N, & 08 hun, peur TAO e eee 


Torz neu '@Avayss. 
: | Eugeoinoy©s, =-; Hebel. 


Plato Apol. Soc. 1. E: de au Tin@Yaga, Tuy Tu 
Joy N uU, dpaglypaeruy s deugo von. aceyay teu, 


M IAA, AABONTA 8@19zoyav uu vederav: 1. e. 4e 
ros dpayTYLETEY, DON inuſitata ellipſi. Voces i in- 


ficetæ vai zuerwy gloſſam olent. 


An reddi poteſt Kal ITS I "HARE 0 Ft ; nd} * iN 


REPREHENDENS illum? Nam Clem. Al, Pædag. i, 
6. aliquo modo huic cotnmento patrocinatur: Our 
&v æreAug d EYVWuws TO TEAEOV. Kei ws py AABELOE, 


a eyvunever Tov Oe. 
Et Phaloſtratus, 1. 1 AABOMENOE tevre—ſa- 


um REPREHENDENS:. ubi videas Olearium. 


Affine videtur id M. Anton. i. 10. Haęa Mek 3 


des T8 You ppaTiNeg, TO aper Ne- ua TO jy ovalicinu; 
EHNIAAMBANELOAT Tov BAE, y GUACKHAOY Thy A ary- 
ec, TROEVEY WRPEVWY | 
_  Quem appoſuit Ariſtidis locum non intellexit 2 
taſterus. Nos ita n et eſt tom. i. P- 83. ed, 
Joo. 8 


Ta Towle eaupatero. 
Pudet interpretari; et non poſſum non demirari 


virum Tokupebecarov tantopere erraviſſe. Porro vix 
opus eſt tritam locutionem exemplo ſtabilire : ſed en! 
tib1 Lucianum, i 1. 172. AMAR 12% KoAaKav £61 TA HPQTA 


Fe xxi. 


Mo O. 3 gg Te 8 merke, Kev TApR Toi Jeb QL 


e RITICA. 


8. xxi. v. 10. 


Ececly 3 TAI ij xo. 


| CoundvenATURSTUMULTY ABATUR urs. Ele- 
gantiores Grec: dicunt etiam—pereagO» yv rare 4 ro- 
ug. Pulcherrimè pro more Pindarus, Pyth. iv. 484. | 


Paædioy eU Y TIOAIN EEI- 
DAI ua eÞaugoleyorge 


et quæ ſequuntur, penè divina. 

Re admonente, liceat evagari ut e 
Smef locum ſanem: p. 125. 

Ov voge ToMTaz; Quoic abgoav era. dereg eri To 
va, 0UTWG ETL TO he Kaye pev Yao euvToTanroy, 
woery Oy ovv Tova xreru. ESa d MNHMONETEAI res 
 NPOKATAPXONTAZ, To Yaov TY0Auy Kat rate Beditave | 
Toy de ede, Toy ET X0N0v avai, 'TONNG H, „dau, Tone O&% 
NET). 

Solito cum judicio Marklandus optimus intelligit 
in Matt. xxviii. 2, caop.@- et eoaodyoav—ibid. v. 4. 
de tremore et conſternatione militum: et provocat ad 
Phil. Jud. p. 724. ed. Turn. quem locum et ipſe 
margini alleveram. TyopO- Te uz; LEIEMOE mTavr# 
urs ra he, HOU TH HEN TUVERUNUR. | j 
Hinc craſſiſſimus error editorum arguendus eſt ad 
Thucyd. 1. 101. qui capiunt caopoy de terre: motu, 
cum fit ibi vox iſta de civili diſcordid et motu omnind | 
capienda: O. de ces xovr0 eU upu@a Twy Abyveiuy, nat | 
tue ey, Merwnybyony Te Ur T8 Yevopevs LEIZMOT:* EV @ 
Nl 08 EAA eg @uUT0IC, Kal 10 Emu Oepera TE vat 
Aleag eg Tdwpy ATIEETHEAN. Ut infra iii. 584. 


Mera Toy ZEIEMON Tay £6 Lüge EAN ATIOETAN- 
TON. 
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a . 41 1 Iv wah 
TON. Nam, quamvis Diodorus auftor Gt "TY motum 


huic ſeditioni præiviſſe, nemo ſemèl monitus ad 
ſenſum talem Thucydidis verba detortum ibit. 


Ane Jai 10. HANEDAYTE(, u FRQUY 0 d nu. ev Tos o: 


portuno explicare libet atque emendare. 


peſtates puta, iniquos hyemes vel aftates, famem, peſ- 


civitates. 


tum commemorandi. 


Eundem errorem interpretes ertaverunt ad Arif. 
tidem, 1. 157. edit Jebbiz alterius Fyrrhi, cum mul. 
tis aliis Oxonienſebus, qui magnum Bentleium, illum 
Neoptolemum, telo imbelli fine ictu impetivit; editoris 
omni ex parte illaudabilis. 

| Tevopevs v T8 Tegs) TYv Azyavmyy EEIEMOT, ads 
neFaujpovi6; ry TELOMav TEULGEYT RY, ui x Tu dg enybus 
ogreeev DEIEMQL Te&gaxOevray Kea rennt, BY E D 


omnibus, ut par erat in CLVILL TUMULTU, perturbatis, 
.  Eundem ſophiſtam ad p. 177. in loco non inop- 


Qceę ev a rig Ma. T Yewv veruxogoin 189 gur Tg vu 
Tec BebuTzc, n, & T ZEIEOH, Tag o Rn Met M, eveß- 
ved AME AHL AI gu: fe quid fit tumultiis per ten- 


tem, feditiones, et t quodeunque aliud e lolet 


Eadem caligo ſe videtur offudiſſe Pauſaniæ edito- 
ibs p- 72. im. ed. Kuhnii, + Azyedaiponoy, THN 
TIOAIN Te des EEIEANTOE, 0% EAA eg Eg I0wp1y ATIE- 
ETHEAN. Nihil mihi ſaltèm manifeſtius, quam hoc 
eſſe de reipublice diſcordid intelligendum: et veriſi- 
mile eſt Thucydidis locutionem ambiguam dediſſe fri 
cauſam Diodoro Siculo et aliis, 1 9 ſunt, terræ no- 


Maluit D. Lucas, AR. app. xxi. 30. EkINHen 
j rohe: ut Ariſtophanes.—Luſiſt. 68. quem non vacat 
exſcribere. Sed idem Lucas ad xxiii. 5 habet - 
ANAZEIEI Tov Na: ut D. Marcus, xv. ii. O. de . 

905 ; Efe 


| Enron, en 1802, ANAEIZO Tok. te . 


tionem n MS. in 9 ee ad R 


C. xxiv. v. 45. 


Oy Mareg ne d avg. abr err TY; rde eure, 1 ro 


do avT0 TY TgoPyv ev Rigs | 
-Qualis erat Aiovpvyrys Theocriti: xxv. 48. 'Las 


ſus incompoſitum et corruptum, quem ad hanc nor- 
mam auſim corrigere et in ordinem reducere: p. 163. 
Eniv0agO» 8v. SimyaTo roh Tegt Ax Tagevrive, 
ors di %govs Tiv@» ag ayoov a E,»; e SRT VEWSTH, 
age E Y, I ECOUTEVORTO 1 FONG 5 Meooyviss, ts ade 
770 re EIIITPOHON, ua4 Tu OIKETAYL, en ed Twy 
Tet 71 YEWY LEY ENIMEAEIAN TETOIVfPLEYSS, RA Ge- 


7. T1. lex uHreuag ALY wereg uregseh,ELIEHIT ANAKTH- 


LEN 8 Tg, Ws cone, TyO- rec 044ET&, ws EN EKEINOIZ 
EITIEIN, dr. EUTUX801v, T1 UT 6% 0: @ yay py TETQ 


ropeebyuO- vv, en &v TOTE RUT8; 298g Yeveades, Mr « 


-YPAgTYMOT HG. 


Nec Manethonem ope, cujus vehementer indiget, 


fraudabimus : iv. 230. 


Aęuc d Eppuany AIA AAMITAAOE AIOEPT Badan, . 
H deo νοαν⁰hοτν 2009 , H TN TEARG(18, * 
 LuparoPgepyTHONS, 18. eprzh ANMATOSOPBOTE, 
Il\ecoyguPÞes rcbx xc, nal £9 U TedPegovTa, 
Key YeohwByTac, Uauoepyenc, aÞNiopuons, 
Ke, KATONEIAIETHPAZL & &oTginos RN 


1 ANESEIEAN 70 N: U udd pretulerim lec- 
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0 RT T1 c as”. 


eum invenio apud Jamblichi vitam Pythagore pror- 


Venda. 


„ og x wh 


„ Perdaiy* PTTL, Tae vroge;* ous T0 rex 
Eic ar doe, ͥndant rehag Wie. || 
 Ateg gab Rut v. 224. eubgoBonyoy : et Ji Sia 
—ut v. 335. Aewn#0t . In verſu tertio recenſet 
genera duo ſervorum: et dehalo or ſunt ii, ut cum 
evangeliſts noſtro loquar, qui Jg Th Yequraq ryy 
OO eV nawgy:—0: ſ{cilicet_enirgomer. —Per aPYropr 
csc malevolos vult, qui i fomultates fovent immortales, et 
| adia, ut Tacitus ingenium horum hominum depin- 
git, in long um Jaciunt, qua recondant et aufta bromant; 
ſ1 verba, rettc teneam.—Jam video Dorvillium quo. 
que aſſocutum eſſe nerove3iowga;,—Ultimus verſus ab 
| Homero videtur effictus: Od. T. 203. 


oy 


C3; 4 ELLE Tr $7 


laue, aches ro Xeyay ru, duns. 


re locus eſt de bell. civ, iv. 49. qui "WM 
rem attingit: 'MayuO-—Vrengivero eva: QEPATION, uu 
ar oc r0 Bages Tebiov Te ogay, ENESTHEE Thc 


| amocbeholt, vel Konprre Tiomas ed. 4 
Polybius ſub finem libri quarti cum Mattheo loqui- 
tur, net fatis apparet interpretem commodè rem ibi 
adminiftraſſe: :* Anctav3gO- Y Er THE OEPANIELAL 
Porrò, cum vim habeat nominis Pluralis vox dc. 
Ta, ſubjicit rette Matthæus, Ts dib ATTOIE tw 
voc ev nig Tales locutiones quævis pagina af. 
- fatim oſtentat. Hæc autem tantilla res non edito- 
rem ſolummodò, quem nihil moror ut diligentem 
parùm nec valdè eruditum, ſed doctiſſimum Mort- 
landum ludiſicatus eſt ad Philonem En; i. 140 
ed. Mang. qui locus ſic ſcribendus eſt: 
Exianα, de ua To euTaipovies FENOEs 0 Icazi, EK. 
AYIONTON. v Yee, xa ATIOBAAONTON 7: B 


"Op ef We. W Kat raihias, erg aN, A 
LA ; Tk 
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cat dogg 2 vey gd METAUIGKONTON: 11 6. r 


3 14% Ks 4 b b leſt : 
7500. as * Nil il 48 E 125 9 j i A 
oY To 13 ; Is 4 N 12 | x : 8 — of? KA "221 K 7 Kb Ix? ö ; 62 ** 
(a: s e ** Lan. N n 
: 8 4 1 * 1 1 #1 En 19.4 | 


Cc. * vi. v. 23. We 


1 L 3 


8 intel per” "is ev To reve. 


A potabili fatis  Philoſtrati narratiunculd vocem 
Juice dilapſam eſſe ob ſimilitudinem ambientium 
literarum: qui locus, cùm ſit nobis opportunus et 
_ | alitzrquoque vitioſus, largiorem excribere non pœ- 

 nitebit: vit. Soph. 1. 21. 2. | 

. Edarvev pev Hara 1 Aypvov, uno Tov? FF" Duca 
duru, regt T0. KaNBpevov Kegng Tue van. —Necheg de Tyv 
Jouv regie On, ua THuT18 £6 eulyy eæU e G, N ev 
EbebAyTO, 04 degiga de, eur h 6s æHꝰög EWTETBOVC, a 8 

reg M erb Ai, 87a; ATIOOANON EMENEN. 
O n ay R, aveigep.evO», o de Tivay, 0 Je BAIITON, 6 
I eobuwy, 6 de Tr Tov, THe CN Ax, EHHTTEE EI. 
QMENOT . eve, aeg 91 n 5 avdguTay reg. 
Ta; eure ran THY Av. 

Si retineatur vox da non 2 debet, ut 
reddit Olearius, ſftupore attoniti, quod ineptum eſt de 

negeuvoBayrou ad mortem, ſed percuſſi: facile . 
prætulerim EMIIPHEEQE—1GNE TACTI—vel Ar- 
TLATI: ut Maro, Ful uixis AFFLAVIT VENTIS. | 
Et enTeaupevor—ſulfure contatti : : fic a: us ii. 2 


— TONAT, ocits ile 
SU LFURE diſcutitur s AcRO. 


15 | 


i. 


unt codices evangeliorum qui dant clegantid eu- 
Larne. pro ellba lac: ut D. Marc. xiv, 20. unde 
W inducor 


a » 
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PO WIE l ita ſcripfilſe Seen nm * pref. 
ſis veſtigiis ille paſſim ſequatur duceim ſuum Me 
um. Haud aliter Clem. Al. p. 206, | Aidoxe de ung 
aur. d Kuh., 3 Zed. "8 ledac eg: Og „ 
EMBA%SHTAI per ens, de ag To TgubAuoy, 81G» ws 
TegaTuoe. LAVA i 


Et Ar riſophanes apud Pollucem, vi. 19, 
Es EO EMBAHTOMENOx, 1 verrat Wh, 


* eee in Tb verl. 629. it legimus | 


| fob HT BBS L, — 3 nonne TRIUMPHUM 
_ Egimus © Scariot Machu ? qui difcipuloran Gul 
Et conviva dei, dum fallit federe menſe” 
Haudquaquam Wan eee bn, 
e TINGIT, oy, 
Ingncidit in noſtrum flammant cupidine this 5h 
Non perceperunt- critici Latinam elegantiam huic 
"Grate ſimilem ad Virg. En. i. 739. OY ae. dil. 


1 tinctione e eee D | 
OO lle impiger hayfit | K 
; +”? Waal — et pleno sR PROLUIT auro: 5 

PFoſt alii proceres.  Cithard crinitus Fopas N 

Perſonat auratã: docuit que maximus Atlas 2 

Hic canit; errantem lunam, Joliſſue labores. , 


Perſonare qu&—70)omites, e et eſt. plane > fœdiſſimis.— 
Sed neſcio quid exquiſiti magis atque ſupra ſcribarum 
inſcitiam eruditi in ſe continet alia us, quam 


lubentiſſimè ampleQor : WW; 
A ◻⏑ - docuit QUEM marimus Atlas: . 


nam que objicix Servius. nihil obſtant, cam ex At- 


lantis dilciplinà poterat inſtitui Fopas, et ſcriptis 0 


on 1104 1 


juſe ſchole. Quid enim? an vivebant Chiron et 
Melampus, cùm feeviret teſtis, quam divinitds pland 
| noſter erſecutus * At enim de illis prædicat, 
— A een | 


Pfihrides Chiron, Amathaoniuſque Melampus, NE 


Athen. Deipn. vi. 18. * Þugohags 8 EMBAvAME- x 
NOT EIL AKHN, da, To TPTBAION \ averys avis,” 
Tub wl avrov, en, Sixavov, ori, e exictpev@» der- 
„, arg V%. Quod dictum, urbanitate potiũs, 
et figuris erudite accerſitis adhibitiſque, nobis com- 
mendatum venit, cr s. ei 2 _—_— ane 
mordacitatiis. 
Denique, quod vocavit evongelift ee vocat 
Hneſius eu baden, p. 18. qui errore maximè inho- 
neſto mihi videtur depravatus. Sic trattabam ulcus 
biſtoriolæ non illepidæ, quam Wer en non 
vacat: 9 
aur. vag ev Kagu G. · a. W eee TY vew 
bare THEN, & f owOgovyoo, TgoaZexeode Fav ey . 
ATTN, wav de redior, Ev fu ονł Winoregov eceobai r 
Kapvs ur ORND d Te AeyouTe, Dov exduver Te , dau- 
re Tyv xePaAyv, dev 71 TrouTegny Kaganepevs TTOT KPA- 
NOT (cALVviTIA, que FORTE adjacebat) we, a pry 
Tevgev, eO, ETNEMBAAEIN Ty xvTge* jy Jeopeves 
. KAevey vdage E ht. Fl 
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C. xxvii. v. 50. 

Abe 70 veu¹h⁰œRg 

Vicids ad 1 minimum 'Gmiliter locutus eſt vel ſolus 
Payſenias, quem emendare conabor ad p. 692. 

Ks y er AÞSTHEIN ev Tag 6101 TY STXHN: 0 de Tas 
yo Te0vyuvies Ye pyrgOs axero er, NA BY TW AGUY. 
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_ LE Ku 0784 be Tay aces leut tay "FIR 


; „ Above Tac XA HelEZAN- "AIE aH 
t era woku Unraghev 70 WS kN TH re ATTTIA, 


ua TH ATTINIAL a8 wy gaga en diado n hes | 


uBg-Lovauv. O Te 499 A ÞIELILATE rag TX AZ, di dt 1 
N wenge ab,jwjZůA o o h¹,e Vel-HAPEZEIN Td 
 XQEMY EPLENAEV- TE ROITUH . = d ,? 00 7 
„Et p. 856. Ta re Beevve nave jicv r eee 


rn eri guru £hem;* rum de TouTwy Out Onem auto, 


ug; Ado Ae du, acre Tov. ev: Ty EM ,t arrion, ns- 
ce AGEINAT T STXHN, AKPAT OE Twoure: Te on. 
Sic enim pleniùs conſentiet D. Siculo, xxii. 18. Byo- 
„Ode apgarey HOATN-cpi@oguoeper@-, Er CM. 
Sed ſi quis oppoſuerit, nolumus acriter depugnare. 


td corrigam et W e in W 
voce prognariter: 


—— DIVE, loc ru e pe 3 
Dear Dt rd Roman 2 , prognariter armis 
Certandb, Prudens ANIMAM' a 8 uirro. 


Ns RAIL 


iber Grommatiu.in ni.. 
ume de clo vrsas cn van vers. 


Utinam codices faverent, ut elegantids legeretur | 


et ordo temporum conſtaret in Eurip. Hec, 571 1. 


Exe & ASHKE INETMA Yavariug oQ2Y vs 


_ Tov &uT0v agev Agyauy rouev” 
ANN 01, pev auTay THY Maveoav £4 Kegwy 
'*  S$TAAOIELB: AAAEIN, ol be TIAHPOEAL roger 


Kogus by Degovres reunvus. . 
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In fragm. inceri. 127. 2 iterim— 
—— mh AGSEIE as albega. 


Interprei 
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CR 1104 Fs 39. 
-  Interpres ref dds et pro more medals. Nui, 
3 Hippocratem, P- 553. ad 1 imum; OTTO, 0X40T av | 

ws EX e dle *. 1 e vo Te ro 'Tyv 
x AHKEN. e r e, e 10 Nen 


Hinc Pleutus, Amphi i Ty echt, videtar ic - 


legendus : . "YT ori GIA 
Amun N zuirxv NT Pa po e | 


Et Celfus i in prœſatio; nam error eſt librariis admo- 
dum proclivis :—hominem protinus AN IMAM EMIT- 
T ERB. Unde viri docti rectè reſtituerunt genuinam 
vocem Cornelio Nepoti in Epamin. g. Ax IM AM ſtatim = 
EMISSURUM ; nam quæ obmovet Gebhardus; plane 
ſunt angog3,ovvoe, nec ullius pretii : ut mireris fucum 
alicuĩ poſſe facere tam ineptas hariolationes. 
Mille modis variant phraſin veteres. Pindarus, 
Ol. H. 51. habet voa BaNον : ubi Scholiaſtes 
mendoſus ita corrigendus eſt : and. Fe Thy #wgry Ty 
HOTE FTENHEOMENHN, | 
Poſt Gracos, J. Capitolinus i in Amed Pio. ſeQ. 
14. babet—piritum reddidit—ſpiritum deponere: Val. 
Flacc. vi. 9. 1g. Virgilius et Silius, animas redde- 
77: quorum hie mihi videtur fic legendus, xvii. 
501. | | 


— matlantur comminiis und 
Exitio, xEDDUN Tque ANIMAS, temerata ferebant 
Qua ſecreta Deum, et pRIMI RESERASSE negatas 


Ereſſibus humanis Alpes. 


Emendationis etiàm indiget 0 cnoren ., © 17. o- 
co imprimis elegante: 


Loba de r dνντο e yyuogupery 5 
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3 1 e. reh veοννẽỹDοννẽ, aller aca, aur poi 
ak eſt, conſtructio b G e PE AY | 
Codex MS. in Mujeo ne legit ekerveve ad 

| Larip; Oreſt. 497. unde ita poſſis locum "refingere, 
et ſortaſsè proprietati ſermonis convenientids: 170 7 


Era Yap EERIINETE Ayapepay Tov roy. 
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Nam in propiis no nibus nihil Obſtat Lern ana- 
paſtus, ut ex infinitis penè exemplis pate. | 
In nitidiſſimo Marta eps. i. 79. fortaſe rep 8 
3 debemus: NK 90 Le 1. Arn r 9 55 


Santlam Ronan vitam e Tab peregit, 
e ANIXAM: nobiliore MODO. 


{D361 Fele . 095, 
His poſſent Ag bunevy. ingeri ejuſdem omnind ge- 
neris: .ha:c autèm abundè oſtendent quam. nulla ra- 
tione Origenes, Euſebius, et alii, tum veteres tum re- 
centiores, in. han ſententiam Tertulliani, apol. 
xxi. avidiſſimè conceſſerint. Et tamen fuſſi æus, or in i. 
ru cum verb $SYONTE D1MISIT, prævento carnificis 
officas.. Hoc eſt certè præceptum Apoſtolicum, dig 
niſſimum quod memori trattetur pectore, temerè 
conculcare, et dre d yeypanigs Oe nihil enim ſi- 
mile vel mutiunt ſoli ab ura. noſtri, cvangel Me. 


0. xxviii. Wide nene 


8 Un 
Hast Taroyley eb ron. 6 
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Muneribus fortaſsè ; nam, 1 non falſus ſim memo- 
riæ, veterum neſcio quis Pilatum Jagod outs poſtula- 


vit: et alitèr vix potuiiſent, nift per xguoov Nj K, 
@averra, effi ugere milites, quin pendentes plecteren- 0. | 
tur. Ar; 3 Bae ut ee _ eee 
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Avri T, aVETATETE . AZILNLAL1. Alsbald 3• erste 
$ugoJox8preveye: Al Conferri poteſt non infimus hiſtorico- 
rum D. Lucas, Akt. 8 xii. a0. * " NEISANEES | 
Gauge, iure aui. 
Ad rem Jyſias, i. 148. 5 E. * KEPAAINEIN 
Kale ToT av c ehaBeg* Qavegs yap o tv . 
0, odeh,ꝗπ,νν H )Uu an aver por oulygiay. y os IE 
ILAI.— Ut Eus. Ecc. Hit. v. 1. Oure N 
ENBIGENS E 
Vel racouevreddi poteſt ee e nul. 
teln Ebex ye EIIEIOETO,  ebyAuvero. | Alhuæ- 
. Ov pyv ebe yer d ur, rug Viygeles c opyy 
bppepevO. Suid. qut Peu male . K 
tero in gun⁰νe / G 2 oY] 
"8 Antip. Theft. xvii. 
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Et eodem ſenſu Xen. Anab. iii. Our. & erer, 5 
 Qduagory 0 0516 Neyo , Tug ee a TUXAV, 1 my 
NEIZAL, @ Tuveuro. | 


Poetarum princeps, II. A. 100. 
ore e unmũ Hag, IEIIGOIMEN. 
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Marc. 0. iv, V. 27. 


Kai nadevIy Hai e VUuTa Kat nuegav, Na d re- 
O. Blagavy vas MYNUVY TRI Wg vn 010ev UT», 

dementiam noſtram de conſtructione hujuſee com- 
dai, cum qua concordat interpres Peri cus, wo 
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ä gihil ona lag 3 — = negotivn felt, 
confedturam eſſe verborum trajedlionem; quo nos 

impulit loeus auftoris neſcio cujus apud 'Photium; p. 
1319. Te Mora a evegya" Tee Yep vorrup. "75 n 
pellet Ad quam imd ita di . foret 
| ſuprà poſitus verleulus: S N 

Kar nabev dn un ep r- Ma 6; ade. Macon nar 4 
Av YUXTE Ku. yp egev, hy Bu ode ο | 
Et hoc ſane pro veriſſimo habemus. Feſtinantix 
bortaſsè oculus libtarii lingam prieterveRtus ell, et, 

cognito errore, relicta — — a per 
quod poſt ſe venientes ludißcatus aft. 
Hang notionem alitèr expreſſit Arriams, Epi. 
i. 16. quem fic leviter corrigimus: Meyeg d O., 


ou U ragec xc 0p ave roiaor, d vm m EFTALAl- 
MEOA- peye;o Oe, dr xag Jeduxev, dr. KETETI01N, 071 
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4 C. X11. V. the ; | 
| Axtcalan xevou.: - ud 57 
MN e. vacuis va et re infecta. Sie l. B, 

298.” 
Aug 3g0v Tor Ingev TE Nee, KENEON TE een; 
ut Od. O. 214. et Soph. d. Col. 371. ubi du- 

- bito an non ratio lingue poſtulet ut legamus, 
Hue yay 1 KENH 7 rar £0 ga De Iſha 
Eoida wy KAI Top £01 Qegaon Th, 


: * Arrianus, p. 349. Hiſt. Ind. 8 3 r, | 
 tegravit Cronovius: „ 
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0. peo rut ne obs © Hoo KENOT er- 
FN eden et or de wopßte nee ENDoviTes Nas 0 i 
5 payrovres 0 pO! Tov Neayyov, ade auTor erryyenrty.' - 

Imperfectum tamꝭn et ſcabrum quid, neſcio Urs 
25055 ſapit oratio, nec pro uſitatà facilitate ſcripto- 
ris decurrere videtur. Mollior evaderet et planior, 
fic reformata: Oi de moghpyregw: beurer, ar ALAMAP- 
TON TE r 2: Neagxov, 83s auto: envavyerav. 

0¹ Flerrec os KENOI Ke OO vrecyelas: 5 
Schol. in Pind. Ol. i. 72. 4 

Oppianum, hac occaſione as emendatum appo- 
nam: Hal. iii. 333. 
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C. XV. v. 2g. 
 Eoppuyyiopevey 01. 


Corrigendus eſt Heſychius in voce, et duo membra 
in unum colliganda ſunt. Eopvgyopevor* ALA EMTP-= 
NHE LAXOENTA, MEMTPIEMENON, goopere EX0v- 
ra, 0pugvy evecuppevov : ſpifſatum myrrha, Nec arti- 
culus Lexicographi ſtatim præcedens non medicam 
manum flagitat. Lege: EXMTIPIEMENAI, gegvgpir- 
peveu: ut in Archilochi frag. 33. apud Athen. xv. 11. 
quod fic fortaſsè aliquantulùm inmutari debet. 


EEMTPIEMENH wowes 
Kai gie, wg av ur Yegwy veuoronrso : 


ut vel ſenex amore exarfuſet. Mentem poetæ non aſſe- 

eutus eſt interpres. 

Denique, frugiferum Lewicographing non grava- 

or ĩterùm demereri: Mugþyy* euios pev, owvey Mug- 
5 um, 


i OST VIA Y , 
kme xahwow, a, de Torov bene a rhεuðsñj o a nolAN KPa- 
LIN, u eTexeTo. ugove Quam emendationem firmat 
Al, var. hiſt. xii. 31. Mugo 92g, owev puyvuvres, roc 

ET6V0V, NU Uregyyetovro, Tyy TowzuTyv, RPAZIN. 

Did antequam alios noverim om. Frites cor- 
rexeram Tibullum, iii. a -466s TER 


* Stilladat Hie n MYRRHEA rore ecm: Hp 


.Propert. i. 2. B+, 5014 8 TY Mo f7 bs 
OE crines es peefunidere rn nna. 7 


s ©: * - . a” R „ F * Tie OT 
F IE 8 BS Bo ATEESS op x: . 3 
& 


0 G 5 elxxi. 


Tür ii. 52. 


Ka: ny Tgocuonle go Ni n Ka PN "Tas Oe 
nl evbownoge) 


Tra locus interpungendus. eſt. Judicet ledor an 
Lyſis apud Jamb. vit. Pyth. ſe&. 77- non in errore 


cubet; cum go a, alias elegans in primis VOX, de 


quàvis re incipiente potiùs fe oſtendere, quam ad 
maturitatem progrediente, rectiùs diceretur. 
lune Je Ml NA. NON reg. reg Ogeveg M rev 
nagdiæv epTeQuueyTi ru A 480g; To weabypecy oy. 
agb Tav To &pegov as T&AOY H NOYIGINOY Ta; Wuyu = 
ETITHIRGOROR, Ka KANUBTHRI, TooPMavug wey aviyluper vu 
IIPOKOCAI ro veyrinov.” Niſi quis maluerit—ATIAE- 
_ OHMEN wa bent: ut invicèm . con- 
veniant. 

Has clegantias pulchrè comitabitur non minis, 
elegans Firgilii locus, qui ſortaſſè mihi duplicis 
emendationis gratiam habebit: Georg. li. 55. 


Mu 


0 REP 1 64 Ak 


1 LATE frondes et rami e opacant, 
eee adimunt fetus, URUNTYE — 8 


1 e. vel reddunt infrutiuoſam,” 'vel frullus, quales 
fer, _ e nimio ſcilicèt umbræ i ing en 


9 —— e eee FRIGUS per, 


3th eadem | tranflatione orationis pulcherrimè ver- 
ſatur Polybius, ii. 39. i nod non N E 0076 
madtabimus e 

Tore hey e CI ær Te Nera Ty Ty0ageow e 
na} abloig · anoreMeopa Te, 1 moakis whionoy/Os 1. u 
Zukuem Twy 1E ꝛ ναπε,ννι Tyxy PATH, BY EYIVETO, TY uu 
Wt; Quuai TgogeTYy akiov Ty: Troapereun;* na Te Tov 
TIATEANANTA TOTE juev V0 Ths Nanedaitoviuy ag- 
w ENIEKOTEIZOAI 1% ENATEPOAL rore 5 2 Py a 
ro Tyg MæNHE D ο Üb. 

Non perſpexit, undè figuram t traxerit Fe po- 
ltifimus, hebes oculus interpretis. Germaniſſimus 
elt locus Famblicki et Maronis. , Vocem ſane dxaut᷑- 
za non agnoſcunt Lexica; ſed elegans eſt et genuini 
commatis. Scholiaſtes Apoll. Rhod. i. 973. I = 
veram lectionem nobis ſervat, 

NCsioy ms ugyavy YITOETAXTEEKON 1A | 
interpretatur: Ari Ts, TIIHITE ANN, UTyvOev. 


Dignus eſt Heſychius, qui advocetur: MeMores" 4 
r dene r TIPOKOITT ON Tei Th HAIKIA:. 


Porrò, T0 agil evangel 72 vult decore vultùs 
nis pulchritudine: ut etiam apud noſtrum AQ. Ap. 
v. 20. 25 Ty dey phraſis eſt hebraica pro rox Mo- 
SsIMUS: quod alitèr idem exprimit in evangelio 
ad Caput, quocum nobis res eſt, , vert 4. XAPIE OEOr 

| WW 


; 1 0 f 8 N * . 
2 : 4 , 
4 8 . oy , ; 1 8 
N 4 4 N ai 15 a 
e B A 


—— BL VENYY- ncoh un % 
wp in Od. E. 196. eſt. Aepgy gy- o et feres 
ee qualia percenſentem, utpotè innumerabla 


Aae diem clauſo componet deſper Ohmpe. - 


Paucula ſufficiat delibare, novam eaprceo 
et que paucis prima facie arridebit, conantibus teRori 
.commendare. Interea, vide nos in Sect. LXXVII. 

Cognatus locus huic propoſito extat in Sueton. 
Vefpal. iti. In puero ſtatim corporis anjmique dus 


exſplenduerunt, magis ac magis deincrps Her Krarit 


.GRADUS,' FORMA EGREGIA, et cui non minus auclo- 
ritatis ineſſet qudm R ATIA. Nam per Tgoexorle, u 
—intelligo SrRVATOREM noſtrum in ſapientid 
K raris gradus raptim profeciſſe: et verba—rae 
Oe ua; aybgwrog— ad omnes præcedentes en 
. . noſtro ſaltem judicio, C 


Affinis eſt Homerica locutio, Od. B. 12. 
OELIIEZIHN 3 eee 7e XAPIN KETEXEVEY Abu, 


VUnde veriſſimè reſtituam Heßychium i in voce Kal 
xcuev. Sequenti art iculo adjunge, et ſic reſeribe: 
D gel 8 KAGEHKEN 3 NR. Gloſſa elt 


Tienov hen KATEXETEN Few 8 er oda: 4 
quod exprimunt Maronis—finus Auentes: En. i. zo al 
Illud $eoreo:©- de rebus magnis et nobilibus ſeæpe Ti 


adhibet Homerus : unde, nt fallor, manum meam nm 
| ng Apollonius Rhodius, il. 42. 


, evo aTu\avrO- 
Act, Tuvdagzd uc, Greg uaNN CA ene e 
OELITEZIHN « die vun ra Oe yoſu ev aaf. ' 


Deniqu 


on THEM — 


| _ Denique Nazarao noſtro, culto ſempèr et . 
do, nihil magis congruit quam illud ene vi 
falſus ſim-loct propoſiti enarrator: 510 | 
| rar u e veniens in conron; * aun. 


e . l. v. 14. jt DA 


Wong Eec. . d ix. 4 Een, n SEIE- 
MOTE VrOpEVOLEY. * 


Hine intellige Tingitiun En. vi. i. 609. 
Puxrsarus vx fiarens, aut fraus innexa clients... 


Aiphronem i ad partes vocabo L. iii. ep. 70. ut rec= 
* conſtituam. Vox derne quidem ſub initio mihi 
parim placet: ſed omnia tentanti nihil extundunt 
cogitationes 'mez,” quod audeam leQori docto ſub- 
mittere. Ut eſt reddo: magis exqu Ni dicacitatis, 
quam ruſticis ſolet contingere. 

"buds Tp YewpY# ure eniauug yu, 1a: Tr TIANNE 
| eexero er ee Ta YEN. Arriune cννονανν, N BeuU 
y ur 186 X Tag, EITAIEIN T8T0v iJav cgpaiov , 
a, Tu R QXGU TORY AT HY raf: erg TOY KVYGov Badi- 
b ⁹, M TUveoowyy evTgr Dig, yeugyp tngry pour wes 
eyary, on en dini, v3 en Ts TEIEIN nave ayogay, 
ade; emVOBYT Togss, A ne @vapevovrs r Eemiuang- 

va tyav. Kai Jura, Jtæyo nde rav er dec PECPLETLA 
700 KoguSave, na: cares emavroy ATPOIKNE, van eu- 
au , ne: opivuyy Aabav, auToorantaveug eJoyey, Ee 
4e 8v EV T,. Weed ETMgRtTTOY TEUTR, — ww 
KT, 

| AuTootanavevg—METUS 92 unde libet excurrere 
in locum  quendam Sophoclis, ut ab emendatorum 
| manibus 


* \ a $ * 
. | : $5 N | | | 
< —_— 1 - 1 

10 a N * , 


' minidvote Pebesen Press, eee d Wes: 
vidi amicum meum acutiſſimum, et ſupta annos eru- 
ditum Poxsov uu; in appendice doctiſſima ad nupe- 
ram opuſculorum Toupianarum editionem, receptam 
ledctionem defendiſſe Philoct. 35. 36. qui tamèn ver- 
ſus non omninò ſani videntur nopis, et lic reſingendi: 


NE. e Y, erh, Gauge 2. 
TExXNHMAT . v Tuget OMOIA AH. 
O. Keve To Wyozvgio ud oypava; "TAAE.- 


Poculum mers ligneum: et ſoloeciſmus eſt ous 8 : 
num rade eſt monſtrantis alii'vidents, idedque hie non 
convenit.' Et in tertio verſu ferri poterat rode, ſed 
longs facilius et verſimilius eſt rade : 50;curupe ſci- 
licet et rc Tuan. dee ili; lane. e 
Sau mwO. Try K 

Tale poculum vocat enen eee 8 
3oy—Dion. xi. qui in libro xiv. 880 dae 
ita eſt. emaculandus : : | 


Ka: ox0TeXuv verge on ATTOPOSOIO what 
Ovvopun IVG. exovres, eqypovope PRO, , 
_ Tlaves edwoyybyoav opyaudeg; 


Locos ſimiles vocavit /ſchylus, Prom. vinc. Ar. 
TOK TTT aviga : v. 01 et ATTOHATH : Nonn. N 
XXXV111, 4. Emendationem ſtabilit ipſe 1 xv. p. 
424 verſibus Theocrito vix indignis.  Divulgaretur 
vellem ingenioſi ſcriptoris, et deperditorum elegan- 
tias procul dubio poctarum conſervantis, caſtigatior 
_ editio! r MS 


Ovde nue as eM hst 8 
| Tree obe Bede ere ro TYY WG 


Pv3gn 


"OR WT 1 0 At 1 


 Puxgov vIag] POSEOTEA xa ATTOPOSQY never . 
Keene dv o. eknladec youv sg b m.. 


18 verſus iſti ſcribendi ſunt. Fruſtrà tentabat Ful. 4 
lenburgius ad p. 558. No os veram eiae ſtatim | ; 
reddituri ſumus: b | 

| Ako ps xegomy excvida · deko rer, 

ATTOILEAHN, ao:Zygov, epi5a@va0o xuvIops. 

Fourier mendoſus eſt ſub init. ee” xxii. Jam refor- 

mandus: : . | | 


u. ATTOXTTON ro Nö 1 

[i henne. eee Tags 1 5 

Xenophon Anab. p. 383. Epryoodev HU NO exo, | 
oniohey Te ATTOT TOT ETAOT oQagoae;,—Vell. ; 
Paterc. ii. 107. Cavatum, ut illis mos $ Os. EX MATE= 
RIA conſcendit ALVEUM. 

Quod ad Texvaopare vero attinet, quæ vox nos 

hac deduxit, ita Eurip. Hec. 265. ubi vetuſtæ edi 

tiones itidem falſe ſunt : 


Euerm W ra nroreATMATA 4. 


Quinetiam Hippolyti verſiculum, quem protulit Por- 
ſous, minds accurate citat—IIIrene raden in 
Theſeo Plutarchus: Ejuſdem generis ſunt—rav ve 
luy ra cr pro poeta optimus : et ſimilia, que paſ- 
wo ge gl Contrarium voluit Seer in Oed. 
484. | 


KPATHPEL ary wi. 0 coxege TEXNH. 


Euripidis Oreſten v. 1035. rettè legitur in codice | 
MS. Muſei Britannici | 


Q geg dN ON, w S mots epov ! ! 

Te) avri reiduv ue YR Nexus 

| nge HMIN Tots e Tapas 

* HA. 
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th. Seb · rug av „00. va andre} 0 Ty Oy ; 
K. lun deal 0 Reg 3 A; 


22 II. A. 124. ; 
by 'XPTEON AnekevIgow adp lG. ara a0PA. 


Virgilius, An. 1 11, 5. habet quidem, . 
sn UM exitiale Mineriæ: 


— 


ſed poſteà in verſ. 189 · 
— viold/ſet DONA Minerve. 


_ Hec autem reverà ſunt infinitg. 


Cxterùm admonendi ſunt erroris ſui, qui arbitran- 
tur cum viro docto ad Paterculum idem velle pots 
A0 et RUTOLUNGY- Id ſane Tov pouckunov, exempli 
gratja, quod ex arbore finguld fabrefactum; av 
vero, quod & ligno ſolo, line alia quamvis materie. 
Adeò ut quod lovob cho, neceſſe eſt id fit aurobunn: 
quod evrotunov, non item. 
Mihi non ſatisfacit commentum Hemſterhufi in 


Sophoclis Andromedam ad J. Poll, x. 26. cum nimiùn 
recedat à ſcriptura MSS. Non dubitamus n. nos vere 


reſtituere: * F 
— —ATTOKOAAOIE _ 9A 


z, e FX, ipfo Lipide faftis; nullo artificio elaboratis, | 
nullo additamento exornatis: quos proinde | reQte vo- 
cat lexicographus fovoribeg. Erunt fortaſsè, qui ma- 

lint, AuboxoMeis: nos ud verilimilius habemus. 


— 3 


E7 


SECT. 


3 E 0 *. cx! 3 


. vi. v. 22, N 


EEC To ovour o ws ToVugoy. | 


In animo eſt hie pauca adjicere i iis, quæ dedimus 
in Set, LX XVIII. hanc orationis formam illuſtran- 
tibus, puriſſimorum ſeriptorum elegantiis affinem. 


Ita rectiùs intelligas Soph. Philoct. non longs a ine. 


" Eywy Aryedag EKBAAONTAZ da 8 

quamvis ad literam accepta vox de Philofete vera Gt, 
ut ſupra v. 266. cujus mendam neſcio an non hoc 
modo feliciùs emoveas: nam vulgatam ſcripturam 
ineptam eſſe ſolito cum judicio ſuo ſtatuit Brunckins. 


Ae Gearyyo, T KePakhyvuv ava, 
EPPIVAN a:zoggus ©3 geypov, AQAIA: 
Nooy xeTe&@Nvovra TH, avòõgo Doe 
Iuxevr X, avg KageY RT 


Ouis deglutiat recoctum illud 2ypa—eyqs intra i in- 
tervallum ſex verborum ? 

ExSatovres 1 ne- 
que enim eſſet pro ſummo artificio caſtigatiſſimi poe- 
tæ nobis eandem offam tam W N ingerere, cum 
modo præceſſerit, 


AX d. lter EKBAAONTES evooiug due, is | 
Texo oy cover. N | 


E focietate ſud cum ignominid ejicientes—sCpozvres et 

eTYpexoryleg, | 

Senſus Athenagore de reſurreftione mortuorum, 

p. 207. ed. Oxon. anni 168, prorſùs latuit edito- 
SS rem. 


* '. 


rem. Ovre yay. rm 1 adi TAN rie bohnen, 


Cay: nam fic incaute OALUMNIABITUR etidm pre. 
ſentem vitam, ideòque ipſum Creatorem. 


poſt nullum ecclefice veteris ſcriptorum numerandug, 


cantons: 


kes, e&ulegubevre AH raue J2harc, 8x - 19985 


nibus viribus amatores ejus amoliri debent, qui ali- 
ter hæc accipiunt quam de orientalium veſtumentorum 
amplitudine, cui imprimis convenit verbum venuſtiſ. e 
ſimum $Tegenxuvopevor: v. Prov. vi. 27. a." 


62 5 1 V Si. 


F 5 


eri Ahe ye TTY ETNEKBANAQON nei r regen 


'Hic occaſione Patrem iſtum, qui mihi videtur | 
emendatiorem dabo in præcedente Paging <Juſdem | 


E e Uravovira yuv Ty ues rav aH, KA THY 
Te&TWw XPEIAT ovTay: ende, Ur Te Suyov vyeve un 
SeAdaY aur, 804 Ev EIKATH r (ennov,: aQDNagruy 
Ka eveviewy. evo nat nne Seoh,⏑ Te rer 


A videntur eee, ene 
3 v. 38. 
aucun 820 Toy aun cen dle. 8 N 1 


Mania Git ſcriptori cultiflimo i injuria, quam om 


Eleganter, Herodoti verba, vi. 126. in cambum tranſ- = 
tülit Tzetzis laſcivia Chil. i 


lava TepiBus ETPTKOATION %. 5 IM 
Juvenalis, xiv. 327. Ubi hujuſce propricqul igno- 
rantia ridiculum Lubinum facit: 
Si nondum IMPLEVI GREMIUM; ſi PAN DITUR ltr. 1 
Non inconcinnè fic reſtituas vexatum Lucani lo- que 


cum; et, fi audacior fim conje&turarum, meminerit 


ler et infelicia . N ſæpè cotis vice 
ws ; non 


\ > ; W + % 7 | + * * | 4 * * 
e R 1 * 1 . Cr A. | 
53 


non abſurde fungi, et ſuſpiciones dodioribus ei- 
tare, qui ſucceſſu meliore exercebunt criticam Tye: r 


ſagacizatem's : Pharſ. viii. 36g. _ > tv. 
Ouicguid ad Zoos traflus mundique teporem, 
Tayzr, ET emollit MENTES clementia cœli. | 
lic et LAXAS VESTES: et LU XA VIRORUM | 
VELAMENTA vides. 


Opportund Cicero Nat. Deor. i ii. 10. Iden 72 | 
en MOLLITUR ef TABESCIT calore, Ita legimus cum 
codice Oxonienſi. 
Error levis obſedit pulchram narrationem Æliani 
var. hiſt, xiii. 31. ſed qui non levitèr nitorem loci 
obſcurare invenitur, et abſtergi debet: 
Era de yaeudegwoey auTov T8 @obe, ATIAQEAE Tov 
KOATION, aQyxe Tov _ erer o, My E * 
roy luer. | | 
Fefellit ſcribas rarior et exquiſitior locutio. Sic 
D. Matt. vii. 23. Kai Tore ofuahoFyrn ö ori, Ou- 
terore ETNQN vpeg. bi FR, 
Dubito an locus Athene bis corruptus ſit : ſei. 5 
cant de illo eruditi, ad quorum ſententias omnia mea 
in his literis libentiſſimè defero, vel doceri vel dedo- | 
cert unicè paratus: i. 16. 5 
Tro rsa Tov aper, dre Auel. rag Ober | 
lerecnexle, Ayo: ox, Pevyoure TV gouriey ag TON | 
IMATIOT KOATION ov evdeode:, A. ANOIKIZOMEN HE | 
TH; TOkewg emaverBoyTa Eugav- To Xeuciov. | 

Et res ipſa ideircò narratur, ut inde pateat qua 
veneratione hujuſce hominis memoriam proſecuti 
int omnes, cam ſlatuam intactam et veſtimenta reli 
querint inevoluta per tot annos. | 


*s e Venuſts _ 


PI 0 roc reg rue ge Mε i. P. 3. ed. Eton. quem 


r 


| Vendns cif iowa in Ke! primo: 2 "muy 
DANTEZ Towvy. rug KOATIOTE TY Tiavorns, gro 327 


in eodem ſermone corrigam : p. 4. Hina 6714 Ty nut 

cage nab vo, Ma Ty N ne Tg0TYAWpEv0r, Kat, nahene 
r YarautoTgoMapeva, 870 N baten AXHTONro: , 

inſtituebantur tardis progreſſibus, 

Denique hinc intelligendum eſt l ws 

reum—Pabunorr@-—1. e. Gre, egen. 


5 vis e den na 5 e 


Ibid. vs 45. 
| Thoegs To exaton. 7 


Nihil felicius voce TeoÞepa, que pariter reſpict 
voces prolatas ex ore, et facultates & thalamo produc. 
tas : quod æquè dici poteſt de esa, qua utitur 
5 Mateſiæus, xii. 35. Conferas quæ diximus ad Matt. 
xiii. 52. in Sect. LXXI. Hinc ſe expurgandum 
præbet Jambli chus vit. Py ch. e, xxxii. 
Tore o ÞRAzeL aveQnexby be UN 00916 *. Tov er- 
vevræ Tlubayogey ABagv* Hννι de Kg ToG» euro I- 
ba yoga erokua Je X. Te besg ad leg BR O.. 9e. 
vees TIPOÞSEPEIN, ua: rob olg av exavO» ar . 

Mendam in Diog. Laert. vi. 4. rettè ſuſtulerunt | 
viri doctiſſimi, et mentem audtoris perſpexerunt; 
proprietatem verò orationis, l rette N non vi- 
derunt: quam nunc aperiam: 

Ego ruhe. dia Tr 0MY 86 EXe webyrac, en o 
Yugea evTe; . EKBAAAQ peb3y: quod arg enteo caleno 
eos non extraham. Artem ſcalict nr attingt 
hic mantras 


C. vü. 


it 


Ir 
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"© vii. v. 25. 1 7 
0 e dente ws 1¹ 7 alAr ONT EE e r ros 62. 


che ac. 
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" Hec eſt quorundam codicum elegantior Joes 


| ſeriptura, quam et amplexus eſt Clemens Aleæandri- 
nu, Pd. ii. p. 235- ed. Potters, in periodo miſerri- 


me affect, cui pro officio ſubveniam. Aliena vox 
et indigna prorsls gravitate perſonarum, cum infeli- 


ciſſimà diſt inctione, peſſumdat locum. 


EIIIKO HTN / Tous T0115 Pareto; Cee 


Iuarioic, & To Euayyeh¹ Ae © Ide, 0: ev fugriong . 


« eyJob4 uae ev Ten ALATONTEE, ev Toig Beoikans 

e gg -% ETLY a0 Baucihavis xe, Toig Oh ev- 

ba JoEoανç, Ka Jo Eo, n YOAQUER, YO T 
 EnmonTuv—reprimens-reprehendens.—Quid autem 


vetat nos pauliſper immorari corrigendo loriptori et 
erudito, et util}, et venuſto; quem, meo quidèm ju- 


dicio, cordatior nemo facile perleger, quin exſurget 
et doctior et melior: ex parte quidem, fi non peni- 
tus et medullitus, vvog . Chr: ſttanus.—Locum igi- 


tur, qui tantüm non ei ei præ cedit ow prolatay! ita“ 
redintegramus: | \] 


Obdezug, & onenvys, © Aw br. Ta bY Awo Eno 


NHNMENA, ua Te AN, na Cuuy Te Tgoguvupoy ye 


TO Tev@uyun rere, Tov Te TTPIOBA&H exzvov up0uwTE 
TE, ua: Twv uu Twy TIOATOTION Te TOAUTEAy Het 
Tous learn, EXove Cade Ev Th TogPues, auTy un ; 


Lage ERTE(V. 


T. yog tyuvernes. orion eqyaomars 
H | Mzumgey, as NhHE¶lnͥ (onen 1 ne, 
"IT . 


cu 


1 


 Xpvoy erb: ut * * "ho hots LABO. ij 


RATA veſtes : nihilominds bonum eſt KPTEOT zero. 


peve: nam quod vulgatum, ne Grecum quidem eſt. 
An ui EXavoy neon? ut ſit exaggerantis pro 
rob. Hoc fortaſſeè magis placebit, et minorem 
vim afferet receptis vocibus. Difficilis eſt locus, ; 
nec temerè tractandus. De Toavoray non eſt, opi- 


nor, diſputandum. Seribitur etiam TOAUGTUY, Nos— 
fine nET-WORK—veſtes RETICULATA. _ 


Pauld infra de Johanne Baptiſts diſſerens, p. 237 


depravatus circumfertur ; et miror vel Potterum, qui 
aliquoties non infeliciter rem expedit, fruſtra ten. 
5 taviſſe. . 7 ©! Wh 
Kai vag pen Hehe N 3 Aung 1 vella. 
un Tpo@yv, aruÞes ng: owApovers TH; dug Ts uugis Te 
exoxevatuy.' H TIOT yag av AAOTPTH xi ITEPI- 
BAAOITITO, d Tw &\atoverry TYV TOAITIKYY. EXTPRTAC, ag 
& TO HPEMON' Ty. Equpun;, UaTa YeAvvvv, Tw Oe 
TUPTETOATEVLEYO-, eur. Troy; nevorTaIizs, rage. 
Ore, piuporperacc, H we rag nam certè multo minus, 


Similem vide locutionem in loco Marci Antonint in 


Sett. LX XV. ee Vero ad reliqua trans 
ſcamus, 


s E CT. cLxxIII. 
Ori en aneh eb Wav, 


cudd non EAT nobiſcum—quod non COMITETUR #05, 


Hzc eſt vera vis 7s axoneday in Pe loeis li- 
| brorum 


: 
k 
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IO 
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1 facrorum." Similiter Xenophon, Anab. . 
p. 24. qui, ut nune legitur, æα,b O etiàm laborat, 
et opem præſentiſſimam precatu. ifs 

Exa de dueg 8 peheode oupTogeveadai, aveyuy an p04 4 

vu; Todor Ty Kugs MH xpuobas, y 2 exavoy beu- 
 ozuevoy MEO' TMN IENAI. Ei e 30 Sinai T01you, 
cn bier apo FT 8v Uheg, 1a ovy vun 0, Ti & den, 
 nac0pe M Sr £08 da- 1. | 

Quinetiam in periodo ſtatim præeunte non per- | 
ceperunt interpretes elegantiam ſcriptoris longe 

wmellitiſſimi. A ade nabySurabyon, hn as dM 7; 
 EAATTANON—ſemper IMPENDEBAM—HAVE BEEN 
conſtantly sr END them on you. 

Minutum errorem, unum et alterum fans, . in 
Iyfie exrraQuy irrepfiſſe deprehendo, quem præ- 
ſtabit emoviſle : p. 92. ed. Reiſte. 

Kink ueU Ma dtn vr «Quers, rug de tekue 
cparizg Slug avagov TI XA, woe nai Tx eh ra MET" 
ATTOT AKOAOT@HEANTA Tov av egy0v ay KeTRAcE at 
To de peyigov oypeaoy Ts Thybeg* etov Ye aury Sinbibgonr, 
Kara To, GevalaToy Ts EAAGoTOvT8E, Tyv xc GPaTIGY en 
ue Aoiag eg 1 Evquryy, en yheAyoev, N Y 
urge OTTQ oN ecco. 7 RES 


Ibid. v. 62. 4 


Oudeg anke Tyv Yape avs ir agp, neu BAETWY 
# Tu o,, cue. eg ag 1 Baoihagy Te des. 


pulcherrimum ſans et digniffimum Chriſtzanorum 
omnium, qui nomen glorioſum honeſtare velint, 
„aride epPRzrncole monitum! Nec invenuſtè 


quoque Hęſiodus, Opp. et Di. 443. 
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_ © MHAE TI rr T] wel Opn nnes, A * 
r 74 vewreg@» ahiQ» awayuy 
=: TDreęuara Saconolai, va! riero Re- 


Ksgoreg . vag avnp leb hie er rofrA. 


Ita legendi ſunt bi verſus: Meterav, pode Ter- 
„„ vaten, NA uno £x«v—Corrigendus etiàm Schioli. 
| _. aftes in edit. nt bs : Enloyras. lan a HEX0- 
AHMENOYZ. ARE 
Notanda autem eſt phraſis Hg ef e OILS = 
daes: hinc enim pulcherrimam tranſlationem ac- 
cerſivit D. Paulus 2 Tim. ii. 15. Ut D. Johannes. 
xv. 1. et ipſe modò diftus gentium ;apoſtolus, 1 Cor. 
iii. 9. de Dxzo ipſo, ut agricola, locutus eſt ; ita nos 
hic admonemur, ut diligentem agriculturam exer. 
ceamus in agro cœleſti excolendo. 
Dxsdacoy oexuTov Jonupov Treacyon! TH Oc, EPTATHY 
 EVETWTHUNTOV, ee Toy . 455 rec au,. 
bes e | 

Non temerè reperies vel in + pride Gracorm 
elegantiorem locum. Similiter quadantenus-Xe- 
| r Mem. ii. 1. 27. EE dv ex, A Tyv 9. we} 
. 6Tov N, oPo3p av oe ray nah nal celuuun EPT. AT AN, 
ATASON eve bai. . 
Prov. iii. 6. IIacaig 00015 os ups aurm, be 0P- 
STORE: Ta odeg c’. 
Jam dit eſt ex quo vere correxerim Theocritm 
xiil. g1. quomodò etiàm vir ſagax D. Heinſius rel 
perſpexerat multis annis ante me natum. Mirum 
eſt editores Theocriti non avide e. e 


— — ner 


ATAAKAE ETOTNONTL BOE, TpiE0v7es 7 1 
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Hine 


ori e 


| Hine, ni fallor; medela ueber vie et eadem tus 55 
ciſfima admoveri poteſt Statio, ad Theb. i. 186. 


Sic, ubi deleflos per torva armeuta { Juvences 
Agricola 'mpoſito fociare affeftat aratro; 

Illi indig nantes, quis nondum vomere mus 
Ardua nodoſos cerv:x deſcendit in armos, \ 

In diverſa trahunt, ET «N1QU1s vincula lacan 


iribus, et VARO confundunt LIMITE fulcos : | 1 
varo dite! 1 e. n 1 J e Noſter Theb. vi. 851. 


— U—ä—4 7 Frackig late 105 
Vara tenent. | | 
Inaffectatam Warhatem Aa qui + ſoquam- 


tur, illaboratamque facilitatem,quis digne laudaverit? 
Faris Rhes. 419. . | ; 


Tau; off av «ys Euros ovr” edevegoy . 
Ka. 3 Tot,” M NEV WHAT ou C, go. 


Pn. Toer. apr X ATTOE, ETOEIAN fr 


TEMNQN KEAETOON, ou Tithe re aun. | 


Philo Judæus, i i. 34- im. noſtram open non DA 
pernabitur.. | 


Ilavra ua AEN ues TRaTTHAY ceredales 09 be 72 
carpG M Bromheus, xo? avrTy war N Tas 
OIL, ac de AcwPopes ANATEMNOTEIN agerar di dv 


| povars luxe. Heis IIPOEPXEZOAI (progredi—proce- 


dere), re. Irokeuas . 70 Toy YEWYTENT# Oe 
fool. | 


Notiſſimi ſint lui verſus, ſept. Theb. 594. 


Ou va Tore ¹ν O, ax N et dels · 
Bæbeavy anoxe Jie Oge YO. nager, q, 


EZ y ns ra Ae d ya BAzGave PB8NEVLaTR: 
Salam 


. MIS et «did; 6 5 = BE . 


Sale et interpretes, in explicanda. locutione— 
naqnejcevO coun din Spe: nihil enim ſonat, aut 


ſonare poteſt, quam decerpens fruttus è ſulcis mentis: 
quod rettum et pulchrum. Quid verò tum fiet ſe- 


quenti verſiculo fic prorſus præcepto, et inutili jam 


fato-2 Non tamen friget tantummodò, et caudem 


- trahit deridendus, ſed plane abſurdus eſt et nullo 
ſenſu, Probe novi plenum eſſe alez periculoſæ opus 


locum tentare tot veterum auftoritatibus communi- 
tum: non tamen verebor ſuſpiciones meas erudito. 


rum judicio, quales arbitros optamus, verecundè ſub- 
mittere. Dicat qui * rn 1 7 melius MF 
e fic refictum. | : | 


' ETOEIAN aol Fiz eG. 4APOTMENOE. ; 


3 direftum fulcum PER ANIMUM. Nihil ma- 
gis appoſitum dici poterat: et vox exquiſitioris uſus 


ſcribis diſplicuit, et indignè ceſſit ineptæ ſucceſſori. 


$agujevO» autem in medid voce: s 181 in proprio 


uus —arans, non alter; ; ne quis Gracarum litera. 
rium rudior hoc forte cavilletur: confer II. B. 44. 


cum X. 398. ut nihil gratis diftum videar ingeſliſſe. 
Neque intereà docendus ſum ſepiſlime inveniri 


axoxe : Ted; hic parum .convenit hæc locutio. 


Hine autem Euripidem bis emendabo, qui doftorum 
hominum conatus luſit: Herc. fur. 162. 


AN of ue NPENET re, KavridepreTa 
AogO- BAQEIAN AAOKA, rah te . 


Verius quàm quod ſacerdos quævis trigode ex 
| Pheabi lauroque profatur. Tews voro agiceve* ut It 


M. 18 55 
0¹ 
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a Iuingidev ave ARO | 75 RIF 
Tay aA, PETR: 5 abr · 0 85 EIIPEIIE 2 de amen. 


Ita lego et diſtinguo Philonem Judeum, i 8 
| Boes den Krabevyvuures nr. agorzos, KAI THY BA- | 
OEIAL ATAAKAY RVETEMWVOVNTES, 1 Au egac ET TIN OTE F 


| dau Togov RTOTAVETL, ve Ti/©- ebe . 
Luctanus, ii. P-. 822. Tokkuv ua BAOENN TPAT- 


MATON et iterum * Gymn.. 31: ut Virgilius, * 


x, 857. 
— is ALTO VULNERE tardat. 


Sed rem Kent giz ipſe in Rhefo, v. 798. quem 
ibidem emendatiorem dimittWam / 


Hale ragacac NEIAP. AN as Reg 50 
Ave anpecl ove Qaoyeve yay Hot | 
Tlayyy BAQEIAN AAOKA 7gavuer®- Nabe. | 

Nemo, qui Euripidem diligenter verſavit, de dip- 

thonge in veagey cruclabitur ; nam 1 centiès ille; ut 
u,. | e 
Cùm rectiùs interpunxero et Anat verùs des | | 
dero Callimachum, Hymn. Dian. verſ. 180. & diver- 

ticulo in viam 1d D. Lucam redibo. | = 


\ 


. | — EY ape. (7 
TEMNEIN QAKA BAOEIAN- 4e Sed. oro ae 

| Wide ra Hen G. Aa og, AMA dera, | 
ger eTIGyong, Ta de Nees MHEKTNQNTAI. — ot * 


Nunqudm prætervehitur, abun $1STAT currum, et dies 
*XTENDANTUR. Orationis eſt clegantiffima for- 

mula, et ſeduld notanda. | "0 

Eandem conſtantiam atque perſeverantiam i in rebus 5 

gerendis inculcat Pythagoræ nobile præceptum, cujus | 

entem nemo pervidit, epud Diog. Laert, viii. 17. OY 
quod E 


f 


- 


Fi Ly * 4 


ut demereamur manes hominis, cui nullus veterum 


magno ſtrenuè colens, Davipzs Jos: ES; 


i. S. non ſolùm paternos agrs, ſed et 2 patrian: 


grammaticæ, quam, ut merum figmentum ineptientiu 


" ond 3 libravii ment sie nefertbiniu, 


-(NazaAREN UM. noſtrum ſemper excipio) ullo modo 
comparandus eſt preter Socratem; qui et ipſe ad na- 
| ture partes non pariter acceſſit, et Per Pyllogoran 
"A ex. parte, quantus eft, evalit” 

 Anodypevre, eri TOT L OPOTL avericyertes i. e. 
cũùm te peregre officium vocaverit, / un end nne, nec 
n patriorum finium Sapp] donec 9 5 
tium confeceris. 

H inc ev Txgodp tautologia parüm jucunda nove 
eſt Virgilio: quod et ſeorſim perſpexit juvenis mihi 
amiciſſimus, has literas magno cum amore et ſuoceſſi 


Ns vatRIOS fines et dulcia linquimus arva; 
Nos patriam fugimus : | 


vide verſ. 68. 
+2 Vel Porphyrins ipſe, ſa. 42. hoc præceptum 5. 
_thagore commemorans, certè pravum exhibuit: My} 
ar enicgeDeoda: niſi reddas—Negue peregr: 
euntem TE VERTERE, ad reſpiciendum ſcilicèt. 

Anne vero hinc arceſſi poteſt explicatio gloſl 


e&Tvporoyuv, damnant viri doctiſſimi? 

AurToboas euvdywegov, Tegavra . Er TwV Bow £1 T6 l. 
youg ovray: Suid, et Heſychi. i. e. Ne cunQteris:- 
feltines et agas ſtrenuè rem, dum in aratro boves fil 
ut in alia hgurd Flaccus, Ep. i. 18. 87. 


ru, dum tua AVIS IN ALTO E81, 
Nee AGE ; ne mutata retrorſiln te ſerat auf. 


Simille 


| ec R 1 T 11 oc A. 66 
ae Tibullus, i. 6 fi quem mihi vi ideor ces | 


emendaturus: CENTS 2 


Neſcio quid furtious amor arts utere cru. 
Dum licet ; in iquidd NAT tibi LINEA agua: 


i. e. „Dum potes, utere commodis tuis, et exerce 

« mercaturam, dum proſpero cunxsu feratur navis.“ 
Hüc refer venuſtiſſimum Biantis * apud 

Bruncki analeCta. | | . 


Eu ye Xeu erde 3 0 | 
Et rig Suveilo, PT R £5,018 

| Exe de u ev TovTo.,vyevyTa, 

„ Tw Tageovrs TPEXEIN evayuy. 


Quod procùl dubio ob oculos habuit Horatius. 
Neſcio equidèm undè hoc hauſerit Brunckius et an 
alii rectè intellexerint: ſed idem ſenſus eſt alii effato 
ejuſdem Philgſophi, quod diversè exhibent Stobæus 
et Laertius : Beads ey gage To rear e 
eng de, car re ge Shxt Melius eft è terra ſpectare navi- 
gantes, fi quis habeat unde vitam poſſit ſuſtentare: cùm 
vero ſemel aſcenderis navem, vento ſecundo CURRERE, 
Sed an non friget ultimus verſiculus? Vix mihi 

placeo, ſed tentabam uno et altero conamine: : 


Ty $OPEONTI rx AHTH:: 
vel TH: OPEOTEH, Tgexav AM AT PA. 
Rem expendat, leQtor ; et augurio utatur feli-. 
il. 5 Bs 

Cum locutione verò—a T«\epyv exo=ſi rationem 
viftis parandi habeat—cotamitti potelt Pindarus, Ol, 
i. 05» | | 


Exe Y ATIAAAMON BION : 
Auuxavov- 


s 1 = v. 4 = "i 


FCG i. ads 1 . ut TR 
fo junior Scholiaſtes; nam alter mendoſus eſt; ett} re. 


fingendus : Aeyov* Tg@» ov. an eg TI AAA. 
PRA: Sig Ariſtophanes, Nub. 176. | 


TI ov * ra Aer ENAAAMNEATO; 
Sede de his ſatis. 


. 


8 * 0 4; ol xx. 


. 5 v. 34. E 
e eneov 1 due „ 


De uſu vini apud veteres medicos conſuli poteſt 
| Atheneus inter alios : Deipn. ii. 1. et ibi xe 


7 


ov et modeſtiſſimum animadverſorem. © Mneſithei 
verſus rea ibidem allatos 8 2 nm gow: 
* res abo: BY F 
| . Tov 0 res G rea ” 
* ewe nee ole fey oed Abeefuc uo, ſat 
| \ Ayabov weyigov* Toe d aTaxTAG, NAW. fin 
| Tyo@yy Te yay did Too; KEXPHMENOIS, | 
7 lex re Tag CURαοο Mal Tie CAC. = ber 
Eie Tyv LATPIKHN TE Xevoinareror | que 


| e Kei rote Toro yay Paopancc e 
oe | Ka voc N tener up exe. 
| E Tay ovvegies Te Tay el Meg, 
Toig e ere FVECL Ke KEKPApEVOY A 
 Eufupiny Pega y*- AN Urea, veg* 
Eav & g 109 v .cn, , Toa" 
EAN & augaroy, Trgervoiv ye ανον,ẽleν | 
1 ' n 1 WES, . 
Cy 


0 K 16 1 © 1 " 


Cui non nauſram eiet illud recoctum %pupever; ? 
Tuc uro ui indigent hujuſce nutrimenti, æ- 
guns feilt „ erg 
yino ſanè utebantur ad exhurgenda ulcera, et cor- 
pus aftringendum ; oleo autèm ad molliendum. Hos 
 diverſos uſus tangit Clemens Alexandrinus in loco ed 
venuſtate, que digna "ſit vel leviſſimis maculis dili- 
genter elui: Pæd. i. 8. p. 136. HELEN 
Otgarevelat Je ro Twv. Tebav Tine ue x og Te 
ATETHPOTEPQN mTagby Yehualu ua 3y vat die Ty | 
ENHQN Bewgyparav idartaniz;. Ecol Js owva ED, 
muy Tyg CU xe TU 6 ehey ,. anoghors de Tr rah 
ne aun baag, & gu; Tiehey gav Frargerra Th Toy Pagpa- 
naa Te eomev 0 ovation», Te TeTVLupers ANAATON 
ray rab, N. ra ßürega T8 Bis, TAY Na ν,E ANA- 
KAQAIPON* x. de, ua rag viegoaqunca; T8 TDs E- 
EOMAAIZON, ag Tov din N tMyBvoy avernevatuy TW, 
ub. my eee 
peritè et verè præſul eruditus expedit clauſulam— 
erocaog de Ter xai Te alyban; : Ubi infeliciliime ver- 
ſatur Stanleius, et infeliciùs Lowthius, criticorum peſ- 
mus, Vide etiam Pedag. ii. 2. init. . 
Porro voces iſtæ dre Cνν - νοοο -N 
perquam venuſtè conſociantur, et cognato ſodalitio: 
quod illuſtrabit rhetor ampliſſimus de ſublimitate 
ſect, iii. exquiſiti operis; ubi receptam ledtionem 
dote et prudentèr defendit contra Riknkenium et 
T. Fabrum noſter Toupius; qui Dion. Halicarnaſſei 
cum mihi præripuiit. | 
Keyes Js OT KOI, vai em: EQMATQN ua, Ao wv, 61 
XATNOI A ANAAHOEIE, P 5 
_ Medicorum propria ſunt verba, et rei aptiſſima. 
c Pic refer illud Babrüt: — 
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pt Tx | | 


EF | Kadine £00 aa rd v * 
|, Kapvuv.ebebayr, 84  AAHOEZ adams. . 


Incertus ſudor in Virg. Geo. iii. 300. is eſt - 
9e: qui 2 e ROY et e cauſam non 
Sag Wen hte | 
Ex "Hippocrate 45 ebe p. 881. dla Vide. 
tur excidiſſe. Or de uzTavitav, ua 0900 aluar G. 
EV T0101 N. un c £YuaTulanecdai Us H x 
To c, Pappas, e012 010urevTaR, M re EA“, wal 
Net emidyont, jyva; OINQ!- uu EANAIQ: : quod ad D. Ly. 
cam illuſtrandum egregiè facit. ad u en de 
medicind, v. 26. . c. 
Nonnum, lib. xvil. p. 484,1 manu mllich levabo: 


Ao gage THaooe, ua A. ange xagæbæc 
I @eppatcevri ceoyntoTra E æI.ꝛui gi, 
ABPOT ATH, xaαν meDiSypeve darruie bg 
| Kar XNoeοο ovvepte Brnpre@» aher yar 
Aaibahens woes ANEEIKAKOIO peMaTYG, 
Ree reg od ovnqhe ron 14 BAKXOT. 


male tolerantis—1 x4B0R108&apis : ut Homeri na 
moe ra Odvereve, Flacci et Uly//es 8 app e 
aptiùs Virg. Geo. iv. 156. 

Venturæque hyemis eren en fete Cao 


FEXFRRYUNTOS: , en | . 
due iterum lib. xxix. p. 7 Wy 

. Myygo Tevbe ne EH ONE avd ©» eakag Ov 

Acud EPETOOMENQ!,, $:3vpoxe00v Hes! #Qarom), ner 


Kegov evaLuyguoev £4 THO u 
' OINON NME r Tepippeuvay. TEU. 


Sic PALLENS oliva—Virgilins ; ALB ENS etiam 


Ovidins. 
:  Adjung 


ORITICA: |, # 


 Adjungam Diog. Laert. vii. 117. at aN de 
dat abe ngo, rap AEY0pevoy TH eucygw OINQ,, | 
1705 jy SAPMAROHONIAN xtarras de L. N | 
ra. 
bi tamen neſcio quid foaviin at Suidæ 1 
OagquanοανοοαννE? | amant enim Græci in primis abblan- 
diri auribus per has verborum reguxucas Pagans: 
| © #00146—Tg0-T00W- | 

Xenophontem dabo reflids interpuntium; et ali. 
quantulüm perfectiorem: nam importuniſſime ſolli- 
citaverunt locum viri dotti, et nullo cum judicio 
| inferſerunt de, ut vere ſtatuit n Anab. lib. 
v. p. 209. 

Kaus J ert TWy avuyauy vv §(Tα TH TTA, uy 
tra NO νο “m. TOTT Or nat ITAEIETON cn 
exouwvro, AEPOTNTEE KAI APTOTE ONTQNTES. | 
OINOE d' eupronero, os angar@» he obug eQzivera eve 
_ va rue Wang uegæo bee Je, woe TE Yeu 
dus. 

Quid autèm audio ? Veſtram fidem'! omorora, ! 
Floremne Dei veſtri reddit odorum magis Au 
infuſio? Negabitis omninò, ſi vere augurer, quam- 
vis rariſſimus fuerim, et ero rarior horum my ſ- 
teriorum particeps. Nihil veriſimile mihi in men- 
tem venit: quod excogitavi tamèn dabo, ut accen- 
dam peritiores: : Keonolag Je, ETIIO TO ge um yu. 
Ab uſu vini pro medicamine expurgatorio pendet 
Ovidius, in Metam. xv. 322. cujus loci proprietatem 
nemo, ut crediderim, hactenùs percepit. 


Clitorio quicunque ſitim de fonte levarit, 

Vina fugit gaudetque meris abſtemius undis: 

Seu vis eſt in aqud calido contraria vino: 

* quod indigenæ memorant, Amithaone natus, 

= On ” Proctidas 


beste; attonitas palin ger carmen ef un- 


"BAS | 
_ Eripuit furiis, PURGAMINA mentis i in Ws. 
Mifit aquas ; odiumque MERI permanſit i in undis. 


Per purgamina intellige emplaſtra « ex herbis conſeda 
vino maceratis. 
Hine etiàm, quantum atjudicare valeo, neque 
enim in Vitruvii operibus ſe jadtat tenuis bibliothecæ 
noſtræ ſupellex, ad hunc modum ſeribi debet incerti 
epigramma in Bruncbii anal. CXCVIII. 


|  Aygore, c reifes T0 nec E yv ce Ae 
, ev £oxaTing thaTogOs egxopevey, b 
Tuc pev αν Kguvys ago T. A raga W 
Tdgaao cnc Tay T0 00y aimonove 
AMaz ov MH ITEPI Ar Benys xgob, u WY TE 33 
TIypyvy, Yeewys ANTIOONTA pwebys. 
_. ÞGevye & cum TYYYY WaonpTenov, evic Mehaprss, 
Avozpev@- Avaoy; HyoriSag agyanrevs, 5 
AN TO KAOAPM ENEKPTPEN ATIOPPISEN: 


H. TAP an Age 2 
DODogea Tues ne Atundins: : n 
* 1 enim vid. II d 
| FRA 4, . v0 
8 E. r . or 
13358 ba 
Ibid. v. 40. : 


H de Magda regie regt D — 


Locus eſt in Dion. Hal. Antiqq. Rom. i. 80, 
quem facili mutatione corrigit Sylburgius, quan 
emendationem egomet quoque ſeorſim extuderam: 


nam Rezskiz conjecturam ibidèm nihil moror, pror- 
| | | 8s 


cR * ＋ 1 0 A. „ 
ſas — frigidamque. Repetenti rem mihi 
ſuborta eſt alia divinatio, imprimis elegans; quam 
proindè cum lectore non verebor communicare. 
r Te u,,jẽ¹, TMM 0 exboyrec, cube ru ev QYL ITE- 
PI rev IIEPILIIOMENHN, ra & de urg. chexopeve, 
Ju 7. x,EuUj gau d ro ονανe, ee, TgoTieoev 
abgoot, Jedirroανεοꝗ Boy' To Weiove 
Non deterius eſſet—r:goracdacay : de quo ſciſcat 
lector. 
pauäari venuſtate D. Paulus, 1 Cont vii. 35. IgG» 
70 evo Nvjp0v N ETIIPOEEAPON TY Kuga AIIEPIL- 
Ar TS. | 
Vlaunt libri ſcripti et Phives WFP Wie quibus placuit 
- evragedpov* mints refe, ut mihi videtur. Elegans 
verbum eſt 70 rgoccbgeuar, et ab optimis ſexyproribus 
frequentatum. 
Gemellus legitur Paulino locus apud Diod. Sic. 
_ eclog, lib. XL. Ive Aupubavovres atonoywlegsg Tod, 
 ATIEPIETIAZTOL ereus ITPOZEAPETEQEI mn Ts 
Ocs TRI 
Vitiatis quibuſdam lectionibus in Masuch © com- 
mentario, graviſſimo quidem et ad mores, corrigen- 
dos utiliſſimo, libentèr medebor: p. 210. 
Meoy vag 808 vf Noyity WULY v , αõνcd̃re, TOTE u- 
voy ATIEPIETIAETQE Suvarai ouvaver Ty Tyo euTY; vo, 
ora, uh yevopuevy TY; Tw WET auTyYY ToeooTebagus, was 
bag edanlyre OEINN. Eca Te Halton, «a MH MEN 
Th &Xoyig wySe TH WYT TWfLGTI ouvenMeguiro, w; nay 
AE @\Awy eTijuerorTo, TOG8TOV RUTOS aToVe(u89% Oer , 
009 de O. neneva vopG-, eben EQquT0v οενα e u 
ovygugun, whe ReRν.zi Eg av 6 Oe. 4 arνννοιν 
vue, | 
Ree videor repoſuiſſe dau: nam de iis rebus 
loquitur, quæ homines— 86 age r,, ixviæ dug. 
| | | F 8 Do - Obuer 
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Obiter craſfs errore e expurgandus elt rana, 
i. p. 110. 

EKabareęg yay rag TULVEC dl Tag æycRAAg dl cydes 
dus, Blu Te Te Tuy Ebgaijuv ToAMTaAt; EEAννεDMMU,G Y 
EN Nav auT8; Lagye, 1 TQ N OMQOSTH: W e 
EIN c n . | 
48 Polybio, xiii. 15, ruf extat cui proderit accu- 
ratior interpunctio. . 

Aoimov, dr ev Son, x. ag 1 ne» e sregsg Fn 
AEPBVTES, E ITEPIEHAEMOIE n, EVEVETO T0 deo ab- 
Tol, nov c TyYV agyvyv* na TageuTiatopeve, dia TY Ty 
ros TaparTwoive Orav 3' evo 0X0; PET ATIEPIETLAL: 
TOI Aexedzipoyio yevydevreg—uTh. e 

Salebroſa eſt Clementis Alexandri periodus et diff 
cilior; quam tamen libet aggredi, Pægad. ii. 9. 

Nei de na TBTO ETL TROWW devel, We 8 buxys 70 0E0{e- 
vov TIINOY ecuv* aauvyrOs yay cb che T0 Ch,. Ala 

mauve da) (f. $.ahaubevopevoy), Te Tau, Wy 
EVEQY80VG = TW LAUTIYWE rue Puyys, NN Nr curyy er- 
von n #2 TY overgay , νννe, ogfw; Aoyitopera TE, 
vos ec buy; Noyiewer, ATIEPIETIAETOT To Thi | 
nude BTvg Tepi reg Te owarO» ovuradacs.. | 
Strabo p. 1032. ed. Amſt. fic fortaſſe corrigendu | 

eſt. IIS. Te To Naben, wee dvgas TIPOTIOEALT a 
eg. TIEPIEILAEOENTON d, avaigevra To WHYpte | 
Pxivs n varis locis diſponunt. 

Marci Antonin opus incomparabile libentèr re- 
colo; in quo divinum locum, ut dignus eſt, mend 

3 adhibebo: xii. 2. 

O Se. nevre Te Iſrehovina, YULVE TWY VAIKGY 72) - gue 

„al Aoi Ker Habaguaruy, deg. Mou yay TH £2978 Vi 

e) Ae UFTETUL TWY ef EQUTE eg TRUTH Egpuyt07%y 1D 

EnwNerevptoy, Ev de nai ov tero eben Toe, 79) 77 
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regte Ara ten, y T8. Ye ech ira, N. bunu, t 
Jof wv, Nat T TURUTYV reg So ue, TK EIIHN deaf. 
ahh H: qui enim circumjectam carnem— i. e. Tyy 
u -corpus et corporeas affetiones—non reſpexerit; 
MULTO MINUS occupabitur in veſtitu, domicilio, ſplen- 
dore externo, et ejuſmodi involucris et tegminibus. 
Clarius eſt meridiana luce illud oxyvyy ejiciendum 
ele, ut loci totius corruptorem: de gxery vero, vide 
quæ dix imus in ſect. CXLVII. Vocabulum vero 
A Antonini, cujus vis atque venallay Gatakeri ſa- 
gacitatem latuit, feliciſſimè illuſtrabit D. Lucas, vii. 
25, Ore IMATIZMQ; ENAO ON, 4a ref uTagxov- 
rec. Et adhuc feliciùs verſus pulcherrimus D. Mat- 
that, vi. 29. Ae de U, ol Se Loopy ev TROY TH 
AOEH: avTov NEPIEBAAETO &; & rar: dico autem 
vobis, ne Solomona quidem 1N SPLENDIDISSIMO SUO 
INDUTU fe itd veſtrv He ut adequaret harum unum. Ita 
reddi debet et accipi locus iſte. 
Gloſſa in Dorvillio ad Charit. p. 2 5: hairs hg 
racbac, eo0Mybag : unde non acceperim equidem lec. 
tionem, quam exhibet margo in Gatateri editione. 
Muſon;us apud Stobæum, ſerm. i. His de ua EKE- 
HN Tov ow®Ogove To ewparr CyTav, 8 TYV o N= 
rehirrw. Sed vix dubito quin legendum fit, ut in- 
tegra evadat conſtructio periodi: H & de . ou M 
THN EQSPONA—z2 THN IIOATTEAH 
Explicabo gloſſam Heſychii, et emendabo: TIEPI- 
ESTLAELOH* ecacly, IIEPIEAEAETO. Nam Heger 
&reray : Suidas ; et noſter: Lac chanera;, AT TI.. 
Et regiedede ro tangit ſenſum Evangeli, te negotiis— 
aut t alio qUO—DISTRINGI, | 
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mid v. . es: 
5 1 rend, n . 
i eden Sophocleum in Plutarcho de audit : 
rs levem ahnen deſiderat. N | 


Tu. vag, u bl. e gg Agne | 
TG. TROGuTy TEYTH, TTPRAZEI Kaka: 


7 et ſerò· vidi placuiſſe Reis kio, i Ih ras; ubi 
idem erorTeopelov iterùm allegatur. Omnia 30 A, 
cum malis ſeilicèt, confundit, ſuſque deque habet. 
Omnia paria Ven ene uiscuir: Cicero. 
Virgil. Ecl. i. 58. 

e e 


Perditus, & L1QU 1518 Wk # FON-LIQUS APROS, 


— * „ 


Summopere miror Toupium ad Heſychium v. Tugen, 
mutatum iviſſe Schol. Ariſtoph, Equit. 311. vertendo 
r in x Procùl dubio dicere voluit ſchol:aftes 

id ug; de ryan dici, quod comicus wele@oprnus de 
o dixit. Confer. Velp. 257. et Ben. M. in Ka. 
NN. | : 
Hehchium ipſum ita tentaveram pro |" RO : 

TuoBy* ATONIA-el ANAAH; ſed ſcrupulum injicit | 

quod preecedit 1 in Tug: 

Suidam verò ſic reſcribo, qui, ut bene animadvertit 
Toupius, D. Lucam reſpexit: Tusa: ETOIMAZEIZ: - 
MULTA FERCULA Ca@he paras: hie eſt enim ſenſus 
verborum—reg Toke, ut Pearcius noſter refts vi- 
dit, cum vel ynuM ew®geve ſufficiat--ENOE de ect 
XPEIA, non TIOAANQN, fi "neſt as nature ſpetetur, 
hand palati indulgentja ; illi {aliem, qu non, ut cum 
Horatio loquar, 
Proxies 


c n + T hk 6 1 
run 13 us afolerit mentem cox usgue ſuperbum. wp 


Nihil magis indubitatum et recepto: mori SA LvA- 
rokis convenientius hae interpretatione, quamvis 
aduncis naribus quidam temerè accipiant. Ille ab 
rebus præſentibus et ob oculos verſatis locutiones 
ejus nunquàm non mutuatur, ut omnes | probe norunt, 

Male cepit Toupius ad Suidam, æquè ac Caſaubonus 
vim vocis TugsaZe in Sotionis verſibus apud Atheneum, 
yiii. 3. quos, utpote corruptos adhùc, præſtabit hic 

apponere ſaniores, fi poſſumus: : | 


Xaigwpey, tg cy TYV Uyvxuv TPT SH. 
TITPBAZE, Mavy' vg 85ev y910v* 

Avuly TeTyg 004 , TRAV WYTY u 

Averai de, mpeoban Te ua N,“, 

' KopuToz Kev, O OI, EKIAIT' OvagaTUYs 
ore ce d,] TY TERLU EVP Koovgy? 

EEEIL & d av Qayys Te vai ming wourng © 
Dodo de Tanna, Tlewnneys, Kodgor, Ku 


Non viderunt viri doctiſſimi ſe nobis ſoloeciſmos 
commendare : utrolibet enim ſenſu vocem accipias, 
vel Caſauboni, vel Toupit, proprietas Grecanice locu- 
tionis omninò efflagitat vocem mediam, niſi nomen 
— ſubſtantioum adjungatur, Tugeate , -A 6114— 
MISCE—EXBHILARA—animum luxuris, Affinis eſt 
gloſſa Suide et Etym. M. conſareinatoris: Tosen 


ANOAATEIS, 
Porrd Sotion, ut mos eſt horum nebulonum, Homes 
rum rapude ad Il, Z. 429, 


Eurot, rag OV hαο £001 IIATHP u#1 worvix MUTHP, 
Ho vaνjjẽ. qv de por daheg G. IIAPAKOITHx. 


Ad 


PF 


MM: 8 s 1 E 4 4 I 
dus efſet Euripides; quùm fieri non poſſei quin di. 


lights | phony eſt ſummi exemplaris ; / 


reg 8Y EGTYAGL Ya, & Kgove Li ouoy Oiegpuuon", 
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Ad quam normam aliquotiss dubitayi; 2 an i Girigen. 


vinos illos verſus Chii vatis, patris poetarum, in im4 
mente recondiderit: Hecub. 280. ubi feliciſſimè vel 2 


© Tevry veynde, ne minor 3 Ueuuy* 4 
H d' avrinro nun ect {04 TaqaWXy, 
Holz, n Baur gon, ex 3s. 


Cum G4 T even congruit decantatum illud 
Aiden in Ajace—uaÞyv oni, Et To Pindari non 
minis notum KIA ONAP ubge roi. 
Ekas vero repoſui, ut in tritis 58 de! impuro Sar 1. 


danapalo; | 
Too EXQ, o * eÞwyoy: 1¹ ochun. 
Hinc explices Perſium, Sat. i. 5. 


— nec, fi quid TURBIDA Roma 
Elevet, accedas. 


cujus judicium {cilicet corruptum ef Winde oculi 2 
ita turbatj, ut verum nequeant difcernere : fordidis 
affectibus, non ert nec r mn a rage, 


| allecutis. Fs 
PT Que ſtatim e me fliclunt recordari exi. 5 
mium ſane Pyilonis locum, fed longe depravatifh- FR 

mum; i. p. 246. im. quem ſi vere reſtituero, mi Aleger 45 


ecquid erit pretty _. | 

Err de, s TNT, Ku Jobs, | HEL N, HEL Ti, Wt 
05K T ExTQ» ayabn vevopicer, TEIA x; e de rw 
Frevornyg g 01 evaCbalucy em Ty Ts TuvTQ» enaya 
ag. D AEATOE yeyovagiv aviguror THv Nενοjẽꝗ 
eo ve reg evietrove; Prog exare averihanur Kaba 


GANG 


A 


crivica 2 2 


a 11 1b EIL ( ver OZEIAIE) lerabohalg en- 
erEiH,ð½e aol * de ole xu Poga ThyppuugorrOs 
tach enunvonon WOavioev. EIKON T EKIAL xa: 
Tuy Abeba ONEIPATON anouvara: ν , oy u. 
cev Twban* EQUHVEVET 4 de ouvuTEIR* TY Yeo O ANTI 
TON Tag TOOK. ATOMENQN AFAQON , cure 
NOTN MEO' TTEIAL cyozuever, lunga N. lena cet 

rol @ aThug 814% 00480» | 


8E. CLXXVI, 


C. xiii. v. 9. 


Ka wes TOYTY Nνενον e Je unye, l T0 Her . 
@UTYv, | 1 


Notiffima ellipfis : que tamen, caliginem offudit 
Stephani judicio ad Appranum, de bell, civ. iii. 17. 
Id diſtinguendus eſt et concipiendus locus, nec dif- 
ficilis nec mendoſus; ſi dittio Seoer, l puter, ibi 
reticeri poteſt: - {4 hp 

Eg de To EN, w AUT, re Dewy TE QMray, At 
O zure cor Kaiong@>* a wev 'Tr ua TW YEYOVOT WV WET 
beobar beage (Tuvaor Vg e Gee ra ye Nome, Te. @o- 
-A Quod ſupereſt, Antoni] per Deos te amici- 
lie preſides, perque ipfum Cæſarem obteſtor ! Si qui= 
dem de anteactis aliquid velis mutare, ( pets autem, ſt 
velis) bene eſt : fin aliter, Sc. 

Cum vero codices et editiones ech ye | 
7% homr2—elegantius eſſet —AAAA ye Te Nome. 

Ariſtophanem rettè conſtituam : Plut. 467. 


Ker why Tec T O e eAο⁰ J8va Aoyov 
Tomguioy ATTO T- v&v peu acoOyvm, wovuy 


Ayala * ara TN BTQY QUTIEY e 
3 | | 8 TAI, 


5 1 K U A, 


Tun, d, ehe Te Cava; he. a de un, 
Los rev ndr, OTIEP av vp Jouy, 
' Aus evravde :  Sellaaſtes rete; Uron Tax SOT: 

noc 1PSO IN LOCO © Taya\xeupa. Et ones dedimus 
ex Fuſtathii auttoritate ad II. p. 50. In quo loco 
Platonis comici verſus, ita diſpoſuerim: 


26 


Ei pev ET Ty beXeooav ATIOAQEEIE lun 
E. py, TAAE Tavra cu! ar 
Et fortaſsè ſunt pars fabulæ, cui nomen Zeug uns- 
pevG-* non ſemèl à Polluce et Atenœo memorate, h 
Notanda vox cv , quæ eſt in rariſſimis: nec p 
d 


memini equidem legiſſe, niſi in Euripidis Herc. fur, 
A 
IIe G. Ta; Munyves es Matuodar goewy 

Mex dee, JM, , OL, TA AN Bubeu = 


Pouvinu Kevouvi H j vepooteve, ye 
Dięerſa o19ygu ETNTPIAINQEDQ To. II 
Sie legimus iſtum locum. Si quis retinere d. oo 
voluerit, ille poterit ſubſtituere poxwy'pro xo. | 
Immemor hujuſce idiotiſmi, quem traftamus, 1 
Bronckius non rette cepit Æſchylum, Prom. yur 1 
352. fic, meo judicio, reſeribendum. 14 =x 
| E. Jag EM' Uno yuv, veods 7 alde EN 
Te veugodeypov@» as aH yell 
 Tagragov HK AN, Jeowos ATI eſt 
 Aygiug xc, de wyre be, tiet! 
Mile ric a, Toigd' er- dun 
Nuyò, abegiov vivuy wu 6 Ee ts; 
Exbgors emixagr# TeFov0e. As 6 
ban 


 Scholiaſtes : Exe Lev ev: j. e. % av: qui ſic in 


ordinem redigendus eft ;—apegyrov Tag rag. Nr p 
| | : 2 | 76 


\ = 


CRITIOA. „ 


oy "er Exe nat er Ty 55 beo acm, 0 Haves 17 Heęre- 
es 181004: Kak OE in EDIEKATKABE, re 716 


algorOs. 
C. xxi. v. 29. 
Ebeveyuare TY coAyv Tyv Tgwlyv, wa evIvoars Er Mer 


debe den TRI GG a Karr auTEB, Na. wn a; Tee 
rod. 


Qui nuper fra munia, et viliffima quad obi. 
bat, nunc liberti inſignibus decorandus venit: et 
proprietas evangeliſt in moribus accurate aſſervan- 
dis obſervari et laudari debet. 

Aptus eſt nobis Porphyrii locus in libello de antro 

nympharum : cap. xxili. 
Palais yag Tr Koi,, sor, As nar a1Y Onepwy 
yen. Eoglatav. de re AOTAOTE. EAETYOEPQN 
TIOAHMATA TegiCaANGVT 86, Kees TAVTWY ahh Ao 
ron. 

Aſſenſerim N vix Grace dici i pai | 
ura TIEPIBAAAEIN : nullum faltem exemplum ta- 
lis locutionis mihi ſuccurrit : ſed pernegaverim vi- 
rum doctiſſimum, plaudente quamvis nupero editore, 
pro lolita peritia rem adminiſtraſſe. Proprior foret 
ENENATMATA : nam ftola libertorum erat ſuperior 
veltis, tunicæque fuperimpeſit ita. Sed vod Hr VOX 
eſt rei appoſita magis, quam que ſe ejici facile pa- 
tietur, Crediderim equidem mancam eſſe perio- 
dum, verbumque aufugiſſe ob ſimilitudinem ſequen- 
tis; et Porphyrium fic extuliſſe: | EveraCay de T8 08- 


ls; NSU αον EITEN ATMATA KAI TIOAHMATA xc 
eanoreg. | 


Neque 


1 : SILVA. 


Neque jam offendet pollen: dictio bis lier 
probs exercitatum. In ſingulis enim paginis auc. 
tores optimi, ſtudentes brevitati, ſubſtantivis conſo. 
ciatis unum verbum accommodant, cùm propriè ad 
Prius ſubſtanti vum tantummods referri poſſit. No; 
de hoc diſputavimus in ſeQ. xxxiii. 

Adde diadema, et ornatus regios habebis: O 5 Ay. 
Goc N l̃ To ATAAHMA zal Thy ETOAHN 
N TOY AAKTTAION, AvTi0X® To Tei gUT8 TRUTH tyc- 
Ac be en T8ver : Joleph. Antt. xii. 9. 2. 


Plaus non eſt nobis pretereundus, ii. 5. 63. 
Si effexis, so LE As tibi dabo, et ANULUM IN DIG1To 
Aureum. 


Conſulas etiam Seneca de benef. iii. 29. et quos 
ibi citat Lipſius; nec non Polybium, excerp. lega. 
xcvii. cum Horatio, Sat. i. 86 

Res eſt perexigua; ſed vera interpuntiione ali- 
quantulam levabo Juvuenalem, VIL. 13. 


Hoc ſatius, quam fr dicas ſub ſudice, vidi 
Quod non vidiſti: : faciant equztes Aſians 
 Quanquam, et Cappadoces faciant, eguiteſque Bithyn, 
Altera quos NuDo traducit Gallia TALO. | 


 Scholiaſtes expoſit traduci per ee Ab jectos“ evincit— 62) 
8 naTehey xa—probrojus et ſerviles oſtendit: et ferri poteſ 
ejus interpretatio; ſed mallem _ 8 Tot 
lee „ TOLI TT am 
Longus, edit. Villoifon p. iii. Hagar To Nec run 
9016 1 KAeagioy, Tayzy E ẽ,e Th Acxdevr©» Naben Nen 
Ko KeAeva Tov AaQuiv Trig aifiv ov eue Tupionr WW Min 


ETZLY YERKETR TveIrguTi Lawton; KITONA "" NAA | 
Os NA nen 


Aud ere, v BORFORION e eee 


; Xxii. v. 37. 
Te regt ehe 780. xa: 


Id et, ni falſus fim interpres, Sennid MORITD= 
kus sun. Notabilis eſt He efychit Weile Tex©- 
e; ' TETEAETTHKEN* Azuuvet. E 5 

| Partem egregii erograchle rie, quod Ari iſtoxentn 
Ppthagoreum agnoſcit, a Stobæo, ſerm. 77. de paren- 
tibus honorandis, non refugiam tranſcribendi moleſ- 
tiam: nam appofitum eſt, lectoremque cordatum 
unumquemque ſuaviter afficiet. Quod vitiatum 
eſt, emendabimus : | | 
Oupgpevog ye v UE Te, 2 cet mon riurhacla. Toy hu- 
40 EA. N- eay Te Ev A0 1g e TE Ev eg, Ogwas TI 
ANOHTON, GUY YWVWTHOVTE &s eu uανEν TETYp 
viel oZ ddt, owe?” ty TraPepovras. Tekev- 
Tyravruy de Yovewv, TuDy HEY TWPAgovecaTy, HEAMIGY® 
WHTE VTEqaigovTh Toy efowevoy 07 H0V, H EXAATOYTHE Wy 
01 TPoTaTOges T'85 UT WY JEVYHTES ETIMHEAN. Tas re 
20 H eb r HAH THAOE EXONT N &vavro; 
eriheheag, rag οννẽð Peg ga, c ον To Fe ⁰²æ K 
fanTav, ply wyv EVEEREKY, MACEKOEVOV* TETO Ei), wet 


rum cultus honorificos: reddere; hoc non omittere, cum 

nemoriam propaget; hoc in primis obſervare, foi tune 

munera mod:ca menſurd mortuis impertientem. 

Porro locutio iſta—arorurhzcla Toy ,t in 

memoriam revocat Seploclis Philoctetem: 9 
ac 


re 0 


xax u „ THOAHMATA. Mon præceſſerat: Kar 20 


Y 
1 43 


rgecS cen, Suravys, *Tvyg Froopevys VO TUXYS, TO ETQIOV | 
To nexp yon veuoura.  Hac ultima, que ſunt quod- 
ammodò obſcura, ſic vertas : Annuos vero defuncio- | 
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1 OTMQ, yevoiro XEIPA TLAHPOZAI ene: 1 


Ina, vel vindiQa, mihi contingat MANUM IM- | 
" PLERE, i. e. animum per vim ſatiare: in quo, ut 


poetica tranſlatione, non video quid deſiderari pol. 


5 fit : : nec N r aun non 2 _ ſunt iluftran. 


LES, To = RT | 


5 3 De hypallage, quam non oi Brunc- 


kius, poſteà videbimus, cum er e locos 
in medium protulerimus.— | 
Euripides Herc. fur. 271. t 


TIETKAIEIN de XEPAE | 
TTAHPOYNTEZ, xD Oeoozhuv 
Ixxeaig edupatov. wo 


Altiore Pindarus eloquio, ut ſolet, It, i wy 


Axe EPNELXI @PAZAT 
XEIPA. 


Enimverò, hec lack. quorum amilie per auRtore 
innumera ſparguntur, hoc tantùm conſilio depromp- 
ſimus, ut illiſtremus; non quod putemus inde confir- 
mari lectionem Sophoclis. Alio igitùr tranſimus. 

Exod. xxxii. 29. LX X. Ka. erer avTo; Mau! 
a EILAHPOSATE Te; XEIPAS UpLtv TYMLEROV Kveug EN 

TO. TIN: EN TO. ACEA SQ avrs, SobyvaieÞ' uh eu- 
Bet, Quod plane geminiſſimum eſt, et litem dir. 
mit, ni multum fallor. 

| Quid autzm? quamvis reQius fit, et planius, e 


uſitatius, cum Pauſanid dicere, p. 331 TgopTayou; rn 
| ob 


1 taste f 4 beteten ſe teri ; 
poterit n a doRiiffimi editoris en nimis mu- 


Suu Oo Cum Cicerone pro Milone, 63. cùm ſan- 
guine inimici EXPLESSET ODIUM fuum : cum Livio 
denique, ut alios omittam, iv. 32. FACTIS ſimul pic- 
150VE ODIUM EXPLET: nonne quibuſdam, et 
faltzm poetis, fi ita libuerit, licentia dabitur ſubinde 
variandi dictionis formam ? Si Virgilius nunc malue- 
rit—defendere MYRTOS A FRIGORE, nonne mox mu- 
abit, cam videbitur, in—$OLSTITIUM PECORI de- 
fendite? Si idem Virgilius prætulerit-ExöILIO Mu- 
tart domos ; denegabitur Curtio ſua loquendi nor- 
ma—EXILIUM PATRIA SEDE mutaverat ? Vide Ben- 
tleium, ad Hor, Od. ii. 16. 18. 

Vndè non culpaverim equidèm ſolitam ſcripturam 
in Oed. Col. 336. quamvis nollem pertinacitèr defen- 
dere, aliud jubentibus MS s. Ls 


a & Ev KAVOIG Ta. 


Ut in v. 365. au. xzxou mee non deterius eſſet 
quam aα,M Oi Teo : ſi tragico libuiſſet. Sic Vir- 


Herculeis ſopitas ignibus aras 
Excitat;s 


pto ignes ſopitos aris. Unde nam, quærerem, non 
diſplicuit Brunckio Virg. Ecl. viii. 83 ? quod certè 
duriuſeulum et obſeurum; et me quoque ad conjec- 
turam—Daphnida—adegerat. 8 


i ego hanc in Daphnide laurum. 
Quid facias cum Lycophrone, v. 205 
Lreoþav EVoTAIG801V QAENAIE ITAATHN 3 | 
ub vide Scholiaſtem. Idem verl. 1564. 1 
—_—_ Exe 
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; Race ade PUdau * or 
KPQEZOTEIN obvaorrs Balaslag T ANOE. 


Anne egent importunis emendantium manibus Nt. 
tidiſſimi verſus, quod alios alio voluntas tulerit? 
| _ Hae lege aftum eſſet de poetis; et omnia A fo. 
rent in humilem proſam deprimenda. 


Aliter Pindarus, Ol. i. 34. 
+ Kpara de vpocejulte Jeonora ; 


Aliter Iſth. vii. 27. et contrariè duidem: : 
@ ro pev Abus eue. 


ä Idem ſcrupulum conjetturam peperit non inep- 
tam, nec neceſſariam tamen, ad Julianum, p. 66, 
ed. Spanh. Kt wakes ,. ETRYWV Nανν,¶( kN 
Te Ve. 
Quid afferri poteſt ofignii præter . tatum lo- 
quendi modum, quàm hoc Euripidis, Oreſt. 1260 


Q Bocpuguy Tivwdeg ehov nepe* 


Ubi plane verborum ordo penitus inverſus legi- 
tur: neque enim acceſſerim ſecundæ Scholiafie in- 
terpretationi, quamvis elegans ſit et neutiquàm dam- 
nanda, Primæ concinit Paraphraſtes : AvricgoQus 
evTi Ts* Q Bogguxor Mr ADN, TW ua: RAS. 
Redtè defendit Valerium Flaccum contra Heinfun 
e 11. 271. 


N 


Inter 


Deus n xc, Deus aſper UTRISQUE. 


IMPLicuir, | DD 5 
. ; QUu1 ci 

Pari infelicitate Drakenborchius rem gerit, quem 
obſtupeſcebam <qquidemn legens ad Sil Ital. iv. 
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onA 83 


ö — Sportanis COLLA CATENTS: 
Regulus: | 1 
Notam viri eruditi conſulat, qui ineptias velit.— 
Luid autem? Ipſe Burmannus, qui modò rea de- 


derit conſilia, ſui oblitus eſt ibid. v. 780. 


— FACIBUS ſeu SUBDITA : 


dum noble concita commendat. | | 
Similem inverſionem e Statius, Theb. ir. 


| 665. ſibilanti, ut videtur, ſono: 


—— pulvered Nemeen effervere nube 
Conſpicit, et so EM RADIIS IGNESCERE F ERRI. 


Hüc igittir res redit. Si Sophocles voluiſſet gu- 
py zap TAyguozi—libentifiime amplexi efſemus cum 
alter viſum fit, lectionem ejicere mille ſaltèm locis 
parallelis auftorum proborum communitam, et fig- 
mentum merum textui infercire, proximum eſt ei te⸗ 


meritati, quæ debet omnibus madis debellari. 


- 


e. XX1v. v. 1. 
Ke ab 4 eee r cer we 
Non is ſum, qui laudem hujuſce loci myſticos 
interpretes; memor ſcilicet Horationæ regule : | 


Nec Deus inter ſit, It niſi dignus vindice modus 
Inciderit. 


qui cam ſolvi poſſit adhibitis dicendi uſitatis formu- 
las, cui bono miraculum inferimus, quaſi evanuerit 
Strvators noſtri oxyvy, 


Par levibus ventis voluerique fimillima ſomno? 


Gz FILAG 40 


. 
BS... 


7 N 
4 N 335 2 N 
Er. : | , Foy fs 5 
. 
A £ ' 4 ; | 
f 11 a 2 
4 d % 


Ab illis diſceſſit, relida domo; nec adhüe viſus ef 
cum nox ingruerat et ille alid divertere volebat. 
Quid facilius, aut verborum ſenſui convenientius 
hac interpretatione? ? og 1 
In Pindari Olympicd primd, acaurG. eſt, qui no 
domi invenitur, et fruſtrà quæritur: nec proprieta. 
tem ſuam indè vox nanciſcitur, quòd ad 0lympun 
veRtus fit in curru Jovis, Tantalus. Sed locum inte. 
grum excerpere quid vetat ? Eſt enim in vexatiſſ. 
mis; ut noſtros conatus cum leQore erudito com. 
municemus. Ad hanc igitur normam reſcribendum 
_ arbitramur. JC df he 
N; & ASANTOE exe- 
Ac, BJs ur TONNE ανν.,˖ 
weve: QuTeg ayayou* 
Evvere vouÞe Ti; auTi- 
ue Poveguwv Yarovuy 
Tar. or: LE xu- 
ou Levrpay . au pay 
Mageiyg Tep.0v 12TH ENY, 
Texte: 7 AIMOAETTA TA AE“ 
Eebev JiednonvTo, nar Oayore © 7 
Certiſſimè reponitur oe pro 7e : et, cam Scholiaſts WW ſanè 
explicet per—Bebgeypeve Ty afar, vix dubitari po- nes 
' teſt, quin vocem, non abſimilem cui dedimus, reſpex- NAT 
erit, Te wgewv vero poeticum eſt et tritum poll fer 
ug. | 1 5 n 
Xen. Anab. p. 37. Exe & sv yoev AÞANEIL, 0-8 n1hil 
bey 5 oy», dr. Trane: avre; KU vνjði: ubi con. 0x1: 
ſulas frugiferam Hutchinſon; notam. planat 


Idem valet g83@-, cui ſæpiùs legentes obverſs a» 
is he 


mur. Unum Sophoclis adducam locum, ut de cod 
* cam quod ſentio: Elec. 804, | 


* 


* 


CRITICA. 


Ap tw ae RAY 80K 10 SUV 
AEIN ME Taequens KgTINAKUTH: Jorg 
Tov 610 1 Tucyv@» @F' Awe ; . 
AM eyyedwon, PO TAO. 


Ar non putidum eſt illud Javas, et quidem i in puti- 
Jifimis ? Vel lege tranſpoſitis ſyllabis—QE AEI— 
ut decet ; vel KEINON : Num verd vobis videtur, ut fin- 
cerẽ dolens, 1LLUM deflere, NATUM illum fic perdi- 
tun ? Quod eu Pan habet, et xa. loco dignum. 

 Arifophones, in Pluto, verſ. 740. | 


—— 0 EvYews 
HOANIEEN ATTON, br oO ac, ag T0 ve. 


Deſperatam Heſychii gloſſam ſic aggredior; Or- 
1A: a, AÞANTA, KPrIITA, EZQAH : : ABDITA, 
PERDITA. | 


SECT. CLXXVII. 
D. Joh. iii. 5. 
EE dar. al nveuualGs : 

Id eſt, (ni me ſepifome recolentem locum hunc 

ſane diffcillimum prorsùs fefellerint ſubductæ ratio- 

nes et ac tantummodò ruxTys evalerim) Non 
XATURALI folim PARTU, ſed et EVANGELICO ; on 
fer AQUAM tantum MATRIS, fed S$PIRITUM DEI. 
Hec ſi fit legitima interpretatio, cum aqud baptiſm | 
nihil habet commune hoc effatum p1ivini SERVA- 
7081s, neque iſtinc arceſſenda eſt mentis ejus ex- 
planatio, Quod habemus in noſtro penu huic rei 
proximum, depromemus ; gratias interea maximas - 
Wis habituiri, quibus meliora excogitata contige- 

| — by 3 runt. 


. L V 4 8 Sr 


runt. Dummodò lux aliqua l poſſit ſeripturis 
ſacris, nihil adeſt nobia penſi, ex quo lune demùm 
= affluxerit. 
_  Quod ſupereſt, Aae noſtris i in utrumque foedus 
obſervationibus, oy meditamur, nunc afferenda | 
| reſervabamus ; , ſed; cùm caſtas aures, ut par eſt, re- 
vereamur, lingua demortuc involueris latins obte- 
gentur hæc myſteria. | 
Nobis favet Clementis Alexandrini 8 emendan. 
| dus, ad cujus mentem præſul doctus non penetravit: 
p- 636. imo. 
| Taro yeg vv To apyjuevey, -Eay (uy cgaQevrer Yevyole us 
ra Aldi- nebegor eu Tyv oague, d yo Fe T vum, Narr 
"FOX MV e, #97 av" AEIKNTY OTTQE, cr. To:8785 u 
A P8AETa1, 0185 Ml E EM MHTPAZ TOALUL 


| Nonnus Dionyfe 2ac. lib. iii. p. 106. 
—— Lexi art Kegyv 
Eis Jopoy HaeuTgys Mauylov, Ne TOKON oat - 
TI PON E{LRLWTRVTY TER BN 


Hieronomus ad Titum, iii. 5 (referente Joſe pho Me 
do) cùm putaverit Jem ad aquam reſpexiſſe, qui 
Javantur infantes poſt partum, monſtrat receptan 
interpretationem ibi param arriſiſſe; et ſane tantum 
non peryenit iſte pater ad veritatem. | 
Hanc conſuetudinem nobis memorat Callimach 10 
locus, quem admoyebo; Hymn. Jov. 16. 


Eb, co: ee nr bEνννν emelyucro K0AT@Y, 
 AuTiug Ityro poov TAATOE, @ ue T0040 
| Avpara XuTAwarro, TEON 9 evi XPOTA AOELLA|: WW pꝛlan. 


35 tempeſtiva poteſt adhiberi emendatio verficuli iſ quen 
5  Euphorioni | 


Euplorioniß apud. . cs doQiſiimi viri, et 
ie his literis optimè meriti, VILLOISON: i. p. 80. 


Bosc ro⁰ d Ovopyve* T Yaeg WENETRYTO volunes, 
wit e HAP XOPH.2I So eαπνονẽ/mYe KOAIIQN. 


Plutarchus de Ide et Oferide: p. r 364. Olovras Je. ö 


xe Opngov, ag reg Oaayy, , kebovra rag ANN Ti, dag 
a a ETEVTWY Q, Yevealy Tileodar Tov yag Quexyoy OS. 
giv avVath, 7 OE T yfivy Low, dc Tiyvenevyy r Nl TUVER- 


ape OSS Kal vag Ene. Mf - U10v a70 T8 


TAATOE a T8 vor ua Toy Atovuooy Tyv, ws; Kugiov rue 
I [PAY TSE. 3 

Aliani mens prorsus effugit interpretes ejus, de 
Animm. ix. 60. quæ Projode | A nobis eſt 1 in n lucem 
protrahenda: | | 

At dAAT TIA. gen, Jewrer 87%, n0ATwTy Nec. e | 
11 eubguay unręav BY exec, Tv æbE Twy ENTAPON 
BPE4ON s Hetscn, ahke ura. 9 75 Toy go 
& TIKTBOIV, & EXBRAABOL, TR TEN. 

Ope præcedentium illuſtrata, lectori noſtro VIX 
en bee interpretation: c 


— — ta res accendunt lumina rebus. 


Hoc i deiltede non habet uterum capax AQU FA 


cui INNATET pro more FETUS, ideòque W | 


uveperruptum prolem ejicit. 

Heſychium, intereà diſtinguam commodiùs et cor- 
gam: KTMA- dbrG. exid go Bran” Nat T0 er ο | 
TH HOIMGP Ke To yevvwhevov KUWns | 

Sed cum Lexicographo' nolo procedere, donec ex- 
planatum dedero locum meherculè perelegantem, 
quem Salmaſius non intellexit, ut nec nuperus edi- 

„„ tor 


TD ED ES — — m 


devenerat hic veſtibulum: lib. i. cap. 10. 


woo vy QAIE wageyevyTa, na EVEu rue eveyuyc 4 TIPO- 
 OEEMIA, unde TIIANIAeH., n TIPNTOKTMON 


Er. ENONTA- Nai Tevign RAQPA. 


| ineptè vocari videtur xvuz, quum penè nihil fit niſi 
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hd 


tor dens Achillis Tatii, quamvis al veri ſensds 


Qoree yay ra APT ITOKA r BPEÞQN 4 did 


Tyv reo Ou, eulopare de enhlaubaue, N ode eU Tos u 
BTRv aUT0KG THY ToeTehav* 87 N veeviou©» eg⁰νν . TIPO- 
TOKTMON e Tera! 3iTeounhu vg. Tov TOKETON: ey 


ue Eugyoes TEKEIN v ux able MAIQOEIZ det. 
Eft igitur TgwTodvp.v, aglrotov gg. 

& vour©s wyroag g œπ 0M. 0 

Ad Heſychium revertimur. Kuparer ala erde 

. Breuer KTHMATA r YEVVUpLEvVE* Uh TH role N -νν,ẽg 


Ità in unum redigendus eſt, et, nt fallor, ſcriben- 
dus iſte articulus. Arbor tenera ue ð* . ſcilicet, non 


mera vygory; et ſincerum lac. Venuſtiſſimè Lycophron 
verſ. 307. 


As 21, . ut S Err AATON AAo, 
QO ouvpve, rc ATKAAIEMA GUY Yay. 


Ita reſcribas: non amat anapeſigs one jambo. | 
rum artifex maxim æquabilis. 
Suaviſſimè in hac figuri Prudentius, in apothno cu 
verſ. 47. qui fortaſſè fic reſcribi debet: 


Qui lata Chriſti culta fur interpolat, rar 
Addens avenas æmulas; 
Quas de venent LACTE in herbam FLEXILEM 


Patitur colonus creſcere, 9 


7e 


AHI 


Poeticè pro uberem, et longam ; flexilem deinen oþ 
longitudinem. . : 
e 


Er n © 


Nec Lucretium ſublimem non apponam, - ü. 596. 
ut lites dirimam diſſidentium interpretum: 


Unde etiam FLUIDAS FRONDES et pabula Ita 
Montivago generi | poſſit præbere ferarum, 

Ad quod exemplum procul dubio reformari debet 
verl. 874. | | 
Vertunt ſe rLUIDE FRONDES et pabula les | 

In pecudes. N 
His comes detur . Virgilii verſiculus, 
Geo. i. 315. 1 85 | 

Frumenta in viridi ſtipuld LACTENTIA TURGENT, 
Vt pat oÞgsyavres ſeilicdt.— Sed in vam. 

Huc pertinet 8 Rhodius, iv. 1491. 


—y ore Mug 
Eg Avyy arevecce, Yes Pagy TIER equoay, 
Ovyerege o Oe . 


| Hine intelligendus eſt So pater i in epigrammate: 
Meccob. vag fue KTMA: 


quod poematium, fi reQe augurer, denhoneſtat ma- 
cula: ſed nollem hoc tempore nequitiis iſtis res ſerias I 
et ſacras immiſceri. Videas etiam Leonide Tarentins N 
epigramma tertium: ſed xvuνμ,,jin hoc ſenſu minimè 7 | 
rarum: habes etiam in Æſchyli Choephorts. 3 

Corrigam, et accuratiùs 1 Philonem Ju- 
dæum, i. 18. 

b de BEAT enter · ETA Kt KV voemune, EV 
revruloug* 1 d, 01% TEXVITYG, V KUNIWTECOV, TAY ANETII- 
AHITQE, TEX, deere Tv EY 11 PAN OTZIAN, ag 

TE 


. 
U 


WS un, eg THg ne du * Te aA nal TYy 
| Kruiobur tum. 7 | 


Ters, Sr TevTW Cumuv y TONH ag, egi TI'PA 89:8. 


50 . 8 11 1. Vi A 


* Te ge pas na [eg Ankur EY Jemveuuar. 


; Ouam inſcitè vers s conjecerir ER | 
pro Tvevpelnyy, diſcas, leftor, & Foefu Oecon. Hippoc, 
in voce avevpe, any Rufo 1 p. 44. Un.” 11. ed. 
Lond. 

Eundem Ro egregium non vigebit i iterim 
reſtituere : p. 31. nam yu mox ſequentur, tne lo- 
cus illuſtrabit; 

Oder r yoyevas aveu TAT OTSIAE Wilk ste re- 
@une* pyvuso: Te au TAO Twy oTegpeTuy, aeg N Uf 
tc, de r T] CW W N BY aveu: VygoryTO-! PBRegave® TH- 
euTa de Te Twy PUT Ecuv. EE 8 dn, dr evaeyuy Thy 
AN, vyoav m ue. ever Y ne rue rar TU 
xebereg Te yuvait: Tyv Oo gau TwV E mαννivu NeYETH Yu 
BY Na TRUTH r aviguv Puoingy ec rwpeTriuy BeeOuy 
evai* r 80 ag en ATIAAEI u TO e Ae να,hh⁰˙ 
NTA. 

Elegantius ſapprimitur lad T870 Mangeii. 


Enimvers, erunt fortaſſe, quibus hujuſce loci in- 
terpretatio noſtra arridebit, fed intelligere volent - 
5 potius T0 Vg gr per voces e viar@:; que cogi- 
tatio, ut neutiquàm temerè rejicienda eſt, ita, ſicut 
mea fert opinio, priori neutiquàm comparari digna 
eſt, Stobæus p- 26. Ec]. phyſ. de Thalete, qui rerum 
omnium originem aguν] poſuit: Eroxatera I as ot ve 


Quæ præcedunt proximè in Stobœo, huic negotio im 
minimè intempeſtiva, hic adducam, ut ſuppleantur in 


et corrigantur. Verlibus quibuſdam rd "uk vey 
| | | tioribu 


gium vehementiſſimè dolere foleo: : 


A pev heya APT HN, THHLTON albeg - Heev de e- 2 


derbi, TV. 1m. cegæ Je, Tov Alaven, ecad O omugov 


en eve, & Ur Ye. N TEhyvyg ue guy KATAAAM- 


IIPINETAI: Nyciv de xa M geo ra, To EILEPMA 


ua T0 TANP* ex Terorguv. av Gorey To r, The TOT 


OAOT Quoewg £6 eveuriuv ouvecuovys, E He re, KAI 
TIPOTHTOFE, u $eoporyrTO©», ua duxgoryr®s, vT0 rue 


17 aMAyio evenoying ua ugezoeas evaneoyatopevys r 
nw e TAS wev epnes u rohe Ts de rar. Abo 
py emidexopevs* Meyea Yap & lg. | | 


AME EU QuroTyTi ouvepxopeve Tre Tevrz#, 


 Anvore &' av TA txaca ÞOPOTMENA. vans. exda. 


Hinc aperietur mens epigrammatis in Anthol. Bur- 


nanni, ii. p. 504: de qua nugantur, ut qui maxine, 
Scalzger et alii omnes: 


Vade per has vites, quarum ſi carpſeris uvas, 
Quas ALITER ſumas, hoſpes, habebis AgU As. 


poſſis etiam, ſalva noſtra interpretatione, voces 
& dar. 144 α ,a. per hendyaden accipere, gu- 


ram in his libris admodùm frequentatam: N:fi naf- 


catur aliguis fer SPIRITUALEM QUOQUE AQUAM;z 
ut prius ſcilicet per NATURALEM. Sic vm net 2 - 
dag in 2 Tim. i. 10. eſt Cuyv a@degrov; Ted hec 
vel puerorum cathedris ſunt notiſſima. 

Denique, ſedulus obſervet lector, quod pro nobis 


imprimis facit, utrumque partum, tum nature tum 


ſpirits, in ſequente verſu apertiſſimè memorari: To 


Yeyewyuevoy ex Ty; EAPKOE, 2 egi N ro e]. 
en T8 : IINETMATOZ,  TVEULE EG. 


SECT 


toribus quam ut opus fit nunc apponere, aud ſegui 1. 
tur ſubjungit poeta phyſicus, cujus operum nauſra- 
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8 E 0 Dit CLXXvIN. 
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* 4 ; EE ay 8 : 0. iv. V. 24. 


malle 0 be 1. rec ge DU rg bro E y TVeuper; 
NE 2 akubag Ga TgooKuvay. 


5 vox veoh. cangit ritus et carnalem abs Jude. 
: orum, cui opponitur j AOTIKH AATPEIA evangel;;: 
Rom. xii. 1. Reſpicit autèm dictio exybas errorem 

_ Samaruanorum, qui Sionæam urbem, ut divini Nomi- 

nis ſedem pro tempore propriam, repudiabant. Por- 

ro, cam Judaica religio eo uſque Spiritualis erat, ut 
nullis Dei ſimulachris uteretur, ineptientes adv 
hinc anſam ſannæ arripuerunt, ipſi ſannis excipiendi. 

Ex hac fonte proſiciſcitur calumnia Juvenalis, quæ, 

ut veriſimile eſt, perſtringit etiam Chr: r1ſtjanos, cum 
Fudeis paſſim a ſcriptoribus iſtius ævi, ut cognate 
ſuperſtitionis profeſſores, quod omnes ſeiunt, conſo- 
ciatos: Sat. xiv. 97. | 


Quidam ſortiti metuentem ſabbata patrem 
Nil præter NUBEs & CELL NUMEN adorant : 


1 ubi prztulerim lumen cum Cantero, ut poetæ maligno 
cConvenientius: nam cœli numen foret Twv sggvay ͥ Oe. 

in prophetarum libris. A me ſtat Tertulliani davorꝶ 

in Apologetico, cap. xvi. Alii plane humanius et veri- 
femilius Sol EM credunt DEUM NOSTRUM : qui cot 
rigendus eſt in gemello loco, cap. xxiv. hanc calun- 

niam ſtringente. 
Colat alius Deum, alius Jovem ; alius ad COLUM 

* fupplices manus tendat, alius ad aram fiaet ; alius, 51 


HOC PUTATIS, NUBES. RUMINET orans, alius lack 
| nari, 


"CH 32: v4; 


naril.. Unaquæque clauſula duos habet . 
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ſpiritualis veneratio Dei inviſiihilis illis deliramen- 
mum merum videbatur. Feſtive Dio Caſſius, xxxvii. 
15. cui inter alia emendanda, ex Græcitatis norma 
voculam, præcedente verbo. W redonandam 
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id obiter eloquar, ex meris repetitionibus conſtat, 
et fragmentis & Suidd, Diagene Laertio, Palæphato, 
Apollonii Scholiaſte, et aliis bene notis, totus eſt con- 
ſarcinatus; ut, nf fallor, vix pugillum novi fructds 
inde demetendum fit. Malum ſane odorem habet 
hoc violarium, et ſaltèm curaſſet editor eadem non 
bis, ter, atque etiam quinquies ingeſta eſſe, ut nau- 
- ſeam lectori moveant, et argentum expiiventtly ob in- 
utiliter auctam molem libri. 

OurQ» ergePe vg TIOAA AT, u. 4 & oc 
| ope01, TOT 3' ATAQGOT UpATMATON YLEAa* 01 ya 
' rore avIpwro: ATTOTPTOI xarec nov, one rag T avov &3 
cg, a &UTO01 S οπο e. 

Intereà Palephatus de incredibilibus, cap. 21. vi- 
detur mendoſus: nec me multùm movet conſenſus 
anecdot. Græc. p. 378. in hoc errore; cum hi con- 
cinnatores non rarò inveniuntur corradere ſine guſtu 
et delectu; furumque OS. tam mala quam bona *© 
pariter abripere. 

Hy de vavg Tomes TEXan, To TE ovopr TAU Arn 

y Toys TO AEIIIEN Tu NO TUAA@pBavert Tννj. 
10, EIPTAZETO BPQEIN : afſecuta quod navium tare 
du quod CURSU SUPERATUM erat. Venuſtas c con- 
cure ſe facile tuebitur. | 

Hinc corrigam ſcript. Mythol. Galei p. 714. 

Abdos Towuy Tag Nogg robe. M. egy ugioy ENEP- 
LAYALOAT, Aa Sr yapac0e uanov *_ er. Lua | 
oce fic utitur Polybius. 

Denique, ut his nem imponam, cui nullæ harum, 
uas propoſuimus, rationum arridebit, ille trajectio- 

© ibi poterit placere : Max Ro de Mo,,ꝭ,jñ, c bed 
ws Xegow, ive en ue rad Sv TO ATAQOON To ea 

I 3 EXOVT 1» 


, 24S SSC Yo ho: 


| err. pech quandam lane naneiſeitur FF 6. 
; vinatio, quad codex MS. omittat To I referen. 


3G E D. r. cLxxxim, 


Nig, C. xix. v. 24. 


Towy vue; uses Aprehib G., wage xe 70¹ Texurus 
 pyezouey. 81 . . 


1 Qu aſcripſeram loca, pens omnia, alli præve- 
nientes occupaverunt: od Dionem 22 zum admoye. 
bo, ut menda liberetur: lib. xxxix. 20. 
Ev Te Vg Tv  Adbavy NEQE Hopes, BPAXTS, ex. Tot: 
rede TiO» mp» a, Ip, wpE- yy Awry 
peTESpaOy: Kel Neu ads, Aπ¾ Ts feu pia opluulecn, 100 
| wþ©- Bo eα AIHLEE. TM 
= Vox paſſim obvia in hoc ſodalitio cum luce. Quol 5 
54 7 elocutus eſt D. Matthæus, xxiv. 27. Lreg yah — 
gg EE αννẽ;n amo avarohuy yau PAINETAI tu; bur- 
, 43 Unde fuubitus declaratur r adventus; 

ts mm” rectè cepit Juvencus: | 


Sic RAPIDO ADVENTU clarebunt 8 Chriſt 
Pervenuſts Lucanus, v. 40g. 


Inde rapit Curfus, et guæ piger Apulus arua 
Deſeruit raſtr: s et inerti trad dit herbæ, 
OctoR et CELL FLAMMIS et tigride fœld, 


Trvanſiecrat. 


a Deſeruit raſtris, de quo tantæ lites excitantur, 
certè elegantiflime dictum eſt—pro DESERTOS RAS" 


118 rel quit + : et t tranſierat, youu etiam non effu g 
* * ciu 


> | 
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dicium Bentleii, rem celeriter confeddam feliciſlims 
declarat: v. nos in Sec. vii. Tranſcurrit bonum 
eſt ſuo tempore, ut Lucret. ii. 182; gemello loco. | 
Hos ves; voluit D. Hal. i. 47. Tes de az; raldac 
Aivang cα E, Net TOY FaTERR, Wa EAH TOY Yeu — 
rz. ubi interpres—Deorum ſimulachris: qui vel le- 
git prave—r# EIAH : vel non intellexit vocabu- 
lum. | | 

Si Reiſtius dene rtisentis as facris feripturis ſen- 
liſſet, in hunc D. Luce locum et ibi commentarios ali- 
quando incidiſſet; qui à fœdiſſimo errore ad Leſbo- 
\naffis orationem p. 6. quam abſurde ibidem inter- 
pretatus eſt, eum potuerant defendere. Neſcibat 
enim ſenſum vocis ve, quem nunc tractamus: 

Eri de nt lege v. 8; mares; Novonyever dT EA, 
K0opyoevTes NAOIL #2 PBrfuorg Ke ay ahmed, ua RANOG 
TANG Mt KENOLG VR AO. . 

Similis ves ung Ss intus habebat auream aquile ima- 
ginem, quæ in Romanis fignis geſtabatur. Dion. 
Call. xl. 18. 
De his voss intelligi debet J. Pollux, i. fog, 1. 
Aura de, & depereuohev · rA T, bocva, 4 YE yn 
uh, | 


& xx. v. 53. 


Ma £54. Sido ue N Agubevay. 


Hoc haheri debet ex puris moralibus Evange- 
; quæ docent nos fine Jotonorrechene facere homini- 
"us, divinæ laudis tantummodò ſtudioſos. Aliter non 
em: nam redtè, ut plerumque, ſtatuit Ariſtoteles, 
ct, i. 7. 1 

| Ke: 
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| Job av, 0 AavOavev. weahnuv; 84 av #Aomo* Jio ue To ey Tu. 
| Xe, Ts ev rele- Tokaev av aperuTapov eva; Th eu yep, 
Af Rabba, antrur. Tay 5 av Auvayay 8 Joue av. Rec- 
1 
Izg4ꝗd planior evadit * ope interpunAionis ma- 
E gis accurate: vo non eligeret latitaturus. Cave 
enim cogites de mutando wearav in weAnov, cum nu- 
pero editore Oxonienſi, viro ob procuratam hanc ty. 
ronibus editionem, vel doRtis perutilem, multis laudi- 
bus donando. 

De Achenienſi ibus ſuis pulchrè Prod Thucyd. i, 


40. 
Kai r £5 age 3 To 1 A yay TIAL. 


XONTES ET, a APQNTEZ, A Tous Pikes. Be. 
Eaiorep©- de o Sadat TYV X&giv, age eQanropevyv, N- euvong 
'& ZeTwxe, owtav* d & avroPanuy, epbaulep@», elde oun eg 
Kegeln, RAN £5 0Meihype, T ageTvYY α)ονναοννν. Conferas 
D. Matt. v. 46. et PAs textus in cæteris evan- 
geliſt1s, 

Non ceperunt illud Boge · editores: ; Nos di. 
ceremus- HE STANDS upon FIRMER, or furer, 
CRuUND, Firmior eſt—magis ſecurus benevolen- 
ti cum priore teſitmonto amoris debitum ſibi ab aliv, 
cui benefectt, repofuer it, et habeat quaſi Tedyoavpopevcy, 

Idem Eth. Nic. iv. 1. in capite pulcherrimo. Tys 
APETHEL ya WENANgY To ET TIOIEIN A 7e ET HALXEIN. 

. Quinetiam, ut idem ret judicat, occupare in bene— 

ſaciendo majoris oft QiaevIpaniag argumentum: ibid, x. 

7. C19 EVE YET. rug evepyeTybevras Touaot weabhov l- 
AEIN, A 64 ev mebovreg Te; Spa Tag. 

Locus extat admirabilis in Clem. Alex. . Il 

| ſecs. 19. quem mirum eſt quam deprayarint editores; 

„„ "> 
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qui ibi nihil viderunt, ut patet ex qua uſi ſunt diſtinc- 
tione, tam in textu quam in Latind verſione. Nobis 
videmur ità incorruptè locum reſeribere. «475 
Kas por done Tayunkegs Inte ©» Iod y- 
der TAN ALAN, a be EE ETIGRWRG, Je & Je en 
T9086, avOgwrav* & Te ek adovas, Lwwy, Ovnev y wev TiC 
£1 Qihooo@s DN y de, avigurs* M Je, d. To yeu 
ori ayay T8 OV avieunr@» eveyyeray.—Ex AMICITIIS 
que fluit e ſcientid, Deorum eſt : que e dandis beneficuts,. \ 
hommum : que ex voluptate, animalium. Ideò ad phi- 
| bſophum, utpote YewpyTi#ov, prima pertinet. Sed ve- 
lim rem expendat lector, an non omnia hæc ſint Hip- 
podami verba, et doricè ſeribenda. Nobis ſaltèm hæc 
opinio abblanditur: et fortaſsè que ſequuntur in 
Clemente uſque ad voces—9:Jwor de d Aupbavw—ad 
eundem audtorem referri debent. Certè Pythago- 
riſmum redolent. Et quis non novit ab AÆliano et 
Dionyfio Long ino effatum Pythagoræ, BENEFICUM 
ESSE IMAGINEM DEORUM? unde corrigendus eſt 
Themiſtius, orat. xv. p. 194. ed. Harduini. 
Hy yag ( i, e. A yv) £Þy Hud, o D axovs 
NINE OEON aver evOgurTsg, povy, wg E0mev, e ETIIOIIA. 


7 . xxi. V, 13. N | . 

Ti ToaTeE, Malev reg ta ouvlgunTOvTE; (us Y a 

Conjedtura Henrici Stephani, viri ſinè debito lau- 
dis præconio ob ingentia in Grecas literas beneficia 
nunquam nominandi, ſemper mihi viſa eſt veriſſima, 
ad finem Phadonis, . ö 5 

Aro οαο e Te Nl ev Ty £p.rooobev xeovp edev erevero 
Sarg: nas Oy war Tore evebouxuorper@», MM, Ne =_ 


var, Ge ovTive 8 KATEKAALE Tuv TegovTwv, 
IV ye &uTs Tonga 8 g. "= 


Hanc 


ile venuſtatem in copioiſim te 
rum 
invenimus: Od. 4. 481. po! ene 


E Or- avTag ejporye KATEKAAZOH: e or. 


Huc pertinet He efpchii gloſſa KATEKAAZOH: eye 
Jon, Ut Ovidius, epiſt. i. 8g. ON 


Ie tamen pietate med i precubuſque pudicis 
© FRANGITUR," et wires temperat ipſe ſuas. 


i. e. ev3ido—fſuccumbit—cedit—mollitur, —Et rurſis | 
in epiſt. iii. 134. idem vates in affeRibus teneris mo- 
vendis, ſuaviſſimo mollium carminum fluxu, et ver. 
borum elegantiſſimo delectu, nemini ſecundus vel 
SEræcorum vel Latinorum; nec habitus ſanè apud 
eruditos in pretio pari meritis. 


Sis licet immitis matriſque Ferocior undis, 
Ut taceam, LACHRUMIS COMMINUERE Mets, 


Suidas in v. TOewpero, AM opwg vOewgaro, va 
KATEKAATO vu PIXHN, ETOBAET AY ag To Poe. - 
T8 gar. 
Deut. xx. 3. LXX. My exe 1 df diæ cler un 

oa She, wyds OPATELOE. — 

Exſcribam locum Achillis Tatii verbis exquiſitis 
artiſicioſè elaboratum, prout corrigendum rome: 
lib. iii. c. 10. ed. Bodenii. | 
Jeb we Jaypoves, £Dyv, aeg ECE TB N augere* Ti 
© TyAu8TOY uy Tapev, Us eU Oye vÞegnrs TooeTy TIE- 
AATET KATABAIITIEOHNAI KAKQN; Nuv de 140 
ragade dre vpeg MHG ANTI, ive ue E 
 &ywpeve ABETON pev vag, EMU ua Ouvy KATEK- 
AAYXE, ya, Jeyorg emerrateur © ya hoyOs TOANans TOY e 
| mookeva” TO. yag TIONOTYNTI Tys uxns 1 hr Na- 


Ep 


KOVSPEV Te» Inelygiav, T1 r an vue nee! 


1 T 1 0 4. 12g 


0 © db Cvov: lingua enim in Nies eres agens 
dolori animæ, mollit ferociam audientium. Non ſaga- 
citer rem adminiſtravit eruditus editor. Illud ſoili- 
cdt apprimè verum eſt in hoc mortalitatis curriculo: 


Non omnia poſſumus omnes. Quod in animo nunquam 
non tenere mea legentem etiam atque etiam enixè 

rogo. 

Dicitur autem ray. de e tum bonorum 

tum malorum : et vix poſſibile eſt elegantem ſcripto< 


rem alia voce uſum eſſe 79 uerzBerrio0yver conloci- 


- Vide Marklandum ad Eur, e 824. et Chry- | 


locum in ſet. clxvin, 
” Eſchylum advocabo, ut egregia elegantia « ei redo- 
netur : nam conſtruttionem loci minimè animadver- 


tunt editores: Perſ. 433. 


Ar. At, 4 KAKON Ty ITEAATOE eg ue 
Tlegoag Te ua mgorevTi Bageaguy YER. 
Ayy. Ev vu TAN ih wydery WETBY ν,b. 


| Ordo eſt; Ev i001 Tae NH, (ut paroove . 


v. 440. T ⏑,Ü¶ 0 -V. 513. ) ue ν perey——nondum 


iter dimidium perfecifſe, 
Interim male affettum video Scholiaſtem. Ita me- 


dearis: $ev, Þev* e TIAHOOE Twv naxuv EN Tleg- 
rai; nal TROL v BzgBagorg, e de 1 TeoTy @T0 r 


60 J2AZTTY KUPLRET WY, | 
IezyO* peyed@-, TINHOOE: He efjchins—Nec 


Euripedes abibit line medicina, _ n TRE, 


fur. 1089. 


Q Zev, Ti x¹ uxbuoes wo rTIEPKOIIOS. 
Toy co KAKON de ITEAATOE ag Tod nyæyes. 


Friget admodùm ag ro yyeyes;, Quanto præſta- 


—— TON n  Vicunque de hoc judica- 
bitur 


— 7 tf = 
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y 
x 
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bitur, vox reenoruc, oil crede, nihili eſt: et ex 
hoc loco, neſcio an ex omni Græcid, vi et armis ex_ 
pellenda. Nullus enim dubito abigendam eſſe quam 
celerrimè ex Aſchyli Agamemnone, ut ineptum prorſus 
et importunum; verſ. 478. e jam invenio idem 
et Heathio placuiſſe. 


To ® TITEPKOTINE Aer „e, 
Bag. ; 


Ab hac notione T8 Te\ezy ©» 1 interpretationem longs 
nobiliorem, ni vehementer fallor, flagitat à nobis 
be hh grandi cloquio tragicus: ee 647. 


Oy rer T aXopev, 
rare TuormTeuruyvoy appevecm, 
XPONON TIEAATION, 8 ęieg sev 


TMMENSUM tempus. Cum affeQtibus ſcilicèt aman- 
tium loquuntur; unde pendet illud in comædia u xi- ye 
VERSUM TRIDUUM! Rem agnoſcent naſuti. 


Porrò Lucretius, 11. 850. 
MAT ERIÆ tanto in PELAGO. 


Hine, ob immenſi itatem ſcilicèt, habet Tani ” 
celi FRETUM; et idem Lucretius—aeris MARE ; ut 
alii ſimiliter, quos longum eſſet recenſere. | TON 

Interim, tam late aberravimus, ut Achillem T6. re ij 
tum vix in proſpectu teneamus. Conſtruttio iſtius ſuum 
 formule—aycuv pey e,. EMM - = eadem eſt poeti 
loco Clementis Alexandri in hàc ipſa ſectione Tas expli 
@iAev— u ex amicitiis & c. Nam de his ſatis. 


* 


SE CT. CLXX. 


| . XXVii. V. 33. 3 


Teccagc cad en ¹ν Tues vhegaty g αον,]U“˖ec, æν,t 
| dire ge. | 


Nihil apertius quam ſanQtum ſeriptorem voluiſſe * 
dicere nautas et vectores juſtos cibos, horis flatutis, 

per id tempus non ſumſiſſe: adeò ut moroſi eſſe vi- 

deatur, et in ſacrorum librorum ſtilo prorſus hoſpitis, 

aliud velle comminiſci. 0 
Locum margini alleveram plane gemellum ex 
Heliodoro ÆEthiop. lib, viii. p. 378. Oess, eÞy, exouvupe 
rayrag, 1 wv AuByoeobai oor mavTt TYWEROV, u TROVE TE 
Op anTahhayyoeodar povov py Trorvaiga FERUTYY, 
HMEPON A TOEOTTQN AIIOEITOS 82; ann ar- 
yeurat, au8TY, TW ag Wagov YUTEETIOpevHY: i. e. fine 
juſtis cibi portionibus; neque enim, ut. bene dicit 
Palæphatus, p. 38. de-Phryxa, vocem ac, accu- 
rate uſus: Ov 7e Ju 78 ALITOIL ToosToY Yoovey die- 


— 13 3 * I 
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Nu. : | 6 ODE: Leh | 

Homerei ſenii deliramentis annumerat Longinus de 'n 
ſubl, ſect. ix. Tov en: Ts va, AEN HMEPAE AEI- ; 
TON: ad quem poetæ locum conſulendi ſunt de hac ll. 
fe interpretes, qui vehementer cruciantur ne heroa | : 
lum in Juto hærentem relinquant; cam hec ſint | 
poetis concedenda, et rectè rem alibi Scholigſtes 7 
explicat. 4+ 4 | 1 76 = 

Quod verò ad ſequentes voces attinet—jySev Tzo05- . 
labour. nobis metipſis, ut in re omnium certiſſimà, þ j 
confidentiflime perſuaſimus, vel has vel agi meram | 9 
le locutionis alterius gloſſam. Unam tantummods: | 4 


noſcunt Syrus, ih iops et Copta, veterum inter- 
| | pretum 
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pretum | ata.” Aliter fortaſse, ſi non hi ob. 
ſtarent idonei ſatis auctores, poſteriorem Phraſin pro 


mera 15) yr NE d r 3 ut in Hom. 


Ker ag | AZITOL, arg G. care. ite moryrOs, 


Et in Æſopi fab. vii. ed. Oxon, EEyges » lagen qua, 
alder rab %. | 


OY xxvili. v. 3. | 


— 


1 £4 rue Segune . KAGHSATO rue 1210. 


Hanc le&tionem quorundam codicum Patrumque, 
plane flagitioſum eſſet diutiùs ab elegantiſſimo opere 
exulari. Axa eſt—sx AFFIXI1T—VECTra medi vis 
poteſtate: ut Virgilius, Geo. iv. 238. Sic de hac 
ipſa re pulcherrimè Theodor etus, i. p. 13. Ex Ipo. 
ESEBAAAETO ovpear:, De hac autèm venuſtate ne 

per ſomnium quidem ſuſpicati ſunt Xenophontis edi. 
tores: qui-erubeſcendam ſane interpretationis ope- 
ram præſtiterunt ad Memorab. i. 3. 12. = 
Oun ode, ey, or: Tu Paknyyin, Bd nluiobohlau n „ 
ee or, TIPOEAFAMENA pwovov To cupari, Tai 
Te oJuveu; emiTea Te vb Sg, um Ts Peovey EEA. 
Tantum oR1 applicata. Faceti homines! Ergo 
minus tenerum eſt, opinor, nobis os, quam aliæ par- 
tes corporis; aut alibi applicata phalangia non lz- 
dunt! Ineptè: reddas— tantum on Affi xa, et non 
roro CORPORE; faſtening —_— wy BY TYP 


Mo UTE. Au 
Nec, ut æquum erat expeAare, minds abſurde ſe 


gerunt in ſequente ſectione, quam ad hunc modi 


leviter tene. 
| a Dur 


p : a f 7 4 1 . , 
C 9 R * . 5 J 0 y — _ 7 i 4 ® 7 | 


Our cud, E 18 To OHPION, 0 M nad nee 
rocorꝶ SavoTegou £54 Twy. Parayyiuov, dc crave ley 
aaa Tero de s AIITOMENON, say rig euro 
OEHiTAl, . The N Tevu mne Tousloy ag . | 


yeodas TU˖ẽỹ ; . 
Animadverte autem 10 5 ut Lane de dards 2 


"” abo 0, ———_ . TO, „ en rue New 


e ſ 
Decernant relim dogs, an A fans Lentul 
| ere unius mutationem pati debeat. 


Tab rar AAA o c νν,,ỹͤꝝ APAKONTI 
Abena, AEIAH. T0E0v euape 3 Xeer | 
OHPOET 84 aQapapre* Jie co. Yeo olg. 
HIE, ATPNTOT Ba ure Bee Oag. 
nana. de hOBOIO, x Sev} TySe @ageroyy. 
© Lhe nal EVTUXHG dune Het eb S,. 


Dedimus, ut vides, currente calamo aliam divi- 
nationem, quam certè tantùm non conviciis efflagitat 
loci ſcopus: ut omittam obſervare vocem ge O 
minimè We r adjungi rurbs. [220864 


Ibid. v. 6. 
Melas aH ce: f 


mutati—i; e. 0 mutatis ſententiis. dicebant. sie 
Lot. art. poet. 160. 


— MUTATUR in 1 deres \ 

| Emendandus eſt, ſi quid videam, F vi. 
193. ed. Reiſtii. 

Tos. a, O., a "ROAR TIVE T v ON 19 . uro, 
My" Bead Eg TeQugauns Tov avbowTov* £por ey Y Be 
ere nee. Av & au TAY Eau; METAB AAAO- 
IENOE, Ny ai Sn cuynde da N Nu 2 æb G. 
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8 4 
urg Ts EFF 2 Ab evay. AU N . Db. 
TEPON EIIIH. , ou ag” ergaypmooury vr dul, Fx 
 wourans METABAAAOMENOE: H Y ex, Oo, 
| PoyuBuy Aua Abt wer PRovave Enimverò hoc 
ultimum, nf fallor, ita refingi debet: Haha, L exp, 
Out, Sooubwy HMIN ar ᷑ t t be ' Que ve. 
nuſtiora eſſe \ſeryjet, et longo quidem intervallo, 
idoneus quivis Harum elegantiarum arbiter. Pul. 
chrè exemplar /Cantabrizfimſe' legit ad Matt. xxiii. 9 
Kai xarega H- N TMIN ert rue . 
Hic uſus exquiſitior gronomanis, optimis py 
bus familiaris, non. perſpectus, obſcuravit nobiliſſ. WY, © 
mum locum NP. En. 1 bY 601. qui lic ſcribendu 14 


eſt: 7 5 ak 10193 
: . 17 


Non tibi Boadertdte e inuiſa 8 IA 
23 Paris, Divom, inclementia, Divon, | 
Has evertit opes, fternitgue d a culm mine T rojam: WS: 
| L e. Non odioſa Helenu, vel criminoſus Paris, ſed Di. woe 
- vilm inclementia, EVERTIT 'TiBI Kas opes. | 
Juvenalis cum hoc Plutarcht locs:committi debet Ion 
qui pari communis vitæ Peritia r rem exſecutus ef, 
Sat. x. ac ; | 
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— 5 que labra I ou quis 17 
Pala erat? No NQUAM; * quid mihi oh 
AM AVI 


Hunc hominem. 


| Quid autèm prohibet, dum ibi Cords, quo minus 
locum ejuſdem ſermonis Plutarchei de adulatiris 0 
amici diſcrimine, et male affectum atque editoribus 
minds intellectum, gradum ſiſtamus pauliſper dum 
reſtitutum et explicatum demas? p. 220. 
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. vag 0 ek 40. kurs PR Nl nee 
eh unden ar 1 Tov % a reps TY Davy 
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Emendare ſat eſt ? 
Vndè vers emendaturus lun fi quid valcam dis- 
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modice ur EN TES: vide nos ſupra in ſect. xxi. 9. ut 
hoſpites in diverſorio commorantes, ut peregrini pa- 
triam quærentes, ſolo viatico contenti. 
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ABUTERER exquiſito quodam lepore ac venuſtate dicendi. 
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SEreæcos, ſect. 2. qui ampleQtitur interpretationem Pau- 

linæ phraſeos, in quam Toupius etiam poſted incidit, 
ut diſcere licet ex notis eſus ibidem. Eundem erra- 
vit in ſeQ. 4. errorem: ſed ſatis habebo rem digito 
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Hand aliter Jſocrates, Helene laud. AdG. 20. cipe ſ 
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Ut ad pugnam proludens pugil, vel ictu fruſtrato pe- 5 


tens adverſarium. 
| Ita legerim equidhn Arrianum in Ehideuun, lib. i. 
cap. 2. 
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Quis dignè laudaverit elegantias poetæ ? 

Et tentat ſeſe, atque iraſci in cornua diſcit 
Arboris obnixus trunco ; ventoſque laceſſit 
Idlibus, et ſparsd ad pugnam proludit arend. 


Mii videtur idem Virgilius in morbo cubare, 
En. v. 443. Æſtuat Servius, ſed extricat nihil. Ac- 
cipe ſuſpiciones noſtras. 


Por EN DIT dextram inſurgens Entellus, et altè 
Extulit: ille ictum venientem d vertice velox 
Prævidit, celerique elabfus corpore ceſſit. 

Entellus vires IN VENTUM Hudit. 


Ejuſdem argumenti locus, quem abſurdè, ut nihil 


ſuprà, tractant interpretes, haud dubie emendandus 
ell. Theocriti eſt, Id, xxii. v. 102. 
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Appoſitiſſima nobis eſt 4. Gellii periodus, quam 

enitar rectè conſtituere, moe variè conturbatam in- 
venio: lib. xiii. c. 27. 

Nam ficuti (athlete), ad certandum vocati, yROJxc- 


TIS alte brachus confi ſunt, caputque et os ſuum manibus 


_ oppeſutts, quaſi vallo, premeniunt ; membraque eorum 
omnia, priuſquam pugna mota eſt, aut ad vitandos iftus 
cauta funt, aut ad faciendos parata : itd animus atque 
mens viri prudentis, adversùs vim et petulaniias injuri- 
arum omni in loco atque in tempore proſpiciens, debet 

eſſe erefta, ardua, ſepta, s0L1D a, eæpedita FEW sol- 
LICITO, nungudm connivens, nuſquam aciem ſuam flec- 
tens, conſilia cogitationeſque contra fortune verhera, 
contraque inſidias iniguorum, quaſi brachia et manus 


PROTENDENS : ne qud in re adverſa et repentina in- 


cu ſio imparatis improtectiſgue nobis oboriatur. 


Eredcta, corpore non incurvato; arduo, elato atque 


etiàm reflexo capite; ſepta, manibug et toto corpore 
ad defenſionem rite poſitis; ſolide, firmatis pedibus— 
ev diabac; expedita omni ſolicito, abjectis veſtimentis, 
vel, ut loquitur ſcriptor ad Hebræos eloquentiſſimus, 
cap. xii. verſ. 1. oyxov evobepevo, raura, Kat Tu EUTE- 
erGeTOV HpRgTIAN* quem e ferius Gong meditamur 
illuſtrare. 

Appoſitè etiam Emig Hermot. 33. Ovjes yy 
rm ua r ab\yTwv oy x Te eyuvO-, Murr. 
Loure as Tov AEPA, 1 x KENHN HAHTHN ru #274; 
Oegoure, ts Tov avreywngyy dude TaovrTa—rTh J 
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Et Phil Julaws, 1.468. Oer. eV by. W 
never TAYY 4s sua repa ruy Xeguv.2TITAETRHI, M TOV iv e 


reg Ide ud na, To py: TuPIyva: νν,ulai · x „ 


35 14 daurbον Fodwv #xpors enibebyuu; . , Au- 
roy ck apac, n Ganag ues auveyayay „N νανεε, KATA KENOr 


Qepay Tas Xp r RVTITAAOV e, TIE Xie Tie © 


par Ip. 
la diſtinguendus eſt hic las” 1 eEqac—ſe 
* anovens—etu Jia@opuy* unde non opus eſt divinatione 
| Hongeii ad pag. 127. qui tamen hac vice plauſu dig- 
nus eſt ob ingenioſè ſaltèm excogitatum tentamen. 
TForrò, ita legi debet perioche, de qua nunc agitur: 
ubi libet integros apponere et emendatos Euripidei 
Hlei verſus, per compoſitos inter ſe Fkilaaem ac Zu- 
amn. HR 
Ilaso de ua. ra. erabei da Tuy aH αον Twy 
cdunpuy er. 0 0 enigGypuy, ahhyTe Tromov, pETE 
dwepeng M! HN nepTepu; evriBarg, TO» TH akyava nav- 


mn ANTQITEL, dc py TiTpwoucoda; mp©» aura, ann EE 


ALASOPEIN E£x#5cov. Kai wor Torn veavieuaapeuOs av em 
Quvyon To TPAYIAOV 60. Thv was BTW © 7 


IG. rar, ro eU Tp, 0 E @agyavor 
 Karaide, TEMNE, oaguag* epThyobyr: us 

Lo NEN Ae mpoods Yag Hr | 
IHN aow acpa, yy & av IPO abepa, 9, 

Io & eps LE dor AANTAH TAI A. | 


Verum et ek dia Doe nam ibi loquitur de evitandis 
bus dextrè compoſito corpore, et hinc inde pro re | 


natd agitato. Porrò To Teuve neceſſarium prorſus 
eſt, ob præcedens @#oyevov, ut ob Tug, varaibe. In 
fuorto verſu æ . ad utrumque fubſtantivum, u et 


begs, =que pertinet ; que conſtruQtio familiaris eſt : 
| et 
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Te rr Er 


ext. -erhαHjpire . eætorguere: vi ſeilicèt tor- 


et paints leQio EY cum, pak philaſop 


am veterum, indies ub terram quotidie mejor pars 
aſtrorum deſcendebat. Denique, elegantiſſimum eſt 


men tau uae mackend "Ss y_ _ extrahere. 
tur. | | 
| Nonnjs, Dionyſiac. xxxyii, 8 . 8 OY NY 
— — — de oxeTov aur Tbocors 5 


epa Hayy TIT, na npgorey AEPA ; TTTITQN, | 


- Huic conferas proverbialem locutiovem Apoſtoli 


in cap. xiv. v. 9. eoeo)s:7ap ELT AEPA Neg. Dil. pt 

ſimile eſt ilud Add aig ys i. 67. de quo diffi. | 
dent do : FEEL] 

Hinc alta 0 rupe canet \frondator » AD AURAS: | 

i. e. ĩtà ut procal audiri poſſit z in auras loques, utpote mo 

inſiſtens ramis arboris. Similiter En. vi. 554. 7 

— — tat ferrea' turris AD: AURAS: E 

0 Ei 86075 

Lea. e. ſublimis—in altum eatrudla. Gas 

ra C 

- | 2 N. V. 29. ker! 

| a 

.* re brepe · 3 

Reddunt Arabs et Copta, quaſi legiſſent braipv: quod erbe, 

et Syrus fecit, ad c. xiv. v.17; Idem aceidiſſe vi- . U 

deo plus ſemsl alibi in his egi/tolis, Nec mirum; f ar 

mods, quod docet Gregorius de dialectis, ſoct. x.. Tax 


pro #T&peu Altici leripſerint ragen, facile in rv WW * IT, 


dilapſurum: et viciflim, Eundem errorem apud ** 
exteros etiàm notavi. Exemp lo. fit Jamblichus, de "ons 


vita Pychag. ſed. 246. * fie reſcribendus cl, Y 
1 
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Tov 75 Po EKSHNANTA Toy rue col herkiat ne 
aul T Quay * abr ue rege Tu N, GT 
ou avocuyelyver, de h (0VvOv en Te nowyg TWVSTIQS na 
duns eko ede, AN 1a T&Qov auTs. 1 regnet, 

ug Jura αοινπ e EH 7 luer reer b, T8 re 
EIAIPOT wen a 


21 Xi. "©. Bw -. 
Tee gu EXOVT EG? 
i. e. . pauperes: quod perſpexerunt vetuſtorum i inter- 


| pretum nonnulli. Euripides i in Alceſt. 54. 


Ar. Kav 'ypaus oνοe TIAOTEINY ra ef. 
Oz. TIgO» TON EXONTON, Þo1Ce, Tov vojuoy ib g. 


Leviter emendabo Democritum apud Stoberum, ecl. 


mor. 1. | 
Tay WEY W 12 ene on v &- 


wur, ua Th Lievorg ay pose dev. Twv e de rahrru- 


fevruv T6 Big Yewgeay, EYY08þevVey 4 T&0%80) KAKA» 
ug av TR TUgEOVTE 008 KA vragzovre, PEYEAR neu Fu- 
ra ON, nal WYMET! N ETIQUpLEOVTI TULBaivy Ha- 
neraleav Th N. O yay Yavmatuy TOTS EXONTAZ 
Mat panzzopeve; uTo0 TWwv #AAav evIgaTay, | neu TH unn 
Taray wav TgogeTpevay, a er yay. alle ral, naht 
eridz\\eoOar, Of erid um. TO. Ti novo oav aVYKEGOV o vo- 
e NN. | | | 

Ariſloteles, Rhet. ii. 18. Hexe. yay w d Teopeves 
aN EXONTQN. Ut Demoſthenes, p. 631. EXONTA 
1 ITNOTTOTINTA, 

Hine corrigendus eſt et explicandus idem Ariſtote= 
le, eth. Nic. iv. 3. Cujus mentem nullo modo per- 
ſexerunt editores, | 

L =_ 
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W Ot S avev age rue r TOUTE al core, ure Ting 
tg IavTe; HE uE, ure ops ea Ae 
Tai" aveu Yeo ageTYG TAVTENBG eg TRUTH? UTEgoTTa de, 
na; UBS M T Tora OI EXONTES e yiyve. 
rat: nam contemptores, et contumeligſi, et fimiliter mali 
(i. e. cognata vitia ſuperbiæ et malitiæ Exercentes) 
frunt OPULENTI, | 


C. X11. V. 15. 


Fav envy © 


4 mv Ori n aht Kap, une aut en ro. ou. 
7. ov rage ruro un £51V en ru c. 

Placet nobis hæc proferri ſine interragationis notl. | 
Si dicat pes, ſe, quum non fit manus, non eſſe par. 
tem corporis non ideircò deſinit elle pars corpo- 
ris,” 

Et rage rr idem prorsùs eſt « cum Jim rer. Sic B 
Demoſihenes, p. 345. Ka: Tevru rere vio Madl 
xa: Ts Madis x xa Tue de D,, IIA PA Thy xe. 
Net THV e⁴ν,, Kat TO T NN N ee eval. oe ig 40 
VUndèͤ verè et doctè emendavit Reiſtius Dion, Hal. ef 

iii. p2.—peace woe TIAPA Tyv Texvyv: cujus glol- if 
ſa eſt cod, Vatic. leQtio—AdIA Tyv e . qui 
Hinc forte defendi debet recepta Pindari leftio, et pr 
Ol. it. ſtroph. 4 _ inſulse mutavi in Set. due 
XC. a Tig [ 
Keavev IIAPA 0:aTav. TEA( 

0 

Sine causa elegantem dictionem in Callimacki eþi- hit ho 
grammate confodiunt obelo critici, atque ejictunt; at 
quòd non viderint verbum elle, et habuerint pro 4 Et inf 

* gratull 
rn Kin 
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Aud nem IIEPICETTE, Mevergareg exe ING 
Exad;* Kay Aus- Twi; Th Serery 
Habev 6 Beg dr agorgov t801G-, EVN en. Epuys, : 
Buy eh. HAP A Tay axoo! weuPopedn. 


Idem menſis apud Suidam et Demoſthenis pro corond 
totn O. audit, i modo vera ſit ſeriptura. 

Stratonis epigramma ab erudito admodùm et ſagaci 
wo ro Ci Koenio ad Gregor. p. 68. editum : 


— . TTAPA ru ouwegov oed. 
Denique, ignotus quidam ſeriptor apud Stobæi ſerm. 


44. Tavrov &pagravolluv APA Tyv iTiev xavian 


SECT. CLXXXVIII, 
C. xv. v. 19. 


8 ty Th NaN TavTy Mr rec £0pev eu Ngioy ovou, eheave- 
rep TEVTWY aviputuy 80pevs | 

Veriſimum eſt omnium, meo ſaltèm judicio, hoe 
Apoſtoli, teſtis ſane locupletiſſimi, effatum ; nullam 
elle ſcilicet Virtuti ſpem, nullam idoneam mercedem, 
niſi que in futuro ſtatu ei reſervetur : quamvis ſunt, 
qui ſtrenuè rixentur ipſam ſibi ſuam mercedem eſſe, 
etpropter ſe ſolam expetendam.—Sapienter, ut plera- 
que alia, Ar:foteles, Eth. Nic. iii. g. Ouòe Jy ev aTagas 
Tuig age Tg TO vOews Evegyav v rr TN d oo0v TOT 
TEAOTE e NTT, | 

Optimè Ladtantius, v. 19. Si enim poſt mortem ni- 
hil fumus, Profecto ſtultiiſimi eſt hominis, non huic vitæ 
conſulere, ut fit quam diutina et commodis omnibus plena. 
Et infra, vi. g. Quapropter mal eſt quod alzquis ſibi 
gratuletur, fe has inanes virtutes adeptus eſt ; quid non 
tontum TONE qui bonis preſentibus careat, 9 etiam 


, 4 5 I Ge x 
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 ſultus fit neteſſe oe oh, ui laborks in wits fil maxima 
ſuſeipiat incaſsiim. | Et quæ ſequuntur, Prudentiz et 
eloquentiz referta. 
His accedat Cicero, Tüſc. Difpp. i. 15: Neſco 
quomodd o inkeret in mentibus quaſt, feculorum quoddam 
augurium futurorum-: tdque in maxims ingeniis altif. 
femiſque animis et exiſtit maximè et apparet facillime. 
Quo 'quidem demto, guis tam efſet amens, qui ſemper in 
laboribus et periculis viveret ? 
Nec minore plaufu excipiendus eft Hierocles in 
aur. carm. p. 98. in loco hujufce Paulini germaniſſi- 


mo: cujus veram ſcripturam minds perſpectum has 7 
buiſſe video dottos editores. | 14 
bauer yeh Thy TevaevTOV ehr TH. 1 Toig lere 7 
Tov Buov 0 on8321©», Ty bs Rafi Sve ediums hey 8 Ta, ua a 
TY Rvanouay Tiras ag & Te neu rep ro 0upn TryrQ A! 
F d beg 
v, pyTe cee Yegameutiv Tv; nogovrhg. Oe, a wy T0 
Tie aMy Scr Ev wv ay o TY NH WA”Nrepeiy, q Volg 
e av TAgTEHY '4 Suvzcary AT TH. Tgonoopede: 151, Uir- | þev. 
- tut ſcilicet, apa. ts cs : ob eam negli- 0 
remus. D | bas, 
Hae etidm referri debet, quod infaokds dixit Apof. quod 
aal: : verl. 32. T. uo. 70 oben G, a verge: 8Y y- hunc 
ak, ; Oayopey E,“ "40guov. year H, lapſy 
Eadem amico ſuadet Horatius, Od. i. 4. 46-1 ſi rec- Inver 
te concinnes locum : 2 
Pallida mors quo pu Yet pr Pieperins tabernas = 6 
Regumgque turres. Oh! BEA Tx, Sexti ! Eh 

Vitz ſumma brevis Apen nos vetut inchoare longom. = 
Amat, prout ſcis, mi lebtor verbum beo noſter | 2 
N et, ſi hæc emendatio non prima fronte tibi K. 


arriſeri 


C- 


— 


CR 1 0 A4. 49 


aniferit repetenti fortalas magis et magis indies pla- 
cebit. 17 5 


» 


Male besen viri doRi ad Ab var. hiſt. — 


29. qui locus eſt, mihi crede, incorruptiſſimus: 10 


7 AugzyevT1y0u o0ztoJopeot pev, wg ae Hun Ton- 


yer de, de AEI Tebuygapevor : : ut poeta loquitur 1 in Oapyf- 
fel, quaſi | ſcilicet vgzT# SanvyoavTec. 


Eximius extat Athenagore locus, mals habitus; cui 


proinde medicinam qualemcunque demùm facere co- 
nabor: de reſurr. mort. p. 255. ed. Oxon. 

Et HE yap unde unf Twv evOgwrog TETQRY EYWY 
uno gc, 88e 801 TAHOY Twv RAY OY hf N- 


Jun de vdH TE ADN o, 01 T A T8heywyey-' 


Tec, ua ProvTiCovTeg evoebety u. SIAIOTUYNG UL TN RANVG 


werys* 6 Te uTyvu3ug BO» del Oe, cee O. agery de, 


" ANOHTON* dun de ren, Yehuwg TAATVG* To Te TuCRY 


hee ex ever do vy, &yehov To pmeyioove Goywmn de xowy TOT- 
TO EN eTevTwy #4: vo eg, To, -Toig anoAgoorg na AR 
yur OA Pry wpey TE at rien cu, yep r ο,,Zzf- 
ev. 

Czterim, vox eure, in verſ. 34. hujuſce Capt 
tis, eleganter reſpicit voces @zyupey et Twpey in illo, 
quocum nobis res eſt, loco. Alicubi verſiculum 


hunc citans Clemens Alexandrinus habet exviare, * 


laplu, procul dubio, librarii. Apud. exteros ſæpiùs 


invenies evavyÞu, ſed exvyÞu plus ſemel legitur in 


verſione LX X. virali, et in ineptiſſimis omnium, quæ 
ſol videt, carminibus ; Sibyllina dico: que ad. p. 
33. ed. Gallæi ad han normam reſeribi debent. 


Tauræ Arον e anavre, Are: WECOY-TO rex, 
Tuęoregov, Sago, KEKPHMENON, EU ak augen, 
 Evoar aÞeoouuysi PLEPLYYOTI TVEUIAUTITAVT ES? | 

Ks, Meer EKNHCAI, u ,d NO. vooy ehe. 
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ien 


In animo habebat artificis ſcelus cum fu Keonue- 
yov exeyrov—mixtum purum—D, Jofannis, Apoc. xiv. 
10. de qui locutione nos nuper F N in SeR. eki. 
horum opuſculorum. 

Pervenuſtam periodum Heraclidis Pontii p- 435. 
ed. Gale, non * —— dum emendatam de- 


Exaòuj vg AxAAEuc, UTOTRENG og yevouevO., Wot = 
ce ET Tov ggg, ere T8 dare r e Oανν A- 
Vio Tote weg rr Gepvr DHU, N oer £4 Tys ATAN 
KAPOT LH Ne ANEN HEN. 
Vel poſſes—zyav KPATOTEHE: ſed longs elegan- 
dus eſt fane __ exhibuimus. | 


Tbid. v. gg. 


ee #01 xgued duN Natal. 


Turbatus extat, ſi quis uſpiam, locus, et Ocdipi 
cujuſdam indigus interpretis, apud A/chyl: ſept. ad 
Theb. 605. cui redonare conabimur et ſenſum e el 
: conſtruftionem. 


E xa Taye d 650 OMIAIAE KAKHE 
Keyuv ade nangn©» ge 
 ATys APOTPAZ, ©ANATOZ, EXXAgTICET Us 


Fruftus non colligendus, mors ſcilicèt ex agro mal 
decerpitur. Hoc eſt pervenuſtum dilucidumque; "Os 
ut nihil deſiderari videatur,—Czterum, phrafis-- W111 » 
a euuagrigerai-· immeritò diſplicuit poſtremo edi. ¶ineſt illi. 
tori, cum he locutiones ſint omnibus auftoribus ac. uod ref 
ceptiſſimæ: vide Marc. Anton. xi. 1. Sed nibil bet in n 
notius. Cum loco præcedente componi dignus cl ; 


 alius ejuſdem tragici, Perl, 822, quem lector 3 
. orrd, 


erica. 


Torro, hanc fabulam emendabo ad verſ. 755 · nam 
me perſuaſum habeo texts locutiones, ut nunc ſe ha- 
bent, ferri non poſſe. | w i 


Taura ro KAKOIE OMIANN avJexs: Tiduouerar 

O65. Zegkuc, AET OTZIN, @s TU [EV MEYAY - 
vorg IM \ rs 

TIkerov £XTYow Guy uixpy, Tov & evaudours vio 

EvFov a+% petav, TrTgpov o 8dev evtevav. 


Malis hominibus DICENTIBUs te quidem.—Hz ſei- 
licet mordaces voces Aerxen ad ſuſcipiendum bel- 
Jum impulerunt. Nihil certius aut facilius. Cruci. 
atur incaſsum Scholiaſtes. Proponit Stanleius ay- 
paley vice erxpatey, Quid poterat infelicius, aut 
quod aciem dicterii efficacius retunderet ? Hæc 11 
locutionibus annumerari debet, de quibus egimus in 
ſed, lxxxiii. copiofius et ex profeſſo. Tragicum 
egregiè illuſtrabit Pindari locus, majore mag nificen- 
i an venuſtate commendatus, non equidem facile 
Wjudicayerim.; maxima certe utraque conſpicuus. 


Tie Þ:\avog©», y To nal TER ne, 

ENAOMAXAL aT RENT, 

cy ce c 

anενο TILE HATEQUANpoyoe i 
& Wm Gao; evTIaEvacr —£r 


1 Kyi æluegoe rergæc. | 
e; Non injuria queritur Reiſtius de duritie verſuum 
N apud Demoſthenem de falſ. leg. inventorum. Nulla 


neſt illis conſtructio, neque habet vox yewryoz ad 
Juod referri poteſt, Quid multa ? ſuſpiciones meas 
det in medium proferre, | | 


Oct; 


| 7 Ry LIT nes | 


15 Ocuc * add TR. Ou * 
80 Torr nee rea, ie, ore 
TowrO» een dereg iber. bah * 


Nunquam Thterrogavi ov ALES ERAT Malorum . 
rius.— Et mile ſolicitant poſtremum verſiculum vir 
eruditi. Tor. diere idem quibus eum dativg 

cafu, et elegans e eſt et en Er ce Seren et La. 


tine. * CS : 
; 40 i 44. 


To de ep! SOM TY TEVTOTE brpbnwers ws & Ty *. 
cc, Mert T 00 vv 1116 run æurs | Qavegevr, 55 Nun 


EV . To. * 


Anglicani interpretes mats ceperunt voceih Saale. 
orn. cùm redderent—nos triumphare facienti-pto- 
in triumpho ducenti : nam gloriatur Apoſtolus ſe u 
caßptivus circumduci et TagaFaYjuaritco0a ubique in po. 
puli conſpectu. 

Locus extat eximiæ elegantiæ, et rei appoſitus, 
apiid Heliodorum, Athiop. v. p. 21 3: uo libet fri. 
gida tautologia liberare. 

Eitwpev Th TUXy, M. xuęucuhev duo TW Qepom, 

Kegoyowpey AATN evyvuToy, 4a: TA&vyra gi, 1a mW 


era ν,ο Ts Saipuoy@- val ee TIOMITEIAN: mn 


feramur cum ferente vento. Nam hanc venuſate 


non aſſecutus eſt interpres. De locutione ef er 
nos diximus ſupra i in ſect. cxili. | 
Anus? emroguz,—PLeby : : Heſychaus. Sic 'Plutarc 
11. 78. Tov AATN 4a Ti 2Jyoviey, Notavi etal 
vocem in Hippocrate e et Clem. Alexandrino. 
| Phalon 


„ ww 7 


long 


8 N 8 542. macula. rere ; 


ſtabo. | 12 | 
Taz yay ag 70 gear evibe, ey 12 60 rar hon c- 
erbat TQ0VETATTOY ,h, TUyagsv £yw Tinguwg #9 as 


Yearg0v e N pany roh £71 Tie rig dre TIEPIHX- 


oHN, aicbeg go T8 g,“u , T ARUL̃ ryve AN 
ENOMITETEA - pev 014 ra ITahzs ax Boevryoia— 
Ad. cruciatus ANIMAM IPSE PRO CORPORIS cruciatu, 

ALIOS affeci : quod latuit editores. Et voluit 
w. ut probant * Tequentia, pulchram parano- 


280. in preclaro loco. 


———ßsð—Euͥi quid ill 6 cive tuli/ſet 

Natura in terris, quid Roma beatius ungudm; . 

Si CIRCUMDUCTO captivorum agmine, et omni 
Bellorum our A animam exhdlaſſet opimam, 
Cum de Teutonico vellet deſcendere curru 2 


Seneca de bene /. ii. 11. Nikil tibi debeo „ ſi 5 ne fer- 


vaſti, ut haberes, quem OSTENDERES. Quouſque me 
circumducis ? quouſque obliviſei fortune mec non ſinis ? 
Semel in TRIUMPHO DUCTUS effem. 


Ut Apoſtolus utitur 9gteubeviu active, ith Trebellius 


Polio, hiſt, Aug. ii. 315. Zum, quem TRIUMPHA- 


VERAT, correctorem totius Italiæ fecit. 
Torro, non debet præteriri Pohbius, i. p. 235. Oy 


oro xagiov yevopeyou, & ev Keyxoerus ede THNIKATTA 


ce amobavav, ws CI TPACY OD TIEPIATOME- 
NON I ag T TIeAttrowyoiv \nie Were 1 %hheßg TIAPA- 
LEITMNTZOMENON, STe exhirav To .. Tu 
STATIM—hnor1 2 nos—upon the ſpot. Ita ſeribendus 
videtur iſte locus. 


Huc 
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Huc referas ipſum. Tarſenſem, Col, ü. 16. Te 
i EAEITMATIEEN ey Tabyoin, OPIAMBETZAL 
abreg & AUTO: quem locum tracamus in left. 
„ 

Statius Theb. viii. elegutttjaim pirat majeſtaremqu 
ingenio Virgiliano non indignas: : 


1 

Ceu modo gemmiferum thyrſo populatus Hydaſpen, 

, Foaſque domos, nigri vexilla TRIUMPHI 

| Liber et ignotos POPULIS OSTENDERET In pos. . 
Polyb. ix. 22. Taurm etavIparodicauevO» biurrds 11 
N I IIAPAAEITMA Toryoz;, 8 povoy—ura. ay 
Ad locutiones autèm Apoſtoli illuſtrandas maxim E 
facit locus anecdot. Græc. Villoiſoni. i. 15. de dulci. qu 
bus Veneris Martiſque furtis: quæ totidèm verbis in- 0 
fra etiàm occurrunt ad p. 222. pro more iſtorum col. wa! 
lectaneorum. Ay 
Oun yXeyoev euvTe;, 0 * HdacO., eg TIAPAAEIFMATIE 127 
MON æuroy &wg & cn Eee Te; dess, uw FAHMOCIET- P 
LEN aurs;. Ka Tore di Yeo iovrec ru, OPLAMBET- Our, 
OMENOl, ev Tau 7&Y 215 K4TEX0MENWOL YORV d du, 0 TE 0. wy 
*. M j POIKANG, TOAUW ET QUTO0IG WATEYEOV YEAuTH P, 
321 ro AUT 0 Apyg purge AuTg Te; Tw Hole Caiy 
Hoe. TIEPIATON : Heſychius: cujus mem- Ar 
brum præcedens editorem eruditum fruſtrà exercuit, eq o. 
et ità emendandum eſt. TIoureve* KATAKOMIA- dude 
EI. Nec multo diversè Suidas. Tlopreva® dg vel 1 ey 
TT peyzayyoa. Et, IIograa- A0 Sog. 5 Te AC 
Denique, | vocibus Tyy OEMHN rg yvuworus - elegan- THY qa 
tiſſimè contingit lepidum apoftoli ingenium thuris f- mm, 
menta, ni fallor, quæ fiebant in Romanorum impera- 1 Jam 
torum triumphis celebrandis. Ws 
1 | fuzdar 
VOX in 


SECT. 


. 


F 


SE C T. CLXXXIX. 


C. iv. v. 18. 


Ta ya Bhemopevit, rg, Te Te py Bhemopeva, as 
. — W 
Ariſtot. Rhet. 1. 12. Kai dig av T8vevTO, To wev 
uur nn u, u n d ,,. To de you uae whPehpor, dE 
1 Non egg. Os vg EV ugaTa; u O pour, TH To 


204 d : | 
Levitèr depravatus Plato legitur, ut oſtendunt ſe- 


quentiz, Pheed. ſect. 25. fin. ed. Foſt. 


| Ouyev TU ev ov anal, uav TR anna e 
20000 · Tw Te lr THUTHX EXOVTWV BY EGIV OTY Nr 2Y 2N- 
Ay eri\z6010 y TW T Sievoings ,n aAN £51 AEIAH 
ra TOauT2, ua OTX OPATA., i. 

Perexiguus error Pauſaniam inſedit, viii. 3g. fins 
Ovru MHN Tz avIgurive TIPOEKAIPA re ua: sd 
te Ex be. i | | = 

Platonis veſtigiis inſiſtit Philo ſub init. legat. ad 
Caum, Locus ita quodammodd legendus eſt : 

Aru de, To Te TIAPONTA PeaBevav* wrgoogaTOG Ta 
pehnovTuu exovTay, aiohyoce TETREvYEVY KXewpeves Teo 
vzyurg ATTIAANOTE. OD 1E Je Te £v OU 
1 e x Mα,m̊ E ανe hoy 10p ©» de Odave var rO- 
72 AOPATA* & Tyv o, OZUWTEGERRY BIRY TYS 01 oe 
Tuy gur, apavgemey* ot ev hugaTy ua T 
Ivy e0vTES, 61 de h WEYIGH TW KRKWY, αε iq. EINE 
Jam video et Mangeium, aliquotiès ſagaciorem, 
lud ærzavsg potuiſſe; et erat in aperto. Paucula 
{uzdam haùd dubiè exciderunt poſt ggabeuen - que 
vox in venuſtiſſimis haberi debet, nec poteſt ſins 

Ys 5 piaculo 


ws 4.44 L V K 


olas deduQa: II. I. 502. 


ß , , 


| ke perlegendus eſt: 


| 6 TKavys ormTHQ», wrh, 


poſtulari debent, cùm oi paſſim damnent Fytla- 


# 


piaculo follicitari. Illa altera = IN * 1 
a Mœonidis horto, deinde aliis auRtoribus i in ua & 


| 


Ty | ———#OANEI Te re meoey en' a1 
| Baanres evOgureg. 


1 Opportuns idem Philo, i. p. 248. 

Org vag BY ert eHhui Te AIQNIOT, 6, nPOL 
KAIPON d HPEEE-* voter: y8v Tov ig Yeoy, 

e- werpoy ad d 650. e e vita tenpori infer. 


: — 


Eav 4 eie. dun 03412 78 c Nu, 014004» 
444v 54 O88 £%0pev, O¹u,j KATO, ij, ), EV Tong spa- 
Vlg. 

De animd :diflerentis dulden P Philonis locus, 1, 160, 


Olde ap Hcg s vvuplbohrern r dun, Mat ETITEY pure 


ertrarre, olg eb avayuys VIYPETaMEY, wg o, deer men ; 


r Te, dr ehe, p. Tov apyorre KPHMATIZA 
EA, METEVECYGETRI, £Dmfuov HETEAITET & SN TO Huerta 
.OIKON: Ad e7iaevay Pixtupels, ATANTEETAT Aevrous 
pc vp n Puorg auTHG, WG e E,‚ M 'EPFRPEXEY h gap 
Ti, O de ves eu 5 TAION KTHMA; 0 weuday axe5al, 


Hæc ultima ned manu . . Mangetus, neu- 
tiquam. intelligens. Sunt ſaniſſima, nec obſcuritats 


goræ et Platonas aſſeclæ, ut Neem affedum 
animi. 
Enimverò wan valet—diſcedet—abibit—, 
multa fimilia; quamvis, * ſciam, hoc — 
1 pu 


CRITIC 4. 1867 


„u bert. Sic Pohbiub. excerp. legen. 41. tho 
tire u, Taps. TeTwy Berevoauever, ATEATEAN ag rag 
tn; bung rh. Appolite etiàm Strabo, p. 381. 
Ku by Tepryeverdar mevra; Prot, Y gba ae 
1 AAATOENTUON, y ev Te pexe, Nec multo 
diter Apoſtohus, Phil. 1. 23. ad quem locum mox, ſi 
Deo placuerit, nos quædam unn 

Eurip. Med. 147. 


dev, Peu · Lavery KATAATEAIMAN 


Bo cu En TPOALTETR, 


Xenophon, Cyri inflt. ſub finem. AMAATOMENOT 
I: alpen, Tyan £51 ènG alu TpS» vo dpoÞunov, 
Ie buxus* auν 5 uon ore en ere ar 
714 

Hze mii in memoriam ſuſcicant Supfilioun Bur- 
#id1s verſiculos notiſſimos, in quibus emendandis il- 
laudabilem ſane operam poſuerunt eruditi. Locus 
ett nimiruͤm lubricus admodùm et difficilis, quem ta- 
men aggredi non verebor, cum procul dubio eorrup- 
us legatur: neſcio an majorem laudem tentaminis 
ud dotos homines ipſe laturus : verſ. 533. 


Eacær n vn veahu@byver verges, 
Oder &' enngoy r TA IP OT aOmero, 

Eyræbd anenbav* xve,ẽiee Y v aber, 

To :0wpe u as yuv* B71 Ya0 HeuTypelle 

HpeTegoy:&v70, TAyv £v0r4yon BAION-· 

Kuinara Tyv bee ac ATE de Baba. 
Nec omnind illud corpus proprium habemus, nift ut 
LQUANTULUM inhabitemus : et pens RURSUS ter- 
0 nutrix accipit. 

Execoy og eſt unumquodgue : ut Dion. Ca. aliv. 20 
t 29. Quidni autem * bre vi, — 
calis 


. 5 
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calis ſequatur, ut in Hecubd, v. 64. weqwung,  Plut, 
Ariſtoph. 850. Jas: et, Nub. 14732 Nequeo 
equidem diſcernere. Undè cogitandum eſt, an non 
potiùs deridendum ſe præſtet, quam jure deriſorem, 
Brunclius ad Æſchyli Perſ. 414. Hoc autèm ſpits 
accidit cum o: et . Hinc, nf fallor, reſtitui debet 
Euripides i in ſecundo fragmento Archelai 3 


 TEOPITITIETONTOS u $f ciheg. 


Eandem libertatem ſibi aſſeruit Frudentius caben 
vil. 124. quem fic reſcribimus:; 


Errabat illic per latebras viſcerum ; 
Ventris M&ANDROS circumibat TORTILIS, 
 Anhelus, extis intùs Eſtuantibus. 


| Cui emendationi Jam video aſtipulari codicen Al 
quendam nuperæ Romanæ editionis.—Sudibufue PRE- AE 
UST1S Virgilii norunt omnes. 5 lay 
Ad id vero, ae inceperamus, jam tempus elt 0 
reverti. 3 tra! 
Hac etiam metaphors uſum video Naſonem, Met. Al 
XV, 467- „ | 99. 0 
— —non corpora folum, 
ende etiam volucres animæ ſumus, inque Jwing 
Poſſumus ire bo uos. 
Ter emendabo, et veriſſimè quidem, pulchran | 
Clementis Alexandrini periodum: Strom. iv. 25. Qua 
Tens &, opn, dad, 4 Ji vos un Tobi MY. 
ac T0 evayyeov TiGts HE, was i; Or dran III BO Fallo 
(vide Rom. i. 5.) d, ouv nN Th exobeoa Tav 10 g: 


Nu, eg T £x Thc ATIOATEENE (vide D. Luc. ii. 29 
rue Ne evxagory Ts EKHNOTE ATIOATEIN. Conk 


ras 2 Pet. i, 14 D iii. 613. .. de Ann. * 90 


Similis error impoſuit herum editoribus, non a hi. 
cle omnium acutiſſimè oculatis, Strom. vi. 6. qui lo- 
cus etiàm peſſimè diſtinguitur: 

Exara Js uai T0 AEN ToεEgeεhE geg, i ou, BY ay xore 


ura l TAOTYTA νν,—e re, 11 M αοννπο Os x 
wyopeverat* 0 d aN r ⁰-hER, £4 THG H,); TETAXVLEVOY, 


tare Tug VU Ih. 


eyeverd, uu EXKHNQEEN ev ypuv. 
E. , us, in caluiti cmi, P- 70. quem corri- 


AEMMENHN, ee vohige KATEEKHNHKENAI Tov v, 


eavyy / T KeQaryy vewy Ts Oes. 

Que præcedunt in eadem pagina ſatis Rabiliunt 
utramque emendationem. 

Alio nomine corpus donat Prudentins, cathem. viii. 


el. 
| 59. quem fic reſcribo, favente codice Vaticano. 


Vincitur ſemper minor obſe, uentům 
Cura, nec munus genitoris æquat, 
FRANGAT UT CRATEM LUTEAM laboris 
Grandior uſus. He 
Quanvis frangat : ut Juvenalis, xiii. 100. 
UT str magna, tamen certe lenta ira deorum eft. 


eg ? an idem emendandus eſt i in Apotheofe, verl. 
p09: | 
Paſio, que noſtram defendit ſanguine Anna | 
ConronZAMgue DOMUM fignato CONTEGIT ore? 


Et 


ri 0:4 159 


NIPOE Ts T&Xvpegecegs dr. rad T1 Javo, Nu AN- 


TU, 7870 aTOPITTETAL GUY TY oagume ENATMATTI, _ 


yenuſtiſſimè D. Joliannes, | i. 14. Kai 6 0 070. rage 


TG TT U ig dero renhingub / T8 TEAaov- 15 ec g 
ATIOAEAEXOAT- Tyv αν, Eu fv ang ior EKAE- 


» — - 
2. Do _—_ : 2 
3 —— 


*** ˙ * 


n — 5 my, 5 by I : 
"ROMS. - bn. ed bak $4 > TI A Les = \ 2 — Kg —— 9 = 
a 5 mA : a \ RE IS 


wrt: 
3 — 5 
<>. wv. © SE 


” — I, 5» 
—— a 
= 


ITS * 
E * 8 

* » TER 0 Mfc; pot 
- * 5 — 


j 
j 
| 
' 
[ 
i 
| 
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2 * Exuperatpue volum fe ervens ſcintilla remenfum, 


AG Zneidos; omnibus notiflimum. Eleganti ima 


| | 70 r εεν ævdpiauca, 0 buxns AFFOYL, TON Ol. 


k. in ' Hamardigenid, _ er 


. 


8 non binn, net fardat TERRE A 
3% Bos COMPES feng: 
| Cox CRETAM, celeri relegens er aera lapfu, 


 Carctgeos exofa $1TUS, guibus heferat exul, 
IIanifeſtum eſt ob oculos habuiſſe nobilem locum 


codicis lectio aſſerenda eſt Philonz Jude, i i. p. 304, 
et melior diſtinctio donanda. 

Ka: Yep vu een, N T nn ALABAAAOt. 
FI, N TH KANE TEVTH, ü eg Hννẽ,õe ll. radelt e, Foun, 
U Ag & ODovsg, we Barons, A FogitovTes, 01 veuęyias ue 
chf w I, crap N QUTEVETE TAS abe rat, iir 
ro OgeTETaAL TOV evSaiueve Roy an euTwy* ch de 
1. ebodevoures T O r h Ka TOY guννον,ννl zu, 


KON, dy amo yevectug Ex0TEAEvTYC, aA roc mn 
rt YErpoPogaor, Weng Ky; TY KATY UNABLE 

Hoc additamentum accedat iſtis, quæ protulimusin 
eundem locum ad Set. cxxxiii. 


C. vi. v. 14. 


NM yiweobe Hegotuyevres aTIGOG: 


 'Veriſimile eſt Paulum reſpexiſſe legem Moſaicon; 
Deut. xxii. 10. 

In eadem metaphorà elegantifſime etiam verſatl 
Theocritus, xiii. 15. cujus loci genuinam ſcriptural 
editorum acies ſagacium non attigit: et, ſi quid vided 
verſus 14 et 15. ſequi Seat verſ. 9. quo conceli 


omnia elareſcunt: : 
5 


CRITIC 


— 5. T4; RE70 oeh. a.” 
ATTOE N & EAKQN ec a0 von ad e 


Ut puer un eſſet ex ſententid; et 15s E puer, animo con- 
rde TRAHEN'S jugum, in verum virum evaderet. 
Fandem rem tangit Syracuſanus, i in Id. xv. 8. 


Taub 6 INAPAPOR n. er £0 %aTh vue dae . 
Be, 84 a : 


| Dial. p. © 8 | | 
Similem ellipſin babes in quavis Paging Latinorum.,. 


"Num te per peru. tg A 
Vt Sf ius de regno: : TATT ag 1. wh ZOE æuroie 


er u pole ev. ider. 


abevlecera Jour os Mwvoy AEYOuTe;* r- 
Nec dubitamus ita accipiendum eſſe Herodotum, 
li, 68. p. 136. ed. Weſſeling. quem in tranſitu 


bimus. 
Haro de r zug due KTHNEON, ruro 0 c 8 


1Þ+ e, Y neu eg erra uad xu, net etuy e. 
Exe Js ochda huge wev v&, odere de xa, %, nat 
eye MT NO Ov T'8 roher. yAuooev Te weyou Bygruv 
„ eQuoe* ude Tyv MT Kivee Yuebov, AMA nai TOT- 


I0 (tdctrco) weve Wgiav Tyv eve yveley N TY 
ner. 


M Hinc 


: Teſ—i, e. di aut re rectè K ænius ad Gregor. de ö 


2 


pes 11 Virgil. En. ii. 141. „ 


Hoc effugit Mangeium ad Phil. Jud. i. 258 · * 


corrigemus, et per trajectionem nonnihil adjuva- 


11100 rutrai. Ta feu yay wa, xyveuv & TOANG wetove, 
dura: Kay 6 vero» KeTR NOYOV TH WB Yivere® UE 


a a 3 © 


„ 


162 . 8 2 21 v * = 1 
goenbe Mangeius Philoni "Fudeo; l. p. 445. 


| ugs Ee O TEAYYENNG luuderore Toy eg 4 


quam noverim ſuſpicionem noſtram did ab Heinſo 


_ To EARKEIN. Eligant eruditis © 


1 Em 


Hine geil . quam fruſte 


 Llaps pev 89 %%%, T0 emo U. 150 % G. te 
dinais xgorerh,ꝭmu Taye de TH Oeg To exavioy ayahey % 


TAyba* N 72 Ens. | 
Et omnia in pejus trahit ſeiliedt, et maligne inter- 
pretatur muliercula uwriMAzoe : 05 hanc ſam cauſan 
ut, nos longe Gaxutegerenpur's. Ex ccf u: nod 
the WokLD's END: et ixcov—a Doc-RoLx of a Place. 
Omnia ſane feſtiviſſima, et ad veros mores ſolerti. 
ſimè efficta. | 
Ante emendaveram Hehchinm, et vers quidim 


prereptam eſſe. ETEPOZTTOI- d. wy ovguysure;. Idem 
Lexicographus alterà emendatione” donabitur: Du 
ver- Te UTOLUY 18 OMOSPONEIN, vel ZTMSONENN, ey 


Philoftratus vi. _ ut n medice mand 


indiget: FER OD 

Ey de, ew To hogs Nl eqaodar ny "TOP 60 Ut no 
Yewy, avBguwre: uber, Duel Iuetoy, Mf NabcraE od Bulare 
&p.0jy gc, EMI TO Opec ue EUYYEVY TITEY To de troy Luc 
YEves, TY y 0p.09 EFNEAOT AN se rr OD, ere 2966; Mor 


in unum abigeret - conſoctiaret. 

Euripides Troad. 670. quem locum, quamvis h- 
beat locutionem rariorem, temerè ſolicitavi ad Vit 
Geo. ut. 518. | 


A 0 rn hT1G ay 8 
Tue ouvrezPacys, baSuus EAKEI wy. 


1.  legere ag Opp. 1 Hal. 1, 227. 


* 


Ou 


our ane ual Negev, % Kev eveyuy | ] 175 

®TEITIOAIE gargi TEAEEH: Biov Mere, 
Key. e aModerouw WU, LITON EAKON. 
Ariſtenetus, epiſt. ii. 7. qui vide an ex aliquo po- 

eti deprompſerit, hoc modo: VF 
Kiyw re ul ov rar EAXOMEN ZZTroN: 


nam iti quam proximè Suidas in Eyw de — ATA. Ne- 
que aliter Latinßn. 


* 


6 C. vii. v. 10. | 
| 


MerTavoity ag c] iN RWETRLENYTYY, 


judicaverim equidèm Syrum interpretem et vul- 
gue verſionis confectorem legiſſe 2peraCayroy: que, 
Welſtenio referente, oonjectura eſt etiam Mangeii ali- 
cubi in notis ad Philonem Judæum. Codex quidam 
extibet perevoty eperavoyrly: quod mihi maximè ar- 
net; nam ita ſolet quiſque venuſti ingenii ſcriptor, 
it norlint his elegantiis exercitati. Exemplum fin. 
glare liceat proferre ; 0 i 
Lucret. iii. 882. 

Mortalem vitam MORs cut 1MMORTAL1S ademit. 
Lucem tum orationi tum argumento offundet 
Narimus Thrius, i. 4. quem in integrum reſtituere 
nabor ;_ „ » 
* METABAAAEIN jy Juvy0y avebojues $SouevOs Toy 
[TE Xgovov, l RpreAyow TYG ge True, c u Tabu FFovyy 


PM 12 ANC apy, „ AMETAI NQETON, o- 
EIT AIONA MONIMHN. 1 | 

Pulchrum Hieroclis locum admovebo, ut aliquan- 
oa in falttm emendem: p. 164, TY 5 
| „„ 11 


; 6. |, "oY 14 Ws 
— 4 4 * «3 + * 4 * # 1 ' 
g ol * * 
8 5 7 #*IFYy 
4 N . * | ! 7 2 g 
; 7 by A 4 tg * * 


Exe vag To avay Ant exTerTU Aunty, Tu lbb "= 
TAS Gh, METAMEAETA: evyvowevt Thy daa erg. 

voß doe ac3exope voi. He AE weravou AT THX 0 
Ota E YiveTal, va Tov avoyTuv oy wv TE Mau 0% 0 
Ouyy, ua: Te AMETAMEAHTOT Cay; 4 Teary Tapas. 
"KEUY. O Yao Kanus e E Toabewv BanevoperGs g 10. 
TIT AUT au⁰ᷓ,ie, vTe MevOave Ta; aqxas Kee rag vn 
Beong Fidug, wv Th TUpTraT pare ua: Tr; txbern; uy AY 
MENIZ H,, aA as To Tego0v ,t, Tav Ng emiovu- 
EarvovTwy Tg TUN Exhoyhoper@r, © 


. C. ix. v. 7. 755 b 
My en durne u al averyunc* aagov yay derm rar 5 O. BW | 
Philonis extat locus, ipſo Paulo neutiquam indig. q 
nus, ii. 347. {i vero non fim judicii falſus, mancue 
 aliquantulim. Dicam quomods, mea fententil, = 
bad incommode ſuppleri poſit ia 
O yay eO rie en #70 ouoTe vl TeoTeguy, thybe; eg. T 
6T1 TN, edev avigura hey ehe, EL MH ait l f. 
evo. T.d av en N αννον, y HMIN eg l boy „ 
vevynroic Tov ay; Mr wv 6 RA. agyugov re: xyunt wy 
01401 guvayayuv efhovor SyravpoPunaraTtu, Toer DIA 


eie eco, Ive To NPS To Twy amopuy TAAPAILY 
TAAONE ZI Araivy. Et qua ſuccedunt, exquilit 
venuſtatis et graviffime morata, © 
_ Hariolatur Mangeius: quis enim non videt now: 
Pythagore effatum reſpicere Philonem, de quo l 
alicubi in precedentibus? 1 
Huic ſe non indignum comitem adjungat ſumm 


Stagirita, eth. Nic. iv. i. 0 


07 R 4 T 1 © A. 16s 
wing 37 J Jec die un bo. 1 un Ty Nals deu, Ml Tie ri 
a afl, en e\evbepi©-, ani ν . Ti; bubyoerar. 


0u8 6 ATTTHPOE: M yep Nor av T Xa on 
Mabie gates To N 6 Ne bepie. | 


Virgilaws, Geo. iii. 318. 

Ergò omni ſtudio glaciem ventoſque nivales, 

Quo M1NOR oft illis cure mortalis egeſtas, 
Avertes; viftumque feres et virgea Lærus 

Pabula, nec totd claudes fænilia brumd. 


Letus—lap@-— without grudging. 9 4 Eo minds 

« hanc illis curam invideas, quò mints in ceteris 

tibi ſunt oneri et labori.” - Hæc eſt loci mens, 

quam et vidit Heynius. Nam de capris dicit Geopp. 

eriptor, xvili. of @uoa yep Sughryov £51 To F: ubi 

notam conſulas in poſtremi W Niclafi nitidifſi- 
mh n 


C. x. v. 14. 
0⁰ yep @s un eQuivejucvor « ag Us, CrepenTavopy ERUT86- 


Non temerè invenies locum magis exquiſitæ pul- 
chritudinis. Nitidiſſima ſane i imago parvuli ad men- 
ſuram altioris ſe in articulos omni vi tollentis. Nec 

minori elegantia Callimachus, hymn. Dian. 27. ubi 
nullo modo tolerandi ſunt viri dottiflimi, qui muta- 
tionem textiis comminiſci volunt. 


0; 4 J rale ers, yeyau3O. eds _ 
Aacbas, Tory de warwv ETAVUTTUTO D 
Mexpie, lua Vue TETHp N enreveuce VEARGTRS. 


e PO TEN Us, ut attingeret : et optimè depin- 
punt voces conatus puellulæ laborioſos. Et exe 
mem retor —inclinavit caput, ut infans attingeret: 
M3 nam 


* 


nam TOWER 3 per nutum capitis di. 
vini, narrant que ſequuntur, verſ. 40.—Atque hec 


primim in hos verſus undequà que admirabiles. Jam 
tempus eft, ut locutionem ro Lapac enitamur i]. 


luſtratam pro virili dare. 
Non prorſus IG n bujuſce fü bymni, 


verl. 138. 
Ty evi e Auras rte: u e e "Js Er TIOAAH, 


| Theoc. xxii. 95 g 
OATE y nere, veveunus. 


Eg yauve © 


Appoſitè ket; T hune Callimach verſiculun 


prota ad Eur. I. T. 63. 
18  OEAS 7 "evan XEIPAT ebyxovr, 1675 | 


quod germaniflimum eſt; et, cùm manifeſtiſſimè fu. 
erit Cyrenei noſtri exemplar, prout Muſgravius ani- 
madvertit, negotium per ſe conficere videtur, et ex- 
tra dubium Callimachi lectionem ponere. 
Tragicus apud Clem. Al. Pædag. ii. 2. 


— bath —TIOAAHN FAQTTAN EKXEns ary | 


Hom. Od. E. 63. 
-IITKINA NITEPA deere Nan 


aer ITE NO, ETNEXQZ: rette Scholiaſts, 
Ad alia me conferam, cum Æſclyli locum reſtiu- 
tum dedero, cujus emendationem noſtram ſatis vin- 
dicabit Callimachi verſiculus ſupra ad partes vocatu: 
ſed ſe apud e eruditos prima facie facile tuebitur 


Eumen. 837. 
IIOAAH de Xx ruede eee 

-  Quy xe Tau: x81 ,L. Tes, 
Exz0, eg ct T exRrIvera; NOV OVs 


1 


XETOAI. 


* 1 7 19 167 


64 


Idem leps =>" etinveons et eO ,õ,Lꝶj . AL. 
fab. 76. ed. Oxon. impudentiſſimi ſcurræ A. Alſob. | 
Te y ag aN bs ' Tuviepevs Teugo EZIKNEIEOAL, Aue 
cobucolucha. | Sed d fab. 102. "HR 2 nerd tin El- 


Porrò, dictio aD "ex iis eſt, quæ notionem mots 
in ſe compledtuntur, ideòque vel activam vel medium 
rocem pariter admittunt, adjuncto vel. omiſſo prono- 


nine. Illud maluit Paulus, hoc Sophocles in loco 


ſtatim corrigendo: Antig. 710. nam ut nunc legitur, 
conſtructione calſa eſt, nec idioma Grecum ſapit: 


Ax ANapl, hv rig N 60. To Maste 
Ho aro yeov BJev, M T0 fy 2 &YRve 
0058 Taye EU ell apßois, age | | 
-AevSgav VTana, xhuveg ws 8 72 
Ta 8 ANTITEINONT abrengeν archl Ur- 


To 22 — —.— eſt verbi ſubſtantivi « ect ſub- 
jntellecti: et ev9ps regitur ab a. Nihil agit, qui 


alter voluerit rationes grammaticas u n fed —Et 


K 


conjeceram us 7 divinm, ut 


Homeri. 1 mix 1 oded mid 
Deſcribam hae „ ut Jeftori rifur ad 


| tiam, feſtiviſfimam narratiunculam Athenci, viii. 7. 


Loferer Te Oicu Hyycavip©» Toy 4x2voOnyov, & Ju- 
beyræ o hey zQenay T T8 Seren WAX HR a 
47 , ere, | 


H 
* 


Ta 3 avTITeyour eurorgeps anONAUTar 


I A Tov 1d avon. 


Non aſſecuti ſunt editores elegantias n 


Cyr. inſtit. p. 39. ed. Hutch, 4to, 
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0 pF netery debe, . ex: Tov. 8 

| s nat, de ode en T8 gu MeTpov 5 
= err. te Katt AIATEINAMENOE, ugexng Banks 
dag T0 pETWROV, Ka UATETXE To Katpov: et CONTENTyg 


e tendens—omni vi Rr drown ei 90 
Conrnurr r 


3 e 
| AurO- « w_ ex0Aurev, cv de ve. 0 


Hzc eſt mens politiſſimi ſeriptoris. N | 

Ita lego Clementem Alexandrinum, p. 40s. cujus 
venuſtates i interpretem latuerunt. 

Sac de ua ev Th Aibuy onogriOv, tar un EelK Nn 
c νπA o evipunov, πτπντοοτατον WETE FNHOvuY ans gecher· 3 
 &pTwpevov Je IeTepov dare, aAvTEwG dump, 8 drug Oy $0A- 
NEIN ET1XepevTE Th EIIBOAH: : que fatis erunt * 
ſe clara meis, ſi qui ſunt, leQoribus, | 


c. xi. V. 31. * 


0 "IG N „ rerub To xupus Hey Dies Xpics lde, 6 ou 5 
evioyyrO- a ros alavac, ori ev fla. 1 


Locum babes, lektor! maximè notabilem, et per „ 
. ſe veritatis, cum qua locutus eſt apostolus noſter, . TH; 
idoneum argumentum, Secundùm rectum ordinen n 
conſtruQionis decucurrerat ſententia uſque ad vocen 
oiTev* ubi, vehementia ſtudii abreptus Paulus, ſuſper Elo? 
dit ſenſum, ut interponeret, confirmationis majorl 
gratia, clauſulam iſtam—0 wv evaoyyrQ@» ag rut aut: 
nec prids abſolvit jusjurandum, quam'animi motuy 
vi digna orationis interprete, funditùs extulerat. Dt Hi 
his hyperbatis eleganter diſſerit Longinus ut notun e poſue: 


omnibus, in ſett, aa. tractatùs de ſublimitate. | 
ln ubi Tg 


0 rea 60 


Ia Paulum noſtrum, qui mu ulta e exemapla de hoc ge- 
nere nobis ſuppeditat, vere dici poſſunt, que de 
ang ingenio rn Scholiaftes ad oy mp. i. J. 


mag 72 ovyugivopeve dulleiy" Sr a run ru em- 
„* erobert TW PerTragems TayevTideran, | 1 Nr Tyv 


N 44 4 


ArNOTS er. Te von T A. 
Hæc figura dominatur maxime, oh Pen 8 


fe n et terror. Pulchrè Euripides, Rhes. 5 33. 


Eygebbe, Ti u⁰ν re; Nora, 
 Eygeobe my» Ovanuev. 


| Nec minus pulchrè Virgilius, Ecl. iii. 9g. 
Frigidus, 0! fueri, fugite hinc ! latet anguis in herbd. 


Dignus eſt etiam Scholiaſtes ad Eurip. nn. v. 
365. qui advocetur et emendetur: 

 Eundayas 0 xo Tyv bre Te mTehec, ge ru 
dba, our (6p. wa Doyvny To oVLEey* Hai To ogeTMIEGH 
1 Q, J pers Kapevey og, rg AUTEREVYS, BY eur 
rc aTOTERG TO OY ÞLe Te oye, TinDogorg Te Pupracy avto 
neremeye To TW AuTepevay VO» pipneperO, ON AT- 
TOL taTerayso: ms Thane evlujuyory r tauTHY νẽHiu. 
IgG. Ae de Harm, ug, Me ayvouou Ta Mexhevri, 
% He TAgove rn,νᷓ va rvBuuyoy Te rabuc. OIK- 
EIOTATA Te AIA peou Kareraya To Re r M , de 

&) Th AUTY KwWAVomevy ATTIAPTILAI TYV Ji, 


Quæ ſunt duo ſcholia 3 in unum congeſta, 


Hine autèm abundè patebit quàm inanem operam 
poluerint, et invitis Gratiis rem adminiſtrarint viri 
complures doctiſſimi ad Muſæi Her. et Leand. v. 217. 
ubi 7g res impetus ſimilem clauſulam ew80peey 

| currente 


I. 


'S 1 un v b 
. .F 5+ | 

at tente . inopinantzr ind; 3 porrò 
| wa Tales medien r ee 9222 admo. 


e 
Mu HIN ærοοενννε. N RUTA Ju OY 
Auxvov, e BroToi0 PareoPogov.s neh. | 
Ex A erco F ebene ejaov GDM c da, 
12 859 pas E warden T0015 Hour, 


Gal. ir. 26. 5 
Hrig £51 ανννε πννν“ Nee. 


Voce utitur Apoſtolus ſpecioſiſſimè ancipiti: urn 
enim æquè reſpicit libertam Twy ehe gay parenten, 
vel Hierofolymas noſtram METROPOLIN. Parilocy. 
tionis formula vocabant Hebræi civitates minores 


 ma2—filias.—Pindarus, Ol. vi. 169. 
MATEF cu Rar arena 


kerchrrerre Tyv Dun TY uri £01 MUHTP0- . 
Ho AlL rue ebu¹ο Aęuædies: Schol. unde alter Scho. 
laſtes debet corrigi, ad hunc modum: Azyu de F 
IHN ETTMSHAON r wyrepe Ty; Agua. 

Hinc leQio exquiſitior aſſeri debet epigrammal U 
Antip. Theſſ. 56. quem nobis ſervavit Suidas in voce 

AvuJoc. Dubito equidem an e vocis per- 

ſpexerint editores. 
Kara & regol aa £016, al Oe a0. 

Eire Aauuwy* TOA, MHTEPEZ VUjavoronen. Laert 


Nulla lis de hac re aut poteſt moveri aut debe. 
Anne enim credibile eſt tam feliciter erraviſſe libr. 
riorum ſocordiam? Ne dixeris, niſi de te didun 
velis, | 


of 


f 


Ows e- EO. naoh ne rie. 


Hine quam inficetas-turbas eient critici ad Flori 
locum, longs venuſtiſſimum, in Procemio ! qui, ut 
Paulinus, ſermonem adhibet paritèr reſpicientem et 


donem, quãcum inſtituitur comparatio: 


int fer annos ; quibus circum i» er MATREM oy 
aun finitimis luctatus oft. | 


Dionyſius, Perieg. 355 


Poαν)]] THLYETORY, eu r 0140v auen, 
| MHTEPA Teozauv _— a cdeAO. 


Achilles Tatius initio : EiJuv en; YarerTy Toh : Ar- 
afin 1 danach MHTHP Du IIO AIZ. 
Sie Meleager in Antipatrum Sidonium: 


ori} fe vb EVETE TETgAVTE, Ne α“⁰?f 
MATEPA ®0wuay, T&v TIOATTIAIAA Tuęov: 


I. C. Mamertinus, paneg: ſub finem: 
Legue pſum, imperator ! oramus, ut etiam cum vos, 
bonus orb2s ſecuritate compoſe ta, illa imperii veſtri A- 


manibus reſolvalis. N | Ken 
E contrario, ut in his — 4 un up flat pro uurgo- 


Laert. de Diogene, ſect. 50. TV dee ate MH- 
ono ae rer r Nνjẽ 


ES CR * 1. 1. 0 «> 471 


fem et finilitudinem; Romam ipſam et pueruli condi- 


Prima ætas fub' regibus uit, propè ducentos quingua- 


i. e. multarum filiarum, vel minorum urbium, matrem. 
Quod Brunckius edidit, non aſſequor. Denique, | 


TER acceperit, amplexus 1 ar fem mos s inierdum pris. 


To, converts locutionum invenitur apud Diog. | 
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rer mi v. 27. Ni i 
| Bites Kaz Bones. Þ Th 
i Hs} haben Herertuot * 1 Wadern, iq 
quod ante obſervavimus, pro g Boy: quam for. 
mam locutionis in deliciis etiam habuerum tum 
Greci tum Romani. i 


Euripides, meo judicio lenem medicinan poſtu. 
lat. SUPP. 707. | . 


Ou vag 70 NIK AN 77 * e "TY 
AM ve g 70 na ou err | 
EPPHZE bY ATAHN, wel! vruxuans xo. 


Poteras hoc modo ſupplere verſiculum, qui man- 
cus legitur apud as nam 8 ſunt 
articuli: Puka. ugabu · 


— —— | — Oe erg 
PHEAI "pe * hace, Tov &UT0v e A 


(Vis. me inclamare et proferre femper eundem fers 
monem: ) avTi Ts, g M” 

Ariſtophanes, Nub. 356. perperam videtur lefly 
* Brunckium. 


Naigere Towuvy, & Jerome. N vu erte 1 1401 
Ovęævoh u PHEATE AH οNHN, 6 Ta Dν0tm⸗n 


10 etiam alibi comicus. Nos Angli pariter l- 
cutionem rang ere de ſonis uſurpamus; ſed ill 
quidem minimè honellls et ab alterd ports pto- 
rumpentibus. 

Phkilo Judæus, ſub finem tradtatüs de confuſunt 
linguarum, criticam manum poſtulat ; quam adm: Ruph 
vebimus. / | 
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on bas, i u. rer oxue 6 Thacus wegay, Fey 
adev ag Tu TU ETEgs KO wviay WYAYEV ; A oM 


| pe en u RKBTARY, WTR de an ov. deacalyro, XTAOZL de 


0 court e av oe Dre, 40 av YeννjHr! fiver, ar av 


O. den av. r Hare TH; aνiανα redo, ud EMTRAIY 


PHEAI $QNHN Tuveur' &v auabyor;. 

Hoc tibi probabit locus in libello de ebrietate 
tom, i. p. 386. peſſimè affectus; ad bang autem 
modum legendus et diſtinguendus: - 

Dauvxv Te ues Tixgov TiVvEz TgoTov Joule ral; h. dx 


vun ub ue avTes ev5ouiuv XTANN, OLA AH dar 


Quow y Tage Ou; Ou dur. Num fine oris humoribus 


 diflingui poſſunt, que funt ſecundum naturam vel contra 


nuturam ? Nullo modo quidem. Sic. p. 378. Ou Tay 
ENETOMIOT XTAOT To yeveoba. 
Virgilius, Georg. iii. 328. 


Et cantu querulæ RUMPENT arbufta ate © 2 


Philargyrius : EZyaneypevus dixit. Nam rectꝭ et pro- 
pris ſeripſiſſet, Querule cicadæ rumpent cantum ex 
erbuſtis. Ipſe quidem pervelim fic reſeribere, ut 


beneti vum agat cicadæ vox polt cantum. 


Et canTuM querule rumpent arbuſta an 
led receptam firmat Copa, verſ. 27. any” 


Interea, emen certiſſimà n Appu- 


Jon ſtatuas et imagi nes a 1 parietes locutu- 


705, boves et id genus pecua difluros prefagium ; de 


thſo vero cœlo et Jubaris orbe RUPTO venturum oraculo. 
Ruplo—je rumpente—in vocem : ut fit etiam cum 


ona; v. En. viii. 391. ut alii "_ Hinc Diogenes 
1 Ll.aaertius, 


a rumpent cantu cicadæ. Bens | 
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niches, i. 115. pervenuſts, 'Oev 7 176. be 60 rung 
Sebplacioig, uarrouevatorr Os aur To r von leger, 
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AuRoribus, quos protulit Walſtenius ad afſeren. 
dam locutionem, quam nunc illuſtramus, adjunge 
poterat  Antholdgiam, Hippocratem, Dionem mm Caſe | 


et complures alios Romanos. 
e e | 1 


8 E. 0 *. Ce 


Wo vi. v. 1. 5 r lf 
Tas c TVEUpATINOG ueTagrKeTe Tov: TowwTOY eU ei- abb 
par: TezoTyTOs* ouoruy TERUTOY, un ua TV Tagrobys. cum 


Similem perſonarum mutationem, orationis ſu. 
binde variandæ gratia, in ſcripta ſua admiſerunt 
præſtantiſſimi auttores utriuſque linguz. Similiter 
Euripides, Hipp. 664. ubi in eandem cum Dawefio 
emendationem incideram; et additamentum dabo, an 
Scholiaftz auRtoritate fultus : 


E. py ie Gquots deo aaO. Agel, 4 
Ou av Tor eaxov py OT Tad etatav rt. eſe n 
Nuv & en Jowuv pev, £5" av Hi 'KAHMOE 20%, ab hg, 
Oycevs, AIIEIMͤI- 0:ya & EXOMEN goa. 
Locum longè venuſtiſſimum ejuſdem fabulæ, ipſius 
etiàm venuſtiſſimæ, nullo modo intellectum habuerunt ibi vi 
dodtiſſimi critici et editores: verſ. 1091. | 


Eid y EMATTON mqooBAemay evavriov 101 
 Elavl', dg EAAKPTE, dis TIAEXOMEN au. : 


- Utinam liceret me ipſum proſpicere ex oppoſito 


Stanti mihi, quam fleo, qualia fero mals. 
 Claulule 


Clauſule nempe—uis A et ** . nne 
officio accuſativorum funguntur poſt verbum r 
heren. Nihil verius. Tacitè accuſat Theſei duritiem, 

ui lachrymantem tam amare, et tam miſerè affedt- 
um, ſuſtinebat ſiccis oculis et infracto animo intueri. 
Hoc acute vidit etiam Scholiaſtes, cujus interpreta- 
tonem hic apponere non gravabor. Eibe Juveroy 
w huren, E YEvopevov, A DHA Tauguoura, MA 
urIdev £1 004016 HEKOK, e Tero Je Ae Gr T0 u Tov 
Ou IIPOLBAETIONTA evTov olazav. 

Hinc non acceſſerim equidem Toupiancæ emenda- 
toni ad Longenz ſeQ. vii. atque eo magis, quod ibi 
ledtoris ejus prudentiæ atque eruditioni videatur 
abdlandiri rhetor politiſſimus: quamvis judicem lo- 
cum aliter depravatum una atque etiam altera labe, 
quibus obviam ituri ſumus. 

Orev e vn ade euPgov©», ua: eprags hoyuv, TA 
Mans ax8opevoy T1 . peynro@goouvyy Ty LuRyv Wy 
omverily, u Eyurrrhaty Ty Siavorg Thaw Ts AEVO- 
pevs 70 evahewospevoy, mirTyY I, av ATTO ETNEXQE 
ENIEKOTINLE, ag avevtyov* 81 av er æ He U ay, 
ex ov Ye axons ο ονεðπðν. | 

Me perſuaſum habeo non aliundè expeflandhm 
eſe medicinam depravato verſiculo Homeri, quam 
ad hac per ſonarum mutatione ; que ſæpiſſimè ſum- 
mam, me judice, variand4 conſtruttione ſententia- 
Tum, in libros importat elegantiam. Il. 4. * ſie 

ibi videtur reſcribendus: 7 
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hace conſtruftione : quæ, quùm ſæpius fraudi fue. 
rit doctis hominibus, poſtexioribus etiam curis vide- 

tur non inmeritò proſequenda. 

Incaſsuùm torquetur Marklandus, ad Eurip. Iph, 
Aul. 491. ubi nec opus. eſt Ts et nec Ty ene 
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Neque in iſtis ea eſt, que prima fronte vider 
poterit, licentia : nam verbum agegxope: indifferen. 
ter accipit vel dandi vel accuſandi caſum. - 

Clemens Alexandrinus in ſect. 1. traQatils 7 
| Quis dives falvetur ? ita levitèr immutandus eſt. 

EMOI de @aiyere: ua @inavbewroTegey ene 
cr, ela nareoyateada &Te&vT& Toy dE, o- vun EpI 
ev EZAITOTMENOTSE. Tags Ocx—ruro Te due Li are 
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In hoc luto hefitabar Granauins. ad 4. Gelliun cujus 
vii. 3. qui tamen locus nonnihil opis efflagitat a n 

ſalutem: Co 
Ex ed epiſtold libitum fort? NOBLS 5 eff pries 0 Nur 
ejus  quoſdam attingere ; majore feilicet venid REPAE- 
HENSURIL Tironem, QUUM TAM le. {Hwa 1 
en. | 
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Ruſterus vie horum improvidus, infclicifiims 
| yverſatur ad Jamblichum, vit. Pythag. est. 97. abi 
mutationibus non eſt indulgendum: 
Hara ag en rie uber cp α% eE2hovro de | 
any de a ha T86 TegrraTas Tray leu · BY, - 
ue 187 th1av, aeg £& Toy e, rern, a Hνννο 
es cuyrgee rote bat Toy xcιꝗνεανEh̃n ANAMIMNHEKO-. 
MENOTE re prbupate, na. une NOTE 
ung MRG EU,. 

Hadd aliter D. Petrus, 1 epiſt, i iv. 3. Aguer G. va 
MIN 0 mageAnavias xgov©0- rs bis To Yehype Tu gvuy 
(varepyacac bal, IEHOPETMENOTZ ev ae AUS. 
Rationes Brunciii ad Apollonium Rhodium, i ili. 28. 

non ſunt probandæ: 
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' Quid enim? an non ſimiliter Polhbius, lib. ii. ſect. 
* 33. Qce, av py Ty Tig avzcgoPyv To KPAMENOIE, 
7870 EPEILANTEE 190. Y Yyv πνεοννοαοννπẽ Tw root, TSA 
1 #twexTov aver Tyv- JeuTeery Yννννν iauTuy. Neque ali- 
der in xv. 20. et alibi: et App anus, de reb. Pun. 
dhe, Vi. 71. ſub finem. Undè malo conſilio Gronovius 
ver pro x amplettitur ad Arrianum, p. 180. 
lun, cujus conſtruftionis ſimile exemplum ibidèm inve- 25 
at 0 nitur in medio pag. 249. ; 
Corrigam Syneſrum de calvitii encomio, p. 66. 
ion Nuy por Sove Al here wiv au, dev Oe, e exav de o 
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: Euber © Avzxagos eMduv ey, vuv ATTOE ev Ty rargiq⸗ 
4 Anecdota Aer 1 i. 74: ubi hæc eadem le. 
| guntur. a 


. Hieroclis comment. p. 102. ex quo loco mihi videtur 


' eTIRG, d. Pegav evTe whey ETKAAOTNTED Tor ene 


Hine maniic Bt eſt humani aliquid pn 
ſummum Caſaubonum ad Diog. Laert. i. ſegm. 102. 


a Hanc veriſſimam eſſe lectionem ut præce. 
dentia exempla abundè probant, idem porrò faciunt 


Rectè Nrepagest Afhonus de receped: TIEN ad 


error reſtare adhic tollendus. | 
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Ayrei; uy: bene et laudabiliter s u BDUCTAS—/ub per- 
tore e Dicant eruditi. X 


We” iv. v. 6. 
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yo” Ev R bu. 


Germanam locutionem nobis exhibet Philemon To 
fragmentum, primum incertorum, apud Cbdericu: vol 
5 rag {ic refingimus et UEoPUNganNS accuratius: | 
Ov ade eic Aeaybev ede 4 eu To, 6 5 
Ous' AT Towyowv, 80s TETOUYUWG TRA, | 
: EITE de, EIT aug G 978. e 6 Sui 
8 Aub, & 0v &v Ti 0V0PaTar ne as © Uterqu 
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EvTaeul' ey Abyvais, Ev Largaig, ev Lune ug, 
Ev Te rA. TUT RIO, ey Tig O41 
IIacaig, ev du racm· 8 £5 rerG· 
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ou u "cw * & Te Teguy rar, ot; 
Lavr ek avayuys 0 r, rag. 


Atque; ut ſcribo hic r eanavrays, ità rd 
8 ſcribere, 4p *yw & L enim libentius eli- 
dunt Attici quam iota, vel alpha. 5 | 
- Quid autem prohibet apponere et aliud ane 
tum ejuſdem comici & Siculo; quod tentaveram 
nondum viſa Bentleii emendatione ? An erubeſcendi 
int conatus mei penes alios ſit judicium. | 
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Texuneiov de: g irg 013 Ew 
Treg eynęæ raas roig voc ev oPodoe © 
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Aur; TorwvTr; vu, c BY auy TOUTE. 
ETEPON, TO T a\yav uz: Negev Eg ice. 


V. v. 18. 
E o ec ETUT Ie 


Sane mentis derelictio, adeò ut iis N non de- 


beat annumeri, qui ſe ipſos tueri et præſtare N | 
om; ſed ils potius, 
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quibus omne ahi Jus 
Pretor, et ad anos abeat tutela propinquos. 


Suidas et He efychius conſentiunt ; ſed fallor, aut 


uterque (exicographus * corrigendus eſt; Aura 
AIXNNQE, 


Ita hos homines definit Ari Hoteles, Eth. Ni icom. 


Iv. i. Te; ya anga rag nl ag BXONRTIEN FaTavyges, AN- 
TTS hagen. 1 | 
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70 Qovevav e. 


7 ſunt alterum gloſſema. 


. Tgougypevor, 


dationem ampleQor. 


aa By Oog0y 6 MyTey; So. ETEKNOSONA. 


conftituam ben Tutiani 
orat, ad Gracos, Tet, gy. 
A dees h ro ABQTIAN, dvr; og 


og! vdev@», ure Boybyrav 's ev. 
Ità reſeribas Suidam, in Qovev. Senn. droit 270 

O de rr v οννννöt Gon ij ve the- 
oe, ua Finns Oo Amourevai YM νE‚9“. Dur 
oſtreme voces, ſententiæ ignoti auttoris fubjunte 


Similitèr erratum vide paullò inferius. ®ovuy- 
eg, Or de Meovracv ee ov te. Soeben 


Hine mentem arripias. Philonis Fudan, i. p. 200, 
uam non afſecutus eſt i e Et * emen. 


O pevTo: xgyoTQ» , are Ha rabe To argen 65 
veveces ad G. egyacera, Te Tu ge Tue #oKyow er one 


 *SONQNTI Mar ShtLILVTI ENNWTA. 
' Dleganitia voois latuit en omnes Op 


Cyneg. iv. 190. _ i 
Autig dye, lh h. E. Age. erde ur wade: * 
Aiove, Wextjiy tgeTauy FIECONQMENON 6. awe 

Redllunt utique nN AN haſlum, ebm debue H 

Ant E180 IDA XXevopuevey i;yo@- ons: M. % Paul 

573 · quam locutionem ob oculos habuit OU. Par 

mili 


- "Hinc reſtituendus t Leonidas Hlexandrins, f 
b. ? 


Ou Togo gov A ETEþyVaT0 8 Ag xb, 


CRIT 1 QA: 184 


Hoo. veriſlwum.—Denique, parvam maculam ex 
Heliodori Æthiopicis p. 80. eluam: _ 

ourd gad, Sag av, TG api T Oray ey, aut. 
TI #1 TAU NSM αννν,νA¾. N TO agu a THC 
Yrs 74 GA ⁰αανꝗ ẽ˖ʒ̃uνν]¾ο]]w. Or de, de ade avipa 
yupvey, are %, TEA,, N NTA xu ohn 
ur. Non potuerat ineptiùs interpres ad locum. 


Locutioni P. Lee c. xv. v. 1g. zen agαe, ut 


degerit, frutuoſe poterit opponi Plutarchus, ii. p. 5, 


Orav vag eg avigag eyigaePevres, Ts wev TTIAINONTOE 


ll TETRY EVE us HaTEPoovyo uo, e de re ATANTEG Ut 


| evIparodudag hIoveg Eavres ueypviouc, rore Ty tue ra- 


vf ray rum renn rode d onolet D 


Phil. i. 23. 


ume ante en ron Sos, THv eniupuny exe ee 70. 
c νν,EjNα. | 
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Su uſpenſo—inquieto animo ſum. Unds non mutave- 


rim equidem Hpfeum apud Stoberum, p- 505. 6d. 
Tig. 


87u 181 0 FA8T@», M Pobepevy 1a; ETNEXOMENH, ex 
Fagev0rro YURy, GUY UEaSAIVETAL Ku GUPTERITITIA. We 

Hinc Ewvoxy,, TAPAXH- ſecundum Hefychium ; qui 
paulls ſuperius fic videtur emendandus: Euvexopevou*! 
ANINMENON, Illud e judicaverim adhæſiſſe ob 
ſimilitudinem cingentium ſyllabarum. þ 

Venuſtiùs ita legas Al. var, Hiſt. iv. 2g. 

Exe yay ech Te xprpare ATTOIE, & Tea; novacy, 
THEVTRIRY TOOTOO IV, nyo ToomiovTE, QETIEP AN en 


ure. 55 ANEATLAN. | | 
FR. Hees 


geref er. xoeO- recuseue xen env Tis Oy, gels · 
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Het eſſet, aut ego fallor, ehe conftrugia; 0. 
Avoav, wre av £4 CULT. evaruoaay. | 
Apoſtolus noſter 2 Tim, iv. 6. 0 ng. ruhe tun 
ANAATZE OL eQecyxe: ſolvendi, 1. e. diſcedendi tem. 
pus: metaphor, ut videtur, à navibus 'derivath, 
Cicero ad famil. epiſt. xvi. 9. Nos eo die cenati 50. 
LVIMUS. Hine lux offulget Sophoclis loco in Flectrd, 
v. 142. cujus conſtructio mihi videtur claudicare. 
Alli decernant, an retto talo ſtare dN divinati. | 
ones mee, A F ee 

AN, æ r Twy bergie ex anexvöb | 
2 4 PEN AFOTEA, Brogan 
ev or. ANAATEIE 4 8 | 

Zehia Nan, 
Ti pos Twy TuoPoguy ery ; 


Quod ad diftionem erh attinet, ſolus verum 
perſpexit Triclinius; cu jus Icholium hac ratione in- 
tegrum reddetur. 

- Avaiurt, Mr ANATIOAIELE, we ec To 2p %2u0v. er- 
26. neh g wv eg aq X16, ar nα,E'ʒep cover. E. de re 


nan ανν,i- e, *. re ag,, NT TH KANG, ANAJT: . th 
OTZI: emergunt— Yevertuntur., > 8 TIA 

Intereà · verò, ut nihil taceam, ſuboritur ſuſpic epti 
veriſimillimam eſſe lectionem, quæ nobis olim in i 5-7 


mentem venit: eveaus;;—Pro' evyAvoig— Aſcenſus t- rabr 
greſto. Rem expendant eruditi Sophoclis amatores. cong 
Triclinii explicationem firmant, et manifeſtum fi- le co 
ciunt figuram eſſe derivatam a navibus oram ſolven- ery. 
tibus, Heſychii duo gloſſemata, que coram lectoribus H. 
ſiſtemus. Averodiop©-* ETAVUNUT 1. Reſpexit lexico- dem « 
graphus ad ſapient. Solom. c. ii. v. 5. Tias ya vr. Ks, 
1 0 ” HWY, N BY ECL ANATIOAIZMOL Ti Fever, 
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keleorne bn "Vp  Averoitecay* ETRVEAUSTRY. 
Tertium denique : manta T0 e T0 auTo αν,Zs/Z en 
x41 vrocgeDave | 

_ Joſephs Antt. vi. 4. 1. Ty cum MSS, he Fe * | 

re: Exadij & n n, Wer TEOTYVEV, 6. {EV aV&CAVTE 
ANEATON x ceauTsg exzc ©. Ut D. Lucas, xxiv. 
12, AxuAhe me@-» sau ro, Yevpatuy To 7e: ut du- 
dum vidi interpungi oportere. a 

Hinc eluceſcent venuſtates poematii long? pul- 
cherrimi, quod Sarapionem auftorem agnoſcit. 


Ter ocevv OarQ- rox beg - y je 116 gebe 
F. uro, rh nvuerO- ix0u80aGr 

AIT EIAAN 9vyTo4o1v, 07h TTEUVOOVTES £5 . 
_ Eanidag, ag ro ehmida AT OMEOA. 


la legendum eſt epigramma: et ab y * * X dv- 
tu. in parentheſin * Ann e. Lab 
ric AvOpey TeUpvyolr,. _ | 

Euſeb. Ecc. Hiſt. iii. 34.5 ing genen ease 
' Thy else, ANAATEI Tov Bio. 

Eſdras i 1. 3. 3. Ka DN ve exmony; N EPLTNYC- 
| levres ANEATLAN. cui concinit D. Lucas, X11. 36. 
Ilors ANAATLEI en r yaw wn: econNvivaio 'NUP=. 
ALI folvet.:: Et Philo Judœus, ii. 534. quem in- 
eptiſſime voluit immutare Mangeius. O Je dr H 
FFP antyeEraUC TEAEUTRIAY 
rar ANAATEIN ex TUPLTOTIE T0 oapes©0s. Optime 
congruit eadem vox duabus rebus, [zpiſſime 1 inter 
le comparatis, vitæ et convivio. Tobit. ii. 9. Kat e 
27 Ty v. ANEATEA—diſceſſi. | SY 

Synefi: locum p. 80. 1 in A encomio, ſic equi- 
dem caſtigem: 

Kay uo%ems ANEATEEN ET Kine AnetevdgOo, A 
tfevero Tug EMyg: nerayerec Oo, Th TPIXOM AXIA. 

| NS -- xexgaTyuesGo, 


8 48 1 a. v Te 5 


auvalA iNN en Tec ee anner * WG Top 
| fprTarw, ua uehiong £v uh Tov ceerov, eftPyny aur | 
Tee xwgeas, | Facets; ut omnia: H $tTS THE b SHA, 
VER AT THEM. 


Venuſtè Sophocles, Amin: 1914 quem perpertm 


eſt interpretatus Scholiaſtes. 
To Je KA 'NIEATEAT* £vy overs Tory; | 

80 LUTA x8T—ſe liberavit: ut elegantèr Lucas, ii, 4 
| 29. Nuv ATIOATEIE vo JN o, Seonole. 7 
Cognatam habes elegantiam apud Matthæum, ix. 1 

15. Exevooyrr de Mega, orav ATLAPOM: ar avrar i 
vo. Peſſimè reddunt o71entales et vulgate ver. 70 
ſionis artifex —tolletur: þ ſcriptum eſſet 2 IL 
quod omninò diverſum eſt. Nec veteres ſolos hoc et 
latuit, ſed, nt fallor, Wetſtenium, et multos alios, = 
Similiter noſter hiſtoricus, xix. 1. O Ie, -ME. att] 
THEN æro rue Tauaisc. Exemplorum dabunt U 
affatim quotquot ſunt ſeriptores Græci. = OT 
Nullus ambigo, quin duo articuli apud Hefychiun Key 
conjungendi ſint, atque ad hune modum corrigendi, Thy 
A@ype' Here, ATIHAOEN, re. Et erra- 10 0 
tum puto apud Suidam prime Me , re. 
W pro EITH/PEN, try, 
a Orv, 
Win 5 Pu 
8 E 0 . | CXCII, | dehor 
We gere ; 
0 06. vag e d evigyuv e du nas To han 10 Go 
T0 R% 5 | br n 


Ad eandem ſententiam pid etiam ſtatuit Plib n 


Juleus i. 95. NN emendabimus. Interpres et 
| bh an 


C BNET 102k, - 165 


pare veritarom afſecuras eſt, et eriam 2 me 
prrivit: | 
| Fay yay Ti6 Toy 8 nar ui wa oobov — Nat 
Jung- v0, dg Oe pwovp To evra Juvac del wayruga, wes 
& 1 Tevy mers, Tereoiy, e& Tw TETPHMENNQ, 
wa Bungee, (A0 ſeilicèt) og Tov Bun vev ENEP. 
7 OINTA EIAEN, 2X 8 OEON, AAENπ ec, TH c- 
12 aQaspev@* Orcs ve Tr Tr r- woe d 
| Haury T1 TQogvelaay, T ETegs vooMterar, ua! TAY Y vv E321 
na/yaheftov ma SugreTov, o. EN habs Nat 
ad ebν,νi TUY EVE» | R 
Ene judicare ſolet: ut ſpiſſimẽ ps WES" i 
ratio ſtatuit. Et epateg ovyyeves, ut Terentius 
ILLARUM @fenes RERUM : unde importunam prorsùs 
et imprudentem emendationem molitur Mangeius. 
Cognatam periodum ad imum paginæ "REI 
attingere non verebor; _ 
lese, Fe Tyv d uxyv aide aces Kar 
' pybeva 0% é, 071 u. Tov ora Oe: Tr & AAA 
eneheue Ka CANEVOPEVE, T vaEA N CVANOY 10a wey Os 
Tyy ON oYoy, MM 8 Th. carogad nat TIEGPEPAMENQ, 
vw, 05 e N FNHEINTHTOE x O. To nanov eqy» 
| (rar OU. ev eter gutrraAL a; huTOY* 0 Is everriO. 
tro, Oe ad" eavTe, naTaPevye d“ exs Tov Twy 0vTWv 
Quoy, . wy | 
Pulchrd 7Hierocles in aur, carm. p. 288. quem 
deboneſtat labes exigua, quam dabo operam aden | 
gere; = | | 
Oure ye povov meodvuncdei Ja ra ale, og 0 83 
ON TO red, He xte Th, 78 Oe TTNEPTEIAL-· 
me Wikou rue euxue To N 0e ZD], pylev 10. ry 
hi n wy rTyevruy EuvngPegovraG: 
et Iterdm 
Arte | | 
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3. 
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Iterùm ſe corrigentiim; nobis. præbet Pill i 
p. 114. 
Aa Tov ureę agerys Tov 0v.' (pu 8 NPoEAnTen 
Thy buxww, AR. acpe RN &d' ERUTYG N eq aveveN, 
0þONOYBTRV OTL BY , ix RUTYG Be of Tvepus Tegi- 
ee 70 Kaov. ans. tg: Des. Viit, . 
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Ibid, V. 0. 9 
Os vuncius 72 reg. Vp weguuvyoe :, 


Oui veram—COGN rA ro vobis habebit ſl 
dinem. 

Hæc eſt bes iſtorum genuina vis; qua 
conſanguineus et eadem familia ; quaſi pater denique: 
quæ nonnihil illuſtrabit Jemblichz locus, de vit. Pyth, 
ſet, 47. qui noſtris curis gratias ebene Jam 
nunc habebit; | 

Kat Thy 1014v 01H12y 5TWg 0ovopav, Woe TIN! TYV . 
oa eK Tue Tporigereaug ag TO KOINON agen. 
IIS. TE rue e aUTWV YEvoueve, αν,pM bt INHEIOL, 
eie u TH wv Cav woveg ANOPQITOTE Teury; th; 
evvoicg aohyo ahyPorag, Kai AO TYv yuvane, Thy m4. 
Bis perexaczv, OMIAEIN OTTO, wg Twv jv . 7h, 
& Ae ovvOyuuy THE pevay ev Veapujperidio, M Gy Rug, Tal 
de x. Tag yuvarur ev TUG reuvoig. 
Senſum clauſulæ  difhcilioris tandem pervidit 
Kuſterus. Et ſcripturæ compendium, literarumque 
præeuntium ſimilitudo ortum dederunt omiſſion 
vocis House G sg. | 

Cum priore ſententia commodè poteſt comparai 
1 Tim. iii. 4, 5. Ts 1918 0148 H Tg01Gapevou'—d i 
rie T8 918 0148 rgoS l BY ode, Tug EXKAYOIRS. Oes ani 
: PENYTETRI 3 EA 


ibentid 
let. xi 
el in = 
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r c 167 


Tam egregis idem Jemblichis ad ſeR. * log præ- 
dai operis, ut dignus fit, qui in has chartas trans- 3 
ſeratur, et Pauli ſodalitium: 1 
Kai Yap. @kAwg 2gXn e N e Tov o e Tradeoie 
| ThG ohe EV Tele Tr EUT B ano vg Twy M¹πẽ, a | | 
rohag ung T 33 1 | 


. ili. v. 12. 


Oux 071 110 eAaoy, y du TETEMawphaur Tote Ze, & Mert 
arab, e g 161 4e UT0 T8 Ropes Inos. 


TCertè vult dicere Apoſtolus, “ ſe omnibus viribus 

| « eniti, animo et moribus indies in melius promo 

'« yendis ſecundum leges Evangelii, ut immortalitatis 

« ſpem ſtabilem adipiſcatur, ad quam ei comparan- 

« dam vixit et mortuus eſt CHriſtus.“ Sed orationis 

color is eſſe invenitur, quem ſtudios illuſtravimus 

ſupri.in ſect. Ixxxiii. cujus cum accurata perceptio 

plurimuͤm interſit ad ſacras ſcripturas rite intel- 

lgendas, non pigebit eidem argumento paucula 

ſubnectere. wal. 

Huic generi accenſeri debet v. g. bujuſce capitis: 

Bierere Thy KATATOMHN : nam Judœos perſtringit, 

quaſi, ſecantes potiùs et lacerantes, quam circumciſi. 

Hoc etiam, fi rectè memini, et Gatakero viſum eſt: 1ů 
nec multò alitèr Potterus not. 7. ad Clem. Alex. p. 1 
36. Appoſitè noſter ad Gal. v. 15. Es de e | 
LAKNETE ua KATELOIETE, BRemeTe py d aMAynav | 
„uhr. 5 8 

In his deliciolis ſermonis Ovidius pro ingenio 
ibentiüs laſcivit. Exemplum ſingulare ſufficiat: 
let, xiii. 132. hæc enim luxuria dicendi verſatur 
el in uſu vocis ejuſdem, | ping detorto ſenſu, vel 
 diione aliquantulùm Immut... 
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— f— guis magno 1 $UCCEDAT Aditi 
| Quam her quem magnus Danais $UCCEs817 Achill; 


Non præteribo 1 Tim. i. 8. K. 5 von., «2 
rie br NOMIMQZE” bra: i. e. Convententiy pro. 


foſito ſuo. ReQum fuiſſet obe, fed ob præceden. 
tem vocem vop©- dicere viſum eſt youu; apoſtolo, 


Porrò ſic locutum vides Andocidem, p. 11 6: Tray : 
| CpoproptoTay XPHEOAt * *Toic NOMOIE : atque etiam 
alios, inter quos Xenophon in Cynegetico. 

Apprimè vero facit ad hanc morum perſeklionen, 10 
quam ſecutus eſt apoſtolus, ay any cvangelica; ab 11 
ab ipſo vocata auSegp@» Tys TeAGoTyTQ». Commo. | 
diffimè hac advocabitur periodus Wea Clemenis IG 
in epiſt. ad Cor. ſet. 49. = 
E eyery eTehaubyory 'mavres ot PR TB 0. 

Aux eyenug Boev guest een Tp (78 * ayary IPO. ;4 
 EEAABETO. pac d beqtoruyg. 25 * 

Appoſitè Pacatus in panegyrico, ix. 3. quem ub P 
me ſuſpicio ita eſſe reſtituendum :. : receptam enn WW non 
| letionem vix expedie. quoc 

Et in urbibus quidem ommium ætatum lin ao! 

1 e his aut illis BENEFICILS ADPREHENDEB 468M pony 

amicorum commoda achentiund NEGOTFIL adſiduilat ſepar 
conſilio, re juvabas. B 

| Nec non Valerius Maximus Poulinam locuti be 

illuſtrabit, iv. 1. ext. 4. | | C 

Thraſybulus etzam hoc loci erated 0 

Potiſſimùm vero. Paulus ipſe ſibi lux affulgett Vie 

dw XV. 7. Ai HPOTAAMBANETLE ann, em 
dat Mat d XyigO- IIPOEEAABETO pas, de bob St iu 
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1 | | Rebe. ME 1 6 
Quidni didit conjungeret? quùum hong fama, 


et bonorum hominum {aus ac approbatio, certiſſimum 
fit virtutis teſtimonium, et quidem eam veram pro- 
bent, ut umbra corpus. Non igitür immeritd pro 
ynonymis Gracorum ſeriptores excellentiffimi habu- 
erunt. Ager: Ardouid ne N eee 9 T8 . 
IA. Suidas. 

Pari modo yirgilius, m meo altem 1 crimen 
pro dedecus uſurpat: En. X11. 16. 


Et ſolus ſerro on IMEN commune _ 


Aliter Heynius accepit : mecum video Servium 
#ntire, 

Hinc aſſentior doo viro in avite. obl. i. p. 18. 
don tam devictus ejus rationibus ibi allatis, quam 
quod verſus hinc ſuaviter decurrant, et clauſulæ 
wudero cognatæque conjungantur; prout nunc 
ponuntur, odioſiſſimè turbatæ, et virtutem a fams 
ſeparantes: Zn. viii. 131. 


Sed ro A me v1 Krus, zus terris didita rA 
Cognatique patres, et Janfa oracula Divim, 
Conjunxere tibi, et fatis egere volentem. 


Vides omnia concinno ordine procedere.— Et 
quam bellum eſt ohmorum— RE VOLENTEM |! 
At luffuratus eſt à bellorum omnium belliffimo : : 


4. 43. ts . 
— — ERK MN AEKONTI ye erh. 


„ MN 


Res 


„% „n 1. WK: 


Res Ford Gmles non folent cop diſti 
En. vi. 193. e 


| OQuod, fi tantus . AMOR ment 2 Curio 1 


An. 1 i. 461. 5 
—ſunt hic etiam ſua remis i LAUDI, 


Ubi rede Servius: ö Lavpr : : e ut Xn, 
*. 355 | | 
Frimam merui gui LAU Ds coronam, 


gut: ' 


Hoc Prudentium explicabit, ſalva ſacri codicis re. 
verentia; et inanes curas editoris e diſſipabit: 
Cathem. vii. 217. 


Satis 1400 3 dextram Por digit, 
LAupis rapacem, prodigam pecuniæ; 


Cujus ſiniſtra dulce factum neſciat. 


Si vero ev@yuuz fit ægeru, rationem habent The. 

5 eriti verſus tantùm non divini, et quovis nettar 
. longo intervallo dulciores: xvi. 66. 
Aura e TIMHN Te Nel avOgurry PiroTyra 

- TIoAkav eber TE uai imTwv Tooobev Eos. 


mit 
rep 
[ 
fallo 
feſt 
cuff 


0 
0 
A} 
01 


Enimverò, his conceſſis, ſuperfluum judicari & 
bet, vel ineptum potiùs, fi verum rei nomen ponet 
velimus, præceptum diſtichi iſtius, quod nobis cot 
ſervavit Clemens Alexandrinus, ſtrom. v. g. 


Munde os y ETAOZOTO Bryoera abe TIMHL | Hei 
IIe. dr avercoba, ed wil ogg Thee are. 
Reddo equidem: Ab hominibus id accipert, ob p 
præter virtutem tibi dicendum erit: i. e. mercedes 


maleficæ eloquentiz. An editores intellex diem 
nullus affirmaverim = OM lCribe; 


C0 


CRITIC A 


; | Col: ii. v. 14. 
5 TIgooyAugae avro Y gauge. 
Alier Aſelylus, Prom. vinct. v. 20. 


Ado N ayav Juckorolg wehe. 
NPOETAZEAAETER Ti OL —— 


Ne ſeracoalcbco IIPOEHANED: Scholiaſtes. 

"Plutarchus, ii. 206, fic mihi videtur legendus ; - de 
Ceſare et piratis: 

| Tay yag AuTgay Kopurobevruy, æxokvbeg, er. — 

| along & Aging neu rb, TN HAASE T3; AG, Ke 
NPOLHAQEEN. | 

Non credo propriam ſuam ſignificationem ik RY 
mittere dictionem vulgatam ouvygracev. Rem ſecum 
reputent proprietatum Grecanicarum callentiores. 

Deploratos quoſdam verſus Manethonis vere, ni 

fallor, emendabo: in quibus concinnandis mani- 
ellum eſt omnimodè tentantem ſibi prorſùs diſpli- 
cuiſſe doctiſſimum Dorvillium: apoteleſm. i. 146. 


Oue pev yep [OY £gug TUQIKRERG WNETRG evOgac, 

Obe de 121 Epo Ng Ingeooiv , 

AU 3 an, MEAEON wogs, g bpL,“̃g, 

OT TETAT' av3go@qvory reg: αν HAOTIATHE gag. 


Hæc vix poſſunt vel à maligne faſtidioſis in dubi- 
m vocari, Et meritò axAgws dixit Manetho; erat 
nim crux ſervile ſupplicium: unde pendet elegan- 
ſlimus 6% iftolographus ad Hebreos, xii. 2. Treueve 
ov, AIEXTNHE uaT&Ogpovyor;, 

Idem poeta, in ſimilis argumenti loco, ſic videtur 
lcribendus, iv, 197- 


$7 | | Kegde &. 


$1LvV4 


| 4800 · exdporars ygyroges, FI ann 
Trpesna nohatopevor ZKOAOTIHIAA wogav opuor; 
IIxgoræreie ue , xgocaęrubevrec ENHAOI, 
Ouwvay K AKA AEITIN A, zue EAMUGPaTE Java. 


8 1. e. rbονοενee Dνοτν que vox in THOROTYBY - 
continetur, et hùc accerſenda eſt, ut r paſſin apud 


"omniganios nuctores. ;.. 


Nec libro Ve. v. 221. thedicam opem denegabo; * 


Arxiacac ralauben EN Fuss vaob: gupe 
Otavoior Bogyv EmavitrtRAuEvNG ͤ’ xe, 


XEIPQN. veugoropp EESITMENON AKPA ciner. 


Depravatus legitur Clemens Alexandrinus, Pædag. 
iii. 12. quem puriorem dabo: editores enim neque 


conſtructionem ſaltëèm loci ſatis attenderunt: 

Oęov '£x0pev Tov gαον Te Kugis, m Teggaugepedu un; 
 wecidprynepthe, Tw TgoTeguy &pegriuv. Aveyeuvybevres 
 Tovuv, TIPOLHANQQMEN 'Ty au. Nat ven aller 

TE N. a'yieodupey. Is | 
Ex hac diftinQione eldetine loci ſeopus lu 
x1 en adberfit (0% pom dictione. „ $1 


8K Or. cx cin. 
Ibid. v. 21. 
Nu Uu, unde yevoy, ple be- 


Speciofiſſimè per gradus ſuos exſurgit oratio: 


Ne ros, ne guſtes, ne tangas quidem ; nam ad hunc 
modum Latin? reddi debet locus, Et mirum eſt 
hunc ſenſum vocis «Tea, tantoperè ab auktoribus 


3 totiès inerpperen acumen effugiſſe. 
| Exemplo 


** 
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Exemplo fit r vii. 30. quem . in 


tranſitu: 5 

AAN ect Tig M rag TW . Aewy, 0 EV TY TTYARLY. 
e d auT0v 0 Ag - 8: u ev, Foxay E. Mr T 
dne, & EQuiTa α eavrov, ATITEEOAT: r, de aku 


rena, T. rere xguropede, EIIIEIN- Tag. s unde ANA- 


ATEI ric, unde Saxvuru Ty Twy ekovTwy *. 


Notandum illud uuude aj rie negue REVERTI- 
run guiſquam: nam latuit interpretem, et egregiè 


inſervit Phil. i. 23. illuſtrando, in quo mods ſu- 


pms occupabatur nobis calamus. 


Hinc autem in proclivi eft reſtitutio 1 fa- 


bule Aſopice, 187. ed. Oxon. 1718. 

Accu Yee, 1a D ,ẽꝭJͤe d Tingneous auTy as To- 
N om, eyva d e ,Te Ti xl. Kei Ty, Trgryevopes@- 
e& Rh Th, war KATAKAIOEIZ, TeaeTouaro vooav. 
| Tlagayevomeve 8V Td Cue, dee Kev, — 
KATELTOIEN avuTz. 

Sic enim Babrias: Kzuvuvy, EBEBAHTO : et cod. 


Bod). apud Tyrwhittum p. 34. EKEITO Te ev Ty 


otT1Ma1p, TeogruBpev©@s voce. 

Hac occaſione fabulz ccxix. fragmentum emen- 
dabo; quum unum errorem non vidit vir acutifſi. 
mus, qui paucis abhinc annis has edidit reliquias: 
Koijwpevs Acovr@, ATPIOE xairus 

AeSpre lbs: 6 de Aewv ebupuly. 


AcRgsT18 mus, ut Horatius. Et nimis pervelim 
editores noll2 dreęg d vt yer ral Oven, et illam au- 
rium offenſam, finalem vu, paſſim de ſuo infercire 
Grecorum chartis, 


0 5 . . 7 Tim, 


| 
* 
1 
1 
i 
o 
J 
1 


= = —— = - — —— - — 
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Tim. ii. 9. 
N Ev v TAeypaon, 4 Xevou, 1 png aura, 1 ay 
| TOAUTEAG., 7 


Libet paucula adjungere iſtis, que in hune locum 


effudimus tomo priore. | 
Seneca Herc. Oet. 359. ubi pronomen ipſum neutro 
genere eſſe accipiendum 1 one id ipſum; non 


maſculino. 


Amat vel fn, od caret Satrio dive * 
Ouod nudus AURO CRINIS et GEMMA Jacet. 


Eandem fabulam inferids ad v. 380, ſic aggre- 
dimur ſanare;- 
Ut ALBA filvas noxa vernantes alit, 
Quas nemore nudo primus inveſtit tepor ; 
At, cum ſolutos expulit Boreas notos 
Et java ros ras bruma decuſſit comas, 
Deforme ſolis afpicts truncis nemus. 


Alba hora eſt alba tempeſtas, vx x ſcilicèt; AEr- 
KON eag—Theoc. xviii. 27. Ov. Am. iii. 10. 37. 


Tþſe locus nemorum CAN EBAT frugibus Ide. 


IIud t9ftas autem genuinum arbitror. Sic alicubi 
Livius — TORRIDUS gelu. Virgilius— Boree frigus 

- ADURIT: et alll paſſim, ut quivis puerulus agnoſcet. 

Dulciſſimè, ut ſolet, Horatius: Od. iv. 9. 13. 


Non ſola comptos arſit adulteri 
Crines, et AURUM VESTIBUS illitum 


Mirata, regaleſque cultus, 
Et comites Helene Lacena: | 
7 quem 


6 r 1 %, 
uem crediderim ob oculos Euripidem habuiſſe, 
Iph. Aul. 73. ad hanc A me Judice, reſcri- 
bendum : 


| — ebay ' ex Þyvyuy 6 rag Yeag 

Kea 68, us 6 hu Apyauv exa, 
| Aanedzipoy, aj. wev EIMATON ETOAHN, 
XPTIO. de A, Bagagp i. 


Quæ ſequuntur apud Clementem, feſtivè accepe- 
runt editores. Q ues; porxins! avert Le Thy Exnzde 
4 Gag. Prnoxogpn, na ij avigoyuvOs ToPy. Red- 
dunt ſcilicèt — Græciam evertit — cum debuerint 
utique—GREACAM MULIEREM ſubvertit, 

Tragicum noſtrum ad Cyclop. 182. fi mecum le- 
| bas una et ſimplex ſervabitur conſtruttio : 


- T8; dunanse T8 — 

Neg. Torv o , wa Tov XPTLEON 
KO PANURTA Tegs pueo0v Tov eUXeve 
Ekerroyby. 


i Oοονον * He Helin. 


| = v. 2. 
Nahe, owPgove, Nj. 


Solatur nos, tardiores homunculos et indoQtores, 
videre præſtantiſſima ingenia, et exculta omni ge- 
nere eruditionis, æſtuare fruſtra, emendationeſque 
prorsùs importunas in locos ſubindè importare fa- 
ciles atque dilucidos, ut nihil ſupra, He ſubierunt 
cogitationes contemplantibus negotium Daviſio et 
Marklando factum per malam tantummods diſtine- 
tionem periodi i in Maximi Tyrit difs. xvii. 7. 

92 | _ Qgwep 


196 8 1 LV. A 


NVexep bv en auproou, leg uuiccue b Net o 
KEDpEVE, mat c,?’ KN, Net CURLY YOU, M. CAT, 
xz: ATPIEMATON, udp av en uagTehs, cν,ͥ⁴ẽ 


M. gug e ua Ta; aobyoas etoGcpePourO©s 
16. To NHAAION #z: KOLMION- BTW aue M 
ev Ty Tuy eobyoruy ToAvPuvig x EUgay vnꝙcvra 
vv, Mal Tuvapevoy roc Se roig æò rs Neha. | 


Ita ſuſpicamur reponendum eſſe, cùm 0 d 


paruy prorsùs alienum locum occupet, et quodam- 
modo fit ſupervacaneum. ob præcedens WV1TTuG* 


quam vocem debuerat faltem, comitari Et 726 
: eo0yoac ad tria iſta partucipia æquè referas. Tan- 


tillam rem tantis viris impoſuiſse ! 


Mulierem facit, inquit Pluturchus, wir on yab. f 


MI Pidoyni@» ENSPONA A KOLMIAN. 

Præclarè Plato Phæd. ſect. 13. Ouyev ua: < N- 
ÞPOLZTNH, vv Ker d TFOAAOE 0v0pateot ou@goguuyy, T0 
Tegel TR eri0Upuns N etloyobe, 4 0MY wews Exav E 
KOEMIQNE, ag 8 T8Tog povorg Tgocyra, THUG {AMEK T8 
gwprrQ» oMyugecs Te un £v Dihooo@ip fue ; 


. N.. 8. 
H yago owpetTiuy YULLVRTIC 9. oAryov eq when Cs 
| ij de evocban TyO» ravra whehp©- eg. 
Corporis enim exercitatio in BREVE TEMPUS pro- 
deſt, pietas vero in ou NE: in æternitatem ſeilicèt. 
Ita intelligendus eſt Apoſtolus: et merits. admi- 
rari poſſumus tam proclivem ſenſum facillimæ ora- 
tionis tot interpretes latuiſſe. Sic Jacobus, iv. 14. 


erp; IPOD OAIHFON Þaivowevy: Videas etiam D. 


Luc. xxiii. 8. Suaviter Lycophron, verl. 1430. 
Hougev N broue IAT PON avbyorg god ov. 
3 g Locum 


eſſe utilem pietate, et utilem ſolùm vitæ fragilis reſ- 


carm. p. 180. fic leviter corrigendus: 


quæ ludos panegyricos reſpiciebat; nam in illis 


 #0Yaer©» OR 


O 2 1 1 1 6 A. 5 197 


Locum Pollucis, quem ibi opportund ſuſcitant 
dodti animadverſores, fic equidèm reſcripſerim: 


Podoy rp! 'Mureve, abb ev08y, Ner- IaTTOY tnav- 


dev H KAI To Aougov* 8 , ae Tgorwnraov Oege. 
Quæ ultima notum eptgrammatis verlicaulum mutu- 
antur: 

7 Qce rpeouraov, A TR0TWTOV, exay. 
quod ſerò vidi alios animadvertiſſe. „ 
abdic. 1. Aveay®das IIPOL OAITON. 


Infeliciter ſolicitat Kuſterus Famblichi vit. Pyth. 
p. 155. Ka Taxe uy en: IIAEIONA aurs uu: et for- 


| taſse i in TEMPUS LONGIUS eodem ſtatu fuiſſet. 


Minime tamen negat apoſtolus UTILEM effe exer- 
citationem corporis, ſed tantummodò affirmat minus 


* 
1 1 — - 4 <— - << ao 
— — ä — — —-— - — 
N * — 
= \ - = 


pectu. Nam rectè omnino ſtatuit Hierocles in aur. 


— — 
2 7 


OA de (quatenus vero) Th Tegs Te pebypare 3 
Mes TH regt Tg uehas Tyres æνοοννά d rnge rege. d 
7 Ty T8 rupar- evetig, Tc (Tyv evetiay nempè) 
re Kue Eur 6 Tov Ts Ppovay Biov Exopev©», 

Illam vero - oup#o4i2y potiſſimùm voluit Paulus, 


gs FL 
S — 


— — — — 
6ꝙ — —— —_— 3 
— >... Gave ee e 

* 3 70 

Li 


— 
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Or ge dabatur, cum  pietatem maneret 
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I bid. V, 15. 


Tævræ e Rer. Ey TBT015 1001. 
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Sic Latini: ut, exempli gratia, Horatius, quem 
non intellexerunt editores: - 


Tham forte vid ſacra, ſicut meus eſt mos 
Ne 8 quad meditans nugarum, TOTUS IN IT IIò. 


OZ T4: | Ita 


— 


— — — — — —y 8 
> — ©. 8 F 
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* 8 — OD ——— — ᷣ 
pa — *r 
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r 


10, me jubente, diſtinguendus eſt iſte locus. $i 


enim mos erat illi, undè forte ?.. Referas ergo ficut. 


meus eſt mos ad ſequentia; nam modeſte dicit fe 
nihil ſolere meditari niſi nugas. Et jam video Af. 
cenſium hanc proprietatem perſpexiſſe. 


Paullo alitèr Plato in Phed. ſect. 33. Kai aur. 
POL T9, age AOT. HN o 1 8 We Jay 


£Qauvero, Nel Av 01 A. 


Heſychium emaculabo: loi yivwouuy* £00 IINQE- | 
KN: sis SCIENS, i. e. ſeias nam, ſecundum An. 
monium, 1:0: pro yws eſt; noſter vero, Eso ves. 


Und elegantiſſimè Paulus ad Eph. v. 5. Tero yay 
EETE TINQEKONTEE. Si Brunckii non effugiſſet 
memoriam hæc venuſtas, rectiùs ad hunc modum 
conſtituiſſet procùl dubio Theoerits offavum epi- 


gramma : . 


Avbpure, "ab E , 1e ray . 
Naur. IZoI- xa ws 8 Tohug . 6G. 


Minds: eleganter rem adminiſtrabat Toupius : hoc 
autem, quod nos offerimus, undequãque venuſtum 
et Sracuſani ingenio digniſſimum. | 


- Apoſtoli monito concinit illud aureorum carminum: 


Tevre Tover Teur” EKMEAETA: T8TWY E eg ce. 


Venuſtas orationis minim vulgaris, leviſſima re- 
ceptæ ſcripture caſtigatione, Zamblicho videtur re- 
ſtituenda: vit. Pyth. p. 179. ubi inculte prorsùs et 
fœdè locum ſuaviſſimum reddidit 1 interpres. 


Ka: e, 788 derber x Tp0oT0uwpeve, d ye Ty TH au bhu- 


e, ot TE TAYTETEOL, 4a a HN POE TH: 


| Tecsry Tore TIPOLAOKIA,, AHAOE Oyredey Py he | 


% 


vos æd en N 80 dava ro. 5 
| | Ita 


ere 


COX T1184... 6 


1a OY ſupra, end- v: et non erat artificis 
periti iterùm ingenere To yv, que tantum non ſub 
calamum ejus venerat. 12 5 

Aphthontus progumn. Ax EN TOTTOIE ON 6 
rale, ac age ehdwy RE Te t.. Aenophon 
Cyrop. iii. init. O pev 34 Kug©- EN TOTTOIZ HN. 
Et alii non rarò. 
Mihi diſplicet vulgata 1eQio Hippolyti Euripidis, 
| verl, 451. Sic tentabam : | 


Ocou eU * Nea erg re r e 

Ex80wv, ATTQYL T EIZIN EN MOTEAIE ze, 
Io fue, Zeus de x Aue 1 Te” 
Lewenys: 


Optimè loco convenit rece tus 28 abr ſenſus. 
Vide que de hàc voce diximus- in ſeQ. xxvii. 


In Epitteti enchir. cap. xvi. ſupervacaneum eſt vel 


© #hevvre vel ev Teva” voces poſteriores omittit Sim- 

plicius, ipſe priorem omiſſam mallem : fed 'fortaſse 

locus ita debet ordinari: Ora ATATONTA ze Tiwe 

e cube vel etiam elegantiùs, ad normam locu- 

tionis quam illuſtramus, hoc modo: Ora AE ONTA 
dus Tive EN TIENQET, Ti 


»̃ö« vv, $7. 
aura riune: 2. | 


Duplici honorario—1., e. pR&M10 laborum. Vox 
autem d, ut duplex et geminus Latinorum, in 
genere uſurpatur pro mag uo et eximio. Sic 3:TAooy 
d- epigrammatis; tergemini honores, Horatii; cum 
infinitis aliis, quæ longum eſſet recenſere. Amazyn* 


METAAHN: Heſychaus, reſpiciens II. T. 126. Non 
94 | aliter 
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| alter Fiji daR kur. Troad. 110g. vie 
HEMENTER vibratum, 17, : 
Voci Tiwwwys in loco prepoſts affine. eſt illad 
comici, Nub. 1146. * 


"Roy 7 ETIIEATMAZ EIN Ti Tov Ban 


de qua diftione conſulendus eſt Suidas. 
Reputet ſecum leftor, an non verſiculus Pfædri, 
multam criticis agitatus, fit hinc explicandus ſine 
ulla vulgatz lectionis mutatione : fab. iii. 17. 7, 


Hoxoks fruftum ne videamiur vendere : = 
i. e. pretio. Aſtipulatur Ovidius, Met.! ii. 285. 


Hoſne mihi fructus, hunc fertilitatis HONOREM 
. Officnque refers | 5 


Male cepit Heynius, En. Vil, 617. 


Ille, Dee donis et tanto lætus abnong, 
Explert o . 
Per hendyaden accipio equidem pro don tam pre- 
tiofts: qua formula orationis nihil magis eſt apud 
poetas 1n deliciis.—Infeliciter etiàm Servius, me Ju- 
dice, rem tentat expedire. 

Awge et ru pro fynonymis habet Sophocles in 
Electræ verl. 360. quem locum attigimus in ſeft. 
cxlvii. atque jam nunc pleniorem JeQoribus ſiſte- 
mus; et, ſi quid in his rebus judicii habemus, longe 
venuſtiorem : | 

Eyw MEN uy 2x ev Tor, 80 & n TH On 
Mer Ti; owav ANP', e 0191 vuy Muds, 
Taroig uTauaboius 801 AH TAzoue 
Teæxebæ vaclu, 1a TegigþerTw 6 . 

EMOI ILAPEZTQ rd u MTav ovoy 


Bocunua- rue e A By Ega TIMHE rug. 7 
q am 


* 


— my 1 5 
* ' % 1 4 * : 5 * 3 | $ » : 


Jam conſtruQio facilis procedit atque expedita, | 

et vim habet oratio loquentis affectibus quam con- 

ſentanea. Futile eſt illud g, et importunum: quod 
probat ſatis Scholiaſtæ interpretatio. 

Hinc rh. muneribus proſequi, in pulchrà lima- 
taque oratione Mæcenatis apud Dionem Caſſe zum, 
li. 34. 

Ta pev 'Þy F Spagry pars Twy avbgurav TT c Tov 

gor, TAYV TWY TEVU aUYMEGAY,  heTExapheoda, r- 
712 & ogheg UT auTuwy viyuoheva, . ö reg T] AEIAN 
Tuy egyav TIMALN- gro yeg av pace Touyoan; aura; 
Te TWY Kagovuy erexeoa Th @revbgwrg, Keu THY BEAT10- | 
vwv £Qeoba Ty MET AAQAQPIA.. 

Quibus congruit monitio Apoſtolica, Ko xiii. 3. 
To eyabov r’, wa ag ere &? avry; : cui dabamus 
operam nonnihil lucis aſpergere in ſect. cxxiii. 

Suſpiciones meas non reformidabo promere lec- 
toribus de Demetrii Phalerei periodo, quam protu- 
lit Rutilius Lupus initio tractatũs utiliſſimi de fig. 
ſent. et eloc. cujus eximiam ſane editionem et 
critico tali dignam nobis Ruhnkenzus procuravit. 

Nam quod BENEFICIUM tempore, et capienti, datur, 
gratum eſt ; utilitas enim, ac voluntas, ACCIPIENTI 
HONOREM dantis facit ampliorem. At quod ſero, et 
JAM deſideranti Anu u, datur, ingratum eft : amiſſo 
enim ore utulitatts, ABIT accipiendi cupiditas. 
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Ibid. v. 21. 
Mudev T01W0y U fou. 


Variant hi codices, ut etiam Suide, qui locum 
videtur Pauli reſpicere in vocibus Kæræ reben hui 
quem conſulas etiàm in Rοοαννπνννi Verum elit certè 
To TeocuMow:; unde etiam Phavorinus emendari debet 
plus ſemèl: ed. Baſil. quam unam nactus ſum: ut 
 dudim viderunt hanc medicinam Heſychio elle adhi- 
bendam viri dotti, et Polybio. Non deterior eſſet vox, 
fi ita Paulo libuiſſet, Tgougorg: ut Herodianus, Ii. 3, 
ſed vulgatum omni vi tenendum eſt. 

Julianum eximio præconio virtutis proſequitur 
Ammianus Marcellinus, & cujus textu diftio videtur 
excidiſſe; nec veriſimile non eſt prioris ſimilitu- 
dinem oſcitanti librario erroris cauſam prebuiſſe : 
lib. xvii. cap. 1. 

Ihſe jurgia dirimens, ubi cauſarum cogebal magni- 
tudo vel per ſonarum, erat INDECLINABILI1S Juſtorun 
njuſtorumque diſtinflor. Et, licet multa int ejus lau- 
danda in ſjuſmodi controverſiis, unum tamen ſufficiet 
poni ad cujus ſimilitudinem acta alta vel difta ſunt. 

Sic Meleager in quodam 3 dixit ARAT- 
NEON Oiteg. 
In Diog. Laert. i. ſegm. 20. ubi videndus Ca- 
Jaubonus, idem deliquerunt ſcribz, quod ſupra ; ut 
et in Sudd exſcribendo, qui Diogenzs Jocum ex- 
cerpſit. 

Dubitari nequit Clementem Alexandrinum, ſtrom, 


viii. 5. ita refingendum elle; e 
Ez 


CRIT IL OA. 20g 


E: Is e1g8T1G EG IIPOEKAISIE Johr, Y, WG TWES, 
TIPOEKAIEIE do, Tohnoi ayohshiru N rhyme 
1 T Paivopeve ITEPIEXOTZI, eO. To ev by guvra- 


wett AA. 
| EQ rhviG. an. 
Terv®uTai, unde cr ©», NN voouy E durnoeg. 


Interpres Æthiops legit, Teru@nura: quod du- 
dim prætuli; ſed pænitet hujuſce ſententiæ, quùm 
recepta vox fit longè exquilitioris elegantiæ. Illa 
tamen non mala dictio et neutiquam ſpernenda, fi 
foret pari auctoritate fulta : ita enim woJuvepy locu- 
tionem xugo {epius uſurpant hi ſcriptores, quam 
ſcribæ paſſim depravant, cum Tygow confundentes, 
ut ad Joh. xii. 40. qua mendaà liberabo Theoph. ad 
Autol. i. p. 74. ed. Par. Sed à pagina præcedente 
repetam; nam pluribus inſervit 1 et t feeds cor- 

rumpitur: 
E. yay habe: TO KATEZOTEION j acer, euuæuos 
Tyy Y a de uar h ByovTy, Ne Tage Lei Th EV auTY. 
OurO» ps OG» 6 ry dh Mö, 6 Tevurz; Toy Bpzvou 
(Job ix. 8.) ua: des ro ETPON vue uT egevov* 
06 b rαεeαανανον To auTO». Ty; . YnAharovs, ua yy Th u- 
lar aurus (Pſalm. Ixv. 7. quem hinc emendaverim) 
0 0eoToguy Ts HPaTBG æνν⁰νjẽ, et TOY THNOY TWY HUPETAY 
va rang (Pſalm. Ixxxvili. 10.) 6 YepeAmorg Ty Y 
eri TWV u οασντπνι, 121 des ye bH]s To TO auTyv* & ij mvoy 
Cwoyova To TRy* dg eav GUT HH TO TVEURLE TUg EXUTY, EU 
To r. Teo Ahe, ub · TOTTOT To Tvevps avar- 
veg. TeTOv ayvoar, Tero Je oor gvuPeRyue Tic Tyv TTO- 
AON Tue Luxe Hat II PODEIN Tys Nergò eg 08. 
Non diverſa opera eundem expurgabit inferiùs 
ad p. 111. quæ periodus, pulchra et frugifera, alia 


etiam menda dehoneſtatur ; 
| Oęæv 


Dr vs 


Oęay ex: Tuc Ole M.. ovp Pre ehanhyonv Tere; 4. 
| "wyoOyrai, d uu Ty avry Tevpar! exQuvyravre, me; 
re povitgxing Oes, ua rue TE noms YEVEreuG, Mal Th; 
evIgure Toiyoeuwg* 8B jyv WNNG Kat wovev, eye reg 70 
abe yev@» T) aviguruy* var Tug Jour aver oO, 
Tis TA e&v auToig NN | ua; TINPAEIN TY aging, 
KATHAITNAN: quam ultimam vocem in attivg 
ſenſu commendamus lexicts, 
.. Altera, opinor, ſubſtantivum fibi poſcit vox : ut 
Philo Fudeus, i. 195. To vuxyus OMMA eneryguuro, 
Quod video etiam luculentis verbis declarare J. 
Pollucem, ii. ſegm. 60. Ilewygwpeyoy Yep egerg ere 
mgoobyuyg Tus oP2Iakpeg, Tov TUPhov, ws ae och 
u ov, bros weasgs à Twworg® 

nde emendaverim Philonem ion: | LIN $01... 
AKPOTHE AE TIE eri (ewneÞuxe lcilicet), 
rue Enagupevyg Th nxAz, ua. TIEIINPNMENHE x56. 
 mavTa Tz OEAL att. Quibus fidem faciunt ſimilia 
ad p. 409. in tractatu de conſuſione linguarum: Tus 
EGagupevsg foMiey M TTIA OTL Bievouev, | 

Cum idem auxilium £Zuſeb:o, prep. ev. iii. 5. 
præſtitero, id, quod inceperam, perſequar: qui 
tamen bis mendoſus ibi legitur, noſtro ſaltèm judi- 
cio; nam vix tantæ ab arguendus eſt, ut intra 
unam periodum eandem cane ſic putida re- 
| c Env 

Kei dy nor TH mEYTE angle 61 zu e 
rageg Joryp 6 XgpicG» 6 OO, Toowurys NOCHMATI- 
KH Te M Tokuxgoves IINPNEEQNY net Tas AT H 
2 xa di TY EVEY YEMKYG æ,Buiνννν,i5 g Aehvigwper©- 
ts T86 Tas; voy KAI Tay Kar AIYuTT0V TR&UTYS ar- 
A h. Tue NOZOT, 


© 


| Alcæus 


8 1 7 1 CA ag 


Alcæus apud Harpocrationem in voce ref 


fic videtur reſt ituendus: 


Ilaprav de VIP EZEAETO Ogevag* 


ut II. Z. 234+ Sin Iambus fuerit 


Tlzptev Te ruhe EEEAHAAKE evg. 


Jam video et Toupium noſtrum in curis novi/imis 
tantUm non rem attigiſſe. . 
Intereà, corrigendum eſt Scholium ad oratoris "ba 
cum, quem certatim explicant lexicographi: Exorera 


de 144 d ANAIZQHTOYE, Tyv d. 


Non immerito poteſt ambigi, me judice, an non 
ita fit idem Demoſthenes reſeribendus in Ariſtocratem, 
p. 433- ed. Lutet, Ferant ſententiam eruditi; nam 
hæc verba alias confunduntur in codicibus : vide 
Lucianum, i. p. 40. 

Tavre wev Toi d THOTBEVESC, ag au, HP wy TETTS- 


ALTO AL, wyd we evegyery TRocexav Tov vev. 


Enimverò fatendum eſt Demoſthenzs ſcholiaſten alibi 
To TeTUMuodes PET ouoriteodas interpretart: adeò ut 


hz voces quodammodo ſynonymæ videantur. Sic 
etiàm Polybrus, iii. 82. ayvoa ua T ETTOQTAT: nos 
he is BESOTTED., 


Plutarchum tamèn adhibeho. ub1 conatus: meos 


partim præcepit Rez iſkius, de fuperſlitione, vi. p. 045» 


Ou yag yus auI &v pperp Yevoueuys Pobegov, xe 
davoy ev uwgy TIOPON (tranfituum) TO cu, mgG» 
c yvyy. EFEYTYTUIVNG nA  Tavov To T Sacidaipouies 
c epnrecov Tov aybowns E 1 TTOANEAL 
Aoy10jp0v. EV. TORY Ea WRALGH ADJ 10 (8; TEOWEVOLG: 

Sed operæ pretium eſt Archilochi fragmentum, 
quod ſtatim ſubjungit Plutarchus, reac conſtituere 


ad hune modum: 
Tau 


e 


| Taevy” Joa. Beubvg ye 18 KULEC! TEgrooerar 
Ho, 2p: d AKPA T' POT CGPOON erat 5600. 
Tui yapwO* ie * & HeNTTING Oos. 


Nam Theophroſtum, qui duos priores verſus etiàm 
ſervavit, hæc præmiſiſſe video: Opp. p. 438. ed. 
Heinſii. Eau eri noguOug OPOTE ve. OPOON cy, 
Yemuve oypae dv var Arginox©» enoiyos, Taufe —wrh 
Niſi malis—av&z ITPHE vel ITPOTE—pto montis 


ceujuſdam nomine: quod ſignatum eſt, et ſcriptoris 


mori conſentarſeum, ut nihil ſuprà. Ita enim ibi- 
dem, ut alibi plus ſemèl: Er: TInaz3: Juopery, cav 
Aa r TLAPNHOA, . BPIAHTTON, xa: TMHT- 
TON A. Lector, quod velit, eligat. 
Pzhiloſtratus, vii. 22. aliquantulùm vitiatus, fic 
redintegrari poteſt: | x 

AXX zues, ane, Tepe rtuverov huopev, He & %- BK 
 EXTAYTTOPEVOY VjaRG, NN e ERBE aver T1 6 EKIIAHT. 
TOI eavrov. Evuvivg su, £0y, 60 Ga oͤr. TETT TAI, 
X24 RUOUTWG e; 
_ ” Haiid dubie aliquibus videbitur nobilis locus 
Philonis Fudai illam caſtigationem flagitare quam 
apoſtolo adhibendam eſſe immeritò bariolabamur: 
i. p. 421. a 

Karaubais Te nat Tov IIAANHTA C18 TETTSAQ- | 
MENON Zo ToAAuv abauov v8v, 65, eudss Jotyg euuge- 
pacbac, , Tr rag eaury BeBauov Kat ac DR, „ ouvohug 
 Tega' 71 T Yevopevey aTgetTov Fougdar Ts TaYiug ut 
nr TH UTR: AT WTRUVTWG E%0vTO» egoyhTeuvuevs Tug 
puovio Tw Oe. Sed falsd : nam ad p. 429. ſimi- 
liter habemus — Tov Ta#vyre u, TOT pegov—Prov, 
Quos locos ideò protuli, ut nobis criticis docu- 

mento fint, quam modeſte oporteat et loqui et ſen- 
ure de conzetturis vel maximè veriſimilibus. 


8 : 
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uod verd ad locutionem attinet oc reg Ur 
02%, ſubdubito an non abſorpſerit prepoſitionem dittio 
quæ ſubſequitur in Æliani var. Hiſt. iii. 47. Ena- 
vs N ENOEEI EPI Hegau: aliter enim, ni fal- 
lor, ſcriptum oportuit—evoos Tyv Tlegomyv* fed ad 
eruditorum arbitrium rem ee a 


Ibid, v. 1 2. 
Dueoyyons v U 0 011i evN A WS g. 


Multus eſt Apoſtolus i in metaphoris et locutionibus 
| tudos publicos Græciæ reſpicientibus: et hic, opinor, 


ob oculos habuit morem, de quo præclaram hiſtorio. 


lam a Clemente Altxandring accepimus: Strom. vii. 7. 
AbAyTY; g 24 eayevvyg & Toig THAI, WONG TY Keove 


T0 TupeTIOV £v pare . aviguay tovyor, a; Ohvuria 


ryabas, eig T8 ILS AiG» To ayehue wnoBreag, E. xa 
rev, @ Lev, JeovTwg wor TE x Tov æyuua TAgETHEURG UL, 
E. Pepwy dnα,è Thy vIKyv eh.. | 


Cognatum locum et imprimis notabilem exhibet 


etiam Philo oftratus, v. 43 · 
Hazo: ze, EIIELIAA LT 0 8 Oui, 1 160. 


T8; aA rag dde- Ei Terovyra U era Te £6 OU. 


ray e\bav, wer AU ναν pebvpov, unde ayevves epyncby, Te 
dapßsy res · dic Fe un ade nounrai, KupaTe d ge. 

Ita reſcribendum puto, ut Græci ſermonis pro- 
prietas ſervetur,—Porro, hinc magis dilucidum fit 
quod alibi obſervat Paulus, 2 Tim. ii. 5. Eau de 42: 
ey Ti, 8 GeDavsrai, env n NOMIMQZ ab AU. E 

accedat Pauſanias, v. 24. 


Tepe 18 7 (70 EY ENPATI 8. ai rade cue Tots "3 A 


AyTRuG, kat rarpacu- cru Kai ade Oo, er de Yupvaceic, 


ex A ο HeTopvvoDR Topiay, e eg Toy O EY wit 
ecec- 


— 
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IRS TY 


ego: rag aux. ay nuenag y Wiles O.. de eke 6 04 * na 


rode er FROST EL, dena e peEUe WY ννçSᷣ oba 
e104 Te KevT2 eg aug... Hinc ſuperius, ibid. ſeR, 
21. MEDHANEM Link de athletis ITAPANOMOTEN. 


1 


2 Tim- FR 10. 


erer. Te dam nt adac. Kd T8 evayyens. 


Hendyaden habes pro vitam immortdlem: et O 
cur. vel reddi poteſt—clariorem facientis, vel in 


lucem proferentis ; quaſi rem in tenebris antehàc ah. 


ſconditam ignotamque. Quorum utrumque de 


CurisTo veriſſimum haberi debet; niſi ſomniare, 


hariolari, delirare fit tenere veritatem. Vel inſipi- 


ens et temerarius conjicere poteſt, et ſcopum fortuit) 


* ferire; ille ſolummodò verum edocet, qui rem »x0- 


' BAT: ut rea et prudentiſhme Paleius nofter obſcr- 


— 


manum ſalutiferam E. | 


vavit in ſuo de morali philoſophid traftatu; abſoluto 


quidèm opere, et, fi pauculos pulchro corpori inſper. 
ſos nævos condones, tot et tantis excellentiis facile 


condonandos, ampliſſimi iſtius ingenii dotibus non 
indigno. 
Dulcem nitidumque ſcriptorem Heraclidem Ponti- 


cum emendabo: p- 453+ ed. Gale. 


HpænAEα YE vopuroeov, BY ano TWPATINUYG Juvepeg avay- 
devrz Too2TOV 1FHvor e ον,EZe p,, RAN avyp epPpoy, „ 


cot paris HUN, cep ATA Bee A TILOAE- 
ATKTIAN ESQTIEE Tyv o,. 


Philo Byblius apud Euſeb. prep. ev. i. 10.—uczpvu- | 


pevyy Ts Taæbrs, ua KAyYopinus recen, 71 Jeo- 
Aoyiny EÞPQTILAN. 


Euſlathius de Iſmeniæ et Jenes amoribus, P- 73 


> 


— 


C NF A. 9 


OF, Dude 5 — One, reh · E E 50. E 
vv. TOAKO(S ' Bporav?* ua r & EPOTOYL curve 
ego E ον Sr HAAYv, M. oA equwoey, ne vTYETYY 
70% EguT&.'' Kanov Je col ua UTvs TUXav*. OSOAAMOE 
vag TIPNFOE ATPTTINIAIE eheyga NUN cgocuv- 
Aal, grep Y] Oer a 01Je uguTTEay uu 
gioy, & T 0g 0@YApO- v oͤrys cegnbes $ÞQTILZEI Toy er. 

Arriani in Epiftetum, i. 4. periochen verè nobi- 
lem et egregio philoſopho digniſſimam libentiffims 
emaculatiorem dabo, voce redonanda, "WE videtur 
 excidulle: : 

Etræ Terre, eU tege N Bg KAI AN API- 

ANTAE aber ce ,es, Orr rag ihc Teo 
5 zum e dne · TH Je Tyy arybacy Evgovrr, ver TILANTI, 
ua eg Tera; avOgurss ckeveynavri 8 Tu mew Ts Gy, 
ale Ty XO. To ev Ev Tis Ypuy ent rer Bupos 
Nęurero, * en Li ATAAMA cue mer, 1 Tov Ocov ert. 
87h nne 7 


. v. 26. 


a unden, E Tys T8 Nabozs ray, OR 
pevor UF aur, ag TO EXAVE SeAyua: Et ad ſanam men- 
tem redeant, poſt diaboli laqueum, vivi capti ab illo 
(Domini ſervo), in qqus (Dei) voluntatem. ; 

Ita redditum oportuit atque interpunttum peſ- 
me acceptum et commentariis infinitis agitator 
locum. Nam illud en rue T&y:3G» nec verbum ava- 
lac rite ſequentur, nec participium ex. 
Mihi semper arrisit Mudgii eee ad Soph. 
AJ. j 079. Tu 3 
Ou ner: Apes vag AT EK gegoxag 
eas, obve vor. wg %.. 22793 

P Nan 


40 e 


- Han 2a ceſſat, An acer notus, lic e- 
ruat, ros r coruſcum fulgur : i. e. cum fulgure ceſ. 
ſante ventus, quamvis vehemens, citò ceſſat. Ajaæ 
etiam cum furore violentiam agendi remiſit. Com. 
miſcentur, ut paſſim apud grandiloquos poetas, ſimi. 
litudinis deſcripdo et rei een Pind. Isth. 
vii. 51. | boos wn 


\ 


— a¹ v por | 
8 Tua ks 0TRToev 
EK XEIMQNOE. 


| Scholiaſtes ad locum vide an ita co 1cinnandus 
| fit. AM, ext Ts 'TagovrO-, cuba e dune TlooeFuv & 


Eaves Te xo, O TAIAN EXQQN ; pera Thy au- fin 
e T ONaoavruv , ννν cui EAUTOV in rar | 
Sew) TA TM N Fed Tro. Oo 
Euripides Oreſt. 279. in multùm deriſo verſu: 15 
EK »uvpueruv Yao able PIT 7a bg. | PR 
_ Eſchyli Agam. gog. he 
Kg veg acidav Ek ve . 
 Hinc intelligendus Eurip. Med. 1192. quem * 
bito an rettè acceperint editores: : 
HY, EZ avauds ua puozvrQs opperG, 
| Aavov Gevetes i rah ts why | 8 
Craviter gemens POST filentium : ut Hippel. 109. E * 5 
Hecubæ, v. 55+ debet accipi, et Oreſt. 10 6 | 
Cæſar, bell. civ. iti. 2. Gravis autumnus in Apulid 1 N 
circumque Brundiſium, x x ſaluberrimis Galle, th iſt 
Hiſpanic _—_— omnem exercitum valetudine tel | 67 
taverat. oy 
| Porphyres, de ant. nymph. e. 2 5. Sophoclen OF” 
egregic illuſtrabit. Avry Je nat 5 alla Ts Tov pil Sia 


Boppay 


* 4 1 15 1 E A; 8) 


Bob hab "kvegxotceveu MEAN . Toy Te XOTON, 
AHTONTA.— Sed in viam. 2 
Infelicitèr ſolicitarunt viri doAi He efychianam gloſ= 
ſam ; unde lux apoſtolo : Avaveuars* ave8iunig, ave- | 
rzvoic, ANANH AIZ. Sana ſunt omnia preter eve-' = 
abel pro quo nullus equidèm dubitaverim fiden- | 
ter reponere ANATIOAIEIE.—Euſeb. Prep. Ev. init. 
El Je auTy 1 4. Tov Eve 1a wovoy ws #Aybag, $p0A0- 
he TE Witt ore, gay ANANETZIS, boo 9 n 
78700 20H. „ 

Mihi videtur dinits eAttor eximius mentem 
Dionis Caſſti parum perſpectam habuiſſe ad Ivi. 21. 
un. V. 

Qce uai Tov Ovagey Het TBG AAS TB0. elo rarag, 
Qobybevrag wy UNro. ZOFPHONEIN, „ u% . Tuv 
exacuy envobevad; (N tg Ter αννẽEl o youu) eoyov dev 
e, 0 Ä) de, ro &uT018 Yo Lb g Aπν,esuαο 
ne MODIS odiosiſi mis morerentur: per ludibria ſei- 
licèt et cruciatus. ä 


3 
| 


Tit. 1, 12. | 


Bie ric 3 RUTAY, 310. abr 1 po@yruc* | . 
 Reyreg aer evo, nana dngie, ageges ag.. 


die Antipater in quodam epigrammate de Homero : 

_ Hpwov gun age g, NU Hανν,½̊h Je TIPOSHTAN. 

"ay incertum me habeo, utrim yeceges Hg Ui 

nt VELOCES ventres, omnia avide arripientes et in- 
zurgitantes: an TARDI ventres, ob molem ſcilicèt 
itque obeſitatem.— Quod ad priorem interpreta- 

lonem attinet, hoc eſſe genere mihi quidèm vi- 

letur vox GcopagyO» — præœcipiti — VELOCI lingua; 

ſuamvis aliter viſum fit lexicographis, 

—ÞF 2 Deploratus 


** 5 
7 4. 


7 ; OM 


w. 0 4 LY A 8 


Ta. 


W wakes Aer in -Epittctum, i. 9. ſic 
fortals8 non incommodè conſtitui poteſt: 

Texolet cc, drive abiere, e pev pe 6 cbemrG 6 6 
ore reg. erakev as Tive Taku, Ti ede pe TyYgav, auryy, 
Har OUNT Te, M bfu po digacba. æroHH,,j 
M EYHATENTAY euTyy* a T3 6 OO» ev TIVI X Mc ua its 
cer Marr ETA xe, raur L eyzaretmrav AV TMA. 
Ter egi area. Tas eAnbacs Neue T Dec. 
Hh AT, de KOTAIAT, g EvTega, 4 adore, 874 
E. Auro SJiævos usb, dri DoBepebe, - brr eri UH 
reg ag ræur TWERYAV Tuvepeyss re 766 ab re: 
7 DE OIURPEY. 
Porrò, de vexatiſſimo verſu Theocriti, xv. 50. qui 
ad hunc Epimenidis effingitur : 135 85 
A eö puke, lau FRIYVIR, apres egal - 
cogitandum, an Hefychius non ſtabiliat receptam 
lectionem, et apud illum reponi debeat, literarum 
ſeriei convenientiùs, vocula interpoſita ad hunc 
modum : EPEIOE- ee, gibts ue, rakekov r. Ons 
nes nempe litigioſ. 
Supplendus, emaculandus, et diſtinguendus rec- 
| tits, nobis obyenit Clemens Al. Strom. i. 14. 
1 Oi Je ETuzevidyy- Toy Kyoyrz* or KA NI 
Too@yTyv, & KAI neh, 6 an0Go)©@» Hau ev 71 
TeO- T Tov. eri o, AEY av. re Eme—tTh—Ogas 67 
ua v Tois EMAyvay Tgo@nTHis . TI Tr rue aeg; 1 
en ETWT%,UvETtL, AO ve .0x0Jowyv 11 460. err 
PaderoperG., r, EM.. lee ronνt a 


— 


* \ 4 * 


'Philem. 


— 


e 1 r 10 ay 


* 1 . 


Philem, vert” $$; 


72 ch onhayxve _— 5 


\ 


i. e. _ mihi dile&#: iſemum — partem mei—filium: 
meum: conferas vers. 10.— Sic Ovid. epiſt. i. go. 
VISscERA noſtra tuæ dilaniantur opes. 
Hæc ideò in uſum venit diftio, quod ibi geſtatur 
proles: unde Frudeniius roten _ x: Cathem. 
vil. 58. 
N Non uſutatis ortus 115 {oak 
Oblita lactis jam uieto in * 
| Matris tetendit ſerus infans VISCERA, = 
Aldus habet verbera. | 
Variatio lectionis apud Laftantium, vi. 20. forts 
depravacio eſt ex eo, quod daturi ſumus. ; 
Num poſſunt innocentes exiſtimari, qui VISCERA a ſua | 
in prædam Canibus objiciunt; et, quantum in ißſis eſt, 
crudeliùs necant, quam ſi VEL firangulaſſent 5 ' 2 
Ita ding Statium, Theb. vii. 521. 


liquiſtis enim parvoſue ſeneſque 
Et lachrymas has 50 Ju i ; ua, credite matri, 


VISCERA. 


0 


Ad hunc modum videtur mihi legendus L. Curtius, 
iv. 14. 22. partim præeunte Bentleio, cujus exem- 
plar, cum variantibus codicis manu exarati cujuſ- 
dam leQionibus in margine appidtis, penes me eſt. 

Matrem meam ; duas filtas ; Ochum in. ſpem hujus 
imperii gen tum; illas principes, illam ſubolem regiæ 
ſurpis ; duces veſtros regum mnſtar, vinctos habet; niſi 
did in vobis SPEI, ego majore ME1 parte capt/vus 


5 1 : Ju 
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3 Jum.” ; Eripite VISCERA. mea ex vinculis : ' reſtituit ; 

mihi pignora, pro quibus ipſe mori non recuſo, paren. 

fem, liberos: nam conjugem in illo carcere amiſi. 
Sophoclem in Antigone, verl. 1066. e 


| Ieftori ſiſtam; "7 
Be | Ev ole. rr owy 4G. £4 ENAATSNON ! Ev 


Neuy venguv ap0186v avrideg ee, 


Ab ov exas ν, Twy ava Hαν HETW, 
UN T aria; ev OD KATOINIZAE- 


nr Exas de Twv ueaTubev eber av Yew 
Apoigov, eee ANOZIQZ veuv. 


Ellipſis eſt 28 rh: Quod aliquem fuperorum infra 
Poſuiſti, animam x EMH E inhonoram in ſepulchro lu. 
cans : tenes vers uriE Cc. Benè reſpondent in- 
vicèm in parallelis clauſulis arg et xvoouug. Sen- 
fit difficultatem Schaliaftes ſed nemini naſutiori 
fatisfaciet, opinor, ejus interpretatio. q 

- Porro, fimiliter noſter Paulus infra v. 20. Aus- 
beo ps Te EILAATXNA ev Kvgip, Et Ro 
forte 1955 enn. Flaccum, i. 603. 1 


——— da mergere Graios 


Acme ratem : nil me mea VISCERA tangunt; 
Tantùm hominum, compeſce Minas. | 


Hine autem, niſi falſus ſim judicii, falluntur viri 


dotti ad Eſchinis in Ciefiphontem, p. 547. ed. Reiſte: 
et ſolus verum vidit Wolfeus, quem Jam vindicabo, . 


Ayer, &v Ng @uUTOv, eO, Ev IIe AAN reh“, w’, Ma. | 
T# CIIAATXNA @uierTovra. Kai TeuTL Afyav E BY 
enatouv, RAN uyeipug M s, Os AIMATOS 601 ij ageTy 
1 Alexgndrum de fe VITA awer, ** 
on | 


\ 


; * 


0 R 3 x 1 00 „ an 
domi „ cum virtus non efſet acquirenda niſe 


SANGUINE et vir ERIC TO. 
Artemidorus, oneiroc. v. 58. Ta de AAT XNA, 
Tov E BTW vag ua TOV raid NR _ 7-11 


Heb. iv. 12. 


0 1070. Ts Oes ——— uͤreg rag ux 
| dic ohov. 


| Aliquantulim lucis nobiſmetipſis ſaltem videmur 
ex igniculis eruditionis noſtræ admoviſſe huic locu- 
tioni in ſect. v. ubi defendimus vulgatam Callimachi 
lectionem contra Ruknkenzz, criticorum prudentiſſimĩ 
et tantům non doctiſſimi, emendationem. Appendi- 
culum locorum eidem argumento inſervientium 
non gravabit nos hic etiam annectere. 

Ad rem, ut qui maxime, Philo Judœæus, i. p. 664. 

O de TOMH N. AIAKPIEEQSE Touymeruy CyhuTys, 
AOTN HKONHMENQN* Ts py d Gporwv, wg r 
euTuv, anarrolar Ts py moT- Xag* Ts ade ng. Que 
interpres non intellexit; ſed, quum nullum nego- 
tium faceſlent lectori paullò attentiori, Latinam 
verſionem non ſubjungam. | 

Ibid. p. 490. idem Phulo : E 

| Aabe por Nl wgiov* AOTON &yavicyv 12: BIAION* 
itevou pev Ter o0Muoperer Tw avTioota8uruwy ANATEMEIN 
Te nal ATEAL, inzvov e ua ag O Ops nt EVYOG- 
E TY Xewpevy TENTOUWOHl 

Nec debent negligi, que proxima pagina oſten= 
tat, lic, ut nos arbitramur, corrigenda ; 

P4 Eur 


\ " 
U 


a ” | F - N 91 | 
7 Ka." * ** on 1 * we, 
2 . -» | 1 C off 


Er eri, Aighev abr were" To rie 8 an ts 
TOL AAIAAKTOS , evvoyg' Oe TepavovTa" Tr; re 1 


ah ruν H TRRYpaTHY ü EH TATA, i uo ha nat muo- 
4 Jans, Quons, r TOMEI Tu cupravrav 'rury 


AOTQ, : et que ſubjiciuntur, ſcopo loci in epiſ- 


tola ad Hebreos, quem agitamus, mirifice conſen- 


tanea: quod et Mang eium pan effugit, cujus nota 


cum fruttu legi poteſt. 


Idem ſcriptor videtur nobis n affeftus ad i i 


p. 212. 


(Ka wv, @ ric evivenopevy Kent WYMUVETEI, TY; en 
chr. eg αννν vooe, AOT D TOMET, To nar 


erte, EKTEMNETAl. | 

' Vide' hiic ſpectantia loca r bg, in-ſeQ. 3 
nobis adducta. Ferpulchrè Lefelken paſch. carm, 
lib. 1 
VALIDI confoſſus CUSPIDE VERBI. 
r um Pindari fragmentum, quod Clementi 
| Alex. ſtrom. i. 10. debemus, hic apponam : _ 
Ee van augga wa Thviags Ts Boris rde 


— 90. QTAVT UG - 
 ppybzs ©POON, APXAI- | 
ON -AOTOE:+ 4 er, THET- | 
OTATAE cine 63G». 
| Keyrgoy A AIRMAE 0 ige rig ebap AOTOS. 


* 


4 PRY Yeoov Pindaricum ſapit pro bykas ay 
de qua phraſi nos ſupra egimus ad Gal. iv. 27. 
Quibus hæc minds arridebit divinatio, commenda- 


verim Toy KPTÞAION A ⁰ ut Clementis loco magis 


appoſitum. Secundam clauſulam videtur attingere 


E 


e Wud : 


17.1 beat Eb bst bit fitzwrio\ 4; 


, | | ' ; 
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1 Merces. N. 8 2 N 0 * * ö 92914 


nde ſuſpicio . 8 pro 526. reponen- 
dum eſſe oe. Utcunque hoc ſit, ultima lyri- 
cam grandiloquentiam certeè ſpirant: Aciks verd 
HASTE eft dominans oratia:, omnia Hencirans,, diſſe- 
cans, devincens. 
1 Difficillimus extat in N Clemente locus, ee we 
v. 3. ubi profert quoſdam verſus Empedoclis, et 
ftatim ragacprabs. Sic nobis videtur D r en 


A raue er nagre meg kATEOr E EN: aricer- 


Qs de mag que re,, HENETAL MICWPRTE 7-7. 
Tvab, ALATMHOENTOE Evi GTARY Nv019! Agron. 


Qu deinde explicat Clemens, et ad ſuam * 


detorquet. 


Verſus extant longs elegantiffci cjuſdem Agra- 
gentini philoſophi apud Laertium, viii. 62. noſtræ 


materiæ apprimè eee 


O0 wey PREvVTOTUVAY ee, 6 A EII vecwv + - 
IIa eTubovTs KAvay ETHKEA' BAEIN : 


Volebant audire ACUTOS SERMONES. de MoRB1s: 
que figure diftionis ab arte medics venuſtiſſimè 
accerſuntur. Nec minorem venuſtatem ob hanc 
cauſam aſſecutus eſt Apoſtolus, Tit. 1. 13. ExcyXe 
eurTs; ATIOT OMQY, ba TI LAINQEIN EV Ty TIGa : i. e. 
vel membrum enſe RRCDEX DUN eff, [fi non ſint ali- 


ter sAN AN DI. Apte EÆſcliylus, Choeph, 536. 


Heuxe T erer rache und Xone, 
AKO TOMAION erꝙν,νjt TIHMATON. | 


i. e. EFFICAX remedium, quod REM SECABIT, Et 


1 


imilitsr * tragicus in Supp. 276, + 2 Bos ON 


Fruauose 


on . s 3 * „ 5 


- FruQuos, advocari ** Paulus ad Eph, vi. 17. 


ryv MAXAIPAN Ts Tvevper@-,. 6 eg PHMA. Oes: et 


— Apoc. i. 16. Kai en Ts ETOMATOE Er 


POM®AIA L:c0p- batt eunogevoyuevy : hic enim GLA. 
pros erat Dei vox, acie ancipiti; tam potens ſcili. 
cèt dociles perfuadere, quam refellereperverſos. 

Hae refer locutionem TANEEA gs TEOHTMENH, 
Sophoclis in Ajace : et Philonem Fuderum, 1 i. 92. Ta de 
Tine 6 Iæncoꝰ Azubeve, s Tags Orcs, aN ev MAXAIPA; 
121 ToE 016, AOTOIL TMHTIKOIE Kar RpUVTYBIOG 


Ita Phocyliden lego apud Stobæum, ſerm. iii. p. 37. 


On\ov T AOTOE avdy TOMQTEPON eg gings · 

Ox xo exacy vaje de. · Ove yeeo@orrov = 

Oqvier e TAXTTHTA TIOSQN aM Te Aer 
\TATPOTE & ATT OXTPQNEE KEPAEZI - KevTge 
| peEnaorg 

Ep@vrov «nay edu, AODON & eb db. 


His perquàm ſimilia habet Philo Judæus, i. 636, 
quem aliquantulum caſtigatiorem. opere pretium 


fuerit apponere: 

Mg yay Tw ANN EKALTTON Cwwv ) vorg omen 
*,, QXTPAEE, 9! wv Te emixagsurag , Alo- 
KPOTEHTAI* ua ANOPQIIN: Hei EPTMA 13. 


pPpęesęcy aunbaigerov, AOTON edv. 


Denique, Ruhnkenianam emendationem faltzm 
minùs neceſſariam probat Eqmolagicum Magnum! 
TogO-" TOMOE, 

. v. v. 2. FO; 
Exe nar 40 reęiarai ache 


veſt ſcilicet corpore indutus A vel vinculis carnis, 


quaſi 


\ 
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juaſi i in careere, ecnfirifusivide Silv. Crit. i. p. 118. 
Jamblichus de Myſteriis, p. 62. ed. Oxon. 
E de Ju r ualdeudav, arohvopede f e, doreę 


er 110 TEPIKEIMENON àuαν dec, nu Ty nexu- 


C10 PEvy Y Yvaoeus Ln Ne. J 
Fefelliſſe criticos quoſdam video ambiguum casds 


genitivi uſum apud Gracos et Latinos; ideòque con- 
jecturas ſuas nobis propinant pro voce YVareug, u 


faniflima quidem eſt, hac conſtruttione: ua: Xga- 
pede Foy Tue Yvagews Th nKexugopevy: utimur vita 
ſcientie, que vita ſoluta eſt, Pro yvaceug paullò in- 
feriùs invenimus ane quod germanum. Ele- 
gantèr Lucas, aft, app. xxviii. 20. Evexev Yag vue 
tπνο Te Iogaya Thy AATEIN Tevryv TIEPIKEIMAT. 

Hinc lux ſeriptori noſtro nullis ſecundo in c. xii. 
v. 3. Mupvyaoneode Twv AEEMIQN, ws Q ETNAEAEME- 
NOI: @rumnoſe[cilicet carnis vINCULIS, Ibi nos 
mox nonnulla dicturi ſumus. 


Marcus Antoninus, x. fin. Muderore euregia TAE 


To IIEPIKEIMENON #7 yande, Ka Ta * ræbræ TH 
TEUTETMRAT [EVR 

Hoc ultimum non icli terne editores} IR- 
cUM Ar IX A: infra X11, 1. idem vocat Te regired- 
ezppevs gie circum COMPACTE carnis: quod 
et vidit Gatakerus, Radix eſt rr, i. q. aααον, 
vel germanum i. e. TEMNQCY : unde EWTAETOW 
. TAKE yOve Ex qua tamil etiam To Taba oriundum 
e 

Hine Heſychii patet n poſt v. W 
TEPITTAAX@HNAL- reprjjts, Cujus medicine 
indiget etiam Pfavorinus. 

Crediderim equidèm, videar quamvis audacior, 


non aliam ferendam eſſe gpem alteri gloſſe He- 
cſrianæ, 
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ekiane, ut et locd Thucydidis jbidam ab ethtoribus 
addutto, qui crucem fixit criticis et grammaticis, 
EMNAARAL chrhekat: : pro epnrehakai lian. de 
Ann. xii, 47. Ot pev yay avruv, arosa vf U- 
vol, ra Tos Nöte EMIIAATTONTAI. Et ſimilitèr 
XV. 1. Era her T˖ναE, EMHAALLETAI 70 
eynicey. Que loca pro nobis egregiè faciunt. Ipſe 
Suidas: EpT\eoTo peer, IIPOETIEAAZONTEE. Cw. 
tere interpretationes lexicographi in hanc vocem 
futiles ſunt atque deridendæ. Hinc Alianus, ibidem 
ad partes vocatus, retius intelligatur: et Nicander 
in Theriacts, verl. 778. 


Au. de Moa TE* M. orrobe vu EU, 
Pena ergehen navy & ert THZI xa se 
 Eiverai EMHAAZOTLA, uai U peye gag ata, 


Ita ſcribendus eſt iſte locus. SuyzR nts horroribus 
videtur grando APPLICARI. + 

Hinc intelligendus eſt Syneſius, p. 9% epiſt. 4. 
| ſupra captum interpretis eruditus: Terov de ave Toy 
R Toy peTegov* BY av, & YE rag rag anTAG NEO 
_ IIFPOLANAIIETIAALOAI yae.av Ty vu. | 
Hinc etiam et intelligi poteſt et emendari nullo 


| negotio Heſychius: TIA AEOEIE» TIPOETIEA AEOEIFL, 
AEQEIE. . Ex eadem ſunt familia Taz0w et aazboper: 


de quibus videndi lexicographi, Unde Homeri Ba- 
trach. 73. ubi hujuſce vocis, quam traftamus, igno- 
ratio depravationem veræ ſcripture importavit. 


Ouęuy wev rer EAA 200 vero, ure u M 
| Bugay— | 


| Apmovirt aguis. Lux etiam We loco Iliadi 
parùm perſpeQo: ©. 268. 


Toca! 


0 r el 


Toooant um peyn xvud JifreeO- nn 
ITAAZ CIT nebvregdev.. 


Accs81T humeros. Scholiaſtes, bis nugatus, rolls 
tandèm rem conficit : ITaater — TIPOEETTEAAZEN. 


er Nugas etiam agit Scholiaſtes in Homero Villoiſoni: 
0 qui tamèn nobis conſervavit verum hujuſce verb; 

le ſubſtantzoum : TAAEMOE: rechen impetus Ac 
2 CESSIO, 

n Non alia interpretations amovende ſunt ineptiæ 

n © Theodoreto, i. p. 129. ubi rationem dat W de 


aſoedeν muliere, Levit. xv. 

bac! Yau Tives £4 rue rolabrue * nes Awbyy | 
ua MeTgav anoyevvaclau, Tv T,,ͤja r. mavs Te 
AIATIAATTOMENA Tyuavorr@ owpera. | 

Ne dubites hinc emendandum elle Æſchyli . 


| memnond, verſ. 711. 


I Te uy3©» og- 
Yeavupov TEAEToiMNewy 
 Myvi; ENLAAZE. 


Neque hinc non eluceſcet vocis proprietas apud 
Orpheum de lapudibus, verſ. 80, qua procul dubio 
latuit editores. Qui locus, cum fit in pulcherrimis 
graviſſimiſque, non una donabitur à nobis emen- 
datione, 
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Ot & 148X018 Yygeoow, aide, 10 ad dan roi, 
Xurel Jaipoviow voyper@o, 80 vr agwyyv 
Oerreciy Puyeryv ÞOILIMBPOTOT ex x240rTyrO», 


Oure 74 denen egyov, OQEN para dnvpatovro, 


Ioags'* aka giv veDrny meamidecos HeARIVY 
AMS®#IIIEPIITA ALOEILA, BediCeuey av0ewoevra 
E:g ageTyg Aaupuuve TONvGePavoy TE EY Rigs 


Mae - —— 


IAAZO- 2 
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TIAAZOMENOE- EITIZAS : Maßes: ende, ö 
NS—SE ADMOVENS. | Hine — luppetias 


Tyriæo feram: 85 


Kai covey geevy NEFIAAMMENOE, ade. ES. 
| H Ee. norm, »y Fog W&EHpOv,: & N. 


loc multis abhinc annis videram; et jam certior 
factus ſim verum vidiſſe ſagacitatem W in Ana- 
ledtis ejus ad hunc Tyrte: locum. — Jam verò tem- 
pus eſt nobis longius evagatis in viam regredi. 
Marcus Antoninus, Xx. 1. fortaſſè ſic ſeribendus eſt. 
Eoy Tore ap, © vuxn, A νãma , M ul, Ku 
Y Viv, DeveruTegr TE IEPIKEIMENOT G MATO; 
TETZE H. rore ag Tys QAyTIYG ne Seνντνινπẽ dib ee; 
nam probamus felicem Gataſeri conjecturam: cujus 
etiam notæ dignæ ſunt quas conſulas. 
Illuſtrem Synefiz de regno locum, p. 12. certiſſim 


atque etiam elegantiſſimè reſtituan nitori ſuo: 


TIzpzÞvaryTeov pev TO ue ůel d Th YU, Kt, 

& Ye Juvapeda, ata Toi Ev rale 1g OTAOKG e v7 
puter, wy Azby,Teparovcr 40% Ani, To PN⁰, IPO EN. 
IEION IIEPIKEIMENAH. Tro uo¹ννe Ye ro TRUTYG, 
Ka a YPUTVBYTWY. ry TopuPopav, ice gie. EIL- 
* ÞQEIPETAL yap, wv u Ha. TEvy epνννjðẽãü&/Z, u EvI0- 
TEpw H TAmieiuy, KAI ETIX apa TW WUPIWTETY T Bao 


Asu, avTH Ty \uxy* ere 20 ye W Me BY i age 


B. 
Opportunum Theodori PIO apud Stobœum 


de adulatione una opera emendabo : 
Eigen vv rag Q@UTYV BY OMYY* T9 fLEV.T8 beg 


n αOο cr eNοννενιπττ, Twy JE Tr N FEOpeviuy ννε½rp 


9 & x ETNHOH (1. e. vooov ſubaudita) vogouv- 


T., ROAAKIKH: @uoa. gewnever* or re TABTBVTRG, 


acreg T4 HgaTTOv, Wrvuutoyre,, POEIPELOAL mg» Tas 
15 Wet | Ter 


Feray are ab 1 Gt Bri e coropur petefey 
e NN. 
Eundem Hue tune ibid. p. 13; ity legerim: 

To KAOAIEPEI gwpa cvpOues To Sea reuh⁰ü TIEPI- 
KEIL AI. Non ferendum eſt illud . 

Editor Poheæni ftrategematum, edit. Lugd. Bat. 
1691. imperitè admodùm textum Nee MS. 
Cantab. obſecutus. = 

Lo de, r luer 7’ Ae vino lebe eigen 
de ayevar, Tig T]  Yuveunuv KSH νν,HuauuAε Eee, ETE> 
SANOTE TIEPIKEIMENA, #gunloic EY ego or 
eve, Tege T Noe Trav ua  Kogevay erakev. | 

Cyrillus Hieros. catech. xiii. 9. Ache ff #ere- 
du, KAOA, ereTy Tore LTKHN o regte Sho, 
NADEU ev N ẽ,ẽ“ Ev Q BI 84 eywero. Tic gn oꝛdey, ore 
& 42109 Kapu/G- cvy 8 lα⁰οανο , νννę Ovrne TREPT- 
KEIT AI povov —Ità enim legi debet ifta pertodus. 

| Bene tuetur Schwerg huſer Appianum ſuum i. p. 8. 
contra Uf num, qui voluit extrudere regmepeys;, ut 
locum daret 7g Tegapevs;: quod etiam (HOTETENEE : 
infeliciter Valckenaerus ad Theot. xxiii. 13. 

Veriſſimè etiàm defendit Heinſius potioris codd. 
partis ſeripturam in Claudiani ſec. conf. Stilich. verſ. 
121, qui tamen eb e 09 reſtat 'ad hunc 


modum. cf PIETY ke N ALD OA /1 t { 1 


Sic docuit regnare focer,- - fic arta Jubeinh 

Frena dedit, teneros his moridus 1NDuIT annos, 
 Verior Auguſti genitor, fiducia belli, 

Pacis conſilium: per quem, ſqualore remoto, 

Priſtina Romuleis INCLARUIT ARTIBUS Clas. 


Plinius, paneg. ſea. 82. Video enim jam inde anti- 


Quins maritos  Dearum ac Deorum liberos, nec digni- 
ä _ 


2 17 Ly v. * 
asi, aan 4 ARTIBUS, wel- 


RUISSE. 4 


a p. 224, ed. Hardviniauxiligra noſtrum 


. * ac "Logue prawn uu Hemer QPMATO « er. r 


EaTegayy. ET oe AH 7e Ye g8014g* ma TROY Y UE EMILE- 


Aa u degarcuen, Se ag v Tuvepevo, . ere 


Jog TEANav, GAN 8e TOEOMN eu adors, 80e aÞevFovys, 
E S HEPIKEIMENQ,, Us eynenucbori UTo 


ufo nal aolevanrce., AM, ws comey, nge 8 Tyv dvryv 


avνEEů erat Teudagy (Ree, H IIPOZHKEI Na. da 
KTM. | 


Al. ty NEPIKEITAI « aku:  Bardgſones in Euſeb. 


Benigus, non video qua ratione expediendus ſi 


 Synefeus de Dione p. 46: niſi hac . didi- 


onum trajettione: 

ou yag d Tyv Puow 8 4 u 16. —— 
argos Exe egsoy*. emehec. aver T0upever, Deo. gg 

ITEPIKEIMENOL. E. de Rep ,, iS ayTi Yewv AH. 

xuvb. N ne, e re n Near #vIpuv _— evo- 


Ee 
Hinc Ffulebtix erbliesbo: Cathem. viii, Ge 


14774 
ec! Ipſe guum portans ONUS IMPEDITUM 
Corporis duros tuleris labores, n 


Major exemplis, famulos remiſſo 
1 . Dogmate paipas : : 


i. e. @ogur a rege v. Eadem vox gloſſwor 
veteri en ad Cath. vii. 166. 


| 5 Inf. gne frontis exuebat vinculum 
* Turpi bee IMPEDITUS s gubuere + 


IF\ 650 \ 


ot. 


ea” a 


7 


2 


®AZI, (nga interpres) ual 1 Te oi &. 


— 
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qui interpretatur inpeditus per \fordatus-—maculatus N 


cim velit tectus cinctus en Sic Horatius, 


IMP ED IKE Guput myrto—iMrEDIII crus pellibus. 


Promptum erat cuivis aures muſicas habenti ve- 
ram lectionem è tot variantibus eligere ad ejuſdem 


85 Prudentii Phychomachiam ſub finem: 


—— ———— . contrd ille ſereno 
Editus afflatu, NIGRANTI IN CARCERE CORDIS 
Au, et berg arcta inter VINCLA recuſat. 


. Ki. v. 2. 
Ev TeuTh ag epagrugybyoay 1 rpercurefoi. =, 
Ob hanc enim LAUDATI ſunt ſeniores. 


Ita Paulus, 1 Tim. v. 10. Ev ee? Herhoig MAP- 


| TTPOTMENH. Lucianus, ii. p. 448. ad hunc _— 
_ ni fallor, corrigendus eſt, 


IIa yay avTy 13 lt raνν eq uy AN- 


TEXOMENAI He EmILENBpEVRL νẽE,; TI RvSgu©s 
ng, M rig & Provyges MAPTTPOTMENOE, y 6401 d- 
| Fuvyy 441 G0MgoouyyY οατ t. 


Perpendendum defero eruditis, an ſanus fit Euri- 


bidis Herc. fur. 289. Nobis videtur nec violenter, 


et eleganter admodum, fic refingi poſſe verſiculum. 
OY 'MOE N AMAPTTPHTOE ETKAEILAZ Too. 

_ Quod uſitata eſt et ven uſta ue pro ? X wegTU4- | 

76»: Marius quidem meus non VACAT LAUDE glort- 


yarum YeTUM—MAGNAS LAUDES Meeutus 5 


Julianus, epiſt. xxi. 
XeovG- Tiraov even Janus wovTr 
ts TYe Toy epTgoobev eyvuper. E de Pei, drt ver 
roy suo, war Tov ONO AX EMAPTTPHOH, 


Idem 


| 


226 5 4 1 U * 4 


* 


Idem pie nobis plus unius emendationis g. 
tiam habebit ad p. 30g. ed. Span e mii. 128 


Tlavrov yBv Twv. ,v uααννοοπ] Tas O αν er Tuy | 


_ eoniduv, Tow ATE, EUMATA (vel ETMBOAA) 
yeaPovrwu, ua eEyagovTw Ta Toorrz KATA THE ovp- 


Oogæg Tw K, ' 6 r Se duν⏑,tT ne roy an rech. ö 


Tevev exuv . Nhe Je na JwMgoouvyy to Tuy 
TOAEIOY EMAPTTPEITO. 

| Ita lego Tatianum, orat. ad Grac. ſe. xxxiy, 
Kav degæxcunebe @ayjanos N ονοτονονν“ꝰ exr pero 
001 Thy MAPTTPIAN mTpocenTev TE To Oe 
Similem hic habes perſonarum mutationem ei, 


quam notamus ad * Vi. 1. 
C. xii. v. 10. 
O. He ag τ . ohyns zuegag, tare To done euro, 


emaieuou* 6 08 emi 70 n pere, &5 To WETEN& av Tyg 


&y1oTYTO» ab. 

Nam illi guidem, ut aan tantůùm vite commodis 
conſultum irent, pro voluntate ſud, ſæpè temeraria, 
caſtigabant ; ule vers, ſemper juſtè ac utiliter, wt nos 
participes faciat ſanctitatis eus et immortalitatis.— 
_ Hac eſt loci mens, argumenti gravitate et ſermonis 
proprietate abſolutiſſimà: atque, ut dicam quod ſen- 
tio, nihil novi quod eatenus comparari mereatur 


cum hoc et præcedente capite. 


Idem hic valet phraſis u@T# To Joxey aur, illi Sal. 


luſtiano, Catil. ſet. 8. ex LI ·BIDIXE quam ex ver. 
Huc redit etiam illud Butleri noſtri longe om 


mum: 7 


S0 


Na, Tr TI. 
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55 Pedants out of School. Boys Breeches 
Do clam and curry THEIR own ITCHss. 


Illuſtrabit rem et ee Anab. j ii. de Clearcho 
verba facienss: 

EKOAAZE, Te aa 19% veuc, 1a. or. eviore, WOE Hat 
abr us raαενν cad Gre 421 TNQMHz: de EKOAAZEN- 
auohegs Ya ceaTevpearOs 8d eu hyaTro 0PeA@» ava. 

Atque iterùm, lib. v. Eyw vag e pev EIT' ATAOQ, 
EKOAALA Tive, & E Vrevav Nνi G Cay ua yovers v tolg, 


1 


Kel bang rag. de TBPEI reger ue TRUTE . 


re- M 


Nec non Julianus, p. 289. H Js Quravlgurin, | 


rh REL THA Mal TO TEQaopevus KONAZEIN Tag 
ubs EIII TO. BEATIONI TWv K0A&%opevuyv, Weng 0 


| Ibid, V. 18. 
0 yg rec E Um Oνẽu, 208 MR} KENRUPEND 


vögel, M. yo, nat THOTY, MN BUENA. 


Verborum in hac periodo poſitura minus uſitata 


auctoris ſenſum obumbravit, et redegit viros doctos, 


rationem loci parùm perſpicientes, in conjetturas 
nullo modo neceſſarias. Ordo eſt: Oga Yyaa@Þupevs 
N. renate e: ubi To US. ad utrumque participi- 
um eque pertinet: Monti PALPATO QUASI gnibus 
et accenſo, 1. e. ignibus undique circumdutto, omnia 
cimgentibus et occupantibus: unde denſitas, et ſpiſſa 
quaſi ſoliditas tenebrarum, indicatur. 

Hatd aliter, Exod. x. 9. Fernbure ou07G» em 


vue Alyuxre, FHAASHTON LZKOTOE. 


Senſum, quem loco aſſignamus, nihil aptiùs ac 
pleniùs illuttrabit elegantiſſimis verſibus Virgilii, 
En. ii. 682. ubi peſſimè Burmannus legit tractu. 


8 Ecce 


ond OY 8 1 L v A 
/ 
Fece ! levis * de vertice viſus Fuli 
Frundere lumen apex; TACTUQUE innoxtaMOL1y 
LAMBERE flamma comas, et circum tempora paſei, 


Molli tactu quid venuſtum et conveniens magis? 
( ide /En. iv. 66.) Te Molles comas quid intempel. 
'tivum magis et ſuperfluum? Imitatus eſt Sidon u 
quem citat Cluverus ad Claudianum, ä 


Sic loguitur natura deos ; cunflantis uli 
Lambebant teneros INCENDIA BLANDA capillos. 


Sed, quod notandum ef}, et pro nobis egregiè facit, 


To lambere Maronis per redimiret expre ſit Claudi ; 


anus, in loco, niſi quod ille prior fuerit, Virgiliane 
elegantiæ neutiquam. ſecundo: de iv. oonl Honor. 
v. 193. Sed, quum nivibus S:tkonzzs frigidius fit et 
ibi tautologum illud Phrygto vertice, perſuaſos nos 
habemus hoc modo rem variare voluiſſe Claudianum: 


nr — — —ventura poteſtas 
Claruit Aſeanio, ſubitd quùm luce comarum 
Innocuus flag raret apex, FLU1DOQUE volutus 
Vertice fatahis REDIMIRET tempora candor. 


Vertex vel vortex eſt N Tug» vel xb, in 
punktum deſinens: eadem metaphora, qua Virgilius 
in l. c. dixit ſundere. Sic ipſe Maro de flammi 


copioſa, En. xii. 672. qui locus ad Claud anun 


| proxfige. accedit: 


FLAMMIS, inter tebulata VOLUTUS, 
Ad coclum UNDABAT VORTEX: 


itaeni mverſiculus diſtinguendus elt, Wer vel- 
tigiis inſiſtens, vi. 297. Et fluido, ut Virgilius in 
Eclogis—L,1QU1D1 ws 


* 
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Seneca 


LI 
(ca, 


1s? 
el. 
us, 
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Seneca 8 noſtrum adjuvat, de Beyefieiis, 
iv. 22. quem, Gronovio Tacem nohis preferente, tic 
refingimus: _ 

Quid miſi nunc prodeſt bona voluntas ? Prodeſt 
et in equuleo ; prodeſt et in 10M K. Qui fi ſingulis 
membris admoveatur, et paullatim vivum corpus IR- 
CUMEAT; licet ipſum COR, SUPPLETUM bond con- 
fſaentii, ſtullet ; Hlaceb.t la ignis, * quem bona fides 
collucebit. 

Idem in epiſt. Ixxix, Sine ullo 3 Jamng 
IGNIS innocuus CIRCUIT ; i. e. lambit—YyeÞa. 

Prudentius in apothegſi, verſ. 56. videtur leviter 
corrigendus: 5 


- Deus in ſpinis velit "TY s 
Vulnificaſque cc COMAS innoxius ignis HABEBAT: 


C. xiii. v. 3. 
"Miyvyoneode ry Jeet, ag ouvdedepevcrr 7 nate x;e- 


Ae, Ws M AUTOL OVTES EV Sb. 


pulcherrimum adducam locum Sophoclis, eadem 
ſaluberrima præcipientem; quem abhinc plures an- 


nos, ut edidit Brunckius, ex parte emendaveram, 
illo os exterminato: fed, ni fallor, ob nimiam alte- 


rius vocule repetitionem, alia menda reſtat aufe- 
renda: Oed. Col. 562. Denique, fic totam period- 
am refingere pervelim et W non ſine luce 
offusd conſtruttioni. 


Ng od Y avrQO- oN adit bey. 
Qexreę ov Xwoig mac” αννν em1 EE 
HOAHEE wwvduvevper, & To a nag” 
Nce Fevov Y av dev o, re TU vu, 
 Tweurganopuyy joy, 8 ν,ỹ r- ex 


G3. 5 Exo 


$1 20 8 1 L v 4 


Eke eum ay, * 2. hays ES ein 
Order eh EMOF b HE, huegag = 
Porro, illud ge non agnoſcit etiam editio Pokey 
tana, que, nf fallor, ad exemplum prioris Juntinæ 
expreſſa eſt, — Et ſententias complures cognatas 
contulit Weſterhov/us ad notiſſimum atque laudatiſſi. 
mum Terentii verſiculum: Heaut. i. 1. 25. 
Benè Jſocrates in parencfi : Ten Nr 
er — Toig AuTygoic, rn, ws den , ü x- 
uihbhα,ννν. oa 

Divine Ariſtot ts apud Diog. Laert. v. ſegm. 1 
' OveSitopev©- ore bl o, av0gury £Meypoouvyy ed 
Ou Tov Tygorov, erer, a Tov aud Mencu· Ibi 
videas Ca ſaubon notam. 

It locutus eſt D. Lucas, xi. 41. 30 7E Lens 
ob. Et alibi. 

Julianus, p. 290. et Ariftotel et abend 
evangelicis ſua debuit. Ad hunc modum judico 
legendam eſſe homine Chr: ;ſtiano dignam periochen. 

KowwvyTeov 8Y r] XgupaTuv WTUOIV avOgurog* anne 
Trois fuer ETIAaneo mw exevBegioTegbu, 706 Je ANOMOIE 2. 
re,, dc enegueot Ty x4. Hain Nau, e nar x- 
edo aTav, ür War THUG TOKEION ex0yrO- nl Troy; 
dciov av ay era Row 1% yep e/Oguriva, nal 8 Ty Tyg- 
T9, NN. Et que ſequuntur, egregia ſane et 
lectu digniflima : : in quibus To—ev Toi; rovypo—ele- 
gantioris Græcitats eſt: quod moneo, quim videa- 
tur editor extrudere voluiſſe prepofi tonem, 

Venuſte Claudiunus in Rufenum, ii. 482. 


 Exequat dammum meritis, et MUTA 9 
Cogit vid LA pati 


Ii. e. corpora; ut bens interpretes aa locum, qui 


13 . 


conſulendi ſu nt. 


CR IT: G A. ag 


Ad Andocidis orat. de Myſteriis p p . 28. {i viderat 
Rei ius affigendum eſſe ſpiritum aſperum TY n 
notulæ ejus, opinor, peperciſſet. 

Xen vag, a ævdgec, agu reg Twy rg £xA0- 


LEST  ETETTD 


| n. gere ay ATTON o & Ty oVÞPoga. 1 Ye 


bid. v. 7. 


0 aveleugevTes ry ena 7e masken, witacds 
Thy rc. 
i. e. TYv na rag go 1 Eee inem juſtæ 
piæque vite—rempe immortalitatem. 
Eximios quoſdam iambos Ariſtonis, htc pertinen- 
tes, apud Theophilum ad Autolychum, lib. iii. in edi- 
tione Par Mienſi, quam ſolam habeo, ſuſque deque 


habitos, enitar emendare et in ordinem redigere. 
| IIeg. wey E Oe un Teovons Agguwy n 
A. Gag Boydav mo: TOIEIN abou 
Eibe 6 Oe ; Toe Je Toto Oo. 
B. E: wy MEPIEETAI TooeSeet Ti; YEpevy 
Tos Cwoiv ws de, Ti AE EGtv Eucebay ; 
A. Eu T AN gruc. B. AAA Mr lav Ogeo 
Iss evoebug E ENOpevBs Tietayav 
TIexTTovT#; g · T5 Te ydev ETegov, 1 
To Avorrenes TIAPATT' ETLAEKOTNTAL (0909, 
ENTIMOTEPAN er hav Siaheow. 
A. Emi Ts TagovT@-* wha Ja xo BAeTav, 
7 Ke v a y avapeveay KATAETPOÞSHN. 
Ox bv Tgowov yao Tay ENIQIEIN * 
Tic Tots nano,, Biuca: KAI TE AEI 
Qe eTUXE TRUTH rar 21 ag E%av 
EOodia Tg@» Tov id 61 OauNο TgovoOv. 
= 8e 18 role d Gl rpot pia, 
Kei Toig Tovypois, we TPOGyu', ETITIPIE® 
Kugis TO, yiveTu4 yeg OTAE EN. 


Q 4: Quos 


ow. i | 
ids equidem quiduayis Menandreis borter 85 4 


poſuerim. | ? 9h 
_ Appolice Ovidius, Met. xv. 448. 
2 7uo cum tellus erit of TOON 5 
Ethiriæ ſedes ; CELUMQUE erit EXITUS illi. 


Sic . incert. frag. 252. | 
| | T8 nes THN EKBAZIN. 


Aliter elocutus eſt eandem vonn D. Petrus, i, 1. 9. 
Kowitowever TO TE AOS rue TIGERG Upuy, TWTYIRY \URUY, 

Denique, hinc, ſi modo loci mentem aſſequar, 
de quo non nimiùm confido, vox corrigenda eſt in 
Solonis fragmento xxvi. in Bruncki analectis. 


Ouu AT lartexe AH AN, 8T” ETAVTETO 

| IIe ay TegEas rig EEEBH ya, 

Alia, ut fit, ſcribentibus nobis ſuborta eſt ſuſpicio, 
quam proinde non celavimus.—Proverbialiter vide- 
tur dictum: He. would not have left off CHYRNING, 
all he had made BUTTER of it. 


. MRI 
D. Jacobi C. i. v. 6. 


Te $:30vr Oer Tao ados, N wy ovelitovrO, 


Mſchylus, fi quid videam, levi menda foedatur, 
[ mw ſic ab ergendam judico ; Prom, yintt, 444. 


. Je, MEMVPIN ru avigarov exov, 
Ax, dv dee ENNOIAN, AM h⁰ 


fed conmemorans felum ea, quorum COGNITIONEN 
dedi; non exprobrays, | | | 
Scholiaſte 


0 $1,716 - 38 


Scholiaſtes prior ibidem ſepits d in eſt ad 

hunc modùm: — Az 70 ETAAABEIN ATTON Tp ad 
laræ Tuy Tra . e YivwauBoaug Yao du Meyav 
rob TEgIooQv Exq.— Ask de raura, OT TI neHOo- 
ue. Toig æub gere. h -M. Nac vag boa, nas 
ver EITAKOTEI—quz tangunt verſum Empedoclis, 
Hinc, opinor, pendet Heſychius: Auen@ug apews- 

rug, edge: nam vere et large liberales non ſolent 
beneficia exprobrare. Lycophron, verſ. 572. 


TooÞyv T AME T&01 71 Tgreloxes Koong 
Iouawy ra- 


i. e. bond voluntate, et FRY exprobration . ee, 
nec ovaditara;. | 

| Xenophon, rer. Hell. p. 282. Ov A exatvecae, rere 
Jap AMEMIIT OZ £9188, 
Bentleius, ad marginem exemplaris ejus, wiki 
videtur veram Plautz manum reſtituiſſe, Prol. in 
Amphit. verſ 46. : 


Sed ors nungudm 1LLINe Aol patri meo, 
Ut EXPROBRARET quod bon s faceret 8o 1. 


I dudum judicavi Demoſthenem pro corona p. * 
legi debere: | 

Ka yay urw ros drann ey vo, Tov jwev ev 
 mahovre Je weve Tov AIIANTA Xeovov* Tov A AT 
Toyoavra ET, evOug emneryobdai* d Tov wev xourrey 
| ov. de u] Wirgolugu Tov wpyou avigurs, To Je Tar 
dine eveey ering UIOWIRVYEKAY N NY AV, h. Jay doe 
40 Ty ONEIAIZEIN, | 


c. in. 


— Wy 1 > ‚——— ey — — 


«4 | . 


- \ —_— A l G * 
= _ ' N Y * 
7 . 1 0 [5 
2 *. = ? 8 
4 g H f ay: 4, # „ " Fa. £ ; a 
kd 0 ; 2 = " 3 & © 4 1 
5 Y 1 e 1 . 1 : 

* . ! * : 

2 / \ —_ 


1. 0. il v. 11. | 
. 71h CAT) en "TY ure | ov geus To vu N 
70 Tiugov z | | 


' Hune textum attingirns in ſe&. cxly. qud * qui 
volet, lector vertat. 
Puhilonem Judœum, ii. p. 345. elegans ſand ſao 


loco vox, ſed ibi intempeſtivè prorsùs adhibita, 


occupavit; quæ proinde ge debet ſcripture 


Qe yay 3 Tg oO. Fuveps, aNenvert ov ev Toogaly- 
TH, deen ro TgoTegov GuTy nabeoyxev eE Abr nas, 
NT TSVavT1I0V, $ rue xi? Ty neTe vga War Tall 
UU Grog o M June ne ,k Gg aver Tixnoou- 
vyg eanprifvec, « YE wehha Tr Sine Toe EvTEVFowevoig 
ENAPKEIN* i, dere aro IHDHE TATKEIAT, ®egy- 


Til va TOT”LOY TOG Tr/w01y EUVOLLUIRG. 


Plutarchus, plac. phil. iii. 16. fic mihi videtur le. 
gendus et diſtinguendus: 1 

Avetayogas, Te N af ApvatovrO- dyen TEUIMAEY- 
10. Uno rue Huang TegrPogng,: na T8 Mags (f. Aexbe) 
eharþuoderOs, ee AATKIAA We TIKPIAN To Aourov 
d roc. EuredonhUH,⅜ Id rue ue e,%i.] e bro 
Te Mus de Tyv er TOT HOAOT NMEPITIOAHEIN.— 
AvriÞav, Iyure Yeous, && s To TTEPIAEISOEN dy 
rei To Me UN t TIAPAATKIEAT dreg em 
FavrO- pr cvptzive : ſalſum fiert nempè elixando. 

' Hinc eluceſcent exquiſitiores 'Stati; venuſtates in 


Silv. i. 2. 207. cui loco hanc-medicinam adhiben- 
dam eſſe mecum fortè, lector, judicabis. 


Matte toris, Latios inter placidiſſime vates ! 
Lui durum permenfus _ CAPTOSFUC LABORE 


Prendiſti | 


0 1 Tv 75 I: CA 235 


. Prendiſti ts TUMIDUS. Sic transfuga Piſæ 
Annis, in externos longe flammatus amores, 
Flumina demerſo trahit intemerata canali; 
Donec Sicanios tandem prolatus anheloͤ 
Ore ix nA ontes: miratur duc Nais 
ba Ofcula, nec credit PELAGO ven e maritum. 


Carros portus, ut Virgilius, An. ix. 267. cAPERR 
 Haliam. Tumidus vero lirtus—ſuperbus—elegamtzr : : 
ut verſ. 263. | 


| — ! pulchrd ru AT Sebetos 3 


Et Valer. Flace. ut alicubi, fic ii. 10g. prout admi- 
rabjliter NE N. Heinfius: 


— neque enim alma videri 
Jam TUMET, aut tereti crinem ſubnectitur auro. 


| Iteram Statius ſuaviſſims, ibid. 3. 69. ita for- 
talsè leniter caſtigandus: 


Hau p ſolum Joniis ſub fluctibus Elid's amnem 
Durcis ad Einæos deducit ſemita portus. 

Sic Silv. ii. 2. 18. „ 

6 terris occurrit DULCIS AMARO 


| Nympha MARI. 


De hac proprietate nihil vidit Maturantius ad 
Achilleidos, i. 103. locum, ſi quis alius, Grattarum 
manibus elaboratum: 


Latantur montes, et connubialia pandunt 
Antra ſinus; lategue Deæ Sperchios abundat 
Obvius, et pulci veſtigia circuit ux pA. 


An it} emendandus ell Seneca, Nat. Queſt. iii. 5? 
5 Mare, 


| : 
* * k 

. ; © v Ito 
* ; * i ö 4 
{ N 5 4 hs 
n : " a 
—" 7 , N 9 r a * 
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Mare, — per multiplices anfraftus terrarum EXFRCH - 
TATU My AMARITUDINEM ponit, et pravitatem ſaporig 
in tantd ſoli varietate Ext, et in PR quam 
tranſit. 
Pͤhiloſophus roller circa Ain, elegantias i in- 

deſinentèr morari ſolet: pi Alle autem in * ini. 


529. 
Pocula funt fontes lquidi atque EX1 ERCITA CURSU 
Flumina. | 


Undè mihi ſatis edis liquet dulden Seneca 
emendatio in Nat. Queſt. vi. 7. 

Quid, quod aque quoque inutiles peſtilentefque i in ab. 
dito latent, ut quas nunqudm cus us EXIIACIAr, 
nunguam aura 'l:berior everberet ? 

Hinc haud dubiè corrigo Dion. Hal. de comp. 
verb. cujus mentem editores non attigerunt. 

Ov yag IIIK PAN ag Ou bing evTUSEv 6 Nuove. 


HATE pev yay £54, Foe Je A. 
Dſitatiſſimo elliphis genere pro—s mTigav mow 


errut. 
Ad reliqua me confcram, cum Achillem Tatium, 
p. 247. emendavero: 18 
E. de av Torts wa: Y Gvhð,J Eqitera, AA 
Abe ExuaTEgov* To fuev UIuwg TOTEUTYY ννν TEARYwar i 
de yu, TooauTyy Kweurn: TATKEIAN OAAAEEHNe 11 
VIKWgs fuev TYVv 1ayv vityv 61 Juo, 8Taws Te Qaiverar 70 
Vitwpevoy. To yag Ude Th V4 GUveuTaverai, Meg de TH; 
Tv Beuohuy KOIAAL volles ae ro eyuabyra. | 
12 tenuit Salmaſius elegantiam medic vocis egite- 
de qua re nos Sily, Crit. ſect. xxi. nec editores 
denne een verbi xwgyou—ADMITTERE ; quod eti- 


am illuſtramus i in ſe, Ixxvi. | 
: 2 Pet. 


CR 1 1 1 


2 Pet. 1. 4: 


1 4 


he 12 TBT WV a dane no — enoÞuyoures 
rue EV Y0Tpy Ev e Yoga. 


Non alio ſermone uſus eſſet in ſuæ philoſophiæ 
capitali dogmate enunciando Pythagore vel Platonss 
aſſecla: i. e. ut evadatis incorruptibiles atque immor- 
tales, ſicut Deus: ipſi Divorum quoddam genus: 
—ebever©»,. Ne O zptgr@-, a Er Nr.. 
Similitèr locutus eſt Diodorus Siculus, p. 57. ed, 
Steph. rec BSN TE Kat JvAα⏑ͤ-G sg Tt EYICE EvEg- 
yerav vy8pevo OEIAL METEXEIN @TEEQE. - N eque 
aliis verbis uſum invenies ad p. 133. 
Euſtuthius in II. p. 9. To de. — 
ua er ooPuy av3guv, d . Toy TgwTov vey *avre; v 
eo di Juverys ELOporworeug. | 15 FTA 
His adducor ut ampleQar Curterii emendationem 
ad Hieroc. comm. in aur. carm. p. 48. 

Tau py a vo8vTwy 230aToper@- (avbguwnr©-) Ty wore 
py voav, vrt TOs T daa er avarahaciar ore 
ul T Net GUVTETTETHL X00, TOv Vhrxzoy / O O PON AIIO- : 
$TTON, dal Thy WuyTyv Teocnrabaay anoTartpe/ Os, 

Quz ad amuſſim congruunt cum D. Petri . 25 
tia, His etiam cognata continet hymnus quidam, 
nondùm, quod ſciam, cum orbe erudito communi- 
catus; quem reperi in Bibliotheca Muſei Britannici 
inter alios Homeri, ut audiunt, Orphei, Proclique 
hymnos: et, quùm fortaſsè non ingratus lectoribus 
occurrat, huic opuſculo ſubjungam, alio etiàm, pa- 
ritèr inedito et ibidem reperto, comitatus. 


Ibid. 


* 


298 r . 
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Ibid, v. 19. 


Nr nemo Torre TQ0cexovTec, de ANG — æux- 
pres.Tory, ze & due e N een . 
eu Tale Nagdlaie Uh 


Habes, le or, locum elegantium verborum delectu 
eee | 
Primi membri tocutionibus ſimiles habet Foſephus, 

Antt. xi. 6. 18. ed. Oxon, QE moihuErx. KA- 
Adr wy TIPOSEXONTEE.  _ 

Monodiam anonymi cujuſdam auQoris in Conflan- 
ti num Magnum, Eurogio ed. Lugd. Bat. appenſam, 
emendatiorem dabo, ſect. 3. | 

| Kai To He N ge Tis av agynev eu Me d ro ig rau- 
ru UTWXes Toig nakos d α e ANN 6 MEN AT NON, 
Na Tv. ν d,, cube eviecxa, ua OIATTAZEI Tay 
ETC: TYV KTI0WV ov de rah Tuvay ec Yuv, uh TWy 
FypeTeguy puguv axavy Twa nai Loney URTEOHETRGRG, BY 
tri Ty» Hua; enavvia, Tero HMIN d noaoÞuv Twv NNν. 

Polybius, iii. 105; Iva Te wy mew? uarorreuduoy ono 
TW eg TA; xo er FOgEVOREVWY, &£& To ALATI AZEIN 
na reha roi eοντοονẽỹꝗο⁰ο Ao. | 

Hzc in memoriam mihi revacant locum Polyeni 
edit. Lugd, Bat. 1691. errore craſſo, uno atque 
etjam altero, oblitum; quem libet re 1. 
39. 1. 

Nanas, eT1TMEvTa; Ty nal vVUKT We, eve 6 W 
A , anobibacr; Abyvaieu enhures KATA Xi lug, æA8g 
4 MOOR Teæg, &TETMEVGEV* ena 08 THLHTL AZEN 
EQL, r a&u Peveous EMETMELVEEV*=HTM« | = 

Sic ii. 3. 9. ere de THEAAMVBEN., z EON. Et vil. 
8. 2. ubi ſic emendaverim; 

Exe vu} u, ev7G» pe Tyv Sven TITEZXHTE ( clam 


K N oF80y m_y eg 06 rs Aup⁰rere; N re- 
: | Axe, 


0 * 1 7 1 C 4. 2139 
RPE, TITATTAZOTEHL E, u UN uelerpnrovres 


Et ſimiliter, p. 700. 
Dion Caſſius, xli x. 2, Heya TITEGHINE; Ut Po. 
lyb. i. 58. et alibi. 


Mihi ſaltèm liquet, ob frequentiam locutionis 


apud auQtores Grecos, ita ſupplendum eſſe J. Pol- 
lucem, i. ſegm. 68. 
Txoπννανεν,h a ſuegac. —— E- d xo TOLWTYV EW. 
Kei accipitrariæ ſcriptores corrigendi ſunt, p. 161. 
Ew de KATAAAMIIOTEHE, er. Tyv Dugav eievar. 


Acute vidit Porſonus, quod et ipſe ſeorſim detexe. 


ram, To che in Xenophontis Anabaſi, p. 191. ed. Steph. 
p. 273. ed. Cantab. nomen eſſe, non adverbium ; 
veram conſtruQtionem loci non vidit: neque enim, 


ni fallor, Cræcè fas eſt dicere de Texice ewe US. 


yev—niſi aliquid ſequatur. En! locum: 

od de ere re, ua de TEX EQE TIIEAINEN eof- 
vovro TRVTEG rare d rer. 

Illud Texice ad eb pertinet, et nullo modo ad 


ore Saw Tam perplexas conſtruttiones nullus 


equidem laudaverim : ſed de hoc ipſi GEræci vide- 
rint, qui ad hanc normam non rarò ſeribunt. 
Theodoretus. i. p. 12. Tov Aapovuy Ks TW. Auſav N. 
TevToJaTuy HT 12 TevOgwy ETOTE ehe c TYv Yu 
EIIAH POLEN enacev. 
| Vide Herodot. i. 11. quem proindè rectiùs inter- 
punxiſſent editores poſito commate poſt raxiga, in 
Thalia 42, et Terps. 92, 3- Hoc idioma Mangeio 
impoſuit ad Phil. ]. ii. p. 566. ſub imum. Videas 
tim AL V., x4. — — i. p. 356. 


Ita elegantium ſcriptorum non infimus D. Lucas, - 


XU, 54. Orav dure Tyv ve D eveTehnaory ano Juc- 


Kay ET@EQE, n oer EPXE TAI. Ideòque 
| inter- 


Te S 2 5 22 s * :- \ — 
e = r pe 
r 


| ng Ovientalium nonnull} To. 2 cum exe 
r conjungunt. 

Sic ejuſdem Xenophont* 5. p. 14. ed. Steph. Ere- 
day de "uge0y Texice, vokero eV Tewrov a0 Twy Ne 
. STAT1M vero poſtquam electus e/t ane 
ſedulò W non deefunt. 


* 


8 E E r. cxcvliI. 


C, ii. v. 13. 


| Hd ounv Iyopever ru Ev zue rum. 
 Horatins, Sat. i. 4,81. 


Ez ius et, mag num quod dedects, ambulet ANTE 
NocTEM cum facibus, | 
 Philonem Judeum, i. p. 155. exſcribam, ut emen- 
1 hs. accuratiùs diſtinguam, fuppleam, explicemque. 
| Kai yay e d ovpra; avdguruv 5. caquece Y. 7% 
Tag evo ran ole EKAETAIE ( copraus ſeilicèt) 
expiBuoar &; AN avri TokAuy error The eO atzoag ohyn, 
co Te nes, AE ẽõM. Llacuc Log rue TE ual 
TavyYvgews Twy OT Tay $puv, Te da bac a na TEQULENYTR 
eye Tu 4dr audacia), aver, enexage, þeby, 
Tapovin, Non, KNM Y, Youre, WWenvni Ta de, erge- 
re dd MEOHMEPINOI q AMOI (8PULA NUPT- 
ALES inter/i), xx. 
Interpres per totam periodum turpiſſimè fundus 
eſt officio ſuo, 
In ſect. cvii. unum protulimus et alterum exem- 
plum negationis » omiſſe; id quod paſſus eſt locus 
jam citatus, Quid vetat hie ſubnectere alios quoſl- 
dam locos ſimili morbo egrotantes ? 
Philo Judæus, i. 4 251. qu ot corruptus 
legitur: 


a a 


' 
4 


EB 1TIO 4. —_ 


Nothy- yep Tov @povyreu; Aidan Tavaiev . Hy; 
h e TAyv a0 ooÞing Oes, TY; evehMTBgs TYY 15, as 
| fy KETIBIR aba, Nara TO GUY Yevtg OfeBaov pabyrs ; 
Te yep an ole avs OT warehbovrrs, d ASOAP- 
TOY, ende EA,L. . na dreh, d. eurheag as. 5. 
&1pes A0 . | 

Eundem, graviter depravatum ad p. 342. emen- 
dabimus et accuratiùs diſtinguemus : 

Illus yep ev Tepopay, N TEpaK#evz u T@payoay . 
EiTEP Ev T8T0G TRYIHI yoev &i evTihy\bas Euros, aNne wy, 
e auTwy Os OT otapovr©- To Beal, ATIEPPTH: 
KEY AN; 


Hand dubis excidit vocula, quicum anda res eſt; | 


à Xenophonte, Anab. ii. p- 168. Oyvsures py 61 ExMayvecy 
OT Leabovres TYV YeQupav, pevoev Ev Th vi. Quod 


ſerò vidi placuiſſe etiam dotto viro, qui notulas 


quaſdam præfigendas nuperæ editioni Cantabrigiens 
ſuppeditavit. 
Dion Caf, zus, Ixil. g. quod prævidit etiàm Ste- 
phanus: inde autem alius error tollendus reſtat: 
Oure Yay A hay aciv, 8T evigaoTeor TE4pryguoy de, 
an OT N Age N Yoga, Kat KVY pov eoueTadde, nc 
æpoge r. N. Gevgwpead: uae νν,xœ¹ͤ‚ t. ra O1 ILXTPOTOE. 
Cicero, de Orat. i. 26. Mihi etidm, quique optim? 
dicunt, quique id facillime atque ornatiſſimè facere pof= 
funt, tamen, niſi timide ad dicendum accedunt, et in 
exordiendd oratione perturbantur, penè impudentes vi- 
dentur. TauRTSsT id No accedere non poteſt : ut 
zN1M guiſue optimè dicit, itd maximè dicendi diffi 


cultatem, varioſque eventus TR expeflationemque 


 hominum pertimeſcit. 
Demoſthenem pro Phormione, p · 559: 10 eri. 


mus et redintegramus: 
R Tei 


"pp 


=_ == >. —— 


er ee erer ee 


1 * 
* * 1 


Y 


aj 33 1 1 * 4 


Tote Je 70 NH aa 4 may dne * ref NA 
ron, Aue Th: ru EE aN, ano Ts νον ride, vo 


dre Thaw NT t, ua: ANAQN TOIOTTON, Eu- 
bac, Tevr OTK egi Puhauren : i. e. generis privile- 
gia et dignitas non ſunt tantd pertinacia fibi aſſerenda 
illis, qui principio acceperint fortuitd et gratis, vel d 


vobis vel d quibuſdam aliis: per mercature cultum, 
vel facultatum pre vulgo abundantiam, vel laut ofeemodi | 


aliis rationibus, id afſecuti. 

Eodem modo medicinam oratori faciam ad p. 722, 
in Theocrinem: 

Mude voputav ug regöc dau Ever TB; VopuBe, / eu eU 
Tig ole 0vopuerrs aupTMetas evres OT TATTOTS. dun 
TageTXv TH, roy d rg eTuye Ae ονονανοννα æ MAR rg QUT: 
i. e. * non debetis pati eloquentes naturam legum 
vobis pervertere, et judicum mentes ludificari.” 

Non aliter me expedio ad finem apologiæ Lyſiace 
in Simona: 


Qce dre ey 500 on Nat ö ro TWY A ebenda, 4 


'  # povoy QE MH v. Tabor (vel ag To py Tebav T1), 
a Tiον SSAET . aka ue or. yveyuzcbyy, en T018TuV 
| TOY ATV, 4 7018786 EY WVRG KETUCYVEL. 
Themaſitus, p. 165. ita refcribendus eſt: 
Ou vag o'. Te mgo opparuv EK To ν,¶Ʒ , s vel 
en TegaTuy eg TeRaTa YG erogene, TAVTR EMAVE do 
verg, Got WATEMESEV 0 Tongæ rue nun ua: OtoTina* wy 
'EXQN e . os erevidav va erioug/tay TW OO 


* 


Ra dura G. ELAUTS EMWTVEOEVE Oy 401 cy 
105 dase, e T. Ou &@oJgorTegov Te you nal 


EpLTUPOTEROV, Talg UO pev Ts IA OT AO 15600; 
T de EQwTL Her T8 Orhovers des ETLV01Ge 


6, reb. Ital. ii. 5. de 8 : 


07: 


„ Www * 


x — 
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0 Ts £Tzupuoe TE Kul evetyoe,, Une EvTAXETO RUTH, d ro 8 
re T8 rabsg c ονννð,l Nang, 0 wyTe?* AAA Or vA 
Bac Tov. de cemokac: victoriam nafla es, fed now 
FRUERIS 2 perdes film. Nec multo aliter de eãdem 
re Dion. Halic. viii. 54. Nang 0 unreg, 84 cru u 
um: quod perinde eſt. 

Laftantius, i. 16. Illi ergo, qui Hoetas 3 ie de 
dits fabulas nA up opinantur, ur deas faminas et eſſe 
credunt et colunt, revoluuntur imprudentes ad id, quod 
negaverant, coire illos ac parere. 

Clemens Alexandrinus, vel potiùs apud illum Julia- 
nus Caſſius, itidem emendandus eſt; Strom. iii. 19. 

Ov av 6 TpoÞyTys ap, py ava CUnov ayaptov RUTBS 
weTahubuv amo TE devöps ETL TOY KETHR TPOKUPEDIV ub p- 
Tov & UT Tue TOUT; ANOIAL cus Cr. Kai, er. 
erayavitowev@» Ty whey doEu, eri e pe: Tus de en av N. 
evnoyws Tie uri TOY BwTypA, & MH uus rena Aug, 
vl Tuc AI r UAE EV; ; 

Denique horum exemplorum decurſum finiat 
Hippocrates de viRt. rat. i. fin. qui pracul dubio fie 
ſcribendus eſt, re ipsa conclamante: 

A T8To yev OT Juverov TH TOURVTH en ditt ur- 
bg Puorv Yap -+ 76080088 a ea en oo. 


Jude epiſt, verl. 10, 
Te more Luc, 


Mora animalia. | 


Ita allem reddere quàm rationis expertia; cujus 
portionem habent beſtiæ, quamvis vows, et non 
ex diſciplinà: dum  ſermo ſolorum lit pepotruv av0puruv. 

Artemidoro periit hand vulgaris viegantih quay 


reſuſcitabimus ; : ONEIT, iv. 20. _—_ 
R 4 5 Ei 


ien 


Eitorue de re aha, Ta Tpo Te Teovr ©» Y1yvouene, * 

Yeaverov oypaive, ir EVYVE EG! TOT THPNE*- wel 6 xa 
ruc ND dar. Aa Je, ayeby* or- our Ac. 
IKON Cwov ec. a Dοντ . 
Ila, ut aliorum advocandorum tædio ſuperſedeam, 
nobilis ſcriptor ad Hebræos, vi. 8. & . na: KA. 
TAPAE ETT TS: et viii. 13. To Tt t 1 
vns ac, ETT TL ASANIEMOT. 

Hinc reQe interpretaberis Prudentium, cath. 4. 
82. cujus mens prorsus effugit editores, dum yarias 
explicationes, ſed omnes ineptas, nobis propinant; 


Vexamur, premimur, malis rotamur ; 

Oderunt, lacerunt, trahunt, laceſſunt ; 

JUNTA EST SUPPLICIIS fides iniguis: 
i. e. cum immeritis malis * non confligunt 
fideles. = 

Aliquantulam ſubdubito an ith refs reſcribi 
poſit Arnobius, magni pretii ſcriptor, et exquiſita- 
rum venuſtatum theſaurus: p. 18. ed Lugd. Bat, 

Ipſa denique haſcere fi ANIMANTIA MUTA Fot 
Ment, fe in linguarum noſtrarum # ACULTATEM folui; 
immo, ſi arbores, glebe, ſaxa, ſenſu animata vitali, 
vocis ſonum quirent et verborum articulos inlegrare: 
ISTA non, duce naturd et magiſtra— non, incorrupts 
ſemplicitatis fide, et intelligerent eſſe Deum, et cunclo· 
rum Dominum ſolum eſſe clamarent ? 

Putem Dionem Caſſium, Iv. 17. mancum ad nos 
veniſſe, atque ità ſupplendum : | 


- As eV yap Pier Tpetes va rau reg, A Jiuator arb, 
be, Tepotuvsory, a de erieneg Huwepsor Kai Jie Ter, 
xacbeg ev Tis boy. ue Tr SavoTera &, „j Buzobes TA 
KOTSOTATA, d rottevss. Kei 8Tw Ye Duca TiVe Avανά 
PTL EX&TEPOY b pura, WIE HAL T AAOTN 

20 


, 


bi 


701 


CET HE as 


ZNNN, r WyTeve vey EXO, To EV, Ker T 


1TYVeaTRTHY t RYQLUTRT WY, YuTA%G TE rie THEEOEvVeTU, 


wat OENERTPLR0s XKACBTRI® TM Je, N T JA N. 


rscbtevecarun, AVTYLETL TE nat ms Us ENTAPRTTET 


Kal TRQOEUVET . 
Unde emendaverim 8 an Kabareg 
1 en1 Twy ANOTON, reg pev peo, rec de eheTT00%4, 


xayreg oAtZeow. | 


Vocula videtur elapſa Tatians ad Gree. ſet}. xxv. 
Tossre de wy ov7Q@» Ts quyvupar@s», e MEN r 


dagen 6 avigurO» Nνν Tyy evaghgov Prvyy wovov, Te AE 
Joræ uc dure OIQULTYG ec, BY WY OLOKWTH, T8 Os. 


Infeliciſſimè ſolicitat Kuſterus Jamblickum vit. 
Pyth. p. 1 50. nam o rex præpoſitio ſæpiſſimè vim 


habet Tp mew, Ita, me auttore, reſcribas et diſtin- 
guas iſtum locum: 


Eire ric ru oupEsnevouruy To Keolavieraig, er TH 
a T⁹ HuovTwy ueregepes (poſtquam de aliis objur- 


gaverat eos, qui venerant), 6Ti, Kai Tlvdzyoga TeoouoT- 


Tay erevoybyony* ò xe d, Tau & agxys (use d obo 
ragad c qπτνE ) / qaͤrevru epiluxouv Ty wev auTyy Puvyv 
Toi evOguro ePrevruv, U Twy ANOT NN — unde 
4 ToApyoas BARTON av. | 

Errant libentifſime_ in his vocibus librarii. Ad 


Phil. Jud. i. 279. pro av, MSS. quædam perti- 


naciter habent axaz: et pro aMav p. 335. probe 
commendat nobis Mangeius he 


Apocal. xiv. 13+ 


Nai Aeya To TIvevpa, ive evatreuruvrrr £4 TW ˖jꝭ˖w,˖,jC 


bans + 8 g | 
RUTWy* TR de e RUTWY ayo).s0a WET RUTWY. 


Ità locutus eſt nitidifſimus ſeriptor Cornelius Nepos, 


vit. Hann. 13, N g 
R 3 | | Sic 


246 8 1 1 

Sic vir „ fortiſſmus, 4 variiſque perfunin LAs 
BORIBUS, anno ACQUIEVIT ſeptuagefimo. 

Locum Valerii Maxima, ix. 13. ext. 1. ita cen 
en eſſe reſcribendum: I 

Sumpto tempore ad ſe colligendum, caput operuit, 
IN NIXISqQUe genibus compreſſo ſpiritu, inter ipſas cuſto- 
dum manus, imque conſpeclu Jummi pert, N 
SEC PRITATE acquievit. 

Ordo eſt: Spiritu compreſſo genibus innixis: i. e. 
Eu prementibus, in ventrem ſcilicèt et ſtomachum, 
quantum fieri poterat ; quo ſe fortiùs intenderet. 

Venuſtiſſimam adhibuit e Heraclides Pot 
#:cus, ad p. 499. | 

Hy de T*Az0v 0G» Ta owpeure T „AMON, exa- 
day ANATIATEHTAL Ts gie, uure vutTwg exxoptan, 
un' dra rep 15 To peoyuEpvoy exrravyra dax. · a 
* - Pabuy op arvpois vhs axTITV aviourO .. 

Ita corrigendus ll locus iſte ſuaviſſimi ſcrip- 
toris, 

Porro, D. N de pro eo, quod dedit, majori 
cum elegantia dixiſſet: Tz dg egya avruy ETNATIOO- 
NHEKEI abroig, Hinc locus Sophoclei Philoctetis 
guem non imperits, ni faller, nec abſurdè tractabam 
in ſect. Ixxyi. quem etiàm multi alii me dottiores 
ſolicitaverunt, pro depravatiſſimo habentes, mihi 
videtur, poſt curas poſteriores, omnium ſaniſſimus; 
quamvis aliter ſatis pro imperio decernat Brunckius, 
Et jam video me in optimi Hruhitti ſententiam inci- 
dilſe; ; ad quam ſtabiliendam nunc accingor. 


— 1/29 eue ETNONHEKEI Borg? | 


K dg, nov Neyo, 8X ATONAUTGL, 


i. e. au per abr Tos Nec roy 1¹ ra o: nec 


unquàm deſerit, ne in worte quidem. 7 ax retta. 
: elt 


e ri „ wg 


eſt conſtruftio—ouybvyore KAI 84 enohaurei. Quàm 
putidum vero hoc— Ou ouvfvyoye xa: 84 afro\AuTH ? 
Aufer ociùs has ſordes à nitidiſſimo poeta.—Prety 
GOES WITH MEN TO THEIR GRAVES | | 

Hippocrates, ed. Foel. p. 456. Kai Too: pev, rg 


 povipet Te t N e T001 Te, ENLTTWTE Ueu OMYOLCOVIE 
SST 7.17.10 de Teceπν e £6 70 ue T V NT, a. ETNA- 


TO@NHEKEIN, Qui locus vel per ſe ſufficeret vin- 


dicando Sophocli ; et Ita * locutus eſt medi- 
cine pater. 


Hunc ſecutus eſt Ariſtes, leviter, ni ner viti- 
atus: p. 37. ed. Oxon. 
H ge ve Mνοẽðjũ, roxopevy e yuęe O, OT TI da- 


Lf hare, N ZENNATIOONHEKEIT : wevn ot Key Ci2haTea, 
nes pereduwyr £6 re anonaveral. 


Idem medicus, ipſe Bouwv ehe ſanandus reſtat 


in gemello loco, p. 60. | a 


Ta de xgovie,. Tyredove AUOYTE Toy evurov, evwreber 


Le, evarber Ge, ua ZTNAIIOONHEKONTA. — Eve 


ue & anocuoi©>, unn ua Tugandern ITANTAXOT 

ANOPQTIQ.. 

Hinc AMlianus ſolicitari non debet apud Suid p 

in voce ErT:4800-. | : | 
AuTTav 8 Tei emiiupues yy, Onegev H Exavay EIN = 

ATTQ, TEONHEOMENON. | 


Atque hic finem pro tempore faciendum volo; 


mox alterum volumen in lucem editurus, niſi vo- 


luerit intereà oMN IPO TENS DEus me defunctum 


laboribus vitæ, nec lætæ admodùm nec ærumnoſæ, 


exoptatà ſecuritate acquieſcere. Libens manebo: 


libens abeam! 


HACTENUS, 
4 : Ee 
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Te AGHNAN Is. 


Knud: ueb, æ⁰ο,ẽnb¹ AO» ren. 1 ye. 
 TIyyus exTpotopere, uet guporaTys ano αοE,ůÜeͤ 
 Apoevobupe, Deproni, peyabeves, oO , 
Keuaubit Jexvuoo N uu evPMpovr, ToTvIC, Wy _ 
H cou neraonon heoGibeng TULEwvns, - =o 
- Kai x Do 3eparuce Yewpaxga ON vf 3 
H Mp £oturets apucmhnevroy evaerrOs 
Albep . EY YURAQOL EP(OjLEVS Tore Bangs 
Tirivov, oro x ep. abet de & xœαν g. Pepeon, 
Oper 168. BSN, YT appyToor Tory», 
En Eepeays TYpe 0010v evyByont Atovur@-r 
Hg xcheuug, Iypuv H TPOJEAvMVE Kapyve = Rv 
TlezvSepuns Eu TU, Tebewy yvuooce yevedAyv 
: H #pz7@» yp oepvov eyepoif8goruu eperauy? 


H Puoroy. 100 pos (A0y TOAYETEDL TEXVRUGY 16 
Ha evepyayv veepyv , i BAG: - Fn © 
| H aaxes aupoxoray ual viiho@o yonwvns, , 


T οðν EUPOTETYUG, YEVETYG ce, TATVIC, gap 
H So., @wriavapt, Piayoxo rep. BieAuy, 
' Ouvopn.acu I e5wHas E, ö oe, wo peu ech Arg. | 40 
KA. usb, 1 O. &yvav a ee TP0Townts* 
Aog Je por oAbrov ppov RN wopeve rer Yan? 
Ao buxy O ayvov an eviepwy ceo pubeey, _ 
Ka. cou, Has EpuTa; ν I' ewavevooy pur, 
Torcærio N. Toro, 0TOY XYOVIWY RTO KOATwy 25 
Av epuy Tp©» oavprov, eg ub TerTp©» cou. 
Ei Je 716 alu tue nun BroToO Sapata, 
(Oida ap ws TOANUIOY een, aA No E Alg, 
| TIpgteow 8% cis, rg vAMTov &Ppovi Whig" * 
abi, 1 caehukpors. unde 4. * EE 
| Piredauaj 


P. ed ονẽ,juN TOLVRIOTY 23 p M. Muppet eve 
| Kapevoy e Jared, rs re. eV X0jue ave, - 
Kuki, neunulir u (0k AR Bug. D700 Revs 


Annotatiunculæ quædam. 


Vir quidam non indoftus, ſed in re critics Pa- 
rum exercitatus, hunc hymnum, minimè contem- 
, nendum et in locis pulcherrimum, nuper edidit in 


4 libello de Myſteriis, Anglicè ſcripto; ubi in eum 


1 incidi: ſed negligenter exaratum, muti- 
umque, et conjetturis magis adhdc depravatum : 


quod liberins dictum ille procul dubio critici officio 


ſeveriori condonabit. | 

Verl. 2. capys. Reſpicit II. O. 19. 25. ubi cull. 
."_ eſt Scholtaſtes. 

Verſ. 5. MS, habet dog pro quo nobis com- 


1 editor YeogeCaug? ſphalma, opinor, typographi 
pro deogebeag* utrumque ineptiſſimum. 


Verſ. 7. MS. epugineurovy, Eadem narrat fabu- 


lator in Anecdotis Græcis Villoiſoni, i i. p. 322. que 
hunc hymni locum egregiè illuſtrabunt. IaxRAag d 
Abyuy* rape To T&MNopevyy TYV T8 A⁰οeν Kapoiav , 


 veyuay To A, Hutoyuooy Yep, Tov Zayper nnhepevoy, Gov 


AGO» va TlepoeÞovus d rapxoyra, perySov 61 Tiræveg £0- 


Traps 8 TyV nepdiey er. TRANOEVYY ai RVYVEY HV, 


Ut locus iſte ſuppleri debet. | 
Nec minds Julius Firmicus p. 416. 6 Gronov.— 
Et, ut nullum polſet necis inveniri veſtigium, AR I- 


CULATIM membra conſciſſa fatellitum fibi dividit tur- 


ba.—Copr viſum f 0 bi foror ſervat, cui Mix ERA fuid 
nomen. Nam ita legendum judicamus, Similitèr 


ſuperids p. 406. ARTUATIM lacerauih, 
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 Apveieurov—indiſcerptum, 3 proponit - 
vir doctus ſuprà memoratus—awvg: Avrs. Et hec 
prodigia obſervo pro ratione officii mei; non quod 
velim conviciari, ſed admonere. 

Verſ. 10. a ah MS. 
Veil. 11. Te —MS. Tzpe' noo poy—preter 21 

nem nature © in n femore [ctlicet, non 1n matris : 

utero. 
. 12. dünne Mid- 

Verſ. 13. 1e MS. —confecit—deſtruxit. 

Verſ. 14. eyes: Bporuv—diviim—MS. 

Verſ. 16. Aypiocpyimuoepyy—Berhazcr—MS, Editor 
noſter voluit—Ayuuspyinyy oppuyy -— Et GNA reli 
quit ut genuinum. 

Verl. 17. bþyno@o—MS,—et eupoα. 

Verſ. 18. e o9—MS. ä 

Verf. 19. Balbevagz—prrees;—MS, Athenas intel. | 
ligit. | 
Verſ. 27. epTMzunype— MS. conjunctim, quod 
effugit editorem ; ideòque reponit eprazuya: Muſis 
indignabundis, nauſcabunda Grammatice. 
In alio tractatu nuper edito, legit noſter—Apn\#- 
N we : quod quid fibi velit, nemo, opinor, temere 
dixerit, ne ipſe quidem emendator. Satis mirari 
nequeo, virum, alioqui Grace ſcientem et multis 
nominibus laudandum, non ſe ipſum melias noſle, 
quam in re critica tam imprudenter dianbbeν: quod 


verò nullo modo excuſandum eſt, dum criticos et 
pinlologos pre ſe fert contemptui habere, ipſe inte- 
rea ex Tagegys correctoris laudem, ſed pudibundo 
ſane eventu, non dubitat arripere, quaſi rem in 
| proclivi ſitam, atque eri8aloy vel ah e. Hæc au- 

tem ingenuam mentem et @MAzgeTov minime decent, 


verl. | 


nec lapiunt veros fruttus 9 
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Verl. 28. wreeKuner MS. quantum oculi mei, 


libris ſcriptis minimè aſſuefadti, literarum duQtus 
poſſunt inſequi. Eecgxala—includor: ob carcerem 
corporeum, et evbhe vincula. | I 


Verl. 30. unde eaαοð MS. 
Verſ. 3 3- 4e uro MS. prout editor 


dedit, parum accurate. 
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Annotatiunculæ quæ dam. 


vert. 1. pyTy— MS. 1100 * 

Verſ. 3. Xaig ie — MS. Poſlis Kay ue Sed 
n opinor, quod dedimus. | | 

Verſ. 4. d- MSS. Et ab hoc verſu forts re- 
fingi debet verl, 22. MITT a bymni, ad hung 
modum : | 


Aog de oy oN OIMON EA WOpeVP ER YR. 


Verſ. 12. 8gpov fine ex —et rehacere MS. 
uid ni autèm his accederet alius hymnus ejuſ- 
dem codicis MS. et ipſe, quantum ſciam equidem, 
nondum publici juris factus? Lectori fortalse non 
— n 


P — 
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Annotatiunculæ quædam. 
Verl. 2. Abberen--AS. Poſlis argen, ſed illud 
his ſcriptoribus waatus. .. 

Veri. . duty —trahentibus—billintibus—cmmare 
talia. EMurTyg—duxa -A —udbyeapere MS. 


Verſ. 11. a\zodu—me faciat errare. Ac - 
Verſ. 14 Ogvian— MS. 


— 


Oech Aorta. 


ADDENDA. 


A DEN A. 


-OCUM Clementis EI = p. 9. belt eltör 


illuſtrat Synefii de regno gemellus, qui et ipſe 


vieiſſim lucem mutuatur: 


Ka: yay big evvece APA dialray Te Kt @MAwg, war | 


due dc ac TH Protea rufe. adeecegov N frNνοc8ꝛe 
N N Oc TUTHG vs Xgrav rg ag Teaonevateonle, Tu; 
MIKPOKE%AAOTE To N oMyoyvupover, dug i Oui 
AuagraVecu THoaxagarTA, Mar adikevre; bs r 
T0 voni M yiverar Baciha Twgov ATIOTIAHKTOL 
avlgur@O—vTh, I. e. MONSTRUM hominis, Rem non 
\calluit interpres. Videndus etiàm Petavius ibidèm. 


VUndè putem eorrigendum Pindarum, Ol. ii. 


v. 116. 

Kevev ITEPI dars, quod videtur ſeeutus Scho« 
liaftes. 

Nec Plinius non accedat, nat. hiſt. vil. 3: 

Eignuntur et utriuſque ſexts, quos Hermaphyoditos 
vocamus, olim Androgynos vocatos, et in prodigus has 
bitos, NUNC verd IN DELICIIS. 

Diffidimus eis, quz minds accurats effudimus ad 

p. 24. de Virgilii loco, Ain, iii, 9. et, fi vera 
= _—_ . * 
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Strabo „ In * clxxv, elxxviii. 
Suidas - elxix, elxxiii. elxxv. exci. bis. 
Syneſius clxvli. clxix. elxxxvi. elxxxix. cxci. CXCV, ſœpiũs. 
8 . — - - _ elxxviii. 

| | Tatianus 
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+ | A TR .- oY Wei cxcv. 
* — 8 — 1 1 has * r . l exciv. 
1 hemiſtius „ Uni, exey. EXcviii, 


Ze exev. 
| | - Tibullus. 3 bh R e S elxx, elxxiii. 
* Thucydides 9 * , elxviikclaxxiii. 
| ryphiodorus Lo „ ie ord Clxxxi, 
| | yrteus | . exe. 
| Valonws, Flaccus' I. Wh. 10g i» exciv. 
5 — | lit, . elxxvl. 
Peil Maximen - ecrxeviil. 
| Veni, „ Teleg. k& » feln. 
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| Georg. ii, 33. - ” elxxi, 
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| Aneid. i. 39+ W- 1, — elxix. 
| | ii. 91. = -, \ Clxxx1iv, 
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; „ Se oa elxxxvii. 
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SILVA. CRITICA: 


ervr 


IN AUCTORES $ACROS PROFANOSQUE 


COMMENT TARIUS PHIL OLOGUS: 
e 


GILBERTUS WAKEFIELD, A. B. 


WT * re fl quid perperdm dlQum oft, non hin mel, ut ea, que ſp- 
mal effuderlm, mellorl ſententie anteferre contendam, $i enim nihil eſt er 
noble bonl, nihil eſt quod in noſtris ſententlls amare debeamus, Box Tivs, 


Muhs colt, majore ſellledt voluntate, quam facultate ; eoque propenſids fortaſlig 
laudandus eft, de omnibus bonla in rebus conatus in laude, effectus in eaſu 
eſt. Arurzius. 


Odelum fine literls mors do et (rin hominis ſepultura, 
JoHAN, SARESB, its | 


lo | . 


„ pa S QUINTA ET ULTIMA. 

is | . 

I | F 
LONDINI: 


'TYPIS I. SAMMELLS. 
VENEUNT APUD KEARSLEY, FLEET-STREETs 
M. DCC. xc. 


: 


AD LECTOREM. 


oy 


XPLICIT tandem Silva noſtra Critica: an fe- 


| hc volumina inveniri. Sed naſutus leftor hos per 
ſe nullo negotio deprehendet; atque etiàm intelliget 


ſtatim, nos, procedente tempore, accuratiùs, ut pluri- 


mum, rem criticam adminiſtrifſe, Noluimus utique 
per infructuoſam deſidiam torpeſcere, ne videremur, 
ut quidam, filentes invidiosè, humilia deſpicere, et 
yelle nihil potiùs conari, quam ulla præter maxima 


et emendatiſſima; ad illud, quoi de fluvio celeberri- | 


mo poeta, 
Nec licuit populis AR vu Tx, Nile, videre. 


Cæterùm, hoc etiam, quod nunc editur, volumen 


debes, leftor, eidem egregio viro, et amicis ſummis 


meis accenſendo, Rox ERTO TyAWHIT TH; qui et 
prioris partis ſumptus ſibi imponi benigniffimè poſt u- 
lavit: neque has chartas ille prius inſpetturus eſt, 
quam & typographi prelo in ejus manus deferantur : 
quod monitum volui, ne, candidiſſimus vivorum, in 


partem veniat immeritus opprobriorum, quæ, procul 


bie, huic capiti * libertas orationis meæ, in 
| nefarios 


licitèr, hatid- ſane dixerim ; bene conſcius, ſatis 
multos, et quosdam longs craſſiſſimos, errores per 
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nefarios homines allquoits51 in hoc opere apertide ex- 


ercita; neque, dum vita ſuppetet, ſanique ſenſus per. 


ſtent, non ſemper in ejuſdem farinæ gregem exer- 
cenda. Duas voces ſcilicèt meo cordi inſculptas 


gero, quas ex tabulis iſtis carneis ad has chartarias 
jam nunc transferam in leQoris gratiam: quas inſuper 
ei occupandas, et vita et moribus ſtrenuè effingendas, 


etiam aue etiam commendaverim: 
0 AAHOEIAN | Ka HAPPH IAN. 


Dabam > Muſeo mee 
prope Londinum, Os, 
FR d 1 imo. 1795» 


Vale! 
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M omninò tam Chriftiane rei quam literaria 


evenit dottos homines, timore quodam ſuper- 
ſtitioſo motos, acumen ſuum Codici Sacro trepidanter 
admoviſſe ; atque ingenium et eruditionem ibi attu- 


"life parciùs, ubi vires ſuas omnes et doQrinarum 
copias potiſſimùm explicandas argumenti dignitas 


poſtularet. Opportunè in libello ſuo de audiendis 
poetis Plutarchus Au os jan dN, und ws Wee dme dt 


dalaorias ev big perr rei daν, N vpocvuveiy· a Hagα 
Nee ib eHatvoY emrpwrery nd irrer r Te dos xa MY To 


vx phos cal u mog b . 

Jam verò, ne longiùs evager, cùm mea res bY hoe 
opuſculo non agatur cum ingloriis AcadzMicis, ece 
cleſiæ au xgoxipdss ignav is alleclis, cani in Fabula fimil- 
limis, opportunitates iſtas, quas illis Ac ADEMIACAN- 


rTABRIOGIENS18 præbet negue ſibi ſatis vindicantibus, 
neque alii facientibus earum copiam ; cam ſcilicer 


ad malignos de iſto ee homunculos non fit defe- 


rendum hoc e commorantes in otio et de- 


liciis, 85 a 
— V orpentis a oftia wett; 


| Defidia "—_— et longo rigore pingues; » 
B bre 


i 


2 | SILVA 


brevillims tamTn, nt malkdita fallar, ruinis ſuæ Toi. 
TEAS expergiſcendos (n arora e ur, prout Mmeriti 
ſunt, » worate) :—h#c ita cam ſint, inquam, liberio. 
rem calamum aliquoties in locos quoſdam per has 
chartas exercebo; veritatis Chriſtiane in primis 


ſtudioſus, et improbis omnibus, utcunque in eccleſfiz 


vel republica evektis, laqueum mandans, ut impenil. 
ſimè n 2 of | 


8 E C 4: cxcix. 


Matt. L 21. 
KaAtoeis To ef ur. 


Ad hunc morem, Hebræis maximè familiarem ſcrip- 
toribus, locutum video Xenophonta, Mem. ii. P- 431. 


ed. Steph. | Keraptpabmas ov rg 71 Tora; To ONOMA 
rere AIIOKAAOTEIN. Videas infignius exemplum | in 


Pſalm cxlvii. 4. LXX, 
Ibid. v. 22. 


Taro dt d r iver. 


Poteſtaiem hujuſce formulz in Novo Foedere non 


infelicitèr illuſtratam dabit Homerus, II. L. 88. 


Nw d INA xa: TOI IENSOx a Fgeos ue £m 
nad rope ; 


ubi plerique editores male uwooriCucu ad un: vide que 


nos nupèr dedimus ad Euripidis Herc, fur. 529. Nec 


formulæ, de qui agitur, non inſervit explicandæ Celſ 
locus, de med. vi. 7, 8. Aliud vitii genus eft, ubi 
aures intra | 1pſe Lu Araus HOC gUOQUE 
| FIT, 


pl 


qu 


£0 


&« 


55 


CRIT EE „ 


| 5 | 5 5 
'p1T, NE externum SONUM ACCIPIANT. Idem quo- 
que Homerus in Od. &. 580. | 


Toy os . wy revfay, ee ee y oh 
aubguwolg, INA ne N £rToueroiru AOIAH: 


quam ſententiam arripuit mordax Juvenalis x. 166. 


II demens, et ſævas curre per Alpes, 
UT eUrRIS PLACEAS, et᷑ declamatio fias, 
Haud diſcrepat huic argumento Naſonis locus, ubi 
paritèer non cauſe, ſed effetus, debet x met. 
i. 151. | 


Neves FORET ferris SECURIOR arduuys ETHER, 
Aifebtaſſe ferunt Tegnum coeleſte Eigantas. 


Hac lege non improbem ſans legionem Palatini 
codicis ad met. iii. 693: 3 


Præbuimus longis, Pentheus, ambagibus aures, 
Inquit, ut ira mor vires ADSUMERE poſſet. 


* Dit auſcultavimus: et cuinam tuo bono? Ut ſci- 


© licet in te tandem magis ſæviremus: his eſt enim 
e tuæ narrationis 3 


_ 


C. ii. v. 18. 


porn ey "Pw — Sm⁰ O N "_ xa ove? 
Sh i Wo. 2 


Pulches coacervantur voces pari th ad de- 


clarandam mali magnitudinem. Quadrant elegantif 
fimi . Maronis, Mn. vi. - 426. 


OY . ” Con- 


| SI 


Continud AUDIT VOCES, VAGITUs ef ix ct, 
Infantumque anime FLENTES in limine primo. 


Et Pape ab B11: ob ſitils altitudinem ; ut princeps 
urbium Roma, in ſeptem collibus ædificata. Neque 
aliter in aliis locis: Virgilius, An. vii. 411. 


— Locus Alda quondam 
Diflus avis: et nunc magnum manet Ardea nomen: 


fic enim legendum puto. 


| \ ER C. ll, v. g. 
| nagar hit rut Utrarelar: 
eos fruffus, qui menti mutate, et propoſito reQori, 
conveniunt, Parallela videtur "TROY locutio, in 
Georg. 1. 506. * 'r? 
Tam multæ ſcelerum facies, non ullus ARATRO 
Dienvs HONOS, 


Ibid. v. 12, 
ov 70 W 7ο⁰ * TH pL æurn. 


De majort ventilabro loquitur Theocr:tus, vii. fin. 
de minori noſtro, manibus verſatili, Suidas ; quem fic 
legerim: Auyoy ; X00X1y0uy n rue. 1 1 os, ANATPEYAZA 
ro N, ei TW Ovary xf von, then. 

Peerrgit lexicographus: To Anvov ß ware THT Ke 

Juoray ewiTnduov coll, Unde lux Theocrito et Evange- 
liſſæ, novorum ſacrorum miniſtrum Jeſum memo- 
ranti: et hinc perquam venuſte Maximus Tyrius, 
xiv. 7· vuy 4 19 * * abr EKKAGH,PAMENOZ 
| raf 
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ran mw Jofav, ire ou xa NPOTEAEIA yaniſas Tala Ts 
t . 
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Ibid. v. 14. 


Ned) Mö: 


— 
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omnind volebat—enixe dabat operam—prohibere ; ſed. 
fruſtra : hæc eſt enim vis hujuſce temporis, eleganter 
ad hunc locum adhibiti, Virgilius, An. vi. 467. 
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Talibus Æneas ardentem, et torva tuentem, 
LENIBAT dictis animum : e 


eolore ditctionis vere pobtico, quem infauſtis admo- 
dùm atque intempeſtivis conjeQurig ſolicitant viri 

doi. Philoſtratus, vii. 25. fiaoxnupir@y d ada war, 
1 ZYNHIITEN nd ty nwegy ; ubi nihil vidit interpres, 
ſed oculos habuit Olearius, Ita Fun en 
lingue libri, | 


Ibid. v. 16. 


aN vc. 04 LLP 


Cicero, de divin. i i. 43. CoxLuUM DISCESSLISSE | 
viſum eſt. Neque aliter Virgilius, An. ix. 20. 


x | — medium video DISCEDERE COELUM 
' Palantisque Polo . 
Ibid. id. 
£ nlaCaies ws £6 _—— : 
- ob motum peculiarem, opinor, facilem et penſilem, 
5, Japsfis ſui. Delicatiùs Euripides, Supp. 1045- 
b NO ß = 8 


% BN | 
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T1 vers wy 1d" ey wiþas £7 
' OPNIE mig ws tt, Kawavews vp Wueagy 
doc ver Aan. G pe oa TaTH. 


Clonſulas lexicographos Hobrwes de voce y ad 
Gen. i. 2. Cætera j Jam . 


c. v. v. 13. 


detig - To TL ne vr. 2% dt 10 eas pagerty, & Tk 
cd νhnα rr; A 


Hzc, et quæ ſtatim veniunt, pro preceptis habeo, 
(ut comm. 16.) Praftetts voſmetipſos ſal terre : ut 
mundus conſervetur ſanus et expers putredinis. Philo 
Judæus, i ii. p. 240. e d dee, (ovuConov) νννjꝭ s n 
roy ruHαν dig You ay e 2 Me : et ſimi- 

liter p. 233. ; 
Ceæterùm, huie proverbiali formulæ non diſcrepat 
Democriti dicterium apud Diogenem Laertium de 
tutulento balneo : To» ro e 9 as age, | 
£On, N W 3 3 
ö wid. v. 17. 
xu ονναι Tov vofaev. 


Phraſin afitatans in hac re, non male fecero, mY 
.. opinor, fi redonem Sony Halicarn. x. 3. Antiqq. 
Rom. oi H Vg valor, xa or vn hne wporolwles, rug bis- 
ptęoiſos uae Wonilepale nua, xar KATAATEIN afi- 
uxlag Tov Wa]pioy vn Sauadust roco, allius a TK, 
rape. | = 
"= Ibig 


CRITICA 1 


Ibid. v. 18. 
api: | 
evanuerit, perierit ; ut My Hebreorum, Sic Latini: 
ut Silius, Pun, ix. 46. | 
— ——ladi parce obvius ire, 


Dum TRANSIT divim furor, et nnn, ira 
Fortune : ov 


ut reftins interpungas. Similiter Paulus, 1 Cor. 
vii. 31. HAPATEI ap To TYnwea Ts xoops tes, Heſy- 
chius: wapayes HAPEPXETAL. Vide Pind. Pyth. 
vi. 43. 10 „ 
Ibid. v. 33. 
eodires ds Tw Kugry rag og T2, | 
Ità Plutarchus in Theſeo, p. 6. ed. Xyl. K wole 
Kenlas, EYXHN WEXNKIAY ATIOALAONTAZE, cevIprorrov am - 
nv eig Ang π ⅛ů99 i. Et Latini: : ut Horus i. 11. 
5. Pattusque victoriam, templa promiſit, el x EDDI- 
DIT. 
SE C'F.. CE 
vi. v. 1. 
IIxoct dle n- an 5 un Woitsy aefocbe, TW av 
1 


Ita legendus eſt be. diſtinguendus locus: nam con- 


ſtructio eſt, wpogey ele 1 du caαοο e, (wy ro) n Toy, — 
Non alter Jemen. de vit. Fu ſect. 196. IIPO- 
TEIXON ap odr TA EQMATA, ws ay £77 ro- u Sraxe- 
uo X06 ja Toles {Ev pid, wolt ds WOAVTAEEKEK' HVOARAS YU 


Bus goilo eas dt. yſa· Et Euripides, Siſyph. i. 19. 


* 


= . 1 L vA 

vow r anna ** ne chens A at, 

' TIPOEEXON re REAC xc¹ pw Yeiav g PLpwns 
Nec non ali. 

I bid. V. 7. 


besten. a5 un Barrtonoynonle. 1 


Non nullum hujuſce baitologiz exemplum nobis 
tradidit Marcus Anloninus, v. 7. et pervenuſtum : 


tun Abu LY EON, ON, @ GAs Zev, ala rns apugas ; 


roy Ahn, xa run wtdy. 

Commodus occurrit locus in Clemenitis Alexandrini 
ſtrom. vii. 7. p. 861. fed plus ſemel inquinatus, et 

- purgatricis mantis indigens, qualem admovebo. Aw 

dl t lo eo role TW Yeico Yopu ex Th cui untuns, £6 

eeipuntlo Neoęic ENTETAMENOE. T. d; » N ry * 

Duca, Y xcla T diolutung ccrido c N doymolluv xa xen- 


Hua YIYVWOKEL; XOL fhXAGe A Th dic G tox = 


NOATAOTQ: xenlasr ways Ts Kop, KAGA Xen aiſtic hai, 
abo. 

EildapeG, pro aſilayun intento animo e : 
qua non eſt ſolennior librariis depravatio : vide quæ- 
dam non aliena in ſe, cxix, * 

Opportunè Sirachides, vii. 14. pn ſrclicuoye Auer 11 
vgs xN cr. Nec Ovidium non apponam, met. 
iv. 11. 1 


Thurahic dant; BaccauMgque vocant, BROM1Umque, 
Ly &UMque, 

IGN Age, aruugue AU, ſſelungue 5 1- 
MATREM; 


Additur lus Ni eu, indetonſusgue Thyoneus, 


1 


Et 


— 1 — '_— YA 


— 


1 


en 


1 


Et 


PRI 9 


Ei cum Lowes genialis c CONSITOR UV&, 
| NycTEtivsque, ELELEUSque parens, et Iac- 
cus, et Evan; 
Et que preterea per Eraias plurima gentes 
Nomina, LIBER, Habes. 


Adeas etiam Gallim. hymn. Dian. 7. Theoc. xv. 109. 
Columel. x. 42 29. 


Ibid. v. 16. 
cuuhguwol, apa Se. Yop Ta TpoTwWne oy. 


Plularchi locus extat maximè conſentaneus, in 
quæſt. Rom. P- 288. Alo Xa TH DAL MIKA, i bEP&yY TING 
Hpo5 ea doxzoay, 760 YKTYOPQIITIAZEIN, Ale ACT - 


OMENHN ria, pls xoopzuem: confer ſequens 
comma Matthe: ; et quæ modo ſcripſimus ad Sopho- 


clis Trachin. 869. Illud autem apart, pro ſpeciem 
mmutare, pulchre illuſtrabit poctarum reg u. in 


Od. N. 399. + 
Eavbas 9 e xe0%ans OAEE 0 TPIXAL : 


i. e. canilie inſper gam. Aparidus- amv: Heſy- 
chius. Periodum Micoſtrati apud Stobæum, p. 445. 
ed. Tig. diverſimodè poſſis emendare: fic mallem: 
Hos d' av un K vu dnn turn ννe⁰d , xa TIMMT- 


OIQNN «9% THOGDAAMIOT vaoypapns, x anne XewnlQy 


CuyenpurlQ? xa AGANIZONTOYS rag ons Hine rette 
delendit Burmannus elegantias Valerii Flacci, i. 406. 


contra Heinſii conjetturas: 


A cunmque ATHERA Fuppiter umbrd 
\PzrDIDERIT, folus fronfibi t nubila Lynceus. 
C = Tn Aliter 
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Aliter rem, nec minus e tamen, Stative ex- 
wlit, Theb. iv. 616. ; +4 


3 EXHAU eros wud el ſemis VULTUS. 


His 850 e Agam, 471. 


In aftra: pontus tollitur , ; COELUM PERI T: 


: 


qui pulchrè variatur in Herc. Oct. 392. abi nefa 


fuerit ſcripturam mutare : 


CxssERE VULTUS bite et pædor deb: 2 
Tamen per ipſas fulget @rumnas decor. 


0 


Ex his, et quæ dudüm ſcripſimus i in ſeQ. Ixiti. fatis 
| patebit mens Tibulli, i. 8. 46. 


Tollere tunc cura eff albos d flurpe capillos,'. 


Et racizx demid belle referre VAM: 


Fuco nempe enn ut vetus facies pereat pror- 


sus, et 3 Non malè componetur Propertius, 


E: potes heſternos manibus' componere crines, 
Et longd rA EM QUERERE defidid. 


Hine tenenda eſt vulgata teftio, et ſedandi tumultus 


eriticorum ad TLucani vi. 224. 
| 


PzRDIDERAT VULTUM rabies : 


quo nihil dici poterat exquiſitius. Ad hanc normam 


fortaſsè corrigendus eſt Xenophon Epheſius, p. 7. ed. 


Lond. Hy dt aloe xa v _— ex TS Aa erica ale? 


T Wo. 


. 2 


1 


ri 


or. FE 1 12 


nmol; ua. vs f U Aro ON, a4. 0 A PEEL 


aol: i. e. vultus navi obſcurus evaſerat, nec fa- 
cilis agnitu N ann weden caligi- 


nem. 


Cæterùm, evangeliſt bar concinnam locutionem 
perperam cepit Prudentzus, de vultu unguibus, ut in 


merore ſolebat fieri, fœdandis: Cath. viii. 21. cujus 
ſcriptura neutiquam bolicitandk eſt, ſed rediùs inter- 


pungenda: f 5 
Addit et, ne quis velit, invenuſto 
Sordidus cultu, lacerare frontem, 
Hæc autèm memoriæ ſuſcitant Ovidium, in met. 
ii. 329. minus ſcite interpunctum, et ſic ſcribendum: 


Nam pater obduftos luftu miſerabilis cg vo 
Condiderat vultus: 


- 


ut n luftu ad obdutos. | 


I bid, v. 20. 


6Ts Hs onc, Ve n expand, 


Locum tetigimus in Silv. Crit. iv. p. 1 5. et nuper- 


rimè ad Aſchyli Eumenidas, v. 806. ubi docuimus 
vocem eng veſtes reſpicere, et Bpwrns fruges : ng 3 
0 ty Toig vparpar: Heſychius, 

Locum coram oculis ſæpiùs laudat Clemens Alex- 
andrinus, ſed omittit vocem Ppweis : und fuſpicari 


licet eam viro eleganti ſcrupulum injeciſſe, neque eſſe 


liquidò perceptam. Et non diverſam de Ladtantio 
| LY ſien⸗ 


nire ſolet: 


3 8111 v £: e 


* 
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officio ſuo, nec viſu Anplici fruatur: ut ebriis eve- 


1 


— ——ſaltat Milonius, ut ſemil icko 
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minima luce perfundet ex Demophili ſententiis una 
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PreevyiGe. Awo tail pogag rum veorouv, T jan Iovaperes 


| wilenlau dn To BPAXT THF HAIKIAZ, Alcæus apud 


Athen. deipn. xi. 9. Tivgpev* Th Toy auxer νẽꝭmᷓ o. 3 
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One ſtes, cujus nitidiſſimum ſane epigramma, fic leviter Wo 
emendari debet; NC 


ah 


CRITICA, 16 


ant, ene NN" oxepeoling 2 
| C IInyacidO6- Xenvng. pax] ape Xbbaduy' 5 * 
euro c Logins IO PO oeh 1 0“ ap ew arp 
Tecua Nα, apuoy Thueudo Yapilas. 


| f 8 et o 56>: Heſychius 


Lepidiffaigia* habes hiſtoriolam apud Alianum, 
var. hiſt. xiii. 33. cujus finis fic videtur nobis caſti- 


gandus: Kai la ye encdlwg* ov jury tyop eri Thy Alf 


alls wal los eas, & hay Js ei 1m apelnv 1 NXEW (raGopat ohren 


1 av” 70 i, X&% AHAHE 05+ wog. Confer fea. 


XXxix. et Simonidis fragmentum | in 1 ſel. Ixx. . 


Ibid. v. 18. 
 KOpTs5 worneug: : 


ut Jeremias, xxiv. 2. LXX. 0 xanab> 6 0 greg zr. 
KN ITONHPNQN . opodexs. Dionyſius Halicarnaſſeus, 
antiqq. Rom. ix. 51. n apxnltv pn equi 3u ule yarns - 


TExvwv, n $4Pvla TIONHPON ze KAPITON. Et Sui- 
das in v. deromas ;  TIONHPON womngas done KAPITON 
fn. Haùd alienum eſt huic loco v KAAON 
ie in c. xiii. v. 24. qualia nominat Plutarchus, 


ii. 2. B. ra cwgHIa LOTaAIA. 


Ibid. v. 22. ER 
dalfaovia tears 2 
i. e. pavas, vous; ut in egregio Stobæi fragmento, 
p. 473. K avs choco. %%, vp" ov pnde abe 
wah- Hef eweuiſai. ws Wep Yep talpiung un ap un re 


NO OTE EKBAAAOTZHE awo ron cw, ovrws ule p- 
| A . 


We 
' os 
1 
4% 
at 
118 
wn 
Wy 
2 
| * 
[ 
. 4 
0 4 
9 
Wy be C4 
* 
i 
i 
un 
| 
m—_ 
0 
n 
= 
* 
mY 
( 4 
bas 


al 
* 
nd 


TW 811 vA 


Aeceplag, ofa eee en. ij Nequs ar. | 
erepat Horatius, epilt. i ii. 2. 197. og ät 


RT © Exzulir N MORBUK bung, mtrach. 


O. vil. v. 118 | 8 
RY eee ox aly—nxrdaburas n 
| Hec redundantia ſermonis, orientalium libris valdè 
hals non ignota eſt vel preſtantiſſimis Greco 
Nu Sic Thucydides,'i iv, 93. Tu 0 Imwougale olf. Wepi 
1.00 wp os AYTQL ny bn.— 1. ubi videndus eſt Du- 
kerus. Hine Reiſtius infeliciſſimo exemplo turbas 
movet ad Andocidem de myteviis p. 64. a yap, v 
kevdpes, d 7 il trout bft vb ilihelaevois pile K 
bx. artgti, edoxuy n * loco ſanior non 
extat. 9 


wid. v. 12. 8 IJ 

eee e r Kalten. n 

Hinc judicaverim Oyprianum eſſe emaculandum, | 

qui certiſſime locum hunc in oculis habebat: epilt. 

Exxxi. Paravit coelum, ſed paravit et tartarum: 

paravit inacteſſibilem lucem (1 Tim. vi. 16.), ſed pa- 

ravit etiam PERPETU noctis vaſlam EXTERN AMquc 
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lectorem conſuluiſſe, que ſcriplit Arrianus de ri 


ſepulchro, de exped. Alex. vi. 29. Nonnulla ſuper 


hoc argumento dudùm protulimus in ſeQ. lxvi. 
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— 


chium emendem econjunQis articulis, et voce reſtitutd; 
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lifima rerum aqua. 

Porrò, in proverbiorum centuriis, Zenob. 2. 76, 
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catur: l 
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* Hej TI Ii; Hinc emendare voluerim lianum, | 
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yocabula ſequentis. Minucius Felix, ſetct. xxviii. 
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Edwards. Depravatus legitur Plutarchus, et in Reiſ⸗ 
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l 0Av KPEITTON sci: ubi ſiniſtris avibus reponere Bf 
vult Caſaubonus url. Nebulam fimiliter pro Ju- 94 
none, amplexus eſt Daviſius ad Cicer. N. D. i. 16. 
mortalesque ex IMMORTALI Procreatos : t ts ] 


ſcilicet, Illud immortalibus frigida eſt imerpretatig 
| {: 4 


C RITI 0 A. „ 


ſincere vocis. Ad Salluſtium, cap. liii. quicquid 


obnitatur Cortius, illud xrYETA parentum notus eſt 
Greciſmus, qualem Lurretius effinxit in hoc verſi= 


_ culo, 1.87, Bar 


' Duttores Danaim, —_—_ PRIMA VIRORUM, 


Ibid. v. 23. 


n Ws T8 ua vihura, fs ads xala6fxc0noy.. 


Ad 3 ſententiam Manet ho apot. iii. 67. 


Ew wing d' eopnacv, e O TPANON a ,·w/ö eins, 
deine Prolas wols TAPTAPON neo. | 


Et Philo Fudeus, de poſter. Cain. i. p. 231, ſepids 
emendandus. Kat Teo de Tos wol dic QuEews ouxloy Are 
 yinengs i ex TOT r w AEIAOTE wpGy Tov OATM- 
ION XQPON apilns ANABIBAT OH. wodnyiluviG” ras, 05, 
TW tis Boavey ayerauy oJoy ANATEMNAQN Arwpopoy, ixelsos 
Ig, os pn xa EMILAAEQNTAL, warms ,wo dN. 
Sic infra, de gigant. p. 270. ug Tov yvopev. Tov AEIAH 


XQPON. Illud 1 viderat etiam Markiandus, at 


un. nihil. 13 
Ibid. v. 28. 


6 
0¹ abtpibeiſeg Xx mipoliryanns: . 


hendyades ex eo genere frequentifſimo Hebræis, 


. pro o X0w1io|e5 74 vjatlepa pos. Similiter c, vi. v. 28. 
8 X0Tigy act wif: 1. e. x0 x TY onde. Tantillam 
rem viros ſummos ludificatam video ad Cœæſaris bell. 


Gall. i. 31. 12. El in eos omnia EXEMPLA CRU= 


CLATUSQUE were: : 1, e. omnia exempla cruciatuum. 


C. X11, 
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F, 6 xii. v. 25. 


X08 Ward ent, » 11 olga, peoioNroe xalf fans, 1 „ dlabredas. 
Dignus eſt omninò, qui cum hoc loco committatur 


gemellus AKenopdontit, mem. Soc. iv. 4. 16. are 9: 
SανEi , r ov HOAIE t en ]s OIKOE xanws o- 


end£n. 


wid. v. . 30. 


8 205 n * — wh . oxopwie, 


Simili fiſus arguments, puros chriſtianorum r mores 
acutiſſimè vindicat ſubtiliter ſagax ſcriptor Tertullia- 


nus apol. cap. 66. Quales ergo leges iſle, quas adver- 
jus nos ſoli exſequuntur impii; injuſti, turpes, vant, de- 


mentes: quas Trajanus ex parte fruſtratus eſt, vetando 


inquiri Chriſtianos: : qnas nullus Hadrianus, quanquam 
curiofitatum omnium exploratur, nullus Veſpaſianus, 
guangudm Fudzorum debellator, nullus Pius, nullus 
Verus, impreſſit. Facilius utique peſſimi ab optimis 
quibusque ut ab æmulis, quam a ſuis ſociis eradicandi 
judicarentur. Ubi capio impreſſit pro weagpeyice : 


fi gillo ſuo ſignavit, ut efficaciam daret veritatis, atque 
 auQtoritatem : conferas Fohannis c. iii. v. 33. qui lo- 


cus dubitationem poſſit injicere an ita fit ſeribendus 


Euripides in Elect. 1080, 


yum d wei adp©> 1 Ti5 tx EL 
tig * , AIETPA®' ws 20% N 


Ibid. 


ub! contra interpretem 70 en dh reduxerim ad aπ¹]. 
705 DS 
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CRI 1710 4. 


Ibid. V. 34. 
yu, 5 le, AeAtle 


e videtur Pittaci ſcholium apud Dio- 
genem Laertium i. left, 78. cui manum medicam ad- 
movebimus: | 


 £xoiles dei Tov x94 rodoxoy pal par 
cee wol. gala X&x0v* 
mioloy Yup ley TAQEEH, 4 Aloud N 
| d. xo exzon KPAAIH yonLeces 


Oun quid evangeliſie m menti convenientius deſide- 
rari poteſt, aut ſermoni W * eque aliter 
Horatius: 2 | 


Poſt Fert animi mo tus INTERPRETE LINGUA. 

Neque aliena eſt Chryſippi ſententia apud Stobæum, 

ſerm. eth. iii. Xpurroa@* 6 Erwix@* een, T1 di,, 

bi Nos THYW WY AE 
wid v. 38. 


Deo awo os nE dew, 


| Lefori fortaſsè non ingrata fuerit generalis defini- 
tio /igni, quam ſuppeditat Tzetzes, Chil, vii. gog. ta 
legendus, proùt arbitramur: 


ro raga rowoy d pat, ua mage Mover, cura, 
EHMEION xalovouate* Ws podoy tu NEjatviy 
we Th Inpioy Fevieony ou nn rowoy. 


| Infra Mattheus, c. xvi. v. 1. pd vocat nut 
1 T8 8pavs ; quod nolim te intelligere cum alus rowixchg 


E : uu 


= SILVA? 


* 
If . 


. ditum, de 6gno ex ætheriis plagis i in 8 


tum delabente; ſed ut oni p, vel Sele, acci- 
pere: ſignum utique ſimplicitèr, divine poteſtatis, 


atque adeò auQtoritatis, argumentum. Et huic in- 


terpretationi ad amuſſim quadrat Ovidii locus in met. 


xv. 668. 


Incerti quid agent; proceres ad templa petit | 
Conveniunt operoſa dei; quique ipſe morari 
Sele velit, St1GN1s COELESTIBUS indicet, orant: 


et que ſequuntur, omninò perlegenda. Quin etiam 
hujuſce jactu pulveris quieſcent motus interpretum 
ad Julii Obſeguentis cap. Ixxxii. Prænęſte et in Ce- 
phalenid s 10 DE caLo cecidiſſe viſa: i. e. ſigna 
a Dis oſtenſa: nam voces de celo adhæreſcunt ry ſig- 
na, neque ſunt ad cecidiſſe ullo modo promovende. 
Poſſis fortaſsè de flellis cadentibus intelligere z ſed 
prior 4 interpretatio. 


Ibid. v. 41. 


wy Aang luv. 


Quo modo verò condemnabunt ? © Probando ſci. 


« licst, ſe virorum magis proborum atque candidorum 


-<« fanftos officio; ſe minds infenſos fuiſſe veritatis 
= oppugnatores, quam ſeculi hujuſce homines.” Hac 


eſt vera vis locutionis, et evang eliſtæ mens, 


Hand aliter capiendus eſt ſcriptor ad Hebreos, xi. 
7. di vs xa]mxgive Tov. xoopuey* majorem in Deo fiduciam 


oſtentando. Ita pulchre Szatius, fily. iii, 2. 126. 
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CRITICA. #7 


Jam tamen et turmas facili prævertere gyro 
Fortis, et Eoas JACULO DAMNARE SATT AS: 


i. e. fuperare longids vibrando. Undeè rette inter- | 
preteris locum gemellum Silii, Pun. viii. 496. 


Spicula bina gerunt ; capiti cudone ferino 
Sat cautum: Lycios DAMNANT HASTILIBUS 
ARCUS. 


Ibid. v. 50. 


os Tis Yap — — weninp eoliv. 

Nec non egregiè Philo Judæus, ii. 289. ee yap iu 
lu ointielng, xas pg i Cvpbonov, 1 mg Otov ap tene, 
xa To Tale Atti Te xa mpatluy vaip worcnuas 3 et quæ 
ſequuntur. Redeas etiàm ad p. 161. ibid. et Mangeii 
notas. 1 
SECT. CCIII. 

C. xiii. v. g. 
| 6. xu d Nn, axutl. 
Hac refer Plutarchum, i. 12. F. Pythagoricum ef- 
| fatum interpretantem : : Tiſioy tis . un the 
EWLWNpactbves apy OTs £16 TOYNEHY box cle Aoyov 4Canntv 
* Wpognxev. & prey Vap NoyO” Tpopn diavoing oli" rule de 
axaJafloy 1 1 wornpie Toth TW A ——'w ̃ . | 

Jamblichus de ſummo philoſopho differens in Pro- 
treptico, p. 130. ed. Acer. ita videtur nobis integri- 
tate orationis redonandus, et accuratè diſtinguendus: 
oi Y TrAadlalery xo ale evyxporoedles Xa eee 
Tv ua ep, s Th v xas dntcdti Ka TOS D &IaTiv 
'excolvsc Aches v TE Kos ihn ewoluiſo coil xl ETNOHTA 

4 8 7 T7016 


- 


* 5 ; : YT 
28 „ AOUMLUS: 


Toig d ht arne if ridge 74 (confer Habak. fi. 2.) 


eluyxavery, ETHAPAKAAO TSH TA wg. ôTihee h ra 
Peatopera vn" ail are, xola Tw vivouoltInyemy ala; 
too Nlu9nyops exeuhiay, bp x0 wp” rug afp 
TRoW Wy ctv oppiſſo ixoilo, K d ovpſ3onuv t b ] ] ( (fole- 


ban. obumbrare) Tas we- AAAOTE Safes n . 


ep. 
Ibid. v. 1g. 


q woes u Parwery, 1 2% exewolles BY 0X820Tb« 


Haud diſſimilitèr Dio Caſſius in Severo, Ixxvi. 10. 


rd luxiſo fu Yap be ovxvu adh, pi lift avlov a- 


oO Ts Tiens OTTE d EQPATO OPNMENOE, a. 
ETPILK RENO EYPIEKOMENOE, . KATEAAMBANE TO 


AAIEKOMENOE. Demoſthenes in Ariſtogeitona, i. p. 494. 
ed. Lutet. ws; Wee 70 This wWapoIIAlNg, OPNN TA MH 
OPAIN, xas AKOYONTAE MH AKOTEIN. Philoſtratus 
de Apoll. T. i. 14. mona pv yap eroew Eo, pan eitrtu 
Wo ds: mpE- og AKOYEANTA, MH AKOTEAI, Ad- 
das —_—_ Prom. vinct. 446. . 5 


e Exeites Hals, | 
' KAYONTEL OTK HKOTON 


| Proteins: ſcilicèt habemus tam Grecis quam ori- 
entalibus uſu tritum. | 


1 


bid. v. 19. 
oy ef C3 wage ru odor Capers * 


, ut ewopEy utique ſubaudiatur, cùm ſubaudiretur 
diverſe forme nomen, cwZua ſcilicet, in ſuperioribus. 


CRITICA og 
Exemplum hujuſce variationis * Homerus, 
Od. M. 1 = 


— -NEGEAH ot U 2 
aye" TO wiv & wor 6p. 


T0. wo NEOOE: ſcholiafte. 
Ibid. v. 23. 


os an: 


j. e. d voir: idedidcircd: - : —_— 
In priore Sexti Empirici editione, ad Pyrr. hypot. i. 8 
legebatur : aigeow d pupry eye: editor Lipfienſis ex- 
punxit d, cum debuerat emendare ad hunc modum: 
aig AH paper c on. lum“ fic le re habente.”” 
Ità Paulus, 1 Cor. 6. 20. 1 yag riuns dotacals 
Ar Toy Otoy. 

Hæc ples reſtieos debet egregio ſanè loco 
Hippodami Pythagorici in Stobeo de. vita brevi: 
ubi pravæ quoque interpunctiones fenſum peſſundant. 


Ta jy yy d. wv Sronimurva, c AH oila bw apyag-. 


Ju, Toy aces Ngovey WepurE codec hi r d vw avlownuv, Nvaſlo 
oil uo Nvaſuy, emidey das wormunay we U eοον,e. 
Neque medicam manum denegabo luxatæ periodo 


Junci de ſenectute apud eundem florilegum : axx' s- 


fee ep, WponuCuy Tayaba, d Whom xeory eg w 
olg, AC fat k. Tw Yao. uw, WE0GIETNG 7. re, 
utu¹uḿ & wy vs cidevy wy T6 peleo ye Hιẽ Y do ò os eri 101g 
Sapper AH, de e alla ap ad t anf T1; MN 
re uiαν, (avayun Y THAWIgy xo veg) Awg vt run 


joty xa AKAHPMTOE ty Toig dHοtͤ £010, Ey roig dj 


inter æguales, {i ſana {it ſcriptura. E 
— „ Phi- 
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TO”. SILVA 


6 Philoſtratum de Apoll. Ty-4i. 19. fie refinxerim: 


ve tyap Arey alludlepor Infor mibeiles vu H Tales 


AH OIOMENOI vo tail, ypwpe. Sed enim numero 
vix comprehenderis loca, quæ hoc facili corruptela 


; Gepravantur apud omnes Græcos. 


Ibid. V. 49. 
rug Wong e leer TW dh. 
Fyne ſius has dictiones ita conſociavit, de regno p. go. 
i modo probe conſtituatur locus: wep[3xcwope Or” vay 


| os: TE @AAE AkW X01 TW ku nile, ATRAION Ts xa; IIO- 


NHPQN. Locum tentavit Toupius ad Heſychium iv. 
p. 290. ſed nequaquam pro tanti artificis ſolertia, 


C. xiv. v. 2. 
| Tos wee ads: 


ſervis ejus—aulæ miniſtris: ut ſæpè in 88. Hebræis: 

neque aliter Plutarchus, ii. 179. D. de Alexandro: 
. -wixpws ewfhnce TOIE INAIEIN, ws h. d avles pox 
| contacts qui cus in maxime e „ 


Ibid. . 
600 ty QuAGy. 
Ita Olympiodorus in Platonis vita: EN dich 


tenen. Neque expalluit Græcorum imitationem - 


prianus, epiſt. a0. Optdſti pro nomine illius iv on- 
CERE MITTI, quod nunc tibi contingit. De hae præ- 
po ſitionum us et oy pari atque indiſcreto uſu pluribus 
egi in ſe, civ. ad quam lectorem amandamus. Ra- 
rius exemplum nobis oſtendit Arrianus in Epi. ii. 

20, awi\luy EN Parany—abire IN BALNEUM, Hinc 


for- 


r — as. AMs 


CRITICA. — 


ſortaſoꝭ minds facilis oratio Ceſaris, B. G. i. 1. 4. ad 
naturalem dicendi curſum felicitèr reduci poterit: 


quim aut furs finibus eos profubent, aut ipfe 1 EORUM 


7 


FINIBUS bellum FERUNT. 

Neque Lactantius debet negligi, hail importunas 
paſſus; de mort. perſ. xxi. Lecta of/a, et in pulverem 
comminuta, JACTABANTUR IN FLUMINE ac mare. 


Haud alio modo capiendus videtur Arrianus, de exp. 


Alex. iii. 22. EZ ra t węodobeig in extremis: 
neque mutaverim « in- ve cum Gronovio. Sic 
Geopp. ſcript. vii. 15. nei: v os EN Ty wile. 
Unde ita legerim Gorgiam in apo. fin. EN qu yap 
To t HKEI rns Jeng s i. e. ws has. Vide Davi iſium 

ad Cic. Tuſc. diſp. i. 17. 


Mirum eſt criticos non iniviſſe veram emendandi 


viam in pulchro epigrammate Anthol. Lat. ii. tom. ii. 
ep. exevi. quùm tam perſpicuè pateret: 


Diruta que flammis olim Maro Pergama dirit, 
IN FLAMMIS moriens juſſet et igne, DART. 


Hiſtoricus noſter, c. xvi. v. 28. % EN Ty Ha- 
cg ale; i. e. us r. . Contrarium voluit Trenæi 
interpres adv. her. iv. gg. eriget tam eos, quam reli- 
guos, .qui judicabuntur ; et conſlituet I REGNUM 
gsvux. Committas velim Marci i. 16, cum ejuſdem 
ix. 42. et Matt. xxi. 8. cum 1. Mare, xi. 8, et Hom. II. 
O. ⅛ ͤ 
Hine non probem Mar llandi caſligationem ad 
Stain Silv. ii. 1. 101. ubi receptu ſcriptura tenerl 
debet: | 


m——vpITRANSERTOS aliens IN ROBORE ramos. 
Ibid. 
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Ibid. v. 10. 
| ; wilde aamepanot 
Locutio me admonet depravati loci et minis ae- 


curate diſtinAi, 1 in Polyeno, frat. iv. 11.4. Kacrar- 
O, «wo rng DAveid@* raoavuy, , ]¹] “7a dev nuigas Exi- 
daes, TINA durapiy vaonguas, (nies xa. TiG25, TIEM- 


TAT ENEIIPHEZE u,, u KESjAEVGG FTE TWY CEN 
JDaauprd@> xa Ariland©, KATA®ANEIZ | OVEAZ Toy 
* 3 


C. xv. v. 31. 
7 


aN, 


i. e. . vel claudes manibus . nam 
a ad manus in hoc commate retulerim ſane, et 
Nane ad pedes ; luculentèr id ſuadente Marco, c. ix. 


vv. 43. 48. quem conſuluiſſe non pigebit: nec ob- 


ſcure noſtro ſcriptore idem innuente ad c. xviii. v. 8, 
His quadrat Heſychius: uπν 0 poroxup. Undè fic 


caſtigaverim Manethonem, apot. i. 137. 


fab rode rHμ vo" urdgopovoio o19ngu 
XMAOl, puvorrodeg, CN oN HHN. apIgor, 
Avany aprncloy oy mode rarlanoilis. | 


Ineiderant in xuaau, conjefture mem cum Dorvillio ; 


' ſed repetenti rem mintis placet diQtio, Et ſpecio - 
 ciſſimum reverà foret hoc miraculum Servatoris, 


Gs xvil. V. a. 
xu dt xi. 


Hane leQionem priùs aſſeruimus evengeliſia noſtra : 
in ſei, Ixxiii, * nonnulla jam ſupervenient. 


Anpkx- 


ee e 


"ER37 10 A. — _ 


ARDEN TESque avertit equos in caſtra: 


i. e. Falgerites ut nix. Pulchrè Sidonius Apellinaris, 
carm. ix. v. 150. hunc locum tangens: 

Et Rhefi niveas prits QUADRIGAS, 

Xanthi quam biberent fluenta, traftas. 


Non aliter legit, opinor, in exemplaribus ejus Se- 
dulius ; neque leQtoribus ingrati fuerint verſus ſpiritu 
poetic pleniſſimi: : | 
——radians nam teſtibus amplo 

Diſeipulis fulgore tribus, velut 1GNEUS ARDOR 
Solis in atheriam verſus ſplendore figuram, 
Vicerat ore diem: veſtemque tuentibus ipſam 
Candida forma n1v1s Domini de tegmine fulfit. 


Favet etiam in primis Marci imitatio, c. ix. v. g. 


 Scholiaſtes ad Juvenalis | ſat. vi. 155. fic videtur in 
codicibus inveniſſe: ; 


Se LENDIDA tolluntur chryſlallina 


in quantum liceat ex ejus interpretatione judicium 
facere, quæ ad hunc modum legitur: © Sic et Cinna 
« dick” 


10  Atque, IMITATA vivre, lucens 1er chryſ— 
t tailus,” 


Anne autem fic | interpretemur Virgili poEmarion in 
Anthol, Lat, lib, ij, carm, exxii? 


Pauca mihi, xIVEO ſed non incognita Paco, 
Pauca mii, dofle, dicite, Pegaſides: 
L i. e. 


1 | "SILVA. 


i. e. Awe wa Confer Hom. II. K. 437. 547. 


Hine intelligas eundem Maronem ad An. i. 472. 


C. xvii. v. 6. 
ty Ty rh Tis dada. 2 


Hane locutionem olim tetigimus ad Silv, Crit. 


| | ſet. lxxiv. ubi ſe conferat, cui libuerit, ledtor. 


Magnos tumultus cient editores doctiſſimi ad Lu- 


canum, ii. 726, [ed omnind inſcitè, cum non ſit uſpiàm 
locus ſanior: 8 
Non ea fata ferens, que, cum ſuper agvora toto 
Pradonen fſequerere ARI. 


Neque bilum refert an redeat » mari ad ſequerere, aut 
ad equora, ut in Lucretio quem protulimus ad l. e. 


de quo non audiendus eſt Marklandus ad Stati ſily. 


iii. 24. 
Scrupulum videtur injeciſſe librariis locutio, cum 


qud nobis res eſt, ad Pionyſii perieg, 58. 


50 AAOT iowiping igt Agger, ir . Taray 
mavipus NH wel: il IIEAATETTIN T 


ubi alii po. nec malè, ſed inutilitèr, et rationibus 


hand idoneis moti. Sic Nicander, Ther, 823, 
vau Ca oi 60% nod roz AAOZ POOIOIZIN hien. 
In hoc genere dicendi viam preivit Meonides, Il. 
B. 144- 


— — -g & nally lurpe OAAAZZHE | 
NONTOT Ixil. 


Denique 


nn 1 cot AO 


CR I 1 10 * | 35 
Denique, hinc fortaſbe fic reQids interpunxeris 
Propertium, iii. 5. 11. | | 
Di, MAR18 get quos funt 1 ones EQUOR As Fonts, 
E. uc cungue—.—. 


Similis redundatia Marklands diſplicuit ad Statii filv, 
Ld. 145 · 4 | | 5 \ 
— -pandit . DOMUS alta PENATES! 


quam ſcripturam nullus equidèm mutaverim. Spontè 
ſcilicet aperitur domus, ut in Callimacho, Theocrito, 
Virgilio, nec non multis aliis, Pleonaſmos hand 
abſimiles videas in Euripidis Herc. fur, 368. Lucano, 
1. 453+ Senecd, Thyeſt. 994. 

uam vers, hine orſus, duplicem errorem mihi tol- 
lere concedatur ex Statii Silv. i. 3. 107. 


— —cujus ſlagnantia rura 
Debuit et rurvis Hermus tranſcurrere RIvis, 
Et limo ſplendente Tagus, 


Nihil ſignificaret avis niſi arend coloratis, in hoc 
uſu. Et redtè rws Hermi, ut niap@» vel mnay® 
Sagen: videas Bentleium ad Horat, Od. iv. 2. 31. 
Ita Priſcianus in periegeſi, verſ. 531. 


Et quas oblimat r1yts Acheloius aux: 


cum Tibullo, i. 1. 28. 


——— RIVOS prætereuntis Aguæ. 


Hæſit, nec immeritò, Marklandus ad Statii ſilv. ii. 


8, 26. | 
F 2 | Melior 


| Melior diſtinctio ſatis fortaſs$ feciſſet ſuperbiſſimo. 
viri egregii judicio, ad hunc modum: 


Hic Jervat terras, nic ſevis fluctibus obſlat ; 
Mira ewes: ELA ponunt mic laſſa furorem 
Kun a, et inſani_ſpirant clementius auſtry, 


8 E Or. CCIV. 
C. xix. v. 11 
XH : 


non capiunt, ita ut effefttum dare, et in vitis ſuis 
præſtare, poſlint: redeas ad ea, que diſputavimus in 
| ſet, Ixxvi, Sic Q. Curtius, iii. 12. 20, orientem eam 
moderate et prudenter tulit ; ad ultimum MAGNITU= 
DINEM ejus non Ir. Idem, iv. 5. g. Nihil dif- 
ficilius eſſe, quam in illd ætate tantam CAPERE FOR» 
 TUNAM: quam notionem fic Horatius extulit; 


bene FERRE magnam 
Diſce FORTUNAM, 


Ita intelligam ſane noſtrum ad c. xi. v. 14. xa, & Ode 
AEZAZOAT, a> £0)v Haas, Verbum fortaſsè, de 
quo diſſeritur, amblicho redonandum eſt in protrep- 
ti co, Cap. viii. init. ob & 4 Tas ve g nove 
Cer . XMFMN, Ws Tp Evzos T r HII di y2ow. 
Venuſtè Seneca, de conſol. ad Polyb. c. xxxiv. Ta- 
men tot tantosque LUCTUS CEPIT, rerum omnium | 
| CAPACISSIMUM, ejus pettus. | 
Cæterùm, in l. c. Silv. Crit. veriſſimè, ni fallimur, et | 
egregiè, ſumus interpretati Johannis verba ad finem 0 


evangelii ſui: ut o- 03{40% TOV j (av) Xwenoa TH 
3 


en'rTrekL: Wu 


veupuprre BMB: ubi per vc intelligimus homines 
ſeculo deditos, vnc ru aw” rs, ficut eos vocat Lu- 
cas, xvi. 8. vide nos inferiùs ad Gal, i, 4. 

Similem habet ſententiam Appianus, bell. civ. iii. 
80. rea, ton, D Toig tv Ppovurty thernvoy , role d 
| #Qporrv u r Y aten. Confer Matt. xi. 14. 
Appoſitè Philo Jadeun i. 268. w x04 vit a EXCQPH= 
Tk Heu Aoywy 10% vv, THY. U] ] ͥvl e dN ονν axong 3 ubi pul- 
chre rem adminiſtravit Mangeius. Nihil vidit Pru- 
dentius, apoth. 704. 


Millibus ex multis pauciſſima guægue retexam, | 
Summatim relegens rorus QUE NON CAPIT 
ORBIS, 


Magis etiàm craſsè Sedulius, paſch. carm. fin. 


Nam, ſi cuncta ſacris voluiſſent tradere chartis 
Fafta redemploris, nec rorus CINGERE MUN DUS 
SUFFICERET DENSOS per tanta voluming 11- 
BROS. 8 
Ibid. v. 17. 
TL Af QA ; 
Idem diſertis verbis et uno ore tradiderunt Marcus 
et Lucas, ut prophetica quaſi minitatione circumſo- 


narent aures Trinitariorum; ſed, piget dicere! ſur- 
dis aſellis narrabatis fabulam, boni evangeliſtæ ! 


e, n Taro G 
- XAyduy, AN. vu AN. 


Cauſam quæris? Breviter alius potta reſponſum 


fapit : 


canis 


38 8 EVA 
canis d con 10 nungudm alſterrebitur vero. | 


Sed in viam, Hic way capio pro eyicv 3 purume 
Jandtum: ut AQ. App. xxlii. 1, «yaby owadnen 7 quam 
nominat Paulus, 1 Tim, iii. 9. »alags ounudicn :; et 
Philo Judœus, ii. 570. walags vu ovvugeley, Hine 
Deus dicitur in Apoc. xy. 4. ler 0010p. Themiſtivs, | 
orat. vi. p. 79. ed. Hard. d vag & Tos yu ois 
alert Ts Oz, wo Ti (4G&AAQY Hm rng PuTews Th; 
(anaęlas, n TAT AGON. | 


2 TAE ova ro Ae] 


i. e. majores—priores dignitate—graviores : ſicut 
verè videtur interpretari  Marklandus noſter, provo- 
cans ad c. vi. v. 25. Num. xxii. 15. Non ineptè 
conferri poteſt Nic, Damaſcenus, in excerp. Vales. 


p. 433+ iregoy tel ayyagey, meAv fut TE gelten xa 
dual ov. Nec alienus eſt Johannes, ii. 10. Twas au- 


bew wewlov rov KAAON ever ihne, xai, or av frei, 
vole Tov EAAEEN, Neque aliter nos: SMALL beer. 


C. xxii. v. 24. 
ara Geh. 


Formulam, orientalibus ſatis frequentatam, was | 
vero Romantsque literis rariorem, Virgilius non re- 


pudiavit; Georg. ii. 138. 


At rabidæ ligres abfunt, et ſeva 1.200 VM 


SEMIN A, ; 
| Audac- 


"OavTd04 | ® 


AudaQar, ſed magnifies. atque elegant, Statins? 
Achill i, 18g, 


— {7 ille libens i immania-LAUDUM. 
ein As. 


Accedat his Philoſtratus, vit. Ava T. ii. 14. 4 yap 
Ppariiay THls of Ateileg, JNaoawilas rug ou, XG Eau 
rn ENOPAN, ws voloy. 


C. xxili. v. g. 
K% walepa n de Vw EW THYG us. 
Non abludit huic poteſtati vocis Gen. iv. 20. odr. 
1 ATH owtzy]wy & oxnvais, Ita etiam Themiſtius, 
cujus depravatiſſimam clauſulam, veſtigiis inſiſtens 


ſyllabarum, dabo operam redintegrare: orat. viii. 
p. 104. Tala 2 CIAO TOO TL rag again; IIATE PA 


rue TEX" tui xa vopobas woiupevO-, awaiſa u ae hοννẽ 
TOS v? role ννν axohelev, a I re h. Vide Silv. 
Crit. ſect. Ixxx. 

C. xxiv, v. 7. 

Atj408 Xa Apijnk, 


Has calamitates, quaſi cognatas, conjungit etiam 
Virgilius, Georg. iv. 18. | 


Amiſis, ut ſama, apibus MORnoque FAMRQue. 
Ut verſus Sibyllinus apud Clem. Alex, 

adgowar, AIMOTE, AOIMOTY, xa und Y 
Alitèr ſand Maro, metrorum legibus impeditus; fed 


in aliis reQo ſtant ordine diftiones: precedunt Aycs, 
F | Av14a0t 


WW | "Sr uva 


in ſubſequuntur. Sic Herodotus, vii. 171. ah mas 


Jiu d g awo voce a Teewe, AIMON T4 N AOIMON 
YITYIa N allo N Ter Ee Idem viii. 116. 


Tala di wolte vere AIMOr - ewikaGur d AOIMOx te „IX. 


Ordinem naturalem inverterunt etiam Muſe | in Statio, 
Theb. xi. 274. 


Ceu calo oEMI8SSA LUES, INIM1CAvE TELLUS: 


ſic legendum.—Cæterùm, in vetere ſcholiaſte repo- 


ſuerim conſumit pro aſſumit; et in Lutatiæ interpre- 
tatione conficit pro afficit. 


Ibid. v. 8. 


raſſa aęxn ud. 


* 


Sic Ariſtoteles, hiſt. animm. vii. 4. Joxucs os wives as 


VU Gbxes evidle u vieνn de a, dis To T1 X£@aAnv 
olerpriv To eCpuor, Paivilas NAINOE APXH TOTYTO y- 
- veolaue F 
Us Ibid. v. 18. 

a u Tv p ayey Pa . : 


Vel, qui ruri eſt, ne redeat in urbem ad res ſuas 


| convaſandas;“ vel, (undè magis repentina videri 


poſſit calamitas, atque adeò loci ſcopo convenien- 
tior hæc interpretatio) “ qui in agri extremitate ver- 
s ſatur, ne ad alteram agri partem ſe recipiat, ut re- 


* ſumat veſtimenta:* cui bens reſpondent explica- 


_ tioni verſus Moſchi, iv. 96. 


Ty ryan aan typ dt ew H, 
Tapes TNS] wi Ne v ayer, 


vary, % XNA TEA eie x 
25 „ Ne ſelo 


1 FR 


f 4 


Neſeio a utra fit ratio preferenda: ledor 
decernat, | 


2 | CwEu0) cue pryane: I 
proponent—profitebuntur ſe fatluros—in ſe ſuſcigient 
patrare : nam cave credas Chriſtum velle hos falſos 


prophetas reverà fatturos eſſe magna miracula, Sic 
nnn hym. Cer. 327. 


— ende du utile 
XiXANOX0Y, x WN AON wien A4 dugn, 


Diogenes Laèrtius, i. 75. aA X04 Xeoios AIAONTOE 
xenpale; ux io, Idem de Lycurgo et ſimilibus ver- 
bis narrat Plutarchus, i. 54. A. Et ſane trita eſt lo- 
cutio ; unde mireris magis, tantillam rem tam veteres 

quam hodiernos conturbàſſe. Rette ſtatuit Jortinus 
noſter in obſs. ejus ſuper hiſt. eccleſ. vol. i. p. 280. 
cùm priùs multa inutilia effuderat. 


| Thid, v. 27. 
06 wig n ac]pown } 


i. e. tam velox et fubitaneus futurus eſt adventus ejus, 
Sic n Theb. xi. 48g. 


ap firing oven zen. 


Juvencum emendabo, qui non invenuſts locum was 
kap te! 
Sicut enim ſulgur ealum tranſcurrit apertum, 
Et cerni | facile eft cunttis, orientis ab oris 

WG - Usque 


1 v4 


 Uque A A8 vum cali VERGENTIBUS orbem 1 
Sic RAPIDO ADVENTU clarebunt luming Chriſti, 


42 


Ordo eſt ; * CunRiis, qui vergunt (in ordine) ab oris 
« orientis usque ſub occiduum orbem cœli.“ Apol. 
lonius Rhodrus, 1 ll. 267. 


— wur a Tomy n ZTEPOIIAL& ag. 
Firgilias, En, viii, 391. 


Non fees atque olim, tonitru cum rupta coruſco 
r rima gn PERCURRIT» LUNING N 1M 


ubi bend Servius : „ Hoc ad Salbei amoris, qui 
momento Vulcanum percuſlit,” 

Denique, hinc intelligendus eſt Lucas, x. 8. 1 
eur Tov £alavary e AT TPAIIHN, tu ru ugvn wic: i. e. 
celeri impetu, atque violent. Confer Theocritumn, 
= 50. n 


6 e eule, a 


Figure prophetic mutationem ſtatis politici de- 
clarantes, ex hominum communi perſualione, Sic 
Juſtinus, xxil, 6, FPoyrd, brrrerus naturalium 
a1DERUM ſemper præſentem RERUM 8TATUM Mu- 
ARE. Spiritu vers ſublimi, et quali propheticis 
viſionibus inflammato, pottarum Pons | Od. 7. 
335, in perſona vatis: 


eidwAwy q WAtoy eden, WN Of xa eee, 
de EeeCogds vo Copoy*' HEAIOL d. | 
| OTPANOY EZAITOANAE, xaxn d T Axa: | 
Confer 


0 


is 


| Confer Herodotum, vii. 37. Apoll. Rhod, iv. 1286. 
et 5 vetuſtos verſus apud Ciceronem, de 
Div. i. 22. Artemid. oneiroc, ii. 38. v. 20 et 24. nam 

- infinitus eſſem, fi velim omnia de hae re ſigillatim 


perſequi. 
Ibid. v. 3g. 
t yy teiy, 2 vor : 


i. e. a6» ſubaudito, proùt Grotius vers monuit ; ne- 
que aliter in Johannis viii, 58. ct parallelis locis.— 
Cæterùm, efficacior evadit clauſula, fi ſubdiſtinguatur 
ad vocem tel: quaſi dixerat: © prope eſt; imo fores 
« pulſat.” Similitèr locutum video Philonem Ju- 
duæm, de agric. i. p. 322, 6r' av 6 ve, EITVE va. 


dus eſt. 


SECT. CCV. 
C. xxv. v. 6. 
uten d v 


© ENI OTYPAIE wy ndn TVYany Ita locus iſte reſeriben- 


Ex hac noQurnd ſponſe deduftione pendet locus 


longs facetiffimus in Comiel Nubibus, v. 1148. 


ups TAMH: wor! aulQp, n T Evyyiror, 1 D N, 


ö” Thy NYKTA Tacky! wir Wwe (luanctlas 


Av bY A ruxXx UU Hν AR MAU. 


. ſcholiaſie voculam elapſam elle deprehendo : ex 26 
* JN X NN, tha n GEH] © r NepeNuv, 


G 2 


bf xxvi. 


K u 


C. xxvl. v. 24. 


| 140 0 ru —— bai, nabe yeyganſ wo! 1 


Interpretari poſſis 1 “ Filius ſand hominis abit' “ 
(i, e. moriturus ef), © ſicdt de omni filio hominis 
«.ſcriptum eſt” (Gen, ill. 19. Rom. v. 18. ), (% eum eſle 
„ morti obnoxlum:“ ſed tutius fuerit Lucam pro 
interprete adhibulſſe, ad c. xxIV. vv. a6, a7. 

dan autem moritur 3 ut gemello ſermone Plutar. 
ehus eleganter, ii, 140. A. or» # t wig vvarteeallng d- 


tins TIPOANTROOTITHEEN, dong nh. Neque 


aliundè interpretari debes Johannis xiii, g6, Non 
erat utique Petro tunc temporis ea firmitas et fiducia, 
ut mori pro Chrifto potuerit ſuſtinere ; conferas verl, 
87. ejuſdem capitis: Wes 


. res accendent lumina rebus. 


Sed hæc, non prorsùs philologica, fuſiùs explicare 
noſtris hominibus, in ſermone proprio, Deus aliquan- 
do fortaſsè nobis conceſſurug eſt. Videas autèm Silv. 
Crit. iv, p. 106. 

Similiter Johannes, xvi. 7. cbuανpeet n iva by 
c h: i. e. awofnoxw=-M0714r : © nam de med quid 
« fiet auftoritate ac fide, nifi peream, et reſurgam ?” 
Intereà, corrigam Arrianum, vii. 16. wl nas aily 
Anefavdow M HpardhwOr run s open Fuppope o 
ns x& avG- Ae IIPOAITEAOEIN av, AOKEI joy 
ehen H,; n Cov weg, Plerumque rem ef- 
ferunt Græci pleniùs: ut Diqgenes Latrtius, \ vii. 184. 
wi q atri\iuy tf Y οο π· .o. | 


Ibid. 


bid. v. 41. 
Yenyoprile — cage ac hint. 
Opportud quidem . way: II. T. 164. 


u wie vag Wap ye , TAtarGriv, 
N T6 Anbpn yuan Baguilas, nds waar 


dnbe vt N % Ghia dt Te aer woll. 


Axiſloteles etidm eth, Nie, viii 7. of U yag Puneve 


| Cajatv0i, u Un, vis eCunrvoarle, d re wall” of dt, tia 


to pan Ountuoachai, ayer de Tv wabut. this 56. 


rg eV, nai weoidellee, nas ufer yuf aller daſſut ras r 


N ονανον uy, iu Varo v wabug. 

Sed pulcherrimè rem adminiſtravit Philo Judæus, 
i, 606, tum verborum ornatu, tum ſermonis copia, 
Servatoris effatum in primis illuſtrante : cada d, 
erw tfrywilo Tov τ ] πꝰ?ͤ Ts is xporov WO” THY & d xo 


| Yudligay {o1Pav rad aiſiuiiv. ae yap Tov ainva, Gp 8n 
vor“ wei a TO al Y e eoliv ors altri, 


X eprdoruoay Nane rag 9 Ty Aoyio ps, ws 
aul. eiacachbal. 
Et in hoc monitu tangit Jeſus fiduciam Petri, et 


quaſi prædicit inconſtantiam ejus ac timiditatem. 


Ibid. v. 74. 


ahbe; porn: 3 


j. e. buccina ad fores prætorii cecinit, quod fieri ſole- 
bat ſub galli cantum : ſicùt veriſſimè interpretatur 
T. F. Pal uER ; vir dodtus, ingenioſus, et omni 

laude cumulandus: 6v noo un nu apo" ideòque 
barbari 


fn 


| barbari homines ac nefarii, verè de awwnar, Op py 


multitudinum audiri poterant. 


agtexeilie, nav war ag welg wah, ad ſolitudines 


Nove Hollandiæ 276d 


ſed ſidera teſtes 


Intendunt oeulos. 


Nobis in animo eſt ſubjicere quædam hanc inter. 
pretationem illuſtrantia. Propertius, iv. 4. 61. 


Et jam QUARTA canit venturam BUCCINA lucem. 


Confer Marcum, xiii. 35. La a 68g Coſe. : 


rem, B. C. iii. 82. 1. Alex. ab Alex. gen, dd. i. 12, 
« Fuitque pracepto militari obſervatum, ut V1GILla. 


« RUM VICES TUBA IN CASTRIS per intervalla 
« $1GNIFICENT,” Vide Senecæ Thyeſt. 799. 

Per cognatam formulam locutus eſt Xenophon, 
Anab. ii. p. 116. ed. Hutch. mT: TArferay yoga ; 
cum tamen non ibi fuerit «yogs propriè fic difta: 
nam ſolummodò quoddam diei tempus deſignare vo- 
luit hiſtoricus. Neque aliter in vetere cantiuncula 
noſtris hominibus probe nota: 


And, WEN TUEY RANG THE EVENING DELL, 
The battle ſcarce was done. | 


Definant igitür cruciari Chriſtiane veritatis ama- 
tores, et ſolicitè inquirere cum L:ghtfooto noſtro, ad 
Matt. xxvi. 34. an Galli gallinacei invenirentur Hie- 
roſolymis : qui, fi fuerint vel ſub Pilati veſtimentis, 
vix inter tantos ſtrepitus et concurſus tumultuantium 


Nec 


G14 @ 


Nee tamen ſilere poſſum, alios dudùm in hanc loci 
explicationem ineidiſſe: quod te docebit annotator 
ad nuperam Prudentii editionem Rome curatam, i. p. 
$39. cujus verba fortaſse fuerit opere pretium coràm 
lectori ſiſtere: * Meritò redarguitur P. Caſtus Inno- 
e cens Anſaldus, qui in comm. de forenſi Fudeorum 
« buccind ſtatuit, caNTUM GALL1 in evangeliis for- 
« talzs intelligi CLANGOREM FORENSIS BUCCI= 
44 NA. 97 

Hujus autdm ſocii in hoc commento minim, opi- 
nor, conſcius erat amicus noſter; cui nos, ſi per xpilny 
edixev Nicuerit, maturum et triumphalem reditum in 
patriam auguramur: nam 


- incipiunt magni procedere menſes. 


C. xxvii. v. 23. 
71 yup Xax0v olg); 


Ità pens ad verbum locutus eſt Diogenes Latrtius 
vi. 8. de Antiſthene: II Tov erworle, Toner os eas, 
II TAP, en, KAKON IIENIOLHKA ; adeò habebat phi- 

loſophus pro vero effatum Chriſti, Luc. vi. 26. ua 
vn, OT a KANWS ug E17W0 TAE; of apr, Et dig- 
na eſt quæ conſulatur in hanc rem lepidiſſima narratio 
lian, var. hiſt, ii. 6. 


Ibid. v. 50. 
ane ro vtoH! 
dimifit ſpiritum, Ut latenter retunderemus Arria- 
norum nonnullorum pertinacem ignorantiam de hac 


phraſi diſputavimus ad Silv. Crit. iv. p. 37. Paucula 
quecam , Jam nunc adjiciemus. 


Abu · 


8 81A 


Azpuleius in floridis, p. 800. ed. Delph.-Commodim 


ille, ANIMA EDITA, obriguerat. Addam Alcimi 


Aviti, vi. 186. nitidos verſus: 


uud jam levius quoties intervenit, ip ſa 
Ut pereat tum fola parens ; ac, pondere wo 
EMITTAT cum «ahi ANIMA? 


# 


Ad and normam judicem Aulum Gellium emen- 


dandum eſſe, ad xv. 10. Virgines dixit - voluntatem 


cepiſſe obeundæ mortis: ac deinde plurimas vir Au 


Juſpendio xis 18s E. Non male ami/i/ſe, fi per alto- 
rum res fiat; ideòque neutiquam ſolicitem Virgilun, 


En. xi. 409. 


Nunqudm AN IAM talem dextrd fac ( af, ſte mo- 
8 mu 
AMITTES, | ; | 


** 


Confer Plinium, N. H. 1. 95. ed. Hard. Haud | 


alienus el Ovidius, met. iii. 121. 


—EXSPIRAT, modo quas acceperat, AURAS, 


Leonidas Tarentinus, epig. xciii. 
ty Ano IINOIHN HKE 1 
Vel de alio occidente Silius, ii. 259. 


Hac dicens, jugulo optantis DIMITTERE VITAM 
Infe am condit mucronem, 


Hane autèm notionem Arrianorum tangit Theodo- 
reti ſermo xv. apud Photium, cap. xlvii. Vide Sta- 
veren. ad Cornel. Nep. xv. 9. 3. 


C. xxviil. 


| CR oy 110A. 


+ ? * 9 * on. þ 4 $ * 
Nerd ö = F 4. len 
8 ? 1 o kf „ 4 N 1417 165 ' by £ i! 

U 


C. xxvili. v. 18. 
raca ders er ufarp xa 1 ve. 


Hzc non eſt nif generalis et figurata ſocuia, ad 
orientalem morem colorata, pro magnd poteſtate. 
Pari modo Nonnus, Dionyſ. vii. p. 204. im. 


oexlap 1s MAKAPEZET xas ANAPAZIN dAxag ant: 


cùm proprius nefar fuerit deorum potus, ut vinum 
contri mortalium; de illo tamen Fotham, Jud. ix. 13. 
ita loquitur : Toy voy Hu, Tov evppaivorla OEON, xa: AN- 
ePNINOTE, His annumerem ſane Homer: verſum, 
N —_ |. 8 


ws ig, ex T8 oEAN, ex T * ANGPOIION, era. 


Lusdi viii. 34. 7 HOMINUM, nemo DEORUM, 
_ verecundiam habeat: nam ex hac diſtinQtione longs 
efficacior ſententia evadit, et loquentis vehementiæ 
convenientior: quaſi dixerat, ad Mæonidis exem- 
plum; © Pereat verecundia et ex hominum et ex 
« deorum coctu.” Ad noſtram mentem baud dubie 
Virgilius, An. xii. 839. 


Hinc genus, Auſonio miixtum quod ſanguine furget, 
SUPRA HOMINES, SUPRA ire DEOS Pietate, t vi- 


W 


cum bis committi poteſt Lucas, ii. 52. et Horatius | 
A. P. 373. 


_— mediocribus ſe poctis 
Nen HOMIN £8, non DI, non conce/ſere columnæ. 


H De 


| 
| 


av © 1 b 


De hoe genere e Valeri i Fucei 
ii. 117. n 1 


Kan omnipotens, DIGNA ATQUz nie- 
n nenten, 


\ - Qpatgontempue Y daa regionibus a are 
i oo. 1M 


; 6 N . * : 
# Ly FR bs 3 ” * 1 * . * 5 * * a- o * 
p l , ” A By 4 4 10 „* 4 | #1 x * : 4 — . 4 N 
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** CT. cl. WF 
Mare, b. i v. 7. 
| ers Auvas roy pale ros bell, alu: : 


i. e. haüd dignus ſum, qui in inum officio ſervili how: 
gar. Hinc interpreter equidem Æſchylum, Agam. 
1050. nam alia bang maximè W et Nag! di- 
plicet: a 5 +2235 » Gag | 


* 
1 
R 


n raids yap To @a&iv Alanus reli, 5 | 
— galls, Tags" va Zr Iuyty Gia. £7 


90 0 us besu-: 7. Pollux, x. 177. dend 
etiam Heſychium in voce, et ibidèm interpretes. Hinc 


pendet fortaſss, quod cum aliis tangit Terentius, v. 

ese | 

Th. Qui mids, _ Hr: ERCULES ſervivit Omphale ? 
Gn. .Exemplum placet : 


* Utindm tibi commitigari videam up Alle 
caput! 


quad nempẽ pedi aptaverit minds eleganter, neque 


ut t urbanum amatorem delicatulæ decuerit reginæ. 
— * 


4 | | o Porrd, — admovebo, Herod. 5. vob i i. p. 
| 835: & vie, H OA We r e Te 


- eee van. "7 4 AK U U 
n | 8 2 v. v. 23> | Y 
e 


Supervacanea eſt vel prior diftio, vel poſterior: 
confer Matt. ix. 18. 1 viii, 50, ut ab aliis locis 
abſtine amus: ſed he redundantiæ ſermonis vel pro- 

batiſſimis auttoribus ſubt uſitatæ ſatis: videas Silv. 
Crit. ſea. Ix. Nullus dubite de hac genere formu- 

lam loco Silii reſtituendam efſe, quem Jam nunc 

deturbat horridior ſeabrities orationis: Pun. iii. 710. 


Donec vita tibi, trepidabunt Dardana regna: 

MMec ponet gubes umgudm Saturnia curam, 
Do CARPET S$UPIRAS in terr1s Hannibal Au- 
RAS. RR” 


Pro more ſao. pokta ok ampliare rem . 


Cornelius Nepos, Hannib. 12. Patres conſeripti, Ha x- 


NIBALE vivo, nungudm fe fine 9 Futuros exiſti 
mabant, Et alii fimiliter. | 


i. e. Carly. Ità quod hic hiſtorieus nominat in iv. 
10. dd Cor, eſt Sophocli ri EQN, PhiloQ. 21. 
Opportunus eſt Homerus, Il, A. 88. 


tatu ZQNTOS „N . x den AEPKOMENOIO« 


ut etiam Pingitiu . i. 646. 
H a 8 Quem 


20 frre. 1 


pers notabilem, et leQoris animo ſignatids i imprimere. 


Hinc Johannes, xi. 18. igen, 10 ere das, TY 


\ 


* ? | 


* 


| 
' 
| 
| 
' 
| 
| 
3 
| 
| 
| 
[ 
If 


ITE 


Ouem þ A JPvurerrirs | 
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1 . EP ene Crate ana 


unde Rabilri videtur quam maximd Silians- « nol 


emendatio. r Ft 
Similem videas pleonafoum inen, c. xiv. v. e 
3 Hom. II. A. 22. n etiam A app. ant 


41. e 8 56. 


0. vi. v. 20. | 
rad nos allu weng. 


Hane 8 adhibuit Elianus, var, biſt. vill. 
12. in loco plus ſemel depravato, et, nf fallor, fic i in 
rectum talum erigendo : Ilagadofor ye"  yap ; AM * 
bes. Exeo  Anjuooderes rv Maxedongs, Auexun AH o 
Aleopails 6 5 Kellwxidnge nas pts reis Maxedeoi, Xs Twp | 


| vo rig T fie TW plone. Alle 41 w aps rel 


Ty A ATE 168. ®1A\17wov iN, xo ra e als dora, 
P1TY Tegws KAI HAENYE HKOTEN ATTON 6 . 


Cauſæ errorum in aperto. Neque multo aliter Co- 


nelius Nepos, in Dione, ſub init. Aderat in mag nis 
rebus ejusgue confilio multum movebatur tyrannus, ni ifs 
gud in re major ipſius cupiditas interceſſerat. RES 

Sed aliquantulům ſuſpicor * * commati er- 


rorem a . | 


f . N 
: 2. 21 K 8 - , l F 
+, "3 =: * 4 vs W r a 
' 4 . * . 2 * 
CRITIOA. 53 
o . f s a 
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1 A * — », 


* 1 
* = 
-% * : 


TITTY 
8 ee vabc abiliih: 
prorels —penitis—abnuitis' et abrogatig: e ques 


Uiſputaverim in A. lviii. Componetur hand incom- 
mods cum hoc loco Ifocrates i in garancft: ragajτν 
ne, tag 0 male, exp ws weg ay z Tis d % Ai 
. D, KAK E! ue EINIETAMENOZ: No N OMNIN Q 
 $CIENS equifatils : ' hc enim videtur rektior et faci- 
lior conſtruttio. Sic Harpocratio in lex. KAR 
ELAOTEE* owls ra, ATNOOTNTRZ. Irongotng wigs ens. 


Confer Deuteron. i ix. 21. Hebrei textũs. Ovidius, | 


/ 


epiſt. vii. 30. 
7 Sed gern infidum, queſlage PE 1vs AMO. 


Sed 1 in Horatii od. i. 17. 25. non velim ſocientur 
male diſpari, ſed male. injiciet. Dion. Hal. antt. 
Rom. x. 24. tin Opry. ails KAKQE, Hippocratis 
locus de geniturã, nobis opportunus in hanc materiam, 
tranſpoſitionis ope videtur Ita reſtituendus: : P- 234. 
ed. Foes. Kai Seb ao T8 cufialo· TY edge AE 
055 16 Thy Yen, #1 rug vorau e ro Texyoy RV KAAAION 
gone TY Wales oxobey di wAzov exby Ano TOY EQMATOE 
THE TrNAIKOE, % KAAAION konte Ty pilgs. Accii 
verſiculus apud Nonium ſic keribendus « eſt, in voce 
pigrare: : Ki | 


Mzu1vs pigrafſe quam properaſſe ESSET NEPAS? 


i. e. majus nefas. lis a autèm, qui malint Marci lo- 
cum, quaſi per &pwnuxy dictum, Marcellinus de vit. 


Thueyd. ſub finem, emendatior, reſponſum dabit: 
= E 


pr * & 
} * 
N 
| 
* 
WY : 
| 
4 


| = | AST 6] 


Ov yas AN rwerws "Mii Xa Apxdmuy * Noup e r | 
Bearidg, avPewwogs (ry rogers r YEvvaios Kar ie 
1580 Gow, AAOTOTE: EIFQNEIAE nai warne yi¹ H igll 


due, ws n been Ae bettet Next, nat aillupic 
pripaperbar, A 0 T4 u AN NY. Eundem Frrarem 
nonnulli erraverunt ad Neſonzs epiſt. i. 4 44. 


A. DUNE CAV ros 4765, er memor "ance mei. bn 
Sed de hac re ſatis is pigs diximys, - Kh 


bid. v. 19. 1 ok 


fic ty bet 8 ws Toy bebe netrogaoilan, 4 
x rraila ra Recha. 


Legendum dico KA®APIZONTA,, ut redeat vocab. 
lum ad aPFpurc: "3 deſcendit per ventrem ad ima 
s ejus, ubi purgatur cibus et ſecernitut.“ Tempeſ- 5 
fivus eſt huic rei Aliencus, iii. 6, in v fun Vaogpertiy 

ela er KOIAIAI, eier bear & kit TA KATQ MEPH TQN 
ENTEPQN. Neque aliter, ut id obitèr ingeram, le- : 
gerunt Syrus et Copta. Fayet egregiè Suidas: : ah. M 
dt suse 6 ADEAPON, wa aupaive: TO ME POE TOY Z- 

MATOE T0 EFI THN ESO ON; id utiquę quod 
pezige + de qua didione. fic Ecym. mag. To cle rng 
xenias fee. Neque alitèr capi debet Matt hæus, 
XV. 17. £15 vun neter NGgsd, vat big a id gu E ονm; 
in venlrem procedit, et in ima ejus ejicitur, vel pro- 
pellitur. — Denique, ſerò intellexi hanc emendationem 
in animum etiam veniſſe noſtro Fear; cujus c com- 
mentaria conlulcads. ſunt. X 


FS" 


. | * 1171 0 A. 5 _” 


C. is. v. I | 


1 Al ain fla. 0 

Lurulenta deſcriptio eſt morbi comitialis, It 
| elſes, iji. 23. Homo fubitd concipiT, ex ore seUMA 
moventur : deinde, interpofito tempore, ad ſe redit: 
et cum ultima. clauſula comparetur Lucas, ix. 39. 
Quod Vero poſteà dicit Celſus, Interdim hominem 
consvuir, id, nf fallor, exprimit ro evangeliſt e En- 

paiviſas, i. e. aua Appoſite Heſychius, ut qui 
maximè: Avauilai” ZHPAINETAI, EPE TAI, con ſu- 
mitur : conſulas que nuper annotavimus in Sophoclis 
Philodt. 954. Celſum etiam i in iv. 20. init. Pulchre 
e iii. 486. 


Quinetidm, fubits vi ; mori [eps coactus, 
Ante oculos aliguis noſtros, ut ſulminis icku, 
 Concipar, et srunAs a ingemit, et tremit 
arxtlus, | | 
Deſipit, extentat nervos, torquetuy, anhelat , 
Inconflanter, et in Jadtaado membra fatigat. | 


Ex quo * ut ex ie hic ad partem vocatis, 
a judicaveris ſolennem errorem inſidere Marci 
libris, et refcribendum eſſe de av au KATABAAH: : 
-ubicunque eum DBJECERIT: ſed verſiones vetuſtæ 
non favent. Adeas etiàm Plauti Capteiv. iii. 4. 18, 
25, et 66. cum Aulul. iv. 4. 15. qui valde tempeſti- 
vus obvenit- interpres 2 


8 


| 
IF ; A h ; % 4 as F 
h ' _ 
* Y 4 


enn v. g. 
rut uu dolly, Tur d veilig. 


Sunt cadices, qui dant oe eit : neque hoc 
mals, Sic Mattheus, xxl. gg, ON wv nge bs & 
avuliuav. Ad illam normam locutum videas Poly- 
| bium, i, 7. p. 10. ed. Erneſt, ad hanc verd, ibid, p. 11. 
Sunt etiam qui in logo poſteriore tantummodò dant 
ove; neque hoc malè ; ut Alanus, var. hilt. vi. 1. 
TOYE di ru abge- h er Ye, OTE 41 awidells, 


OTE d udn: unde Faber et Schefferus peſſimo 


exemplo vulgatas leQiones ſoallelunnt ad en lib. 
Ali. cap. wt fin. Fee, 


5 0. xiii. v. 35. 
of, * peronnlls, „ enullogepanias, 5 mui. 


Grxraviſſimus Homeri verſiculus huic loco minimè 


alienus veniet: IL G. 111 


* 


„ bi rel KN Dave xo {4018 the 
trotlew, n Ss * dame, r e HMAP. 1 


Nec Mezrebiar non fuſcitabieur: Satur. i i. g. Primum 


tempus diei dicitur ur nocT1s inclinatio; deind? 


 GALL1CINIUM indè conticuum, cum et galli conticeſ- 
cunt et komines etiam tum quieſcunt ;- deinde DILU-= 


'evLium, id eft, cam incipit dies dignoſci ; indè uu, 


cum dies clarus eft. Amandamus autèm Theologie 
ſtudioſos ad Lig e i. * . col. 1. im. edit. 
„ 


96417104. 


8 0 T, cn. 
C. xiv. v. g. 
aF H Il. 
je. mixtorum unguentorum plenum —optimorum— pin. 
guium et craſſorum, ideòque conguaſsdrat alabaſtrum 


mulier: vide quæ diximus de his verbis in ſeQ, lil: 


Athentut adſit, rel lucem daturus, v. 5. ird, 
toowrty kiſs KATA XTrSHNAT THE KEOAAHZ: of wdifat 
avadfailds wrote xooperes vw Mryfzi, tot M wb TAIZ. 
XPOTHTA xdfawwloas youlle waprxois,' Idem deip 
noſophi ſlarum præco, hanc narrans hiſtoriolam infe- 
riùs, ad x. 10. duplicem habet prapofitionem, ſicùt 
cvangeli ifta noſter, formula rariori: KATA rn; xt@aang 

els vderoxy —TIAXEOE pups RATAXYOHNAI EKFAET= = 
TEN. Ita legendum. Neque aliunde peti debet 
emendatio ſeriptoris de re accipitrarid, p. 47. KA- 


Tana KATA Tn; xt@aAnc TA Twy D Parpaga. | 


Sic etiam Themiſtius, orat. xx. lakes KATA ru #tpang 
KATAXEAT. 

Hinc pendet Clemens Alexandrinus, Pzd. ii. 8. ro 
1 Kuvo:G>*—ro de MYPON, a 


Malers tov & Indas 6 tpodd)hig : confer Virgilii Georg. ii. 


466. ibique Servium; nec non Perſium, ſat, ii. 64. 
eundem Clem. Al. p. 806, 13. et 208; 8. Xenophon= 
tem, Anab. p. gor. ed. Hutch. vel p. 194, 1. ed. 
Steph. ſchol. in Callim. I. av. Pall. 2g et 29. Mere- 
tur apponi Plinius, nat. hiſt, xiii. 1. juvitgue luxurid 
omnia ca MISCERE et e cundis unum odorem facere: itd 
reperta ſunt VNGUENTA: i. e. Te Hufe. Hine etiam 

N 1 pendet 


I 


. 88 5 81 1 v A. 
| pendet reſponſum in Herodoti iii. as permirum 
_ eſt non vidiſſe, doctiſſimum animadverſorem legi 
oportere in Plutarchi locis xpuacl; utrobique pro x- 
ala et Pofalla. xęicha, aA : Phavorinus. 

Ad rem noſtram alibi Plutarchus, ii. 228. B. ro MY- 
PON EN, wg T8 WN PIogas X&4 ohe et Euſebius, 
dem. ev. iv. 15. P- 174 ed. Fer. quem erſeribere non 
libet. at: we 
Denique, ejuſdem Puutarcli locus legitur i in ii. p. 
661. C. depravatus, cujus et explicatio vera et in- 
corrupta ſcriptura ex hac differentia ſimplicis olei et 
mixtorum unguentorum petenda eſt;; ſed mihi neuti- 
quam ſatisfacio. Tentabam corruptam clauſulam ad 
hunc modum: KAN peugeraxors Pa&epaxois Teroiles raxila 
70 AIEIAEETATON. tj): Ted hic velim ſolummodò 
vice cotis fungi, ut doQiores acuam. 


Ibid. v. 19. 
es 4 b eic: 


| i e. eit ua ule, tig: proùt dudùm viderunt doQi viri 
ſcribendum eſſe. Similiter Horatius, epiſt. ii. 1. = 


6 — UNUM, demo ET ITEM un. 


Hine corrigendus eſt Lutianus, Pſeudol. 9. 20. 
Ma Tug Deus, u yay tjchor, Ark. EIE ag xh ris Nat, 
Te Tegiiwy 3 T0. r0ixacs . O of e EIS mus rapndbtv; 
Idem utique prorsùs ſunt es Ah eic—unus et deindè 
unus : atque à ufd ig—ille, et deind? unus. Hine 
etiàm nullo negotio reſtitues mendoſiſſimam Heſychii 
gloſſam: Ouibtie i ily naw reſeribendo: O H 
tg iiur ixacſcꝰ uu: quod ſentio demùm neque Bent. 

le 


are 89 


leii ee eluſiſſe: vide owl Sophoclis Tra- 
chin, 247. Sic in lib. tert. Maccabeorum : 6 ugl' cis 
. Twi bahn oxi gays den Hu NA. ubi, ut ſemper; mi- 
| nts accurata eſt ſcripture ratio. Hanc formulam 
viri eruditi ad Thomam OO non ſatis perſpee- 
oy een W | | 


| Ibid. v. 633 
5 e 1 155 wanilegs pn. 5 


Ad Romanum morem, Romanis ſcribens evangelium, 
locutus videtur noſter. Juvenalis, ſat, ix. 107. 


uod tamen C cantum GALL | facit ille SECUNDI, 


Ong ſfus, epiſt 4. 6 ( wile) an res AETTEPAN zons 
OPN1OQNN NAHN. Tartu etiam cantis meminit 
Theocritus, xxiv. 63. | 


E TPIT ON als Tov ele * AEIAON. 


Ibid. v. 35: 
| 5 Gees: 


Ac calamitas : i. e. horror ob exſpeQatos cruciatus 
" ſaviſſime mortis jam inſtantis:“ quam interpreta- 
tionem vu dat, vel vu mdnguey in animo eſt ov Oi fu- 
ids ſtabilire in ſermonis patrii libello. Hine Johan- 
nes, 1 epiſt. ii. 18. 1 teln dg valet tempus anguſtiſſi- 
mum —ultimarum calamitatum tempeſtas: vide Silv, 
Crit. iv. p. 98. Catullus, Ixiii. 151. 


Ceriè ego te, in medio verſantem turbine let, 
ripui, et potius germanum amittere crevi, 
Judm tibi fallaci 8UPREMO IN TEMPORE deeſſem. 


ts Silius 


= |- EIIETY 
| Sil Klin aer. 


_— SRO aures 
Urbs inimica ſuas, E ADEN func HORA menchis 


 Teque tuosgue mul. 
Actedat Valerius Flaccus, vii. 500. The! 
1 — HAS noſtri juro p1SCRININTS non As. 
Emendabitur et enplicabitur Erafiftratus apud 
Aul, Gell. xvi. g. Mee ds 08 x04 o Exullas, or af tis 


Ma KAIPON ANATKAZQNTAI agile: ins, Cares woe» 
Teucis T1v xoinar diaopryyey, ws ng turns ug 17oy to 


eng. Excedev d, KAT Gr! ay ans i woe ” tis 0 u- 


vf bY ally Handen bine Bic Tylo, 1 m ,νjũW§x or av TE ogodec 
poemraſwxue 17 (« collapfus, ob ſamem nempe) vip ac 
2x: (ob conſtringentem balteum ſcilicet), 1ta locus 


eſt ona uti Non intellexerunt editores, et 
poſt nullos nihil vidit nuperus interpres Anglicenus: 


quem et poteſtas re N proravs latuit, et totius de- 


- nique argumenti vis, proprietasque ; ut minime mireris 


verſionem ejus rem nullo modo tetigiſſe. Contendit | 


Erafiftratus, famis incommodum ſenſum ab inanitate 


ſlomachi viſcerumque derivari. Nulla eſt autam, 


inquit, vacuitas generalitèr, x7 cùm cibo diſtendantur, 
àrx cum ſint fame collapſi. ſi modo balieus conſtrin· | 


at. Ih 
Ne verd videar mal 


igne poſtulare inſcitie atque 


| imbecillitatis, quod ali res adminiſtrarint, et de mea 
nihil accuratius in medium protulifſe ; 3 Gellii lacum 
fic reddium oponuult WS 


« The 


R 17104. GL 


*The Scythians, when compelled-by ſome urgent 
emergency 0 go Without food, are accuſtomed te 
« compreſs the belly cloſely with broad belts, to dimi- 
e niſh the inconveniencies of hunger. For in general, 
“ both when the belly is full with food, thg ſenſe of 
hunger is done away, by the removal of all vacuity 


e from this repletion; and, when it is collapſed with 


C hunger, all vacuty is ping by the Rrifture of 


the belt. 
Ibid. v. 72. 


* erb ahu ag: 4 


Et, ſe ad hoc i injiciens, fiebat i. e. œ ir e 
fletui dabat: vide Silv. Crit. ii. p. 125. Sic-Polybius, 


ii. p. 612. ed. Erneſt. ENIBAAQNN 6 ' mgeaCeſus, ToAAug 


Ties 9:40 Ache. Hine reQ8 capias Arriani Epicte- 


_ editoribus, ſi quid video, male habitum, ii. 20. 


4 our * t ti, BAA NN KAQETAE : te ſomno des. 
Negue alitèr idem ſcriptor, i iv. 10. videtur nobis altem 
accipiendus: Th uv 1 Pryce BAAQN ; Sed rem djudi- 
cent leflores. Wy! 
Luce c. 1. v. va 


Aﬀyuv TH aapaniiay 3 


i, e. ray Adder: undè emendatum dabo et intellee- 


tum Axiſtidis locum, i. p. 10. ed, Jehb. de Minervk 

verba facienzis, 

ere Of ally aber Op mp weh, as wake «cetera 

val r vogel jon wald. eilt da r woniſun, ovg ow 
ve 445706 M 716 Ys, Ong C, rut a 


hs" pretig ve Ts ie Jaye, e ee 


A 


7 24 ö 
* 


oprgdaneny, nv " AG 1 ua 
. n . * 8 1 a | = „ 


17 1 * 

| 

I ; 

TRE 

| 1 2 
; ! 

| | 
1 } , 

+ 
| 4 
N 
| 0 
| 

"1s 

1. 
1 

1 i 

' 4 


—— — — 


xy 


. 


— —— 
_— - 
we OS * „ 


62 enn 


aryw Arn (vert: dicens) ti n ye wy A KAT 
Twy 'oxyauv xa: xtgavrer WAG af, va Tic Adnng Hu- 


dag au pnon, di xl x ru male» ain Rahe ge 


rat iiledat T7615 Jtoie .o x teh ayyihs. * vas a 7 
MEIZON. nt, roy ay yiAtr=KIA, 

Nihil viderunt editor et interpres: adi nos fu. 
1 ad Matt. xi. 9g. Et de vi voce arparnav cum 


frukiu te recipias ad Akt. Apoſt. ii. 36. xxi, 34 N 


86, ut alis locis rene. ; 


bid. v. 6g. 
reien: | 
J. e. Put validam—potentem—effcacem. Similitdr 
Ouidius, art. am. i, 299. 0 
Tune veniunt riſus, tune PAUPER CORNUA su- g 
. 


EY 


eudax evadit, et confleny fb. Iden, meta. XV, 58g. 


— tibi enim, tibi, Cipe, TVU18que 18588 
Hic 4 et Latiæ parebunt CORNIBUS arces. 


Cicero, div. ii. 10. Nunc comminùs agamus ; expe- 


riamurque, fi poſſimus coRNuUA commovere diſputa- 
tionis tne ; i. e. argumenta validiora. Hinc intelli- 


gendus eſt Ovidius, amor. ii. 11. 6. 
Vicimus, et domitum pedibus caltomii Amorem : : 
Vienerunt capiti oon u a fera meo : 


i. e. ſbiritus—robur—oifforie. Conſulas ſcholiaftem | 
Nicandri, ad Altxiph, 31; * Valerius Hlegr 


Fl 


cus, viii. 72. 1 4 


gue freta * tuo DOMUL, gue, nubila, CORN v. 
C. ii. 


O NI a. 63 


| 0 chi i. e 19. 
8 1 v Ne . 


* 


Similem metaphoram pulcherrimo exemplo adhibuit 


conieus Lyſiſt. a7. 


„ tei vw” tun rp aud vob, | 
ro v tum¹,n EPPIIITAZMENON ; 


nam leQionem Brunckii minds probo, Conſulendus 
eſt autèm ſcholiaftes, et per Suidam in voce (pprarjar« 
vey conciunandus : conferendus etiam A xiii. 
218, 

Hine reQ@ capias Bialteruin: Ol. i. 14. cujus ve- 
nuſtates neque an, ne quo interpretes perſpeQtas 
habuerunt: 


%% AMGIBAAARTAIL 
. Co@wy Mluves. 


Haud ineommodè committi poterit Ovidius, met i. 
oh +1 5 
Intered, repetunt cæcis obſcura latebris 

Verba datæ ſortis ſecum, INTER ſeque vor urAxr. 


Unde ſic corrigendus ibidem videiur melliciiies 


poëta: verl. 165. 


— —et . nondum vulgata recenti, 
Feda LTycaoniæ REPETENS convivia menſæ, 
Ingentes animo et dig nas Fove concipit iras. 


ev. 
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C. v * 7. T*Y 
Agua feeernt, nt fatlor, motis manibus, et minims '\ 
nutato capite, ob probabilem diſtantiam. EZeliel tra- 
gicus may. Euſeb, prep, evang, ix. ag. 


— ——AFzZIA # 1 
ENETZE : : ngyw vorher * "ITY 


Anlipater Sidonius, epig. xliti, 


rule, yuv, v Onuwoy avaidia XEIPA fiernAs, 
ev0cov 22 PANT? xpolQ» apf Kopaay 3 


Neque aliter ' intellexerira ſane Euripidem,. Iph. 
Taur. 1330. | 


mus utv, obe Cv 0:0 paces OV We wares . 
_ exovias, EZENEK TZ“ woc wWheou.. 
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Homerus, Il. A. 514. 
— rx x TANTO: 


mihi promittas, et des ASSENSUS. $IGNUM: tunt 
verſ. 524. 


—— KEOAATI. xalaymuropuct : 


uno, GnAiimunt et inviolabile ſignum aſſensds dabo ; 
capite inclinato ſcilicèt. Hine ad Homer: hymn. in 
Bacchum fragmentum, ver. 7. 


de u, h Enel fl Zeus 
Ruhnlenii emendationem wie, ut minds neceſſa- 


tiam, rejiciendam puto. 


G 117104. 


| iy C. vi. v. 18, 

Net fare wrrupalluy axabagler: = 
i. e. dle: vide Hefychium in hae voce. Et pro- 
bo codicis Alexandrini lectionem of woyaupera : vide 
tamòn add. app. v. 16. Cæterùm, non alia orationeg 
de morbis quibusvis verba facientes, loquebantur ve- 
teres; ſic Nierocles, in aur. carm. p. 178. ed. Warren, 


aid pillows Frgaarever, ae (rupa), N jan . e&vCprCov, 
1 vw« NOEHMATQN SNQLAOTIINON;s N Tapas; 


Theodoretus, in Pſalm, Ivuui. 1. vuwo 115 Tov Aa 
ENOXAEIZOAI NOEHMATOZE Aryere. Alia, quæ con- 


geſſeram exempla, Welſtenius præripuit; et ſciens 
furtivis coloribus me non exorno. Conferas autèm 
que diximus modò ad Matt. vii. 22. 


Neque omittam tamen pulchram Diodori Siculi 


periodum, cujus hinc perſpicienda eſt elegantia: xii, 
13+ xas Toosleoy briRE Ne Tu; erden vofaobelncaiſag quo 
wow Tus vocuS-, Twy wilwy vio . Jepawweolai, d 
ii h ra Twpeaila Hikawnas nion, 6 d rag ag rag TI 
AITAIAEYEIAE ENOxööorMRNAZ bega wit. De Cha- 
rondd loquitur hiſoricus. 


| | Ibid. V. 29. 
nal atro Ty age ou 70 Malie, Xa Toy xllua un x= 
| | Avens. | 
Hie ordo verborum reAior videtur, quam Matthei, 


v. 40. quem adeas: nam veſtis exterior priùs amitti- 
tur, deindè interior. Mattheum tamen ſequitur 


Atfenagoras, legat. p. g. ed. Oxon. Tous ds, & Toy XI 


ade kene, * x T0 inalioy. Lucianum excitabo, 
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Alex. 11. XITNA woggugny windet, xa IMATION 
TIIEP alu N wat e ged hoc vel puerulis 

hand 2 765 UTE eee oy 1008018 = 
| | . 8. xi, v. 1 OS Di den E 
$7.17 $5508 „ be nend Wl ujbgy 04 

i e. ail 2 ut Luciants, Tim. 29. de rf EFRE. 
AI, OH, d v be — Ak in 
ſtatim ſequente;commiate,/per cle intelligere de- 
bemus ſcorpiona adhite ava inclufum, nondùm decor- 
ticatum. De ob, autem ſerpenlum, oonſulas Lucia- 
bum, de dipſ. y. Æſopum, ſabl 79. ed. Orton. ann 
1698. et e CON. OH. 


* 
. N 


* 4 _ 4 TE (1.033 $5 e A T ; 1 F 3 85 
By 3 Ha .C. ji, y. 19 417; 10199 21710 
| 015 7s bee K 141 111 | iD $46. 


Anima, deliciis te — : (EGAUE THYS run. „Si- 
wilter Horatius, Od. iv. Aug. Di Ab. O, 


3 |, NT manus avidas Jug iet Rereds an Antco 83 


8 2 Que dederis ANIMO: Foes 4b 


111 rr 218 


ut Greci Tr dle. Euripides J 10 1488. 


* ä wee Boca 1191 ol LR TL 
YYXHN ETAnpBay ; | 


* ww 


nam de vera pote ſtate vocis 5 eppuncela ree diſſeruit 
| Cauſabonus, ad Athen. deipn. vii. init. Hine rf 
125 En. i. i. 635+ | | 
— —þinguis centum cum matribus gos 
| als. LETITLAMQUE dii. 


Sed diximus, quod ſerd memoriæ ſuecurrit, nuper ad 
en Alceſt, 793. 15 
id. 


enffita % 


5 bent ieee ry as eee 1 
OTIO! Ibidl. v. g. 
9 10 : ' * 
* bee rie! gat 29 ) 


cum ſuceinAtis fluxis et talaribus orientalium veſti- 
mentis: unde pendet eumrigueletey Hagliau, epiſt. ad 
Heb. xii. 1. ubi nos mox videndi, Hine fortaſsè 
reQ@' capiendus Dionyſius Halicarnaſſtus, de Dinar- 
clio, p.'630. ed. Reiſtii; multùm in hoc loco ſe eru- 
ciantis, Tess jan t IIEPIZ MMA TOR aoxzo1 prlopmny: i. e, 
0 quibus non vacat ſe penitiùs huic fludio immiſcere- 
« qui perfunQoris ſolummodò, et minds diligenter 


« ſtrenueque, incumbunt inſtitutionibus rhetoricis:“ 


nam fortaſsè in hoc loco evangeliſtæ notio fortitudinis 
et efficacie continetur in phraſi, quam illuſtramus; 
ſicùt non male ſenſit CAaldæus Paraphraſtes ad Jerem. 
i. 17. neque aliam ob cauſam, ne ſcilicer' ilia con- 


quaſſentur et defatigationem patiarit, equi ſubſtringi 


ſolent. Hinc potiùs pendent que legas in p. 60. 

Cæterùm Theodoretus, verſiculum exhibet und 
clauſuld auctiorem; ſed, opinor, per memoriæ lapſum 
immiſcens Eph. vi. 15. ad quæſt. in Exod. xxiv. Ka. 
uu di 6 drooling uhu N tas 00PVHF TE CUC, 
KAI Tor S noaAs THoakEAEMENO TE, Ka. Tu6 d 
vet, ws oixiſas dic welur vredauallas. 


S EC r. CCVIIL 
Iüzbid. v. 96. 
mogdexojptr Toy * iavlyy, wols WVBHAVTN =o 


It cum codicibus quibuſdam reponendum poſtulat 
ns, a Grece ratio. Sic Theocritus, xxv. 227. 
| W 4 a. | | log 
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. 6% Seen a? 4% Pxiepoioiy neva ny = 
ev pc vanes, AEAETMENOE n IKOITO. 


Coluthus, rapt. Hel. s 12. 


| AEXNYMENH waxAwopros FT eee 65 
12 ONNOTE NOZTHEEIEN Abmouns . Onan. | 


Nam i in his ſcriptoribus ordo temporum flagitat opta. C 
tivum, quem vocant, modum, 1 ut in hiſtorico noſtro 
ſubjunctivum. | . 
'C 37 v. 9. 

vu {jay ru adixing 3 | 
I. e. nana, vel wills aus! ſed auen hic valet 40a 
avatar: opes ſcilicèt, que non manent propriæ, ſed 
ab uno tranſeunt in alterum. - Pluribus hoc manifel- 
tum fecimus in annotatis ad hune verſum verſionis 
Anglicꝶ noſtre N. F. quibus repetendis non immora- 
bimur. Hine elucebit vera vis loci in Dionyſii Hal. 
antt. Rom, il. 76. interpreti non aperta: ven «« n. 
nAorroN, awailuy eile wh, ALKAIOTATON, rn 
falling Ma un e3euene T6 BEBAION wwe, YR 
Hiheiſo. Enim verd, ſicùt aliquandò adiuie valet dtp, 
eſt ubi converſio dictlonum invenitur : undè pendet 
Flori ſententia in pott, min. lit, 5. 487. . Warnſ- | 


Ado /,. 


Lui mali funt, non ſuere matris ab utero mali? 
Sed malos ſaciunt malorum rALs A contubernia; 


i. e. prava ; quod latuit Heinfium atque editorem. | 


Ibid. 


cChrrrea  : © 


_. Ibid. v. 19. 

kee e 85 
De genuina poteſtate vocabuli evPeazrourrG- egi . 
pra ad xii. 19. hanc autem T2 2zuwg6» uſum illuftra- 


bit Horatius, et viciſſim inde illuſtrabitur ; fat. it. 
2. 128, 


Sa 


Quantum hinc imminuet 4 quanto « aut ego o parcius, 
aut vos, 
O ! pueri, NITUISTIS, ut hiac nouus incola venit ? 


Julianus, ſub init. epiſt. v. mihi videtur fic lenitte 
caſtigandus: 6 Un yap verb, panaxuy if ore Htga Ila. 
ux TOIATTOY ve, Tgupny avloxpnua TW appudhar* - 
ht Texpy y Y 0. ara rel xa ave”, vi da, . 

ręopoilat TA, uu rait voroig parker, 1 rilut avles d yiaoilac 
Ka rel yt ua To] AAMITPAE ETPYOAN, 


C. xxi, v. go. 
ar av Tana 
Adjundo nomine Joſephus, antt. iv. 8, 19. av KAP. 
NON HronAAH, va pvla, Hine pro depravatiſlimis 
| iſtis in Anecdotis Græcis Villoiſoni, i. p. 197. t tne Ie 
besann alin, det Tar TW puger waliag; Ith ſane re- 
ſcripſerim : « yas &« HFORBAAER AQTON, (vide II. E. 
348.) xa: ANGN MTPIAN wotiar, Arrianus in 
EpiQt. i, 14. abt avdnoy weuler, tile TIPOBAAH: Tov KAP- 
NON, ls v wah. Et cum phraſi apes ane committi 
poteſt at exbany Matthei, vil. 4. Sed fine ſubſtan- 
tivo nunquàm legi vocem focal in hoc ſenſu, 
Luca locum fi excipias. 


6. xxli. - 


. . 8 1 L V A NI 


8 | zi. . | 
C. xxii. v. 25. 
wuięyilal hasen. 


' De hac not conſuetudine mul ta Weeſteniug congeſſit, 
et pretermiſit multa : (Bans in animo nobis eſt niſt 


pauca ſuſcitare. 8 
Hine Callimachus, hymn. Del. 166. 


* '0% 8X Moterwy Tis epreprrGy ebor 0 
ol, EANTHPAN dali, v EDS 


i. 85 Ptolemeorum err et evepytluv. Et quid mirum 
Igitur, ſi nonnumquarn in ſacris ſcripturis 9. audiat 
Me Nazareus, cùm fuerit maximus generis humani 
cal et wie ins ?—Philo Fudeus, adv. F acc. 11. p. 
535. derweln xa ETEPTETHN «as EQNTHPA xa wy 701 
alla xetzs. Adeas inſupèr Joſephum, antt. xiii. 6. 
6. Lucianum, contempl. ad finem. Ælianum, var. hilt. 
xii. 40. Similiter apud Lacedemonios, teſte Herodoto, 
j. 67. & ov on Ax v ro ee QN vater Trag- 

Talea * | | Re 1 NG 

CRY v. . x 

@mermraoly aw ala. 

Sic Achilles Tatius, ii. 10. ed Boden. ANIEETIASOH 
At y KAtziw, n Jv raęher . £v TW. 1. Ka]areauo1e. 
Nec rarum eſt. Hinc emendaveram, poſt X herum, 
Heſychii gloſſam aπwrꝓuw age af: quamvis ibi 


malit Bentleius, aw wolle. Plutarclum, de proſet 
virt. ent. ** 77. B. N | 


v1.4 


* 


dre by rel) dive radu nech, 1 
tele 


 CRIT:1:GA, 1 
rigid a 096:06h10 N TG”, ol 70 \Wagrives X05 TuapiAo= 
cop or ay d AITIOZITALOHs, Nb X(@845 yernlci, BENQ 
( videres ) QAtYopeyov 1 adnſaoruila X% duryonavorle T&Cs 
pa ypars K rt AMEAHx 9: oaranx, ws wie 


dye" Aawiles well Ty Nm PRE: m£119 269% 


i , IT 185 | 

$0046 61 v TY b. 117 n did. v. 44. 

A \; * 4 di 1 Th I * LAG erte * : 
a. ves ey rg . T1 vn. 
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Hung locum traftamus etiam in ſed. xxxv. et ſan... 
guinis exſudandi ,profertur exemplum, ſicùt memini, 
alicubi in phil. tranſatt. Anglicis, et in Howardo p 
beawalaly de Lazarett. p. 5g . Que nobis adhùc obve- 
nerunt, vel orationem hujuſce commatis illuſtrantia, 
vel ſententiam, utpotè ſummopereè notabilem, libet 
hie appaners, 7.00 7D] + = 

Irenæus, adv. her. iii. 32. ud" a e YoouCug Alu 
70. unde ſuſpicari non immeritò poſſumus, illud 
45 th in evangeliſte textu antiquiths_ eſle interpolatum : 
nec repugnat TReodoreti teſtimonium 1 in Pſalm, xv. 7. 
de Fats I duMaraila mags: T0 nally, N z, 


Lis 111 


Irengus eliam, in Latin, | interp. iv. Pg p. 368. ed. 
Oxon, Habs 

Unam interpretationem lod, quam dudim propo- 
ſuimus . e. præclarè munit Ovidius, met. ii. 360. 


-\ wow — a — nds 
| SANGUINEE Mananty TANQUAM 1 DE VULNERE, 
GUTTM4A» 


Appo- 


7 281 LV A 


Appoſitè Lucanus, de homine h hemorheidis * dentibus 


| Ret Pharſ. en TI 


Senevis erant LACHRYMA. 


| Fa etiam — v.18. mee Nons 
in ſonere ; Livium, xxvii. 55 14. Virgilium, En. ii. 
582. Homerum, Od. T. 204. et ſcholium in Apollonium 
Rhodium, i. 126 1. Senecam, epiſt. xi, ſub | init. Philoſ- 
tratum, v. 35. init. Et, fi corpoream Chriſti imbe- 
eillitatem una conſideremus, et eximiam animi ægri- 


tudinem, quid mirum ſit, majorem adeò effectum 


eveniſſe, ut vel ſanguis erumperet pro ſudore p mam 
inter eos nomen noſtrum profitemur ipſi, qui ad na- 
turalem eee eee nen ſeri ſeriptoris 
verba. 4 n 

Ibid. v. 66. 2497 


ee 


fursdm duxerunt, ob altiorem utique fitum locorum, 
no * pit et magiſtratus ſolent conſidere. 


SR & © 


ug rey one alls: ex carcere feiliedt, ut veriſimile eſt, 


fub terram demerſo, aut ſaltèm poſito inferiùs. Hinc 


etiam ſuboritur facilis et indubitata Plularchi emen- 
datio, de virtut. mulier. ii. p. 259. C. yoloſ di e o. 


Axt, x. collie ANHTATON wgQG» ve B. 
C. xxiii. v. 11. 
| + cobilla N: 
PURPUREAM veſtem : vide Silv. Crit. ſea. xciii. 


H inc optime reſtituetur vera codicum ac Clau- 
diano, ad prim. conl. Stil. ii. 32. 


ec 


Ve 


$1 


V 
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Cc R 1 7 1 0 A. . ©; 
pile pe doruit LUCESCERE TACO: | 


rguri ab hujuſcembdi veſtimento clegantifſims de- 
alp. Rem luce perfundet Flaceus, 1 epiſt. ii. 27. 
— hk bo | 1 Sidonio contendere callidus o8TRO || | 
Ne eſcib Aguinatem fotantia vellera FUCUM. 


dag” char. de eben ges: : TUpETREVGG= 
arts AAMIIPON. IMATION, | Hic autèm candidam 
veſtem intelligit Caſaubonus, « doftorum doctiſſimus; 
nec fortaſsè malè: videas nos ſtatim ad Luc. xxiv. 4. 
In ejuſdem Claudiani tert. conſ. Honor. verſ. 4. qui 
ſequitur, depravatus legitur: nam nihil ad rem a faciunt, 


quæ Wc Burmannus. 92 
Y cindbusque imitata Gabinos 
Dives Hydaſpers AUGESCAT purpura gemmis. 


Non mals Heinſius, ut codices, legit luceſcat; ſed 
verum  videtur ARDESC AT, Sic En. i iv. 263. 


$ ' 


—— -Tyrioque ARDEBAT! MURICE lena. 


15 Anden gigantom. v. 78. 

Aunzus en We 
Silius, Pun. iv. 270. \* * | | 

52 — Sidagio fulgentem./ ARDORE x tapeta, 
Paleriu Flaccus, if 340. 1 

—— ARDENTES: MURICE veſtes, 


Denique Juvenalis, xi. 186. 
Ouales He decet, quos Ax DEN S PURPURA veſtit. 
„ Literule 


4 


Ames, epig. 7. 
Pf. 


WW | + $#&Y$5 


 Literwle unive lapſus quantas tenebras offuderit | 
Diodori Siculi loco, ſic reſtituendo l ii. 39. KEQHTAL 


$94 lar neſlamewatur i rin xRn@pey, eiu m Ty pry 


Nu AAMTIPON xa Hhιν,ẽo òv Tuayorlag xai reit Naar 


Teig ooſetetg rvyxino nano Ele veifag, Favpacla xdlaniva- 


Ni dia re regedit dTV. Fpſendides eue 
yoerum a quis . „ 


— 


: bid. v. 72 ä 
*¹ ir4ges UTE ure. 


Sie oratione minds explicata, brevitatis fudiofiores, 
uti ſolent vel caſtigatiſſimi omnium ſeriptores: ut 


woits 3 dh Teva; AAAO d KAKON ** ac. 


gilius, An. vi. . 411. 


Inde LAS AN 1s, que ber Juga bingo 2 
Deturbat. 


Accedat Mæonides, Od. 2. * e e 


Provy 7 to bia, x un, | 
un oi 0140 TY YE Xa AM®INOAOTL Xz0v AAAAI. 


Videas inſuper quæ dixerim ad Bionis idyll. iv, 8. 


Similis extat locus, Johan. x. uw hinc explicandus: 


6 jan tiger opt des v debe avabaier AAA A- 


XO®EN ; unde enim aſcendit, qui per fores ing redi- 


tur P quod cauſi fuit, ob quam ſcribe nonnulli vo- 
cem «axe omitterent, Ad ipſam rem | opportuns 


| Cav IMATIA ITOPOYPA, ZQINAQN re wagiaaypuras prong = 


' Xenophan, ( Cyrop. i. p- 6, 39. ed. Steph. ana wo; 
Vir- 


— . 


„ 


ai wy pv ts eee 
h. tea ATAIN ANEPXOMENOT, 


Par fortnula varictati leionis' dedit originem ad 
Ovidii met, iv. 443. 


Parque forum celebrant, Hart imi i tea ci 
Kune ALIAS: ARTES. 


Ibid. v. 41. 
vor aleo emgaße. 
© Hine integrari poteſt depravatus Plutarchi locus: 
ii, p. 21. D. ay 5 allo. jev pan didwes Y ATOIINY Eph 
uf Abetig, M xt teluy Eregeov evdofuv α aiſila lor 
Jas, wg mip c Cuys, prove rout re To BeXhev. Atque 


han conjecturam n inveni ab Aldind confir- 
matam. 


Plato comicus apud Aion La. vii. 6. 

1 rien «Cov rale, ày ty Co e, 

ur ATOIIOE , av, ad. poirx(@> ad eig. 

Vide Joſephi antt. vi. 11. 8. Arowor x,: Suidas, 
cujus gloſſæ lucem faciet Stobæus de conſcientid * 
Tonpallne, eewIndeic, riytę aſſaga Cori z tv, o joydey Lu- 
J ATOIION evurideles. Tis vag wfnrlov Goboilo vi, n baę- 
Coin (acrniclay m os Tis AN avly jprdev ouveden x, Ita 
reſeribendum: unde etiam reac capias Apoſtolum, 
1 Cor. iv. 4. un, r*. 1 cueida : i. e. . aN. 


Ibid. v. 84. 
cab beſſev ig. 


' Loquendi norma uſitata probiſſimis auforibus 
Grecorum mihi ſubindicat Lucan dedifle YIROQZKE: 
= 0 $::. neque 


—— — — — — — — 


none me terret Matthaus, Anvil! 1. imd bad dubie 80 


\ 


1 


parem medicinam locus iſte poſtulat. Similiter vox 
uropaivy reſtituenda manet, critici! multoties, ubi j Jam 


legitur pan Nobis favet in Luce commate va- 
rietas ledtionis awiqwore. | Polybium, quem laudat ad 
 Mattheum l. c. Werftenius, xi. p. 878. ita corrigo: 
N cli ng nutęcg d wop,?ct : non aliter enim loquitur i in 


1 ſect. 53. p. 88. ed. Erneſt. Conferas Silv. Crit. iv. 
p. 238. Ariſtiden, i. p. 348. ed. Jebb. 2 Macc. x. 35. 


xiii. 7. LX X. Valcken. ad Herod. viii. 8g. Diodorum 


Siculum, xx. 6. init. Lucianum, ver. hiſt. ii. 47. init. 
Neque aliter Xenophon plus ſemèl. Diodorus Sicu- 
lus, xiii. 18. T15 dee TOON EKOTEHS : cujus pari- 
ter mendoſi ſunt quidam codices : ſed omninò con- 


lendus oft Weſelingius, qui 1 mihi locum 
Ariſtotelis. 


Sin autem ad aliam interpretationem revocandus 
eſt Lucas, qualem dedimus in Anglicd noſtra Nov: 
Federis verſione; et de qua Lightfootus videri poteſt 
ad ii. p. 15. edit. Roterod, ſcriptura vulgata moveri 


non debet. 


SECT. ccix. 


AA 0 xxiv. v. 4. | 
1b aαον ir. | 
Conferas que diximus in ſuperioribus ad Matt, 


xvii, 2, Has autem veſtes Awxais vocat Johannes, 


xx. 12, Voces maluit conjungere Mattheus, ad 
xxvili. g. 1 den id ale we AL TPAIIH, xa To 5h 


alla AEYKON ws « XINN, Neque alitèr noſter Lucas, 
ix. 29. na. 0 rad als AETKOZ EZAZTPAIITNQN. 


8 


C RITA. 77 


| Exquiſite For tunatus, pobm. vii. 2 10. 
Et c VIVISs FULGIDA alla tegit. 


f 5 his autèm nldbu⸗ exquiſita eſt orationis als; 


gantia, qualis vel in primariis Græciæ ſcriptoribus 


laudem fibi jure vindicaſſet. Themiſtzus, orat. ii. 


i h yup mos AETPAIITEL Banus n cep R TY 


AAOTITIAL: adeas Silv. Crit. ſect. xciii. 
Hæc autèm mihi reſuſcitant memoriæ duos Virgilii 
verſiculos, in quibus diſcutiendis otioſiùs lubet immo- 
rari: inveniuntur autèm in En. viil. 455. 


Evandrum ex humili teflo lux fuſcitat alma, 
Et malutini volucrum Je culmine cantus. 


Concinno ſand Gnu atque inoffenſo pede decur- 


rere hi verſiculi: et tamèn me perſuaſum habeo eos 
tribus mendis inquinatos elle, qua ad hanc normam 
ociùs refingendos : 


Evandrum ex humili LzoTo * fe ifeitat ALBA, 
Et MatTuTINOSs volucrum fub culmine cantus. 


At at, ne te terreat audacia conjecturarum, flatim 
hæc argumenta proferentur, que tibi, ſi ſis vel ex 
maxime faſtidioſis criticorum adverſariis, tantum non 
aſſenſionem extorquebunt, "4 
Imprimis igitùr cenſeo pro teHo legendum eſſe 
leflo: nam que hic memorantur certè voluit potta 
præcedere geſlis in vv. 457, ad 461.  Ledun igitùr 


jam nunc linquit ſenior, non {e/um, Porro longe 


ſæpiùs hanc vocem adhibuit Maro in numero multi- 
tudinis. Locus opportunus eſt in n. vii. 413. 
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0 Jam mediam nigrã carpebat nocte gu 1 N. 


Et cum lecto humili Evandri pauperis (v. 360. 1850 
bene committi poteſt Moreti, verſ. 4. de ruſtico: 


Membra level f VILI demiſſa GRAB Aro: 
et Ovidii de principe magie magnifico verl, 46a: . 


| met, X. 


| Cuntlantem 6 manu deducit ; > Auro 
Admotam Ir cm traderet . 


Graii autem noſtratis quis non meminit elegantior R 
No more ſhell rouſe them from their LOWLY ED. 


Jam verd, ut ad alteram divinationem deveniamits 
ordine, ALBA lex vult vel primam ineipientis diei lu- 
cem, qualem locus poſtulat: adeas vv. 1 465: bu- 
juſce libri. 

Noſter Virgilius An, iv, 386. 


Regina & ſpeculis, Mane ALBESOERE LUCEM 
Vidit: 


fic enim legendum cum librl, prodt ipfe prids e con- 
jeceram. Ennius, Ann. i. \ 


Intered 801 alBU? receſſi tin infera noctis: 
Exin canpipa ſe radius dedit ACTA foras LUX. 


Ità locus caſtigandus eſt, Idem Nirgilii magiſter in 
Ann. vi. 2 
| Ut primum tenebreis abjeQeis znalbabat 

Il Orta) dies, 


E 


© R1IT I CA BE” - 
ane 


| Intered Augie ALBU” JR ak Hreznronn cue 
Catullus, Ixii. 40. 


Sed ubi oris aurei ſol radiantibus buli 
Tuſtravit æ ERA ALBUM. 


Onidins, Triſt. iii. 5 66. 
unc utinam nitidi $0118 prænuncius ORTUM 
Afferat admiſſo Locir zA ars us eguo: 


ut ALBA Hella, Horatius, Od. I. 18. 7 Claudianus, 
de rapt. Prof, iii. 232. 
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Et IMA ſub Luck legunt, 6 cum rore + ſerenus 
Att ager, 


Prudentius, cath. ii. g. 
Tux intrat, ernsetr rorvs. 
Lucanus, ii, 720, 


| Non idem Toi color etheris, ALB BAque nondum 
I. u X rubet—, 


| Cafar, bell, civ. lxviii. 1. Albente cœlo: ut etiàm 
Siſenna, hiſt, iv. apud Nonium, P- 218, 
Seating Theb. ii. 932, 


— Erni complexa Jacebat 
Aurora 1 vi rum. 


confer Silium, Pun. xv. 5 3. et notata ad Sidonii Apol- 
linaris carm. xxiii. p. 203. ed. Paris. Mattius 7 
Aulum Gellium, xv. 25. 


Jam j jam ALBIcASCIr Phebus, ef recentatur 
Commune lumen hominibus, 


Apu- 


* * 1 \ | 
(of 81. Iz Viki): 


| Apuleius, met. vii. init. tenebric: ennie pg 
JNALBEBAT: profit fortaſse reſcribers.debemus, Fa, 
lerius Flaccus, iii. 657. venuſtiflims : Oui” le 


Ecce / txvi imd jam | ſpargere Luut portus 


Ox rA pls, notægue (nefas) ALBESCERYE turres: 5 
fic legendum, ſenſu obyio: ey tenui—incipiente luce. 
Enripiaes, Ele, 102. 
— ar | Yap AETKON ON COTS 8 8 
« OR a horas ted ts 4 
| ABYKON vi mgoruwey dor. an e ; 
Deindꝭ, albd luce, i. e. clard—ſplendida—tenebras 
nodturnas perrumpente, et oculis impingente, lefto 


ſuo erat Evander excitandus; non almd luce: que, 

per ſe ſatis bona ac poëtica, nihil hie habet efficaciz, 

Et hæc exiſtimavimus diligentia ſerupuloſiore longius 

ducenda, 16 aan hag vi pertinaciam leQtoris evin- 
ceremus. 

Quid autzm? dim in | hoe famus bet oſtendere 
plures eſſe locos veterum, quibus reſtitui debet alba 
pro alma, quotiès de primo mane ſermo inſtituatur; =» 
cum, quod ſæpiſſimè ſolet evenire, diftionem. rario- 

rem et exquiſitam inter extriverit. Exemplo 
| ht ipſe Sh 25206 An, 1 i. 306. 


Ut PRIMUM LUX ALBA 2 ft. 4 | 


Favet BON varietas lectionĩs ibidem, alta. Vix aliud 
decernet leQor, de Ecl. viii. 17. 285 


Noſcere, præque DIEM veniens age, Luerrzn, 5 
AILM uu: 


qui. 


I WD 296 


ul comparayerit Ovid. Triſt. ii. 6. 86. ſuprà ad 
artes vocatum. Ad n. iii. 11. v. 64. xi. 188, 
ir. 949. nihil moverim: propriam poteſtatem vox 
almus obtinet, ac venuſtatem, Sed emendem ſand. 
En. x. 2 16. ad hanc normam: 5 


— — — ma ALT AQUE curru 
Noftivago Phabe MEDIUM pulſabat Olympum, 


Poteras ſand alla, ut En, vii, 8, Ovid. met. xiv, 
967. ſed vox medium aliter ſuadet: ut idem Naſo, 
Triſt. i. 8. as, 


Lunaque nofturnos ALTA regebat @&quos ? 


eſt enim proveQtioris noQis deſcriptio, Alitèr ſta- 
tuerim de Ovidio, met. v. 444. 


Rursùs, ubi ALBA D HEBETARAT 81DER Ay 
natam 
Solis ad occaſus, 801.18 quarebat ab ortu, 


Sed didtionem alba incipienti tantummods diei 
feliciſſime ad pottarum mentem accommodari, nihil 
pulchrius probat Ovidii verſibus ad met. xv. 188. 

Nec colok eft iD EM ca Lo, cim lapſa quiete 

Cundta jacent medid, cùmque ALTO Lucifer exit 
Clarus æquo; rursumgue alius, cum previ luci, 

Tradendum Phebo Palantias INFICIT orbem. 


| Nec Martianum Cepellam, de nupt. Philol. lib. ii, 
non caſtigayerim : 


Cum creperum LUX ALA micat, gemmata decore. 


„ 5 . 
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His addds s qur dedit Heinfful ad ou 1. 58 Prof; _ 
iii. 233. 

Sed jam nunc ſufficiat klum critiis rradidifſe: 6. ad 
Virgilium redeamus. 

Malulinos ſcilicdt repoſuimus pro matutini : i. e. 
primi venientis Auroræ radii et Evandrum et volucres 
à ſomno ſuſeitant: uni cum avibus ſenior experrec- 
tus eſt, Et phraſi ſub culmine pro epitheto perpetuo 
capimus: volucres, qui primos edunt tantus ſub cul- 
mine, priùs quàm in æthera apertum provolent. 
Nam vereor, ne nimis fit humile accipere dium de 
teklis, que regia nomine potta inſigniverit ad v. 363. 

Cæterùm, Macrobius (quem laudat etiam Heynius) 
dedit matutinus : nec dubito, quin vera leQio in co- 
dicibus ejus olim apparuerit. et Jam 1 nunc fortalse 
inveniri poterit. | TT 
\  Denique, ne hec videantur gratis dicta, et parùm 
ponderis habere ad tantas mutationes textils aſſeren- 
das, en! tibi verſiculos, quos, verbum verbo, fidus 
tranſtulit interpres Mantuanus noſter, ſub i initio Elece 
tre Sophoclee : : en ay 


we n non AAMITPON * EEAAE | 
 EQ4A KINEL OETMAT OPNIOQN can: 
Nam nobis nunc AL h A ſolis Lux 
Marurixos suscHTAT CANTUS VOLUCRUM 
| claros. | Ser 


bid. v. 19. 
| Iva» e te 2% N. 


Hinc patet Homeri mens ad Odyfl. A. 818. quam 
editores atque interpretes haud arripuerunt: 


m—_— 


o 1. 83 


OY? IIONQN u d, if ATOPAQN 1 


„ nibil aliud voluit utlque quam in ONE verſu, II. 
1. 443. 
MT@QN 74 ping” nen wks T4 EPT N. 


Similiter Lyfias, p. 871, ed, Reiſke : Waluſipe x 
profit vers dijudicat Marklandus, editore dotto inſei- 
tiſſime renuente. 


Ibid, v. 32. 

5 Ax N Nag,“ naw ue n n UTE. 
Locus eſt integer, me judice, in omnium venuſ- 
tiſſimis. Neque minus Wd ans ſe dedit Euripides, 
EleRt. 401. 1 

5 wu, u raęoibt, perro, Haodlea, Xa 

_ OEPMAINOMEZOA KAPAIAN. 

Hine veriſſima eſt Bentleii emendatio Callimachana, 


POET Del. 201. 
rt KAIEO KHPI, 


1 va edin. Bargen oops. : 


ubi pro more magnum virum ſugillat Daueſius, home 
omnium vaniſſimus; aſinus leonem ſcilicet. Fortaſsè 
tamen disjungi non debet prepoſe tio, et v reo 
ſtandum eſt. * Agam. 490. fic molliter 
caſtigandus: f 1 : | 
Tis ds nab Oy, n opc. xexopapury/ Oy, 
9e TUApAYYENLGT 
nen INYPNOENTA KAPATAN, 
mur, a AOTOT, 1 
Kaf-; | 
* M a quod 


- 2 ; 2 ! 9 


$G| |; SILVA. 


quad deprehendit etiùm acumen SelepaliDenique, 
non incommode adhiberi poteſt Comicus ad . '91 


Nh w Ve, O Th RAPALAN, 


S E c 7. cox. n. 
Johannis c. f. v. 1% 
iin 


J. e. —— rue —vel „ Tofu Ty 2692 : hog 
abundè colligitur ex omnibus, quatquot ſunt, ecele- 
ſiaſticis ſeriptoribus z ut taceam de chartis V. T. et in 
eas Chaldaicis paraphraſtis. Efficaciam Divinitatis 
quid melids poterit hominibus adumbrare, quam iſtz 
qualitates, quæ creaturas vivas et rationales Xaganing= 
Cur, ſpiritus et ſermo prom alle. 5 
Opportunè Lactantius, inſtitt. iv. g.  Melids Greci 
N dicunt, quam nos verbum, five ſermonem : e. 
enim et ſermonem ſignificat, et nA Trio EZM; quid ille 
eft et vox et ſapientia Dei; cum illis, qua ſequuntur. 
Diogenem Laertium admovebo, Stoicorum diſcipli- 
nas explicantem, ad vii, ſegm, 134. in quo, fi non fit 
tranſpoſitd voce ſic reſcribendus, me non expedio: 
Aon J aclois apxas . mw uo duo, To Toy 04 Ta 
Ta av- To {hy BY TATX Ov ,. ru &T00v v, THY d 
70 of _— E en, TON Aor N, TON GEON- rilon vet: 
orla allo, dic Tarn au lug Onpurupyenv & X0010. 
Apud Tzetzis Chil. vii. 625. Pr Empedoclesy 
ita leviter ſublevandus: 


«y ode TOI IG if” (v rods 71 dai rods) 
80 WIPE ®PHN {| ien x ade rei ſo Eu 
0 ee lie 001400 a waiſa xallaiooura dopo.“ 


ld 


In hoc atm hiſtorlei noſtri commate, phraſis 
ve ve Ot rarioris eſt conſtrut᷑tionis— um Deo ; 
ideòque non denegabityr leQoribus exemplum quam 
maximè opportunum, Autonedontis Cyziceni epig. 1. 
ſuppeditatum: | 


mor N wards AHMHTPION lic 3 


| bid. v. 18. 
3 pavoyeves ; uihy, 0 wv die Toy X0ATTov Ty Tolo©r : 


| |. e. dilectiſſemus filius, et cordis paterni—confilia- 
« rum voluntatis divinz—conſcius.” Ita Lazaro 
Abrahamus wege (Luc. xvi. 22. 24.) et Fohanni 
Chriſtus (Joh. xiii. 23. 25.) imilitsr recumbenti, pec- 
tus, ut par erat, aperiebant, atque colloquebantur. 
Interpretationis noſtræ vim non ntbil adjuvabit 
Martialis, v. 5. | 


Sexte, Palatine cultor facunde Minerve, 
Ingenio frueris qui propiore Dei; 

Nam tibi NASCENTES domini cognoſcere CUR As, 
Ei SECRETA ducts PECTORA nie licet. 


Pulchrs Philoſtratus, v. 31. axAndes, en, Jveas TageXa 
op Mh, oor os xa ra ETEPNA ANEQ,X@AI doxes 
alia. Hinc Perus lat. v. 36. 


Me Tiz1 $8UpPOsU1: teneros ty SUSCIPIS ANNoS 
Sockarico, Cornute, s1N u. | 


Imprimis opportunum le Clemens Alexandrinus 
offert, ſt rom. i. 26. qανανανig Yup Kaul OY 0 Ay T8 
Our, e, vi av ryan 6 ai, d od d rd edobn* 

6 wevlGQy 


» | 21074 


6 v "RM Tv One wyedleywihn, 4 re KOATION | 
r G EXHDOYMENOZ, ui pores. . 
Huc refer Deut. xxviii. 54. LX X. rw vuraina T1 
EN Ta. KOAIIN: ada. Vide Toupium ad Theoc. 
xiv. 37. cujus annotata confirmabit Appulcius, met. 
vi. p. 426. ed. Oud. Accumbebat ſummum torum 
maritus, Pfychen EMO ſuo coMpPLEXUS: ut Ju- 
venalis in aptiſſimo loco, quem occupavit vir doc- 
tiſſimus. Videas autem Ovidium, amor. ii. 2. 62. 

Hine ettam- longs clarior legentibus evadet locus 
Statii in Achill. ii. - 98- quod peqhe o e eſt inoh- 
ſervatum. 

Plutarchus, autzm de orac. def. ia rale wa: MO- 
 NOTENH TN: OEQ: va ATAIIH TON. Conſulayg etiàm 
ſcholiaſten ad Hom. II. E. 153. J. Pollucem, iii. ſegm. 
19. Zachar. xii. 10. LX X. et verſionem Samarita- 
nam ad Gen. xxii. 12. Plautum, capteiv. i. 2. 47. 
cum aliis, quos ſi vellem recenſere, dies me deficeret. 
Demoſthenem adv. Mid, p. 365. ed. Par. trimeter 
nobilis nec opinaniem phe eſt: 6 ayawilen, 6 
πͥ ũw ; | 


| s wailawaow wb; mw BAT 7 
pbi certo certius ita ſcribi debet . cholrum, ut in mar- 
gine: 5 ,., eie 6 MONOE ry wage, 
Ibid. v. 52. 
aw agli each. ——s ps: 


j. e. ab hoc tempore viſuri eſlis maxima miracula, 
“ manifeſtiſſima divine poteſtatis in me indicia, adeò 
« ut ipſum cœlum aperiri e et Fehove nungil 

nume 


CR 1 Tick. 5 97 


© nunquàm non deſcendentes, ejus mandata atque 
1 auQtoritatem in dileQlum filium deferentes.”” Nihil 
facit in hoc loco vox era&zudla;, niſi ut rotundetur 
phraſis, pro more talium locutionum vulgarium atque 
proverbialium. Similem formulam agnoſces in AQ. 
Apoſt. i. 21. Nos diceremus: Coming backwards 
and forwards to the Son of Man. Idem affirmari 
poteſt de phraſi bus Seto T1 ue 0õg, et ey S αν X08 EW 
7s, quas affatim agitavimus in ſe&. ccv. ad Matt. 
xxviii. 18. et quæ ſunt generaliter OR neque 
ad literam coactè reducenda. | 
Hunc ſermonis orientalis colorem feliciſlmd vin- 
dicabit et illuſtrabit Ovidius, met. xv. 142. 
Et, quonidm Deus ora movet , ſequar ora moventem 
Rite Deum: Delphosque meos, ibſumque R x u- 
” I” 
AETHERA; et auguſtæ reſerabo oracula mentis. 


C. ix. v. a. 
yervnby: 


TIS ncegle— 
Invaluit etiam apud exteros hæe opinio de vitio- 
rum paternorum effectibus in prolem tranſeuntibus. 
Hine Sophocles in Antig. 856. 
wallowoy exliveis ri ah: 
ubi priorem ſcholiaſtis explicationem monuerim am- 
pleQandam: r nuaginpis mw Owe,  Luculenter | 
Solon, qui mihi videtur ita conſtituendus: |; 
— —1y g. coc 
allo, und Sto Noe ktrrinα KINA; 
nuht wallog alis* availios ee ⁰νẽð: 


n Waidrg ri, H TENO OTN owiow:t 


VEL 


= 


2 $tiva. 


MAZ TI. Polybius, xii. 2. or av (ol woyures) Nux 


Vet, ADE ſera poſteritas. Conferas clan in operis 
- prefatione, Horatium, od. iii. 61. Matt. ix. 6, Luc. 
xiii. 16. Juvenalem, xiii. 92. 3 Regg. xvii. 18. LXX. 
Furipidis Hippol. 844. et /cholium. 

Porrò, locutionem hiſtorici ſacri, „ TrpAGy. 7 
wi, Ita variat Zycurgus contrà Leoc. dd tpαfν t 
Tay rope qui in ſet. 19. ed. Taylor. nonnulla 
ſeripſit ſententie, quam traftamus, apprimè conve- 


nientia. 


| C. x. vy. 8. 4. 
ua re vr * alſu. 
Pulchrè Apollonius Rhodiug, i. 676. 


dt & ter ayes ar N Hulud - 
ubs jad tprwellal, dh Nine MAU Woings 
ng avay* 6 d, EIZI HArOx, overyys N, 


nA eL ve ανι os ate ve. ye 
angle: | 


nam ra pr, et pu evangeli 2 rea capientur tam 
de fiſtula ſono, quam oris voce: ut Horatius, art. 


pokt. 216. 
Sic etidn vocrs riotzus crevere ſeveris, 


Sed potiſſimüm aſpirat propoſito noſtro Heliodorus, v. 
p. 224. Waidapiox@ none weobalay xapaicnny jor 


ven wer wins plot, Thy di vojny Th ayey WASY ONS 


euAnuart dalla rlun ra d twilbile, ws tene, xo nvaxlo, 


vera td oi ne cονν e Woyanivoprre, Nec minus 15 


opportune Longus in paſt, iv. p. 123, ed. Villois. *. 
T&F , Wereumes, xa Tus TPATOT & EKAAELZEN ONO- 


(ra 


Os +1732 4 89 


9 {ra Jorupalla) gvrabęocai, xda Ts eva guns row cu, 

une T% Gun, Nat rale O Tw Wie ad] 

overt G] ͥWa el. Videas Theocritumy iv. 45. 46. 

Alex. ab Alex, gen. di. i. 11. namque OVEM, cujus 

| etidm NOMEN Yeferebat, d 0 carcumventam dila- 
niari dixit. 


0. xv. V. 8 
nada alot 


eum purgat, Non illepid? luſit pro more in hoc uſu 
vocis Diogenes apud Latrtium, vi. 61. awo ovens - 
eic: ru d quarter» wal, Aceh mgwny . 
awny kee, Eyw uvy pe, aviny KAQAPN, | 

Locum Philonis Judæi, verbis exquiſitiſſimæ ve- 
nuſtatis exornatum, non percepit editorum ſolertia: 
i. P+ 801. im. Ala Tavlng THF. YEWPX ING xa Goa rab n 
Maxi divdea avabaadarla us vO- Engng pIoporoms He 
xapwur, Viroleuvopera RAQAIPETAI (purgantur), we unde 
Ti GRE Ambaver aD ap ov vic R T&Mv den- 
poly avadpapurlas. 

Idem ſcriptor egregius ſic uri oft ol p. 667. 4 
Kaba mip vag Tos dwdpeow . e-—¹c GR erf & 
KAOAITPOTTI a wü mpavoige TWY QVAYK GY o Y- 

yuilie · ovrw Tw annleu xa alvpy (ry TIAPANEBAAL'TEN 
(s0LET ad latus pulleſcere) 5 xelnbiopir Or! ras mHupus 
n ov HN raving rng use ufig Was ergy, Gs 
m (Paabigay rwipuow alas preas awd? ; ut p. 438. 11 
ot ms T1 piAcptor TTAPANEBAAZLTE, 

Theodoretus in Gen. queſt, xv. 7 Qlevoas, * KA. 
OAPAI : et Levit. xix. 23. LXX.  Fefeus ; Impulatum, 
nondum PURGATUM. 


ö Deni- 


8 arr. 


Denique, Horatium meum interpretabor, quem 
nemo videtur accurate percepiſſe: a epiſt. ii, 2. 


Luxuriantia compeſcet ; nimis aſpera ſano 
Levabit cultu ; virtute carentia tollet : 


fguris omnibus ab agriculturd petitis. Surculos ſci- 
licèt nimis ſe diffundentes comprimet; nodos et aſpe- 
ritates quascunque, per ſuperficiem-naſcentes, cultro 
amovebit ; ramos infructuoſos purgabit. Venuſtè Ar- 
nobius, i. p. 15: ed. Lug. Bat. 40 omni nos labe de- 
lictorum omnium AMPUTATIONE PURGEMUS: nec 
Cicero minds: de finn. i. 14. AMPUTATA CIRCU M= 
oA, INANITATE omni et errore. | 


| c xvi. v. 28. 
End hey rape ru wal, Ka AAA rig To x: 


i. e. © natus eram, ut officio divini miniſtri fungerer”” 
“ Deus me in vitam miſit, ut ſuæ voluntatis inter- 
« pres agerem.” Hane interpretationem, inter alios 
multos locos, potiſſimùm flabilit g. xvili. v.18, Addam 
Euſebium, ecc, hiſt. ii. 2. T.. wv, ep" ov re Twy X U- 
Ta ONOMA EIL TON KOEMON EAHAT®EN, -H. 
cum quibus fructuosè committas Clementem, ſtrom. V. 
: p. 765, 3- ed. Oxon. 

Nec non appoſitè Marcus Antoninus, v. 1. Er- 17 
VCKAKNO, £4 Tpevojucs £74 T0 TO, wy Even TETONA, x 
wy Xapiv I, HPOHTMAI EIL T ON KOEMON ; Idem ſimili- 

terad vi. 56, Ilooo, Ach d EISHAQON EIL TON KOZ- 
MON, von AIIEAHAT®AEIN ; confer que — 
ad Matt. xxvi. 24. in ſeQ. cv. 


C. xix. 
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ig 7 xix. v. 17. 
Gaclagun roy (auger ulla. 


Ad rem egregie Artemidorus, oneir. ii. 61, come © 
yaue xa; 0 LTATPOYL Javalu* xa 6 MENAW gil πνονσννν,jçͤ-, 
 mpolepov ale BAL TAZ EI. Inquinatiſſimam Plutarchi 
periodum de ſer. vind. num. p. 34. ed. Wytt. dabo, 
ficut reſcribendum putem: Kai, r pev wal: TO. 
KOAAZOMENQIl, tac Toy xaxx2pyu EKEPEI TON 
AYTOY ETATYTPON*' i d xaxia T xoAuolnerw i faviny 
hxacTov of aving ria, Jun Tis ow Bis AHMOKOINOYS, | 
orxlury xa ov aioxury Pobug Tt wenne xa Wahn warm, 
Xa pailapprntigg, xa TAgaxas awabeluc, geil . Nempe 
vo νẽ,m - dum caſtigatur: cui Cicero concinit, de 
divin. i. 26. cumgue jam populus con ſediſſet, ſervus 
per circum, CUM VIRG1S CADERETUR, FURCAM 
FERENS) duftus efl, 

Ergo neque nihil, neque tamdn omnia, videntur 
| eſſe ea, que docuit Donatus ad Terentii Andr. iii. 5. 
12 de voce furci . 


Ibid. v. 34. 
rny vlg. tuts. 


Legunt codex unus et verſiones duz molke: vide 
Silv. Crit. ſett. xcviii. Huic ſeripture ſuffragatur 
n Hieroſolymitanus, catech, xiii. 19. 0 clealuwlns, 
6 TY AOYN1 THY WAEVEaY is ANOLEZAS : et tanto inſtru- 
mento meliùs convenire videtur hoc vocabulum : 

idem tamen vulgatam tuetur ibid, iii. 7. 
Scriptores geoponict, xvii. 19. Tiwis dt, Wee Thy x 
2 dolle aH exgunyaty paxes uc HE¹,.⁵ Ubi 
NU duidam 


" 811 vA 


. kad non opus: nam fimilitdr inferids bs 
quuntur, xvil, ag, init, | 

Trenevs, adv. her, v. 7. Chriftus=0ftendit diſcipue 
lis figuram clavorum, et APERTION EM LATER, 
Horatius, epod. xvill, 19. 


Modd ENR PEOTUS Norieo ABCLUDERK! 


ut Virgilius, An. x, 601. Celfus in prefuclane, Ad. 
dam Ovidium, Faſt, i, 947. 


Ilie, gui nunc APERIT percuſf VISCERA tauri, 
Tn ſacris nullum eur habebat opus, 


OSS R$ 
Un pas du: 


ne Xme tangas, ut detineas; expreſſit foilicdt adiones 


hiſtoricus noſter, cùm conſeguentiam aftionis tantum- 
mods voluerit ſignificatam: quo quid uſfitatius in 
cujuscunque demùm linguz probatiſſimis ſcriptori- 
bus? Non intempeſtive vocabitur ad partes Virgi= 
liv, An. i. 41g. 
Cernere ne quis eos, neu quis CONTINGERE 92 
MorIRIVI MORAM, aut veniendi poſcere cauſas. 


Hand alieni ſunt nobis Seneca verſus in Herc. 
fur. 637. 


Thefen, TIT ne qua vis fubita ingruat 
Me bella poſcunt, DI FER AMPLAXUS, PARENT) 


Conjuxque, differ, 
vs beck Vine | 
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Hine eſt, quod tatim addat Chriftus, worn t 
quaſi dixerat: „Ne me teneas, et moram neftas; - 
* ſed, omiſſis ſermonlbus et amplexibuy, ad fratres 
„ meog reed pergas," 


bid. v. a8, 
4 wp un dal; d 9% U 

It velim interpungas clauſulas, ut interjeftum 
illud va fit narrantis evangeliſæ, et intelligatur dix- 
iſſe Thomas, 6 nue ww! 6 die un! naturali formula 
ſummoperè admirabundi atque ewloyuws. Interea, 
perridiculè decipiuntur homines, vero nomine «apn+ 
aowdlas vocandi, (ſed, fi velint decipi, per me licet 
decipiantur) qui, ex hoc loco ſcilicet, Chriſti colligunt, 
proùt amant loqui, drvinizatem ; per IHN 
quandam 


—— manibus magnum reſcindeve calum 
Aagreſſ, ſuperisgue Fovem detrudere regnis. 


Incautids, pro re inſperatiſſima, et animo perturbato 
vixque ſui compote, in has voces diſcipulum erupiſſe 
judicaverim; et fidelitèr narrat integerrimus hiſtori- 
cus, non quod ipſe probet, ſed quod reverà noverit 
eveniſſe. Quantoperè fuerit hoc viſu perculſus 
Thomas, per ſe probare poſſet Lucas, in xxiv. g7. ſed 
abundsè colligatur ex illorum conſtante pertinacia 
awichag, que non ſinebat vel per ſomnium ſuſpicari 
dominum ſuum ſuſcitandum iri de ſtatu mortuorum. 
Quid autem verbis opus eſt? Nobismetipſis ſaltem 
videtur, hane materiem diutiffime ſobrieque In animo 


multos per annos volutantibus, eam formulam admi- 
rationis 


5B 
| 
| 
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rationis, quacum nobis res eſt, luculentdr illutrare et 
ſtabilire, ut nihil * Naſonis locus in piflolis , 
ii. 126. . 


Et, quecunque procùl venientia Lantz, vidi, 
Protinus illa meos auguror eſſe pRkos. 


Eant nunc facetiſſimi Trinitatis aſſeclæ, Apollinari 


laurea donandi! et perſuadeant ſibi Phyllida pro 
VERIS DE1s habuiſſe navis LIN TEA. Eft ſcilicet 
maximi exclamatio atque effuſi gaudii, ebullientis ob 
inſperatum et ſubitò oblatum oculis ſpeQaculum : 


Ad eundem modum lepidiſſimus poëta, amor. ii, 
11.43. 


Primus ego aſpiciam notam de littore pinum ; 
Et dicam; Noſtros advehit illa pros, 
Nam de charis, non mints quam inſperatis, ita ſole- 


bant loqui veteres; quod ſedulò notandum, et ad 
noſtram i interpretationem aſſerendam potiſſimum facit. 


Sie epiſt. iii. 10g. 


ry 


Perque trium Jortes ANIMAS) MBA NUMINA 
 FRATRUM} 
ui bene pro patrid cum patridque * 


Fadius, inſt, orat. vi. procem ; Juro per mala mea, 

per infelicem conſcientiam, per illos manes, NUMINA 

doloris mei—, Hine dit ante viſam Burmanni edi. 

tionem, verè emendaveram Ovidium, ad epiſt, 

xviii. 86. . 

Ut procul adſpexi lumen, Meus ignis in illo eft ; 
Ila MEU My Ga, littora NUMEN habent, 

Videas 


Videas etiam ibid. xiii, 159, metam. vi. 443. cum 
Heinfii annotatis, Sie monitus, pleniùs imbibas Ti. 


dulli venuſtates, eleg. i. 3. 89. 


Tunc veniam $UBITO, nec quisquam nuntiet antè: 
Sed videar t Mis8vs adeſſe tibi. 


Elegantior hinc evadit Statius Theb. 1. 510. 


Salve, priſca fides tripodum, Hun receſs ; 
Deprendi, Fortuna, p Ros. 


1 dem PRO et quam opportunè, ad Theb. x. 684. 


— tum vulgus euntem, 
Auctorem pacis, SERVATOREMQUue, DEUMQUe, 
Conclamat gaudens. : 


Nobis eſt hadd incommodus Ari Hoteles, ad eth. Nic. 
vii. 1. atque adeò excitandus eſt: c ro OEION 
ada ta xaba weg of Naxuys tio νον Whoa yoga, or a 
ATAL@®NEI ZOOAPA TOT, LO avg, pac, Neque 
non adhibebimus TLactantium, div. inſt. i. 11. Sa- 
turnum, cam ſugatus efſet d ſilio, in Italiamque ve- 
niſſet, C fun diffum ; quod ſoleamus eos, 
quorum virtutem MIKEMUR, aut gui REPENTINO 
 ADVENRRINT, de cœlo cecidiſſe dicere: i, e. deos. 

Denique, Thome reſpondere poterat Chriſtus, fi 
quid egomet in hae re veri valeam diſcernere, verbis 
| loei, ſani quidem in ſaniſſimis, et Marklando quam 
infelicifſim> conjeQuris intempeltivis folicitati, in 


Euripidis Iph. Aul. 973. 


— r 
E,, OTK NN, a ca yomroual 


qu 0 


96 81 1 4 


quo -nibil, me Idee convenientius proferti — 5 


niſi fortaſsè debeat excipi, quod conſervavit nobis 
Euſebius, ecc. hiſt. iv. 18. fin. Kaxus Iadli/ D er mw 
ee. Maguire cuiſaplaali pci. ört ale rp Kugig ed as 
rcytic hn, axxo Jeov MN waga Toy antiaęyor. | Cui | 
ſententie totus ipſe lubentiſſimè aſſenſerim. = 
C. xxi. v. 16. 
| CO ra myobolla lun. 

Uſitatiſſimam antiquis adhibet, ſed pulcherrimam 
figuram: * paſcas ut paſtor cures - gregem meorum 
* diſcipulorum,” Hine audit ipſe Chriſtus, 1 Pat 
ii. 25. Tov wou xa (01WX0w0y TW Wu # iu: et ibid. 
v. 4. a . Uſus eſt 8 85 vocabulo rariore, 
in Perſ. 74. 


wo Nude 9˙ Arias due cox 
ai Wea RX N TIOIMANOPION 
 O0v ANI 


— 


Ni fallor, excidit vox de ſcholio ad locum; et fugiti- 
vam fic videor non male reduxiſſe: i wojpavopior, 
10 u Woijavng ad- Tun arvoy Baru E'TPATETMA, 

ITujuſce figure formam adhùe inſolentiorem Max- 
imus Tyrius adhibuit, xxix. a. à AuzugyQ@%—cvwCrawca= 
ut O- tw Amount weten vi wen stage 19 va og 
«Irs OPENMMATLIN—; i, e. c1VIBUs ejus: cum in 
contumeliam plerumque vertatur iſta dictio, præſer- 
tim tragicis. 


SECT. 


Ci frrdas  # 


$EET. Coxtr. 
AQ. Apoſt. c. i. v. 7. 
X 1 n 


5 Poterts per hendyaden explicare pro Xpovwy Kauigus:! i. e. 
typorlunitates, vel potiùs tempeſtates, temporum ; ſa- 
tis ad loquendi normam in his ſcripturis frequentatam: 
ſed tenenda potiùs exiſtimem, quæ quondam dede- 
rim ad Virgilii Georg. ii. 98. In quantum diſere- 
pent , et 5, accuratè diſputavit Ammonius 
de voc. diff. p. 79. quem malim lector e quam 
videre hic recoQtum. 

Demoſthenes, epiſt. ji. p. 779. ed. Lutet. « and tis 
duag avapiprnort Tus XPONO TY, Arndt rug KAIPOYE, 1 
eit ra pryiol ryw Ne nv Th mou. Et idem p. 197. 
rr⁰οναν -, r Teaypaluy uber taryanuy KATE 
PON « Pa XPONQ: yiyrodz;, Elegantcr et plene 
Hippocrates, init. libri frecegtionum : XPONOE «ou, 
& @ KAIPOY* xa xoipOy, ww yeoEy s wohv, Iterum 
Orator, p. 23, 22. et 444, 24. 

Hine nobis videtur tranſpoſita phraſi ſublevandus 
eſſe Lyſias, male interpolatus ab Augero, contra Ago- 
ratum lub init, ad hunc modum: ve eagles 
KAIPON eAnpeai EN T. TOTE XPONO! vas wiloly 
Ta meaypalz, ws wile nE2\gyio, xxladhnouclas, Ariftoteles 
dixit, eth. Nic i. 6. & Nu ralf : et air poteſt 
| _ Later tius, v. 04. 


o Ibid. 


. : ; * 
\ | K e 1 
* * . y N y 1 * 24 i 
N 5 * 1 n ; . : * he 
1 * 1 1 » * 
i c 0 
* ; 


this v. 18. 


gnome — anner OY N 2 * 1 
NN alls. | 
Made locum agitavimus in Silv. Crit, ſeQ. Izzaly, 
et in opuſculo Anglicano de internis Chriſtiane fide 
argumentis. Mean n. nobis jam profe- _ 
renda. XY > 
/  Diftionem _— non n mal forsdn i interpretemur:; ab 
A. Gellio, xix. 4. ſed utcunque de hoc ſtatuatur, 
locus ſaltèm in maximè tempeſtivis eſt; At de AV 
| guidem inter timendum PpRONA atque PRECIPITI 
cauſam eſſe dicit, quod timor omnis, &c. ex Ariſtotele: 
quem leQtor adeat, et £ſchyli Choeph. 411. S. T. 243. 
Hab. ili. 46. LXX, Ariſtophanis Plut. 1131. Ran. 
| 496. cum 479. Aurel. Vi&, Wk xii. 6. Statii Theb. 
1 ix. 857. v. 238. +1 
| Nihil vero in tantum firmat notionem noſtram de 
voce ewnytalo, quam locus Andocidis, de myſt. p. 62. 
| | 1 0 Ioxopaxs Juyalng, vHvavas ropiraca Avcilinun 1 Om, 
dec 7% Yyivourre, ANTATXOMENH Kak NI A 
mei On abs. jam jam MOERORE MORITURAy 
lecto intered decubuit: de qua poteſtate * xolexubn_ 
conſulas J. Poll. iii. 106. ; 
| Livius tradidit, xlii. 28. hoc aiada Rado: 88 
| mortem: OsRxuir ANMUuu müll uerus METUS- 
| 
| 


QUE: mane ingreſſi cubiculum ſervi LAQUEO DE- 
PENDENTEM znvenere, Sed LaRantius de eodem, 
| | inſtt. ii. 8. tantummodò dicit: Sumumo ANIMI - 
| non CONSU MPTUS EST. Vetus quidam hiſtoricus, 
| opipprs {cri 4 eum eexREacba. ſtrangulatum eſſe: 
undè 
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4 — diverſitas exorta eſt. Lafantio videtur 
conſentire Yalerius Maximus, i. 1. 20. qui dixit: Per 
ſummam egritudinem animi N ubi videndi 
ſunt interpretes. | | 

Eximio nobis auxilio ſabvevit Arrianus, in EpiR, 
ti. 20. ven, Tiroapas Tw oudehuy el ten oppovouilacy 


9 AIATZAZOAL a abox twoinca PHINTMENON* STRAN- 


GULARI et DISRUMPI. Ovidius, triſt. v. 1. 63, 


STRANGULAT incluſus DOLOR, atque eææſtuat 
intus. | 


Videas quæ dilputavit Lightfootus tam ingeniosè 
quam doctè, de voce lenapuder i in Hor. Heb. ad Matt. 
x. 4. Hebraicæ ſcilicet vocis de hac re vis non potuit 
efferri niſi per Gracam awvayxopai, Adeas Caſtelli 
lex. heptag. in vocibus Arabicis yn et p. Porrò, 
ſacrorum ſcriptorum narrationes conſociat Apoſtol. 
conſtit. textor, ad vii. 2. fin. 
Locutioni A , inuſtrandæ nonnihil inſer- 
viet Apicius, de art. coq. vii. 7. reples AQUALICU= 
LUM, fic, ut laxamentum habeat, ne piss 1LI Ar in 
cofturd : —et Pung is acu ne CREPET : ut etiam Ser- 
vius, Virg. Geo. iii. 369. 


Aerague DISSILLUNT vulgo: ; 
Paſſim CREPANT. Nec non Ovidius, med. fac. 39. 
Nec ME DIÆ Marſis F1NDUNTUR cantibus angues. 
Plautus Curc. ii. 1. 7. „ 
Nihil metuo, niſi ne MEDIUS DISRUMPAR maſer : 


undè legam ibidem verſ. 21. 
O 2 | | Sed 


_ V 


Sed r 46d 90 ? nt ow CREPAT : renes de- 
* lent: © 30 COOL. | » 


vt inkra ver. 29. "Ho eri 4 Sie gen 
tius, Mythol. li. 15. de Semele et Fove : Ad quam cum 
| fulmine veniens, CREPULT. | | 
Fortaſsè v0 euνν Hippocratis, p. 69. C. de alvf 
ſolulione debemus i interpretari: ut Juv. fat, xiv. 199. 
Idem medicus, P- 12. xa; Su, x TTPO OT, K N 
KOIAIA KATAPPHINTTAI, ſicùt paſſim loquitur, et 
poſt eum alii, ut Appianus, de reb. Hiſp. vi. 54. bell. 
civ. iii. 81. unde abſtergam maeulam ex Pig: in Ane 
thol. Latin. Burman. i i. P. 8. 


» 


Perſareique novus SIRI TORTA \ dolor, 
Accedat his ſocius Horatius, epod. xvii. 28. 


Ergo negatum vincor ut credam miſer, 
Sabella pectus INCREPARE carmina, 
Caputque Marsd DISSILIRE nænid. 


Ovidium tandem binc intelligamus, met. x. 135. 


Hoc petit d | ſuperis, ut tempore LUGEAT omni. 
 Famque per immenſos ECESTO en 
In viridem verti caperunt membra colorem. 


Nec dubito quin Menenius, ut Judas, perierit Hen 
terid, apud Liuium, ii. 52. Negant tuliſſe ignominiam 
AGRITUDINEMqQue:. inde Morbo abſumptum, ee. 
Et res clara eſt, gloſſam interpretis pro vera lectione, 
quæ pro noſtro argumento facit, loco inſediſſe Dio- | 
£072 Siculi, iv. 34. 5 ut opinor, ſcribendo: au dz 

| {OP 


104. | 104 


aN eri reg TEIPayjarvois anon To 8 A- 


| XOMENH ves tov xa]adfpn/ai. 
Conferas Archæolog. ſoc. antiqg Lond. iv. a 


cum Pp. 30. 32. 
0. ii, v. ke 


de rig Prpopurnng rveng Proves. 


Sic Plato in Times, p. 531. im. ed, Lugd. ui Lao 


nN EYMATQN, ve ao” S$EPOMENNNN, u&laxnpgun* 
xa Uwe rail) rio dic Ts cαν ee ai xiunous, cows TW 
u SEPOMENALT, . ge hh. Undè illuſtrandus 
eſt, et fortals> ad D. Petrus in epiſtolis, ii. 


1. 21. B yap Si deu HNEX OH mls wpopiluny 
a vo IINEYMATOE _ SEPOMENOY EAG&ANTGAv 08 


di Oe ale, 
lqdem Plato, p. 474. 8 ole £v Xemacors xovrogls N 
Caans vo INE TMATOE SEPOMENOT, Venuſte Ly- 
rophron, V. 2015. 5 
— —— oa. 
FINER . bet EM®OPOTMENOT aue. 


— 


Hinc autèm corrigendum exiſtimem equidem i ig- 
notum poëtam de Herculis laudibus, verſ. 122. 


Fulmen ab ore venit, Hammisque FERENTIBUS - 


ardet Et iT 
SPIRITUS |; 


i. e. rapidis. Quod vulgatur, defendere vider poteſt 
Pirgilius, En. iv. 670. 


\ 


— - —F LAMM Que 1 FURENTES 
Culnins * homimum volvantur, perque deprum: 


nin 
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niſi de efdem'corruptela et hunc locum ſuſpiceris : 
nam nullus dubitem lic eundem eſſe emendandum 


ad An. 1 Il, 304. | i ** | [ 25 
In ſegetem veluti cum flomma, PERENTIBUS AUS= 
TRIS, ? 
| Tnaidit. 


* 


Certum eſt ita reſtitui debere Lucanum, V. 578. 
rer, ert 


Trade fun: : 


quam tamèn emendationem Bindleium jam intelligo 
prægccupaſſe: quem videas ibid. ve: fl. 419. cum 
5 et Bralenborchiun ad Sil. It, xii. 367. 


Ibid. v. 24. 
Nᷣ rag wha; Tu aral. 


Nonnulla effudimus in has voces ſub Sily. Cut, 
fe, xcix. Nonius jam nunc excitabitur i in v. Enix. 
Sed elegantior intelleckus, ut ex hoc (feminæ) dictæ 
eſſe credantur eniæe, quod vi xcuꝝis quibuſdam peri- 
culi, quibus implicarentur, fuerint xxsoluræ. Tum 
Plautum laudat ad Amphit. i. 2. 36. qui ad gramma- 
tici mentem fic omninò reſcribendus eſt; nam vul- 
gata ſcriptura peſſum dat figuram ſormonis et omnem 
proprietatem: „ | 


Pater curavit uno ut raTu fieret, 
Uno ut LABORE EXSOLVERET ERUMNAS duas. 


videas Euripidis EleRt. 11. 35. Palerium Flaccum, V. 
150. Dulciſſimos Nonni verſus, in Dionyſ. xvi. non 


| preteribimus incaſtigatos: | 
Tai 


\ 


© RI TI CA. e 


8 dr, nnwtooav ANAITYSAZA AOXRIHN, Fin 
ellahun, a xutigehun A | 


Te convertas etiam ad e in Prob. et 
Ol. verſ. 146, Ftatium, Achil, i. ult. Pulchrè Theo- 
_ doretus, in 2 Reg. interr, xlii, Ng 5 Jrowdhns rywilo, 
| 2 Twy vepeav BATEE Tag QAINAE : et ſimilitèr ibid. 

| Suadente Nonio dudum laudato, Ovidium, met. 
Is 3 ut olim vulgabatur, hodièque legerim ; iſta 
enim ſcriptura non redolet inſcitum ſcribam : 


Septem ego per notes, totidem cruciata diebus, 
FTreſſa malis, tendensque ad calum brachia, magno 
| Tucinam ad NEX0s PARTOS clamore vocabam > 


unde mox ad verſ. 315. 


— VINCLIS levor i REMISSIS: 


aa Jurenalew i ii. 3g. et ibidẽm i interpretes. Porrs, 
fic legerim | cum MS. Phornutum, de Nat. deor. 34. 
quanivis vulgatam ſcripturam tueantur anecdot, Vil- 
| loiſ. i 8Y 01138 ele cala nr XG AuosCwoy 2 12 
5 Ca, AYOTYEAN ro erte ro nenn, e T0 beer x 
| ecrrovdegoy IIEZEIN ro XVIEX0atvovs. | 
Porrò, dim in hoc ſumus, rectiùs interpuntum | 
præſtabimus Sidonium Apollinarem, carm. ii. verſ. 114. 
ed. Par. | 


Tale pUERPERIUM quoting Lucina RESO vir, 
Mos elementorum cedit regnique ſuturi, 

Fit rerum novitate fades : vent 2 beatos 

Sic loguitur Natura deos: 


i. e. Heu Manas. 


Diieni- 


4 5 


104) "$2 1. v * > 
Dee en bebe bandb nde ldess bb 


ligere, locum Sereni Samonici de med. verſ. 625. 


| valde controverſum, fic conſtituendum eſſe: f 
Ar- gui olim, menſes minis offo mofatus in en 


Exunrir eee NExus SE 


ue, ertes.—: r . I 
deu. i. . receſibus nepeneralibs, uteri, 


C. ai. v. 25. 


Locutio eſt in — n Simi 


liter\Syneftus, in perelegante loco lib. i. de prov. p. 


102. xa vile Jews: xaupoles, AETTOTPTIAN rah ru 
EknnmaArrE Ty purer T8 x00ps, Ut alibi, Neque 
aliter Ælius Lampridius, Commod. 4. ed. Lugd. Bat. 
| Detexit | facinus fatuus, nec 1MyLEVIT; Multis cum 
eo participantibus cauſam: et endem phraſi ufus eſt 
in Heliogal, 14. init. 

Error leviſſimus Dionyſio, antt. Rom, i. 6. videtut 
mfidere : roc um EXNENAHPNKOST rh lacie MOIPAN 
adac ayalor, dene alvin rut, xa v ru I= 
vive erode; O won Ty Wilny que dheuον Ty 
Seip, 64 un ova onus alles TH ih reit c Pro 


ele nobis commendat Reiſkius avs: ſed pris ** 


gat venuſtate ſordet hec conjectura- 

Ammianus Marcellinus, ed. Valeſ. ſub initio 1 
| fic, n fallar, corrigendus eſt; Nec vor accuſatoris 
ulla, licet ſubditicii, in his malorum guærebatur 
AckRBIS, ut ſaltem ſpecie tenus crimina preſerigtis 
yo! committerentur ; quod aliquotiens fecere prin- 

* 


5 


* . 


 tipes- ſevi's 3 ö ide ‚ 3 104 3 zen ſedife 
th id, velut Je. uSque 


| ow ws . ee, 
 IMPLERY... : 


Sed ipſam tocutionem e 3 0 Phi 
8 en, ii. 540. nas o huer, THN ATAKONIAN ande- | 
| cas awyeres;: ubi conſulas Mangeiunnm. 
5 In Hefychiand gloſs, IDngwons* hg: W 

4 erer equidèm voces, et reſcripſerim : Ilnnrar' c 
Foran: ut ſcholtaftes ad II. Z. 35. quem locum non 
dubito quin reſpexerit Lebe RC. Ad Orphet | 
Argon. v. 1142. N cum . prout * 
| har oe . 8 


aN W e oy xi 
be uw ANABAHEANTEE, dp 


C. xv. v. 33. 
| wennde d. Bo. „ 
Tn quantum valeam diſcernere, reſtitui debet hee 
Pane Lycurgo cont, Leoc, ſedt. 36. nai tar ſi ale 
nue ue vet rü THe wal», HOHTANTrA META ren 
 woAſſav, off u evidiaguaait; ubi redit ee ad ruyyer* et 
rad eſt urbis ; quod 1120 Interpreter vide Silv. 

. Crit, iv. p. 7. 
Axiſtiden exeltabimus, ut fincerlor legatur, ad l. p. 
64. ed, Jebb, O rw wy Agprnky 6 Tis Of n v Un- 
Ne, er ee vv wie. rat iat ras prgowrgrane, | 
vole, ain bovyt rue ea way” alu, Ka; XPONON Twa 
NOIHEALHE way Nen. e jv aur AlE- 
ben, QZTE KAAEIN, be#; 


as — rr mn mmmn—_ leon ew | (were rollo Y 
_—_ | n 
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19 ij SILVA. 


xaAwy 7 Ga, & reg maudagiry — ill 0 V0 een 
ETAIPOT* $abovong d, T1 TpR0paCty r dargvos Jin, 


*, KEAETEIN aun Jenfnvas te "Air, owns av, Teac ove 


pax, ywruirT”, * Nei] wyarde: Tss EAN. 
Vox dl accerſi debet ex ſuperioribus: de x 13 


ti itd ut etiam mandata dederit. EY 


Denique, NVicarchus in epig. 35- quo ſuayius 198 


et facetius hi oculi legerunt: 


/ 


er nach NETOIHKA weh XPONON. | 
7 E 15 
piped car Ta 4 23 


dilacerantes veſtimenta corum ; ob feſtinationem ſeili« 


cet. Polybius, xv. gi. eoiCannopes 1 kourbas, rax tn 
del atv 1 XAAMTAA IE PIEPPHZEAN, ei dt, roc noyxas 


Weogrpeio ales eEexevInoav. I tà Livius, ii. 55. quo ferocits : 
clamitabat, eo infeſtitis CtgcCUMSCINDERE Cf $POLI- 
ARE lictor; i. e. ſi ſolvas hendyaden, veſtibus circum. 


f{cindend:s ſpoliare. 


Ex Xenophonte Epheſi o, p- 287 ed. Lond. * 
voces exciderunt, librario prætermiſſæ, ob ſimilitudi- 


nem comitantium. Ita periodum ſuppleverim : .- 


aevos TIEPIPPHZAI x EXOHTA alls Tos ou Xs pe- 


gti Tp. N eee, KAI KRATEIN xn WI, To eher 
10%. 4, 


Nicolaus Mee in excerp. valel. P- 453. 
twargallec IEPIKATEPPTIZEAN xt T1v ETOHTA— HH. 
Similiter Æſchylus, * Theb. 336: NEPIEPPHT= | 


| MENHN pasta. 


C. xvii. 


N 


I i l aw 


1 
, \ 
Y £ 


: 2 Sy * xvil, v. 18. 
6 angle oor" 


hic verborum ſator: i. e. garrulus—loquax: a word- 
ſcatterer: vide Silv. crit. left. cvi, Pulchrè wee 


Graius: 25 


"Such 8 were e the sou ps, that o'er the eld . 


/ the firſt. Edward SCATTER” D wild diſmay. 


K etikm Palerins Maximus : : Hi, g. ent 1. 
Ne —edito GEMITU Yegias AURES ASPERGERET, 
Quam leQtionem inſcitiſſimi eſſet ſolicitare. 
en eſt . in Ele&. 644- 


un Eur K TE Na NOATFANEER, Boy 
EITEIPH: poolaray BAZIN eg maray weh. 


et rea in Erinnem: 


[5 p 
aa * S e 1 n EI 
* 10 


en- 7 agua KIANAMENOZ vet. 
Heſi . n 42. præivit: 


— Sar ONI Aeipioerry 
' EKIANAMENH:. 
Confer Horatium, Art. Poet. 46. Valerium Flaccum, 
i. 97. Hinc legit Bentleius ad Plautum, Curc. ii. 
8.11. 1 | 
Conſtant, CONSERUNT SERMONES inter ſe dra- 
Pete: SED | 


{ed fortaſsè minùs feliciter: videas nos ad Silv. Crit. 


ſect. ci. 5 5 | 
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Adobs etiim Seneca Med. 26. Stalin, Theb. vi. 
942. qui ad vii. 404. an fic ſeribendus et? f 
Lupe SERUNT diros noniros aulueragus, 
Ferægue. 1 8 ; 1 5 
Eundem in hac figura durum nimis nxmiduaque ju- 


e 25 Achill. „ : 


— — eurungue patentem 
Alterno SERMONE SERUNT, 


Hadd dubitem bine Tibullum eien dine ad i. 4. 79. 


Tempus erit, cam me Veneris preceptal SERENTEM 
Deducat juvenum ſedula turba ſenem: 


vis enim diftionis ſenili garrulitati convenit.: atque 
hoc jam video et Heynium propoluiſle, Neque aliud 


* de ili. 4. 50. 


Quodgue Deus vero Cynthius ore SERAM. | 


Multus eſt in hae locutione Livius. Eleganter, ut 
omnia, Naſo, met. xv. 780. 


Talia nequicquam tota venus anxia elo 
VERBA Aci: 


ut ſæpiùs jacto oy elt —— quem gde, etians 7 


ad /En. ii. 98. 


Neſcio ſand, an pruckenter feripturam Statii muta- 
verit Marklandus ad Silv. 1 It. 1. Ge ow locum fc 


caſtigem: 


Cum jam egomet cantus, et vx RBA medentia, LEVUS - 
Co Ns k RO, tu plandtus lamentaque fortia mavis. 


Nec 


110A | 108 


Nec tamen inficias iverim reQiorem. deci difio- 
nem confero, quam repoſuit vir doctus, modeſtus, et 
N inter primos. 


bid. v. 22. 
duondahenccltgrs: | 

0 Deorum, quam par ſt, metuentiores: vel, 
« preter alios, deorum numina venerantes.” Idem 
de Athenienſibus teſtatus eſt Pauſantas, i. 17. ita for- 
taſsè reſcribendus: (EAsp) ο r ExAnvioy vejauoiv 
Alain. Tiles dr, à ra i Pinarterainy worov Reb tnt, 
KANG 04 by Yes woibuv aA WAS xa yag-Aides p. 
S 201), xa One, xa; POMHE, 
Ad rem noſtram magnopere facit depravatiſſimus 
locus Clementis Alexandri, ſtrom, vii. 1. fin, cujus 
emendationem non verebor perielitari, ſed neutiquam 


 affirmaverim me veram viam iniviſſe. AQ» pw yag 


6 un vel, tv, % ABLETAAIMON di, 9 din Ta da- 

Herta, 6 waila beta gn, xo Evacy, xas Arbor, xa wipes AN- 

SMN (vel avlgus), FA Aoyiws NOOTNTA KAT A 

AEAOTAMMENOYZ., . 
Accedat Sophocles, Oed. Col. 2, 60. 


as Alma; pac, @EOZEBEETATAS 
eva, proves d Toy Re oY fever 
roc olg Te; , 


y . | 
ut reQs legit etiam Suidas in dH. Vim Grace die- 
tionis, quam traQtamus, i itz Ceſar extulit; B. G. ſedt. 

16. Natio eſt omnis Gallorum ADbM ODU DEDITA 
RELIGIONIBUS: cum quo committas licet Lucianum 
pro imag. fin. Avyuo0—duo-da4porcdlale $60's walls. 


Ibid, 
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Tbid, v. ag. 

a Ny. 

Stupor veterum in hoc numinum ignotorum vene= 
ratione imprimis commendat argutam Taciti ſenten- 
_ tiam; Omne ignotum pro magnifico eſt, Nobis ob- 


venit Valerius Flaccus, ili. 406. yerſibug in poliuſ- 
ſimis: 


Cireùm humiles aras, ic aque NOMINA bi- 
VUM _ | 
Inſlituit, filudgue fuper contriftat 29801 
Stalius, Theb. iii. 497. e 


r unc plura 16xoT aque jungit 
Nt UMINA, et eee Fruitur caligine mundi. 


4 wt 


Idem, Achill. i. 139. = ths 


e ee IGNOTIS horrenda piaculs DLVIS, 
Donaque, | 


'Hac videtur referendus Heſychius in $0: bon et 
Stoßen: quem conſulas. Philoſtrati inſignem locum, 
ut aliorum plures, viri do&i præcerpſerunt; ſed ap- 
ponam, ut molliter caſtigem vi. 3. cwpgwved)egov N 
rg. Waylu Yewy ev ATV, KATA ral Abnnciv- ov X&% 


AINQNETAQAN AAIMONQN Ge devil: sECUN DUM” | 


morem eundem Athenis. Adeas etiam Pauſaniam in 
Atticis, ſed. xxiv. e 3 
C. Nix. v. 19. 
| deni U UGG 
His lucem dabit facetius epigramma, quod Luciani 
eſt 13. in Bruncki analectis: | 


dato, 


o 1 T1 % 1 


5 Jain, vas N „Fed EFOPRI rrur 
AkiS N AN OPKN, M nowpnr, SWapati. 


8 E CT. ccxlill. 
DO. xx. v. as, 
d vu id AHA: 
Per ririun ſuum ; redeas ad ea que dedimus in 
tomo priore Sily, Crit, p. | Sic Nonnus, dionyſ. 
xx. p. 538. im, 
wha vis Apr» AIMA piper» ont anf, 
10eos prytdavornw ̊ LH rern 
T:bullus, i. 6. 66. 


Quicquid agas, SANG is eſt tamen illa ru us. 


Sed tritum eſt, et in notis ad Anglicam noſtram Novi 
Federis verſionem pluribus: confer Ovidii met. v. 
514. Valerium Maximum, iv. 1. 15. Apuleium metam. 
p- 338. ed. Oudend. Hinc lego T1 exxanoiay rs Ot, 
motus imprimis Æthiopis auttoritate, cui plurimùm 
deferre foleo, Aliud tamen ſuadet metaphraſis Ara- 
forts * . 


— —̃ —— — ſervate, miniſtri, 
 Eccleflam, Cuzisrus Preciun uam SANGUINE 
nobis 


Fecit in orbe suo: ſumuli retinere laborent, 
Quæ Douix us de morte dedit, 


C. xxiv. v. 16. 
= ral 9. al» aoxw. 
Eleganter eſt et exquiſitè didum. Divinaveram 


ſane et ipſe paſt alios i» rilo: ſed impotenter et fruſ- 
3 — . 


ah 


y 119 | 11 V * 


| tn; nam FR non eft foliciandus, quamvis i 
ſæpiſſimè loquantur vel optimi Grecorum. Neque 
alitèr emendandum putem Xenophonta, mem. ii. 1. 8. 
N Prp Wav jor dont ae aulpurs eva ro, pryans 
e. IG” Ts tail Ta dtoiſa wmaparxevatus, un ALKEIN 
male, ana. Ut idem in Ageſilao, p. 81. noxs 

& Eo prev wailedwway : ubi fallitur Hhatckinfonns 
nam verbum infinitioum officio nomines defungitur. - 

Sed et Jamblichus in protreptico, cap. x. emacu- 

landus reſtat, ad hunc modum : 9; dt wigs Tas The Vun 
| eotlas ples, xc epi TAS 8V0c4juortcs X&b Xt xodniporiag | 
EITAZKEIN weg woll, WoAu on a ννν vpocdtoila. A- 
copiat: ſicùt Æſchines in Otes. p. 568. ed. Reiſte: 
| creole welt, w Abyvain, dere a ru eee 116 78 


Tavabwein; 


'f _ 


C. xxv. v. 23. 

| ulla Wo An pailaring, 

| - Rufini poemation admovebo, quod editores et in- 
terpretes, parùm intelligentes, miſerè perdiderunt. 


wu #04 xt, MiAiooa, Ta Xpvoia xet WII 
wig wouPpunarlu xannce CANTALIHE ; 
wa d oute, xa Yavpa Prolay xa jaryar avxyy; 
N. roSονν TAPLAN Ne c aan; 
wy wivixen Hapag ru, KOMH Y di ATI HHN 
Tala ra 700 cala richaſſa Werraxidur, 
mages nempd ſunt capillorum : conferas Silv, Crit, 
Iii, p. 188. Meleagri epig · xlii. Orphei Argon. v. 219. 
J. Poll. it, ſegm. 69. Porrò, vocis xgvropog9- vis 
liquids patebit'a Silv. Crit. I. c, ne quis ad capillos 
retorqueat, motus Zuripidis Hecubd verl. 158: quod | 


ſatis eſt monuiſſe. 


CRITICA 113 


* 


3 xvii. v. 31. 


xepdnoal——Thv desi +avln. 


Lucrum vocat evangeliſta, poſt multos alios primi 
ordinis auctores, meram malorum fugam ; ſicùt plu- 
ribus diſputavimus in Silv. Crit. ſeQ. cxli. ubi ſimi- 
lem Pauli locutionem dabamus operam explicare 
dilucidiùs, ad Phil. i. 21. cui loco non reperies com- 
modiorem, quam hic eſt Statii, Theb. x. 316. 


Neſcius hic rapitur fatis ; hilarisque ſub umbras 
Vita fugit, mortisque feræ LUCRATA DOLORES, 


| Themiſtius advocabitur, orat, viii. p. 118. * 27 200 
Toy To“ W rg 0s TEXTHYG, © e Il Toute» o 
Jem, KEPAAINEIN THN meognuzoav AIKHN eas. Vide 
Silv. Crit, ſet. cxiii.. nam et ibi phraſin agitavimus. 
Diogenes Laèrtius, vii. . 4+ Feu Dν de, ©XTly KN TO TOAY= | 
Onpudes, wer tw apy Helbig wa Ga Seu, KEPAAINONT\ 
To yy irg pre rn ENOXAHEENE, Hine rectè le- 
gitur apud Terentium, Phorm. iii. 1. 5. 


Ne quid, propter tuam » dem decepta, POTIRETUR 
MALI. 


Egregiè, et ſuaviſſimis numeris, Euripides, Hee, 518. 


au r Xengus AAKPYA KEPAANAT, , 
Ong nad» ail vuy TE Vas AFYWY p 
iy Tod" opaa, O ra d dr oe 
Sed omnia de hae re vulgata ſunt, et bens trita. 
Per ven vero vult Lucas, opinor, injurioſam pelagi 
violentiam: nec malus interpres acceſſerit Ceſar, qui 


- Q I eandem 


AY 
4214 1 v 


3 candeln notionem ſie Lotine' ſermone en de : 
B. G. iii 13. Naves tote fafle ex robore, ad quamvis 
vim et CONTUMELIAM N i. a. maris. * 


C. xxvii i. v. g 11. 
wile warns rapp⁰ U  axwllugs 


Vocem poſtremam, rariũs adbibitam, Luciani Necy- 
-omantia nobis ſuppeditat, ſect. viii. pxdius av v vu 
Ataxu Peupay hanabur, dal AKNATTAE wagbur, | 

Unde Diodorum Siculum emendabo: ii. 21. vwe- 
AupaCau Batikuag dd Oy tv TING?, To raraig xn. 
Po ras overs ANENIKQATTAE, Vulgd legitur a- 
'wixaAuwſus: varia leftio apud Weſſelingium veritatem 
proximè attingit, awmeh wong. Ita locutum eſſe vi- 
deo Jap um. antt. xix. 5. 8. Nag uy ðx u M Indaie 
. Tug &v rait TW vp" nas K00pup re * ba „ ” 
T2 FT 


Rom. i. v. 26. 
rag Tov xhoaila: 


preter creatorem i. e. pretermiſſo—negleflo—crea- 
tore, Ita Syneſius, orat. de reg. p. 7. Aryuaſio d 

Toms Y ira Ts dar”, veov iclallic waps worrbuly* 
of urlis, 1. 8107 Tis aon pENAQL Katy tPogruotivy Wvey TE t 

* WAxipecv, ws alte tie opfD Saleges ILAPA A Selinger 3 ut 
Horatius, Art. Poet, | 


0 nec fludium 819 v divite vend, 
Nec. rude quid profit video ingenium. 


Sie etiam Fuclides, elem, lib. xiii fin. wa ag 1 
at % AZ B, ping ohne tc. APA winwlev, = 1 
5 8 | 6 1 © 


0.1 iii, v. 8. 


* dann Tl 0 Nu or [Tomnowpey ra kana, 
| vu by ra av. | 


Ita probe diſtinQus legitur hic locus apud Clem. 


Al. ſtrom, iii. 4. | 
Hec autèm eſt univerſalis adionum humanarum 


regula, 1 nec unquàm ſine crimine violanda. Appoſi- 
tus eſt ei illuſtrandæ Areffoteles i in rhet. i. 1g. 1. ed. 
Oxon. ws wig ten Inowy 6 0 Sera, Fu adi ty, ö we 
Doilas xa d Wü won, Longè meliùs, et ſane 
puriſſimè, Hierocles in aur. carm. p. 166. ed. Warren, 
Alo, Ale wpogdoxing ww Aryoperior aya%ov To ous ayabor a 
wapidy, ule pop ray evalu 11 T8 ax gab alęneiſai 
ln d Ty vf ve Tus Vows lavera T1 iavls Gios 
me 

C. ix. v. 5. 


wy 6 £274 Wally OO». 


Nunquàm apud animum meum vel per horæ mo- 


mentum dubitavi, eos vere conjeciſſe, qui voces fic- 


eſſe cenſuerint tranſponendas: alitèr mancus eſt eli- 
max, et claudicat lamentabilitèr. Nec credibile eſt 
omiſſurum eſſe apoſtolum vel maximam Judæœorum 
gloriationem; Deum ſeilicèt peculiaritèr uu fuiſſe. 
Conferas c. ii. v. 17. Per gradationem haud abſimilem 
aſcendit oratio in 1 Cor, iii. 2g. xi. g. Quod verò 
portentoſum videri debeat, et inſtar miraculi cujusvis, 
ſi ſincera ſit recepta librorum led io; Euſebius, in ip- 
ſiſſimo traftatu, qui ex profeſſo vult oſtendere Chrif- 


tum eſſe Irop ew * nusquam ad partes vocavit 


ws 


, 4 »*.- Ly en ' Fr 
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locum, quem nunc contemplamur, ſuo propoſito om- 
nium, quotquot ſacræ ſcripture comple ctuntur, longs 
longeque accommodaticus,. ut ſatis conſtat omni- 
bus, me tacente. (Ae os 
Ibid. sg 

_ elbe i iu crisis: 
parvulas mn relliquias—ſcintillulam quaſi: vide 
locum Pindari in Silv. Crit. iii. p. 174. Similitèr 
Dionyſius Halicarneſſeus, antt. Rom. iv. 33. „alu 

Cal ext Ths a 20. TE PMA KATAAEITOTZI TY 
Tegxume vyawzr, Et Anecdota Græca Villois. i. p. 214. 
Hęax hne, a@ixoe e vu, Ts rag Tnevors Bug mAaoai, ( IIEP- 
MA Toy evleapur (ow ug ENA o -N. | 
Hine patct vanitas Mangeii, ſolicitantis exquiſitum 
locum Philonis, i. p. 516. im.” wean de ry ENEIPANTI 
rut ZITINOHPAL gaps, i jan vixewy Teowev uh, 6 vas 
Na, , de wy N ,a UITEXKAV AT 
elne, Cowog lat: ut idem il. p. 566. Aude, ENEPMA we- 
Atuu==Vwdvpopwer tage: ubi inſeitus editor ad in- 
genium redit. . 5 

Nee minds infelleitèr volebat inquinare Squirius 
inhoneſta eonjeftura nitidiſſimum Plutarchi locum, 
ad finem libelli de If, et Ofir, wen re whe fat CNL 
ty prev te ü awAuy' - di wil ang Heaps at OVphr 
U νν WeAAwy Yeyore ONT NAN vai duvapuiur, cov EITEPMA» 
TN (lucis utique) eig is awe wasl@y wry KATAFPHe 
ON'TAN : ut firgilius An. vi, 6, 


-querit pars SEMINA rA 


Aro in vents 15 iicis ; K 


con 


o C ',. ay 


( conferas ibid. ond 781. oum eg vi. 33. et Lucre- 


; trum, vi. 139. 155 
| | C. xi. y, 33. | 

0 68 WAz]s cen . xa Ig Oc! 
nam malim ro xa: poſt AU negligi; quamvis, ſi re- 
linquatur, reddi poterit: O / profundas divitias et ſa- 
Pientiæ et cognitionis Det ! vide Silv. Crit. ſeQ, exx. 
ut citat /reneus, adv. her. i. 4. 
Theophilus ad Autol. ii. p. 91. ed. Par. da To berg - 
SC νον HY, xa Tov Wl THs cop T% Ou. Simili- 
ter Plutarchus in Lycurgo, xi. Tv Wealnle xa v0 BA- 
OO als rng YYXHE, 


Hinc reſtituendum putem Solonem apud Clementem 


Alexandrinum, Strom, v. 18. ns T0 vu Yeypanlay 
Todi Tala wie GEO T: 


vapors ? Ax AN Rx n i voncai 
gend MN walſon wia lune txt. 


Conſulas Suidam in vocibus Axans way”, 
C. xll. v. 11. 
= nag Janevorler t 


nam fic apoſtolus nobis dedit: adeas Silv, Crit, ſe. 
exxi, et, que nuper ſeripſimus ad A/chyti Eumen, 


10093, 


Madum hujuſee officii et menſuram akin defi- | 


nit Plutarchi locus in Lacon. apoth, p. 224. C. Atu- 
vx idas 6 ,, oi TWO! ws 4000 wulaborfy, Ala 


Torz KAIPOTZE, en, x, ws dhe, dig THN abr KA- 


KIAN, 


Catonis 


— 


— . —— 
— IR 2 = = 
- — 7- I : SES, - 


S 
r 


9 


| 


10 
118 re 

© Catonis diſtichon, i. 7. fic emendemt 
Con ſtans aut LEVIS, ut TE res expoſtulat, eſto 2 . 


TzxroriBUS MOKES Japiens ras crimine MU 
rar. I 


Elegantifims Saleius Baſſus „ Pen dert. 149. 

md ſeribendas, ut noſtrum quoque .. acu- 

men: a 

Truro nis IVI bier qui tempora 
certts 6 


Ponderibus penſavit, eum m /i bella vocabunt, 
Miles erit ; fi pax, 9ofttis toga VESTIET armis, 


Phocylidem denique ſuſcitabo ; verl. 11, 
' KAIPQ, AATPEYEIN | * a ee. | 


| 8. xiii, v. 6. 
1 i a rm , M dia mw cvru dne. 
Qua dam dedimus in locum ad Silv. Crit. ſect. 
exxiv. oh wad rem eandem Propertius extulit, Iv. 
11. 47. . 
Mi Natura dedit leges a ſanguine aulas, f 
Ne poſſim melior Judicis eſe metu. 


Nec minds - Dionyſius Halicarnaſſeus, viii. 60. ra re 


| SixAi&, un awo vet f, ANATKHz, dic THAwgitoy d:O?, 


x awodidig, ANN d Ts N wrpuu vf ala zu. 
Sic legendum. | 
Accipienda videtur Gronovii cn ad Livis 
i. 21. nec tamen aou6aGy diſcedam ipſe: Deorum 
adfudua inſi dens cura, — ed pietate omnium pectora im- 
buerat, 


CRITICA 119 
 buerat, ut fide ac jugjurandum, PROCUL A legum ac 
Fenarum metu, civitatem regerent. 


Confidentior Statium aggredior ad Silv. iii. 5, 37 


Nulla ron! rabies, aut ſtrictæ jurgia LEGS: 
Mons jura viris so t, et fine faſcibus æguum. 


Hec videntur vera, Aliud longs eſt, Nulla oO 
rabtes, nec ferendum, cum iſtiusmodi loca non agno- 


verit ea pars /talte, ſi ſcopo ſcriptoris fides. Sed 


enim ſcita Lycurgia, quorundam librorum leQio, 
< ſeribarum inſcitiam non ſapit. 


Ibid. v. 12. 
nee ra dw ru p. 


Nonnulla diximus in hunc locum ad ſeR. cxxv. 


quæ conſulenda ſunt eis, qui ſoliciti ſunt de ſtatim 
adjiciendis. Fons elegantiarum Virgilius, En. i. 177. 


| —— cc ARM A 
Expediunt : 4 


ubi Servius hzc commentatur: Arma enim gene- 
s raliter omnium rerum inſrumenta dicuntur. Hine 
autèm probe ſum, nf fallor, emendaturus Clementem 
Alexandrinum, p. 74. Idelo rig vw re Wape Tos tide- 
Avis Adlleworlas, von purwlac, eo0y]; wrap xo x 
KA®QIAIEMENOTE : exornatos-1. e. inſtruttos : nam 
orno eſt ex vocabulis mediis, quorum ſignificatio in 
malam bonamve partem ex adjunQis pendet. Hine 
ità malim legere equidem Ovidium, met, xi. 180. de 
Mida rege: 


Ille 


_ 
- - _ a — 
—.. - — — — — — — 
8 2 ——_—— 2 — — = 2 2 
— 8 — 3 — — - — — — — 
= ——_ — eines _ | — 
5 9 p r r 
= = \ \ "To Jn —— 
2 2 — — 


d — — 2 
2 7 2 ＋ - —_— 1 W a 
-; EY == \ . — p* - IF = 
— r — 
— N 2 x - — 


_ = * — 
4 — — — 


—̃— 


5 be 
1 


4 - 
— . 
— — — - @ 


[ 
* 
1! 
h 5 
1 
2 
4 #6! 
WAL: : 
11 
79 I 
! 
k : 
[ 
4 140 
* 

N 1 
11 
15 1 V 
AN. 
Nen 

N 4441 
i 18 
1 
117 
Ti 
* * 
— 7 
4 * 
1 
3 nl 
"$4, 
7 \ 
\ \ 
| 
1 FT: :+ Ki 
4 , 
j 4. 
; \ 
War 
131 
p 240 : 
„ - 
1 7 
1 Fr 
140 
I YR 
I 
þ 
[ 
4 
I iS 
1 
\ r 
1 
* 4 
1 
TH 


1 5 SILVA- 


Ille quidim celat ; turgique ORNATA babe 
Tempora purpureis tentat velare tiaris: 


i. e. inſtructa: ſed 4 <7 ſuum ſequatur lector. 


Ovidius, met. xiv. 766. 


— et anilia as * 
 InsSTRUMENTA $1B1: 


| | | 3 5 | 
i. e. ornatus—6wae: canos capillos, puta, baculum, 
annis convenientia veſtimenta, et ſimilia. 


1 Cor. e. iv. v. 3. 
vo arlfomune natęag. 


Ad Romani fori formulam, diem dicere alicui, locu- 
tus eſt Apoſtolus, quod et alii duddm monuerunt, 
Nec tamen prorsus excuſayonis indiget noſter, ut 
merè pw, quali mattant eum quidam benigniores 
i interpretes; nam neque Græcis veriſſimis ignota eſt 

ſimilis locutio: ut Æſchini in Ctes. p. 587. ed. Reiſte: 
ne rei pargn icuprilas n HMEPA: ubi videas Taylorum 
ad hoc ipſum comma provocantemy et minitantem 
= magna, Nec inepte poteſt excitari Xenophon, Hiſt. 

. Grec. i. ſub fin. Apdlaggy— Ouvonu nn 
_ HMEPAN @meoynoaTVai, 1 cSνH⅜o. | 


C. vii. v. 31. 


N o Xproprevorm—iog un cala Hö 3 
utentes, ſed non I MO DICE UTENTEs, ut qui velint 
conſumpſiſſe omnia: vide Silv. Crit. i. p. 57. et No- 
nium in Abuſa utendo. Ad rem Velleius Paterculus, 


ii. 105. Sed eundem, ub; negotia feciſſent locum ocio, 
libe- 


chr fi04% | a. 


liberaliter lautegue eo a uTENTZM. Unde intelli- 
gendus eſt, atque, ſi quid valeam diſcernere, corrigen- 
dus etiam, Demetrius Phalereus, ſeR. cxl.. X0% To 1 


evadrokuns ug duvdlilas pare foxes evenolas* 1 dt xa Hes 


— AEIOTATOIZ KATAXPHTATI EIIIXAPTTQE. 


Alia vocis poteſtas eſt, malè et perversè uti: ut in 
Philone Judæo, ii. 61. age, vile, . . vag: dio 


vile, xg jon ITAPAXPQMENOSE. 


C. ix. v. 27. 
wow τ u ro S. 


Magnis nititur auRoritatibus lectio ioowuks: neque 


iümmeritò ſane, | Sic Themiſtius, orat. viii. p. 119. im. 


oi rag TIT avls NIEZOMENON TO TA Sewlles, dn, 


Ajay Tei; 60 ige Jvgavninis, Et loci ſcopo, et colori 
totius orationis, convenientius videri poſſit hoc voca- 
bulum: per ſe tamèn elegantiorem judicaverim et 
exquiſitiorem diftionem, que vulgò legitur. Similem 
metaphoram adhibuit Longinus de ſubl. ſet. ult. in 


loco nonnihil depravato, et fic fortaſsè reſeribendo: 


Ala nl rag l GANGS Fes * 815 oN, WW EPROKE, 
dax ds und,, Yi, pio. whus ya avate ro A w ß n- 
ciadloy, xa oοονν EMOPOYPEIN ume ounduas t KEKON= 
 AYAIEMENON : vel To &Txppnoiaclov, KOAOTON EM- 
®POTPOTN ®,v vwo; ſed prius tentamen minds laborio- 
| ſym eſt, 

Cæierùm, ut id moneam in tranſitu, periodum He- 


rennii, quam ad locum citat Ruknkentus, invenias 


apud Philonem Judæum de ebrietate, i. p. 987. et 
| Ce emendationem e confirmatam. 
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i "x iv. v. "ab" 5 


4 anardaguy Toy noa Ts a 


«anions in EpiA. ii. 4. eu Ava TOON N 
| Pohbius vi. go. fine figur: erat 87 ro We 
ANATTAHPOYZEI TONOTSE. | 
Ariſtides, orat. in Rom. p. 104. ed. Steph. oe 621908 
ag naelalo, ule of ee To AKOAGTSON AE» 
ITAHPOTN. 

H inc perſpicias vim Xenophontee diQionis, mem. i. 
2. 52. wole MHAAMOT warf along rug an Trad TO 
4ailev: i. e. e nullo in loco: ana rower hin- 
nullius pretii. Vim Phraſeos non ſatis tenebat ad 
locum Ruhnkentus, _ 

_  Idulys autèm, qui de plebe eſt, | privatam fationem 
obtinens ; ideòque, ut plurimùm, indoctus: neyw d 
wa r ANTAIAETTOYE ddlag, verba ſunt Artemidori, 
oneir. iv. 61. quibus pulehrè conſonant, quæ ſcriplit 
Lucas, akt. app. iv. 13. evAguwos « ATPAMMATOL tic * 
IAIQTAL 3 e e 


— 5B 


8 E © T. -COXIV. 
Ibid. v. 20. 
| bes S wel rhei: : | 
in drudentis perfedt W . re: nos videas 
in ſeQ. cxxxviii. Opportune ſe corrigendum dat 
Philo Fudeus, i. p. 122. et ſuppfendum: 16h. rag U- 
* TpoPas emidlnuas v baer, c BX © b N , 
| 5 See-, degeilos” KAI 6 TeePy wn NEOTHTOZE N 
fads anfang MEXPI TEAEIOY ©QTOE, (Eph. iv. 13. 
155 T | ad 


ore ry 


ad aun quadrat) als VE ben. Opponitur 
Teiliedt 0 e 40% , angelus utique, 70% aal Deo. 
| Ineptè Mangeius ; interpres ineptiſſim8: a juventute 
primoque flore uss ut LUGEM EXTREMAM. Ride 
hominem, vel ſibila potids, fi ex virtutibus _ orna- 
tum eum velis. ' 
Porrò,  hinc libet ſuccurrere Plutarchi loco, fab 
ivitiug libelli de auditione, non intelleQto ſatis edito- 
Tibus.:—eupon X&4  0}EOv nee eig  Q1AoCoPigty, 1 on Tov 
ANAPEION, xa; TEAETON, ws aAnfus, a No Tois veos 
wigilbie, 0%: i. E. TI A Avys: | © ornamentum 
6c viris, ope rationls, idoneum faQtum.” Similiter 
Phil. iii. 25. dc wv rü: i. e. homines adultis 
5 wentibus“ * 1 &y. rel. 


* 


0. xv. v. 41. 
Sit yaę ac Japege: xv dE: 

nam fplendore ASA (potiùs quam differt) fidus 
ſideri: quum a ſignis clarioribus ad minus clara juſtis 
gradibus oratio progrediatur. | Pulchre et animosè 
. .Statins, Theb. x. 327. 

| Cum vacue nubes, et HONOR non omnibus ASTRIS, 
' Adflatusque fugit CURRU MAJORE Bootes. 


Adftatus ſcilicet, ob curru, i, e. equis; ; poſt Virgilium: 


Et me ſevus xgv1s ortens ADFLAVIT anhelis. 


Aſchines de fall. leg. P. 193. we TE Aaxibiadn, ” On- 
Halen, wgEwwy* 08 ir 7 Em AO EH. AIHNET= 
| KAN, 


1 


n ä e 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
* 
| 
| 
| 
| 


2 "SILVA 


Porrò, ut initio commatis llt, Wants eſt 


etiam Plato in nn ſekt. all a Te e 4 


2 Cor. C. iv. V. 7. f ty m e Woke W 


| Bags a. 

Videas Silv. Crit. ſeQ. xxx. 
Neutiquàm ſolicitanda fuit leQio vulgata ad . 
tantii epit. fin. Proindè fragilia contemnenda ſunt, 


* Z 
5 1 3 


ut ſolida conſegquamur: e a uf CELES> 
Tru ONEREMUR, ; 


Spernenda, i. e. abjicienda * ut vii. 27. eonran ur- 


vis terreſtribus, et ABJECTIS erroribus. 
Duas voces invicem eſſe wand derte putem 5 


apud Ælianum, var. hiſt. ii. 11. Tx; wohofzs alaifrfabuc, 
xa: TOT BAPTTATA ITAOYTOYNTAZ d vo Twy . 
twiesNuιEE. , 

Neævius apud Nonium, v. ae bad dubid ad 


hanc normam conſtituendus eſt ; contrariè TLadlantio, 


ubi ſupra: : 


— 


Ut in venatu Ae "ex FO | 
Lucis nos mittant PLENOS, DECORATOS FERIS. 


Sed et ipſe Nonius, dam. ibi ſumus, obiter ſic inter- 


pungi debet: Sic utz gui nunc eft in ſumma lætitid 


vIVERE eum dicimus: ut Horatos, 1 i. ep. K. 8. 


Quid queris ? vivo el regno: 3 
et alli ſæpè. 


Error wil deer ex Hirtio alludes, bell. Al. 


xXvi. 4. us PLURIMIS BENEFICIIS ONERAVIF: 
ut Terentius, . v. 6. 3. COMMODITATIBZUS 


| | | ONE 


fi 


710A 5 195 


ONZKAREZ et Livins,! iv. 1g. 2855 LAUDIBUSqus 
Ladd inmeritis. ONERARENT, F 

Tubulus, apud Atheneum, à all, 28. faliam aanurctids 
eſt interpungendus: 


rere t Gerl 716 ere BAPYE 
- » NAOYTQN, eh de. 


; Mallem | tamèn Bags, quamvis. nec JE non fen 
poſfit. 
8 ag: . vi. v. 16. 


exoncnow 1 ales au qregealnre, 


4 


| Poſteriorem vocem, usds ſane rarioris, . apud 
Achillem Tatium invenio, i. 6. rwa; EMITEPITATHEAL 
| dab, x emoytlevoaper ©» ex ng eas egal SAO TE, 

auf N v ,,. Sic videtur reſcribendus 
locus. Ex manifeſto viſu. Similiter Heliodorus, 
Zthiop. i ii. p- 118. T\udls EMIIEPHATHZAL. Ad- 
hibuit fanè vocem et Plutarchus, ſed in alio et tranſ- 
lato ſenſu; quem proindè nihil attinet ad rem coram 
leQori ſiſtere. 

Venuſts Philo Judæus, i. p. 368. cui, pro more, 
manus importunas et infelices injicit Mangeius: Me- 
Xe H op eoyonate * EMIIEPIHATEI Th oxy gern | 
os, vTepopi@» Ts 0 apo trale exlflotevlau. Et rur- 
SUs ad p. 407. ubi duos conatus abortivos iterùm pe- 
riclitatur noſter editor: ſed locum piget exſcribere. 


C. viii. v. 9. 
Po vas E@]wyevor, TAzTIO> r: : 
i. e. © utilitati veſtræ conſulens, mendicantis quaſi 


0 vitam ſuſtinuit, malis et N ut pau- 
5 | cc 
| per 


© 3 ſibus i in Amphit. i ii. 2. 880 


18 801 L „ * 


« per ex ima plebe, exercitatus; dds feels _—_ 
© his infortuniis carere, et vivere beatids; nifi fe non 
« {ibi; fed humano generi, ex ejus damnis profuturo, 


(vide Rom. xv. g.) © natum credidiffet.” Hicce = 


facilis atque perſpieuus verborum ſenſus. 
Non inopportunus eſt locus lib. vi. e E- 
thiop. « & owageoxes, Tharlpela ro EXHMA, xa ITT. 
XETQMEN : et habitum mendicorum induamur. Con- 
fer Phil. ii. 7. 8. Hoc autem erat magni animi in 
Chriſto hand leve argumentum, ad Philonis udæi 
teſtimonium, adv. Flacc. ii. p. 526.” awo Proudly to- 
det mw METAITON roxy, of BOYAONPEIIE u a- 
Arufepor ex{orropercr. | . 
Porrò, vox Ni, pro ated occurrit etiàm 
apud Lucianum, Necyom. 17. Demetrium Phalereum, 
FR, celii. et Philoſtratum, vit. Ap. Ty. ſed locum 
minds accurate notaveram. 
Fingamus licet, Ci riſtum alloqui Deum et wards, , 
quos non eum puduit vocare fratres Jus, Plautt ver- 


Non ego illam mihi por EM duco eſe, Jue dos diciturs 
Sed pudicitiam, et pudorem, et ſedatum cupidinem, 
Deum metum, parentum amorem, et 3 concor- 

ks diam, | 
Tibi moriger, atque ut pions ff ſim bonis, profim 
N 


Mores contrarios non mals depingi Juvenals, far. 


n — 8 — — n a et efto, : 
Eluat nunc multi, DIVES TIB, PAUPER 4 MICIS., 


Con- 


0 RI Sit 1 


* 4 - 


** „ ii. 9, Et ſortaſse * Apoſ- 
tolus ad ea, quæ narrantur in Matt. iv. 811. cui 
favet ſententiæ Clemens Alexandrinus, ſtrom. i li. 5. * 
439. ed. Oxog. be 
11 Gal. c. i. v. 4. 
d 11 « noel? airy” ron: 
i. e. © ex moribus, qui nune ſunt, depravatis:“ ad 
cujus locutionis normam elegantèr Zucanus, Pharſ. 
iv. 816. | 


PzrDiTA tun urbi nocuerunt's SECULA, poſt quam 
Ambitus, et luxus, et opum metuenda facultas 
Tranſverſo mentem dubiam torrente tulerunt. 


Nec intempeſtivus eſt Salluſtius, bell. Tug. cap. iv. 
At contra, quis eſt omnium HIS MORIBUS, quin divi- 
tiis et ſumtibus, non probitate neque induſtrid, cum 
majoribus ſuis contendat ? ubi diverſa leQtio his tem- 
poribus merum eſt vere ſcripture interpretamentum. 
Tacitus denique, de mor. Germ. xix. Nemo enim illic 
pitta ridet; nec rorrumpere et corrumpi, 8 £CULUM 


vocalur. | 
C. i iv. v. 19. 


obe rah du, axpis ov } legal Xi n dh. 


vide nos Sily. Crit. ii. p. 118. Pari modo Achilles 
Tatius, nec pari tamèn elegantia, ad iv. 4. x fhatv cue 
Jer paning* Nia lor de:. d Ve dex ewicuſors IIAATTEI 
TW ewogev. Philonem Fudeum, ad ii. 317. im, fic 
reponendum judicem: t jr AITAAETON xas AA 
| TYIIQTON ro aft ue rox, CH i d HA 
 MEMOPSAMENON, 3 une v porgeoy Tos onekiag T& eg 


XK. 


ö 60 
158 1 87 2 ö 4 


Ant wbldhiſat be Ane Nitidiflimus Ovidiue 
1 oat! wes i, 417. in loco feliciſſime elaborato: 


* : * 


-poftquam velus nuMor ab igne 
PzRCALVIT lis, canumgque. udeque paludes © 
IV ruuuv AE gu, fecundaque ſemina rerum, 
Vivaci nutrita ſolo, ceu matris in alvo, 
Creverunt, x A018 Mque aliquam CEPERE morando: 


per figuras excurrunt verſiculi ex bac re ſummo cum 
artificio deſumptas, Htc refer EDOLATUuM ro- 


nun Vurronis aged "ny voce Joiſum. 


| Eph, e. iv. v. 26. he 
CTY „ u jan auuflaulli 6 * un eidull 0% TY, 
| : ragoß yeH⁰ Vpawy 2 | 
1d eft, « ended, un dualavil : | ſed ith paſfim Joqui 
ſolent hi ſcriptores abſolute, quod hodierni ſtridtiùs 
et cautiùs enunciant; unde peritum atque c 
interpretem deſiderat, fi quis alius liber, volumen ſa- 
crum. Hujuſce præcepti, quod ex verſione 222 
virali tranſtulit Apoſtolts, efficaciam non videtur 
probe ſatis tenuiſſe Lactantius, de ird, cap. xxi. quod 
conſulas, ſi libuerit. Neque aliter equidem accepe- 
rim Matt. v. 8, 9. i. e. * fi rogetis, dabitur vobis: 
* nam nemo dandum iri ſperet, fi pigeat rogare. ?“ 
Crediderim inſupèr Pauli memoriæ ſuccurriſſe 
h conſuetudinem quandam Pythagoreorum, memoratam . 
Plutarchi libro de fraterno amore, p. 488. B. nec 
peœnitebit locum adduxiſſe, quamvis alii preceperint, 
ut emendatiorem demus; nam diQtio elapſa eſt, ni 


| ne incuria (cribarum, fimilitudine adjacentium 
| mm” 


yllabarum deceptorum, 11. . rc nubayapmt, 
e i panbev votet, a Nl MONON" a jlleyorlis, 


u ole mgon;y Iris dg Nbg ae d og ye Wi n re A408 d- 
vai, rat dat EMBAAONTES aA aw H⁰ , Avol, 


Sic ſeribendus eſt autor "gp gravithmus et uti- 
liſimus, + |» 


Ihia;- v. 31. 


Ware Ken na ply, Na on, Has KgavN, ” das- 
| | . ; 


Non alitèr Cicero : Er CLANOR, r conVICLUM 
mulierum, et ſymphoniz cantus: ſic enim reſcribo lo- 
cum apud Aquilam Romanum de fig. ſent, et eloc. 
edit, Ruhnkenit, p. 144. | 
Buaviſſimè Plutarchus apud  Euſchins, prep. ev. 
p. 84. Hau, of veilig Heg rn xD s xaJayiaturv, anne 

xalopur]es Wage Toy (Fwjor ws drov AQYMON, 2 @X0A0v, 
xa xalageusray OPTHE KAI IIPKIAEZ AIAZHE TH u- 
v xo ade 1 u Interpretis etiàm ut 
fungatur officio, ſuperveniat Ariſtoteles, eth. Nic. iv. 


: 5. capite præſtantiſſimo: oi de IIIK POI, ducdiad les, * 


WoAuy ons ONE (lows ra Toy you. 


d v. v. 4 1 
aicygclne N [AWEROASYIR 5 


actiones turpes et turpis ſermo: ut purnoyia idem fit 
cum arxporoyic Vel N came! (cap. iv. verſ. 29.) 
i. e. a: vide Col. iv. 6. qualis mentem corrup- 
tam putremque ſolet arguere. cawgoy* ainxgov, axubage 
| Tov: Heſychius. Idem lexicographus : jwgins* apaghas; 


ut ri ad nt, Hippol. 649. pwr Ha- 
8 | | 7a. : 


40 11 v 


Jay: quibus conveniunt nuper 1 ene ad 
. Sophoclis Trachin. 366. Mattheus perquàm venuſts, 
c. v. v. 13. 4 di v anas MAPANOHy, w vu dν, ia 

de quo loco nonnulla oh ſage: as Silv. W iv. 
: . 14» 94 | * 

Porrò, in 3 . ra . i. e. 
xalla ra 8x avnxerla, ut ha voces ad re eiſęamiιν rede- 
ant, quæ non per ſe damnanda videri poſſit. Teſti 

| fit Philo Judœus, i ii. p- 598. vanes ru T0 N d Joxe gu 
ErTAREALA. xa: XAPTTI dene: ut Col. iv. 6. 
Neque diſcrepat Ariſtoteles, eth. Nic. iv. 8. oi 8 ge- 
: Aws rd ollie, te aπ]π.ᷓi⁴i veces yogtvoſſai. Et ah fimiliter. 
Alia tamèn alii edixerunt; inter quos Heſychins, et 
ſcholiaftes ad Pindari «is iv. n 850 conſulendi 
kunt. 


| wis. V. 12. e e * 8 
| 8 70 at us voy rope ve edle, a7 gov el xa Appar. ; 


| Hine intelligendus eſt Artemidorus, oneir. i. 154. 

65% di awwhru, 1 1 wines dN, ra KPTITTA “., 

i. e. 7% - hraua; cùm ea, quæ in dᷣcculto agantur, 

ſæpiũs ſint turpia et inhoneſta: unde veriſſimè pariter 

atque venuſtiſſimè Johannes, iii. 21. quem adeas, in 

Chriſti perſona verba faciens i di gniſſima, Plau- 
tus, Aulul. prol. 36. 


Is adoleſcentis illius eft avunculus, 
Qui illam flupravit NOCTU, CERERIS VIG1LH. : 


Conferas Diodorum Siculum, iv. 4. init.  Euripidis 
Ion. 56g. Bacch. 48g. Clementem Alexandrinum, p- 
19. cum multis aliis, quos infinitum eſſet recenſere. 


Ibid. 


CRITICA ite 


I bid. v. 16. 

Ia yen, ee, Tov xeον: 

redimentes occafionem : i. e. proùt arbitror, celeri- 
« tate ac diligentia in futurum, temporum opportuni- 
© kates, quas infruttuoſas preterlabi ſiviſtis, compen- 

« fantes.” Committas huic loco velim Danielem, 

li. 8. LX x. Neſcio in quo Euripidis fragmento 
legerim Tov xpovev nile at ſtatim vidi phraſim oc- 
currere apud tragicum non nominatum in Euſebii 


prep. evang. xiii. p. hg: B. Appoſitiſſim? Statins, 
| Theb. Vil. 139. | 


— Pracipitant piu nge MORAS? 


nec minus dignus eſt, qui proferatur, ibidim Lutatius: 
« Feſtinant, accelerant z ut an moras celeritate 
„ compenſent,”” 
Adducam Silium Ialicum, ut explicem; nam edi- 
tores video neutiquam intellexiſſe: vi. 19. 


Tenuis opum, non fatre nitens lingudve, fed aſper 
Enfe ; nec e Volſcd quisquam vir gente REDEMIP 
Pr us &VI, nec magnanimg puer addere fe ſe ſe 

— Pubeſeent gend caſtris optardk. . 


i. e. © nullus vir & gente Volſci plus evi ebene 
e nec ullus puer (& gente volles) plus optaverat & c.“ 
nam repetendæ ſunt amo nil er parentheſt cir- 
. | 


32 2 - 


T®,, < | ; 
. 1 | A 1.5 
N oh | | \ 
Phil. C. i. v. ey 25 8 n 


15 e c ον⁰ Inow —_ 
V e. JPY dete Chriſtiano cum teneris Chriſti ip- 
ſius affectibus: confer Luc. i. 78. nos Silv. Crit. Iv. 
p. 213. Statius, file. v. 1. 47. cum A minims 
9 ek 

Ila quidem mo prix tadarque marito 


\ Paſo alio; fed te, ceu vi rginitate jugat 
ViscERIBUS TOTLS, TING I 


BAT. bet 


Hine explicandus eſt Paulus, 3 Cor. 1 vi. . 8 
griode 9e 0 7016 TIAL vo du: 4 e. 40 veris ardoribus 
1 benevolentiz non fatis dilatatur vobis pettus— 
* amor et propenſio in evangelium nimis coarttantur - 
, gaudiis divine gratiz non dignè diffundimini:“ 
adeas, ſi libuerit, que nuper' diximus ad Euripidis 
Here. fur. 16. et Alceſt. 899 Suave, - ut Ow, 
Ovidius, art. an 14M: = » 5 


Peflora dum gaudent, nec fo ADSTRICTA dolore 
Ipſa pATrEN Tr: 


et ad Liviam, verſ. 5. 
; Nec tua te pietas pisTENDIT AMORE duorum, 
Denique, ſi ſuper hoc argumento plura deſiderey, 
te 1 ad Silv. Crit. ſe, lxvii. 


n 1A. 133 
ene e C. ii, v. 7. 

$46 1716642 4572799 th Ge WAY 32 
Diximus etiam de hac phrafi ad ſeR. exlii. 
Celſus de med. iii. 7. non intempeſtive: Nam quo 
celeriùs ejusmodi tempeſtates CORRIPIUNT, eo matu- 
riùs auæxilia, etiam cum N etidm femeritate, RA- 
PIENDA funt. 

Sed magis ad rem Plutarchus, ii. p. 7 "2 85 le- 
gendus; nam ex partè puleherrimè rem adminiſtravit 
Reiſtius: v de Qidocopins _ xa; T1 T8 Piooops AOE 
AN 8x APIAZOYEIN aro, & we Todlegovy 206 o- 
ANN a Ae ern vp" eregs Taly Ty worn yon . 
cb ay evpuns vic, wor uren, tacid ic, x= u h 


revinuelG”, NS | 
u rig 701 97 t- Ti Wh Binn one ; 


In opportuno loco ejuſdem laudatiſſimi ſcriptoris, 
Cat. maj. 13. ex codice fic reponas: ro 9 %, Ap 
 NIATMA rang ve ht, x roApns :| que ſunt ſaniſſima. 

Ad eundem Plutarchum, ii. 67g. E. legimus quæ 
ſequuntur: s arm, yeyouos Pndlexv©- na prnoxany, 
Tay aol x0 wer I M A HUN, ATIIA- 
ZEXOAI xa ayangy wet Varietas lectionis eſt ar- 
wagilas et acwactecbat: longè elegantior foret ſeriptura 
 APILAZEZOAI—$1B1 ARRIPERE: ut Zier An- 
ech. 668. 92 7 

mr nn Tv 1x. N82wv APITAZOMAT. 


Porrò, noſtræ interpretationi didtionum propoſita- 
rum favet imprimis Theodoretus, in Jud. queſt, xiii, 
gubug yuv, wioheans, Svea ro. 6 ds ayyin@” ONN 
 HPITAZE T1 Na TIMHN, an lege XH EWAnguIt, 

5 Et 


£7 
j y 72 
on 
at 
* — 
- — 


8 N 12 ws . ; 18 | 5 

Et ibid. queſt. xx. ud ili dt aubgum-, xenGo rene, 
ad r QEIAN AP HAZ TIMHN-: que verba non male 
Chriſſo aſſignaveris; nam, qui ex apoſtoli locutione 


Chriſti, quam vocant, divinitatem velint ſtabilire, aut 


pro improbis, turpi lucro ſervientibus, odio ſunt ha- 
bendi, aut 1 indociis ed Fe ; 


\ 
. D 2 * „ * Iv 4 


18 0 iii. v. 12. 
B "dn lo bal. 


Figuratd locutus eſt apoſtotus, 1 ut ſlatim præceden- 
tibus aſſimiletur orationis color, Non ith morte 
"> peccati perficior adhac, ut pervenerim a certam 
KC eſurrectionem ex mortuis operibus,” Ita Lucas, 


- 


xüi. 32. xas Ty Tgily TeApar; i. e. morte: conſulas 


Silv. Crit. iv. p. 79. Opportund Plutarchus, ii. p. 
258. C. à &: Kappa, Aurryxura Ty willa, xa morn 
TEAOL' EXEIN ', tub ras iAapry NH. Idem, 
p. 38a. E. don va owpale  wounilas mw TEAOZE EXEIN 
Jounlov, Z£ſchylus, Chobph. 875. 

M, dw TEAOTMENOr. 


Hine ſeriptor ad Hebreos, il, 10. v. 9. ad quem te 
recipias; et ad Levit. viii. 89, ag, LX X. Artemi- 
dorus, oneir. ii. 54. egregiè: nai yap 6 AITOOANAQN 
ne vu u atlalibilat, A vie cls wow marley maſſes" alanlaig 
'& irgorixarry QGANATON rein: TEAEOT vag e ATIOOA- 
NONTEZ, dr xa4 0 NIKHZANTES: 1925 2 Tim. iv. 7. 


1 25 Col. c. iv. v. 6. 
6 15. vu Tavlole tv xagil, Py c. 
His verbis immorati ſumus etiàm in SUV. Crit, 
ett, exlv. ui leQor remittendus eſt, 5 
| Quid 


or 10A 8 


Quid amm kepportunlas Plutarch loco? i. p. 51. 
D. dn ' xa Tur aides Aon. Webs. mTAN 

Nl. eee XAPITI. 
Nee minds: videtur opportunus ejuſdem frugiferi 
nm locus in ſympoſ. v. prob. 10. *nοετ”Eçi yap | 
0 AAEL TW * od oh νννẽ x nuch · 9.“ 0 Kat 
XAPITAY tio. Wg056Yogevaouy allo, 6 67h Thg —_ To rel 
& ˖ον . Doing. ö 

Idem ibidèm: di wo I cf xa xνσ AE C2 

am aapyoy jane” amifavor, aN weprymivor XAPTTI xai kim 
Tixov, AAM TON xai Jpyav xaxzrw. Ubi videntur ſana 
omnia, quatnvis minus ad morem elata Plutarcheum ; 
à quo pative in ejus ſcriptis exercitatus expettaviſſet 
— 9 tur ago, pare” aiHaveN tiv. 


Accedat Claudianus, in prim. conf. Stil. ii. 170. 


e doftus priſca loquentem, 
Te matura ſenex audit, te fortia miles ; 
Adſperſis arif, quadus hand EN guis- 
guam 
Preſerat, Aonios meditanten carmine muros. 


1 Thell. © Bs v. 4. 
To tals jon) Hachal! 


corpus proprium tenere: nam verbum acba. in hoc 
loco nihil valet præter habere—occupare—prffudere ; 

non autèm acquirere, ita ut exwvGy de uxore accipere | 
debeamus, ſicùt nonnullis viſum eſt. Eadem prorsus 
eſt vocis xv efficacia in Luc. xviii, 12. Tempeſtivus 
locus Ciceronis, T. Q. i. 23. nam corPUs quidem 


quaſh 2 Vas eſt, aut aliquod animi receptaculum. Unde 
oratione 


- "Y * 3 N "AE * n NY * * * EIT * 
Wir 
4 | | 
0 % 
; x 
| * 45 a ” Wen 8 * 1 k 
; 15 * | . C * * , ane, "a 2 * 
— ; 4 ®, * * » y * 5 
3 3.3 5 N Ls 1 
8 : N my of : 74 af 
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| 9 5 * . 
oratione ſuaviſſimè figuratd, ut nihil ſupra, Paulus, 
2 Cor. iv. 7. 9x«w EA TON ralev in edlparxiver; EXET- 
EIN: i. e. © per homines infirmifſimos hace facinora 
« patrat Deus, et evangelii mirabilia adminiſtrat.”, 
Nec non ad rem Petrus, 1 ep. iii. 7. de acdwerligy, 
ZKEYEL Ty j awoke v. Hinc autem 
nevo liberes Philonem Fudeum, i. p. 231. Ewig 4 
vag, re aD ure worden, n ,01\ofpn din THY dase) 
glg, tee d, anvyer gureura eke, n ru ZOMA= 
TOZ* 6 difapirny xa; XQPOYN ArrRION 4 pvors - 
yew. Verum vidit ex parte Mangeius. | 

Laftantius, de opif. dei, cap. iv. fin. Nunt de iſo 
VASE HOMINIS loquimur, quod videmus. 

In tranſitu vero — Auieni en xl. 


verl. 9. 


* 


Vade, ait, et pifle nimium CONFIDERE VESTI: : 


de qua formula regiminis adeas Silv. Crit. iv. p. 136. 
et veſti pro corpori, de quo Silv. Crit. ſe. cxxxiii. 
et mox ad Lucretium, iii. 387. Hinc autem, ut id 

moneam e waged, optime defendit Bürmannus, qui 
adeundus eſt, receptam lectionem ad Ovidii met. 


xiv. 777. 
N * 10 f 5 1 
Dignd AN IM AM pœnd congeſtis EXULT armis. 


Deniquè, conſulas que diximus nuper kd Sven: 


TPrachin. 12. ſub initio note. 


Cæterùm, Cicero in l. c. cum Lucretio apprimd 


facit: iii. 441. 
Quippe etenim corpus wn” vas 920 conſtiti 
| ejus: i. e. animæ. 


Ibid. 


mW, ES 137 


big, v. 6 


TAzorexluy er Ty . Tov ange, oth; : 


i. e. vim atque injuriam inferre per commercium 
. fraudulentum cum alien conjuge:“ vide Silv. Crit. 
ſect. xli. Ut Agathias, eplg. 93. 


 Andlger THOKAEITAN angles men. 


/ Apoſt. Conſt. i I. 1. init. awt iche u Tarn IIAEO- 
 NEZIAZ xa AAIKIAZ, Advocabo Nicoſtratum apud 
Stob. de nupt. prac. ws d ud vil Abe, we 
Avyy fideo mips T8 AAIKHMATOE Ty MOIXEIAS ; 


qui locus vix ſanus haberi poterit, Eleganter Nonnus, 
Dionyſ. lib. v. 


Fries ou Akire. FAMOKAOIION APITATA Dokus. 
Confer Eph. iv. 19. v. 3. 


Ut autèm apoſtolus TY avail ſic etiam Hippo- 
crates, p. 678. im. x oily amexerla r al) EVLPEROve 
Tov TO. NPHIMATI : neque aliter alibi medicorum 
pater. Aſchines etiam ſimilitèr, in Timarch. p. 95. 
tau Tis puoJwolas Tiva Abnaiuvv cs Tan THN IIPAZIN. 
Et 15&us, p. 228. 2% ws awannarlilar TOT IIPATMATOSZ. 
Quibus licet addas Aretæum, de chron. morb. 1. 4. 
ſub fin. quem malim adeas. - Porrò, pulchre et ac- 
curatè Syrus capit Tw Texymal, pro TOYTQM, Teaypuali, 
ut reſpiciat phraſis ea, quæ ſtatim præceſſerint. 


C. v. v. 19. 
To TvEVpa un Et. 
Proclivius videtur referre tranſlationem in voca- 


bulo cs ad igneam formam, quam induerit ſprretus 
| ” 1 5 in 


16 14 
in die Pentecoſtes, de quo legimus ad AA, Apoſt. ii, g. 
unde pendet à Tim. i. 6. Cumra, re xapops vu Ow: 
doctius tamèn fuerit atque exquiſitius dicendi genus, 
fi de ſpiritu, quaſi de ſonte, vox eval uſurpari in- 
telligatur: confer Johann, vii. 38, 39. dum iv. 14. 
ejuſdem evangeliſt, In hac metaphorũ inter multa. 
quæ obverſantur, nihil ſuccurrit elegantius Aſchyleis 
verfibus in Agam. 897. 


e Ye ary On xAQUpaluy wiel 
HAI KATETBHKAZIN ; * 17 da-; 


ubi videas Stanleium. Ornate Appianus, bell. civ. 
v. 114. Tilagh d 1e jaokgs ens, TH awdger yay eprxorley 
wu pune re Aryuos welt ixgs Paruoong xabucay ]·9—Wũ. u- 

cal, x& LBELAI ra & avly NAMATA, ' Rei accipitrariæ 
ſcriptores, p. 40. r -, EXNATIOEBEN= 
NTYTAI ve IINEYMA rs lgοο , Theodoretus, in 1 Reg. 
quelt. xix. Ty axle, EKITHAQEAN r IINEYMATOZE 
Nag: nec male, ut Joh, iv. 14. ex uſu tamen ele- 
gantioris ſermonis reſcribendum arbitrer ««TiJdvzcav. 
. Vide Aſchyli Perſ. 813. ed. Schutz. qui verſiculus fic * 
fortaſsè concinnari | Get $ 


KPHNIZ 1 N er. EKITIAYETAL 


Liceat obiter nævis quibuſdam ue oftomum libe- 
rare, i. p. 11, ed. Eton. Telaiſn vag ro NAMA TN 
Tw INETMATIK N  quois* 60 av rig file dai ν,,⏑U 
evlevdev apuracha Burnfy vel, Tool park avabhutt xaos 
wid 1 KPHNIL A wvevpalinn, In eadem voce cor- 
rumpitur Alcei Meſſenii ep. 17. fic emaculandum: 


Aoxeid gy 


r 1c A. 55 199 


dune; 7, a oxy vixuy Heide 
Nun KPHNIAON Nur awe opdleguy : * 


ut Euripides, Hippol. a08. quem credideris eloquen- 

tiſſimum patrem ob oculos habuiſſe: 

ot av Jporipar ce KPHNIAOE "2489 
h vdolwy we APYEAIMHN ; 


Sed ibidem Chryſoſtomus aliam flagitat Hitihe: 
or? ar vag ih 1 Tu wed» XAPIE wollov Stella xa q 
tYeewivny. Avery Nu H THY wg tavIng doęiilai XTEIN. 


Confer AR. Apoſt. ii. 17, 38. 


| 1 Tim. e. i. v. „ 
Ty d B, ru ali, a3 aply, wopaly, wory CoPy, Ot. 
Ita videtur locus probe interpunctus. Similiter 
de Fehovd locutum video Foſephum, antt. i. 18. 6. 
d:owdls IIANTOE awry: conferas Tobit xiii. 10. dim 
Chriſtus, prout docuit nos propheta, unius tantum- 
modò ſit ætatis, ejusque Ghriftiane, pater, vel prin- 
ceps: El. ix. 5. | 
Cum hoc loco non incommode comparari poteſt 
conſimilis Philonis Judæi, \ 1. P· 457. ro v und ole 
LET] udn Tepas eo nung* Oy oe MONOY TOGO T, Tz 
| a H OBOY, Plutarchus in Numd, i. p. 65. B. fic 
corrigendus eſt, meo ſaltèm judicio: &s vag = 
cl hiſfoh 1 wahle, AOPATON d x«; AKHPATON xai AK- 
TIETON KAI voiſſov, UNA tw 70 wowloy® xa4 our 
de di e au beuwot ion K Cwopoppry ti OEON TR 
18 Peſſimè delet : Reiſtius. 


* 


1 ' © SECT. 


140 „ eee 


SE CT. ccxvi. 
ie 
watoC/legy fin mrdukfe⸗ aN vagen ws 1 54 


Hoc potiſſimùm monet apoſtolus ob #tatem imma- 
turam Timothei: vide iv. 1m. 
Pari modo locutum video Hieroclem apud Stobewm 
de libb. parentt. honor, fic legendum : xa jv rei, x 
8 ri Ts wolle wagapagſareolas 6 Tus eie), twavog beiltor 
paiv, AN u Ar ENTITAHEENS u da, xabe reg ib 1 
rut e e (minores—juniores) n ic off reit, 
ar pls NAPAKAHEENE* a0 & of d abe 
nt aN ws ragogoilac TW un rte laat, Tau * 
av 1doiag tt Wee eproInoay* «page Yap roig rnit, u E 
aol EK TENEIZ, vahnlnous. 4 * 
Hinc eluceſcit illorum vis, que regerit Chtemneftra 
apud Sophoclem, EleR. 612. 


wolac d ce d opp ye rudi ereus 
41 rig rotadſa TI r begin PRs 
Xs Tala THAIKOTYTOE ; 6g 1 col Jorn 


Nef ay ug wav 45 yor ae alig 3 


pbi ſcholiaſtes prior veriſſimè interpretatur ; neque 
ſatis compertum habebat Brunckius quid diceret, dum 
verſioni Fohnſontane obniteretur, 1 

Opportunus eſt etiam Plutarchus, ii. p. 190, A. 
ade h vue INPELBYTEPOTE r e, UA IEP 
NATEPAL* die d (amore guru e ) res GanAixas 
no rome, 


C, " 


CRIT1.GA 141 


C. vi. v. 3. 
un vgectgx lat d naue de. 


Olm divinaveram, inſcius tentaminis Bentleiani, 
wN Pro weegrpyxilar, ad ſolennem ſermonem apoſtoli; 


| ſed fruſtrà, et infelicitèr. Gemellum prorsùs eſt illud 


Jamblichi, ſatis protritum Græcis, vit. Pyth. ſeRt. 173. 
youuob lev allo pt . o Hola yepg HPOEA- 


SN TEZ. Ita etiam rrienust in n Epi. iii. 15. p. 421. 


ed. Upton. 
| UY1G4v80s vere hic valet add quales unicè ſunt 


Jalubres animo, Sic Dionyſius Helicarnafonſ is, antt. 


Rom. i. 11. To pev  AAHOEL owwg wor” ti ad 4 
: 7 l 6 0 la, * TTIHIZ, 2 auh. 


Ibid. v. 10. 
5 tavlss wiel Ig oduveus wands; 

Metaphora poteſt ad rete non inept? referri: vide 
qu diximus ad Silv. Crit. ſe. cxlix. Ut etiam 
Philo Judæus, ii. 411. mipuxe vg xa tw Th; annodanncy 
Sue Toig 04104, AIKTTA* org averyxn TIEPITIEIPELOAT Tus 
@mgo0w]ws tx oiſag, ua THIS ru WoANWY XaigolIas Ni,. 

Cogitabam equidem Julium Firmicum, p. 454. ed. 
Gronov. hinc eſſe corrigendum; ſed nollem confi- 


dentèr nimis pronunciare: Hic, contemptis mandalis 
| Dei, humanum genus mortalitatis LAQUEIS AFFIXIT: 
vice * Miait. : 


2 Tim. c. il. v. 17. 


10 500 alloy, ws v, len en. 
Vide nos ad Silv. Crit, ſekl. cl. de hac locutione, 
| „ 


' - | | N 
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Non auſim audaQgr.poſtulare locum labis apud 
Clementem Alexandrinum, cohort. ad gentt, p. 88. 
{ed tam facilis atque etiàm elegans emendatio exori- 
tur, hujuſce figure per auxilium, ut non poſſim non 
veram arbitrari: xaxey 40% re SAPMAKON rue aba & 
ETHEATN wilt TOYA” BAKOTE EPITETIKOY. Quo 
nihil diei poterat doctius at venuſtius. Sic ine 
warns: Greg, Nyſſ. in 1 Pſalm, hows Boſ. ellipl. p. 
30. ed. quint. ö 

Varro, apud Nonium, v. Gangrions, fie fortaſes 
corrigendus eſt, ad normam Tuciliani ibidem loci; 
Quo facilius animadvertatur, per omnes articulos po- 
puli hanc MALO GANOR ENAM u ¹,,ß Per- 
N N 

3: Ibid. v. 26. 


in T1 vu dige raynde- 180% α. 

Conſtructionem loci aperuimus in Silv. Crit. iv. p. 

209. quo velim fe leQores noſtri conferant. | 
Statius, Theb. iv. 841, 
An Jove primus honos ; 


vos r Jovem tu ſecundus invocabere: bend Laflane 
tins, Et ſic fortaſse capiendus eſt Homerus, ad Od. 
E. 468. £400 th met. iii..6g1. 


eue MERO redeant in pettora ſenſus. 


Et "= HARD pulchre valet ad viTam capti, non 
ad mortem, ut hoſtes devitti et ineſcati piſces: confer 
_ Luc, v. 10. Eleganter Porphyrius, vit. Pyth. ſeRt. 20. 
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We en Nutopay®”, ny, cwibcg rng Træaiqg, two, A 
n N EAEIN TOIE AOTOIE, ES 


Tit 


0 Rx 


Tit. c. i. v. 12. 
yaclig te ag yal. 
| Teneo interpretationem ve/oces ventres—i. e. vo- 
races, ex uſu ſeriptorum probatiorum. Perlegas in- 
ſupèr ea, quæ nuper dedimus ad Euripidis Alceſt. og. 
Audiendus eſt Etymologict magni confector: YAWTTap- 


' you, cle, M TAXYTAQEEON. Opportunus eſt 
etiam poëtarum primus: Od. ZL. 2. 


— 8 ogra: TAETEPI MAPTH : 


hd 


quod eodem recidit. Nec dubium eſt, quin poëta 
apud Paulum reſpexerit Heſiodum, Theog, * qui 
optimum interpretem poteſt agere: 


Woijaaves ag Ku N, TALTEPEL OION : & 


ventres—id unicum, et nihil aliud: rpopne porns eoigut= 
Auuzvor, ut explicat Heſychius probiſſimè. Lui — 
cupiat, is conſulat Wetſtenium, 
Hinc autèm rette capias et diſtinguas Eubulum, 
apud Atheneum, iii, 9. fin. Kala Tov X40 EE 


— e — I. 
AAPTTTEZ, i- Xl: vv WapaJe TVS. 


Ut nos pari feſtivitate dicimus, uncopLyY cuTs: nam 
6040p, 26», et ſimilia, de quovis magno : vide Silv. 
Crit, {e&Q, Ixxvii. et iv. P- 46. | | : | | \ 
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C. iv. v. 17. 
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ui cppvohnv e GD ανYο Novi? : 
i. e. ex inſtantiſſimo periculo ex faucibus ipſius 
Mortis. Non minus præſens periculum memorat 
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ut Valerius Flaccus, i Ill, 237. / 
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Apoſtolus noſter ad 1 Cor. xv. 3a. ubi ms erat 

tantum non expoſitus, Pari locutione proverbiali . 

Plutarchus in Themiſt. p. 127. A. OtpidToxang, vo- 
Teeus apa he Acofuy, ive un Neo) Tipo, Ubi ſuſpectam 
habeo vocem von Ted facilis emendatio non ſuc- 
currit. Et Prudentius fortaſsè non aljundè volebat 
petere figuram, niſi librarii minds vigiles aliter ſtatu- 
erint, fic in poſterum reſcribendus: 1 82 iv. pent. 
teph. verſ. 185, | 


Ambo confe 77 Dominum PPD 


Acriter contra fremitum' LEONUM: ' 
[ | 


— it FREMITUS iraxque LEONUM, 


Epiſt. ad Heb. c. oo v. 8. 
| nallagas yu. Ns, 
Redeat lector, ſi libuerit, ad Silv. Crit. ſeQ. cli. 
Ariſtides, i. p. 2 14. fic fortaſsè plenits aliquantulum 


legendus ell: xa nv To A TEX wer e]oic &% eCudorlo, 
epunx,cror TE KAI KATAPAL ETZ. To de un eu, | 


uP6]egov 78 d n7lus eU Tus ob. 


Gemella phraſis in Plutarchi ſymp. iv. init. caliginem | 
editoribus offudit ; quem locum fic reſtituas: w Zoooz 
Levexiwy, Tz ebe LH, TarauailfG* App, jon g- 
Tegoy et aryopas rhein, n ginov Twe TonoacVas, EYNEITTYE 


ONTA TAN IIPAZEQN TN NOAITIKAN* Si al 


| dE. 


Ibid. 


Ibid. v. 1 747 
1 Te ua BEA: 


i. e. ancora, tenaciter prehendens, et — com- 


pacla. Priorem notionem fic exhibuit Virgilius, 
En. i. 69. 


co non ALLIGAT ANCORA MORGSU: 


et plenids ad En. vi, 9. 


— tum DENTE TENACL 
Ancona fundabas naves, 


Fuliani locum appoſitum i in orat, ii. p. 100. rea 
conſtituam : * X& 21 et 156, rata Tp vu Baoinews 17 
vanng? drt u ro Nee Tov TRaWov Naſſavoncat, opodea 
elo, AT AAT py. el ra ru rad, BEBAINE ds 6g- 
fefiv T% r PAW, ig fa oe TIOANAXNE Os wv ra- 
vey Gy, x ue, x ATZE T MBALIZ, TAG ib A 
au Tw rot-. Aufupbans eſt a ] -a 
agocnyef O;: vide nos ad Sophoclis Trachin. 1093. 


| C. ix. v. 1. 
To vt a yiov coal want 


1 arbitror, TON TE G KOrNHON · et ſanc- 
tam ſupellectilem. Hanc multis ab annis meam divi- 
nationem -Egyptraca verſione poſteà inveni con- 
firmatam, cam lite ris orientalibus ediſcendis operam 
darem. Aut aliter legit, aut eludere voluit locutio- | 
nem, quam nequiit concaquere, interpres Æthiops, 
protit patebit linguam thiopicam callentibus. Ita 
verſio LX X. viralis in Deut. iv. 19. ala ro KOZ- 

* oN 


N 


en 


MON u war: ut alibi, Heſychius 2 neop@» ualar- 
un: unde intelligendus eſt ps oe verl, ge" ed, 
hy wr 

Nenad A Pin, KOEMOZ 7 arekuaet | 

ef QUPELLEX peril, 


Non auſim tamèn difMimulare m me ibn in Joſephi 
locum incidifſe, que vulgatam leionem tuetur, et 
vetat omnind ſolicitandam : bell, Jud, iv. g. a. „& 
woe eu, THY lege ehe wigunpareny, nes The KOTMIKHx 


OPHIKEIAL neſagyetlicrppiapaiver õ vet, Bega M s nv 


| Sngivy, SN eile. Ut ita denique verſum a re. 
ſerlbendum putem: 

xt Ute uv 94 d wel KKRINIII AER Laake, _ BY 
1. ATION KOZMIKON ; | * | E 

I. e. M dan. Nihil verlus. 


8 E 0 r. COXxVIL. 


C. x. v. 7 
ii vag anger dre dr 

Elegans ſermonis formula. Simillter Comicus, 
veſp. 213. 48 : 
vi un 8 OEON OZON alan. 


Hinc utraque leAio codicum retinenda eſt in Phi- 
lone Jude, i i. 677. et locus ad hunc modum ſcriben- 
dus: d roc n Ma aH aaf fatvoie A GAG Xu AGAR XU 
IMI tibi dent, MIKPA OLA ONTA nai ajppvdea , 
wang wah wap adnxadlos arnluas Prabulais, Poſt. 
Mangeium ipſe conjeceram adnacloyg : et in proclivi 
ſtetit emendatio. Sic Philo inferiùs ad p. 697. 34- 
; 3 — Ut 


CRITICA, "ow 


I Ve pronum eſt imprimis librariis ſcriptoribus omit- 
tere repetitam diftionem, non aliter ſortaſsè reſtitui 
debet Arrianus, hiſt, Ind, ſeR. ag. uy d avluy own» 


| gu64y OrON OZON The K. 
Aretæus de morb. diut. i, 18, p. 47, ed, Oxon, ita, 


f EF ni fallor, caſtigandus eſt; * Xa yigos G AW a pni%os, 


Ka ele Melee, OLON BPAXEIHE pong ie wmv Ha- 
vella XPONOZ, Quam eleganter! Tempus eſt breviſ- 
| fime inclinationis ad quietum cubile mortis. 

Similem venuſtatem, que ſenſim et perpetuò acce- 


dentem eventum ſtudet depingere, captavit Ennius, 
fragm. p. 8g. | 
Ares Aru accedit meros Romana Juventus 2 5 


et Virgilius, Georg. iv, 911. 
| ———{enuemgue MAG18 uA a carpunt, 


Sed omnium longs ſeliciſſimus eſt in hac elegantia 
noſter Popius : 


For him alone, Hope leads from goal to 1 
| AND orENSSTITTL, AND OPENS, on the ſoul, 


Hec autem ſunt innumera. 


= 3 v. a 
eg xolaGom H HEI. 
| Veram poteſtatem hujuſce phraſeos plenè et vere, 
| kicut videtur ſaltem nobis, aperuimus ad Silv, Crit. 
clii. Accedat unus et alter locus non inopportunus 
. aljuade, 3 
U 2 0 


|. 811 v4 


„ Mica tins longs odſcdritfimam carondæ pe- 
rs apud Stobæum de legg. et conf. non tomers 
cuilibet tentandam et iſtotis minibus: ' 
Duane di Thy xls vous I/ lie ye, xo tt n 

r pndev INPOIEZON Tix THN 
tals ZITOPAN* pate To get Xa 2 TYa10y ae br 
kilo, Nat dee. do. w ya pet TRwowofag iptetv, un eeN AGING, 
reroinot THY regas. Mediam clauſulam ſic reddimus: 
Negue projiciat ſemen ejus in aliud preter liberos : 
negue impendat (in ſteriles meretrices puta) id, quod 
natura fecit, atgue lex, pretiofum ; negue ſibi 1þft con- 
tumeliam faciat, De hoc regimine rs e, conſu- 
las Boſ. ellipſ. qui mihi fecit otium exemplorum ex 
utràque lingua corradendorum. 

Apud eundem Stobæum Plutarchus de nobil. x. 
2x oerl Xednfurag rig ag N ENEPMATA * ETT- 
KATABAAARE®AI 'roig yervupervocs. | 

Varro apud Aulum Gellium, iii. 10. 1 

reſtat: Nam, quim in uterum mulieris genitale SEMEN 

JACTUM eft, primis ſeptem diebus conglobatur coagu- 

laturque. Certiflima eſt hæc emendatio. | 

Accedat denique Arnobius, ii. p. 93- de Minervd : ; 
Jovis, ut aſſeveratis, ex cerebro fine ullius SEMINIS 
_ : AcTu, Qui rursds fimiliter ad p. 139. im. 


Ibid. v. 1g. 


a xopß — — . Ts Vale 
Elegantior locus non extat in quolibet demam 
ſcriptore, Non incommodus venit ei illuſtrando 
Plutarchus, ii. p. 62. Ba rait a train e, 


teh 674 Hit u parile au, nd, ad Ao xa 
Ludlacas, 


/ 


ED exITIOA AT 149 


N 5 Ebert To „ mente 283} To on wield ding rig bs K 
Mans, r. Nec malè ad hanc figuram trahi 
poterit Claudianus, de bell. Gild. 7. 


Horret adhüe animus, manifeſtaque gaudia aifferts 
Dum ftupet, et tanto cunctatur credere voto. 


Ad versũs autem poſteriorem partem attinet Phi 
lonis Fudei locus, i. p. 416. Ala milo, of xola Mwlony 
copei rails nel TTAPOTROYNTEL® ai v relay x. 
| _ nar enn 55 Tole T1 1. agu. 


Ibid. v. 16. 


- ww de x ο - oeryvilai, Tur" tov 728098, 
Paris ope formulæ mentem ſuam explicat Athena- 
goras in eodem verſatus argumento, legat. pro Chriſt. 
p. 146. ſi modo pure legatur ad hunc morem, et in- 
terpungatur : we de ep£0|nxeva E olg Evvosjaev, og x : 
pat, cel ux lg NWA eh nE To Qtov 0102 mala qt, pe 
euulov oiſa, x Ta iv Th xapdtg nav ogg irt xrRvtube ha, TE 6 
Taube awanhnaywls GI, GB Evepor fArwreoVas d N Kale 
roy cybdt, K AGA ET8payiov, BK Ifo. 
Vocem Anaxagore, tanto philoſopho digniſſimam, 
nobis tradidit Diogenes Laertius, ii. 7. ort xa meGy r 
woll, Oudev oor pear rng raſpid ; Evpnyriy tn. tet Yap 
xa ofodpa t Tis TTATPIAOZ, dias Tov OTPANON. 
| Quem locum videas etiam apud Anec. Græc. Villoiſ. 


i. p. 54. 
. , Ibid. V, 31. | 


Pau 1 1 Topn : 


i. e. amplieiter cauponæ domina: cùm enim mere- 


trices eos ee ut plurimum, frequentarent, aut 
etiam 


| | SILVA, 


etiàm ibi vonnunquàm proftecants hoe. nomen, ut ie, 
generaliter in ædium dominam tranſivit. 
Hinc has res conſociat Theophraſtus, char. vg 
Grove! du de x ITANAOXEYEAI xa; IIOPNOBOZE- 
' KHEAT, Cui non immeritò poteſt adjungi Palepha- 
tus de incred. 46. Heaxang—xalaus ' 1 Ocowioue & TW 
 TIANAOXEIQ,, & & 1v rig TT NIL naAupeyn ee _ 
xc x m. 
16 probe cepit Re LOG Chaldaicus i interpres ad 
Jol. ii. 2. Notæ ſunt ex proverbio ai Tardoxu years. > 
Hinc interpreter equidèm Tatianum ad gentt. ſet. 
17. Ba- 8. Je, YM 8 Bene, 11 All nes 
raęflnua IIOPNEILAN leclucmea: odi que ſtum ex caupond 
| vententem. Laer Tape To * To r: Etym. Mag. 


D 
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5 xii, V. 1. 


rel Youp ur Le C16 — ian a | 


Satis uſitata eſt in hoc ends 1 vox g/ apud utriug- 
que linguæ ſcriptores; non tamèn fortaſsè minus op- 
portunus fuero, fi dem Timonis verſus.duos apud 
Diog. Laert. vii. 16. ſicùt refingendos putem: 
OL PA mive1awy cuαUù vr ol wigs wal 
wx delle T 10%v x% xu@0a[o; Beolos AAAQN : 

ut Homerus, II. A. 287. | 
a dd“ arne <A wes MANTON E, ANAQN. 


Et locus, quem traftamus, pulcherrimis dictionibus 
eſt peritiſſimè coloratus, a /ftad:o tranſlatis. Chriſtum 
exhibet jam curſu deſunum, et in meta ulteriore 
ſlantem, ut ſcopum currentibus atque hortatorem : 
Vvidemus 


Are. - 182 


videmus etiàm teſtium ſpeAantium innumerabilem 
coronam, omnes priorum fæculorum viros probos ac 
ſapientes. Et hortatur leQores ejus ſcriptor noſter, 
ut omnem molem, quæ curſum poſſit impedire, depo- 
nant, et præſertim fluxa orientalium veſtimenta, quæ 


cruribus tam facile implicantur : i. e. Ty EYITBPIE- 


 TATON apaghay : ut eGCuvos, aut etiam yupvory Stadium 
 Introeant.. Pulchre Nonnus, 1 , ne . 
gendus: | 2 5 77 
Te — —tpulowraile Js XAITHN 
| Oapuaing ahoi, ANEZQMNNYNTO 9: HEHAO TE: 


ut 1 an: Rhodius, iii. 874. et Lucas, xvii. 8. ſed 
hoc abunde notum eft vel puerulis. Nobis appoſitus 
adveniet Prudentius, Plychom. 577. | 


OwNE onus ex humeris rejeceral, omnibus ibat 
NupATA 1NDUVIIS, multo et fe r ASE levabat : 


quocum conferas que reperies in Silv. Crit. ſect. exliii. 

Nec lucem non dabit Philo Fudeus, i. p. 459. rule 
wap tc, o, dugamolerale ov, TIAPEITETAI uu, * 
en 0 abi QNKTAPOMEIN, 

In primis autèm opitulatur interpretationi noſtræ 
Herodianus, hiſt. iv. 11. gs APOMQ: xeroachas duvor- 


r e puynv, EMIIOAIZOTEHE atlas rns wigs Toi wert 


xauum EZOHTOZ. Neque alienus eſt Arrianus, in 
Ejpict. iv. i. wapaduypes d are ANEPIETATOY: 
. nullis involucris impediti. 


Denique, Valerium Maximum emendabo, ii, 1. fin. 


Quid hoc ſplendidius, quid etiam utilius, certamine ? 
Ren ſuum decus 1x AD IBA T: defunila vin r u- 
run 
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run curſu atas ingredientes « 
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gam vitam favorig 
nutrimentis projeguetantur. 5 — — | 


Jacobi c. i. v. 6. 


o 70 aer £015 XAvdWys deute euer N 


figefnp· 

open contulit hunc locum Taylorus noſter 
cum Demoſthene de falf. legat. p. 229. ed. Lutet. 
quæ periodus non infeliciter fortalse lic conſtitui po- 


teſt et impleri. 


Ka Tlwy ant alum, ws 6 we Aν 8 OANE 


+ eoTahuildlelev mparypa Twy d waiſur, xa wouhilleley* ws wie 
Sah K TMA, axaladlaloy, IINETMA ws av ru xo, A- 


Ee: ad venti curſum agitatus, Adeas locum non 


elegantia cedentem propoſitis, in Eph. iv. 14. 


LeQor judicet an librariorum natio aberraverint 


ad Diodori Siculi iii, 29. da yag m1 dag ga way 


aloe Crpuger nav NSS wafH⁰ανο,t:EKPIHIZOTZIN os mrs 


6 0 wan axpiduy ννue Hec voce uſus ct hiſto. 


ricus ad xx, 65. Appoſitus eſt Ephraim Syru, | i. g. 
Ovau Ty ja excoVls uw hn. PINIZETAI vat. ws * rA 
AON, vwo 2927 | 


Ibid. v. tt.” 


auilii ag 6 1 — 1 wpooors a ml, 


In tranſitu venuſtates hujuſce loci indicavimus ad 


Silv. Crit. i. p. 16. Nec minds eleganter Petrus, 
1 ep. i. 24. Engin 0 x xa. 70 A als Fr.. 
His non diſſimile Archilochi fragmentum apud Plu- 


tarchi moralia, ii. p. 658, B. quod in numeros non 
| . ſuos 


* N 


C'R 110 A. ; 153 


ſuos digeſſit Brunclius, emendatius et conſtitutum 
rectiùs apponam 5 


weft, o H oily Leap xalavayc, 
of-vs EKAAMITQON. 


.LeQio vulgata EAA GA TV . modo fing poteſt menti 
ſeriptoris accommodata eſſe. 

Neque interpundtionis magis accuratz non indiget 
affinis locus Juvenalis, ſat. ix. 126. 


A e.ſtinat enim decurrere, VELO x 
FLozxuL Us enguſte miſera@que breviff uma vile 
Portio: 


i. e. portio vite floſculo * morituro ſimilis. 


Ibid. v. 15, 


1 % Apaſhe amino) nos amore Oaveley. 


Locum perquim elegantem preſtrinximus ad Silv. 
Crit. ii. p. 115, WM 
Locutionibus lucem i injicit Artemidorus, oneir. i. 17. 
ve de dent uv Toig des Aachens Y νιν, Y ,t VER 
U onpaivel, xa TEAETYOPH TAI, xa awoloxev 
i. e. concipere, TEMPUS IMPLERE, adeò ut deforma- 
tus membris omnibus effingatur ſœtus, et bene parere. 
Non alitèr Diogenes Laertius, viii. 29. « ine, n ava, 
n dra To Mhh A] TEAEQATN, (confer ad Gal. iv. 
19. ſupra) ANOKYIEKEEOAI To Beep, Varro apud 
A. Gellium, iii. 10. Septimd—hebdomade, Lotus homo 
in utero ABSOLVITUR, n 
Philonem ꝓudæum, ad i. p. 278. non ſatis intellee- 
tum habuit interpres: Wy 9" eli EYNVMWU, r aa 
X 1 40 


Ls "YN : 
n 
of * 


N „ N * Y Z 
1 a n 
\ \ 


we | > SLEW; 


#0 or av TEAEZOH1, raę:xila. ( * ſe prebet) T%; reo · 


Pay'—x21  Teolepov' wav) rkopura, n Toy _— TEAEL« 
$OPHOHNAI, 

Interea, in Euripidis Bacchas emendationem pro- 
ponam, quamvis metrum videatur repugnare: 


Naa une d. nadular, 
x rverdn | 


rige, xpuarler ap" Heat 
Olexe © ANIX' AMEPAI 
« 'TEAESAN raufen 910. 


Sic enim paſſim, nf fallimur, loqui ſolent yeteres, 
Confer Claudianum, in Prob, conf, 146. Stata tem- 
ora vocat Statius ad Achill. i. finem. Diodorus Si- 
culus, iii. 64. 1 ds Eaurany, TI UTourivgray To Ah 


ms moans, ru, xa To Prep? exlpwoa mo Te 


abe XPONOT. xa. vie pe Tov Ate TEX tog (6 rer 
tavls pngov t α d dt Tala, ru KATA OYEIN Tr 
yeverewse XPONOT TEAEIAN AYEHEIN womoalOy, uwe 
vy To BD uy Nuran Tis Agablag: et prorsùs ſimi- 
liter, ac nobis opportunè, in v. 52. Ad eundem te- 
norem de Baccho Nonnus, Dionyſ. ix. 3. | 

dia Atowooy c ERH HU agoei np" 

pagacuyn N ave TEAEEEITONOIO SEAHNHE, 


Nec non Ariſlides, i 1. P. 29. alle dt a_eke rag lila 
Y, ef dH TW Ang, £Poges AEKA MHNAE 4: XY ns" 


Mat eos on NPAION mM. -A, T0 pappps : ſolvit ele- 


ganter, wk rag wdwvas, Ovidius, met. iii. g 11. 
patrioque tener, fi credere dignum, 


 Infuitur fenari, MATERN Ague TEMPORA co u- 
Er. | 


C. iii. 


6 9 


Cr T2 04. oo 


. n. v. 11. 
70 TWixpoy 5 7 
aquam nemps 8AL8AM—marinam: vide Silv. Crit. 
iii. p. 191. Ità debes accipere Exod, xv. ag. LXX. 
Hine intelligas Lucanum, i. 684, ubi qui putat alios 
nugari, nugatur ipſe Oudendorpius: 


Qua MARE Lagei MUTATUR GURGITE NIII. 


Jam vero elegantiſſima, nt fallor, emendatione mac- 
tabimus exquiſitum ſans locum Minucii Felicis, ſett, 
xvi. ubi dudùm videram ſcribendum eſſe flumine : 
Dicam eguidem ut potero, pro viribus ; et adniten- 
dum tibi mecum eſt, ut conviciorum AMARISSIMAM_ 
TABEM verborum VERACIUM (i, e. merorum—pu- 
rorum, ut aquæ fontis—ſincerorum : i] Marc, 
iy, g.) fumine diluamus. Ut Virgilius, En. i. 173. 


- Egreſſ optatd potiuntur Trots arend, 
Et 8ALE TABENTI1S artus in litore ponunt. 


Neͤque maculam à Julio Firmico non abſtergam : 
p. 458, ed, Gronov. Lignum DuLceM ſaporem 
 AMARIs MARK FONTIBUS reddit. Dubitationem 
non patitur hæc emendatio. 1 


Non illepide prorsus lufit Sedulius, paſch. carm. iv. 


m—ſenſus rediere Petri. Memor ille malorum | 
Immemoris damnavit OPUS ; gemitugue ſeguente, 
Culpa fugit : cedunt LA VIS delidta proſuſis, 


Et DULCEM VENIAM FLETUS generdſtis Au ARI. 


Confer Lucretium, 1. 919. i Silius Ita- 


licus, xiv. 221. | 
X 2 Qui- 


* 


156 8 1 LVA 


Quique per Atneos Acis petit æguora icy, 0 
Et purer gratam NenzipA perluit UNDA, 


Ubi tamen legendum puto Hexn@&os: vide criticos 

ad Pun. ejuſdem ii. 304. nam vulgatam non defendet 
ſatis noſtra emendatio ad Silv. Crit. i. p. 143. indu- 
bitata Callimachi, hymn. Cer. 14. ob ibi didtionem 
el undè pendet Ts Ailvauwy vis et venuſtas. Du- 
dum divinaveram Ita reſcribendum eſſe Lucanum, . 


vi. 293» FT 
Mon fic Henn #18 habitans in net horret 
Enceladon, ſbirante Noto, Cum. TERRA cavernas 
Egerit, et torrens in campos deftuit Arn A. 


Adi Silium in Jocis citatis. 


Ad Statium convertor, ut emaculem, ad Sily. i 1. 

3. 68. oh 

Ne ſolum Joniis hub fluctibus Elidis amnem | 

Dulcis ad Aingos (f. Hennæos ) deducat e 
Horlus, 

Illis ipſe antr15—&cc, NN ot — 


1 
N 


ita ſcriben ndus eſt atque uno ſpiritu perlegendus 
locus, | 
e. v. v. 5. 
ru T&TEwvoppooummy eyxoppCuraode, 


Scriptores geoponici, x. 83. ouurapeO* xo ANA- 
KOMBQYAMENOE, vai AuGuy TEAEKUy—IM, Plutarcho, 
de gen. Socratis, hæc dictio videtur reſtituenda: p. 
£89. D.—ro Kaguos TOE, K pev th > Jrojptvor, wa 
Tois epaolers ETKOM BTH TAL Tooglos 20w: 8E EXOR= 
NATAM DET amatoribus ſuis. Conjeceram ſanè, 

tantùm 
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tantùm non cum codicibus, Dome, : : neque con- 
fidenter edixerim utra fit utri leQio præferenda; ſed 
in priorem magis inelinat guſtus meus. 
Tempeſtivus etiàm acceſſerit huic eleganti loco 
Petri Ælianus, var. hiſt. vii. 9. HMIIEIXETO d ngly 
4 TH. A POZTNH., deulepors e un Tos. TAPE, 


Jud. epiſt. v. 7. 
wog u quem U b Y. 
Hunc eventum pulchrè muſzo lepore contigit Pru- 


dentius, & cujus ſibilante verſu litera videtur ejici- 
enda, hymn. v. periſt. v. 196. 


Vides favillas indices 
 Gomorrheorum criminum: 
Sodomita nec latet cinis, 
| Teſtis perennis FUNERI, 
Neque in eadem materia caſtigationis non aliquantu- 
Jam indiget Clemens Alexandrinus, pad. iii. 8. of Lo- 
gouuilai, vio monang ręuęns eFoxciAailes tis aoehyniayy poryeu= | 
dbiles ev adus, rep! AE To rad txjacus exoTonjuevor* cel 
| ftv ales 6 railewow lng AO —TTLIN Tos apuaglunog 
eoiCanuy,—xdlaghaynu moocdlafe 1 Ta Todo Prior pars 
periodi . quem vocant, nominalivum ha- 
bet. 285 | 
Philo Judæus, ii. p. 143. fic ſcribendus eſt: ey fat 
ye Th Pop Ts xEEAUNRS TO”, oxilogc i- blog one THY 
Xwgas £14 OG fhENNS tis 4 ag R eri 
heit owe, 


A Poc. 


168 TFLYVKAH) 
Apoc. 0. xiv. v. 10. 7 
TU Nαν,juu angels, \ 


| Redeas ad ea que diximus in Silv. Crit, ſeR, elxi. 
et nuper in Euripidis Alceſt, 769. | 
Mihi ſuadent codices hanc preferendam eſſe lec- 


tionem ad Pſalm,Ixxv. 8. LX X. sri wolngiov & XI. 
Kvęis, ou AKPATOY WAnges KEKEPAEMENOT : videas 
Philonem Judæum, | i. 284. et var. lect. ibidem, - 


Sidonius Apollinaris, epiſt, xiii, lib, ix. 


Patere, ſcypli, lebetes, | 
SOCIENT FALERNA NARDO, 


Se oltendat etiam Juvenalis, vi. 303. 
Cum perſuſa mero ſpumant UNGUENTA FALERNO: 
mero ; i, e. puro—me raco—axgelly. 1 


Longe exquiſitior videtur atque venuſtior, quam 
que librariorum ſolertiæ poterit imputari, codicis 
lectio ad Ovidii met. viii. 572. ut non poſſum pro ge- 
nuina manu poëᷣtæ nitidiſſimi arripere; et præſertim 
cùm gemmata pocula fuiſſe videantur poſteris homi- 

nibus luxurioſi magis uss. 


— ——dapibusque remotis 
INGENUUM poſuere MERUM ! 


i. e. ſicùt natum erat non admixtum—axgalov deni- 

que. Sic Lucreti, i. 231. fontes 1NGENUOS pro 

 PUR15 habeo: conſeras Juvenalem, i ii, 20; et inter- 
pretes ad locum. 

Porrs 


, 


CRIUTLIQA | ans 


Porro, ut id obiter moneam, is, opinor, errabit, 
qui. de mixtis inter ſe vinis diftionem xaxegarpurs ca- 
piet, quamvis in hc Plutarchi interea inciderim: 
tympol. i Iv. prob. 1. eaves ds rin T0 Wiel re 01 
al ya αννννοννννẽ vr ra Lahuemne 0 a Pivyuos 
TO Nuten ehen o weile. 

Nec tamen non miſcebant aqua vinum ſuum 
veteres, vel cùm maximè genio indulgerent; quod 
ſatis tibi probatum dabit unus Naſonis locus, ſi Faſt. 
i. 403. lector, adeas. 


C. xxi. v. 8. 
qe hole : 


ignavis—improbis : vide Silv, Crit. ſect. clxiii. 
Hoc fefellit interpretes ad Philonem Fudeum, i. 
P. 19. apgorum, xa. AEIAIA, x. adi, X&%8 Twv ανο 


Lamon apnx,caver ]π] .]. 


Heſiodum, apud Clem. Alex. ſtrom. vi. 2. leviter 
Caſtigabo: | | 


ndu ry X&b TO . 00% Jynſlolci ENEIMAN 
| abavelar AETAON. te xas EXOANN rerhag wagytse | 


Eadem medicina, certo certius, Plutarcho facienda 
eſt ad ii. 82. im. « panle ndopevoy aurNpu don, priſe vi 
vgs n wpaTloule ry — xa G0 1KWv, 0 08% A 

rug bwyng. 
Neͤque alitèr eundem ſanem ad p. 96. D. vs OUTS 
Tis aging apf s Were, ABLAOIZ Sue oln 
T7 cπν]¾αð.,ͥ olg, %NA% rie e Try ANYTON ooh 


XvIWVIQH, 


ATQUE 


enn 


4 | 88 x / 


AT UE hic terminos ponendos eſſe Silve Oritice 


nobis ſemel ſtatutum eſt. E magna obſervationum 


copia, quæ ſchedis adhùc ſupereſt, ſed his temporibus 
nunquam depromenda, ſummatim tantummodò quæ- 


dam magis obvia ſelegimus, ne amici noſtri maxime 
colendi larga liberalitate et otio proprio pariter abu- 
teremur, in iis elaborandis, quæ ob anguſtias rerum 
in doQtorum manus infrequentiora veniunt. Inter 
bellum, conſiliis praviſſimis conflatum ſceleratiſſimo- 
rum hominum, atque ſorbendis civium ſuorum ſan- 
guine ac viſceribus avaayiſus pingueſcentium, conti- 
ceſcit tenuis literarum vox; neque legendis libris re- 
conditioris ven ſatis vacant eruditorum mentes 
diſtentæ cogitationibus curarum publichrum: neque 
cotmendos patiuntur ſanè eorum omnium, que 
ſunt avayxaiag* prorits xeuar, ſeviſſime ſumptuoſe 


rationes. He igitùr quid attinet per improbam 


diligentiam lucubrare, et diſponere fideli ſtudio, 
quùm ſurdis aſellis, ut in poets eſt, mera labula nar- 
retur ? | \ | 

Brevi tempore, niſi nos ſigna 8 erude- 
liſſlimà ſpecie ludificentur, illuſceſcet illa dies, votis 
ominibusque omnibus non elleratorum præcordiorum 
expetenda! quꝶ viam ei ſternet id vers Chriſtiane, 


perſonas hominum, vel Jaw vel aubiguy, nun agnol- 


centl: que preecidet ungues immanium belluarum 
ſolis 


* 


CRITICA. - 
lis cædibus base et bande generis Fe 
onibus mutuis nefariè luxuriantium; ; 


nec ua os metuent AMENTA LEONEs! 


— . A 


TN OE. 


OMISSUM. 
— — 

Heb. e. xil, v. 27. 

: ws TW OV jAIVWH, 
Sic reponendum : vide Silv. Crit. ſect. ow; Idem 
prorsüs dixit ſupra, c. viii. v. 1g. ſeriptor exquiſitus: 
1 TY NN xany, ITETTAAAINKE Thy v To d wah- 

u bον x%s THPALKON, ue aPavicun, 


Appianus, de bell, civ. iv. Bg. ras News (nag) At 
dea ri N IIENONHMENAL—xIA, 


* Pulchre Statius, flv, iv. 8. 55. 


Sint, qui FESSAM. £VO crebrisgue LABORIBUS 
artem 


Voce opibusque juvent. | 2 | 
f u hene, 1 


.OMI'S'SU Ny |) 


Hine explices eundem Sbatium, Theb, ui, 582. 
—— —? £884 putri rubigine tela. 


Olim conjeceram eſa : ſed malè: nec Barthius feli 
cior eſt, Eundem poëtam ſic concinnem ibid, iv, 
357+ ne nimia fit penuria ſermonis: 


— j vetuſto 

Mania 1 * a fitu, magnegue Amphionis arces 
Jam vyrssun 8x£N1O nudant latus, 

Vel Lav8a, Geobonici ſeriptores, xiv. 6. ug ti NR 
NONHKOL ty v * n * codex - 
vn | 8 | 
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